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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Justitie

28 MAART 2007. — Wet die naturalisaties verleent, bl. 21276.
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van de Internationale Ontwikkelingsassociatie, bl. 21347.

Federale Overheidsdienst Financiën

1 APRIL 2007. — Koninklijk besluit betreffende de uitgifte in 2007 van
zilveren herdenkingsmuntstukken van 10 en 20 euro en van gouden
herdenkingsmuntstukken van 12 1⁄2, 50 en 100 euro, bl. 21347.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

13 FEBRUARI 2007. — Koninklijk besluit betreffende de examens
over de ondernemersvaardigheden, bl. 21349.

20 MAART 2007. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 23 september 2002 betreffende de overdraagbaar-
heid van de nummers van eindgebruikers van de aan het publiek
aangeboden mobiele telecommunicatiediensten, bl. 21352.

SOMMAIRE

Lois, décrets, ordonnances et règlements

Service public fédéral Justice

28 MARS 2007. — Loi accordant des naturalisations, p. 21276.

28 MARS 2007. — Loi accordant des naturalisations, p. 21276.

28 MARS 2007. — Loi accordant des naturalisations, p. 21277.

Service public fédéral Affaires étrangères, Commerce extérieur et Coopé-
ration au Développement et Service public fédéral Finances

12 FEVRIER 2007. — Arrêté royal relatif à la participation de la
Belgique à l’Initiative d’annulation de la dette multilatérale du Fonds
africain de Développement, p. 21346.

Service public fédéral Finances et Service public fédéral Affaires étrangè-
res, Commerce extérieur et Coopération au Développement

2 MARS 2007. — Arrêté royal relatif à la contribution de la Belgique
à la quatorzième reconstitution des ressources de l’Association interna-
tionale de Développement, p. 21347.

Service public fédéral Finances

1er AVRIL 2007. — Arrêté royal relatif à l’émission en 2007 de pièces
commémoratives de 10 et 20 euros en argent et de pièces commémo-
ratives de 12 1⁄2, 50 et 100 euros en or, p. 21347.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

13 FEVRIER 2007. — Arrêté royal relatif aux examens sur les
capacités entrepreneuriales, p. 21349.

20 MARS 2007. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 23 sep-
tembre 2002 relatif à la portabilité des numéros des utilisateurs finals
des services de télécommunications mobiles offerts au public, p. 21352.

256 pages/bladzijden

MONITEUR
BELGE

BELGISCH
STAATSBLAD

Publication conforme aux articles 472 à 478 de la
loi-programme du 24 décembre 2002, modifiés par les
articles 4 à 8 de la loi portant des dispositions diverses du
20 juillet 2005.

Dit Belgisch Staatsblad kan geconsulteerd worden op :
www.staatsblad.be
Bestuur van het Belgisch Staatsblad, Leuvenseweg 40-42,
1000 Brussel - Adviseur : A. Van Damme

Gratis tel. nummer : 0800-98 809

Publicatie overeenkomstig artikelen 472 tot 478 van de
programmawet van 24 december 2002, gewijzigd door de
artikelen 4 tot en met 8 van de wet houdende diverse
bepalingen van 20 juli 2005.

Le Moniteur belge peut être consulté à l’adresse :
www.moniteur.be
Direction du Moniteur belge, rue de Louvain 40-42,
1000 Bruxelles - Conseiller : A. Van Damme

Numéro tél. gratuit : 0800-98 809



Programmatorische Federale Overheidsdienst Wetenschapsbeleid

9 APRIL 2007. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 30 oktober 1996 tot aanwijzing van de federale wetenschap-
pelijke en culturele instellingen, bl. 21358.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

2 MAART 2007. — Besluit van de Vlaamse Regering inzake de
openbaredienstverplichtingen ter bevordering van het rationeel
energiegebruik, bl. 21360.

23 MAART 2007. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 3 oktober 2003 betreffende de toekenning van
subsidies voor het toepassen van de biologische productiemethode met
toepassing van het Vlaams Programma voor Plattelandsontwikkeling,
bl. 21380.

Waals Gewest

Ministerie van het Waalse Gewest

22 MAART 2007. — Decreet houdende goedkeuring van het
Samenwerkingsakkoord tussen de Federale Staat, de Franse Gemeen-
schap en het Waals Gewest betreffende het administratieve en finan-
ciële beheer van de provinciale coördinaties voor de gelijkheid van
vrouwen en mannen, bl. 21385.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

20 MAART 2007. — Ministerieel besluit tot wijziging van het besluit
van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 31 augustus 2006
houdende de reglementering van de handel in en de keuring van
zaaigranen, bl. 21388.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Kanselarij van de Eerste Minister

Koninklijke Vlaamse Academie van België voor Wetenschappen en
Kunsten. Benoeming van de leden, bl. 21389.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Arbeidsgerechten. Benoeming, bl. 21389. — Arbeidsgerechten.
Benoeming, bl. 21389. — Arbeidsgerechten. Ontslag, bl. 21389.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Hulpkas voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. Personeel. Eervol
ontslag, bl. 21390.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

9 MAART 2007. — Koninklijk besluit houdende toekenning van een
facultatieve toelage van 5.000 EUR aan de VZW « Forum des Juges de
l’Union européenne pour l’Environnement », bl. 21390.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde, bl. 21391.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Bestuurszaken

Agentschap voor Binnenlands Bestuur. Besluiten betreffende lokale
besturen, bl. 21392. — Agentschap voor Binnenlands Bestuur. Besluiten
betreffende provincies, steden en gemeenten, bl. 21393.

Service public fédéral de Programmation Politique scientifique

9 AVRIL 2007. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 30 octo-
bre 1996 désignant les établissements scientifiques et culturels
fédéraux, p. 21358.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

2 MARS 2007. — Arrêté du Gouvernement flamand relatif aux
obligations de service public en vue de promouvoir l’utilisation
rationnelle de l’énergie, p. 21370.

23 MARS 2007. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel
du 3 octobre 2003 concernant l’octroi de subventions à l’application de
la méthode de production biologique, en application du Programme
flamand de Développement rural, p. 21381.

Région wallonne

Ministère de la Région wallonne

22 MARS 2007. — Décret portant approbation de l’Accord de
coopération entre la Communauté française, la Région wallonne et
l’Etat fédéral relatif à la gestion administrative et financière des
coordinations provinciales pour l’égalité entre les femmes et les
hommes, p. 21382.

Région de Bruxelles-Capitale

Ministère de la Région de Bruxelles-Capitale

20 MARS 2007. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté du Gouver-
nement de la Région de Bruxelles-Capitale du 31 août 2006 portant
réglementation du commerce et du contrôle des semences de céréales,
p. 21388.

Autres arrêtés

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Juridictions du travail. Nomination, p. 21389. — Juridictions du
travail. Nomination, p. 21389. — Juridictions du travail. Démission,
p. 21389.

Service public fédéral Sécurité sociale

Caisse auxiliaire d’assurance maladie-invalidité. Personnel. Démis-
sion honorable, p. 21390.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

9 MARS 2007. — Arrêté royal portant octroi d’une subvention
facultative de 5.000 EUR à l’ASBL « Forum des Juges de l’Union
européenne pour l’Environnement », p. 21390.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire, p. 21391.

Gouvernements de Communauté et de Région

21272 MONITEUR BELGE − 20.04.2007 − Ed. 2 − BELGISCH STAATSBLAD



Welzijn, Volksgezondheid en Gezin

23 FEBRUARI 2006. — Ministerieel besluit houdende de uitvoering
voor de centra voor integrale gezinszorg van het besluit van de
Vlaamse Regering van 13 januari 2006 betreffende de boekhouding en
het financieel verslag voor de voorzieningen in bepaalde sectoren van
het beleidsdomein Welzijn, Volksgezondheid en Gezin, bl. 21393.

Vlaams Agentschap Zorg en Gezondheid. Lokale dienstencentra,
bl. 21396. — Vlaams Agentschap Zorg en Gezondheid. Verlenging van
de erkenning van teams voor thuisverpleging, bl. 21396.

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

Definitieve vaststelling van het gewestelijk ruimtelijk uitvoerings-
plan « Televisie- en radiozendmast » te Sint-Pieters-Leeuw, bl. 21397. —
Ruimtelijke Ordening. Provincie Vlaams-Brabant. Gemeentelijk ruim-
telijk uitvoeringsplan, bl. 21397. — Ruimtelijke Ordening. Provincie
West-Vlaanderen. Zwevegem. Gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan
(RUP) ’Landelijk gebied Kreupel-Knokke’, bl. 21397. — Toepassing van
het besluit van de Vlaamse Regering van 19 december 1996 gewijzigd
bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 25 juli 2000 en
17 oktober 2003 betreffende het grond- en pandenbeleid voor huisves-
tingsdoeleinden in woonkernen, bl. 21398.

Waals Gewest

Ministerie van het Waalse Gewest

Energie, bl. 21403.

Région wallonne

Ministère de la Région wallonne

Energie, p. 21399. — Direction générale des Ressources naturelles et
de l’Environnement. Office wallon des déchets. Autorisation de trans-
ferts transfrontaliers de déchets FR 038167, p. 21405. — Direction
générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. Office wallon
des déchets. Autorisation de transferts transfrontaliers de déchets
FR 063214, p. 21405. — Direction générale des Ressources naturelles et
de l’Environnement. Office wallon des déchets. Autorisation de trans-
ferts transfrontaliers de déchets FR 063215, p. 21406. — Direction
générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. Office wallon
des déchets. Autorisation de transferts transfrontaliers de déchets
FR 067801, p. 21406. — Direction générale des Ressources naturelles et
de l’Environnement. Office wallon des déchets. Autorisation de trans-
ferts transfrontaliers de déchets FR 067802, p. 21407. — Direction
générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. Office wallon
des déchets. Autorisation de transferts transfrontaliers de déchets
FR 076168, p. 21407. — Direction générale des Ressources naturelles et
de l’Environnement. Office wallon des déchets. Autorisation de trans-
ferts transfrontaliers de déchets FR 083237, p. 21408. — Direction
générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. Office wallon
des déchets. Autorisation de transferts transfrontaliers de déchets
FR 083239, p. 21408. — Direction générale des Ressources naturelles et
de l’Environnement. Office wallon des déchets. Autorisation de trans-
ferts transfrontaliers de déchets FR 083240, p. 21409. — Direction
générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. Office wallon
des déchets. Autorisation de transferts transfrontaliers de déchets
FR 083242, p. 21409. — Direction générale des Ressources naturelles et
de l’Environnement. Office wallon des déchets. Autorisation de trans-
ferts transfrontaliers de déchets FR 083243, p. 21410. — Direction
générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. Office wallon
des déchets. Autorisation de transferts transfrontaliers de déchets
FR 092953, p. 21410. — Direction générale des Ressources naturelles et
de l’Environnement. Office wallon des déchets. Autorisation de trans-
ferts transfrontaliers de déchets FR 092954, p. 21411. — Direction
générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. Office wallon
des déchets. Autorisation de transferts transfrontaliers de déchets
FR 092958, p. 21411. — Direction générale des Ressources naturelles et
de l’Environnement. Office wallon des déchets. Autorisation de trans-
ferts transfrontaliers de déchets FR 092959, p. 21412. — Direction
générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. Office wallon
des déchets. Autorisation de transferts transfrontaliers de déchets
FR 092960, p. 21412.

Ministère wallon de l’Equipement et des Transports

6 SEPTEMBRE 2006. — Arrêté ministériel relatif à l’expropriation
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(AFG07816), p. 21417.
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d’expression française, pour le SPF Emploi, Travail et Concertation
sociale (AFG07817), p. 21418.

Sélection comparative des médecins gestionnaires de dossiers (m/f)
(niveau A), d’expression française, pour le Fonds des Maladies
professionnelles (AFG07818), p. 21419.

Sélection comparative des médecins (m/f) (niveau A), d’expression
française, pour le Fonds des Accidents du Travail (AFG07819), p. 21419.

Sélection comparative d’assistants techniques champs d’essai (m/f)
(niveau D), d’expression néerlandaise, pour le « Instituut voor
Landbouw- en Visserijonderzoek » de l’Administration flamande
(ANV07018), p. 21420.

Sélection comparative d’assistants administratifs, fonction généra-
liste, groupe de qualification 1 (m/f) (niveau 2), d’expression française,
pour le Ministère de la Communauté française (AFC07003), p. 21421.

Sélection comparative d’attachés-aspirants inspection médicale (m/f)
(niveau A), d’expression française, pour le SPF Justice (AFG07006),
p. 21421.

Service public fédéral Finances

Fonds des Rentes. Crédits hypothécaires. Variabilité des taux d’inté-
rêt. Indices de référence. Article 9, § 1er, de la loi du 4 août 1992 relative
au crédit hypothécaire. Avis, p. 21422.
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Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

Actualisatie van het PRPB in 2007-2008, bl. 21432.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde. Vacante betrekkingen, bl. 21442. — Directoraat-
generaal Wetgeving, Fundamentele Rechten en Vrijheden. Uittreksel
overeenkomstig artikel 118 van het Burgerlijk Wetboek, bl. 21442. —
Directoraat-generaal Wetgeving, Fundamentele Rechten en Vrijheden.
Uittreksel overeenkomstig artikel 118 van het Burgerlijk Wetboek,
bl. 21443. — Directoraat-generaal Wetgeving, Fundamentele Rechten en
Vrijheden. Uittreksel overeenkomstig artikel 118 van het Burgerlijk
Wetboek, bl. 21443.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Jobpunt Vlaanderen

De stad Gent organiseert vergelijkende aanwervingsexamens voor
het aanleggen van wervingsreserves voor de graad van directeur, bij
de Dienst Sociale Voorzieningen en Gehandicapten en bij de Dienst
Coördinatie, bl. 21444. — Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwer-
ving van verschillende functies voor de Vlaamse Maatschappij voor
Watervoorziening, bl. 21445. — Rechtzetting : Jobpunt Vlaanderen
coördineert de aanwerving van een coördinator Zorgregie voor de
provincie Limburg voor het VAPH, bl. 21446.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten wor-
den niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden zich van
bl. 21463 tot bl. 21526.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

Actualisation 2007-2008 du PRPB, p. 21423.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire. Places vacantes, p. 21442. — Direction générale
de la Législation et des Libertés et Droits fondamentaux. Extrait en
conformité de l’article 118 du Code civil, p. 21442. — Direction
générale de la Législation et des Libertés et Droits fondamentaux.
Extrait en conformité de l’article 118 du Code civil, p. 21443. —
Direction générale de la Législation et des Libertés et Droits fondamen-
taux. Extrait en conformité de l’article 118 du Code civil, p. 21443.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Conseil de la concurrence. Auditorat. Procédure simplifiée. Décision
n° 2007-C/C-11-AUD du 3 avril 2007. Affaire CONC-C/C-07/0006 -
ALE/SOCOLIE. Loi sur la protection de la concurrence économique
coordonnée le 15 septembre 2006 (1), article 61, § 3, p. 21443.

Gouvernements de Communauté et de Région

Région wallonne

Ministère de la Région wallonne

26 MARS 2007. — Circulaire relative à la médiation de dettes.
Modifications des dispositions réglementaires, p. 21447.

Les Publications légales et Avis divers ne sont pas repris dans ce
sommaire mais figurent aux pages 21463 à 21526.
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LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2007/09352]N. 2007 — 1613
28 MAART 2007. — Wet die naturalisaties verleent

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2. Bij toepassing van de wet van 22 december 1998 tot wijziging
van het Wetboek van de Belgische nationaliteit wat de naturalisatiepro-
cedure betreft, wordt de naturalisatie verleend aan :

Eryörük, Muzaffer, geboren te Emirdag (Turkije) op 3 februari 1974.

Garba, Tchiwoeyi Aïcha, geboren te Lomé (Togo) op 25 septem-
ber 1965.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 28 maart 2007.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
Mevr. L. ONKELINX

Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,
Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2007/09353]N. 2007 — 1614

28 MAART 2007. — Wet die naturalisaties verleent

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2. Bij toepassing van de wet van 13 april 1995 tot wijziging van
de naturalisatieprocedure en van het Wetboek van de Belgische
nationaliteit, wordt de naturalisatie verleend aan :

Kinalau Zola, Jean Jacques, geboren te Kinshasa (Kongo) op 27 sep-
tember 1970.

Omoy Shodu, Nana, geboren te Kinshasa (Kongo) op 20 novem-
ber 1978.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 28 maart 2007.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
Mevr. L. ONKELINX

Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,
Mevr. L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2007/09352]F. 2007 — 1613
28 MARS 2007. — Loi accordant des naturalisations

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit :

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de la
Constitution.

Art. 2. En application de la loi du 22 décembre 1998 modifiant le
Code de la nationalité belge en ce qui concerne la procédure de
naturalisation, la naturalisation est accordée à :

Eryörük, Muzaffer, né à Emirdag (Turquie) le 3 février 1974.

Garba, Tchiwoeyi Aïcha, née à Lomé (Togo) le 25 septembre 1965.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 28 mars 2007.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Justice,
Mme L. ONKELINX

Scellé du sceau de l’Etat :

La Ministre de la Justice,
Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2007/09353]F. 2007 — 1614

28 MARS 2007. — Loi accordant des naturalisations

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit :

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de la
Constitution.

Art. 2. En application de la loi du 13 avril 1995 modifiant la
procédure de naturalisation et le Code de la nationalité belge, la
naturalisation est accordée à :

Kinalau Zola, Jean Jacques, né à Kinshasa (Congo) le 27 septem-
bre 1970.

Omoy Shodu, Nana, née à Kinshasa (Congo) le 20 novembre 1978.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 28 mars 2007.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Justice,
Mme L. ONKELINX

Scellé du sceau de l’Etat :

La Ministre de la Justice,
Mme L. ONKELINX
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[C − 2007/09354]N. 2007 — 1615

28 MAART 2007. — Wet die naturalisaties verleent

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2. Bij toepassing van de wet van 1 maart 2000 tot wijziging van
een aantal bepalingen betreffende de Belgische nationaliteit, wordt de
naturalisatie met gelijkstelling van verblijf in het buitenland met
verblijf in België verleend aan :

Ablay echtgenote Kaya, Zehra, geboren te Igdir (Turkije) op
16 april 1959.

Agha, Sehyr, geboren te Bareilly (India) op 2 mei 1944.

Alvarado Gilis, Christian Amandus, geboren te Castro (Chili) op
10 september 1974.

Ameli, Dadmehr, geboren te Teheran (Iran) op 20 mei 1944.

Atenda Alalela Amolumba, Julie, geboren te Kinshasa (Kongo) op
12 november 1974.

Baouche, Fisia, geboren te Bergen (België) op 21 september 1958.

Baskale, Mustafa, geboren te Genk (België) op 22 september 1979.

Baskale, Namik, geboren te Genk (België) op 23 februari 1978.

Boulos, Jacqueline, geboren te Baabda (Libanon) op 7 april 1957.

Chacon Keyeux, Felipe Eduardo Martin Andres, geboren te Bogota
(Colombia) op 28 december 1965.

Cungu, Azeta, geboren te Shkoder (Albanië) op 26 december 1969.

Dereli, Kerim, geboren te Charleroi (België) op 12 januari 1969.

Diels, Loïc Alexandre Gade, geboren te New York (Verenigde Staten)
op 31 mei 1980.

Ejova, Mariya Stanislavovna, geboren te Tachkent (Oezbekistan) op
1 november 1986.

El Mokadem, Jamaldin, geboren te Elsene (België) op 22 juni 1970.

Faraoffova, Tatjana, geboren te Praag (Tsjechië) op 8 juni 1944.

Four, Marion Anne, geboren te Mumbai (India) op 17 mei 1954.

Girardin, Marc Joseph Ghislain Henri, geboren te Etterbeek (België)
op 18 oktober 1957.

Gonzalez, Daniel Pascal, geboren te Sept-Iles (Canada) op 27 juli 1978.

Gunay, Zahide, geboren te Rocourt (België) op 22 maart 1971.

Gygy Kiakesidi Hamba, geboren te Kinshasa (Kongo) op 11 juni 1976.

Gygy Osey Issa, geboren te Kinshasa (Kongo) op 8 december 1981.

Hawranick, Stephan Francis, geboren te New York (Verenigde Staten)
op 2 juni 1947.

Hoover, Ryan James, geboren te Peoria, Illinois (Verenigde Staten) op
4 april 1974.

Kaiser, Marc Christian, geboren te Genève (Zwitserland) op 11 augus-
tus 1961.

Kaplan, Tuncay, geboren te Beringen (België) op 6 maart 1980.

Kassam echtgenote Hashwani, Noor Sultan, geboren te Kibumbu
(Burundi) op 31 juli 1951.

Kherouach, Brahim, geboren te Herguita (Marokko) op 11 april 1974.

Lindemann echtgenote Sommerhoff, Mirjam Elizabeth, geboren te
Leuven (België) op 8 augustus 1948.

Naghibi, Massih, geboren te Sabzevar (Iran) op 20 februari 1947.

Ongtokono, Clarisse, geboren te Maroua (Kameroen) op 9 mei 1972.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2007/09354]F. 2007 — 1615

28 MARS 2007. — Loi accordant des naturalisations

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit :

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de la
Constitution.

Art. 2. En application de la loi du 1er mars 2000 modifiant certaines
dispositions relatives à la nationalité belge, la naturalisation avec
assimilation de la résidence à l’étranger à la résidence en Belgique, est
accordée à :

Ablay épouse Kaya, Zehra, née à Igdir (Turquie) le 16 avril 1959.

Agha, Sehyr, née à Bareilly (Inde) le 2 mai 1944.

Alvarado Gilis, Christian Amandus, né à Castro (Chili) le 10 septem-
bre 1974.

Ameli, Dadmehr, né à Téhéran (Iran) le 20 mai 1944.

Atenda Alalela Amolumba, Julie, née à Kinshasa (Congo) le 12 novem-
bre 1974.

Baouche, Fisia, née à Mons (Belgique) le 21 septembre 1958.

Baskale, Mustafa, né à Genk (Belgique) le 22 septembre 1979.

Baskale, Namik, né à Genk (Belgique) le 23 février 1978.

Boulos, Jacqueline, née à Baabda (Liban) le 7 avril 1957.

Chacon Keyeux, Felipe Eduardo Martin Andres, né à Bogota
(Colombie) le 28 décembre 1965.

Cungu, Azeta, née à Shkoder (Albanie) le 26 décembre 1969.

Dereli, Kerim, né à Charleroi (Belgique) le 12 janvier 1969.

Diels, Loïc Alexandre Gade, né à New York (Etats-Unis) le 31 mai 1980.

Ejova, Mariya Stanislavovna, née à Tachkent (Ouzbékistan) le
1er novembre 1986.

El Mokadem, Jamaldin, né à Ixelles (Belgique) le 22 juin 1970.

Faraoffova, Tatjana, née à Prague (Tchéquie) le 8 juin 1944.

Four, Marion Anne, née à Mumbai (Inde) le 17 mai 1954.

Girardin, Marc Joseph Ghislain Henri, né à Etterbeek (Belgique) le
18 octobre 1957.

Gonzalez, Daniel Pascal, né à Sept-Iles (Canada) le 27 juillet 1978.

Gunay, Zahide, née à Rocourt (Belgique) le 22 mars 1971.

Gygy Kiakesidi Hamba, né à Kinshasa (Congo) le 11 juin 1976.

Gygy Osey Issa, née à Kinshasa (Congo) le 8 décembre 1981.

Hawranick, Stephan Francis, né à New York (Etats-Unis) le 2 juin 1947.

Hoover, Ryan James, né à Peoria, Illinois (Etats-Unis) le 4 avril 1974.

Kaiser, Marc Christian, né à Genève (Suisse) le 11 août 1961.

Kaplan, Tuncay, né à Beringen (Belgique) le 6 mars 1980.

Kassam épouse Hashwani, Noor Sultan, née à Kibumbu (Burundi) le
31 juillet 1951.

Kherouach, Brahim, né à Herguita (Maroc) le 11 avril 1974.

Lindemann épouse Sommerhoff, Mirjam Elizabeth, née à Louvain
(Belgique) le 8 août 1948.

Naghibi, Massih, né à Sabzevar (Iran) le 20 février 1947.

Ongtokono, Clarisse, née à Maroua (Cameroun) le 9 mai 1972.
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Ospina Guevara, Mariano, geboren te Bogota (Colombia) op
25 januari 1979.

Oukili, Zahra, geboren te Boubaker (Marokko) op 21 september 1954.

Paluku Sadu, Marcellin, geboren te Kananga (Kongo) op
28 februari 1965.

Saigol, Naseem, geboren te Calcutta (India) op 12 november 1943.

Sawiris, Nassef, geboren te Kaïro (Egypte) op 19 januari 1961.

Shebani, Ghada Amer, geboren te Tripoli (Libië) op 4 mei 1971.

Srinivasan, Thyagarajan Subramanyam, geboren te New Delhi
(India) op 9 juni 1952.

Tokalak, Deniz, geboren te Oupeye (België) op 28 juni 1982.

Tokalak, Mustafa, geboren te Oupeye (België) op 30 augustus 1986.

Vidal Curell, Bibiana, geboren te Buenos Aires (Argentinië) op
30 juli 1954.

Woywood Wijnant, Alejandro Erich, geboren te Recoleta, Santiago de
Chile (Chili) op 24 januari 1973.

Woywood Wijnant, Daniel Felipe, geboren te Santiago (Chili) op
12 augustus 1979.

Zakhour, Rachid, geboren te Ain Zhalta (Libanon) op 18 okto-
ber 1958.

Art. 3. Bij toepassing van de wet van 1 maart 2000 tot wijziging van
een aantal bepalingen betreffende de Belgische nationaliteit, wordt de
naturalisatie verleend aan :

Aajjou, Hallouch, geboren te Dr. Ighribene, Temsamane (Marokko) in
1959.

Aarabou Hassani, Rabia, geboren te Tanger (Marokko) op 1 juli 1948.

Abarkhin, Mahjouba, geboren te Nador (Marokko) op 10 decem-
ber 1967.

Abazi, Servete, geboren te Berzhenik, Pec (Servië) op 18 juli 1971.

Abbassi, Abdelhafid, geboren te Meknes (Marokko) op 21 maart 1971.

Abbes, Walid, geboren te Sfax (Tunesië) op 24 februari 1976.

Abbou, Rachida, geboren te Ait Ouribel (Marokko) in 1965.

Abdalla, Hassan, geboren te Ashmoun, Menoufia (Egypte) op
3 april 1964.

Abdel Aziz Mahmoud Nasr, Azza, geboren te Rod-El-Farag (Egypte)
op 18 april 1951.

Abdelaziem Mohamed, Mazin, geboren te Kartoem (Soedan) op
18 mei 1972.

Abdelwahab, Adib Karim, geboren te Al Amarah (Irak) op 25 sep-
tember 1967.

Abdeslami, Naïma, geboren te Ijarmaouas (Marokko) op
13 februari 1982.

Abdi, Fardusa, geboren te Bosaso (Somalië) op 14 april 1967.

Abdi, Mohsen, geboren te Jeddah (Saoedi-Arabië) op 15 juli 1975.

Abdillahi Awaleh, Madina, geboren te Djibouti (Djibouti) op
3 januari 1957.

Abdillahi Iftin, Ali, geboren te Djibouti (Djibouti) op 26 mei 1961.

Abdoulkader, Ali Abane, geboren te Djibouti (Djibouti) op 14 okto-
ber 1961.

Abdul echtgenote Rahmat, Marina, geboren te Nejrab-Kapesa (Afgha-
nistan) op 13 september 1975.

Abdul Razzak Kourhani, Abdul Razzak, geboren te Berkayel, Akkar
(Libanon) op 20 januari 1977.

Abdul, Rashid, geboren te Kaboel (Afghanistan) op 24 april 1970.

Abdula, Abdula, geboren te Orcusa-Gora (Servië) op 20 septem-
ber 1960.

Abdurahman Harun, Abubaker, geboren te Kutum (Soedan) op
2 december 1979.

Abida, Ghlana, geboren te Tan-Tan (Marokko) in 1935.

Abida, Safia, geboren te Guelmin (Marokko) op 2 juni 1974.

Abou, Alassane, geboren te Bourgoudouna (Mauritanië) in 1973.

Abou, Moumouni, geboren te Badou (Togo) op 8 juni 1967.

Aboua, Kodji Joseph, geboren te Anyama (Ivoorkust) op 30 decem-
ber 1968.

Ospina Guevara, Mariano, né à Bogota (Colombie) le 25 janvier 1979.

Oukili, Zahra, née à Boubaker (Maroc) le 21septembre 1954.

Paluku Sadu, Marcellin, né à Kananga (Congo) le 28 février 1965.

Saigol, Naseem, né à Calcutta (Inde) le 12 novembre 1943.

Sawiris, Nassef, né au Caire (Egypte) le 19 janvier 1961.

Shebani, Ghada Amer, née à Tripoli (Libye) le 4 mai 1971.

Srinivasan, Thyagarajan Subramanyam, né à New Delhi (Inde) le
9 juin 1952.

Tokalak, Deniz, née à Oupeye (Belgique) le 28 juin 1982.

Tokalak, Mustafa, né à Oupeye (Belgique) le 30 août 1986.

Vidal Curell, Bibiana, née à Buenos Aires (Argentine) le 30 juillet 1954.

Woywood Wijnant, Alejandro Erich, né à Recoleta, Santiago de Chile
(Chili) le 24 janvier 1973.

Woywood Wijnant, Daniel Felipe, né à Santiago (Chili) le 12 août 1979.

Zakhour, Rachid, né à Ain Zhalta (Liban) le 18 octobre 1958.

Art. 3. En application de la loi du 1er mars 2000 modifiant certaines
dispositions relatives à la nationalité belge, la naturalisation est
accordée à :

Aajjou, Hallouch, né à Dr. Ighribene, Temsamane (Maroc) en 1959.

Aarabou Hassani, Rabia, née à Tanger (Maroc) le 1 juillet 1948.

Abarkhin, Mahjouba, née à Nador (Maroc) le 10 décembre 1967.

Abazi, Servete, née à Berzhenik, Pec (Serbie) le 18 juillet 1971.

Abbassi, Abdelhafid, né à Meknès (Maroc) le 21 mars 1971.

Abbes, Walid, né à Sfax (Tunisie) le 24 février 1976.

Abbou, Rachida, née à Ait Ouribel (Maroc) en 1965.

Abdalla, Hassan, né à Ashmoun, Menoufia (Egypte) le 3 avril 1964.

Abdel Aziz Mahmoud Nasr, Azza, née à Rod-El-Farag (Egypte) le
18 avril 1951.

Abdelaziem Mohamed, Mazin, né à Khartoum (Soudan) le 18 mai 1972.

Abdelwahab, Adib Karim, né à Al Amarah (Irak) le 25 septem-
bre 1967.

Abdeslami, Naïma, née à Ijarmaouas (Maroc) le 13 février 1982.

Abdi, Fardusa, née à Bosaso (Somalie) le 14 avril 1967.

Abdi, Mohsen, né à Djeddah (Arabie saoudite) le 15 juillet 1975.

Abdillahi Awaleh, Madina, née à Djibouti (Djibouti) le 3 janvier 1957.

Abdillahi Iftin, Ali, né à Djibouti (Djibouti) le 26 mai 1961.

Abdoulkader, Ali Abane, né à Djibouti (Djibouti) le 14 octobre 1961.

Abdul épouse Rahmat, Marina, née à Nejrab-Kapesa (Afghanistan) le
13 septembre 1975.

Abdul Razzak Kourhani, Abdul Razzak, né à Berkayel, Akkar (Liban)
le 20 janvier 1977.

Abdul, Rashid, né à Kaboul (Afghanistan) le 24 avril 1970.

Abdula, Abdula, né à Orcusa-Gora (Serbie) le 20 septembre 1960.

Abdurahman Harun, Abubaker, né à Kutum (Soudan) le 2 décem-
bre 1979.

Abida, Ghlana, née à Tan-Tan (Maroc) en 1935.

Abida, Safia, née à Guelmin (Maroc) le 2 juin 1974.

Abou, Alassane, né à Bourgoudouna (Mauritanie) en 1973.

Abou, Moumouni, né à Badou (Togo) le 8 juin 1967.

Aboua, Kodji Joseph, né à Anyama (Côte d’Ivoire) le 30 décem-
bre 1968.
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Aboulouafa, Assia, geboren te Casablanca (Marokko) op 19 okto-
ber 1961.

Aboumouslimova echtgenote Sadoulaeva, Louiza Tapaevna, geboren
te Staraïa Sounja (Rusland) op 26 januari 1967.

Abrafi, Akosua, geboren te Kumasi (Ghana) op 15 juni 1960.

Abrea, Felicidad Alejandre, geboren te Bauan (Filippijnen) op
24 januari 1944.

Abredu, Samuel Gema, geboren te Legon (Ghana) op 9 januari 1965.

Abul, Hashem, geboren te Gauntynagar (Bangladesh) op 1 mei 1961.

Abule, Elman, geboren te Tirana (Albanië) op 29 april 1981.

Achalhi, Aziza, geboren te Imahmouden, Beni Oulichek (Marokko)
op 8 juni 1979.

Achkari Begdouri, Abderrahman, geboren te Tanger (Marokko) op
10 mei 1976.

Achour, El Bachir, geboren te Dr. Idardar (Marokko) in 1970.

Adam, Miss Paggy, geboren te Benin City (Nigeria) op 27 april 1973.

Adambu, Bakomene Emmanuel, geboren te Yaoundé (Kameroen) op
20 december 1972.

Adbibe, Karim, geboren te Larache (Marokko) op 11 juli 1972.

Adda, Cherifa, geboren te Mouzaia, Blida (Algerije) op 18 februari 1964.

Adda, Rachid, geboren te Beni Oulichek (Marokko) op 25 februari 1978.

Adedokun, Olutayo, geboren te Ibadan (Nigeria) op 14 septem-
ber 1966.

Adejumo, Oladimeji Jamin, geboren te Abeokuta (Nigeria) op
24 april 1970.

Aden Ismail, Kadra, geboren te Mogadishu (Somalië) op
25 januari 1968.

Adingra, Kouamé Emmanuel, geboren te Tankesse (Ivoorkust) op
4 mei 1966.

Adja, Kra Chantal, geboren te Tankesse (Ivoorkust) op 17 novem-
ber 1969.

Adjoumani, Kouadio, geboren te Bossengnamienkro (Ivoorkust) op
1 januari 1967.

Adra, Agron, geboren te Mala Hoca, Orahovac (Servië) op 15 april 1974.

Adrif, Rachida, geboren te Casablanca (Marokko) op 11 april 1976.

Adu, Hannah, geboren te Sunyani (Ghana) op 4 februari 1970.

Afellah L’Jaafari, Fatima, geboren te Al Hoceima (Marokko) in 1946.

Affui, Eddy, geboren te Accra (Ghana) op 1 januari 1962.

Afrihi, Mohamed, geboren te Al-Hoceima (Marokko) op 29 septem-
ber 1960.

Aftab, Ahmed, geboren te Wazirabad (Pakistan) op 1 januari 1961.

Agbatozouhoun, Dédé Bénoîte, geboren te Aneho (Togo) op 1 augus-
tus 1968.

Aghmou, Mohammed, geboren te Tanger (Marokko) op
18 februari 1972.

Agirkaya, Erkan, geboren te Igdir (Turkije) op 1 juni 1973.

Aguado Otero, Mabeyi, geboren te Cali, Valle del Cauca (Colombia)
op 21 december 1981.

Aguli, Jalene Lupadit, geboren te Pila, Laguna (Filippijnen) op
28 mei 1981.

Agusto Monteiro, Pedro, geboren te Damba (Angola) op 15 mei 1974.

Agyapong, Akwasi, geboren te Accra (Ghana) op 6 maart 1957.

Agyemang, Osei Tutu, geboren te Kwame Danso (Ghana) op
21 november 1957.

Ahbadou, Aicha, geboren te Dr. Ouled Rahhou, Berkane (Marokko)
in 1941.

Ahidar, Farid, geboren te Dr. Tafrast Aït Youssef Ou Ali (Marokko) in
1963.

Ahmad, Gawhar Hamad, geboren te Arbil (Irak) op 1 juli 1964.

Ahmed Cheik, Mahdi, geboren te Mogadishu (Somalië) op 6 septem-
ber 1972.

Ahmed Subiye, Faduma, geboren te Mogadishu (Somalië) op
26 februari 1980.

Ahmed, Anfal Fadel, geboren te Ninive (Irak) op 27 juli 1952.

Aboulouafa, Assia, née à Casablanca (Maroc) le 19 octobre 1961.

Aboumouslimova épouse Sadoulaeva, Louiza Tapaevna, née à
Staraïa Sounja (Russie) le 26 janvier 1967.

Abrafi, Akosua, née à Kumasi (Ghana) le 15 juin 1960.

Abrea, Felicidad Alejandre, née à Bauan (Philippines) le 24 jan-
vier 1944.

Abredu, Samuel Gema, né à Legon (Ghana) le 9 janvier 1965.

Abul, Hashem, né à Gauntynagar (Bangladesh) le 1er mai 1961.

Abule, Elman, né à Tirana (Albanie) le 29 avril 1981.

Achalhi, Aziza, née à Imahmouden, Beni Oulichek (Maroc) le
8 juin 1979.

Achkari Begdouri, Abderrahman, né à Tanger (Maroc) le 10 mai 1976.

Achour, El Bachir, né à Dr. Idardar (Maroc) en 1970.

Adam, Miss Paggy, née à Benin City (Nigeria) le 27 avril 1973.

Adambu, Bakomene Emmanuel, né à Yaoundé (Cameroun) le
20 décembre 1972.

Adbibe, Karim, né à Larache (Maroc) le 11 juillet 1972.

Adda, Cherifa, née à Mouzaia, Blida (Algérie) le 18 février 1964.

Adda, Rachid, né à Beni Oulichek (Maroc) le 25 février 1978.

Adedokun, Olutayo, né à Ibadan (Nigeria) le 14 septembre 1966.

Adejumo, Oladimeji Jamin, né à Abeokuta (Nigeria) le 24 avril 1970.

Aden Ismail, Kadra, née à Mogadiscio (Somalie) le 25 janvier 1968.

Adingra, Kouamé Emmanuel, né à Tankesse (Côte d’Ivoire) le
4 mai 1966.

Adja, Kra Chantal, née à Tankesse (Côte d’Ivoire) le 17 novem-
bre 1969.

Adjoumani, Kouadio, né à Bossengnamienkro (Côte d’Ivoire) le
1er janvier 1967.

Adra, Agron, né à Mala Hoca, Orahovac (Serbie) le 15 avril 1974.

Adrif, Rachida, née à Casablanca (Maroc) le 11 avril 1976.

Adu, Hannah, née à Sunyani (Ghana) le 4 février 1970.

Afellah L’Jaafari, Fatima, née à Al Hoceima (Maroc) en 1946.

Affui, Eddy, né à Accra (Ghana) le 1er janvier 1962.

Afrihi, Mohamed, né à Al-Hoceima (Maroc) le 29 septembre 1960.

Aftab, Ahmed, né à Wazirabad (Pakistan) le 1er janvier 1961.

Agbatozouhoun, Dédé Bénoîte, née à Aneho (Togo) le 1er août 1968.

Aghmou, Mohammed, né à Tanger (Maroc) le 18 février 1972.

Agirkaya, Erkan, né à Igdir (Turquie) le 1er juin 1973.

Aguado Otero, Mabeyi, née à Cali, Valle del Cauca (Colombie) le
21 décembre 1981.

Aguli, Jalene Lupadit, née à Pila, Laguna (Philippines) le 28 mai 1981.

Agusto Monteiro, Pedro, né à Damba (Angola) le 15 mai 1974.

Agyapong, Akwasi, né à Accra (Ghana) le 6 mars 1957.

Agyemang, Osei Tutu, né à Kwame Danso (Ghana) le 21 novem-
bre 1957.

Ahbadou, Aicha, née à Dr. Ouled Rahhou, Berkane (Maroc) en 1941.

Ahidar, Farid, né à Dr. Tafrast Aït Youssef Ou Ali (Maroc) en 1963.

Ahmad, Gawhar Hamad, née à Arbil (Irak) le 1er juillet 1964.

Ahmed Cheik, Mahdi, né à Mogadiscio (Somalie) le 6 septem-
bre 1972.

Ahmed Subiye, Faduma, née à Mogadiscio (Somalie) le 26 février 1980.

Ahmed, Anfal Fadel, née à Ninive (Irak) le 27 juillet 1952.
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Ahmed, Faizal, geboren te Mandalay (Myanmar) op 18 septem-
ber 1972.

Ahmed, Moinuddin, geboren te Dhaka (Bangladesh) op 1 maart 1968.

Ahmed, Nadeem, geboren te Sialkot (Pakistan) in 1970.

Ahmedi, Bijan, geboren te Kaboel (Afghanistan) op 2 mei 1986.

Ahnine, Saïd, geboren te Al Aarouit, Nador (Marokko) op 10 novem-
ber 1973.

Ahraoui, Saïda, geboren te Fez (Marokko) op 7 januari 1962.

Ahrens, Kenneth Allen, geboren te San Francisco (Verenigde Staten)
op 27 april 1945.

Ahrouch, Khaddouj, geboren te Maya Rouadi (Marokko) in 1966.

Aidoudi, Hayet, geboren te Kairouan (Tunesië) op 17 mei 1973.

Ainouny, Touria, geboren te Casablanca (Marokko) op 6 februari 1961.

Aïssa, Smaïl, geboren te Figuig (Marokko) op 9 december 1966.

Aissaoui, Jillali, geboren te Dr. Ouled Aissa, Houara Guercif (Marok-
ko) in 1966.

Aissaoui, Khalid, geboren te Dr. Ouled Aissa, Houara Guercif
(Marokko) op 1 mei 1977.

Aïssaoui, Abderrahim, geboren te Ahfir (Marokko) op 10 okto-
ber 1976.

Ait Alla, Said, geboren te Dr. Beni Bouayach (Marokko) op
1 februari 1978.

Ait Elbaz, Fatima, geboren te Hasselt (België) op 8 januari 1970.

Aït Seghir, Hamza, geboren te Casablanca (Marokko) op 22 septem-
ber 1986.

Ait Sidi Hou, Zhor, geboren te Midelt (Marokko) in 1935.

Aitakhounova echtgenote Tourdieva, Goulbakhar Imenjanovna, gebo-
ren te Kommunizm (Kazachstan) op 1 februari 1963.

Ajaarouj, Nadia, geboren te Maasmechelen (België) op 22 augus-
tus 1984.

Ajana, Jaouad, geboren te Tanger (Marokko) op 6 november 1969.

Ajellabi, Omar, geboren te Casablanca (Marokko) op 27 april 1977.

Ajelyane, Fatna, geboren te Dr. Begdour, Fahs, Tanger (Marokko) in
1943.

Ajfiri, Tamimount, geboren te Segangan (Marokko) op 3 februari 1962.

Ajouaou, Mimoun, geboren te Nador (Marokko) op 11 novem-
ber 1972.

Ajrir, Youssef, geboren te Sidi Slimane (Marokko) op 22 april 1986.

Akaeva, Khava Moouldievna, geboren te Oeroes Martan (Rusland)
op 18 november 1978.

Akakpovi, Kossi, geboren te Lomé (Togo) op 4 maart 1964.

Akam, Ahmad Anas, geboren te Aleppo (Syrië) op 20 juni 1967.

Akana, Haluk, geboren te Istanboel (Turkije) op 1 september 1974.

Akaouach, M’Hand, geboren te Ouled Driss Ouled Hammou,
Driouch (Marokko) op 15 april 1978.

Akar, Recep, geboren te Corum (Turkije) op 26 maart 1985.

Akarkach, Khalid, geboren te Dr. Taghzout Tassa, Tsaft, Beni Touzine
(Marokko) in 1963.

Akay, Memnune, geboren te Arsin (Turkije) op 1 mei 1962.

Akbar, Kamin, geboren te Laghman (Afghanistan) op 24 april 1972.

Akbayir, Ilhan, geboren te Yunak (Turkije) op 15 september 1970.

Akchar, Jamila, geboren te Tafersit (Marokko) op 29 juli 1976.

Akdag echtgenote Bingöl, Zeynep, geboren te Hinis (Turkije) op
10 juli 1976.

Akhigbeo, Gideon Masfield Ehi, geboren te Ewu Esan, Edo State
(Nigeria) op 5 juli 1963.

Akhmatkhanova, Zoulaï, geboren te Pervomayka (Russische Federa-
tie) op 16 september 1963.

Akhrif, Mohammed, geboren te Tanger (Marokko) in 1966.

Akinyeye, Atinuke Taiwo, geboren te Lagos (Nigeria) op 25 mei 1977.

Akka, Mohamed, geboren te Dr. Anoual (Marokko) op 2 decem-
ber 1969.

Akki, Ahmed, geboren te Guerrouane Nord, Ain Jemaa (Marokko) in
1934.

Ahmed, Faizal, né à Mandalay (Myanmar) le 18 septembre 1972.

Ahmed, Moinuddin, né à Dhaka (Bangladesh) le 1er mars 1968.

Ahmed, Nadeem, né à Sialkot (Pakistan) en 1970.

Ahmedi, Bijan, né à Kaboul (Afghanistan) le 2 mai 1986.

Ahnine, Saïd, né à Al Aarouit, Nador (Maroc) le 10 novembre 1973.

Ahraoui, Saïda, née à Fès (Maroc) le 7 janvier 1962.

Ahrens, Kenneth Allen, né à San Francisco (Etats-Unis) le 27 avril 1945.

Ahrouch, Khaddouj, née à Maya Rouadi (Maroc) en 1966.

Aidoudi, Hayet, née à Kairouan (Tunisie) le 17 mai 1973.

Ainouny, Touria, née à Casablanca (Maroc) le 6 février 1961.

Aïssa, Smaïl, né à Figuig (Maroc) le 9 décembre 1966.

Aissaoui, Jillali, né à Dr. Ouled Aissa, Houara Guercif (Maroc) en
1966.

Aissaoui, Khalid, né à Dr. Ouled Aissa, Houara Guercif (Maroc) le
1er mai 1977.

Aïssaoui, Abderrahim, né à Ahfir (Maroc) le 10 octobre 1976.

Ait Alla, Said, né à Dr. Beni Bouayach (Maroc) le 1er février 1978.

Ait Elbaz, Fatima, née à Hasselt (Belgique) le 8 janvier 1970.

Aït Seghir, Hamza, né à Casablanca (Maroc) le 22 septembre 1986.

Ait Sidi Hou, Zhor, née à Midelt (Maroc) en 1935.

Aitakhounova épouse Tourdieva, Goulbakhar Imenjanovna, née à
Kommunizm (Kazakhstan) le 1er février 1963.

Ajaarouj, Nadia, née à Maasmechelen (Belgique) le 22 août 1984.

Ajana, Jaouad, né à Tanger (Maroc) le 6 novembre 1969.

Ajellabi, Omar, né à Casablanca (Maroc) le 27 avril 1977.

Ajelyane, Fatna, née à Dr. Begdour, Fahs, Tanger (Maroc) en 1943.

Ajfiri, Tamimount, née à Segangan (Maroc) le 3 février 1962.

Ajouaou, Mimoun, né à Nador (Maroc) le 11 novembre 1972.

Ajrir, Youssef, né à Sidi Slimane (Maroc) le 22 avril 1986.

Akaeva, Khava Moouldievna, née à Urus Martan (Russie) le
18 novembre 1978.

Akakpovi, Kossi, né à Lomé (Togo) le 4 mars 1964.

Akam, Ahmad Anas, né à Alep (Syrie) le 20 juin 1967.

Akana, Haluk, né à Istanbul (Turquie) le 1er septembre 1974.

Akaouach, M’Hand, né à Ouled Driss Ouled Hammou, Driouch
(Maroc) le 15 avril 1978.

Akar, Recep, né à Corum (Turquie) le 26 mars 1985.

Akarkach, Khalid, né à Dr. Taghzout Tassa, Tsaft, Beni Touzine
(Maroc) en 1963.

Akay, Memnune, née à Arsin (Turquie) le 1er mai 1962.

Akbar, Kamin, né à Laghman (Afghanistan) le 24 avril 1972.

Akbayir, Ilhan, né à Yunak (Turquie) le 15 septembre 1970.

Akchar, Jamila, née à Tafersit (Maroc) le 29 juillet 1976.

Akdag épouse Bingöl, Zeynep, née à Hinis (Turquie) le 10 juillet 1976.

Akhigbeo, Gideon Masfield Ehi, né à Ewu Esan, Edo State (Nigeria)
le 5 juillet 1963.

Akhmatkhanova, Zoulaï, née à Pervomayka (Féd. de Russie) le
16 septembre 1963.

Akhrif, Mohammed, né à Tanger (Maroc) en 1966.

Akinyeye, Atinuke Taiwo, née à Lagos (Nigeria) le 25 mai 1977.

Akka, Mohamed, né à Dr. Anoual (Maroc) le 2 décembre 1969.

Akki, Ahmed, né à Guerrouane Nord, Ain Jemaa (Maroc) en 1934.
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Akki, Khadija, geboren te Meknes (Marokko) op 3 februari 1985.

Akmkjian, Carbis, geboren te Aleppo (Syrië) op 3 oktober 1980.

Akoutan, Kodjo Inawa, geboren te Atakpamé (Togo) op 17 juni 1957.

Akpinar, Osman, geboren te Sivrice, Midyat (Turkije) op 4 novem-
ber 1972.

Akrab, Mohamed, geboren te Settat (Marokko) in 1954.

Aksoy, Haluk, geboren te Izmit (Turkije) op 15 juli 1961.

Aksu, Ismail, geboren te Tortum (Turkije) op 25 december 1968.

Aktas, Mehmet, geboren te Karakoçan (Turkije) op 10 mei 1979.

Aktas, Pakize, geboren te Karakoçan (Turkije) op 5 januari 1956.

Akue, Juliette, geboren te Niamey (Niger) op 5 februari 1975.

Al Baaj, Ibtehal, geboren te Bassorah (Irak) op 28 februari 1967.

Al Bahri, El Hasan, geboren te Ain Lahcen (Marokko) in 1960.

Al Chihabi, Imad, geboren te Al Bab (Syrië) op 20 februari 1973.

Al Ghrawi, Samira, geboren te Sarouja Dakour (Syrië) op 9 okto-
ber 1936.

Al Hamruni, Mimount, geboren te Dr. Ait Bolabdaie, Midar (Marok-
ko) in 1954.

Al Hijaj, Mohamed, geboren te Basra (Irak) op 15 januari 1971.

Al Lemmah, Zineb, geboren te Tanger (Marokko) op 16 mei 1979.

Al Nuami, Phateen, geboren te Bagdad (Irak) op 1 juli 1957.

Alaka, Oluwatoyin M, geboren te Lagos (Nigeria) op 14 oktober 1955.

Alakhir, Lhoussine, geboren te Kenitra (Marokko) op 22 mei 1971.

Alan, Ahmet, geboren te Tepecik (Turkije) op 15 juni 1956.

Al-Attar, Afra, geboren te Luxemburg (G.H. Luxemburg) op 12 augus-
tus 1986.

Alavi Dijooyeh, Seyed Mohammad Ziaadin, geboren te Teheran
(Iran) op 4 maart 1968.

Alba Cruz, Elsa Maria, geboren te Los Bancos (Ecuador) op
20 oktober 1974.

Alboutova, Raissa Magometovna, geboren te Grozny (Russische
Federatie) op 20 maart 1937.

Aldaod, George, geboren te Hassake (Syrië) op 6 maart 1972.

Aldea echtgenote Cuizon, Laarni, geboren te Libmanan (Filippijnen)
op 28 mei 1967.

Aleem, Khalid Muhammad, geboren te Sialkot (Pakistan) op 20 decem-
ber 1980.

Alem, Hanan, geboren te Benghazi (Libië) op 28 november 1974.

Alem, Nour-eddine, geboren te Ammi-Moussa (Algerije) op 14 okto-
ber 1973.

Ali Ahmad, Abbas, geboren te Kfarremman, Nabatieh (Libanon) op
1 april 1970.

Ali Bacha, Ahmad, geboren te Lattaquié (Syrië) op 10 januari 1961.

Ali Hussein, Gedi, geboren te Mogadishu (Somalië) op 1 januari 1977.

Aliaj, Robert, geboren te Tirana (Albanië) op 18 februari 1960.

Alija, Rasim, geboren te Skopje (Macedonië) op 1 augustus 1950.

Alilou, Hafida, geboren te Agadir (Marokko) op 10 oktober 1970.

Alimusa, Fatmir, geboren te Decan (Servië) op 14 april 1965.

Alingabo, Lucienne, geboren te Kinshasa (Kongo) op 4 mei 1986.

Aliu echtgenote Nimani, Vjollca, geboren te Mitrovica (Servië) op
24 augustus 1976.

Aliyeva, Aynur Akif, geboren te Seyidli (Azerbeidzjan) op 16 okto-
ber 1986.

Alizadeh, Mohammad Ehsam, geboren te Kaboel (Afghanistan) op
20 maart 1968.

Aljilji, Faruk, geboren te Pristina (Servië) op 23 juli 1978.

Alkan, Cetin, geboren te Yalim-Mardin (Turkije) op 20 novem-
ber 1973.

Al-Karwi, Saady, geboren te Bagdad (Irak) op 1 januari 1950.

Alkhori, Marc, geboren te Montreal (Canada) op 30 maart 1971.

Allal, Sidi Mohammed Chafik, geboren te Tlemcen (Algerije) op
25 mei 1969.

Allaoui, Fatima Zahra, geboren te Aklim (Marokko) op 26 april 1986.

Akki, Khadija, née à Meknès (Maroc) le 3 février 1985.

Akmkjian, Carbis, né à Alep (Syrie) le 3 octobre 1980.

Akoutan, Kodjo Inawa, né à Atakpamé (Togo) le 17 juin 1957.

Akpinar, Osman, né à Sivrice, Midyat (Turquie) le 4 novembre 1972.

Akrab, Mohamed, né à Settat (Maroc) en 1954.

Aksoy, Haluk, né à Izmit (Turquie) le 15 juillet 1961.

Aksu, Ismail, né à Tortum (Turquie) le 25 décembre 1968.

Aktas, Mehmet, né à Karakoçan (Turquie) le 10 mai 1979.

Aktas, Pakize, née à Karakoçan (Turquie) le 5 janvier 1956.

Akue, Juliette, née à Niamey (Niger) le 5 février 1975.

Al Baaj, Ibtehal, née à Bassorah (Irak) le 28 février 1967.

Al Bahri, El Hasan, né à Ain Lahcen (Maroc) en 1960.

Al Chihabi, Imad, né à Al Bab (Syrie) le 20 février 1973.

Al Ghrawi, Samira, née à Sarouja Dakour (Syrie) le 9 octobre 1936.

Al Hamruni, Mimount, née à Dr. Ait Bolabdaie, Midar (Maroc) en
1954.

Al Hijaj, Mohamed, né à Basra (Irak) le 15 janvier 1971.

Al Lemmah, Zineb, née à Tanger (Maroc) le 16 mai 1979.

Al Nuami, Phateen, née à Bagdad (Irak) le 1er juillet 1957.

Alaka, Oluwatoyin M, né à Lagos (Nigeria) le 14 octobre 1955.

Alakhir, Lhoussine, né à Kenitra (Maroc) le 22 mai 1971.

Alan, Ahmet, né à Tepecik (Turquie) le 15 juin 1956.

Al-Attar, Afra, née à Luxembourg (Gr. Duché du Luxembourg) le
12 août 1986.

Alavi Dijooyeh, Seyed Mohammad Ziaadin, né à Téhéran (Iran) le
4 mars 1968.

Alba Cruz, Elsa Maria, née à Los Bancos (Equateur) le 20 octo-
bre 1974.

Alboutova, Raissa Magometovna, née à Grozny (Féd. de Russie) le
20 mars 1937.

Aldaod, George, né à Hassake (Syrie) le 6 mars 1972.

Aldea épouse Cuizon, Laarni, née à Libmanan (Philippines) le
28 mai 1967.

Aleem, Khalid Muhammad, né à Sialkot (Pakistan) le 20 décem-
bre 1980.

Alem, Hanan, née à Benghazi (Libye) le 28 novembre 1974.

Alem, Nour-eddine, né à Ammi-Moussa (Algérie) le 14 octobre 1973.

Ali Ahmad, Abbas, né à Kfarremman, Nabatieh (Liban) le 1er avril 1970.

Ali Bacha, Ahmad, né à Lattaquié (Syrie) le 10 janvier 1961.

Ali Hussein, Gedi, né à Mogadiscio (Somalie) le 1er janvier 1977.

Aliaj, Robert, né à Tirana (Albanie) le 18 février 1960.

Alija, Rasim, né à Skopje (Macédoine) le 1er août 1950.

Alilou, Hafida, née à Agadir (Maroc) le 10 octobre 1970.

Alimusa, Fatmir, né à Decan (Serbie) le 14 avril 1965.

Alingabo, Lucienne, née à Kinshasa (Congo) le 4 mai 1986.

Aliu épouse Nimani, Vjollca, née à Mitrovica (Serbie) le 24 août 1976.

Aliyeva, Aynur Akif, née à Seyidli (Azerbaïdjan) le 16 octobre 1986.

Alizadeh, Mohammad Ehsam, né à Kaboul (Afghanistan) le
20 mars 1968.

Aljilji, Faruk, né à Pristina (Serbie) le 23 juillet 1978.

Alkan, Cetin, né à Yalim-Mardin (Turquie) le 20 novembre 1973.

Al-Karwi, Saady, né à Bagdad (Irak) le 1er janvier 1950.

Alkhori, Marc, né à Montréal (Canada) le 30 mars 1971.

Allal, Sidi Mohammed Chafik, né à Tlemcen (Algérie) le 25 mai 1969.

Allaoui, Fatima Zahra, née à Aklim (Maroc) le 26 avril 1986.
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Allouchi, Mustapha, geboren te Nador (Marokko) op 20 decem-
ber 1971.

Almazov, Aslambek Akhmedovitch, geboren te Grozny (Russische
Federatie) op 30 juni 1958.

Alohou Kinda, geboren te Kinshasa (Kongo) op 29 september 1967.

Alpay, Zeynep Radiye, geboren te Istanboel (Turkije) op
18 februari 1960.

Altemirov, Oumar Movladovitch, geboren te Nadterechnoe (Russi-
sche Federatie) op 6 januari 1972.

Altinbas, Nurettin, geboren te Kartal (Turkije) op 7 mei 1975.

Altintas, Saban, geboren te Emirdag (Turkije) op 3 augustus 1977.

Alvarado Cerdan, Telemaco Alberto, geboren te Guayaquil (Ecuador)
op 5 maart 1961.

Amaallem, Moussa, geboren te Beni Boughafer (Marokko) op
10 februari 1967.

Amachaybou, Abdeslam, geboren te Beni Mlakchane, Temsamane
(Marokko) op 10 april 1974.

Amadou, Abankola, geboren te Tahoua (Niger) in 1964.

Amagov, Khassan Amievitch, geboren te Sorotchinko (Rusland) op
13 februari 1955.

Amagov, Roman Khassanovitch, geboren te Arkhangelsk (Rusland)
op 7 maart 1983.

Amagov, Ruslan Khassanovitch, geboren te Arkhangelsk (Rusland)
op 7 maart 1983.

Amah, Dolou Bagninam, geboren te Lama-Kara (Togo) op 15 juli 1974.

Amaris Rodriguez, Jose Luis, geboren te Pelaya (Colombia) op
7 mei 1981.

Amaruekachoke, Suporn, geboren te Bangkok (Thailand) op 10 augus-
tus 1962.

Ambani, Francis, geboren te Yaoundé (Kameroen) op 1 maart 1973.

Ambele Mbambo, geboren te Kinshasa (Kongo) op 29 juli 1965.

Amedzi, Efua Mawuto, geboren te Kpadapé, Kloto (Togo) op
20 juni 1986.

Ameri Mohamed, Husain, geboren te Gazni (Afghanistan) op
4 mei 1975.

Amezian, Zohra, geboren te Asilah, Tanger (Marokko) in 1950.

Amhihou, Nor-D-Dine, geboren te Tetouan (Marokko) op 29 okto-
ber 1969.

Amini, Farwa, geboren te Kaboel (Afghanistan) op 23 septem-
ber 1984.

Amini, Mohamadmeisam, geboren te Kaboel (Afghanistan) op
29 oktober 1983.

Amini, Mohammad Amin, geboren te Kaboel (Afghanistan) op
26 april 1960.

Amini, Samia, geboren te Kaboel (Afghanistan) op 29 april 1987.

Amiri, Agha Mohammad, geboren te Kaboel (Afghanistan) op
4 april 1940.

Amiri, Tarik, geboren te Rabat (Marokko) op 17 mei 1968.

Amisi Tatu Masida, geboren te Lubumbashi (Kongo) op 3 april 1970.

Amjaad, Samira, geboren te Tanger (Marokko) op 26 april 1975.

Amjahdi, Naïma, geboren te Casablanca (Marokko) op 22 juli 1973.

Ammari, Abdelhalim, geboren te Oujda (Marokko) op 5 april 1968.

Ammour, M’Hamed, geboren te Rebaia (Algerije) op 30 decem-
ber 1947.

Amoako, Kingsley Foster, geboren te Accra (Ghana) op 16 decem-
ber 1960.

Amoikon, Amon Josephine, geboren te Abengourou (Ivoorkust) op
10 maart 1959.

Amour, Amal, geboren te Marrakech (Marokko) op 10 oktober 1959.

Amraoui, Zhor, geboren te Oued Zem (Marokko) op 20 januari 1944.

Amyay, Khamisa, geboren te Dr. Tamakcin, Midar (Marokko) op
28 september 1979.

Anarfi, George Nimoh, geboren te Accra (Ghana) op 20 septem-
ber 1953.

Allouchi, Mustapha, né à Nador (Maroc) le 20 décembre 1971.

Almazov, Aslambek Akhmedovitch, né à Grozny (Féd. de Russie) le
30 juin 1958.

Alohou Kinda, née à Kinshasa (Congo) le 29 septembre 1967.

Alpay, Zeynep Radiye, née à Istanbul (Turquie) le 18 février 1960.

Altemirov, Oumar Movladovitch, né à Nadterechnoe (Féd. de Russie)
le 6 janvier 1972.

Altinbas, Nurettin, né à Kartal (Turquie) le 7 mai 1975.

Altintas, Saban, né à Emirdag (Turquie) le 3 août 1977.

Alvarado Cerdan, Telemaco Alberto, né à Guayaquil (Equateur) le
5 mars 1961.

Amaallem, Moussa, né à Beni Boughafer (Maroc) le 10 février 1967.

Amachaybou, Abdeslam, né à Beni Mlakchane, Temsamane (Maroc)
le 10 avril 1974.

Amadou, Abankola, né à Tahoua (Niger) en 1964.

Amagov, Khassan Amievitch, né à Sorotchinko (Russie) le
13 février 1955.

Amagov, Roman Khassanovitch, né à Arkhangelsk (Russie) le
7 mars 1983.

Amagov, Ruslan Khassanovitch, né à Arkhangelsk (Russie) le
7 mars 1983.

Amah, Dolou Bagninam, né à Lama-Kara (Togo) le 15 juillet 1974.

Amaris Rodriguez, Jose Luis, né à Pelaya (Colombie) le 7 mai 1981.

Amaruekachoke, Suporn, née à Bangkok (Thaïlande) le 10 août 1962.

Ambani, Francis, né à Yaoundé (Cameroun) le 1er mars 1973.

Ambele Mbambo, née à Kinshasa (Congo) le 29 juillet 1965.

Amedzi, Efua Mawuto, née à Kpadapé, Kloto (Togo) le 20 juin 1986.

Ameri Mohamed, Husain, né à Gazni (Afghanistan) le 4 mai 1975.

Amezian, Zohra, née à Asilah, Tanger (Maroc) en 1950.

Amhihou, Nor-D-Dine, né à Tétouan (Maroc) le 29 octobre 1969.

Amini, Farwa, née à Kaboul (Afghanistan) le 23 septembre 1984.

Amini, Mohamadmeisam, né à Kaboul (Afghanistan) le 29 octo-
bre 1983.

Amini, Mohammad Amin, né à Kaboul (Afghanistan) le 26 avril 1960.

Amini, Samia, née à Kaboul (Afghanistan) le 29 avril 1987.

Amiri, Agha Mohammad, né à Kaboul (Afghanistan) le 4 avril 1940.

Amiri, Tarik, né à Rabat (Maroc) le 17 mai 1968.

Amisi Tatu Masida, née à Lubumbashi (Congo) le 3 avril 1970.

Amjaad, Samira, née à Tanger (Maroc) le 26 avril 1975.

Amjahdi, Naïma, née à Casablanca (Maroc) le 22 juillet 1973.

Ammari, Abdelhalim, né à Oujda (Maroc) le 5 avril 1968.

Ammour, M’Hamed, né à Rebaia (Algérie) le 30 décembre 1947.

Amoako, Kingsley Foster, né à Accra (Ghana) le 16 décembre 1960.

Amoikon, Amon Josephine, née à Abengourou (Côte d’Ivoire) le
10 mars 1959.

Amour, Amal, née à Marrakech (Maroc) le 10 octobre 1959.

Amraoui, Zhor, née à Oued Zem (Maroc) le 20 janvier 1944.

Amyay, Khamisa, née à Dr. Tamakcin, Midar (Maroc) le 28 septem-
bre 1979.

Anarfi, George Nimoh, né à Accra (Ghana) le 20 septembre 1953.
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Andal, Nory Bagting, geboren te Batangas (Filippijnen) op
21 maart 1966.

Andaloussi, Ahmida, geboren te Ibouaâjajane El Jabal, Beni Chiker
(Marokko) op 26 oktober 1975.

Anderson, Kingsley, geboren te Nnewi (Nigeria) op 29 augustus 1965.

Andreca, Petru, geboren te Viseu de Sus (Roemenië) op 29 april 1972.

Andrei, Alina-Oana, geboren te Boekarest (Roemenië) op 28 april 1981.

Andrei, Nicolae, geboren te Stoenesti (Roemenië) op 25 juli 1948.

Angar, Mohammad Aref Shah, geboren te Khost (Afghanistan) op
27 oktober 1976.

Ansel echtgenote Cqetintürk, Didem, geboren te Bornova (Turkije) op
26 september 1976.

Antari, Brahim, geboren te Oulad Frej (Marokko) in 1964.

Antwi, Grace, geboren te Accra (Ghana) op 7 november 1960.

Anwar, Munir Ahmad, geboren te Lahore (Pakistan) op 10 juni 1962.

Anwar, Salman Ahmad, geboren te Lahore (Pakistan) op 6 april 1977.

Anwar, Shamsa, geboren te Lahore (Pakistan) op 26 augustus 1986.

Anyikoy Atombushidi, geboren te Tshumbe (Kongo) op 1 januari 1969.

Apati echtgenote Dan, Alina Luminita, geboren te Negresti (Roeme-
nië) op 8 januari 1979.

Apaydin, Hidayet, geboren te Elazig (Turkije) op 12 december 1961.

Aphram, Elda, geboren te Kahtanié (Syrië) op 18 juli 1980.

Appenteng, Charles Opoku, geboren te Chia (Ghana) op
3 februari 1984.

Appiah, James, geboren te Kumasi (Ghana) op 1 juli 1964.

Araar, Abdelmalek, geboren te Batna (Algerije) op 1 december 1969.

Arana Dios, Jessica Elizabeth, geboren te Los Pinos - Zorritos (Peru)
op 30 september 1970.

Aras, Ayten, geboren te Cihanbeyli (Turkije) op 14 mei 1976.

Arbia, Hadda, geboren te Ouled El Hani (Algerije) op 2 maart 1952.

Arbib, Soâd, geboren te Martil (Marokko) op 6 maart 1976.

Arce Mantilla, Mayra Manette, geboren te Tabiazo - Esmeraldas
(Ecuador) op 1 februari 1972.

Arce Nunez echtgenote De Andia, Jilka Del Rosario, geboren te
Uyuni (Bolivia) op 16 maart 1972.

Ardila, Blanca Cecilia, geboren te Bolivar (Colombia) op 3 juni 1945.

Arebadi, Ahmed, geboren te Dr. Idarrazen, Tsaft, Nador (Marokko)
op 5 januari 1973.

Argumedo Viviano, Diego Rodolfo, geboren te Miraflores (Peru) op
21 juni 1972.

Arias Aguirre, Oscar, geboren te Chinchina (Colombia) op 12 sep-
tember 1951.

Arifi echtgenote Dinzahd, Simha, geboren te Kaboel (Afghanistan) op
25 maart 1969.

Arifi, Mimoza, geboren te Batusa, Dakovica (Servië) op 28 mei 1986.

Arman, Zaman, geboren te Alikhel (Afghanistan) op 23 augus-
tus 1960.

Arouchdi, Mohamed, geboren te Dr. Ihardouman, Midar (Marokko)
op 2 maart 1955.

Arraoui, Chaib, geboren te Beni Oulichek (Marokko) op 4 decem-
ber 1969.

Arroyave Prada, Maria Gladys, geboren te Medellin (Colombia) op
31 oktober 1947.

Arsayeva echtgenote Khaloukhaeva, Makka Jabraïlovna, geboren te
Kantyshevo (Russische Federatie) op 1 augustus 1965.

Asabaeva echtgenote Altemirova, Kheda Chamilevna, geboren te
Verkhniy Naour (Russische Federatie) op 6 juli 1979.

Asan, Sanija, geboren te Skopje (Macedonië) op 14 januari 1985.

Asante, Eric, geboren te Nkawkaw (Ghana) op 10 april 1986.

Asbagui, Hassan, geboren te Nador (Marokko) op 4 december 1967.

Asbagui, Khadija, geboren te Nador (Marokko) op 20 december 1957.

Asbai, Mohamed, geboren te Nador (Marokko) op 19 maart 1985.

Ashikova echtgenote Apostolidou, Neli Assenova, geboren te Lovetch
(Bulgarije) op 15 november 1970.

Andal, Nory Bagting, née à Batangas (Philippines) le 21 mars 1966.

Andaloussi, Ahmida, né à Ibouaâjajane El Jabal, Beni Chiker (Maroc)
le 26 octobre 1975.

Anderson, Kingsley, né à Nnewi (Nigeria) le 29 août 1965.

Andreca, Petru, né à Viseu de Sus (Roumanie) le 29 avril 1972.

Andrei, Alina-Oana, née à Bucarest (Roumanie) le 28 avril 1981.

Andrei, Nicolae, né à Stoenesti (Roumanie) le 25 juillet 1948.

Angar, Mohammad Aref Shah, né à Khost (Afghanistan) le 27 octo-
bre 1976.

Ansel épouse Cqetintürk, Didem, née à Bornova (Turquie) le 26 sep-
tembre 1976.

Antari, Brahim, né à Oulad Frej (Maroc) en 1964.

Antwi, Grace, née à Accra (Ghana) le 7 novembre 1960.

Anwar, Munir Ahmad, né à Lahore (Pakistan) le 10 juin 1962.

Anwar, Salman Ahmad, né à Lahore (Pakistan) le 6 avril 1977.

Anwar, Shamsa, née à Lahore (Pakistan) le 26 août 1986.

Anyikoy Atombushidi, née à Tshumbe (Congo) le 1er janvier 1969.

Apati épouse Dan, Alina Luminita, née à Negresti (Roumanie) le
8 janvier 1979.

Apaydin, Hidayet, née à Elazig (Turquie) le 12 décembre 1961.

Aphram, Elda, née à Kahtanié (Syrie) le 18 juillet 1980.

Appenteng, Charles Opoku, né à Chia (Ghana) le 3 février 1984.

Appiah, James, né à Kumasi (Ghana) le 1er juillet 1964.

Araar, Abdelmalek, né à Batna (Algérie) le 1er décembre 1969.

Arana Dios, Jessica Elizabeth, née à Los Pinos - Zorritos (Pérou) le
30 septembre 1970.

Aras, Ayten, née à Cihanbeyli (Turquie) le 14 mai 1976.

Arbia, Hadda, née à Ouled El Hani (Algérie) le 2 mars 1952.

Arbib, Soâd, née à Martil (Maroc) le 6 mars 1976.

Arce Mantilla, Mayra Manette, née à Tabiazo - Esmeraldas (Equateur)
le 1er février 1972.

Arce Nunez épouse De Andia, Jilka Del Rosario, née à Uyuni
(Bolivie) le 16 mars 1972.

Ardila, Blanca Cecilia, née à Bolivar (Colombie) le 3 juin 1945.

Arebadi, Ahmed, né à Dr. Idarrazen, Tsaft, Nador (Maroc) le
5 janvier 1973.

Argumedo Viviano, Diego Rodolfo, né à Miraflores (Pérou) le
21 juin 1972.

Arias Aguirre, Oscar, né à Chinchina (Colombie) le 12 septem-
bre 1951.

Arifi épouse Dinzahd, Simha, née à Kaboul (Afghanistan) le
25 mars 1969.

Arifi, Mimoza, née à Batusa, Dakovica (Serbie) le 28 mai 1986.

Arman, Zaman, né à Alikhel (Afghanistan) le 23 août 1960.

Arouchdi, Mohamed, né à Dr. Ihardouman, Midar (Maroc) le
2 mars 1955.

Arraoui, Chaib, né à Beni Oulichek (Maroc) le 4 décembre 1969.

Arroyave Prada, Maria Gladys, née à Médellin (Colombie) le
31 octobre 1947.

Arsayeva épouse Khaloukhaeva, Makka Jabraïlovna, née à Kan-
tyshevo (Féd. de Russie) le 1er août 1965.

Asabaeva épouse Altemirova, Kheda Chamilevna, née à Verkhniy
Naour (Féd. de Russie) le 6 juillet 1979.

Asan, Sanija, née à Skopje (Macédoine) le 14 janvier 1985.

Asante, Eric, né à Nkawkaw (Ghana) le 10 avril 1986.

Asbagui, Hassan, né à Nador (Maroc) le 4 décembre 1967.

Asbagui, Khadija, née à Nador (Maroc) le 20 décembre 1957.

Asbai, Mohamed, né à Nador (Maroc) le 19 mars 1985.

Ashikova épouse Apostolidou, Neli Assenova, née à Lovetch (Bul-
garie) le 15 novembre 1970.
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Asiamah, Samuel, geboren te Akim Swedru (Ghana) op 3 januari 1968.

Aslam, Feroz, geboren te Kaboel (Afghanistan) op 13 oktober 1980.

Aslami, Wahida, geboren te Kaboel (Afghanistan) op 10 maart 1984.

Aslan, Yavuz, geboren te Emirdag (Turkije) op 23 augustus 1978.

Aslanyan, Susanna, geboren te Jerevan (Armenië) op 29 maart 1962.

Asllan echtgenote Myslymaj, Fatmira, geboren te Sevaster - Vlora
(Albanië) op 17 december 1966.

Assad, Fatima, geboren te Casablanca (Marokko) op 30 maart 1981.

Assarti, Rachid, geboren te Kenitra (Marokko) op 22 juli 1972.

Assassa, Khadija, geboren te Oujda (Marokko) in 1935.

Assenssou, Abdellah, geboren te Dr. Smia (Marokko) op
21 januari 1959.

Astamirova, Louiza Saïdaminovna, geboren te Grozny (Russische
Federatie) op 18 juli 1964.

Astefo, Esho, geboren te Dahuk (Irak) op 23 januari 1967.

Atanesyan, Hakob, geboren te Jerevan (Armenië) op 4 juni 1962.

Atangani, Charles Philippe, geboren te Bangui (Centraal-Afrik. Rep.)
op 8 mei 1977.

Ater, Saâd, geboren te Casablanca (Marokko) op 19 april 1976.

Atoyan, Ruben Eduardovitch, geboren te Moskou (Russische Fede-
ratie) op 8 oktober 1967.

Atri, Amor, geboren te Mégrine (Tunesië) op 4 augustus 1974.

Avanusluoglu, Cq ilem, geboren te Mamak (Turkije) op 15 augus-
tus 1987.

Avci, Ali, geboren te Kizilyaka (Turkije) op 5 januari 1958.

Avdija echtgenote Iseni, Lidije, geboren te Presevo (Servië) op
10 februari 1966.

Avio Tshisamba, geboren te Stanleystad (Kongo) op 1 januari 1956.

Avtar, Singh, geboren te Ambala (India) op 13 april 1956.

Awal, Ibrahim, geboren te Tchamba (Togo) op 10 december 1960.

Awaly, Mohamad Ali, geboren te Haret Hreik (Libanon) op
24 februari 1986.

Awaly, Ola, geboren te Tripoli (Libanon) op 8 juli 1982.

Axmed Ibrahim, Rooda, geboren te Mogadishu (Somalië) op
27 juni 1980.

Ayajuru, Raymond Reginald, geboren te Lagos (Nigeria) op 2 juli 1964.

Aydas, Sakine, geboren te Igdir (Turkije) op 15 oktober 1976.

Ayena-Goh, Nonlomé, geboren te Lomé (Togo) op 1 februari 1969.

Ayi, Koffi, geboren te Lomé (Togo) op 11 januari 1970.

Ayisu Panford, Joyce, geboren te Accra (Ghana) op 28 december 1963.

Azama-Nyange, geboren te Kindu (Kongo) op 22 juli 1963.

Azimova echtgenote Iousoupjanova, Zoumrat Assadullaevna, gebo-
ren te Och (Kirgizië) op 10 april 1961.

Azizova echtgenote Hovhannesian, Gayane, geboren te Kirovabad
(Azerbeidzjan) op 14 augustus 1967.

Âzza, Abderrahmane, geboren te M’Haya Nord (Marokko) in 1932.

Azzaoui, Abdelhafid, geboren te Berkane (Marokko) op 30 okto-
ber 1966.

Azzaoui, Rachida, geboren te Oujda (Marokko) op 31 juli 1965.

Ba, Barka dit Boubou, geboren te Podor (Senegal) op 7 oktober 1957.

Baadeche, Fatma, geboren te Aïn Benian (Algerije) op 1 juli 1956.

Babaian echtgenote Allakhverdieva, Diana Feliksovna, geboren te
Bakoe (Azerbeidzjan) op 29 december 1966.

Babanna, Mahrez, geboren te Casbah (Algerije) op 27 november 1968.

Bablee, Anoushka Kiran Indira Bye, geboren te Port Louis (Mauri-
tius) op 23 februari 1983.

Bâce, Ioan, geboren te Tîrsolt - Satu Mare (Roemenië) op 20 juli 1961.

Bachiri, Abdelghani, geboren te Dr. Alhamri (Marokko) op 20 sep-
tember 1963.

Bachirov, Ayub Abdullaevitch, geboren te Staraya - Sunzha (Russi-
sche Federatie) op 22 maart 1971.

Bachirova, Louiza Imranovna, geboren te Grozny (Russische Federa-
tie) op 18 november 1967.

Asiamah, Samuel, né à Akim Swedru (Ghana) le 3 janvier 1968.

Aslam, Feroz, né à Kaboul (Afghanistan) le 13 octobre 1980.

Aslami, Wahida, née à Kaboul (Afghanistan) le 10 mars 1984.

Aslan, Yavuz, né à Emirdag (Turquie) le 23 août 1978.

Aslanyan, Susanna, née à Erevan (Arménie) le 29 mars 1962.

Asllan épouse Myslymaj, Fatmira, née à Sevaster - Vlora (Albanie) le
17 décembre 1966.

Assad, Fatima, née à Casablanca (Maroc) le 30 mars 1981.

Assarti, Rachid, né à Kénitra (Maroc) le 22 juillet 1972.

Assassa, Khadija, née à Oujda (Maroc) en 1935.

Assenssou, Abdellah, né à Dr. Smia (Maroc) le 21 janvier 1959.

Astamirova, Louiza Saïdaminovna, née à Grozny (Féd. de Russie) le
18 juillet 1964.

Astefo, Esho, né à Dahuk (Irak) le 23 janvier 1967.

Atanesyan, Hakob, né à Erevan (Arménie) le 4 juin 1962.

Atangani, Charles Philippe, né à Bangui (Rép. centrafricaine) le
8 mai 1977.

Ater, Saâd, né à Casablanca (Maroc) le 19 avril 1976.

Atoyan, Ruben Eduardovitch, né à Moscou (Féd. de Russie) le
8 octobre 1967.

Atri, Amor, né à Mégrine (Tunisie) le 4 août 1974.

Avanusluoglu, Cq ilem, née à Mamak (Turquie) le 15 août 1987.

Avci, Ali, né à Kizilyaka (Turquie) le 5 janvier 1958.

Avdija épouse Iseni, Lidije, née à Presevo (Serbie) le 10 février 1966.

Avio Tshisamba, né à Stanleyville (Congo) le 1er janvier 1956.

Avtar, Singh, né à Ambala (Inde) le 13 avril 1956.

Awal, Ibrahim, né à Tchamba (Togo) le 10 décembre 1960.

Awaly, Mohamad Ali, né à Haret Hreik (Liban) le 24 février 1986.

Awaly, Ola, née à Tripoli (Liban) le 8 juillet 1982.

Axmed Ibrahim, Rooda, née à Mogadiscio (Somalie) le 27 juin 1980.

Ayajuru, Raymond Reginald, né à Lagos (Nigeria) le 2 juillet 1964.

Aydas, Sakine, née à Igdir (Turquie) le 15 octobre 1976.

Ayena-Goh, Nonlomé, née à Lomé (Togo) le 1er février 1969.

Ayi, Koffi, né à Lomé (Togo) le 11 janvier 1970.

Ayisu Panford, Joyce, née à Accra (Ghana) le 28 décembre 1963.

Azama-Nyange, née à Kindu (Congo) le 22 juillet 1963.

Azimova épouse Iousoupjanova, Zoumrat Assadullaevna, née à Och
(Kirghizistan) le 10 avril 1961.

Azizova épouse Hovhannesian, Gayane, née à Kirovabad (Azerbaï-
djan) le 14 août 1967.

Âzza, Abderrahmane, né à M’Haya Nord (Maroc) en 1932.

Azzaoui, Abdelhafid, né à Berkane (Maroc) le 30 octobre 1966.

Azzaoui, Rachida, née à Oujda (Maroc) le 31 juillet 1965.

Ba, Barka dit Boubou, né à Podor (Sénégal) le 7 octobre 1957.

Baadeche, Fatma, née à Aïn Benian (Algérie) le 1er juillet 1956.

Babaian épouse Allakhverdieva, Diana Feliksovna, née à Bakou
(Azerbaïdjan) le 29 décembre 1966.

Babanna, Mahrez, né à Casbah (Algérie) le 27 novembre 1968.

Bablee, Anoushka Kiran Indira Bye, née à Port Louis (Ile Maurice) le
23 février 1983.

Bâce, Ioan, né à Tîrsolt - Satu Mare (Roumanie) le 20 juillet 1961.

Bachiri, Abdelghani, né à Dr. Alhamri (Maroc) le 20 septembre 1963.

Bachirov, Ayub Abdullaevitch, né à Staraya - Sunzha (Féd. de Russie)
le 22 mars 1971.

Bachirova, Louiza Imranovna, née à Grozny (Féd. de Russie) le
18 novembre 1967.
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Bader, Mourad, geboren te Sousse (Tunesië) op 6 april 1969.

Badiewula Ba Wahewo, Josephine, geboren te Lusambo (Kongo) op
27 september 1941.

Badr, Alfred, geboren te Barja (Libanon) op 1 september 1970.

Badran, Hicham, geboren te Koutharie El Seyad (Libanon) op
17 september 1961.

Badu, Hendrich Kwasi, geboren te Tafo Addman Kumasi (Ghana) op
9 maart 1962.

Bagema, Jean-Marie, geboren te Butare (Rwanda) op 21 juni 1975.

Baggar, Kaltoum, geboren te Casablanca (Marokko) op 23 maart 1980.

Bah, Abdoul Karim, geboren te Conakry (Guinee) op 27 april 1981.

Bah, Abdoulaye, geboren te Nyenyetere-Sangar, Pita (Guinee) op
1 januari 1961.

Bah, Chernor Ibrahim, geboren te Koidu Town (Sierra Leone) op
19 december 1975.

Bah, Mahamoudou, geboren te Conakry (Guinee) op 2 februari 1977.

Bah, Mamadou Oury, geboren te Ganghore - Pita (Guinee) op
1 januari 1963.

Bah, Mamadou Saliou, geboren te Pita (Guinee) op 1 januari 1982.

Bah, Mamadou Samba, geboren te Pita (Guinee) in 1972.

Bah, Mamadou, geboren te Conakry (Guinee) op 10 april 1972.

Bah, Oumar, geboren te Conakry (Guinee) op 1 januari 1977.

Bah, Saïkou Oumar, geboren te Conakry (Guinee) op 7 juni 1969.

Bahtat, Es-Saâdia, geboren te Mahirija (Marokko) op 22 maart 1972.

Bahtiri echtgenote Trnava, Fahrije, geboren te Dobraja e Madhe
(Servië) op 8 april 1952.

Baikou, Nageaâ, geboren te Dendermonde (België) op 14 augus-
tus 1984.

Baimourzaeva, Ezmat Bagavdinovna, geboren te Khasavyurt (Rus-
land) op 27 juni 1977.

Bajana, Germaine, geboren te Bujumbura (Burundi) op 2 juli 1973.

Bajraktari, Muhamet, geboren te Batllave (Servië) op 23 augus-
tus 1969.

Bajram echtgenote Braimi, Radije, geboren te Skopje (Macedonië) op
15 juni 1944.

Bajramovski, Mustafa, geboren te Skopje (Macedonië) op 7 april 1971.

Bakadibamba Kamba, Jean-Marie, geboren te Demba (Kongo) op
24 juli 1959.

Bakadir, Mostafa, geboren te Meknes (Marokko) op 19 septem-
ber 1961.

Bakalania Songolea, Paulin, geboren te Oicha (Kongo) op 13 juni 1961.

Bakar, Imran, geboren te Rawalpindi (Pakistan) op 8 juni 1976.

Baketa Mputu, geboren te Kinshasa (Kongo) op 6 mei 1957.

Bakhta, Abdellatif, geboren te Agadir (Marokko) op 24 juli 1973.

Bakiji, Rahim, geboren te Matejce - Kumanovo (Servië) op 2 mei 1969.

Bakkali Tahiri Mohmmadi, Malika, geboren te Tanger (Marokko) in
1948.

Bakkali, Hasnae, geboren te Tanger (Marokko) op 2 oktober 1977.

Bakkour, Naziha, geboren te Madchar Takmout M’tioua (Marokko) in
1966.

Bakutu, Lydie, geboren te Lubumbashi (Kongo) op 5 mei 1973.

Balaj, Hamdi, geboren te Prizren (Servië) op 20 juli 1980.

Balezi Dida, geboren te Goma (Kongo) op 10 oktober 1981.

Balga, Zakia, geboren te Larache (Marokko) op 18 december 1973.

Balghou, Choumicha, geboren te Ihbouchatene, Selouane (Marokko)
op 14 februari 1959.

Baliana, Marta Aparecida, geboren te Sao Roque (Brazilië) op
25 december 1975.

Ballah, Messaoud, geboren te Issouiken (Marokko) in 1919.

Baltaci, Fikret, geboren te Posof (Turkije) op 1 juni 1981.

Baluti Osako, geboren te Kinshasa (Kongo) op 14 september 1963.

Balvashvili, Barak, geboren te Jeruzalem (Israël) op 11 decem-
ber 1973.

Bader, Mourad, né à Sousse (Tunisie) le 6 avril 1969.

Badiewula Ba Wahewo, Josephine, née à Lusambo (Congo) le
27 septembre 1941.

Badr, Alfred, né à Barja (Liban) le 1er septembre 1970.

Badran, Hicham, né à Koutharie El Seyad (Liban) le 17 septem-
bre 1961.

Badu, Hendrich Kwasi, né à Tafo Addman Kumasi (Ghana) le
9 mars 1962.

Bagema, Jean-Marie, né à Butare (Rwanda) le 21 juin 1975.

Baggar, Kaltoum, née à Casablanca (Maroc) le 23 mars 1980.

Bah, Abdoul Karim, né à Conakry (Guinée) le 27 avril 1981.

Bah, Abdoulaye, né à Nyenyetere-Sangar, Pita (Guinée) le 1er jan-
vier 1961.

Bah, Chernor Ibrahim, né à Koidu Town (Sierra Leone) le 19 décem-
bre 1975.

Bah, Mahamoudou, né à Conakry (Guinée) le 2 février 1977.

Bah, Mamadou Oury, né à Ganghore - Pita (Guinée) le 1er jan-
vier 1963.

Bah, Mamadou Saliou, né à Pita (Guinée) le 1er janvier 1982.

Bah, Mamadou Samba, né à Pita (Guinée) en 1972.

Bah, Mamadou, né à Conakry (Guinée) le 10 avril 1972.

Bah, Oumar, né à Conakry (Guinée) le 1er janvier 1977.

Bah, Saïkou Oumar, né à Conakry (Guinée) le 7 juin 1969.

Bahtat, Es-Saâdia, née à Mahirija (Maroc) le 22 mars 1972.

Bahtiri épouse Trnava, Fahrije, née à Dobraja e Madhe (Serbie) le
8 avril 1952.

Baikou, Nageaâ, née à Termonde (Belgique) le 14 août 1984.

Baimourzaeva, Ezmat Bagavdinovna, née à Khasavyurt (Russie) le
27 juin 1977.

Bajana, Germaine, née à Bujumbura (Burundi) le 2 juillet 1973.

Bajraktari, Muhamet, né à Batllave (Serbie) le 23 août 1969.

Bajram épouse Braimi, Radije, née à Skopje (Macédoine) le 15 juin 1944.

Bajramovski, Mustafa, né à Skopje (Macédoine) le 7 avril 1971.

Bakadibamba Kamba, Jean-Marie, né à Demba (Congo) le
24 juillet 1959.

Bakadir, Mostafa, né à Meknés (Maroc) le 19 septembre 1961.

Bakalania Songolea, Paulin, né à Oicha (Congo) le 13 juin 1961.

Bakar, Imran, né à Rawalpindi (Pakistan) le 8 juin 1976.

Baketa Mputu, née à Kinshasa (Congo) le 6 mai 1957.

Bakhta, Abdellatif, né à Agadir (Maroc) le 24 juillet 1973.

Bakiji, Rahim, né à Matejce - Kumanovo (Serbie) le 2 mai 1969.

Bakkali Tahiri Mohmmadi, Malika, née à Tanger (Maroc) en 1948.

Bakkali, Hasnae, née à Tanger (Maroc) le 2 octobre 1977.

Bakkour, Naziha, née à Madchar Takmout M’tioua (Maroc) en 1966.

Bakutu, Lydie, née à Lubumbashi (Congo) le 5 mai 1973.

Balaj, Hamdi, né à Prizren (Serbie) le 20 juillet 1980.

Balezi Dida, née à Goma (Congo) le 10 octobre 1981.

Balga, Zakia, née à Larache (Maroc) le 18 décembre 1973.

Balghou, Choumicha, née à Ihbouchatene, Selouane (Maroc) le
14 février 1959.

Baliana, Marta Aparecida, née à Sao Roque (Brésil) le 25 décem-
bre 1975.

Ballah, Messaoud, né à Issouiken (Maroc) en 1919.

Baltaci, Fikret, né à Posof (Turquie) le 1er juin 1981.

Baluti Osako, née à Kinshasa (Congo) le 14 septembre 1963.

Balvashvili, Barak, né à Jérusalem (Israël) le 11 décembre 1973.
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Bamba, Arouna, geboren te Bondoukou (Ivoorkust) op 22 juli 1976.

Bani, Ali, geboren te Temsia (Marokko) op 1 januari 1962.

Banza Monga, Bijou Nadine, geboren te Kambove (Kongo) op
15 december 1975.

Baonga, Raymonde, geboren te Kinshasa (Kongo) op 29 januari 1981.

Baramoto Wando Nzapa, Eveline, geboren te Luozi (Kongo) op
28 juli 1978.

Barandaje, Jean Barthélémy, geboren te Nyabiraba (Burundi) op
28 december 1986.

Bargig, Yaron, geboren te Tel Aviv, Jaffa (Israël) op 29 december 1975.

Barkat Soubagle, Anissa, geboren te Djibouti (Djibouti) op 10 sep-
tember 1964.

Barrak, Mokhtar, geboren te Kariat Abrarak, Ferkat Ain el Ksab
Bdefendeq (Marokko) in 1945.

Barrie, Osman, geboren te Sefadu, Kono (Sierra Leone) op 5 decem-
ber 1975.

Barry, Mamadou Mountaga, geboren te Conakry (Guinee) op 27 decem-
ber 1975.

Barry, Yaya, geboren te Pita (Guinee) in 1986.

Barseghyan, Harutyun, geboren te Shengavit (Armenië) op 25 augus-
tus 1955.

Barsoum Beshara, Maximous, geboren te Bani Ghani Minia (Egypte)
op 16 december 1937.

Basenge, Dona, geboren te Gitarama (Rwanda) op 30 december 1971.

Batalov, Magamed Gazmagamedovitch, geboren te Shalazhi (Russi-
sche Federatie) op 7 april 1960.

Batalova, Aishat Magamedovna, geboren te Grozny (Russische
Federatie) op 21 april 1987.

Batchvarov, Ivaylo Ivanov, geboren te Sofia (Bulgarije) op 23 septem-
ber 1969.

Batterie, Dominique Benoit, geboren te Port Louis (Mauritius) op
12 oktober 1981.

Bautista - Tack, Gloria, geboren te Mangaldan, Pangasinan (Filippij-
nen) op 3 februari 1964.

Bavouma Seidou, Marcel, geboren te Yaoundé (Kameroen) op
31 januari 1976.

Baykhadjiev, Islam Issaevitch, geboren te Novolakskoïe (Russische
Federatie) op 10 maart 1985.

Baykhadjiev, Issa Khabibullaevitch, geboren te Khasavyurt (Russi-
sche Federatie) op 21 oktober 1961.

Bayo, Kelefa, geboren te Kankan (Guinee) op 10 juli 1969.

Bayunga, Yangi, geboren te Kinshasa (Kongo) op 26 december 1960.

Bazaev, Adam Guerikhanovitch, geboren te Grozny (Russische
Federatie) op 6 september 1980.

Beciri, Alisa, geboren te Sremska Mitrovica (Servië) op 29 juni 1972.

Becker, Daniel Alain, geboren te Meaux (Frankrijk) op 11 okto-
ber 1980.

Bedini, Flutura, geboren te Ferizaj (Servië) op 24 juni 1963.

Begadi, Hamza, geboren te Bordj-Bou-Arreridj (Algerije) op 5 juni 1975.

Begdouri Terraf, Saïda, geboren te Tanger (Marokko) op 10 septem-
ber 1969.

Begeshi, Eljheme, geboren te Vucitrn (Servië) op 28 januari 1981.

Behrami, Antigona, geboren te Vucitrn (Servië) op 18 augustus 1985.

Behrami, Bajrush, geboren te Vucitrn (Servië) op 3 april 1954.

Behrami, Flora, geboren te Vucitrn (Servië) op 10 december 1983.

Behroudjeh, Galavije, geboren te Gavanrud (Iran) op 9 septem-
ber 1979.

Bejtit, Bouchra, geboren te Taourirt (Marokko) op 17 december 1967.

Bekboulatova echtgenote Said-Akhmatova, Roza Magomedovna,
geboren te Grozny (Russische Federatie) op 3 april 1964.

Beker, Omar Faouzi, geboren te Kara Baba (Syrië) op 18 juni 1973.

Bekir, Hussein, geboren te Fotinovo (Bulgarije) op 3 mei 1968.

Bektes, Avdi, geboren te Skopje (Macedonië) op 30 april 1960.

Belali, Farid, geboren te Dr. Izemouren (Marokko) in 1959.

Bamba, Arouna, né à Bondoukou (Côte d’Ivoire) le 22 juillet 1976.

Bani, Ali, né à Temsia (Maroc) le 1er janvier 1962.

Banza Monga, Bijou Nadine, née à Kambove (Congo) le 15 décem-
bre 1975.

Baonga, Raymonde, née à Kinshasa (Congo) le 29 janvier 1981.

Baramoto Wando Nzapa, Eveline, née à Luozi (Congo) le 28 juillet 1978.

Barandaje, Jean Barthélémy, né à Nyabiraba (Burundi) le 28 décem-
bre 1986.

Bargig, Yaron, né à Tel Aviv, Jaffa (Israël) le 29 décembre 1975.

Barkat Soubagle, Anissa, née à Djibouti (Djibouti) le 10 septem-
bre 1964.

Barrak, Mokhtar, né à Kariat Abrarak, Ferkat Ain el Ksab Bdefendeq
(Maroc) en 1945.

Barrie, Osman, né à Sefadu, Kono (Sierra Leone) le 5 décembre 1975.

Barry, Mamadou Mountaga, né à Conakry (Guinée) le 27 décem-
bre 1975.

Barry, Yaya, née à Pita (Guinée) en 1986.

Barseghyan, Harutyun, né à Shengavit (Arménie) le 25 août 1955.

Barsoum Beshara, Maximous, né à Bani Ghani Minia (Egypte) le
16 décembre 1937.

Basenge, Dona, née à Gitarama (Rwanda) le 30 décembre 1971.

Batalov, Magamed Gazmagamedovitch, né à Shalazhi (Féd. de
Russie) le 7 avril 1960.

Batalova, Aishat Magamedovna, née à Grozny (Féd. de Russie) le
21 avril 1987.

Batchvarov, Ivaylo Ivanov, né à Sofia (Bulgarie) le 23 septembre 1969.

Batterie, Dominique Benoit, né à Port Louis (Ile Maurice) le
12 octobre 1981.

Bautista - Tack, Gloria, née à Mangaldan, Pangasinan (Philippines) le
3 février 1964.

Bavouma Seidou, Marcel, né à Yaoundé (Cameroun) le 31 jan-
vier 1976.

Baykhadjiev, Islam Issaevitch, né à Novolakskoïe (Féd. de Russie) le
10 mars 1985.

Baykhadjiev, Issa Khabibullaevitch, né à Khasavyurt (Féd. de Russie)
le 21 octobre 1961.

Bayo, Kelefa, né à Kankan (Guinée) le 10 juillet 1969.

Bayunga, Yangi, né à Kinshasa (Congo) le 26 décembre 1960.

Bazaev, Adam Guerikhanovitch, né à Grozny (Féd. de Russie) le
6 septembre 1980.

Beciri, Alisa, née à Sremska Mitrovica (Serbie) le 29 juin 1972.

Becker, Daniel Alain, né à Meaux (France) le 11 octobre 1980.

Bedini, Flutura, née à Ferizaj (Serbie) le 24 juin 1963.

Begadi, Hamza, né à Bordj-Bou-Arreridj (Algérie) le 5 juin 1975.

Begdouri Terraf, Saïda, née à Tanger (Maroc) le 10 septembre 1969.

Begeshi, Eljheme, née à Vucitrn (Serbie) le 28 janvier 1981.

Behrami, Antigona, née à Vucitrn (Serbie) le 18 août 1985.

Behrami, Bajrush, né à Vucitrn (Serbie) le 3 avril 1954.

Behrami, Flora, née à Vucitrn (Serbie) le 10 décembre 1983.

Behroudjeh, Galavije, née à Gavanrud (Iran) le 9 septembre 1979.

Bejtit, Bouchra, née à Taourirt (Maroc) le 17 décembre 1967.

Bekboulatova épouse Said-Akhmatova, Roza Magomedovna, née à
Grozny (Féd. de Russie) le 3 avril 1964.

Beker, Omar Faouzi, né à Kara Baba (Syrie) le 18 juin 1973.

Bekir, Hussein, né à Fotinovo (Bulgarie) le 3 mai 1968.

Bektes, Avdi, né à Skopje (Macédoine) le 30 avril 1960.

Belali, Farid, né à Dr. Izemouren (Maroc) en 1959.
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Belarbi, El Mustapha, geboren te Dr. Tajdirt, Trougout (Marokko) in
1964.

Belasri, Abdellah, geboren te Rabat (Marokko) op 15 juni 1967.

Beldjilali, Rafik, geboren te Ammi Moussa, Relizane (Algerije) op
29 mei 1980.

Belga, Naima, geboren te Icharkien, Beni Oulichek (Marokko) op
30 oktober 1973.

Belghzouani, Asmaa, geboren te Casablanca (Marokko) op 4 juli 1971.

Belhaj Fraj, Habib, geboren te Tunis (Tunesië) op 2 juli 1957.

Belhaj, Najia, geboren te Meknes (Marokko) op 15 augustus 1970.

Belhasnioui, Mohamed, geboren te Dr. Belhasmiouane (Marokko) op
23 oktober 1978.

Belhiba, Aicha, geboren te Casablanca (Marokko) op 19 juli 1960.

Belizaire, Jocelyne, geboren te Ranquitte (Haïti) op 12 augustus 1957.

Bélizaire, Saturne, geboren te Port-au-Prince (Haïti) op 29 juli 1982.

Belkacem, Yamina, geboren te Dr. Beni Oukil (Marokko) in 1958.

Belkorchi, Ilham, geboren te Meknes (Marokko) op 15 mei 1977.

Bellarhrib, Youness, geboren te Casablanca (Marokko) op 5 juni 1980.

Belmezoir, Zahïa, geboren te El Jadida (Marokko) in 1955.

Belqasim, Abdellah, geboren te Dr. Ahl M’Barek (Marokko) op
10 september 1973.

Beltchinov, Martin Martinov, geboren te Chiroko Pole, Kardjali
(Bulgarije) op 4 oktober 1945.

Ben Ahmed, Omar, geboren te Dr. Tajonssa, Rouadi (Marokko) op
4 maart 1960.

Ben Allouch, Kaoutar, geboren te Tanger (Marokko) op 28 augus-
tus 1982.

Ben Ayad, Malika, geboren te Tanger (Marokko) op 25 juni 1965.

Ben Brahim, Farid, geboren te Dr. Ouled Zahra, Beni Said (Marokko)
in 1972.

Ben Chahbar, M’Hamed, geboren te Ijarmaouas (Marokko) in 1958.

Ben Daouia, M’hammed, geboren te Mohammedia (Marokko) op
2 mei 1966.

Ben El Maamar, Bahiya, geboren te Tanger (Marokko) op
23 februari 1975.

Ben Hadj Hassine, Olfa, geboren te Zriba Hammam (Tunesië) op
1 maart 1977.

Ben Ismail, Waeil, geboren te Benghazi (Libië) op 21 juni 1969.

Ben Messaoud, Monia, geboren te Sfax (Tunesië) op 15 oktober 1976.

Ben Mourghi, Mohammed, geboren te Dr. Ait Alla (Marokko) op
1 januari 1961.

Ben Ncir, Chalbi, geboren te Attayat (Tunesië) op 27 januari 1934.

Ben Sliman, Chaib, geboren te Fahs, Tanger (Marokko) in 1943.

Benabid, Sanaâ, geboren te Dr. Ouled Naji (Marokko) op 28 okto-
ber 1979.

Benâchir, Âli, geboren te Mohammedia (Marokko) op 26 mei 1975.

Benaissa Mghoghi, Othman, geboren te Tanger (Marokko) op
2 januari 1985.

Benaissa, Hassan, geboren te Dr. Taliouine, Bni Abdellah (Marokko)
in 1945.

Benaissa, Mohamed, geboren te Al Hoceima (Marokko) rond
1 januari 1941.

Benali, Abdelmanaf, geboren te Dr. Aït Brahim, Imrabten (Marokko)
op 2 oktober 1977.

Benali, Rabia, geboren te Dr. Tazaghin (Marokko) in 1967.

Benali, Saïd, geboren te Bouarfa (Marokko) op 1 januari 1964.

Benameur, Abdelwahab, geboren te Dr. Ouled El Amri (Marokko) op
15 maart 1970.

Benaouda, Lotfi, geboren te Ouargla (Algerije) op 8 januari 1971.

Benatia, Abdelhamid, geboren te Sint-Joost-ten-Node (België) op
12 november 1981.

Bendahmane, Ahmed, geboren te Ain Temouchent (Algerije) op
28 juli 1971.

Benegusenga, Marie, geboren te Kayonza (Rwanda) op 15 januari 1974.

Belarbi, El Mustapha, né à Dr. Tajdirt, Trougout (Maroc) en 1964.

Belasri, Abdellah, né à Rabat (Maroc) le 15 juin 1967.

Beldjilali, Rafik, né à Ammi Moussa, Relizane (Algérie) le 29 mai 1980.

Belga, Naima, née à Icharkien, Beni Oulichek (Maroc) le 30 octo-
bre 1973.

Belghzouani, Asmaa, née à Casablanca (Maroc) le 4 juillet 1971.

Belhaj Fraj, Habib, né à Tunis (Tunisie) le 2 juillet 1957.

Belhaj, Najia, née à Meknès (Maroc) le 15 août 1970.

Belhasnioui, Mohamed, né à Dr. Belhasmiouane (Maroc) le 23 octo-
bre 1978.

Belhiba, Aicha, née à Casablanca (Maroc) le 19 juillet 1960.

Belizaire, Jocelyne, née à Ranquitte (Haïti) le 12 août 1957.

Bélizaire, Saturne, née à Port-au-Prince (Haïti) le 29 juillet 1982.

Belkacem, Yamina, née à Dr. Beni Oukil (Maroc) en 1958.

Belkorchi, Ilham, née à Meknés (Maroc) le 15 mai 1977.

Bellarhrib, Youness, né à Casablanca (Maroc) le 5 juin 1980.

Belmezoir, Zahïa, née à El Jadida (Maroc) en 1955.

Belqasim, Abdellah, né à Dr. Ahl M’Barek (Maroc) le 10 septem-
bre 1973.

Beltchinov, Martin Martinov, né à Chiroko Pole, Kardjali (Bulgarie) le
4 octobre 1945.

Ben Ahmed, Omar, né à Dr. Tajonssa, Rouadi (Maroc) le 4 mars 1960.

Ben Allouch, Kaoutar, née à Tanger (Maroc) le 28 août 1982.

Ben Ayad, Malika, née à Tanger (Maroc) le 25 juin 1965.

Ben Brahim, Farid, né à Dr. Ouled Zahra, Beni Said (Maroc) en 1972.

Ben Chahbar, M’Hamed, né à Ijarmaouas (Maroc) en 1958.

Ben Daouia, M’hammed, né à Mohammedia (Maroc) le 2 mai 1966.

Ben El Maamar, Bahiya, née à Tanger (Maroc) le 23 février 1975.

Ben Hadj Hassine, Olfa, née à Zriba Hammam (Tunisie) le
1er mars 1977.

Ben Ismail, Waeil, né à Benghazi (Libye) le 21 juin 1969.

Ben Messaoud, Monia, née à Sfax (Tunisie) le 15 octobre 1976.

Ben Mourghi, Mohammed, né à Dr. Ait Alla (Maroc) le 1er jan-
vier 1961.

Ben Ncir, Chalbi, né à Attayat (Tunisie) le 27 janvier 1934.

Ben Sliman, Chaib, né à Fahs, Tanger (Maroc) en 1943.

Benabid, Sanaâ, née à Dr. Ouled Naji (Maroc) le 28 octobre 1979.

Benâchir, Âli, né à Mohammedia (Maroc) le 26 mai 1975.

Benaissa Mghoghi, Othman, né à Tanger (Maroc) le 2 janvier 1985.

Benaissa, Hassan, né à Dr. Taliouine, Bni Abdellah (Maroc) en 1945.

Benaissa, Mohamed, né à Al Hoceima (Maroc) vers 1er janvier 1941.

Benali, Abdelmanaf, né à Dr. Aït Brahim, Imrabten (Maroc) le
2 octobre 1977.

Benali, Rabia, née à Dr. Tazaghin (Maroc) en 1967.

Benali, Saïd, né à Bouarfa (Maroc) le 1er janvier 1964.

Benameur, Abdelwahab, né à Dr. Ouled El Amri (Maroc) le
15 mars 1970.

Benaouda, Lotfi, né à Ouargla (Algérie) le 8 janvier 1971.

Benatia, Abdelhamid, né à Saint-Josse-ten-Noode (Belgique) le
12 novembre 1981.

Bendahmane, Ahmed, né à Ain Temouchent (Algérie) le 28 juillet 1971.

Benegusenga, Marie, née à Kayonza (Rwanda) le 15 janvier 1974.
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Benhadach, Mohamed, geboren te Saïdia (Marokko) in 1942.

Beniebka, Djemaa, geboren te Tiaret (Algerije) op 13 oktober 1972.

Benitez Ortegon, Barbara Inès, geboren te Chiquinquira (Colombia)
op 4 december 1955.

Benitez Vera, Lucia de la Cruz, geboren te Guayas Simon Bolivar
(Ecuador) op 23 mei 1946.

Benjeddou, Aicha, geboren te Tunis (Tunesië) op 11 november 1933.

Benmezian, Badr, geboren te Dr. Bouhbila (Marokko) op 18 septem-
ber 1985.

Bennis, Noufissa, geboren te Marrakech (Marokko) in 1943.

Bennis, Noureddine, geboren te Oujda (Marokko) op 22 decem-
ber 1960.

Bensaihi, Miloud, geboren te Safi (Marokko) op 1 januari 1942.

Bensfia Serroukh, Bouchra, geboren te Ksar El Kebir (Marokko) op
1 augustus 1978.

Bensied, Fayssal, geboren te Al Hoceima (Marokko) op 15 juni 1976.

Bentayeb, Fatima, geboren te Berkane (Marokko) op 3 juni 1971.

Bentouhami, Forad, geboren te Ait El Kadi (Marokko) op 20 april 1970.

Beraj, Lavdim, geboren te Pec (Servië) op 30 juni 1985.

Berhili, Abd-Samad, geboren te Midelt (Marokko) op 2 februari 1976.

Berisha, Bujar, geboren te Bivolak (Servië) op 25 augustus 1977.

Berisha, Nehat, geboren te Krusevo (Servië) op 1 januari 1977.

Berisha, Shefket, geboren te Skopje (Macedonië) op 16 augustus 1965.

Bernal Medina, William, geboren te Bogota (Colombia) op 30 mei 1965.

Bernath, Balazs, geboren te Debrecen (Hongarije) op 15 juni 1970.

Berraadi, Asmae, geboren te Tanger (Marokko) op 9 augustus 1982.

Berradja, Fatna, geboren te Beni Ounif (Algerije) op 29 juni 1944.

Berrhili, Rizlane, geboren te Oujda (Marokko) op 18 september 1979.

Beta Wankana, geboren te Kinshasa (Kongo) op 3 januari 1972.

Beye, Mamadou, geboren te Louga (Senegal) in 1959.

Bhandari, Dipak, geboren te Taribari (Bhutan) op 15 januari 1966.

Bicen, Hayrettin, geboren te Gercüs (Turkije) op 20 augustus 1972.

Bida echtgenote Konkova, Galina Teofilovna, geboren te Zhmerinka -
Vinnitskaya (Russische Federatie) op 13 maart 1964.

Biedji Mekontchou, Gisèle Caroline, geboren te Douala (Kameroen)
op 23 mei 1983.

Bien Aimé, Jean François Henri, geboren te Curepipe (Mauritius) op
26 maart 1967.

Bigega, Apollon, geboren te Cyeru (Rwanda) op 4 januari 1973.

Bigirimana, Joël-Claude, geboren te Kanyosha (Burundi) op 15 juli 1981.

Bihmidine, Mhamed, geboren te Auderghem (Marokko) op 28 okto-
ber 1970.

Bijjou, Rachid, geboren te Borgerhout (België) op 9 april 1972.

Bikic echtgenote Garcevic, Aida, geboren te Pejë (Servië) op 11 juni 1981.

Bilalli, Adrian, geboren te Pristina (Servië) op 29 augustus 1980.

Bilaszewska echtgenote Skakunow, Zenobia Urszula, geboren te
Turobin (Polen) op 30 oktober 1957.

Bileh Girreh, Ali, geboren te Mogadishu (Somalië) op 20 augus-
tus 1974.

Bilkizi, Hamza, geboren te Yesilova (Turkije) op 12 februari 1966.

Biloa, Marie Mireille, geboren te Yaoundé (Kameroen) op 14 mei 1987.

Bilongo echtgenote Sabada, Suzanne, geboren te Nsimalen (Kame-
roen) op 5 juni 1960.

Bimenyimana, Bosco, geboren te Gikongoro (Rwanda) in 1965.

Bingoto Mandoko Miezi, geboren te Kinshasa (Kongo) op 27 april 1979.

Bispo Dos Santos, Valmiro, geboren te Salvador (Brazilië) op
1 september 1969.

Bissoultanova weduwe Khadjimouradova, Amanat Adamovna, gebo-
ren te Chamalgan (Russische Federatie) op 7 april 1959.

Bisultanov, Movsar Magomiédovitch, geboren te Khasavyurt (Rus-
land) op 24 juni 1971.

Bitshilualua Ntumba, geboren te Kinshasa (Kongo) op 11 novem-
ber 1983.

Benhadach, Mohamed, né à Saïdia (Maroc) en 1942.

Beniebka, Djemaa, née à Tiaret (Algérie) le 13 octobre 1972.

Benitez Ortegon, Barbara Inès, née à Chiquinquira (Colombie) le
4 décembre 1955.

Benitez Vera, Lucia de la Cruz, née à Guayas Simon Bolivar
(Equateur) le 23 mai 1946.

Benjeddou, Aicha, née à Tunis (Tunisie) le 11 novembre 1933.

Benmezian, Badr, né à Dr. Bouhbila (Maroc) le 18 septembre 1985.

Bennis, Noufissa, née à Marrakech (Maroc) en 1943.

Bennis, Noureddine, né à Oujda (Maroc) le 22 décembre 1960.

Bensaihi, Miloud, né à Safi (Maroc) le 1er janvier 1942.

Bensfia Serroukh, Bouchra, née à Ksar El Kebir (Maroc) le 1er août 1978.

Bensied, Fayssal, né à Al Hoceima (Maroc) le 15 juin 1976.

Bentayeb, Fatima, née à Berkane (Maroc) le 3 juin 1971.

Bentouhami, Forad, né à Ait El Kadi (Maroc) le 20 avril 1970.

Beraj, Lavdim, né à Pec (Serbie) le 30 juin 1985.

Berhili, Abd-Samad, né à Midelt (Maroc) le 2 février 1976.

Berisha, Bujar, né à Bivolak (Serbie) le 25 août 1977.

Berisha, Nehat, né à Krusevo (Serbie) le 1er janvier 1977.

Berisha, Shefket, né à Skopje (Macédoine) le 16 août 1965.

Bernal Medina, William, né à Bogota (Colombie) le 30 mai 1965.

Bernath, Balazs, né à Debrecen (Hongrie) le 15 juin 1970.

Berraadi, Asmae, née à Tanger (Maroc) le 9 août 1982.

Berradja, Fatna, née à Beni Ounif (Algérie) le 29 juin 1944.

Berrhili, Rizlane, née à Oujda (Maroc) le 18 septembre 1979.

Beta Wankana, né à Kinshasa (Congo) le 3 janvier 1972.

Beye, Mamadou, né à Louga (Sénégal) en 1959.

Bhandari, Dipak, né à Taribari (Bhoutan) le 15 janvier 1966.

Bicen, Hayrettin, né à Gercüs (Turquie) le 20 août 1972.

Bida épouse Konkova, Galina Teofilovna, née à Zhmerinka -
Vinnitskaya (Féd. de Russie) le 13 mars 1964.

Biedji Mekontchou, Gisèle Caroline, née à Douala (Cameroun) le
23 mai 1983.

Bien Aimé, Jean François Henri, né à Curepipe (Ile Maurice) le
26 mars 1967.

Bigega, Apollon, né à Cyeru (Rwanda) le 4 janvier 1973.

Bigirimana, Joël-Claude, né à Kanyosha (Burundi) le 15 juillet 1981.

Bihmidine, Mhamed, né à Auderghem (Maroc) le 28 octobre 1970.

Bijjou, Rachid, né à Borgerhout (Belgique) le 9 avril 1972.

Bikic épouse Garcevic, Aida, née à Pejë (Serbie) le 11 juin 1981.

Bilalli, Adrian, né à Pristina (Serbie) le 29 août 1980.

Bilaszewska épouse Skakunow, Zenobia Urszula, née à Turobin
(Pologne) le 30 octobre 1957.

Bileh Girreh, Ali, né à Mogadiscio (Somalie) le 20 août 1974.

Bilkizi, Hamza, né à Yesilova (Turquie) le 12 février 1966.

Biloa, Marie Mireille, née à Yaoundé (Cameroun) le 14 mai 1987.

Bilongo épouse Sabada, Suzanne, née à Nsimalen (Cameroun) le
5 juin 1960.

Bimenyimana, Bosco, né à Gikongoro (Rwanda) en 1965.

Bingoto Mandoko Miezi, née à Kinshasa (Congo) le 27 avril 1979.

Bispo Dos Santos, Valmiro, né à Salvador (Brésil) le 1er septem-
bre 1969.

Bissoultanova veuve Khadjimouradova, Amanat Adamovna, née à
Chamalgan (Féd. de Russie) le 7 avril 1959.

Bisultanov, Movsar Magomiédovitch, né à Khasavyurt (Russie) le
24 juin 1971.

Bitshilualua Ntumba, née à Kinshasa (Congo) le 11 novembre 1983.
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Bitumba, Nicole Bweramunda, geboren te Goma (Kongo) op 5 novem-
ber 1973.

Bivol, Dorel, geboren te Bosanci, Suceava (Roemenië) op 10 mei 1971.

Biyoyo Mashinda, geboren te Lusambo (Kongo) op 17 novem-
ber 1941.

Bjayou, Rachida, geboren te Tanger (Marokko) op 3 maart 1955.

Bleh, Jamana Kou, geboren te Yekepa (Liberia) op 4 februari 1979.

Blokker, Barbara, geboren te Amsterdam (Nederland) op 21 augus-
tus 1981.

Boateng, Anthony Osei, geboren te Kumasi (Ghana) op 2 januari 1960.

Boateng, James Kwasi, geboren te Kumasi (Ghana) op 2 augus-
tus 1960.

Boateng, Rose, geboren te Accra (Ghana) op 10 oktober 1965.

Bochouari, Zolikha, geboren te Dr. Hammouda, Tafersit (Marokko)
op 6 november 1966.

Bodor, Boldizsar, geboren te Pecs (Hongarije) op 27 april 1982.

Bodouch, Salah, geboren te Boukidad, Beni Oulichek (Marokko) op
7 maart 1954.

Bokoko Isa, Alain, geboren te Kinshasa (Kongo) op 5 juni 1968.

Bokov, Khassan Salmanovitch, geboren te Saran (Rusland) op
8 mei 1973.

Bolamba, Alain, geboren te Kinshasa (Kongo) op 7 december 1963.

Bolanos Renteria, Javier Antonio, geboren te Guayaquil (Ecuador) op
24 november 1974.

Bolivar Munoz, Blanca Cecilia, geboren te Concordia (Colombia) op
14 november 1961.

Bolivar, Jaime Andres, geboren te Itagüi (Colombia) op 27 augus-
tus 1984.

Bolou, Gozé Vincent, geboren te M’Batto (Ivoorkust) op 20 novem-
ber 1972.

Bolumbu Da Silva, Belmira, geboren te Bokote (Kongo) op 22 decem-
ber 1962.

Bondarev, Viktor Ivanovitch, geboren te Karaganda (Kazachstan) op
24 mei 1950.

Bongumba Botwala, Bebe, geboren te Kinshasa (Kongo) op 24 augus-
tus 1962.

Bonianga Isate, geboren te Mbandaka (Kongo) op 2 december 1970.

Booto Nkanga, Eva, geboren te Kinshasa (Kongo) op 19 maart 1970.

Bosembo Isokolo, Bienvenu, geboren te Bunia (Kongo) op 29 septem-
ber 1966.

Bossiya, Serge Nicaise, geboren te Brazzaville (Congo (Volksrepub.))
op 14 januari 1970.

Bot echtgenote Cârpaci, Maria, geboren te Timisoara (Roemenië) op
8 juni 1971.

Botonnou, Karima, geboren te Beni Touzine (Marokko) op 11 septem-
ber 1969.

Botwe, Justice Kwame, geboren te Ayanfur (Ghana) op 22 februari 1947.

Bouachaouan, Saida, geboren te Etterbeek (België) op 26 okto-
ber 1973.

Bouarfa, Jamila, geboren te Ain Orma (Marokko) op 29 oktober 1979.

Bouassab, Rhimou, geboren te Tanger (Marokko) in 1946.

Bouazza, Abdelaziz, geboren te Aghlid (Marokko) in 1958.

Bouazzaoui, Ahmed, geboren te Dr. Maaboura (Marokko) op
1 maart 1971.

Bouazzaoui, Zohra, geboren te Tanger (Marokko) op 13 decem-
ber 1961.

Bouazzati, Ahmed, geboren te Dr. Souani, Trougout (Marokko) in
1966.

Bouchaab, Laila, geboren te Tan-Tan (Marokko) op 23 oktober 1985.

Bouchard, Marie Hélène, geboren te Port Gentil (Gabon) op 2 sep-
tember 1977.

Bouchehab, Khadija, geboren te Casablanca (Marokko) op
2 februari 1983.

Bouchikhi, Rachid, geboren te Berkane (Marokko) op 22 maart 1968.

Bitumba, Nicole Bweramunda, née à Goma (Congo) le 5 novem-
bre 1973.

Bivol, Dorel, né à Bosanci, Suceava (Roumanie) le 10 mai 1971.

Biyoyo Mashinda, né à Lusambo (Congo) le 17 novembre 1941.

Bjayou, Rachida, née à Tanger (Maroc) le 3 mars 1955.

Bleh, Jamana Kou, née à Yekepa (Liberia) le 4 février 1979.

Blokker, Barbara, née à Amsterdam (Pays-Bas) le 21 août 1981.

Boateng, Anthony Osei, né à Kumasi (Ghana) le 2 janvier 1960.

Boateng, James Kwasi, né à Kumasi (Ghana) le 2 août 1960.

Boateng, Rose, née à Accra (Ghana) le 10 octobre 1965.

Bochouari, Zolikha, née à Dr. Hammouda, Tafersit (Maroc) le
6 novembre 1966.

Bodor, Boldizsar, né à Pecs (Hongrie) le 27 avril 1982.

Bodouch, Salah, né à Boukidad, Beni Oulichek (Maroc) le 7 mars 1954.

Bokoko Isa, Alain, né à Kinshasa (Congo) le 5 juin 1968.

Bokov, Khassan Salmanovitch, né à Saran (Russie) le 8 mai 1973.

Bolamba, Alain, né à Kinshasa (Congo) le 7 décembre 1963.

Bolanos Renteria, Javier Antonio, né à Guayaquil (Equateur) le
24 novembre 1974.

Bolivar Munoz, Blanca Cecilia, née à Concordia (Colombie) le
14 novembre 1961.

Bolivar, Jaime Andres, né à Itagüi (Colombie) le 27 août 1984.

Bolou, Gozé Vincent, né à M’Batto (Côte d’Ivoire) le 20 novem-
bre 1972.

Bolumbu Da Silva, Belmira, née à Bokote (Congo) le 22 décem-
bre 1962.

Bondarev, Viktor Ivanovitch, né à Karaganda (Kazakhstan) le
24 mai 1950.

Bongumba Botwala, Bebe, née à Kinshasa (Congo) le 24 août 1962.

Bonianga Isate, née à Mbandaka (Congo) le 2 décembre 1970.

Booto Nkanga, Eva, née à Kinshasa (Congo) le 19 mars 1970.

Bosembo Isokolo, Bienvenu, né à Bunia (Congo) le 29 septem-
bre 1966.

Bossiya, Serge Nicaise, né à Brazzaville (Congo (rép. pop.)) le
14 janvier 1970.

Bot épouse Cârpaci, Maria, née à Timisoara (Roumanie) le 8 juin 1971.

Botonnou, Karima, née à Beni Touzine (Maroc) le 11 septembre 1969.

Botwe, Justice Kwame, né à Ayanfur (Ghana) le 22 février 1947.

Bouachaouan, Saida, née à Etterbeek (Belgique) le 26 octobre 1973.

Bouarfa, Jamila, née à Ain Orma (Maroc) le 29 octobre 1979.

Bouassab, Rhimou, née à Tanger (Maroc) en 1946.

Bouazza, Abdelaziz, né à Aghlid (Maroc) en 1958.

Bouazzaoui, Ahmed, né à Dr. Maaboura (Maroc) le 1er mars 1971.

Bouazzaoui, Zohra, née à Tanger (Maroc) le 13 décembre 1961.

Bouazzati, Ahmed, né à Dr. Souani, Trougout (Maroc) en 1966.

Bouchaab, Laila, née à Tan-Tan (Maroc) le 23 octobre 1985.

Bouchard, Marie Hélène, née à Port Gentil (Gabon) le 2 septem-
bre 1977.

Bouchehab, Khadija, née à Casablanca (Maroc) le 2 février 1983.

Bouchikhi, Rachid, né à Berkane (Maroc) le 22 mars 1968.
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Bouchouit, Mohammed, geboren te Hamma Bouziane (Algerije) op
8 december 1972.

Bouchtiti, Youssef, geboren te Tiznit (Marokko) op 8 maart 1980.

Boudali, Omar, geboren te El Harrach (Algerije) op 18 oktober 1967.

Boudergui, Idris, geboren te Bejaia (Algerije) op 9 februari 1972.

Boudif, Ouahiba, geboren te Kouba (Algerije) op 6 juli 1968.

Boudil, Imane, geboren te Tanger (Marokko) op 14 juni 1980.

Boudissa, Naïma, geboren te Kouba, Algiers (Algerije) op 22 juni 1960.

Boudlal, Mimoun, geboren te Oujda (Marokko) in 1944.

Boudlal, Rhizlane, geboren te Oujda (Marokko) op 20 oktober 1986.

Boudlal, Zolikha, geboren te Dr. Ouled El Bali Ain Sfa (Marokko) in
1949.

Boudoukara, Ahmed, geboren te Ammi Moussa (Algerije) op
21 juni 1972.

Boudount, Abdelaziz, geboren te Dr. Ait Ouaddar, Midar (Marokko)
in 1942.

Bouende, Isabelle, geboren te Banka, Bafang (Kameroen) op
4 januari 1949.

Boufrahi, Ahmed, geboren te Tanger (Marokko) op 30 septem-
ber 1962.

Boughlaf, Fatima, geboren te Dr. Guermalloul (Marokko) in 1937.

Bougrine, Ahmed, geboren te Dr. Id M’Bark Ouahmed, Biougra,
Mesti (Marokko) in 1971.

Bouhafs, Fatna, geboren te Oujda (Marokko) in 1943.

Bouhaltit Chahid, Ridouan, geboren te Tanger (Marokko) op
10 juni 1976.

Bouhayaoui, Yamna, geboren te Tanger (Marokko) in 1954.

Bouhbas, Bouarfa, geboren te Dr. Ijarrayene, Beni Said (Marokko) in
1969.

Bouhend, Badra, geboren te Oran (Algerije) op 23 februari 1968.

Bouher, Nadia, geboren te Gosselies (België) op 21 juni 1973.

Bouhjar, Karima, geboren te Touissit (Marokko) op 26 novem-
ber 1964.

Bouhnouf, Naima, geboren te Beni Ansar (Marokko) op 18 okto-
ber 1970.

Bouilova echtgenote Vartkessian, Inna Aleksandrovna, geboren te
Grodno (Wit-Rusland) op 26 oktober 1974.

Boujarra, Khadija, geboren te Sidi Ifni (Marokko) in 1963.

Boujdadi, Tayeb, geboren te Dr. Oulad Ahmed Moussa Oulad Daoud,
Kebdana, Nador (Marokko) in 1963.

Boujenane, Kaïma, geboren te Beni Drar (Marokko) in 1940.

Boukhaïma, Mohammed, geboren te Oued El Himer (Marokko) in
1950.

Boukhrass, Fatiha, geboren te Dr. Issallanene (Marokko) op 5 juli 1986.

Boukili, Mohammed, geboren te Ahlaf (Marokko) op 4 mei 1958.

Boulakhdadi, Ali, geboren te Casablanca (Marokko) op 1 januari 1945.

Boulghalegh, Ahmed, geboren te Berkane (Marokko) op 10 maart 1978.

Boulil, Sofiane, geboren te Oran (Algerije) op 8 juli 1980.

Boumehraz, Noureddine, geboren te Oujda (Marokko) op
18 januari 1963.

Boumessaoudi, Mimount, geboren te Dr. Feddane Tzakhet Ouled
Abdani, Beni Saïd (Marokko) op 24 juli 1973.

Bounachat, Hafid, geboren te Nador (Marokko) op 31 mei 1965.

Boungab, Khadija, geboren te Meknes (Marokko) op 22 januari 1969.

Bou-Ouadil, Moulay Abdeslam, geboren te Dr. Taghenbouchte
(Marokko) in 1964.

Bou-Oumad, Najim, geboren te Oulad Yahya, Beni Bouifrour (Marok-
ko) op 10 januari 1977.

Bourarach, Rachida, geboren te Kastor (Marokko) op 26 augus-
tus 1974.

Bouras, Hamida, geboren te Algiers (Algerije) op 26 juni 1977.

Bourkov, Vesselin Lubomirov, geboren te Sofia (Bulgarije) op 7 juli 1966.

Bourmaki, Mourad, geboren te Casablanca (Marokko) op 14 augus-
tus 1969.

Bouchouit, Mohammed, né à Hamma Bouziane (Algérie) le 8 décem-
bre 1972.

Bouchtiti, Youssef, né à Tiznit (Maroc) le 8 mars 1980.

Boudali, Omar, né à El Harrach (Algérie) le 18 octobre 1967.

Boudergui, Idris, né à Bejaia (Algérie) le 9 février 1972.

Boudif, Ouahiba, née à Kouba (Algérie) le 6 juillet 1968.

Boudil, Imane, née à Tanger (Maroc) le 14 juin 1980.

Boudissa, Naïma, née à Kouba, Alger (Algérie) le 22 juin 1960.

Boudlal, Mimoun, né à Oujda (Maroc) en 1944.

Boudlal, Rhizlane, née à Oujda (Maroc) le 20 octobre 1986.

Boudlal, Zolikha, née à Dr. Ouled El Bali Ain Sfa (Maroc) en 1949.

Boudoukara, Ahmed, né à Ammi Moussa (Algérie) le 21 juin 1972.

Boudount, Abdelaziz, né à Dr. Ait Ouaddar, Midar (Maroc) en 1942.

Bouende, Isabelle, née à Banka, Bafang (Cameroun) le 4 janvier 1949.

Boufrahi, Ahmed, né à Tanger (Maroc) le 30 septembre 1962.

Boughlaf, Fatima, née à Dr. Guermalloul (Maroc) en 1937.

Bougrine, Ahmed, né à Dr. Id M’Bark Ouahmed, Biougra, Mesti
(Maroc) en 1971.

Bouhafs, Fatna, née à Oujda (Maroc) en 1943.

Bouhaltit Chahid, Ridouan, né à Tanger (Maroc) le 10 juin 1976.

Bouhayaoui, Yamna, née à Tanger (Maroc) en 1954.

Bouhbas, Bouarfa, né à Dr. Ijarrayene, Beni Said (Maroc) en 1969.

Bouhend, Badra, née à Oran (Algérie) le 23 février 1968.

Bouher, Nadia, née à Gosselies (Belgique) le 21 juin 1973.

Bouhjar, Karima, née à Touissit (Maroc) le 26 novembre 1964.

Bouhnouf, Naima, née à Beni Ansar (Maroc) le 18 octobre 1970.

Bouilova épouse Vartkessian, Inna Aleksandrovna, née à Grodno
(Belarus) le 26 octobre 1974.

Boujarra, Khadija, née à Sidi Ifni (Maroc) en 1963.

Boujdadi, Tayeb, né à Dr. Ouled Ahmed Moussa Ouled Daoud,
Kebdana, Nador (Maroc) en 1963.

Boujenane, Kaïma, née à Beni Drar (Maroc) en 1940.

Boukhaïma, Mohammed, né à Oued El Himer (Maroc) en 1950.

Boukhrass, Fatiha, née à Dr. Issallanene (Maroc) le 5 juillet 1986.

Boukili, Mohammed, né à Ahlaf (Maroc) le 4 mai 1958.

Boulakhdadi, Ali, né à Casablanca (Maroc) le 1er janvier 1945.

Boulghalegh, Ahmed, né à Berkane (Maroc) le 10 mars 1978.

Boulil, Sofiane, né à Oran (Algérie) le 8 juillet 1980.

Boumehraz, Noureddine, né à Oujda (Maroc) le 18 janvier 1963.

Boumessaoudi, Mimount, née à Dr. Feddane Tzakhet Ouled Abdani,
Beni Saïd (Maroc) le 24 juillet 1973.

Bounachat, Hafid, né à Nador (Maroc) le 31 mai 1965.

Boungab, Khadija, née à Meknés (Maroc) le 22 janvier 1969.

Bou-Ouadil, Moulay Abdeslam, né à Dr. Taghenbouchte (Maroc) en
1964.

Bou-Oumad, Najim, né à Oulad Yahya, Beni Bouifrour (Maroc) le
10 janvier 1977.

Bourarach, Rachida, née à Kastor (Maroc) le 26 août 1974.

Bouras, Hamida, née à Alger (Algérie) le 26 juin 1977.

Bourkov, Vesselin Lubomirov, né à Sofia (Bulgarie) le 7 juillet 1966.

Bourmaki, Mourad, né à Casablanca (Maroc) le 14 août 1969.
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Boushaba, Houria, geboren te Berkane (Marokko) op 1 septem-
ber 1972.

Bouslim, Bousellam, geboren te Imintanout (Marokko) op 1 augus-
tus 1963.

Boussekli, Youssef, geboren te Aït Ikkou (Marokko) op 8 novem-
ber 1967.

Boutaghane, Abdelhakim, geboren te Skikda (Algerije) op 24 juli 1979.

Boutra, Djamila, geboren te Bougaoudene (Algerije) op 11 april 1942.

Bouyaghlafan, Mohamed, geboren te Dr. Idarrazen, Beni Touzine
(Marokko) in 1948.

Bouzia, M’hamed, geboren te Dr. Igardouhane Azlef (Marokko) in
1950.

Bouzian, Saïd, geboren te Dr. Iazzouzan, Tsaft, Beni Touzine (Marok-
ko) op 10 oktober 1974.

Bouzid, Abdeslam, geboren te Cariat Hammoumi, Melloussa (Marok-
ko) in 1944.

Bozarslan echtgenote Alan, Pervin, geboren te Diyarbakir (Turkije)
op 16 april 1968.

Bozdag, Muttalip, geboren te Aksaray (Turkije) op 1 juli 1952.

Brad, Traian, geboren te Ciuleni, Huedin (Roemenië) op 18 augus-
tus 1935.

Braga, Alejandro Max Martir III, geboren te Rosario (Filippijnen) op
3 mei 1962.

Braha echtgenote Maxhuni, Elfete, geboren te Skromë (Servië) op
25 november 1966.

Brahimllari, Suana, geboren te Fier (Albanië) op 28 november 1986.

Brahmi, Mohammed, geboren te Bougtob, Bayadh (Algerije) in 1934.

Brahmi, Samir, geboren te Oujda (Marokko) op 9 september 1969.

Braimi, Dzeljilj, geboren te Zegra (Macedonië) op 15 november 1942.

Bravo Y Garcia, Raquel Ester, geboren te Ceuta (Spanje) op 23 mei 1975.

Brink, Koop, geboren te Assen (Nederland) op 1 augustus 1937.

Briones Loor, Alejandro Alfredo, geboren te Balzar (Ecuador) op
18 april 1970.

Brosa del Pozo, José-Maria, geboren te Barcelona (Spanje) op
19 november 1953.

Bssairi, Mohammed, geboren te Beni Smir (Marokko) op 27 juni 1973.

Buayi Diakanda, geboren te Kinshasa (Kongo) op 23 december 1963.

Budamagar, Bashanta, geboren te Tulsipur (Nepal) op 1 januari 1972.

Budea echtgenote Dan, Lidia, geboren te Asuaju de Sus, Maramures
(Roemenië) op 9 maart 1964.

Bueya Mananga, geboren te Mbundi Nganga (Kongo) op
16 maart 1944.

Buhigiro, Théophile, geboren te Bulinga-Gitarama (Rwanda) op
28 december 1964.

Bukaka Milawu, Jeannette, geboren te Moliambo (Kongo) op 15 novem-
ber 1958.

Bula, Nsuka, geboren te Kinshasa (Kongo) op 15 mei 1977.

Bulimac echtgenote Tomeci, Elisabeta Daniela, geboren te Ploiesti
(Roemenië) op 7 februari 1959.

Bumba, Joséphine, geboren te Kinshasa (Kongo) op 3 december 1963.

Bumegeli-Uwiragiye, Désiré, geboren te Musasa (Rwanda) op
13 februari 1980.

Bunkete Butudia, geboren te Kinshasa (Kongo) op 3 juli 1960.

Buqiku, Marsida, geboren te Elbasan (Albanië) op 15 maart 1986.

Burengero, Edouard, geboren te Kigombe (Rwanda) op 21 decem-
ber 1971.

Bushayija, Yves, geboren te Kacyiru (Rwanda) op 3 juni 1972.

Bushishi Hodali, Gilbert, geboren te Kanombe-Kigali (Rwanda) op
1 januari 1975.

Butaru, Lorena Adriana, geboren te Ploiesti (Roemenië) op 22 juli 1981.

Butros, Souzi, geboren te Malkia (Syrië) op 15 augustus 1981.

Butt, Mohammad Nawaz, geboren te Rakh Minar Garh (Pakistan) op
1 juli 1961.

Buzlu, Soner, geboren te Emirdag (Turkije) op 1 januari 1986.

Boushaba, Houria, née à Berkane (Maroc) le 1er septembre 1972.

Bouslim, Bousellam, né à Imintanout (Maroc) le 1er août 1963.

Boussekli, Youssef, né à Aït Ikkou (Maroc) le 8 novembre 1967.

Boutaghane, Abdelhakim, né à Skikda (Algérie) le 24 juillet 1979.

Boutra, Djamila, née à Bougaoudene (Algérie) le 11 avril 1942.

Bouyaghlafan, Mohamed, né à Dr. Idarrazen, Beni Touzine (Maroc)
en 1948.

Bouzia, M’hamed, né à Dr. Igardouhane Azlef (Maroc) en 1950.

Bouzian, Saïd, né à Dr. Iazzouzan, Tsaft, Beni Touzine (Maroc) le
10 octobre 1974.

Bouzid, Abdeslam, né à Cariat Hammoumi, Melloussa (Maroc) en
1944.

Bozarslan épouse Alan, Pervin, née à Diyarbakir (Turquie) le
16 avril 1968.

Bozdag, Muttalip, né à Aksaray (Turquie) le 1er juillet 1952.

Brad, Traian, né à Ciuleni, Huedin (Roumanie) le 18 août 1935.

Braga, Alejandro Max Martir III, né à Rosario (Philippines) le
3 mai 1962.

Braha épouse Maxhuni, Elfete, née à Skromë (Serbie) le 25 novem-
bre 1966.

Brahimllari, Suana, née à Fier (Albanie) le 28 novembre 1986.

Brahmi, Mohammed, né à Bougtob, Bayadh (Algérie) en 1934.

Brahmi, Samir, né à Oujda (Maroc) le 9 septembre 1969.

Braimi, Dzeljilj, né à Zegra (Macédoine) le 15 novembre 1942.

Bravo Y Garcia, Raquel Ester, née à Ceuta (Espagne) le 23 mai 1975.

Brink, Koop, né à Assen (Pays-Bas) le 1er août 1937.

Briones Loor, Alejandro Alfredo, né à Balzar (Equateur) le 18 avril 1970.

Brosa del Pozo, José-Maria, né à Barcelone (Espagne) le 19 novem-
bre 1953.

Bssairi, Mohammed, né à Beni Smir (Maroc) le 27 juin 1973.

Buayi Diakanda, né à Kinshasa (Congo) le 23 décembre 1963.

Budamagar, Bashanta, né à Tulsipur (Népal) le 1er janvier 1972.

Budea épouse Dan, Lidia, née à Asuaju de Sus, Maramures (Rouma-
nie) le 9 mars 1964.

Bueya Mananga, née à Mbundi Nganga (Congo) le 16 mars 1944.

Buhigiro, Théophile, né à Bulinga-Gitarama (Rwanda) le 28 décem-
bre 1964.

Bukaka Milawu, Jeannette, née à Moliambo (Congo) le 15 novem-
bre 1958.

Bula, Nsuka, né à Kinshasa (Congo) le 15 mai 1977.

Bulimac épouse Tomeci, Elisabeta Daniela, née à Ploiesti (Roumanie)
le 7 février 1959.

Bumba, Joséphine, née à Kinshasa (Congo) le 3 décembre 1963.

Bumegeli-Uwiragiye, Désiré, né à Musasa (Rwanda) le 13 février 1980.

Bunkete Butudia, né à Kinshasa (Congo) le 3 juillet 1960.

Buqiku, Marsida, née à Elbasan (Albanie) le 15 mars 1986.

Burengero, Edouard, né à Kigombe (Rwanda) le 21 décembre 1971.

Bushayija, Yves, né à Kacyiru (Rwanda) le 3 juin 1972.

Bushishi Hodali, Gilbert, né à Kanombe-Kigali (Rwanda) le 1er jan-
vier 1975.

Butaru, Lorena Adriana, née à Ploiesti (Roumanie) le 22 juillet 1981.

Butros, Souzi, née à Malkia (Syrie) le 15 août 1981.

Butt, Mohammad Nawaz, né à Rakh Minar Garh (Pakistan) le
1er juillet 1961.

Buzlu, Soner, né à Emirdag (Turquie) le 1er janvier 1986.
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Bwangombo, Andes, geboren te Kinshasa (Kongo) op 25 okto-
ber 1969.

Cqagilci, Ibrahim, geboren te Tosya (Turkije) op 21 juli 1975.

Caicedo Cordoba, Ruby, geboren te Cali, Valle del Cauca (Colombia)
op 19 juni 1964.

Caicedo Solarte, Paola Andrea, geboren te Cali, Valle del Cauca
(Colombia) op 11 september 1978.

Cajo Alvarado, Gloria, geboren te Ferrenafe (Peru) op 16 april 1960.

Cqakal, Hatice, geboren te Afyon (Turkije) op 1 juni 1980.

Cako echtgenote Pelivani, Mubedjelj, geboren te Prizren (Servië) op
7 november 1967.

Calero Maure, Yusislainy, geboren te Lugareno - Minas (Cuba) op
2 april 1977.

Cali Dharaar, Aamina, geboren te Mogadishu (Somalië) op 11 augus-
tus 1971.

Cqaliskan echtgenote Cihangir, Hatice, geboren te Afyon (Turkije) op
15 augustus 1984.

Cqaliskan, Gülsüm, geboren te Emirdag (Turkije) op 1 september 1986.

Canicoba Liza, Miguel Lorenzo, geboren te Chiclayo (Peru) op
29 september 1961.

Cao, Tianle, geboren te Xi’An City Shaanxi (China) op 22 april 1985.

Cao, Xin, geboren te Shaanxi (China) op 9 juli 1981.

Cârpaci, Gheorghe, geboren te Timisoara (Roemenië) op 15 juli 1967.

Carrillo Romero, Felipe, geboren te Naucalpan de Juarez (Mexico) op
23 augustus 1973.

Castellon Chavez, Nelly, geboren te San Ignacio (Bolivia) op
16 juni 1949.

Castillo echtgenote Esteban, Mayco Basina, geboren te Teresa (Filip-
pijnen) op 7 maart 1967.

Castro Fernandez, Mayra, geboren te Campeche (Dominicaanse
Republ.) op 11 januari 1979.

Castro Moronta, Elisabeht, geboren te Las Canas, Villa Vasquez
(Dominicaanse Republ.) op 8 april 1974.

Castro Rodriguez, Luz Mery, geboren te Funza (Colombia) op
14 juni 1963.

Castro Romero, Deicy, geboren te Villavicencio - Meta (Colombia) op
22 augustus 1967.

Cazzato, Mirella, geboren te Aiseau (Italië) op 18 april 1967.

Cqelebi, Reyhani, geboren te Karakoçan (Turkije) op 5 mei 1973.

Celebic, Sanja, geboren te Sarajevo (Bosnië-Herzegovina) op 4 decem-
ber 1968.

Centonze, Antonio, geboren te Luik (België) op 23 juli 1969.

Cepani, Bardhul, geboren te Drashovice, Vlore (Albanië) op
10 februari 1938.

Cerimovic, Behadil, geboren te Novo Naselje (Bosnië-Herzegovina)
op 20 december 1974.

Cerros Martinez, Carlos Rolando, geboren te San Salvador (El
Salvador) op 2 april 1976.

Cerros Martinez, Gerardo Andrés, geboren te San Salvador (El
Salvador) op 23 juli 1980.

Cqetintürk, Kaan, geboren te Eskisehir (Turkije) op 16 oktober 1975.

Cevallos Mites, Azucena del Pilar, geboren te Ambato (Ecuador) op
7 februari 1964.

Cevallos Mites, Marlene Gladys, geboren te Ambato (Ecuador) op
23 december 1965.

Chaara, Amina, geboren te Tetouan (Marokko) op 5 mei 1941.

Chafai, Atef, geboren te Tunis (Tunesië) op 13 november 1973.

Chahine, Ahmad Husein, geboren te Mieh Mieh Camp (Libanon) op
22 september 1955.

Chahlafi, Fatiha, geboren te Oujda (Marokko) op 2 september 1978.

Chaki, Mounir, geboren te Berkane (Marokko) op 1 februari 1975.

Chakouath, Jamila, geboren te Beni Said (Marokko) op 25 januari 1972.

Chamchidinova echtgenote Kasimova, Nurbanu Machrapovna, gebo-
ren te Urumchi (China) op 19 december 1956.

Chamlale, Khadija, geboren te Farkhana (Marokko) op 2 januari 1977.

Bwangombo, Andes, née à Kinshasa (Congo) le 25 octobre 1969.

Cqagilci, Ibrahim, né à Tosya (Turquie) le 21 juillet 1975.

Caicedo Cordoba, Ruby, née à Cali, Valle del Cauca (Colombie) le
19 juin 1964.

Caicedo Solarte, Paola Andrea, née à Cali, Valle del Cauca (Colombie)
le 11 septembre 1978.

Cajo Alvarado, Gloria, née à Ferrenafe (Pérou) le 16 avril 1960.

Cqakal, Hatice, née à Afyon (Turquie) le 1er juin 1980.

Cako épouse Pelivani, Mubedjelj, née à Prizren (Serbie) le 7 novem-
bre 1967.

Calero Maure, Yusislainy, née à Lugareno - Minas (Cuba) le
2 avril 1977.

Cali Dharaar, Aamina, née à Mogadiscio (Somalie) le 11 août 1971.

Cqaliskan épouse Cihangir, Hatice, née à Afyon (Turquie) le 15 août 1984.

Cqaliskan, Gülsüm, née à Emirdag (Turquie) le 1er septembre 1986.

Canicoba Liza, Miguel Lorenzo, né à Chiclayo (Pérou) le 29 septem-
bre 1961.

Cao, Tianle, née à Xi’An City Shaanxi (Chine) le 22 avril 1985.

Cao, Xin, née à Shaanxi (Chine) le 9 juillet 1981.

Cârpaci, Gheorghe, né à Timisoara (Roumanie) le 15 juillet 1967.

Carrillo Romero, Felipe, né à Naucalpan de Juarez (Mexique) le
23 août 1973.

Castellon Chavez, Nelly, née à San Ignacio (Bolivie) le 16 juin 1949.

Castillo épouse Esteban, Mayco Basina, née à Teresa (Philippines) le
7 mars 1967.

Castro Fernandez, Mayra, née à Campeche (Répub. Dominicaine) le
11 janvier 1979.

Castro Moronta, Elisabeht, née à Las Canas, Villa Vasquez (Répub.
Dominicaine) le 8 avril 1974.

Castro Rodriguez, Luz Mery, née à Funza (Colombie) le 14 juin 1963.

Castro Romero, Deicy, née à Villavicencio - Meta (Colombie) le
22 août 1967.

Cazzato, Mirella, née à Aiseau (Italie) le 18 avril 1967.

Cqelebi, Reyhani, né à Karakoçan (Turquie) le 5 mai 1973.

Celebic, Sanja, née à Sarajevo (Bosnie-Herzégovine) le 4 décem-
bre 1968.

Centonze, Antonio, né à Liège (Belgique) le 23 juillet 1969.

Cepani, Bardhul, né à Drashovice, Vlore (Albanie) le 10 février 1938.

Cerimovic, Behadil, né à Novo Naselje (Bosnie-Herzégovine) le
20 décembre 1974.

Cerros Martinez, Carlos Rolando, né à San Salvador (El Salvador) le
2 avril 1976.

Cerros Martinez, Gerardo Andrés, né à San Salvador (El Salvador) le
23 juillet 1980.

Cqetintürk, Kaan, né à Eskisehir (Turquie) le 16 octobre 1975.

Cevallos Mites, Azucena del Pilar, née à Ambato (Equateur) le
7 février 1964.

Cevallos Mites, Marlene Gladys, née à Ambato (Equateur) le
23 décembre 1965.

Chaara, Amina, née à Tétouan (Maroc) le 5 mai 1941.

Chafai, Atef, né à Tunis (Tunisie) le 13 novembre 1973.

Chahine, Ahmad Husein, né à Mieh Mieh Camp (Liban) le 22 sep-
tembre 1955.

Chahlafi, Fatiha, née à Oujda (Maroc) le 2 septembre 1978.

Chaki, Mounir, né à Berkane (Maroc) le 1er février 1975.

Chakouath, Jamila, née à Beni Said (Maroc) le 25 janvier 1972.

Chamchidinova épouse Kasimova, Nurbanu Machrapovna, née à
Urumchi (Chine) le 19 décembre 1956.

Chamlale, Khadija, née à Farkhana (Maroc) le 2 janvier 1977.
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Chamnanpanich, Sutthiporn, geboren te Takhli (Thailand) op
16 juni 1968.

Chand, Mukhtiar, geboren te Tajpur (India) op 20 juni 1969.

Chanko, Viktor Ivanovitch, geboren te Lida (Wit-Rusland) op
20 juli 1953.

Channouf, Khalid, geboren te Tanger (Marokko) op 2 januari 1972.

Chatar, Abdennasser, geboren te Berkane (Marokko) in 1958.

Chatouani, Yahya, geboren te Oudja (Marokko) op 28 mei 1984.

Châu, Khung, geboren te Phong Thanh Bac Liêu (Vietnam) op
2 augustus 1941.

Chaudhary, Taimoor, geboren te Rawalpindi (Pakistan) op 6 septem-
ber 1984.

Chebbah, Leila, geboren te Tunis (Tunesië) op 15 april 1954.

Cheikh, Said, geboren te Dr. Azafzafen (Marokko) in 1962.

Chekkaf, Farid, geboren te Tanger (Marokko) in 1957.

Chekkaf, Mohammed, geboren te Tanger (Marokko) op 30 april 1986.

Chellen, Indren, geboren te Bramsthan (Mauritius) op 16 decem-
ber 1967.

Chen, Xiaolu, geboren te Ruian, Zhejiang (China) op 19 oktober 1967.

Cheng, Xianghong, geboren te Beijing (China) op 19 maart 1955.

Chergui, Khalil, geboren te Tanger (Marokko) op 20 oktober 1968.

Cherny, Zahra, geboren te Casablanca (Marokko) op 22 mei 1966.

Cherri, Fatme, geboren te Toulin, Marjeyoun (Libanon) op 30 novem-
ber 1981.

Cherri, Hawraa, geboren te Kherbet Selem (Libanon) op 20 maart 1985.

Cheshire, Neil Peter, geboren te Newcastle Upon Tyne (Groot-
Brittannië) op 5 februari 1974.

Chfaqchi, Samira, geboren te Kenitra (Marokko) op 16 septem-
ber 1977.

Chihi, Sabiha, geboren te La Marsa (Tunesië) op 23 december 1965.

Chirila, Oana, geboren te Galati (Roemenië) op 18 mei 1977.

Chirkov, Sergei, geboren te Perm (Russische Federatie) op
13 maart 1962.

Chiza Muhashyi, Judith, geboren te Kibirwa (Kongo) op 10 okto-
ber 1982.

Chojnowski, Edward, geboren te Chojnowo (Polen) op 10 juli 1962.

Choudhary, Naseer-ud-Din, geboren te Lahore (Pakistan) op
9 mei 1964.

Choukouk, Zineb, geboren te Khezazna (Marokko) in 1943.

Chowdhury, Swapon Hossain, geboren te Dhaka (Bangladesh) op
1 januari 1970.

Chu, Yiming, geboren te Shanghai (China) op 13 september 1981.

Cicheng Therchen, Lobsang Tsering, geboren te Draya (China) op
15 augustus 1974.

Cq ifçi, Özkan, geboren te Karakoçan (Turkije) op 30 oktober 1978.

Cq imen, Enis Behiç, geboren te Aksaray (Turkije) op 9 februari 1972.

Cq imen, Mehmet, geboren te Emirdag (Turkije) op 21 november 1983.

Cise Buloaleh, Ilyas, geboren te Jowhar (Somalië) op 23 oktober 1977.

Cisse, Brahima, geboren te Adjamé (Ivoorkust) op 27 november 1969.

Cocioran, Sanda, geboren te Butimanu, Dambovita (Roemenië) op
26 oktober 1965.

Cqolak, Simo, geboren te Elbistan (Turkije) op 2 maart 1934.

Colompar, Dumitru, geboren te Sintana (Roemenië) op 19 januari 1968.

Conrardy, Sammed, geboren te Accra (Ghana) op 30 mei 1967.

Constante Paredes, Blanca Lucila, geboren te Tungurahua Ambato
(Ecuador) op 30 mei 1938.

Corbu, Ion, geboren te Viziru (Roemenië) op 2 juli 1958.

Coronel Pullas, Lilia Maria, geboren te Nanegal Quito (Ecuador) op
9 augustus 1965.

Corrales Bedoya, Gabriel De Jesus, geboren te Amaga (Colombia) op
21 mei 1959.

Costache, Mihaela, geboren te Anina (Roemenië) op 3 septem-
ber 1972.

Chamnanpanich, Sutthiporn, né à Takhli (Thaïlande) le 16 juin 1968.

Chand, Mukhtiar, né à Tajpur (Inde) le 20 juin 1969.

Chanko, Viktor Ivanovitch, né à Lida (Belarus) le 20 juillet 1953.

Channouf, Khalid, né à Tanger (Maroc) le 2 janvier 1972.

Chatar, Abdennasser, né à Berkane (Maroc) en 1958.

Chatouani, Yahya, né à Oudja (Maroc) le 28 mai 1984.

Châu, Khung, née à Phong Thanh Bac Liêu (Viêt-nam) le 2 août 1941.

Chaudhary, Taimoor, né à Rawalpindi (Pakistan) le 6 septembre 1984.

Chebbah, Leila, née à Tunis (Tunisie) le 15 avril 1954.

Cheikh, Said, né à Dr. Azafzafen (Maroc) en 1962.

Chekkaf, Farid, né à Tanger (Maroc) en 1957.

Chekkaf, Mohammed, né à Tanger (Maroc) le 30 avril 1986.

Chellen, Indren, né à Bramsthan (Ile Maurice) le 16 décembre 1967.

Chen, Xiaolu, née à Ruian, Zhejiang (Chine) le 19 octobre 1967.

Cheng, Xianghong, née à Beijing (Chine) le 19 mars 1955.

Chergui, Khalil, né à Tanger (Maroc) le 20 octobre 1968.

Cherny, Zahra, née à Casablanca (Maroc) le 22 mai 1966.

Cherri, Fatme, née à Toulin, Marjeyoun (Liban) le 30 novembre 1981.

Cherri, Hawraa, née à Kherbet Selem (Liban) le 20 mars 1985.

Cheshire, Neil Peter, né à Newcastle Upon Tyne (Grande-Bretagne) le
5 février 1974.

Chfaqchi, Samira, née à Kénitra (Maroc) le 16 septembre 1977.

Chihi, Sabiha, née à La Marsa (Tunisie) le 23 décembre 1965.

Chirila, Oana, née à Galati (Roumanie) le 18 mai 1977.

Chirkov, Sergei, né à Perm (Féd. de Russie) le 13 mars 1962.

Chiza Muhashyi, Judith, née à Kibirwa (Congo) le 10 octobre 1982.

Chojnowski, Edward, né à Chojnowo (Pologne) le 10 juillet 1962.

Choudhary, Naseer-ud-Din, né à Lahore (Pakistan) le 9 mai 1964.

Choukouk, Zineb, née à Khezazna (Maroc) en 1943.

Chowdhury, Swapon Hossain, né à Dhaka (Bangladesh) le 1er jan-
vier 1970.

Chu, Yiming, né à Shanghai (Chine) le 13 septembre 1981.

Cicheng Therchen, Lobsang Tsering, né à Draya (Chine) le 15 août 1974.

Cq ifçi, Özkan, né à Karakoçan (Turquie) le 30 octobre 1978.

Cq imen, Enis Behiç, né à Aksaray (Turquie) le 9 février 1972.

Cq imen, Mehmet, né à Emirdag (Turquie) le 21 novembre 1983.

Cise Buloaleh, Ilyas, né à Jowhar (Somalie) le 23 octobre 1977.

Cisse, Brahima, né à Adjamé (Côte d’Ivoire) le 27 novembre 1969.

Cocioran, Sanda, née à Butimanu, Dambovita (Roumanie) le 26 octo-
bre 1965.

Cqolak, Simo, né à Elbistan (Turquie) le 2 mars 1934.

Colompar, Dumitru, né à Sintana (Roumanie) le 19 janvier 1968.

Conrardy, Sammed, né à Accra (Ghana) le 30 mai 1967.

Constante Paredes, Blanca Lucila, née à Tungurahua Ambato (Equa-
teur) le 30 mai 1938.

Corbu, Ion, né à Viziru (Roumanie) le 2 juillet 1958.

Coronel Pullas, Lilia Maria, née à Nanegal Quito (Equateur) le
9 août 1965.

Corrales Bedoya, Gabriel De Jesus, né à Amaga (Colombie) le
21 mai 1959.

Costache, Mihaela, née à Anina (Roumanie) le 3 septembre 1972.
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Costeiu echtgenote Baba, Elena Marcela, geboren te Sibiu (Roemenië)
op 3 mei 1965.

Cozari, Stela, geboren te Ungheni (Moldavië) op 11 februari 1982.

Craciun echtgenote Caldaras, Ecaterina, geboren te Timisoara (Roe-
menië) op 15 juli 1984.

Credo, Jose Antonio, geboren te Maquela Dozombo (Angola) op
11 februari 1955.

Cqubuk, Ceylan, geboren te Kemerkaya (Turkije) op 28 mei 1962.

Cueva Tandazo, Maria Marcialila, geboren te Macara (Ecuador) op
1 oktober 1956.

Cuizon, Maria Melba, geboren te Batangas (Filippijnen) op
24 april 1964.

Curraj echtgenote Shabanaj, Valdet, geboren te Strellc Decan (Servië)
op 12 juli 1978.

Cutrona, Maria Helena, geboren te Luik (België) op 4 februari 1972.

Cuziec, Vera, geboren te Boekarest (Roemenië) op 10 februari 1974.

Cymuta, Janusz Zdzislaw, geboren te Elblag (Polen) op 21 septem-
ber 1962.

Cyujinema, Fidess, geboren te Kiyumba (Rwanda) op 19 novem-
ber 1973.

da Silva Dos Santos, Isabel Maria, geboren te Rio de Loba, Viseu
(Portugal) op 9 april 1970.

Da Silva Fernandes Martins, Maria Manuela, geboren te Fermentoes-
Guimaraes (Portugal) op 28 juli 1968.

Da Silva Martins, Jorge Jeronimo, geboren te Mesao Frio-Guimaraes
(Portugal) op 10 mei 1963.

Da Silva, Laerte Aparecido, geboren te Uberlândia, Minas Geraïs
(Brazilië) op 13 januari 1969.

Daanoun, Ahmed, geboren te Ouled Settout (Marokko) op
24 januari 1955.

Daanoun, Mohamed, geboren te Nador (Marokko) op 2 juli 1979.

Dadaev, Yaragui Chervanovitch, geboren te Khal-Keloy (Rusland) op
15 februari 1975.

Dadagov, Rizvan Rouslanovitch, geboren te Grozny (Russische
Federatie) op 18 augustus 1975.

Dadda, Ahmed, geboren te Dr. Ouled Rahhou (Marokko) in 1935.

Dafoune, Naoual, geboren te Nador (Marokko) op 13 december 1983.

Dagadou, Akofa Kossiwa Emily, geboren te Palimé (Togo) op
23 november 1973.

Dagci, Kamuran, geboren te Erzincan (Turkije) op 10 mei 1967.

Dagli, Harun, geboren te Aksaray (Turkije) op 10 december 1969.

Dagou, Woléhiri Julie Laurence, geboren te Abidjan (Ivoorkust) op
19 juli 1980.

Dagou, Yohou Paul-Henri, geboren te Abidjan (Ivoorkust) op
28 juli 1977.

Dah, Fatima Zohra, geboren te Tanger (Marokko) op 26 juli 1962.

Dahani, Latifa, geboren te Meknes (Marokko) in 1968.

Dahhani, Khadija, geboren te Salé (Marokko) op 14 juli 1965.

Dahmich, Nadia, geboren te Tighza (Marokko) op 30 november 1985.

Dahou, Amina, geboren te Tanger (Marokko) in 1953.

Dahou, Khira, geboren te Beni Mishel, Nedroma, Tlemcen (Algerije)
op 1 oktober 1949.

Daldaev, Ruslan Salaoudinovitch, geboren te Grozny (Russische
Federatie) op 26 september 1986.

Daldaeva, Louiza Salaoudinova, geboren te Grozny (Russische
Federatie) op 1 oktober 1980.

Daldaeva, Taïssa Salaoudinovna, geboren te Grozny (Russische
Federatie) op 20 november 1984.

Dali, Nacer, geboren te Ghriss (Algerije) op 29 januari 1932.

Dalipi, Vasvija, geboren te Skopje (Macedonië) op 14 april 1973.

Dan, David, geboren te Halmeu, Satu Mare (Roemenië) op
18 april 1957.

Dan, Mircea, geboren te Batarci, Satu-Mare (Roemenië) op 18 juni 1972.

Daniel Domingos, Kuta Gloria, geboren te Luanda (Angola) op
20 januari 1985.

Costeiu épouse Baba, Elena Marcela, née à Sibiu (Roumanie) le
3 mai 1965.

Cozari, Stela, née à Ungheni (Moldavie) le 11 février 1982.

Craciun épouse Caldaras, Ecaterina, née à Timisoara (Roumanie) le
15 juillet 1984.

Credo, Jose Antonio, né à Maquela Dozombo (Angola) le
11 février 1955.

Cqubuk, Ceylan, né à Kemerkaya (Turquie) le 28 mai 1962.

Cueva Tandazo, Maria Marcialila, né à Macara (Equateur) le
1er octobre 1956.

Cuizon, Maria Melba, née à Batangas (Philippines) le 24 avril 1964.

Curraj épouse Shabanaj, Valdet, née à Strellc Decan (Serbie) le
12 juillet 1978.

Cutrona, Maria Helena, née à Liège (Belgique) le 4 février 1972.

Cuziec, Vera, née à Bucarest (Roumanie) le 10 février 1974.

Cymuta, Janusz Zdzislaw, né à Elblag (Pologne) le 21 septembre 1962.

Cyujinema, Fidess, née à Kiyumba (Rwanda) le 19 novembre 1973.

da Silva Dos Santos, Isabel Maria, née à Rio de Loba, Viseu (Portugal)
le 9 avril 1970.

Da Silva Fernandes Martins, Maria Manuela, née à Fermentoes-
Guimaraes (Portugal) le 28 juillet 1968.

Da Silva Martins, Jorge Jeronimo, né à Mesao Frio-Guimaraes
(Portugal) le 10 mai 1963.

Da Silva, Laerte Aparecido, né à Uberlândia, Minas Geraïs (Brésil) le
13 janvier 1969.

Daanoun, Ahmed, né à Ouled Settout (Maroc) le 24 janvier 1955.

Daanoun, Mohamed, né à Nador (Maroc) le 2 juillet 1979.

Dadaev, Yaragui Chervanovitch, né à Khal-Keloy (Russie) le
15 février 1975.

Dadagov, Rizvan Rouslanovitch, né à Grozny (Féd. de Russie) le
18 août 1975.

Dadda, Ahmed, né à Dr. Ouled Rahhou (Maroc) en 1935.

Dafoune, Naoual, née à Nador (Maroc) le 13 décembre 1983.

Dagadou, Akofa Kossiwa Emily, née à Palimé (Togo) le 23 novem-
bre 1973.

Dagci, Kamuran, née à Erzincan (Turquie) le 10 mai 1967.

Dagli, Harun, né à Aksaray (Turquie) le 10 décembre 1969.

Dagou, Woléhiri Julie Laurence, née à Abidjan (Côte d’Ivoire) le
19 juillet 1980.

Dagou, Yohou Paul-Henri, né à Abidjan (Côte d’Ivoire) le 28 juillet 1977.

Dah, Fatima Zohra, née à Tanger (Maroc) le 26 juillet 1962.

Dahani, Latifa, née à Meknès (Maroc) en 1968.

Dahhani, Khadija, née à Salé (Maroc) le 14 juillet 1965.

Dahmich, Nadia, née à Tighza (Maroc) le 30 novembre 1985.

Dahou, Amina, née à Tanger (Maroc) en 1953.

Dahou, Khira, née à Beni Mishel, Nedroma, Tlemcen (Algérie) le
1er octobre 1949.

Daldaev, Ruslan Salaoudinovitch, né à Grozny (Féd. de Russie) le
26 septembre 1986.

Daldaeva, Louiza Salaoudinova, née à Grozny (Féd. de Russie) le
1er octobre 1980.

Daldaeva, Taïssa Salaoudinovna, née à Grozny (Féd. de Russie) le
20 novembre 1984.

Dali, Nacer, né à Ghriss (Algérie) le 29 janvier 1932.

Dalipi, Vasvija, née à Skopje (Macédoine) le 14 avril 1973.

Dan, David, né à Halmeu, Satu Mare (Roumanie) le 18 avril 1957.

Dan, Mircea, né à Batarci, Satu-Mare (Roumanie) le 18 juin 1972.

Daniel Domingos, Kuta Gloria, née à Luanda (Angola) le 20 jan-
vier 1985.
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Danilova, Maria Alexandrovna, geboren te Temirtau (Russische
Federatie) op 23 januari 1980.

Daoudi, Rachid, geboren te Dr. Ait Daoud Bni Abdellah (Marokko) in
1958.

Dar, Ali Ummer, geboren te Srinagar (India) op 13 maart 1966.

Darag, Halima, geboren te Beni Mellal (Marokko) in 1949.

Dardour, Abdelkader, geboren te Ahfir (Marokko) op 26 mei 1970.

Dardour, Smail, geboren te Oujda (Marokko) op 3 juli 1970.

Datieva echtgenote Dilmaeva, Kameta Mitochovna, geboren te
Gvardeyskoye (Rusland) op 3 november 1967.

Datt, Rougui, geboren te Nouakchott (Mauritanië) op 5 februari 1973.

Davletmerzaev, Moussa Chataevitch, geboren te Komsomol’skoe
(Russische Federatie) op 18 juli 1964.

De Oliveira Vanderlei, Andre Luiz, geboren te Olinda (Brazilië) op
27 juni 1978.

De Souza, Emiliana Angelica, geboren te Miracema do Norte
(Brazilië) op 4 november 1972.

Degagny, Thierry Robert Maurice, geboren te Saint-Quentin (Frank-
rijk) op 28 juni 1957.

Degbo, Gloria Joana Olahitan, geboren te Cotonou (Benin) op
22 juli 1986.

Dembicka, Anna Teresa, geboren te Rzeszow (Polen) op 7 augus-
tus 1971.

Demir, Cevat, geboren te Nurlu (Turkije) op 27 april 1972.

Demir, Remzije, geboren te Skopje (Macedonië) op 16 januari 1947.

Demirci, Resit Dervis, geboren te Cqumra (Turkije) op 18 septem-
ber 1974.

Demirjyan, Zaven, geboren te Aleppo (Syrië) op 19 januari 1965.

Demrani, Mohamed, geboren te Imouzzer Kandar (Marokko) op
19 december 1967.

Demukaj, Bujar, geboren te Decan (Servië) op 5 september 1979.

Dendane, Abderrazzaq, geboren te Oujda (Marokko) op 9 januari 1969.

Dendane, Abdessamad, geboren te Oujda (Marokko) op 11 mei 1986.

Denisov, Michael Yurievitch, geboren te Kaliningrad (Russische
Federatie) op 4 december 1963.

Der, Niaky, geboren te Nder (Senegal) op 13 maart 1959.

Dergal, Mohamed, geboren te Dr. Fechkara, Fendaq (Marokko) op
16 januari 1931.

Derouich, Khalid, geboren te Oujda (Marokko) op 31 mei 1973.

Dervishaj, Arta, geboren te Isniq (Servië) op 27 oktober 1981.

Desnejeva, Ludmila Idrisovna, geboren te Pavlodar (Russische
Federatie) op 3 december 1964.

Destanov, Ahmed, geboren te Skopje (Macedonië) op 16 januari 1975.

Dhillon, Gagandeep Singh, geboren te Kharagpur (India) op 8 decem-
ber 1976.

Dia, Oumar, geboren te Nouakchott (Mauritanië) op 31 decem-
ber 1951.

Dia, Saïdou, geboren te Séno Boussobé (Mauritanië) op 2 april 1978.

Diallo, Abdoulaye Billo, geboren te Linsan (Guinee) op 3 juni 1963.

Diallo, Djenabou, geboren te Kindia (Guinee) op 17 maart 1971.

Diallo, Ibrahima Sory, geboren te Conakry (Guinee) op 4 februari 1966.

Diallo, Kadiatou, geboren te Bhoundou (Guinee) op 8 juli 1976.

Diallo, Mamadou Bhoye, geboren te Kourou-Misside-Mamou (Gui-
nee) op 30 maart 1977.

Diallo, Mamadou Marouane, geboren te Sérédou Macenta (Guinee)
op 20 januari 1975.

Diallo, Moktar, geboren te Labe (Guinee) op 12 april 1983.

Diallo, Oumar Pathe, geboren te Gaoual (Guinee) op 8 mei 1979.

Diallo, Ousman, geboren te Guéckédou (Guinee) in 1979.

Diamona, Langa, geboren te Luanda (Angola) op 1 oktober 1981.

Diasolua Lusalumuni, Jonathan, geboren te Mbuji-Mayi (Kongo) op
14 juni 1974.

Dibudi Way-Way Mupeke, geboren te Kafumba (Kongo) op 18 augus-
tus 1957.

Danilova, Maria Alexandrovna, née à Temirtau (Féd. de Russie) le
23 janvier 1980.

Daoudi, Rachid, né à Dr. Ait Daoud Bni Abdellah (Maroc) en 1958.

Dar, Ali Ummer, né à Srinagar (Inde) le 13 mars 1966.

Darag, Halima, née à Beni Mellal (Maroc) en 1949.

Dardour, Abdelkader, né à Ahfir (Maroc) le 26 mai 1970.

Dardour, Smail, né à Oujda (Maroc) le 3 juillet 1970.

Datieva épouse Dilmaeva, Kameta Mitochovna, née à Gvardeyskoye
(Russie) le 3 novembre 1967.

Datt, Rougui, née à Nouakchott (Mauritanie) le 5 février 1973.

Davletmerzaev, Moussa Chataevitch, né à Komsomol’skoe (Féd. de
Russie) le 18 juillet 1964.

De Oliveira Vanderlei, Andre Luiz, né à Olinda (Brésil) le 27 juin 1978.

De Souza, Emiliana Angelica, née à Miracema do Norte (Brésil) le
4 novembre 1972.

Degagny, Thierry Robert Maurice, né à Saint-Quentin (France) le
28 juin 1957.

Degbo, Gloria Joana Olahitan, née à Cotonou (Bénin) le 22 juillet 1986.

Dembicka, Anna Teresa, née à Rzeszow (Pologne) le 7 août 1971.

Demir, Cevat, né à Nurlu (Turquie) le 27 avril 1972.

Demir, Remzije, née à Skopje (Macédoine) le 16 janvier 1947.

Demirci, Resit Dervis, né à Cqumra (Turquie) le 18 septembre 1974.

Demirjyan, Zaven, né à Alep (Syrie) le 19 janvier 1965.

Demrani, Mohamed, né à Imouzzer Kandar (Maroc) le 19 décem-
bre 1967.

Demukaj, Bujar, né à Decan (Serbie) le 5 septembre 1979.

Dendane, Abderrazzaq, né à Oujda (Maroc) le 9 janvier 1969.

Dendane, Abdessamad, né à Oujda (Maroc) le 11 mai 1986.

Denisov, Michael Yurievitch, né à Kaliningrad (Féd. de Russie) le
4 décembre 1963.

Der, Niaky, né à Nder (Sénégal) le 13 mars 1959.

Dergal, Mohamed, né à Dr. Fechkara, Fendaq (Maroc) le 16 jan-
vier 1931.

Derouich, Khalid, né à Oujda (Maroc) le 31 mai 1973.

Dervishaj, Arta, née à Isniq (Serbie) le 27 octobre 1981.

Desnejeva, Ludmila Idrisovna, née à Pavlodar (Féd. de Russie) le
3 décembre 1964.

Destanov, Ahmed, né à Skopje (Macédoine) le 16 janvier 1975.

Dhillon, Gagandeep Singh, né à Kharagpur (Inde) le 8 décem-
bre 1976.

Dia, Oumar, né à Nouakchott (Mauritanie) le 31 décembre 1951.

Dia, Saïdou, né à Séno Boussobé (Mauritanie) le 2 avril 1978.

Diallo, Abdoulaye Billo, né à Linsan (Guinée) le 3 juin 1963.

Diallo, Djenabou, née à Kindia (Guinée) le 17 mars 1971.

Diallo, Ibrahima Sory, né à Conakry (Guinée) le 4 février 1966.

Diallo, Kadiatou, née à Bhoundou (Guinée) le 8 juillet 1976.

Diallo, Mamadou Bhoye, né à Kourou-Misside-Mamou (Guinée) le
30 mars 1977.

Diallo, Mamadou Marouane, né à Sérédou Macenta (Guinée) le
20 janvier 1975.

Diallo, Moktar, né à Labe (Guinée) le 12 avril 1983.

Diallo, Oumar Pathe, né à Gaoual (Guinée) le 8 mai 1979.

Diallo, Ousman, né à Guéckédou (Guinée) en 1979.

Diamona, Langa, né à Luanda (Angola) le 1er octobre 1981.

Diasolua Lusalumuni, Jonathan, né à Mbuji-Mayi (Congo) le
14 juin 1974.

Dibudi Way-Way Mupeke, né à Kafumba (Congo) le 18 août 1957.
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Didah, Abd El Alim, geboren te Gharbiya (Egypte) op 6 oktober 1960.

Didi, Said, geboren te Casablanca (Marokko) op 3 maart 1967.

Dieng, El Hadji Tafsir, geboren te Dakar (Senegal) op 21 decem-
ber 1974.

Dikme, Erhan Dzhelyal, geboren te Troyan - Lovetch (Bulgarije) op
3 juni 1981.

Dikova, Violeta Georgieva, geboren te Assenovgrad (Bulgarije) op
24 oktober 1969.

Dilmaev, Baoudin Movladovitch, geboren te Grozny (Russische
Federatie) op 26 december 1962.

Dinçer, Cihan, geboren te Gömü, Emirdag (Turkije) op 10 septem-
ber 1985.

Dinçer, Yusuf, geboren te Gömü, Emirdag (Turkije) op 5 augus-
tus 1986.

Dino, Mimoza, geboren te Tirana (Albanië) op 9 augustus 1961.

Dinzahd, Abdullshokor, geboren te Kaboel (Afghanistan) op
27 maart 1953.

Diop, Boubacar Cisse, geboren te Louga (Senegal) op 21 augus-
tus 1966.

Diouane, Abdesslam, geboren te Dr. El Gouzat (Marokko) op
12 december 1968.

Divova Kiala, Daniel, geboren te Luanda (Angola) op 20 decem-
ber 1985.

Diwan, Mihir, geboren te Mumbai (India) op 25 januari 1971.

Djabaev, Ali Lom-Alievitch, geboren te Grozny (Russische Federatie)
op 17 januari 1969.

Djafer, Kheira, geboren te Zeboudja (Algerije) op 17 februari 1967.

Djanaraliev, Ibraguim Letchiévitch, geboren te Alkhan-Yourt (Russi-
sche Federatie) op 6 september 1970.

Djankhotova, Assiat Lechaevna, geboren te Roshnitchu (Russische
Federatie) op 6 januari 1965.

Djantiyev, Abu, geboren te Samipalatinsk (Kazachstan) op 2 septem-
ber 1954.

Djavoyan, Kyarim, geboren te Derek - Aragatse (Armenië) op
10 maart 1936.

Djemaïel, Zohra, geboren te Menzel Temine (Tunesië) op
1 februari 1951.

Djumapili, Fatuma, geboren te Bujumbura (Burundi) op 24 augus-
tus 1969.

Djunga Ehomo, geboren te Kamituka (Kongo) op 3 februari 1948.

Do Go Tsang, Reng Chen Wang Gyal, geboren te Me Nuk Khampa
(China) op 10 juni 1976.

Dobihalova, Radka, geboren te Brandys nad Labem, Stara Boleslav
(Tsjechië) op 27 mei 1965.

Dobojak, Salem, geboren te Sarajevo (Bosnië-Herzegovina) op
28 april 1981.

Dogal, Duhan, geboren te Açik (Turkije) in 1933.

Dogal, Türkiye, geboren te Tekkuyu (Turkije) op 3 april 1942.

Dogba, Akoua Marie, geboren te Lomé (Togo) op 6 november 1963.

Dolaev, Said-Emin Moukhadinovitch, geboren te Grozny (Russische
Federatie) op 15 februari 1958.

Dombele da Costa, Joao Carlos, geboren te Luanda Rangel (Angola)
op 17 oktober 1980.

Domingo, Norberto, geboren te Catumbela, Lobito (Angola) op
26 juni 1971.

Dongala, Samuel Garcia, geboren te Cazenga (Angola) op 16 novem-
ber 1972.

Donkor, Diana, geboren te Accra (Ghana) op 18 september 1961.

Dorofeyeva, Elina, geboren te Riga (Letland) op 5 augustus 1983.

Dos Santos, Edleusa Francisca, geboren te Floriano-Piaui (Brazilië) op
15 december 1964.

Dos Santos, Nilza, geboren te Nossa Senhora da Luz, Mindelo
(Kaapverdische eil.) op 20 januari 1972.

Doubaev, Adam Salamovitch, geboren te Grozny (Russische Federa-
tie) op 27 november 1984.

Didah, Abd El Alim, né à Gharbiya (Egypte) le 6 octobre 1960.

Didi, Said, né à Casablanca (Maroc) le 3 mars 1967.

Dieng, El Hadji Tafsir, né à Dakar (Sénégal) le 21 décembre 1974.

Dikme, Erhan Dzhelyal, né à Troyan - Lovetch (Bulgarie) le
3 juin 1981.

Dikova, Violeta Georgieva, née à Assenovgrad (Bulgarie) le 24 octo-
bre 1969.

Dilmaev, Baoudin Movladovitch, né à Grozny (Féd. de Russie) le
26 décembre 1962.

Dinçer, Cihan, né à Gömü, Emirdag (Turquie) le 10 septembre 1985.

Dinçer, Yusuf, né à Gömü, Emirdag (Turquie) le 5 août 1986.

Dino, Mimoza, née à Tirana (Albanie) le 9 août 1961.

Dinzahd, Abdullshokor, né à Kaboul (Afghanistan) le 27 mars 1953.

Diop, Boubacar Cisse, né à Louga (Sénégal) le 21 août 1966.

Diouane, Abdesslam, né à Dr. El Gouzat (Maroc) le 12 décembre 1968.

Divova Kiala, Daniel, né à Luanda (Angola) le 20 décembre 1985.

Diwan, Mihir, né à Mumbai (Inde) le 25 janvier 1971.

Djabaev, Ali Lom-Alievitch, né à Grozny (Féd. de Russie) le
17 janvier 1969.

Djafer, Kheira, née à Zeboudja (Algérie) le 17 février 1967.

Djanaraliev, Ibraguim Letchiévitch, né à Alkhan-Yourt (Féd. de
Russie) le 6 septembre 1970.

Djankhotova, Assiat Lechaevna, née à Roshnitchu (Féd. de Russie) le
6 janvier 1965.

Djantiyev, Abu, né à Samipalatinsk (Kazakhstan) le 2 septembre 1954.

Djavoyan, Kyarim, né à Derek - Aragatse (Arménie) le 10 mars 1936.

Djemaïel, Zohra, née à Menzel Temine (Tunisie) le 1er février 1951.

Djumapili, Fatuma, née à Bujumbura (Burundi) le 24 août 1969.

Djunga Ehomo, née à Kamituka (Congo) le 3 février 1948.

Do Go Tsang, Reng Chen Wang Gyal, né à Me Nuk Khampa (Chine)
le 10 juin 1976.

Dobihalova, Radka, née à Brandys nad Labem, Stara Boleslav
(Tchéquie) le 27 mai 1965.

Dobojak, Salem, né à Sarajevo (Bosnie-Herzégovine) le 28 avril 1981.

Dogal, Duhan, né à Açik (Turquie) en 1933.

Dogal, Türkiye, née à Tekkuyu (Turquie) le 3 avril 1942.

Dogba, Akoua Marie, née à Lomé (Togo) le 6 novembre 1963.

Dolaev, Said-Emin Moukhadinovitch, né à Grozny (Féd. de Russie) le
15 février 1958.

Dombele da Costa, Joao Carlos, né à Luanda Rangel (Angola) le
17 octobre 1980.

Domingo, Norberto, né à Catumbela, Lobito (Angola) le 26 juin 1971.

Dongala, Samuel Garcia, né à Cazenga (Angola) le 16 novembre 1972.

Donkor, Diana, née à Accra (Ghana) le 18 septembre 1961.

Dorofeyeva, Elina, née à Riga (Lettonie) le 5 août 1983.

Dos Santos, Edleusa Francisca, née à Floriano-Piaui (Brésil) le
15 décembre 1964.

Dos Santos, Nilza, née à Nossa Senhora da Luz, Mindelo (Cap-Vert)
le 20 janvier 1972.

Doubaev, Adam Salamovitch, né à Grozny (Féd. de Russie) le
27 novembre 1984.
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Doubaeva, Seda Salamovna, geboren te Grozny (Russische Federatie)
op 14 november 1982.

Douhou, Chakib, geboren te Casablanca (Marokko) op 30 okto-
ber 1956.

Dounfou, Said, geboren te Dr. Lamsarat Amejjaou, Beni Said
(Marokko) in 1964.

Drabkowska echtgenote Perlinski, Monika Anna, geboren te Konin
(Polen) op 27 november 1974.

Dramé, Insa, geboren te Dakar (Senegal) op 23 maart 1977.

Drazhi, Marsela, geboren te Tirana (Albanië) op 3 september 1981.

Driouich, Khadija, geboren te Casablanca (Marokko) op 2 septem-
ber 1951.

Drozd echtgenote Baruk, Alina, geboren te Kolechowice-Folwark
(Polen) op 8 januari 1955.

Duarte Martinez, Maria Jose, geboren te Bogota (Colombia) op
14 januari 1972.

Dudoukin, Anton Vladislavovitch, geboren te Moskou (Rusland) op
10 september 1967.

Dumitrescu, Irina-Ana-Maria, geboren te Boekarest (Roemenië) op
31 december 1975.

Dundar, Gülseren, geboren te Gercüs (Turkije) op 23 januari 1977.

Dunor, Rugiatu, geboren te Robertsport, Cape Mount (Liberia) op
18 oktober 1976.

Durovcova, Jana, geboren te Ilava (Slowakije) op 4 november 1974.

Dushimirimana, Augustin, geboren te Rutegama (Burundi) op
23 juli 1961.

Duskunovic, Aleksa, geboren te Belgrado (Servië) op 3 juli 1970.

Duta, Corneliu, geboren te Boekarest (Roemenië) op 7 augustus 1958.

Dyla weduwe Polloshka, Gjejlone, geboren te Djakovica (Servië) op
8 oktober 1921.

Dzemailji echtgenote Salihi, Spejtime, geboren te Nesalce (Servië) op
9 juli 1969.

Dziemian, Katarzyna, geboren te Bialystok (Polen) op 19 februari 1977.

Dzogovic, Harun, geboren te Zurena-Bijelo (Servië) op 5 maart 1932.

E Silva, Hercules Leonnardo, geboren te Goiânia (Brazilië) op
13 april 1975.

Ebot, Ursula Agbor, geboren te Ntenako-Manyu (Kameroen) op
22 maart 1974.

Echaqiq, Ghizlane, geboren te Oulad Abdellah, Nouirat (Marokko) in
1980.

Echchenouni, Mohammed, geboren te Fahs, Tanger (Marokko) in
1949.

Echchyguer, Fatima, geboren te Oujda (Marokko) in 1936.

Eddakhil, Fatima, geboren te Dr. Biougra, Mesti Ait Baaamrane
(Marokko) in 1946.

Eddebbarh, Abdessamad, geboren te Sefrou (Marokko) op 14 april 1970.

Eddelani, Sidi Abdelmalek, geboren te Tikajouine - Tounfite (Marok-
ko) in 1966.

Ed-Doq, Hamid, geboren te Kenitra (Marokko) op 21 december 1969.

Eder - Petcu, Verona, geboren te Orsova (Roemenië) op 8 okto-
ber 1932.

Efe, Nurkan, geboren te Eleskirt (Turkije) op 1 januari 1980.

Efengo Lelo, Rigobert, geboren te Matadi (Kongo) op 20 februari 1965.

Efongo, Thérèse, geboren te Kinshasa (Kongo) op 21 mei 1979.

Ekengele Ngbatala, Marie-Jeanne, geboren te Isiro (Kongo) op
3 januari 1964.

Eker echtgenote Aksoy, Songül, geboren te Emirdag (Turkije) op
1 januari 1982.

Ekmaliyan, Sergei, geboren te Tbilissi (Georgië) op 19 juni 1984.

Ekue, Ayité, geboren te Kélégougan (Togo) op 27 december 1981.

El Abadi, Moumna, geboren te Nador (Marokko) op 15 decem-
ber 1963.

El Abbady, Rachid, geboren te Sbouya (Marokko) op 10 oktober 1977.

El Abbassi, Malika, geboren te Touissi Mostaganem (Algerije) op
9 juli 1959.

Doubaeva, Seda Salamovna, née à Grozny (Féd. de Russie) le
14 novembre 1982.

Douhou, Chakib, né à Casablanca (Maroc) le 30 octobre 1956.

Dounfou, Said, né à Dr. Lamsarat Amejjaou, Beni Said (Maroc) en
1964.

Drabkowska épouse Perlinski, Monika Anna, née à Konin (Pologne)
le 27 novembre 1974.

Dramé, Insa, né à Dakar (Sénégal) le 23 mars 1977.

Drazhi, Marsela, née à Tirana (Albanie) le 3 septembre 1981.

Driouich, Khadija, née à Casablanca (Maroc) le 2 septembre 1951.

Drozd épouse Baruk, Alina, née à Kolechowice-Folwark (Pologne) le
8 janvier 1955.

Duarte Martinez, Maria Jose, née à Bogota (Colombie) le 14 jan-
vier 1972.

Dudoukin, Anton Vladislavovitch, né à Moscou (Russie) le 10 sep-
tembre 1967.

Dumitrescu, Irina-Ana-Maria, née à Bucarest (Roumanie) le 31 décem-
bre 1975.

Dundar, Gülseren, née à Gercüs (Turquie) le 23 janvier 1977.

Dunor, Rugiatu, née à Robertsport, Cape Mount (Liberia) le 18 octo-
bre 1976.

Durovcova, Jana, née à Ilava (Slovaquie) le 4 novembre 1974.

Dushimirimana, Augustin, né à Rutegama (Burundi) le 23 juillet 1961.

Duskunovic, Aleksa, né à Belgrade (Serbie) le 3 juillet 1970.

Duta, Corneliu, né à Bukarest (Roumanie) le 7 août 1958.

Dyla veuve Polloshka, Gjejlone, née à Djakovica (Serbie) le 8 octo-
bre 1921.

Dzemailji épouse Salihi, Spejtime, née à Nesalce (Serbie) le 9 juillet 1969.

Dziemian, Katarzyna, née à Bialystok (Pologne) le 19 février 1977.

Dzogovic, Harun, né à Zurena-Bijelo (Serbie) le 5 mars 1932.

E Silva, Hercules Leonnardo, né à Goiânia (Brésil) le 13 avril 1975.

Ebot, Ursula Agbor, née à Ntenako-Manyu (Cameroun) le 22 mars 1974.

Echaqiq, Ghizlane, née à Oulad Abdellah, Nouirat (Maroc) en 1980.

Echchenouni, Mohammed, né à Fahs, Tanger (Maroc) en 1949.

Echchyguer, Fatima, née à Oujda (Maroc) en 1936.

Eddakhil, Fatima, née à Dr. Biougra, Mesti Ait Baaamrane (Maroc) en
1946.

Eddebbarh, Abdessamad, né à Sefrou (Maroc) le 14 avril 1970.

Eddelani, Sidi Abdelmalek, né à Tikajouine - Tounfite (Maroc) en
1966.

Ed-Doq, Hamid, né à Kénitra (Maroc) le 21 décembre 1969.

Eder - Petcu, Verona, née à Orsova (Roumanie) le 8 octobre 1932.

Efe, Nurkan, né à Eleskirt (Turquie) le 1er janvier 1980.

Efengo Lelo, Rigobert, né à Matadi (Congo) le 20 février 1965.

Efongo, Thérèse, née à Kinshasa (Congo) le 21 mai 1979.

Ekengele Ngbatala, Marie-Jeanne, née à Isiro (Congo) le 3 jan-
vier 1964.

Eker épouse Aksoy, Songül, née à Emirdag (Turquie) le 1er jan-
vier 1982.

Ekmaliyan, Sergei, né à Tbilissi (Géorgie) le 19 juin 1984.

Ekue, Ayité, né à Kélégougan (Togo) le 27 décembre 1981.

El Abadi, Moumna, née à Nador (Maroc) le 15 décembre 1963.

El Abbady, Rachid, né à Sbouya (Maroc) le 10 octobre 1977.

El Abbassi, Malika, née à Touissi Mostaganem (Algérie) le 9 juillet 1959.
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El Abboudi, Touria, geboren te Tafersit (Marokko) op 26 januari 1972.

El Adly, Fouad, geboren te Nador (Marokko) op 9 februari 1982.

El Ahmadi, Oumkeltoum, geboren te Dr. Taghrout (Marokko) in 1940.

El Aïdi, Redouane, geboren te Tanger (Marokko) op 6 juni 1970.

El Aissaoui, Abdelkader, geboren te M’tioua (Marokko) op
5 maart 1977.

El Aissaoui, Noujoud, geboren te Ahfir (Marokko) op 29 augus-
tus 1975.

El Alaoui, Abdelkader, geboren te Bir el Jir (Algerije) op
28 februari 1964.

El Allouchi, Noufissa, geboren te Al Hoceima (Marokko) op 2 juli 1981.

El Amin, Abdelhamid, geboren te Kariat Imasnoughane, Temsamane
(Marokko) in 1951.

El Amine, Rachid, geboren te Rabat (Marokko) op 24 augustus 1967.

El Ammari, Khadija, geboren te Taourirt Boucetta Selouane (Marok-
ko) op 11 april 1986.

El Ammari, Mohamed, geboren te Beni Hazem (Marokko) in 1949.

El Amraoui, Belkacim, geboren te Beni Chiker (Marokko) op
31 januari 1978.

El Amraoui, El Hassane, geboren te Berkane (Marokko) op 22 augus-
tus 1979.

El Amri, Abderrahmane, geboren te Berkane (Marokko) op 9 septem-
ber 1964.

El Amri, Ahmed, geboren te Berkane (Marokko) op 12 april 1965.

El Assiri, Abdellatif, geboren te Tanger (Marokko) op 31 mei 1973.

El Assoudi, Khalid, geboren te Tanger (Marokko) op 24 oktober 1978.

El Asta, Naoufel, geboren te Tunis (Tunesië) op 15 april 1975.

El Atmani, Zoulikha, geboren te Beni Ansar (Marokko) in 1938.

El Ayachy, Zohra, geboren te Khouribga (Marokko) in 1959.

El Azzouzi, Hassan, geboren te Imrabten Beni Sidel (Marokko) op
22 oktober 1975.

El Bachiri, Bouâzza, geboren te Salé (Marokko) in 1973.

El Badr, Bouchaïb, geboren te Mohammedia (Marokko) op 26 okto-
ber 1964.

El Bahoudi, Jamal, geboren te Etterbeek (België) op 23 decem-
ber 1977.

El Bakkali, Naima, geboren te Dar Chaoui (Marokko) op 21 okto-
ber 1967.

El Baktet, Hassan, geboren te Dr. Ghanzaggart, Beni Guemil (Marok-
ko) in 1974.

El Barajraji, Karima, geboren te Beni Touzine (Marokko) in 1971.

El Bikari, Aicha, geboren te Casablanca (Marokko) in 1932.

El Bouayadi, Belkacem, geboren te Ijarmaouas (Marokko) in 1960.

El Bouazaoui, M’hand, geboren te Dr. Beinti, Taourirt (Marokko) in
1955.

El Boudkhani, Fadma, geboren te Dr. Ait Lahcen Oalla, Midar
(Marokko) op 25 oktober 1973.

El Bouhali, Mohamed, geboren te Dr. Iglassen, Beni Boufrah (Marok-
ko) in 1961.

El Boustati, M’Hamed, geboren te Dr. El Maksourit, Taourirt
(Marokko) in 1954.

El Chahmouti, Habiba, geboren te Ouled Habbas - Gharbia (Marok-
ko) in 1959.

El Fadil, Mohammed, geboren te Damascus (Syrië) op 6 septem-
ber 1968.

El Gantouhi, Ahmed, geboren te Zrakna (Marokko) in 1954.

El Garni, Layla, geboren te Mezzourfa (Marokko) op 1 novem-
ber 1973.

El Gazari, Mohamed, geboren te Taourirt Boucetta Selouane (Marok-
ko) op 19 juli 1983.

El Ghaouti, Abdelkhalk, geboren te Dr. Sjoura (Marokko) op
10 juli 1972.

El Haibouji, Youssef, geboren te Madchar H’bata Jebel Habib
(Marokko) op 21 maart 1974.

El Hajui, Hamid, geboren te Nador (Marokko) op 18 april 1974.

El Abboudi, Touria, née à Tafersit (Maroc) le 26 janvier 1972.

El Adly, Fouad, né à Nador (Maroc) le 9 février 1982.

El Ahmadi, Oumkeltoum, née à Dr. Taghrout (Maroc) en 1940.

El Aïdi, Redouane, né à Tanger (Maroc) le 6 juin 1970.

El Aissaoui, Abdelkader, né à M’tioua (Maroc) le 5 mars 1977.

El Aissaoui, Noujoud, née à Ahfir (Maroc) le 29 août 1975.

El Alaoui, Abdelkader, né à Bir el Jir (Algérie) le 28 février 1964.

El Allouchi, Noufissa, née à Al Hoceima (Maroc) le 2 juillet 1981.

El Amin, Abdelhamid, né à Kariat Imasnoughane, Temsamane
(Maroc) en 1951.

El Amine, Rachid, né à Rabat (Maroc) le 24 août 1967.

El Ammari, Khadija, née à Taourirt Boucetta Selouane (Maroc) le
11 avril 1986.

El Ammari, Mohamed, né à Beni Hazem (Maroc) en 1949.

El Amraoui, Belkacim, né à Beni Chiker (Maroc) le 31 janvier 1978.

El Amraoui, El Hassane, né à Berkane (Maroc) le 22 août 1979.

El Amri, Abderrahmane, né à Berkane (Maroc) le 9 septembre 1964.

El Amri, Ahmed, né à Berkane (Maroc) le 12 avril 1965.

El Assiri, Abdellatif, né à Tanger (Maroc) le 31 mai 1973.

El Assoudi, Khalid, né à Tanger (Maroc) le 24 octobre 1978.

El Asta, Naoufel, né à Tunis (Tunisie) le 15 avril 1975.

El Atmani, Zoulikha, née à Beni Ansar (Maroc) en 1938.

El Ayachy, Zohra, né à Khouribga (Maroc) en 1959.

El Azzouzi, Hassan, né à Imrabten Beni Sidel (Maroc) le 22 octo-
bre 1975.

El Bachiri, Bouâzza, né à Salé (Maroc) en 1973.

El Badr, Bouchaïb, né à Mohammedia (Maroc) le 26 octobre 1964.

El Bahoudi, Jamal, né à Etterbeek (Belgique) le 23 décembre 1977.

El Bakkali, Naima, née à Dar Chaoui (Maroc) le 21 octobre 1967.

El Baktet, Hassan, né à Dr. Ghanzaggart, Beni Guemil (Maroc) en
1974.

El Barajraji, Karima, née à Beni Touzine (Maroc) en 1971.

El Bikari, Aicha, née à Casablanca (Maroc) en 1932.

El Bouayadi, Belkacem, né à Ijarmaouas (Maroc) en 1960.

El Bouazaoui, M’hand, né à Dr. Beinti, Taourirt (Maroc) en 1955.

El Boudkhani, Fadma, née à Dr. Ait Lahcen Oalla, Midar (Maroc) le
25 octobre 1973.

El Bouhali, Mohamed, né à Dr. Iglassen, Beni Boufrah (Maroc) en
1961.

El Boustati, M’Hamed, né à Dr. El Maksourit, Taourirt (Maroc) en
1954.

El Chahmouti, Habiba, née à Ouled Habbas - Gharbia (Maroc) en
1959.

El Fadil, Mohammed, né à Damas (Syrie) le 6 septembre 1968.

El Gantouhi, Ahmed, né à Zrakna (Maroc) en 1954.

El Garni, Layla, née à Mezzourfa (Maroc) le 1er novembre 1973.

El Gazari, Mohamed, né à Taourirt Boucetta Selouane (Maroc) le
19 juillet 1983.

El Ghaouti, Abdelkhalk, né à Dr. Sjoura (Maroc) le 10 juillet 1972.

El Haibouji, Youssef, né à Madchar H’bata Jebel Habib (Maroc) le
21 mars 1974.

El Hajui, Hamid, né à Nador (Maroc) le 18 avril 1974.
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El Hakiki, Soumaya, geboren te Beni Ansar (Marokko) op 28 juli 1979.

El Hakkouni, Rachid, geboren te Beni Bouayach (Marokko) in 1967.

El Hamdaoui, Malika, geboren te Ould Hammou Malouka, Hassi
Berkane (Marokko) in 1961.

El Hammouti, Mohammed, geboren te Ijarmaouas (Marokko) op
8 december 1978.

El Handouz, Khalid, geboren te Berkane (Marokko) op 29 mei 1975.

El Harraoui, El Hassan, geboren te Beni Touzine (Marokko) in 1959.

El Hazoui, Houria, geboren te Beni Sidel (Marokko) op 11 februari 1964.

El Housny, Bahia, geboren te Casablanca (Marokko) op 2 januari 1975.

El Hussein, Osman, geboren te Khartoum (Soedan) op 31 juli 1975.

El Jaghaoui, Mezian, geboren te Dr. Ouled Mohand, Metalsa
(Marokko) in 1970.

El Jattari, Fatima, geboren te Ijarmaouas (Marokko) in 1939.

El Jemmât, Mohamed, geboren te Dr. Ifargane, Beni Hassan (Marok-
ko) op 1 januari 1940.

El Kadiri, Hadj El Hassan, geboren te Zaouia El Kadiria, Oulad
Hammou (Marokko) in 1937.

El Kaidi, Abdelhamid, geboren te Taza (Marokko) op 30 augus-
tus 1978.

El Kaidi, Hassan, geboren te Dr. Ouled Tayer (Marokko) op
11 januari 1982.

El Kaidi, Jamal, geboren te Taza (Marokko) op 10 december 1979.

El Kalai, El Hassan, geboren te Idodouhane Abdouna, Beni Chiker
(Marokko) op 5 juni 1967.

El Kasbi, Nabila, geboren te Asilah (Marokko) op 15 oktober 1965.

El Kasmi, Samira, geboren te Ouled Settout (Marokko) in 1978.

El Khadkhoudi, Fatima, geboren te Dr. Kalaa Ferkat Kalaa Kabilat
Taghzout (Marokko) op 15 juni 1982.

El Khaloufi, Mohammed, geboren te Oujda (Marokko) op 21 juni 1970.

El Khannous, Amina, geboren te Dr. Aïn Laâlak, Fendaq (Marokko)
in 1934.

El Khaoui, Mohamed, geboren te Dr. Talamghait, Beni Touzine
(Marokko) in 1940.

El Khattabi, Mohamed, geboren te Dr. Aït Moussa (Marokko) op
3 juli 1981.

El Khayari, Mohamed, geboren te Ijarmaouas (Marokko) in 1963.

El Kholti, Mina, geboren te Rabat (Marokko) op 26 mei 1964.

El Krissi, Abdelouahid, geboren te Ouled Habbas - Had Gharbia
(Marokko) in 1955.

El Lahih, Mohamed, geboren te Chefchaouen (Marokko) op 13 okto-
ber 1985.

El Maâzi, Malika, geboren te Tanger (Marokko) op 1 maart 1964.

El Makhchoune, Mahmoud, geboren te Ait Jbel Doum (Marokko) op
10 april 1977.

El Makhchoune, Youness, geboren te Khemisset (Marokko) op
26 april 1984.

El Makrini, Mohammed, geboren te Ijarmaouas (Marokko) op
10 april 1968.

El Malkaoui, Abdelkader, geboren te Tiflet (Marokko) op
13 februari 1964.

El Mannouchi, Zahia, geboren te Ait Ali - Beni Oulichek (Marokko)
op 15 oktober 1979.

El Mejdoubi, Fatima, geboren te Ksar El Kabir (Marokko) op
1 januari 1960.

El Mezali, Fatima, geboren te Ait Mzal, Ait Baha (Marokko) in 1930.

El Mghari, Youssef, geboren te Fez (Marokko) op 9 oktober 1979.

El Morabet, Mohamed, geboren te Dr. Idardouchan, Imrabten
(Marokko) op 10 november 1966.

El Morabit, Mohamed, geboren te Midar (Marokko) op 23 septem-
ber 1978.

El Mouâlij, Abdelhak, geboren te Meknes (Marokko) op 30 april 1975.

El Moukhtari, Saloua, geboren te Dr. Beni Youssef, Tafersit (Marokko)
in 1980.

El Hakiki, Soumaya, née à Beni Ansar (Maroc) le 28 juillet 1979.

El Hakkouni, Rachid, né à Beni Bouayach (Maroc) en 1967.

El Hamdaoui, Malika, née à Ould Hammou Malouka, Hassi Berkane
(Maroc) en 1961.

El Hammouti, Mohammed, né à Ijarmaouas (Maroc) le 8 décem-
bre 1978.

El Handouz, Khalid, né à Berkane (Maroc) le 29 mai 1975.

El Harraoui, El Hassan, né à Beni Touzine (Maroc) en 1959.

El Hazoui, Houria, née à Beni Sidel (Maroc) le 11 février 1964.

El Housny, Bahia, née à Casablanca (Maroc) le 2 janvier 1975.

El Hussein, Osman, né à Khartoum (Soudan) le 31 juillet 1975.

El Jaghaoui, Mezian, né à Dr. Ouled Mohand, Metalsa (Maroc) en
1970.

El Jattari, Fatima, née à Ijarmaouas (Maroc) en 1939.

El Jemmât, Mohamed, né à Dr. Ifargane, Beni Hassan (Maroc) le
1er janvier 1940.

El Kadiri, Hadj El Hassan, né à Zaouia El Kadiria, Oulad Hammou
(Maroc) en 1937.

El Kaidi, Abdelhamid, né à Taza (Maroc) le 30 août 1978.

El Kaidi, Hassan, né à Dr. Ouled Tayer (Maroc) le 11 janvier 1982.

El Kaidi, Jamal, né à Taza (Maroc) le 10 décembre 1979.

El Kalai, El Hassan, né à Idodouhane Abdouna, Beni Chiker (Maroc)
le 5 juin 1967.

El Kasbi, Nabila, née à Asilah (Maroc) le 15 octobre 1965.

El Kasmi, Samira, née à Ouled Settout (Maroc) en 1978.

El Khadkhoudi, Fatima, née à Dr. Kalaa Ferkat Kalaa Kabilat
Taghzout (Maroc) le 15 juin 1982.

El Khaloufi, Mohammed, né à Oujda (Maroc) le 21 juin 1970.

El Khannous, Amina, née à Dr. Aïn Laâlak, Fendaq (Maroc) en 1934.

El Khaoui, Mohamed, né à Dr. Talamghait, Beni Touzine (Maroc) en
1940.

El Khattabi, Mohamed, né à Dr. Aït Moussa (Maroc) le 3 juillet 1981.

El Khayari, Mohamed, né à Ijarmaouas (Maroc) en 1963.

El Kholti, Mina, née à Rabat (Maroc) le 26 mai 1964.

El Krissi, Abdelouahid, né à Ouled Habbas - Had Gharbia (Maroc) en
1955.

El Lahih, Mohamed, né à Chefchaouen (Maroc) le 13 octobre 1985.

El Maâzi, Malika, née à Tanger (Maroc) le 1er mars 1964.

El Makhchoune, Mahmoud, né à Ait Jbel Doum (Maroc) le 10 avril 1977.

El Makhchoune, Youness, né à Khemisset (Maroc) le 26 avril 1984.

El Makrini, Mohammed, né à Ijarmaouas (Maroc) le 10 avril 1968.

El Malkaoui, Abdelkader, né à Tiflet (Maroc) le 13 février 1964.

El Mannouchi, Zahia, née à Ait Ali - Beni Oulichek (Maroc) le
15 octobre 1979.

El Mejdoubi, Fatima, née à Ksar El Kabir (Maroc) le 1er janvier 1960.

El Mezali, Fatima, née à Ait Mzal, Ait Baha (Maroc) en 1930.

El Mghari, Youssef, né à Fès (Maroc) le 9 octobre 1979.

El Morabet, Mohamed, né à Dr. Idardouchan, Imrabten (Maroc) le
10 novembre 1966.

El Morabit, Mohamed, né à Midar (Maroc) le 23 septembre 1978.

El Mouâlij, Abdelhak, né à Meknès (Maroc) le 30 avril 1975.

El Moukhtari, Saloua, née à Dr. Beni Youssef, Tafersit (Maroc) en
1980.
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El Moussaoui, Hussein, geboren te Nabi Chit (Libanon) op
6 maart 1980.

El Moussaoui, Outman, geboren te Dr. Tizi Ayach, Bni Abdellah
(Marokko) in 1971.

El Ouahid, Samir, geboren te Nador (Marokko) op 30 september 1975.

El Ouali, Ahmed, geboren te Oujda (Marokko) op 1 april 1968.

El Oualouchi, Said, geboren te Dr. Taghzout,Tassa (Marokko) op
2 juli 1969.

El Ouardani, Fatima Zahra, geboren te Oujda (Marokko) op 19 augus-
tus 1966.

El Ouardi, Zineb, geboren te Khenifra (Marokko) in 1974.

El Ouariachi, Abdelhamid, geboren te Ilat Addouya, Beni Sidel
(Marokko) op 12 februari 1980.

El Ouati, Malika, geboren te Safsaf, Beni Gorfet (Marokko) op
1 februari 1974.

El Sayah, Toni, geboren te Terbol - Zahlé (Libanon) op 18 januari 1972.

El Shayb, Sawssan, geboren te Damascus (Syrië) op 25 maart 1965.

El Yaakoubi, Laila, geboren te Larache (Marokko) op 5 augustus 1981.

El Yaghmori, Ahmed, geboren te Dr. Ait Rahhou, Midar (Marokko)
op 5 september 1956.

El Yahiaoui, Mimoun, geboren te Dr. Beni Addoule, Beni Touzine
(Marokko) op 10 oktober 1963.

El Yaouti, Mourad, geboren te Dr. Iznajan, Midar, Beni Touzine
(Marokko) op 27 juli 1977.

El Yattouti, Drifa, geboren te Dr. Ait Lamcen Oalla, Midar (Marokko)
in 1953.

El Yazghi, Mohammed, geboren te Fez (Marokko) in 1936.

El-Aâfani, Ouahiba, geboren te Karyat Moulay El Hassan Beni
Bouifrour (Marokko) op 24 juni 1979.

Elazzouzi, Houria, geboren te Oujda (Marokko) op 24 decem-
ber 1956.

Elbakyan, Janna Ichkhanovna, geboren te Grozny (Russische Fede-
ratie) op 24 juli 1960.

Elegbe, Kadi Olatundé Hugues, geboren te Cotonou (Benin) op
23 maart 1980.

Elekenova, Baktygoul Baybatyrovna, geboren te Almaty (Kazachstan)
op 10 december 1959.

Elezi echtgenote Xhediku, Hatixhe, geboren te Peshkopi (Albanië) op
30 april 1963.

Elhadj Hassen, Taoufik, geboren te Zaghouan (Tunesië) op 4 mei 1966.

El-Hajjam, Ali, geboren te Dr. Oued Louane (Marokko) op 29 augus-
tus 1965.

El-Imrani, Zohra, geboren te Dr. Labou, Beni Selman (Marokko) op
20 oktober 1968.

El-Kaoui, Malika, geboren te Beni Saïd (Marokko) op 29 septem-
ber 1983.

El-Maimouni, Mohamed, geboren te Dr. Tazrout, Beni Fenzar, Beni
Selmane (Marokko) op 9 oktober 1955.

Elmourzaeva echtgenote Boutchaeva, Fatima Saïd-Khassanovna,
geboren te Presnogorkovsk (Rusland) op 23 april 1955.

Emani, Louise, geboren te Kinshasa (Kongo) op 12 december 1959.

Embel, Petronille, geboren te Ifwanzondo (Kongo) op 1 februari 1942.

Emeljanova, Eugenya Vladimirovna, geboren te Minsk (Wit-Rusland)
op 18 april 1981.

Empita, Jean, geboren te Boyela (Kongo) op 24 augustus 1939.

Enama Enyegue, Armand, geboren te Yaoundé (Kameroen) op
8 oktober 1970.

Enciso Nieto, Nohora Edilma, geboren te Quebradanegra (Colombia)
op 28 november 1953.

Enofe, Osas, geboren te Benin City (Nigeria) op 10 januari 1975.

Eola Bentulu, Douglas, geboren te Kinshasa (Kongo) op 1 januari 1965.

Erbas, Rukiye, geboren te Kilbasan (Turkije) op 3 januari 1958.

Ermakova echtgenote Isakhanyan, Svetlana Borisovna, geboren te
Krasnodar (Rusland) op 3 februari 1978.

Erol, Hakiye, geboren te Kuçuktoraman (Turkije) op 3 januari 1971.

El Moussaoui, Hussein, né à Nabi Chit (Liban) le 6 mars 1980.

El Moussaoui, Outman, né à Dr. Tizi Ayach, Bni Abdellah (Maroc) en
1971.

El Ouahid, Samir, né à Nador (Maroc) le 30 septembre 1975.

El Ouali, Ahmed, né à Oujda (Maroc) le 1er avril 1968.

El Oualouchi, Said, né à Dr. Taghzout, Tassa (Maroc) le 2 juillet 1969.

El Ouardani, Fatima Zahra, née à Oujda (Maroc) le 19 août 1966.

El Ouardi, Zineb, née à Khenifra (Maroc) en 1974.

El Ouariachi, Abdelhamid, né à Ilat Addouya, Beni Sidel (Maroc) le
12 février 1980.

El Ouati, Malika, née à Safsaf, Beni Gorfet (Maroc) le 1er février 1974.

El Sayah, Toni, né à Terbol - Zahlé (Liban) le 18 janvier 1972.

El Shayb, Sawssan, née à Damas (Syrie) le 25 mars 1965.

El Yaakoubi, Laila, née à Larache (Maroc) le 5 août 1981.

El Yaghmori, Ahmed, né à Dr. Ait Rahhou, Midar (Maroc) le
5 septembre 1956.

El Yahiaoui, Mimoun, né à Dr. Beni Addoule, Beni Touzine (Maroc) le
10 octobre 1963.

El Yaouti, Mourad, né à Dr. Iznajan, Midar, Beni Touzine (Maroc) le
27 juillet 1977.

El Yattouti, Drifa, née à Dr. Ait Lamcen Oalla, Midar (Maroc) en 1953.

El Yazghi, Mohammed, né à Fès (Maroc) en 1936.

El-Aâfani, Ouahiba, née à Karyat Moulay El Hassan Beni Bouifrour
(Maroc) le 24 juin 1979.

Elazzouzi, Houria, née à Oujda (Maroc) le 24 décembre 1956.

Elbakyan, Janna Ichkhanovna, née à Grozny (Féd. de Russie) le
24 juillet 1960.

Elegbe, Kadi Olatundé Hugues, né à Cotonou (Bénin) le 23 mars 1980.

Elekenova, Baktygoul Baybatyrovna, née à Almaty (Kazakhstan) le
10 décembre 1959.

Elezi épouse Xhediku, Hatixhe, née à Peshkopi (Albanie) le
30 avril 1963.

Elhadj Hassen, Taoufik, né à Zaghouan (Tunisie) le 4 mai 1966.

El-Hajjam, Ali, né à Dr. Oued Louane (Maroc) le 29 août 1965.

El-Imrani, Zohra, née à Dr. Labou, Beni Selman (Maroc) le 20 octo-
bre 1968.

El-Kaoui, Malika, née à Beni Saïd (Maroc) le 29 septembre 1983.

El-Maimouni, Mohamed, né à Dr. Tazrout, Beni Fenzar, Beni Selmane
(Maroc) le 9 octobre 1955.

Elmourzaeva épouse Boutchaeva, Fatima Saïd-Khassanovna, née à
Presnogorkovsk (Russie) le 23 avril 1955.

Emani, Louise, née à Kinshasa (Congo) le 12 décembre 1959.

Embel, Petronille, née à Ifwanzondo (Congo) le 1er février 1942.

Emeljanova, Eugenya Vladimirovna, née à Minsk (Belarus) le
18 avril 1981.

Empita, Jean, né à Boyela (Congo) le 24 août 1939.

Enama Enyegue, Armand, né à Yaoundé (Cameroun) le 8 octo-
bre 1970.

Enciso Nieto, Nohora Edilma, née à Quebradanegra (Colombie) le
28 novembre 1953.

Enofe, Osas, née à Benin City (Nigeria) le 10 janvier 1975.

Eola Bentulu, Douglas, né à Kinshasa (Congo) le 1er janvier 1965.

Erbas, Rukiye, née à Kilbasan (Turquie) le 3 janvier 1958.

Ermakova épouse Isakhanyan, Svetlana Borisovna, née à Krasnodar
(Russie) le 3 février 1978.

Erol, Hakiye, née à Kuçuktoraman (Turquie) le 3 janvier 1971.
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Erol, Sükrü, geboren te Nusaybin (Turkije) op 29 maart 1983.

Erraki, Maati, geboren te Ouled Abdejlil (Marokko) in 1944.

Errami, Hayate, geboren te Khémisset (Marokko) op 27 maart 1973.

Errazzouki, Aïcha, geboren te Dr. Aghmir, Selouane (Marokko) op
6 juni 1963.

Ersahin, Mutlu, geboren te Emirdag (Turkije) op 27 januari 1979.

Esangi Endené, Denise, geboren te Akwa Douala (Kameroen) op
9 oktober 1967.

Esat, Biran, geboren te Skopje (Macedonië) op 26 november 1984.

Esen, Coskun, geboren te Besni (Turkije) op 10 augustus 1965.

Espinoza Martinez, Victor, geboren te Sicuani (Peru) op 10 okto-
ber 1959.

Essakhi, Lahcen, geboren te El Krakeb (Marokko) in 1968.

Essenbaev, Albert Mamatovitch, geboren te Djamboul (Russische
Federatie) op 29 september 1948.

Essmougni, Mohamed, geboren te Agadir (Marokko) op
8 februari 1974.

Et Taâlibi, Fatna, geboren te Boujniba (Marokko) op 23 januari 1965.

Et Touhamy, Nadia, geboren te Casablanca (Marokko) in 1964.

Etiko, Lissia, geboren te Kinshasa (Kongo) op 22 november 1980.

Etshindo Etanda, geboren te Limete, Kinshasa (Kongo) op 10 mei 1986.

Eveno, Eric Laurent, geboren te Chatellerault (Frankrijk) op 26 augus-
tus 1967.

Ezerkhanova, Tamara Vakhaevna, geboren te Tekeli (Russische
Federatie) op 16 januari 1953.

Faida, Perpétue, geboren te Muyenzi (Rwanda) op 1 januari 1975.

Fajardo, Cornelio Ambrosio, geboren te Victoria (Filippijnen) op
13 september 1964.

Fakid, Keltoum, geboren te Casablanca (Marokko) in 1944.

Fanea echtgenote Bace, Floare, geboren te Bixad, Satu Mare (Roeme-
nië) op 24 augustus 1968.

Faouzi, Habiba, geboren te Fez (Marokko) op 17 oktober 1966.

Farias Flores - De Carvalho Martins, Norma Patricia, geboren te
Mexico (Mexico) op 20 maart 1961.

Farinas Crespo, Lellani, geboren te Remedios (Cuba) op
12 februari 1967.

Fariss, Noureddine, geboren te Taza (Marokko) op 10 december 1973.

Farkosian, Hasmig, geboren te Aleppo (Syrië) op 8 september 1951.

Farooqi, Javid Iqbal, geboren te Gujrat (Pakistan) op 9 juli 1950.

Farouk Rezk, Randa, geboren te Kemmana (Egypte) op 1 septem-
ber 1977.

Farss, Samira, geboren te Farkhana (Marokko) op 1 februari 1980.

Fatima, Sarwat, geboren te Karachi (Pakistan) op 10 januari 1970.

Fazli, Sher-Agha, geboren te Nejrab (Afghanistan) op 26 novem-
ber 1964.

Fazliu, Arben, geboren te Mitrovica (Servië) op 22 mei 1973.

Febisewich, Eli Olexandrovich, geboren te Lugansk (Oekraïne) op
23 mei 1960.

Feier, Ioan, geboren te Bixad (Roemenië) op 1 mei 1973.

Fejzula, Suad, geboren te Ravni Gaber (Macedonië) op 7 februari 1976.

Fellous, Idriss, geboren te Tanger (Marokko) in 1942.

Femic, Bojan, geboren te Sarajevo (Bosnië-Herzegovina) op 10 sep-
tember 1974.

Ferdjioui, Mourad, geboren te Beni Ourtilane (Algerije) op 20 mei 1964.

Ferhat, Salim, geboren te Chemini (Algerije) op 21 februari 1972.

Ferrah, Mohammed, geboren te Ain Beida (Algerije) op 10 decem-
ber 1961.

Ferrer Gonzalez, Miguel Angel, geboren te Caracas (Venezuela) op
5 september 1970.

Fersi, Lotfi, geboren te Sakiet Eddaïr (Tunesië) op 5 september 1960.

Fetahaj echtgenote Visoqi, Nep, geboren te Raushiq (Servië) op
1 juli 1968.

Filali, Benaissa, geboren te Oujda (Marokko) in 1935.

Erol, Sükrü, né à Nusaybin (Turquie) le 29 mars 1983.

Erraki, Maati, né à Ouled Abdejlil (Maroc) en 1944.

Errami, Hayate, née à Khémisset (Maroc) le 27 mars 1973.

Errazzouki, Aïcha, née à Dr. Aghmir, Selouane (Maroc) le 6 juin 1963.

Ersahin, Mutlu, né à Emirdag (Turquie) le 27 janvier 1979.

Esangi Endené, Denise, née à Akwa Douala (Cameroun) le 9 octo-
bre 1967.

Esat, Biran, né à Skopje (Macédoine) le 26 novembre 1984.

Esen, Coskun, né à Besni (Turquie) le 10 août 1965.

Espinoza Martinez, Victor, né à Sicuani (Pérou) le 10 octobre 1959.

Essakhi, Lahcen, né à El Krakeb (Maroc) en 1968.

Essenbaev, Albert Mamatovitch, né à Djamboul (Féd. de Russie) le
29 septembre 1948.

Essmougni, Mohamed, né à Agadir (Maroc) le 8 février 1974.

Et Taâlibi, Fatna, née à Boujniba (Maroc) le 23 janvier 1965.

Et Touhamy, Nadia, née à Casablanca (Maroc) en 1964.

Etiko, Lissia, née à Kinshasa (Congo) le 22 novembre 1980.

Etshindo Etanda, née à Limete, Kinshasa (Congo) le 10 mai 1986.

Eveno, Eric Laurent, né à Chatellerault (France) le 26 août 1967.

Ezerkhanova, Tamara Vakhaevna, née à Tekeli (Féd. de Russie) le
16 janvier 1953.

Faida, Perpétue, née à Muyenzi (Rwanda) le 1er janvier 1975.

Fajardo, Cornelio Ambrosio, né à Victoria (Philippines) le 13 septem-
bre 1964.

Fakid, Keltoum, née à Casablanca (Maroc) en 1944.

Fanea épouse Bace, Floare, née à Bixad, Satu Mare (Roumanie) le
24 août 1968.

Faouzi, Habiba, née à Fès (Maroc) le 17 octobre 1966.

Farias Flores - De Carvalho Martins, Norma Patricia, née à Mexico
(Mexique) le 20 mars 1961.

Farinas Crespo, Lellani, née à Remedios (Cuba) le 12 février 1967.

Fariss, Noureddine, né à Taza (Maroc) le 10 décembre 1973.

Farkosian, Hasmig, née à Alep (Syrie) le 8 septembre 1951.

Farooqi, Javid Iqbal, né à Gujrat (Pakistan) le 9 juillet 1950.

Farouk Rezk, Randa, née à Kemmana (Egypte) le 1er septembre 1977.

Farss, Samira, née à Farkhana (Maroc) le 1er février 1980.

Fatima, Sarwat, née à Karachi (Pakistan) le 10 janvier 1970.

Fazli, Sher-Agha, né à Nejrab (Afghanistan) le 26 novembre 1964.

Fazliu, Arben, né à Mitrovica (Serbie) le 22 mai 1973.

Febisewich, Eli Olexandrovich, né à Lugansk (Ukraine) le 23 mai 1960.

Feier, Ioan, né à Bixad (Roumanie) le 1er mai 1973.

Fejzula, Suad, né à Ravni Gaber (Macédoine) le 7 février 1976.

Fellous, Idriss, né à Tanger (Maroc) en 1942.

Femic, Bojan, né à Sarajevo (Bosnie-Herzégovine) le 10 septem-
bre 1974.

Ferdjioui, Mourad, né à Beni Ourtilane (Algérie) le 20 mai 1964.

Ferhat, Salim, né à Chemini (Algérie) le 21 février 1972.

Ferrah, Mohammed, né à Ain Beida (Algérie) le 10 décembre 1961.

Ferrer Gonzalez, Miguel Angel, né à Caracas (Venezuela) le 5 sep-
tembre 1970.

Fersi, Lotfi, né à Sakiet Eddaïr (Tunisie) le 5 septembre 1960.

Fetahaj épouse Visoqi, Nep, née à Raushiq (Serbie) le 1er juillet 1968.

Filali, Benaissa, né à Oujda (Maroc) en 1935.
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Firoz, Nadir, geboren te Kinshasa (Kongo) op 11 december 1984.

Firoz, Riaz, geboren te Kinshasa (Kongo) op 26 februari 1986.

Fjerza echtgenote Nika, Gjyste, geboren te Dukagjin i Ri Kruje
(Albanië) op 19 januari 1963.

Fouad, Majda, geboren te Casablanca (Marokko) op 13 april 1983.

Fouiny, Abdellatif, geboren te Mohammedia (Marokko) op
29 januari 1973.

Fregonara, Baldas, geboren te Damba (Angola) op 23 september 1963.

Freire Torres, Adriano Noé, geboren te Ambato (Ecuador) op
24 juni 1963.

Frikine, Abdelkader, geboren te Oujda (Marokko) op 25 novem-
ber 1970.

Frimpong, Esther, geboren te Accra (Ghana) op 11 juli 1965.

Frimpong, Hanson Allan, geboren te Nkawie (Ghana) op 3 okto-
ber 1962.

Frimpong, Veronica, geboren te Accra (Ghana) op 24 maart 1961.

Froehlich, Sandra Chantal Martine, geboren te Straatsburg (Frankrijk)
op 22 mei 1974.

Fuliye, Muktar Husein, geboren te Mogadishu (Somalië) op
19 januari 1975.

Gaicu, Marin, geboren te Sadova, Dolj (Roemenië) op 3 februari 1963.

Gajicic, Nenad, geboren te Kragujevac (Servië) op 18 augustus 1974.

Gajo, Redjan, geboren te Vlora (Albanië) op 19 april 1985.

Gamurziyev, Magomed Soultanovitch, geboren te Altayevo (Rus-
land) op 2 maart 1962.

Gan, Lu, geboren te Shanghai (China) op 22 november 1972.

Garces Rosa, Douglas, geboren te Goiânia (Brazilië) op 13 juli 1986.

Garcevic, Elmedin, geboren te Pejë (Servië) op 2 januari 1967.

Garchouan, Trimey Oser, geboren te Khampa (China) op 4 juni 1971.

Gashi echtgenote Rashica, Naime, geboren te Mitrovicë (Servië) op
27 september 1971.

Gassa, Chrifa, geboren te Dr. Old Sidi Moussa (Marokko) op
1 januari 1971.

Gatera Sifa Mure Katete, Evelyne, geboren te Bafang (Kameroen) op
23 december 1969.

Gatsieva echtgenote Dolaeva, Khamsad, geboren te Maykol (Russi-
sche Federatie) op 1 augustus 1963.

Gavsidinova, Rozalia Khousnidinovna, geboren te Yangi Abad
(Oezbekistan) op 2 juli 1959.

Gaye, Papa Amadou Lamine, geboren te Pout (Senegal) op
23 februari 1971.

Gbemani Toku, geboren te Kinshasa (Kongo) op 16 september 1975.

Gbemani, Yeke, geboren te Kinshasa (Kongo) op 21 december 1977.

Geca echtgenote Tuda, Feride, geboren te Krujë (Albanië) op
14 april 1964.

Gemici echtgenote Dedeci, Zülbiye, geboren te Emirdag (Turkije) op
18 januari 1956.

George, Shain Sebastian, geboren te Kuttampuzha-Kerala (India) op
27 mei 1970.

Ghabra, Mustapha, geboren te Inezgane (Marokko) op 14 novem-
ber 1961.

Ghafar, Abdul, geboren te Dinga (Pakistan) op 18 mei 1958.

Ghaffari, Milouda, geboren te Casablanca (Marokko) in 1953.

Ghafoor, Hamidullah, geboren te Dara-I Pech-Kunar (Afghanistan)
op 23 augustus 1959.

Ghahremani, Azar, geboren te Ahvaz (Iran) op 25 juli 1974.

Ghamlouche, Faouzi, geboren te Chakra, Bint Jbeil (Libanon) op
15 mei 1954.

Ghanbari, Abdollah, geboren te Gavanrud (Iran) op 11 septem-
ber 1971.

Ghani, Said, geboren te Peshawar (Pakistan) op 8 mei 1969.

Gharibyan echtgenote Stepanyan, Shushik, geboren te Goght (Arme-
nië) op 15 mei 1950.

Ghedia, Kamel, geboren te Ain Taya (Algerije) op 5 januari 1965.

Ghouzali, Yamna, geboren te Ahlaf (Marokko) in 1937.

Firoz, Nadir, né à Kinshasa (Congo) le 11 décembre 1984.

Firoz, Riaz, né à Kinshasa (Congo) le 26 février 1986.

Fjerza épouse Nika, Gjyste, née à Dukagjin i Ri Kruje (Albanie) le
19 janvier 1963.

Fouad, Majda, née à Casablanca (Maroc) le 13 avril 1983.

Fouiny, Abdellatif, né à Mohammedia (Maroc) le 29 janvier 1973.

Fregonara, Baldas, né à Damba (Angola) le 23 septembre 1963.

Freire Torres, Adriano Noé, né à Ambato (Equateur) le 24 juin 1963.

Frikine, Abdelkader, né à Oujda (Maroc) le 25 novembre 1970.

Frimpong, Esther, née à Accra (Ghana) le 11 juillet 1965.

Frimpong, Hanson Allan, né à Nkawie (Ghana) le 3 octobre 1962.

Frimpong, Veronica, née à Accra (Ghana) le 24 mars 1961.

Froehlich, Sandra Chantal Martine, née à Strasbourg (France) le
22 mai 1974.

Fuliye, Muktar Husein, né à Mogadiscio (Somalie) le 19 janvier 1975.

Gaicu, Marin, né à Sadova, Dolj (Roumanie) le 3 février 1963.

Gajicic, Nenad, né à Kragujevac (Serbie) le 18 août 1974.

Gajo, Redjan, né à Vlora (Albanie) le 19 avril 1985.

Gamurziyev, Magomed Soultanovitch, né à Altayevo (Russie) le
2 mars 1962.

Gan, Lu, née à Shanghai (Chine) le 22 novembre 1972.

Garces Rosa, Douglas, né à Goiânia (Brésil) le 13 juillet 1986.

Garcevic, Elmedin, né à Pejë (Serbie) le 2 janvier 1967.

Garchouan, Trimey Oser, né à Khampa (Chine) le 4 juin 1971.

Gashi épouse Rashica, Naime, née à Mitrovicë (Serbie) le 27 septem-
bre 1971.

Gassa, Chrifa, née à Dr. Old Sidi Moussa (Maroc) le 1er janvier 1971.

Gatera Sifa Mure Katete, Evelyne, née à Bafang (Cameroun) le
23 décembre 1969.

Gatsieva épouse Dolaeva, Khamsad, née à Maykol (Féd. de Russie) le
1er août 1963.

Gavsidinova, Rozalia Khousnidinovna, née à Yangi Abad (Ouzbékis-
tan) le 2 juillet 1959.

Gaye, Papa Amadou Lamine, né à Pout (Sénégal) le 23 février 1971.

Gbemani Toku, née à Kinshasa (Congo) le 16 septembre 1975.

Gbemani, Yeke, née à Kinshasa (Congo) le 21 décembre 1977.

Geca épouse Tuda, Feride, née à Krujë (Albanie) le 14 avril 1964.

Gemici épouse Dedeci, Zülbiye, née à Emirdag (Turquie) le 18 jan-
vier 1956.

George, Shain Sebastian, né à Kuttampuzha-Kerala (Inde) le
27 mai 1970.

Ghabra, Mustapha, né à Inezgane (Maroc) le 14 novembre 1961.

Ghafar, Abdul, né à Dinga (Pakistan) le 18 mai 1958.

Ghaffari, Milouda, née à Casablanca (Maroc) en 1953.

Ghafoor, Hamidullah, né à Dara-I Pech-Kunar (Afghanistan) le
23 août 1959.

Ghahremani, Azar, née à Ahvaz (Iran) le 25 juillet 1974.

Ghamlouche, Faouzi, né à Chakra, Bint Jbeil (Liban) le 15 mai 1954.

Ghanbari, Abdollah, né à Gavanrud (Iran) le 11 septembre 1971.

Ghani, Said, né à Peshawar (Pakistan) le 8 mai 1969.

Gharibyan épouse Stepanyan, Shushik, née à Goght (Arménie) le
15 mai 1950.

Ghedia, Kamel, né à Ain Taya (Algérie) le 5 janvier 1965.

Ghouzali, Yamna, née à Ahlaf (Maroc) en 1937.
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Gibet Tani, Batoul, geboren te Tanger (Marokko) op 1 juli 1960.

Gisesa Uwikunda, Bernadette, geboren te Kigali (Rwanda) op
18 december 1976.

Gliga echtgenote Ispas, Gabriela Florentina, geboren te Reghin,
Mures (Roemenië) op 25 juli 1967.

Glouchtchenko, Tatyana Borissovna, geboren te Georgievka, Kordays-
kiy (Kazachstan) op 2 november 1959.

Gnakaby, Zeguiba Apollinaire Zakei, geboren te Treichville (Ivoor-
kust) op 9 februari 1970.

Göktürk echtgenote Cakmak, Melek, geboren te Gölbasi (Turkije) op
5 december 1974.

Golli, Nader, geboren te Sousse (Tunesië) op 8 januari 1974.

Goma Mavambu Mudefo, Daniel, geboren te Kinshasa (Kongo) op
30 juni 1965.

Gomes Maieiro, Rafael, geboren te Povoa De Varzim (Portugal) op
29 december 1961.

Goncharov, Konstantin Vladimirovitch, geboren te Leningrad (Rus-
sische Federatie) op 7 december 1969.

Gongea, Laura Ionica, geboren te Caracal (Roemenië) op 8 juli 1977.

Gonzales Coronel, Sandra Juana, geboren te Trujillo (Peru) op
1 augustus 1972.

Gorbandi, Abdul Ghafar, geboren te Gorband-Parwan (Afghanistan)
op 13 mei 1959.

Gorodetskaja - Kostina, Elena Feliksovna, geboren te Tasjkent
(Oezbekistan) op 2 mei 1971.

Gorodilova, Olga Stanislavovna, geboren te Tasjkent (Oezbekistan)
op 29 april 1975.

Gorshkova, Irina, geboren te Tasjkent (Oezbekistan) op 28 januari 1977.

Goumri, Brahim, geboren te Casablanca (Marokko) in 1948.

Gowhary, Habib Allah, geboren te Kaboel (Afghanistan) in 1975.

Grajdan, Ioana, geboren te Boekarest (Roemenië) op 12 oktober 1966.

Gram, Valeriy Gavrilovitch, geboren te Irpin (Oekraïne) op 3 augus-
tus 1970.

Grigoryants, Aida Gaykovna, geboren te Ashkhabad (Turkmenistan)
op 6 oktober 1929.

Grunewald, Brendon Peter, geboren te Port Elisabeth (Zuid-Afrika)
op 6 maart 1969.

Gu, Wei, geboren te Changshu, Jiangsu (China) op 29 septem-
ber 1972.

Guaillas Quizhpe, Rosa Etelvina, geboren te Acacuna, Loja (Ecuador)
op 4 november 1974.

Guedegbe, Agoï Tohimi Fifamè, geboren te Ahouaga (Benin) op
23 februari 1977.

Guéorguiev, Guéorgui Nikov, geboren te Kubrat (Bulgarije) op
25 januari 1976.

Guevara Cevallos, Luis Dario, geboren te Ambato (Ecuador) op
5 mei 1986.

Guevara Lopez, Luis Enrique, geboren te Ambato (Ecuador) op
27 maart 1960.

Guevara, Angel Gonzalo, geboren te Benitez (Ecuador) op 20 decem-
ber 1959.

Guevorkian echtgenote Snkhtchian, Liana Vanouchovna, geboren te
Leninavan (Azerbeidzjan) op 20 september 1970.

Guevorkian, David Jorayi, geboren te Akhta (Armenië) op 2 juni 1957.

Guevorkian, Gevork Davidi, geboren te Hrazdan (Russische Federa-
tie) op 29 september 1984.

Guevorkian, Haik Davidi, geboren te Hrazdan (Russische Federatie)
op 26 april 1986.

Gueye, Moustapha, geboren te Cap Skiring (Senegal) op 29 decem-
ber 1969.

Gul echtgenote Alkan, Emine, geboren te Savur (Turkije) op 1 novem-
ber 1983.

Gümen, Hilmi, geboren te Cqal (Turkije) op 13 oktober 1933.

Gündogdu, Elif, geboren te Tuzluca (Turkije) op 18 juni 1985.

Gusani, Kenedi, geboren te Kosovska Mitrovica (Servië) op
1 februari 1974.

Gibet Tani, Batoul, née à Tanger (Maroc) le 1er juillet 1960.

Gisesa Uwikunda, Bernadette, née à Kigali (Rwanda) le 18 décem-
bre 1976.

Gliga épouse Ispas, Gabriela Florentina, née à Reghin, Mures
(Roumanie) le 25 juillet 1967.

Glouchtchenko, Tatyana Borissovna, née à Georgievka, Kordayskiy
(Kazakhstan) le 2 novembre 1959.

Gnakaby, Zeguiba Apollinaire Zakei, né à Treichville (Côte d’Ivoire)
le 9 février 1970.

Göktürk épouse Cakmak, Melek, née à Gölbasi (Turquie) le 5 décem-
bre 1974.

Golli, Nader, né à Sousse (Tunisie) le 8 janvier 1974.

Goma Mavambu Mudefo, Daniel, né à Kinshasa (Congo) le
30 juin 1965.

Gomes Maieiro, Rafael, né à Povoa De Varzim (Portugal) le
29 décembre 1961.

Goncharov, Konstantin Vladimirovitch, né à Leningrad (Féd. de
Russie) le 7 décembre 1969.

Gongea, Laura Ionica, née à Caracal (Roumanie) le 8 juillet 1977.

Gonzales Coronel, Sandra Juana, née à Trujillo (Pérou) le 1er août 1972.

Gorbandi, Abdul Ghafar, né à Gorband-Parwan (Afghanistan) le
13 mai 1959.

Gorodetskaja - Kostina, Elena Feliksovna, née à Tachkent (Ouzbékis-
tan) le 2 mai 1971.

Gorodilova, Olga Stanislavovna, née à Tachkent (Ouzbékistan) le
29 avril 1975.

Gorshkova, Irina, née à Tachkent (Ouzbékistan) le 28 janvier 1977.

Goumri, Brahim, né à Casablanca (Maroc) en 1948.

Gowhary, Habib Allah, né à Kaboul (Afghanistan) en 1975.

Grajdan, Ioana, née à Bucarest (Roumanie) le 12 octobre 1966.

Gram, Valeriy Gavrilovitch, né à Irpin (Ukraine) le 3 août 1970.

Grigoryants, Aida Gaykovna, née à Ashkhabad (Turkménistan) le
6 octobre 1929.

Grunewald, Brendon Peter, né à Port Elisabeth (Afrique du Sud) le
6 mars 1969.

Gu, Wei, né à Changshu, Jiangsu (Chine) le 29 septembre 1972.

Guaillas Quizhpe, Rosa Etelvina, née à Acacuna, Loja (Equateur) le
4 novembre 1974.

Guedegbe, Agoï Tohimi Fifamè, née à Ahouaga (Bénin) le
23 février 1977.

Guéorguiev, Guéorgui Nikov, né à Kubrat (Bulgarie) le 25 jan-
vier 1976.

Guevara Cevallos, Luis Dario, né à Ambato (Equateur) le 5 mai 1986.

Guevara Lopez, Luis Enrique, né à Ambato (Equateur) le 27 mars 1960.

Guevara, Angel Gonzalo, né à Benitez (Equateur) le 20 décem-
bre 1959.

Guevorkian épouse Snkhtchian, Liana Vanouchovna, née à Lenina-
van (Azerbaïdjan) le 20 septembre 1970.

Guevorkian, David Jorayi, né à Akhta (Arménie) le 2 juin 1957.

Guevorkian, Gevork Davidi, né à Hrazdan (Féd. de Russie) le
29 septembre 1984.

Guevorkian, Haik Davidi, né à Hrazdan (Féd. de Russie) le
26 avril 1986.

Gueye, Moustapha, né à Cap Skiring (Sénégal) le 29 décembre 1969.

Gul épouse Alkan, Emine, née à Savur (Turquie) le 1er novem-
bre 1983.

Gümen, Hilmi, né à Cqal (Turquie) le 13 octobre 1933.

Gündogdu, Elif, née à Tuzluca (Turquie) le 18 juin 1985.

Gusani, Kenedi, né à Kosovska Mitrovica (Serbie) le 1er février 1974.
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Güzle, Besir, geboren te Emirdag (Turkije) op 1 augustus 1978.

Gyima, Comfort, geboren te Kumasi (Ghana) op 2 mei 1952.

Habarugira Ruyaga, Laurent, geboren te Bururi (Burundi) op 15 decem-
ber 1972.

Habarugira, Emmanuel, geboren te Rutagara (Rwanda) op 5 juni 1963.

Habashy, Rafik, geboren te Choubra (Egypte) op 15 september 1958.

Habbadi, Mohammed, geboren te Bejaâd (Marokko) op 23 novem-
ber 1981.

Habbane, Touria, geboren te Casablanca (Marokko) op 28 maart 1965.

Habib Rassouli, Sarah, geboren te Kaboel (Afghanistan) op 24 mei 1969.

Habib, Shawky Gharib, geboren te Mahalla El Kobra (Egypte) op
15 november 1969.

Habimana, Claudine, geboren te Rwamaraba (Rwanda) op 21 novem-
ber 1975.

Habimana, Eric Benoît, geboren te Gitarama (Rwanda) op 11 juli 1982.

Habimana, Jeanne Spés, geboren te Muramba (Burundi) op 15 augus-
tus 1969.

Hachami, Sanae, geboren te Dr. Tanessan (Marokko) op 15 decem-
ber 1982.

Haddad, Jamel, geboren te Medenine (Tunesië) op 10 januari 1962.

Haddou, Fatima, geboren te Dr. Hassi Labgar, Aït Amira (Marokko)
in 1939.

Hadziselimovic, Belkisa, geboren te Mostar (Kroatië) op 27 juni 1930.

Hafidi, Layla Tatiana Melissa, geboren te Moyeuvre-Grande (Frank-
rijk) op 22 augustus 1980.

Hagrepi echtgenote Zugu, Lirije, geboren te Domën (Albanië) op
17 september 1962.

Haidari echtgenote Nejrabi, Nassima, geboren te Kaboel (Afghanis-
tan) op 26 april 1970.

Haimed, Ibtissam, geboren te Kenitra (Marokko) op 11 oktober 1982.

Haj, Mohamed, geboren te Sidi Bennour (Tunesië) op 13 april 1974.

Hajji, Mohammed, geboren te Khouribga (Marokko) op 27 decem-
ber 1973.

Hajji, Ouafa, geboren te Dr. Bni Oukil (Marokko) op 1 mei 1978.

Hakem, Ali, geboren te Mekla (Algerije) op 24 februari 1975.

Hakim, Hedi, geboren te Sfax (Tunesië) op 21 april 1971.

Hakizimana, Dieudonné, geboren te Kigombe (Rwanda) op
23 februari 1978.

Hakizimana, Emmanuel, geboren te Gatonde (Rwanda) op
29 januari 1972.

Hakizimana, Jean Claude, geboren te Bujumbura (Burundi) op
11 juli 1972.

Hakizimana, Jean Claude, geboren te Kigali (Rwanda) op 23 juli 1967.

Hakizimana, Pascal, geboren te Giciye (Rwanda) op 1 januari 1987.

Hakkouch, Abdellah, geboren te Ksar El Kebir (Marokko) op
30 november 1963.

Halil, Gyuner Kasim, geboren te Chayka, Momchilgrad (Bulgarije)
op 16 september 1959.

Halili, Sanije, geboren te Morina (Servië) op 1 juni 1966.

Halouane, Laïd, geboren te Ouled Moudjeur (Algerije) op 7 maart 1968.

Hamad, Sawssan, geboren te Salimiyah (Koeweit) op 26 februari 1970.

Hamarat, Serkan, geboren te Fatsa (Turkije) op 30 oktober 1979.

Hamarat, Türker, geboren te Nevsehir (Turkije) op 1 mei 1980.

Hamdouni, Hafid, geboren te Ouled Settout (Marokko) op 28 mei 1974.

Hami, M’ Barek, geboren te Dr. Boummoussi Taghjijt (Marokko) in
1959.

Hamidovic, Mugi, geboren te Pec (Servië) op 30 oktober 1981.

Hamidovic, Zekija, geboren te Pec (Servië) op 30 juni 1973.

Hammache, Mohand Oubelkacem, geboren te El Biar (Algerije) op
19 augustus 1968.

Hammadi, Samia, geboren te Tadjenante Mila (Algerije) op 24 juli 1961.

Hammou, Abdallah, geboren te Essaouira (Marokko) op 20 septem-
ber 1961.

Güzle, Besir, né à Emirdag (Turquie) le 1er août 1978.

Gyima, Comfort, née à Kumasi (Ghana) le 2 mai 1952.

Habarugira Ruyaga, Laurent, né à Bururi (Burundi) le 15 décem-
bre 1972.

Habarugira, Emmanuel, né à Rutagara (Rwanda) le 5 juin 1963.

Habashy, Rafik, né à Choubra (Egypte) le 15 septembre 1958.

Habbadi, Mohammed, né à Bejaâd (Maroc) le 23 novembre 1981.

Habbane, Touria, née à Casablanca (Maroc) le 28 mars 1965.

Habib Rassouli, Sarah, née à Kaboul (Afghanistan) le 24 mai 1969.

Habib, Shawky Gharib, né à Mahalla El Kobra (Egypte) le 15 novem-
bre 1969.

Habimana, Claudine, né à Rwamaraba (Rwanda) le 21 novem-
bre 1975.

Habimana, Eric Benoît, né à Gitarama (Rwanda) le 11 juillet 1982.

Habimana, Jeanne Spés, née à Muramba (Burundi) le 15 août 1969.

Hachami, Sanae, née à Dr. Tanessan (Maroc) le 15 décembre 1982.

Haddad, Jamel, né à Medenine (Tunisie) le 10 janvier 1962.

Haddou, Fatima, née à Dr. Hassi Labgar, Aït Amira (Maroc) en 1939.

Hadziselimovic, Belkisa, née à Mostar (Croatie) le 27 juin 1930.

Hafidi, Layla Tatiana Melissa, née à Moyeuvre-Grande (France) le
22 août 1980.

Hagrepi épouse Zugu, Lirije, née à Domën (Albanie) le 17 septem-
bre 1962.

Haidari épouse Nejrabi, Nassima, née à Kaboul (Afghanistan) le
26 avril 1970.

Haimed, Ibtissam, née à Kénitra (Maroc) le 11 octobre 1982.

Haj, Mohamed, né à Sidi Bennour (Tunisie) le 13 avril 1974.

Hajji, Mohammed, né à Khouribga (Maroc) le 27 décembre 1973.

Hajji, Ouafa, née à Dr. Bni Oukil (Maroc) le 1er mai 1978.

Hakem, Ali, né à Mekla (Algérie) le 24 février 1975.

Hakim, Hedi, né à Sfax (Tunisie) le 21 avril 1971.

Hakizimana, Dieudonné, né à Kigombe (Rwanda) le 23 février 1978.

Hakizimana, Emmanuel, né à Gatonde (Rwanda) le 29 janvier 1972.

Hakizimana, Jean Claude, né à Bujumbura (Burundi) le 11 juillet 1972.

Hakizimana, Jean Claude, né à Kigali (Rwanda) le 23 juillet 1967.

Hakizimana, Pascal, né à Giciye (Rwanda) le 1er janvier 1987.

Hakkouch, Abdellah, né à Ksar El Kebir (Maroc) le 30 novembre 1963.

Halil, Gyuner Kasim, né à Chayka, Momchilgrad (Bulgarie) le
16 septembre 1959.

Halili, Sanije, née à Morina (Serbie) le 1er juin 1966.

Halouane, Laïd, né à Ouled Moudjeur (Algérie) le 7 mars 1968.

Hamad, Sawssan, née à Salimiyah (Koweït) le 26 février 1970.

Hamarat, Serkan, né à Fatsa (Turquie) le 30 octobre 1979.

Hamarat, Türker, né à Nevsehir (Turquie) le 1er mai 1980.

Hamdouni, Hafid, né à Ouled Settout (Maroc) le 28 mai 1974.

Hami, M’ Barek, né à Dr. Boummoussi Taghjijt (Maroc) en 1959.

Hamidovic, Mugi, né à Pec (Serbie) le 30 octobre 1981.

Hamidovic, Zekija, née à Pec (Serbie) le 30 juin 1973.

Hammache, Mohand Oubelkacem, né à El Biar (Algérie) le
19 août 1968.

Hammadi, Samia, née à Tadjenante Mila (Algérie) le 24 juillet 1961.

Hammou, Abdallah, né à Essaouira (Maroc) le 20 septembre 1961.
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Hamzic echtgenote Selimovic, Zijada, geboren te Janja-Bijelijna
(Servië) op 12 oktober 1977.

Hamzy, Lamia, geboren te Casablanca (Marokko) op 22 augus-
tus 1973.

Hanouni, Zohra, geboren te Tanger (Marokko) in 1925.

Haouat, Abdellah, geboren te Tetouan (Marokko) op 17 juni 1969.

Harfi, Abdelouahed, geboren te Casablanca (Marokko) op 1 novem-
ber 1963.

Harir, El Aliya, geboren te Ouled Frej (Marokko) in 1941.

Hariri, Amal, geboren te Nabatieh (Libanon) op 15 juli 1971.

Hariz, Fouzia, geboren te Tlemcen (Algerije) op 20 maart 1971.

Harrak, Fatna, geboren te Ouled Settat (Marokko) op 1 januari 1944.

Harris echtgenote Russo, Susanne, geboren te Akron (Verenigde
Staten) op 1 september 1967.

Hasan Ali, Maghdi, geboren te Kaboel (Afghanistan) op 1 februari 1977.

Hasan, Bengin, geboren te Telomiya-Kameshli (Syrië) op 20 maart 1965.

Hasanova, Seyhan Salieva, geboren te Lovech (Bulgarije) op 25 augus-
tus 1986.

Hasanovski, Amzi, geboren te Gumalevo (Macedonië) op
3 januari 1967.

Hasanpour, Borhan, geboren te Sar-e-Pol-e Zahab (Iran) op
7 maart 1980.

Hashim Abdulrahim, Abdulrahim, geboren te Madani (Soedan) op
30 november 1986.

Hassan Moussa, Samatar, geboren te Mogadishu (Somalië) op
20 oktober 1976.

Hassan, Ahmed Aly Abdelmoneim Aly, geboren te Alexandria
(Egypte) op 3 juni 1985.

Hassan, Chekri, geboren te Kameshli (Syrië) op 20 februari 1976.

Hassoune, Mohamed, geboren te Dr. El Kharba Ait Baha Mlal
(Marokko) op 13 februari 1986.

Havugimana, Léon Nicolas, geboren te Kanombe-Kigali (Rwanda)
op 20 oktober 1986.

Haziri, Fatima Zohra, geboren te Tanger (Marokko) op 30 decem-
ber 1970.

Heravi, Javid, geboren te Herat (Afghanistan) op 22 juni 1985.

Hernandez echtgenote Nala, Adelia Saberon, geboren te Polangui,
Albay (Filippijnen) op 26 september 1938.

Hernandez Hernandez, Lucy Guadalupe, geboren te San Salvador
(El Salvador) op 18 april 1969.

Herrera Mieles, Virginia Concepcion, geboren te General Vernaza,
Salitre (Ecuador) op 26 juni 1953.

Hichou Haj, Rahma, geboren te Madchar Haidara (Marokko) op
18 maart 1948.

Hidan, Soumicha, geboren te Ifattaten, Beni Oulichek (Marokko) op
3 juni 1970.

Hielscher, Anni, geboren te Radebeul (Duitsland) op 24 septem-
ber 1985.

Hien, Anastasie Marie Reine, geboren te Bobo-Dioulasso (Burkina
Faso) op 25 juli 1969.

Hilali, Moufrih, geboren te Rabat (Marokko) op 6 december 1985.

Hirpassa Sosoba, Tilahun, geboren te Ambo (Ethiopië) op
29 januari 1942.

Hirwa, Catherine, geboren te Kigali (Rwanda) op 30 maart 1981.

Hitimana, Jean-Paul, geboren te Kirambo (Rwanda) op 21 novem-
ber 1978.

Hizrieva echtgenote Daldaeva, Roza Sapiboulaevna, geboren te
Braguny (Russische Federatie) op 27 september 1958.

Hmamouch, Asma, geboren te Sefrou (Marokko) op 7 oktober 1971.

Hmida, Tahar, geboren te El Jem (Tunesië) op 18 januari 1970.

Ho, Kai Fun, geboren te Wilrijk (België) op 1 april 1987.

Hollich, Aouicha, geboren te Dr. Ihajjamane, Selouane (Marokko) op
6 mei 1968.

Holyoak, Gary Shaun, geboren te Smithfield, Londen (Groot-
Brittannië) op 26 april 1970.

Hamzic épouse Selimovic, Zijada, née à Janja-Bijelijna (Serbie) le
12 octobre 1977.

Hamzy, Lamia, née à Casablanca (Maroc) le 22 août 1973.

Hanouni, Zohra, née à Tanger (Maroc) en 1925.

Haouat, Abdellah, né à Tétouan (Maroc) le 17 juin 1969.

Harfi, Abdelouahed, né à Casablanca (Maroc) le 1er novembre 1963.

Harir, El Aliya, née à Ouled Frej (Maroc) en 1941.

Hariri, Amal, née à Nabatieh (Liban) le 15 juillet 1971.

Hariz, Fouzia, née à Tlemcen (Algérie) le 20 mars 1971.

Harrak, Fatna, née à Ouled Settat (Maroc) le 1er janvier 1944.

Harris épouse Russo, Susanne, née à Akron (Etats-Unis) le 1er sep-
tembre 1967.

Hasan Ali, Maghdi, né à Kaboul (Afghanistan) le 1er février 1977.

Hasan, Bengin, né à Telomiya-Kameshli (Syrie) le 20 mars 1965.

Hasanova, Seyhan Salieva, née à Lovech (Bulgarie) le 25 août 1986.

Hasanovski, Amzi, né à Gumalevo (Macédoine) le 3 janvier 1967.

Hasanpour, Borhan, né à Sar-e-Pol-e Zahab (Iran) le 7 mars 1980.

Hashim Abdulrahim, Abdulrahim, né à Madani (Soudan) le 30 novem-
bre 1986.

Hassan Moussa, Samatar, né à Mogadiscio (Somalie) le 20 octo-
bre 1976.

Hassan, Ahmed Aly Abdelmoneim Aly, né à Alexandria (Egypte) le
3 juin 1985.

Hassan, Chekri, né à Kameshli (Syrie) le 20 février 1976.

Hassoune, Mohamed, né à Dr. El Kharba Ait Baha Mlal (Maroc) le
13 février 1986.

Havugimana, Léon Nicolas, né à Kanombe-Kigali (Rwanda) le
20 octobre 1986.

Haziri, Fatima Zohra, née à Tanger (Maroc) le 30 décembre 1970.

Heravi, Javid, né à Herat (Afghanistan) le 22 juin 1985.

Hernandez épouse Nala, Adelia Saberon, née à Polangui, Albay
(Philippines) le 26 septembre 1938.

Hernandez Hernandez, Lucy Guadalupe, née à San Salvador (El Sal-
vador) le 18 avril 1969.

Herrera Mieles, Virginia Concepcion, née à General Vernaza, Salitre
(Equateur) le 26 juin 1953.

Hichou Haj, Rahma, née à Madchar Haidara (Maroc) le 18 mars 1948.

Hidan, Soumicha, née à Ifattaten, Beni Oulichek (Maroc) le 3 juin 1970.

Hielscher, Anni, née à Radebeul (Allemagne) le 24 septembre 1985.

Hien, Anastasie Marie Reine, née à Bobo-Dioulasso (Burkina Faso) le
25 juillet 1969.

Hilali, Moufrih, né à Rabat (Maroc) le 6 décembre 1985.

Hirpassa Sosoba, Tilahun, né à Ambo (Ethiopie) le 29 janvier 1942.

Hirwa, Catherine, née à Kigali (Rwanda) le 30 mars 1981.

Hitimana, Jean-Paul, né à Kirambo (Rwanda) le 21 novembre 1978.

Hizrieva épouse Daldaeva, Roza Sapiboulaevna, née à Braguny
(Féd. de Russie) le 27 septembre 1958.

Hmamouch, Asma, née à Sefrou (Maroc) le 7 octobre 1971.

Hmida, Tahar, né à El Jem (Tunisie) le 18 janvier 1970.

Ho, Kai Fun, né à Wilrijk (Belgique) le 1er avril 1987.

Hollich, Aouicha, née à Dr. Ihajjamane, Selouane (Maroc) le 6 mai 1968.

Holyoak, Gary Shaun, né à Smithfield, Londres (Grande-Bretagne) le
26 avril 1970.
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Homor, Salha, geboren te Casablanca (Marokko) op 7 oktober 1958.

Homoud, Abdulmohsen, geboren te Koeweit (Koeweit) op 24 mei 1974.

Hong, Boi Phuong, geboren te Ho Chi Minh (Vietnam) op 17 augus-
tus 1936.

Hong, Lan Huong, geboren te Ho Chi Minh (Vietnam) op 7 juni 1978.

Hosayn, Touda, geboren te Dr. Temsahelte (Marokko) op 20 maart 1980.

Hossebian, Kohar, geboren te Malikiyeh (Syrië) op 6 januari 1972.

Hosseini, Hossein, geboren te Kaboel (Afghanistan) in 1976.

Hosseini, Mohammad Taghi, geboren te Kaboel (Afghanistan) op
4 april 1977.

Hosseinzadeh Benam, Sedigheh, geboren te Tabriz (Iran) op 14 juli 1937.

Houro N’Tuhl Lambou, Sourala, geboren te Tchamba (Togo) op
1 januari 1964.

Housni, Khalid, geboren te Brussel (België) op 4 juni 1982.

Hovhannesian, Ara, geboren te Jerevan (Armenië) op 6 juni 1965.

Hovhannesian, Artashes, geboren te Jerevan (Armenië) op 6 juni 1965.

Hovhannissian, Armenuhi, geboren te Abovian (Armenië) op 31 okto-
ber 1969.

Hoxha, Edona, geboren te Podujeva (Servië) op 4 april 1982.

Hristea echtgenoot Ionita, Aurel, geboren te Simileasca (Roemenië)
op 5 september 1962.

Hsayni, Fatima, geboren te Oujda (Marokko) op 9 juli 1971.

Hsayni, Salah, geboren te Mestferki (Marokko) in 1968.

Huang, Nan-Chi, geboren te Hualien (Taiwan) op 8 november 1962.

Huda, Mohammed Nazmul, geboren te Tangail (Bangladesh) op
25 januari 1961.

Hudaja, Bambang Subagio, geboren te Surakarta (Indonesië) op
1 mei 1965.

Huluta, Maria, geboren te Comanesti (Roemenië) op 31 mei 1979.

Hussain, Sajid, geboren te Karachi (Pakistan) in 1968.

Hussein, Sherko Abdulla, geboren te Sulaymaniyah (Irak) op 1 juli 1967.

Hyseni, Albulena, geboren te Dakovica (Servië) op 20 februari 1981.

Hytchins, Rachele, geboren te La Gonâve (Haïti) op 15 januari 1985.

Hyuseinov echtgenote Topalova, Hristina Mihaylova, geboren te
Yasenovets - Razgrad (Bulgarije) op 28 april 1965.

Ibeh, Digna Ndidi, geboren te Ngugo - Imo (Nigeria) op 15 juni 1970.

Ibeski, Kenan, geboren te Debreste, Prilep (Macedonië) op 1 novem-
ber 1962.

Ibova, Ajsa, geboren te Suto Orizari, Skopje (Macedonië) op
26 juni 1973.

Ibraahim Obsiye, Ahmed, geboren te Hargessa (Somalië) op
16 februari 1980.

Ibraahim Obsiye, Amina, geboren te Hargessa (Somalië) op 27 sep-
tember 1979.

Ibrahim Adaweh, Omar, geboren te Galkaio (Somalië) op 3 april 1982.

Ibrahim, Inaas Saady, geboren te Bagdad (Irak) op 1 mei 1979.

Ibrahim, Nour Saady, geboren te Bagdad (Irak) op 6 augustus 1985.

Ibraimi, Adeljina, geboren te Kumanovo (Macedonië) op 25 mei 1986.

Idahosa, Edna, geboren te Benin City (Nigeria) op 6 april 1973.

Idirisu Mohammed, Assanatu, geboren te Jimeta (Nigeria) op
8 december 1977.

Ido, Milia, geboren te Malkié (Syrië) op 20 september 1982.

Idrees Abdel Aal, Ahmed, geboren te El Minia, Maghagha (Egypte)
op 9 oktober 1950.

Idrizi, Zymer, geboren te Zabelj (Servië) op 14 augustus 1967.

Igiraneza, Grâce, geboren te Nyarugunga-Kanombe (Rwanda) op
24 september 1978.

Ijoubou, Fatima, geboren te Anza - Agadir (Marokko) op 15 novem-
ber 1982.

Ikacharene, Najat, geboren te Tlat Louta Beni Sidel (Marokko) op
15 februari 1973.

Ilbay, Sabire, geboren te Karakoçan (Turkije) op 5 februari 1979.

Homor, Salha, née à Casablanca (Maroc) le 7 octobre 1958.

Homoud, Abdulmohsen, né à Koweït (Koweït) le 24 mai 1974.

Hong, Boi Phuong, né à Ho Chi Minh (Viêt-nam) le 17 août 1936.

Hong, Lan Huong, née à Ho Chi Minh (Viêt-nam) le 7 juin 1978.

Hosayn, Touda, née à Dr. Temsahelte (Maroc) le 20 mars 1980.

Hossebian, Kohar, née à Malikiyeh (Syrie) le 6 janvier 1972.

Hosseini, Hossein, né à Kaboul (Afghanistan) en 1976.

Hosseini, Mohammad Taghi, né à Kaboul (Afghanistan) le 4 avril 1977.

Hosseinzadeh Benam, Sedigheh, née à Tabriz (Iran) le 14 juillet 1937.

Houro N’Tuhl Lambou, Sourala, né à Tchamba (Togo) le 1er jan-
vier 1964.

Housni, Khalid, né à Bruxelles (Belgique) le 4 juin 1982.

Hovhannesian, Ara, né à Erevan (Arménie) le 6 juin 1965.

Hovhannesian, Artashes, né à Erevan (Arménie) le 6 juin 1965.

Hovhannissian, Armenuhi, née à Abovian (Arménie) le 31 octo-
bre 1969.

Hoxha, Edona, née à Podujeva (Serbie) le 4 avril 1982.

Hristea époux Ionita, Aurel, né à Simileasca (Roumanie) le 5 septem-
bre 1962.

Hsayni, Fatima, née à Oujda (Maroc) le 9 juillet 1971.

Hsayni, Salah, né à Mestferki (Maroc) en 1968.

Huang, Nan-Chi, née à Hualien (Taïwan) le 8 novembre 1962.

Huda, Mohammed Nazmul, né à Tangail (Bangladesh) le 25 jan-
vier 1961.

Hudaja, Bambang Subagio, né à Surakarta (Indonésie) le 1er mai 1965.

Huluta, Maria, née à Comanesti (Roumanie) le 31 mai 1979.

Hussain, Sajid, né à Karachi (Pakistan) en 1968.

Hussein, Sherko Abdulla, né à Sulaymaniyah (Irak) le 1er juillet 1967.

Hyseni, Albulena, née à Dakovica (Serbie) le 20 février 1981.

Hytchins, Rachele, née à La Gonâve (Haïti) le 15 janvier 1985.

Hyuseinov épouse Topalova, Hristina Mihaylova, née à Yasenovets -
Razgrad (Bulgarie) le 28 avril 1965.

Ibeh, Digna Ndidi, née à Ngugo - Imo (Nigeria) le 15 juin 1970.

Ibeski, Kenan, né à Debreste, Prilep (Macédoine) le 1er novem-
bre 1962.

Ibova, Ajsa, née à Suto Orizari, Skopje (Macédoine) le 26 juin 1973.

Ibraahim Obsiye, Ahmed, né à Hargessa (Somalie) le 16 février 1980.

Ibraahim Obsiye, Amina, née à Hargessa (Somalie) le 27 septem-
bre 1979.

Ibrahim Adaweh, Omar, né à Galkaio (Somalie) le 3 avril 1982.

Ibrahim, Inaas Saady, née à Bagdad (Irak) le 1er mai 1979.

Ibrahim, Nour Saady, née à Bagdad (Irak) le 6 août 1985.

Ibraimi, Adeljina, née à Kumanovo (Macédoine) le 25 mai 1986.

Idahosa, Edna, née à Benin City (Nigeria) le 6 avril 1973.

Idirisu Mohammed, Assanatu, née à Jimeta (Nigeria) le 8 décem-
bre 1977.

Ido, Milia, née à Malkié (Syrie) le 20 septembre 1982.

Idrees Abdel Aal, Ahmed, né à El Minia, Maghagha (Egypte) le
9 octobre 1950.

Idrizi, Zymer, né à Zabelj (Serbie) le 14 août 1967.

Igiraneza, Grâce, née à Nyarugunga-Kanombe (Rwanda) le 24 sep-
tembre 1978.

Ijoubou, Fatima, née à Anza - Agadir (Maroc) le 15 novembre 1982.

Ikacharene, Najat, née à Tlat Louta Beni Sidel (Maroc) le 15 février 1973.

Ilbay, Sabire, née à Karakoçan (Turquie) le 5 février 1979.
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Ilie echtgenote Morcov, Tatiana, geboren te Valenii De Munte,
Prahova (Roemenië) op 4 juli 1968.

Iliev, Timur Suleimanovitch, geboren te Oktyarbr’koye (Rusland) op
14 oktober 1975.

Ilio Yerro echtgenote Torres, Junabelle, geboren te Malandayon,
Malinao, Aklan (Filippijnen) op 27 juni 1968.

Ilumbe Bikila, Julie, geboren te Kinshasa (Kongo) op 25 januari 1972.

Ilunga, Bibi, geboren te Kinshasa (Kongo) op 23 februari 1978.

Iluo Welende, geboren te Kinshasa (Kongo) op 20 april 1968.

Imeri, Nurten, geboren te s.Lipkovo-Kumanovo (Macedonië) op
3 november 1968.

Imorou, Ayouba, geboren te Paparapanga-Djougou (Benin) op
4 november 1968.

Imrani, Aïcha, geboren te Bouhani, Beni Gorfet (Marokko) in 1935.

Inamahoro, Aline Cynthia, geboren te Ngozi (Burundi) op 22 novem-
ber 1977.

Inamugisha, Sandrine, geboren te Bujumbura (Burundi) op
21 april 1981.

Ineza Uwamaliya, Clémence, geboren te Ruhashya-Butare (Rwanda)
op 25 februari 1979.

Ingabire, Marie-Claire, geboren te Mugesera (Rwanda) op 10 april 1977.

Ingabire, Olivier, geboren te Kanzenze-Kigali (Rwanda) op 20 mei 1972.

Ingange-Wa-Ingange, geboren te Kinshasa (Kongo) op 23 februari 1967.

Iousoupjanov, Donier Abdullaevitch, geboren te Och (Kirgizië) op
8 juni 1983.

Iraguha, Lilianne, geboren te Kibayi (Rwanda) op 5 januari 1982.

Irala Gimenez, Omar Walter, geboren te Asuncion (Paraguay) op
4 september 1957.

Isakhanyan, Rudolf Vaginakovitch, geboren te Tbilissi (Georgië) op
2 februari 1977.

Iseni, Hajriz, geboren te Crnotince (Servië) op 11 mei 1960.

Isenovski, Osman, geboren te Kuckovo, Skopje (Macedonië) op
7 mei 1953.

Isho, Husni, geboren te Dihawk (Irak) op 5 augustus 1963.

Isiklar, Mustafa Sait, geboren te Emirdag (Turkije) op 25 septem-
ber 1982.

Iskander Ibrahim, Nader, geboren te Alexandrië (Egypte) op
4 april 1973.

Islam, Mohammad Nazrul, geboren te Dhaka (Bangladesh) op
1 maart 1966.

Ismael Fataki, Arzina, geboren te Kinshasa (Kongo) op 23 decem-
ber 1977.

Ismail Sougueh, Mahad, geboren te Bal Cad (Somalië) op 24 septem-
ber 1978.

Ismail, Erdinch Shaban, geboren te Kardzhali (Bulgarije) op 19 sep-
tember 1963.

Ismail, Hamdi, geboren te Skopje (Macedonië) op 27 december 1963.

Ismaili Alaoui, Najat, geboren te Meknes (Marokko) in 1965.

Ismailov, Edouard, geboren te Beloretsk (Russische Federatie) op
19 februari 1974.

Isoyongo Esamba, geboren te Kinshasa (Kongo) op 9 december 1985.

Issa Nuh, Abdiaziz, geboren te Kismaayo (Somalië) op 1 januari 1972.

Issa, Asumani, geboren te Bujumbura (Burundi) in 1977.

Issaad, Rachid, geboren te Oran (Algerije) op 24 februari 1970.

Ivanova, Ani Sacheva, geboren te Pleven (Bulgarije) op 4 maart 1967.

Ivantsov, Evgueni Vladimirovitsj, geboren te Irkoetsk (Russische
Federatie) op 1 oktober 1962.

Iway echtgenote Frans, Cheryll Suico, geboren te Cebu City (Filip-
pijnen) op 10 mei 1970.

Iyamuremye, Maurice, geboren te Nyarugenge (Rwanda) op 3 novem-
ber 1979.

Izabayo, Jouliette, geboren te Nyakabanda (Rwanda) op 24 augus-
tus 1978.

Izmar, Mohamed, geboren te Dr. Timadghart, Midar (Marokko) in
1963.

Ilie épouse Morcov, Tatiana, née à Valenii De Munte, Prahova
(Roumanie) le 4 juillet 1968.

Iliev, Timur Suleimanovitch, né à Oktyarbr’koye (Russie) le 14 octo-
bre 1975.

Ilio Yerro épouse Torres, Junabelle, née à Malandayon, Malinao,
Aklan (Philippines) le 27 juin 1968.

Ilumbe Bikila, Julie, née à Kinshasa (Congo) le 25 janvier 1972.

Ilunga, Bibi, née à Kinshasa (Congo) le 23 février 1978.

Iluo Welende, née à Kinshasa (Congo) le 20 avril 1968.

Imeri, Nurten, née à s.Lipkovo-Kumanovo (Macédoine) le 3 novem-
bre 1968.

Imorou, Ayouba, né à Paparapanga-Djougou (Bénin) le 4 novem-
bre 1968.

Imrani, Aïcha, née à Bouhani, Beni Gorfet (Maroc) en 1935.

Inamahoro, Aline Cynthia, née à Ngozi (Burundi) le 22 novem-
bre 1977.

Inamugisha, Sandrine, née à Bujumbura (Burundi) le 21 avril 1981.

Ineza Uwamaliya, Clémence, née à Ruhashya-Butare (Rwanda) le
25 février 1979.

Ingabire, Marie-Claire, née à Mugesera (Rwanda) le 10 avril 1977.

Ingabire, Olivier, né à Kanzenze-Kigali (Rwanda) le 20 mai 1972.

Ingange-Wa-Ingange, né à Kinshasa (Congo) le 23 février 1967.

Iousoupjanov, Donier Abdullaevitch, né à Och (Kirghizistan) le
8 juin 1983.

Iraguha, Lilianne, née à Kibayi (Rwanda) le 5 janvier 1982.

Irala Gimenez, Omar Walter, né à Asuncion (Paraguay) le 4 septem-
bre 1957.

Isakhanyan, Rudolf Vaginakovitch, né à Tbilissi (Géorgie) le
2 février 1977.

Iseni, Hajriz, né à Crnotince (Serbie) le 11 mai 1960.

Isenovski, Osman, né à Kuckovo, Skopje (Macédoine) le 7 mai 1953.

Isho, Husni, née à Dihawk (Irak) le 5 août 1963.

Isiklar, Mustafa Sait, né à Emirdag (Turquie) le 25 septembre 1982.

Iskander Ibrahim, Nader, né à Alexandrie (Egypte) le 4 avril 1973.

Islam, Mohammad Nazrul, né à Dhaka (Bangladesh) le 1er mars 1966.

Ismael Fataki, Arzina, née à Kinshasa (Congo) le 23 décembre 1977.

Ismail Sougueh, Mahad, né à Bal Cad (Somalie) le 24 septembre 1978.

Ismail, Erdinch Shaban, né à Kardzhali (Bulgarie) le 19 septem-
bre 1963.

Ismail, Hamdi, né à Skopje (Macédoine) le 27 décembre 1963.

Ismaili Alaoui, Najat, née à Meknès (Maroc) en 1965.

Ismailov, Edouard, né à Beloretsk (Féd. de Russie) le 19 février 1974.

Isoyongo Esamba, né à Kinshasa (Congo) le 9 décembre 1985.

Issa Nuh, Abdiaziz, né à Kismaayo (Somalie) le 1er janvier 1972.

Issa, Asumani, né à Bujumbura (Burundi) en 1977.

Issaad, Rachid, né à Oran (Algérie) le 24 février 1970.

Ivanova, Ani Sacheva, née à Pleven (Bulgarie) le 4 mars 1967.

Ivantsov, Evgueni Vladimirovitsj, né à Irkutsk (Féd. de Russie) le
1er octobre 1962.

Iway épouse Frans, Cheryll Suico, née à Cebu City (Philippines) le
10 mai 1970.

Iyamuremye, Maurice, né à Nyarugenge (Rwanda) le 3 novem-
bre 1979.

Izabayo, Jouliette, née à Nyakabanda (Rwanda) le 24 août 1978.

Izmar, Mohamed, né à Dr. Timadghart, Midar (Maroc) en 1963.
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Izoukaren, Iman, geboren te Tetouan (Marokko) op 24 novem-
ber 1979.

Jaafar, Baroudi, geboren te Hassi El Ghalla (Algerije) op 6 februari 1972.

Jaâfouri, Rachida, geboren te Midar (Marokko) op 27 oktober 1978.

Jaâra, Ali, geboren te Oujda (Marokko) op 4 september 1964.

Jabbar, Ameneh Hossin, geboren te Ad Diwaniyah (Irak) op 15 sep-
tember 1986.

Jablonski, Andrzej, geboren te Wysokie Mazowieckie (Polen) op
19 januari 1972.

Jaeger, Marie-Gertrude Maman, geboren te Mainz (Duitsland) op
22 april 1980.

Jâfar, Omar, geboren te Tanger (Marokko) op 12 december 1945.

Jafjaf, Azzeddine, geboren te Dr. Ouled Bakhti (Marokko) op
26 november 1978.

Jaka, Joy, geboren te Freetown (Sierra Leone) op 22 juli 1970.

Jakupi, Dzevit, geboren te Buzalkovo (Macedonië) op 3 april 1977.

Jakupi, Shaqir, geboren te Peceno (Servië) op 15 augustus 1934.

Jalali Moghaddam, Ozra, geboren te Teheran (Iran) op 18 mei 1962.

Jalali, Haidar, geboren te Kaboel (Afghanistan) op 22 maart 1981.

Jalloh, Ibrahim, geboren te Kennema (Sierra Leone) op 28 april 1978.

Jalloh, Ibrahim, geboren te Soso Town (Sierra Leone) op 30 decem-
ber 1980.

Jalloh, Manadu Alpha, geboren te Koidu Town (Sierra Leone) op
16 september 1965.

Jama Daqare, Amina, geboren te Barawe (Somalië) op 2 maart 1969.

Jama Guled, Nadifo, geboren te Beled Weyne (Somalië) op
1 januari 1972.

Jamal echtgenote Fazli, Alima, geboren te Nejrab (Afghanistan) op
26 april 1966.

Jamil Ahmed, geboren te Jhelum (Pakistan) op 30 december 1956.

Jandric, Senad, geboren te Sarajevo (Bosnië-Herzegovina) op 7 sep-
tember 1961.

Janiszewska, Barbara Marzena, geboren te Paslek (Polen) op 4 decem-
ber 1971.

Janiszewski, Tomasz Marek, geboren te Szczecin (Polen) op 3 augus-
tus 1980.

Januzaj, Shehribon, geboren te Gjakovë (Servië) op 15 juli 1973.

Jaouy, Fatima, geboren te Mohammedia (Marokko) op 25 septem-
ber 1958.

Jasari, Anita, geboren te Pristina (Servië) op 20 december 1985.

Jasari, Bajram, geboren te Pristina (Servië) op 10 oktober 1956.

Jasbir, Singh, geboren te Bowani (India) op 11 maart 1973.

Jatinder Pal, Singh, geboren te Amritsar (India) op 4 maart 1975.

Jaworowski, Krzysztof, geboren te Bialystok (Polen) op 15 maart 1970.

Jebahi, Abdallah, geboren te Dkhila, Beni Khedache (Tunesië) op
11 juli 1974.

Jeffali, Jemaâ, geboren te M’Haya Nord (Marokko) in 1949.

Jellad, Rachid, geboren te Oujda (Marokko) op 3 februari 1973.

Jellad, Youssef, geboren te Oujda (Marokko) op 2 februari 1978.

Jendoubi, Abdallah, geboren te El Marja (Tunesië) op 11 mei 1934.

Jerelina - Batochka, Larisa Valentinovna, geboren te Voronej (Russi-
sche Federatie) op 28 oktober 1966.

Jermouni, Nora, geboren te Ouled M’Rah (Marokko) op 8 augus-
tus 1974.

Jernovkov, Viatcheslav Guéorguievitch, geboren te Oufa (Russische
Federatie) op 2 februari 1953.

Jevtic, Andrija, geboren te Uzice (Servië) op 21 november 1971.

Jhibak, Samir, geboren te Tanger (Marokko) op 18 juni 1977.

Jin, Song, geboren te Zhejiang (China) op 3 december 1962.

Jines Medina, Betty Edilma, geboren te Milagro (Ecuador) op
24 april 1958.

Joahnas, Ruta, geboren te Addis Abeba (Ethiopië) op 21 mei 1983.

Joesupov, Robert Chamzatowitsj, geboren te Oeroes-Martan (Russi-
sche Federatie) op 4 september 1970.

Izoukaren, Iman, née à Tétouan (Maroc) le 24 novembre 1979.

Jaafar, Baroudi, né à Hassi El Ghalla (Algérie) le 6 février 1972.

Jaâfouri, Rachida, née à Midar (Maroc) le 27 octobre 1978.

Jaâra, Ali, né à Oujda (Maroc) le 4 septembre 1964.

Jabbar, Ameneh Hossin, née à Ad Diwaniyah (Irak) le 15 septem-
bre 1986.

Jablonski, Andrzej, né à Wysokie Mazowieckie (Pologne) le 19 jan-
vier 1972.

Jaeger, Marie-Gertrude Maman, née à Mainz (Allemagne) le
22 avril 1980.

Jâfar, Omar, né à Tanger (Maroc) le 12 décembre 1945.

Jafjaf, Azzeddine, né à Dr. Ouled Bakhti (Maroc) le 26 novembre 1978.

Jaka, Joy, née à Freetown (Sierra Leone) le 22 juillet 1970.

Jakupi, Dzevit, né à Buzalkovo (Macédoine) le 3 avril 1977.

Jakupi, Shaqir, né à Peceno (Serbie) le 15 août 1934.

Jalali Moghaddam, Ozra, née à Téhéran (Iran) le 18 mai 1962.

Jalali, Haidar, né à Kaboul (Afghanistan) le 22 mars 1981.

Jalloh, Ibrahim, né à Kennema (Sierra Leone) le 28 avril 1978.

Jalloh, Ibrahim, né à Soso Town (Sierra Leone) le 30 décembre 1980.

Jalloh, Manadu Alpha, né à Koidu Town (Sierra Leone) le 16 septem-
bre 1965.

Jama Daqare, Amina, née à Barawe (Somalie) le 2 mars 1969.

Jama Guled, Nadifo, née à Beled Weyne (Somalie) le 1er janvier 1972.

Jamal épouse Fazli, Alima, née à Nejrab (Afghanistan) le 26 avril 1966.

Jamil Ahmed, né à Jhelum (Pakistan) le 30 décembre 1956.

Jandric, Senad, né à Sarajevo (Bosnie-Herzégovine) le 7 septem-
bre 1961.

Janiszewska, Barbara Marzena, née à Paslek (Pologne) le 4 décem-
bre 1971.

Janiszewski, Tomasz Marek, né à Szczecin (Pologne) le 3 août 1980.

Januzaj, Shehribon, née à Gjakovë (Serbie) le 15 juillet 1973.

Jaouy, Fatima, née à Mohammedia (Maroc) le 25 septembre 1958.

Jasari, Anita, née à Pristina (Serbie) le 20 décembre 1985.

Jasari, Bajram, né à Pristina (Serbie) le 10 octobre 1956.

Jasbir, Singh, né à Bowani (Inde) le 11 mars 1973.

Jatinder Pal, Singh, né à Amritsar (Inde) le 4 mars 1975.

Jaworowski, Krzysztof, né à Bialystok (Pologne) le 15 mars 1970.

Jebahi, Abdallah, né à Dkhila, Beni Khedache (Tunisie) le 11 juillet 1974.

Jeffali, Jemaâ, née à M’Haya Nord (Maroc) en 1949.

Jellad, Rachid, né à Oujda (Maroc) le 3 février 1973.

Jellad, Youssef, né à Oujda (Maroc) le 2 février 1978.

Jendoubi, Abdallah, né à El Marja (Tunisie) le 11 mai 1934.

Jerelina - Batochka, Larisa Valentinovna, née à Voronej (Féd. de
Russie) le 28 octobre 1966.

Jermouni, Nora, née à Ouled M’Rah (Maroc) le 8 août 1974.

Jernovkov, Viatcheslav Guéorguievitch, né à Oufa (Féd. de Russie) le
2 février 1953.

Jevtic, Andrija, né à Uzice (Serbie) le 21 novembre 1971.

Jhibak, Samir, né à Tanger (Maroc) le 18 juin 1977.

Jin, Song, né à Zhejiang (Chine) le 3 décembre 1962.

Jines Medina, Betty Edilma, née à Milagro (Equateur) le 24 avril 1958.

Joahnas, Ruta, née à Addis Abeba (Ethiopie) le 21 mai 1983.

Joesupov, Robert Chamzatowitsj, né à Urus-Martan (Féd. de Russie)
le 4 septembre 1970.
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Johnson, Stella Chinenye, geboren te Aba, Abia State (Nigeria) op
12 mei 1956.

Jolla echtgenote Mustafa, Valbone, geboren te Mitrovica (Servië) op
18 april 1974.

Joseph, Thompson Olawande, geboren te Ijebu Owo (Nigeria) op
15 augustus 1956.

Jovanovic, Mioljub, geboren te Loznica (Servië) op 9 december 1974.

Jozwiak - Plonska, Barbara Malgorzata, geboren te Lapy (Polen) op
11 december 1962.

Kabagwira, Sylvie, geboren te Tambwe (Rwanda) op 15 januari 1968.

Kabakure, Louis, geboren te Musaga (Burundi) op 22 juli 1966.

Kabal echtgenote Özkan, Behice, geboren te Sivrihisar (Turkije) op
6 april 1952.

Kabasakal echtgenote Cq iftçi, Hatice, geboren te Boyabat (Turkije) op
21 januari 1975.

Kabdani, Mohammed, geboren te Oujda (Marokko) op 25 augus-
tus 1959.

Kabeya-Mudiay, Mukudimuna, geboren te Katumanga (Kongo) op
15 augustus 1932.

Kabinda Bansenga, geboren te Kinshasa (Kongo) op 22 juli 1971.

Kabinda Mbombo, geboren te Kinshasa (Kongo) op 30 maart 1970.

Kabir, Mohammad Bassir, geboren te Kaboel (Afghanistan) op
31 december 1964.

Kabir, Mohammad Shafiq, geboren te Kaboel (Afghanistan) op
10 juni 1986.

Kablan, Ama Rosalie, geboren te Anyama (Ivoorkust) op
22 februari 1958.

Kabongo Mbombo, geboren te Kinshasa (Kongo) op 15 februari 1965.

Kabongo Yowa, Clara, geboren te Kinshasa (Kongo) op 19 novem-
ber 1984.

Kachama-Mudimi, geboren te Kinshasa (Kongo) op 22 decem-
ber 1969.

Kaddouri, Abdelhamid, geboren te Beni Drar (Marokko) op 28 decem-
ber 1971.

Kaddouri, Miloud, geboren te Oujda (Marokko) op 12 februari 1979.

Kafraoui, El Mustapha, geboren te Dr. Sabaâmane, Beni Said
(Marokko) op 29 mei 1979.

Kagermanova echtgenote Batalova, Tamara Khamidovna, geboren te
Bamout (Russische Federatie) op 16 mei 1960.

Kahvedzic, Zemira, geboren te Odzak (Bosnië-Herzegovina) op
2 mei 1964.

Kaja, Orhan, geboren te Pristina (Servië) op 16 juni 1967.

Kajima, Mishi, geboren te Kinshasa (Kongo) op 3 maart 1966.

Kakanga Mbia, Joëlle, geboren te Kinshasa (Kongo) op 20 okto-
ber 1982.

Kakeli, Kujtim, geboren te Kukes (Albanië) op 13 maart 1961.

Kaleshi, Eldian, geboren te Fushë Krujë (Albanië) op 3 juli 1985.

Kaleshi, Luljeta, geboren te Tirana (Albanië) op 14 maart 1961.

Kaligirwa, Belancille, geboren te Nyamabuye (Rwanda) op 20 okto-
ber 1960.

Kallah, Karima, geboren te Ihayaten, Beni Oulichek (Marokko) op
26 augustus 1982.

Kamango Ngole, geboren te Kinshasa (Kongo) op 17 september 1955.

Kamanzi, Jean-Luc, geboren te Kigali (Rwanda) op 24 december 1984.

Kamanzi, Patrick, geboren te Kigombe (Rwanda) op 18 decem-
ber 1981.

Kamara, Sally, geboren te Freetown (Sierra Leone) op 6 augus-
tus 1982.

Kameoka, Etsuko, geboren te Mita, Minato-ku, Tokio (Japan) op
22 oktober 1967.

Kamil echtgenote Alija, Husnije, geboren te Skopje (Macedonië) op
22 juni 1950.

Kamilov echtgenote Morina, Resmije, geboren te Skopje (Macedonië)
op 10 maart 1960.

Kamruzzaman, Miyan, geboren te Comilla (Bangladesh) op
1 januari 1961.

Johnson, Stella Chinenye, née à Aba, Abia State (Nigeria) le
12 mai 1956.

Jolla épouse Mustafa, Valbone, née à Mitrovica (Serbie) le 18 avril 1974.

Joseph, Thompson Olawande, né à Ijebu Owo (Nigeria) le 15 août 1956.

Jovanovic, Mioljub, né à Loznica (Serbie) le 9 décembre 1974.

Jozwiak - Plonska, Barbara Malgorzata, née à Lapy (Pologne) le
11 décembre 1962.

Kabagwira, Sylvie, née à Tambwe (Rwanda) le 15 janvier 1968.

Kabakure, Louis, né à Musaga (Burundi) le 22 juillet 1966.

Kabal épouse Özkan, Behice, née à Sivrihisar (Turquie) le 6 avril 1952.

Kabasakal épouse Cq iftçi, Hatice, née à Boyabat (Turquie) le 21 jan-
vier 1975.

Kabdani, Mohammed, né à Oujda (Maroc) le 25 août 1959.

Kabeya-Mudiay, Mukudimuna, né à Katumanga (Congo) le
15 août 1932.

Kabinda Bansenga, née à Kinshasa (Congo) le 22 juillet 1971.

Kabinda Mbombo, née à Kinshasa (Congo) le 30 mars 1970.

Kabir, Mohammad Bassir, né à Kaboul (Afghanistan) le 31 décem-
bre 1964.

Kabir, Mohammad Shafiq, né à Kaboul (Afghanistan) le 10 juin 1986.

Kablan, Ama Rosalie, née à Anyama (Côte d’Ivoire) le 22 février 1958.

Kabongo Mbombo, née à Kinshasa (Congo) le 15 février 1965.

Kabongo Yowa, Clara, née à Kinshasa (Congo) le 19 novembre 1984.

Kachama-Mudimi, née à Kinshasa (Congo) le 22 décembre 1969.

Kaddouri, Abdelhamid, né à Beni Drar (Maroc) le 28 décembre 1971.

Kaddouri, Miloud, né à Oujda (Maroc) le 12 février 1979.

Kafraoui, El Mustapha, né à Dr. Sabaâmane, Beni Said (Maroc) le
29 mai 1979.

Kagermanova épouse Batalova, Tamara Khamidovna, née à Bamout
(Féd. de Russie) le 16 mai 1960.

Kahvedzic, Zemira, née à Odzak (Bosnie-Herzégovine) le 2 mai 1964.

Kaja, Orhan, né à Pristina (Serbie) le 16 juin 1967.

Kajima, Mishi, né à Kinshasa (Congo) le 3 mars 1966.

Kakanga Mbia, Joëlle, née à Kinshasa (Congo) le 20 octobre 1982.

Kakeli, Kujtim, né à Kukes (Albanie) le 13 mars 1961.

Kaleshi, Eldian, né à Fushë Krujë (Albanie) le 3 juillet 1985.

Kaleshi, Luljeta, née à Tirana (Albanie) le 14 mars 1961.

Kaligirwa, Belancille, née à Nyamabuye (Rwanda) le 20 octobre 1960.

Kallah, Karima, née à Ihayaten, Beni Oulichek (Maroc) le 26 août 1982.

Kamango Ngole, née à Kinshasa (Congo) le 17 septembre 1955.

Kamanzi, Jean-Luc, né à Kigali (Rwanda) le 24 décembre 1984.

Kamanzi, Patrick, né à Kigombe (Rwanda) le 18 décembre 1981.

Kamara, Sally, née à Freetown (Sierra Leone) le 6 août 1982.

Kameoka, Etsuko, née à Mita, Minato-ku, Tokyo (Japon) le 22 octo-
bre 1967.

Kamil épouse Alija, Husnije, née à Skopje (Macédoine) le 22 juin 1950.

Kamilov épouse Morina, Resmije, née à Skopje (Macédoine) le
10 mars 1960.

Kamruzzaman, Miyan, né à Comilla (Bangladesh) le 1er janvier 1961.
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Kan, Tsz Kwan, geboren te Hong Kong (China (ex Hong Kong)) op
19 september 1986.

Kanboui, Jaafar, geboren te Fahs, Tanger (Marokko) op 7 okto-
ber 1966.

Kande, Matinke, geboren te Beyla (Guinee) op 7 september 1972.

Kanimba, Catherine, geboren te Nyamabuye-Gitarama (Rwanda) op
20 november 1956.

Kankindi, Francine, geboren te Bujumbura (Burundi) op 5 augus-
tus 1971.

Kantengwa, Sarah, geboren te Gishoma (Rwanda) op 26 decem-
ber 1972.

Kanyabugoyi, Justin, geboren te Keulen (Duitsland) op 19 novem-
ber 1971.

Kanyandwi, Junis, geboren te Butare (Rwanda) op 23 augustus 1980.

Kanyange, Christine, geboren te Bujumbura-Ngagara (Burundi) op
3 maart 1966.

Kanyarwanda, Pacifique, geboren te Ruyenzi (Rwanda) op 27 juli 1975.

Kapinga Ntumba, Anna, geboren te Lubumbashi (Kongo) op 12 decem-
ber 1949.

Kapinga Wa Mukendi, geboren te Kinshasa (Kongo) op 10 decem-
ber 1984.

Kaplan, Hicazi, geboren te Gökçeyaka (Turkije) op 1 januari 1964.

Kara, Ali, geboren te Emirdag (Turkije) op 4 januari 1985.

Kara, Sunusi, geboren te Gümelez (Turkije) op 1 augustus 1962.

Karaca, Fatma, geboren te Elbistan (Turkije) op 10 februari 1967.

Karaca, Hülya, geboren te Sarkikoçhisar (Turkije) op 21 februari 1966.

Karam Nan Shenouda, Teriza, geboren te Sohag (Egypte) op
1 oktober 1983.

Karam Ziani, Khalil, geboren te Tanger (Marokko) op 1 oktober 1971.

Karam, Nemré, geboren te Baskinta (Libanon) op 25 februari 1941.

Karim, Goshi Sarkawt, geboren te Kirkoek (Irak) op 3 december 1986.

Karimpoor, Soraya, geboren te Piran Shahr (Iran) op 8 juli 1976.

Karmazin, Nikolai Vladimirovitch, geboren te Krivoy Rog (Oekraïne)
op 7 maart 1965.

Karoui, Samir, geboren te Tunis (Tunesië) op 20 juni 1963.

Karpovitch, Andrey Bronislavovitch, geboren te Soligorsk (Rusland)
op 23 januari 1969.

Karse, Aïcha, geboren te Mohammedia (Marokko) op 6 septem-
ber 1978.

Karusho, Anastase, geboren te Nyaruhengeri (Rwanda) op 1 juli 1969.

Karwera, Xavérine, geboren te Shara-Cyangugu (Rwanda) op
24 december 1948.

Karyan, Nelia Alexandrovna, geboren te Tchovdar (Azerbeidzjan) op
1 juli 1960.

Kasese Muzupa, Dieudonné, geboren te Kangu (Kongo) op
27 januari 1956.

Kashmiri, Jaffar, geboren te Jamukashamir (India) op 15 juli 1968.

Kasimi, Fatima, geboren te Melloussa (Marokko) in 1939.

Kasimova, Nazugum Arsjidinovna, geboren te Alma Ata (Kazachstan)
op 3 februari 1983.

Kasinge, Marthe, geboren te Kasinge (Kongo) op 25 september 1965.

Kasmi, Abdelhafid, geboren te Dr. Fassir (Marokko) in 1962.

Kasmi, Mohammed, geboren te Kastor (Marokko) op 10 mei 1977.

Kasmi, Mohammed, geboren te Dr. Fassir (Marokko) op 5 okto-
ber 1979.

Kasparyan, Sofya, geboren te Jerevan (Armenië) op 13 februari 1969.

Kassem Ouali, Zakaria, geboren te Tanger (Marokko) op 14 decem-
ber 1968.

Kassimou, Issa, geboren te Cotonou (Benin) op 21 september 1976.

Katovik, Resat, geboren te Skopje (Macedonië) op 25 september 1960.

Kaur, Kulwinder, geboren te Mallian (India) op 15 augustus 1968.

Kavuna, Clet Valentin, geboren te Nyarugenge (Rwanda) op 19 augus-
tus 1980.

Kawa, Janusz, geboren te Bratkowice (Polen) op 1 maart 1968.

Kan, Tsz Kwan, née à Hong Kong (Chine (ex Hong Kong)) le
19 septembre 1986.

Kanboui, Jaafar, né à Fahs, Tanger (Maroc) le 7 octobre 1966.

Kande, Matinke, née à Beyla (Guinée) le 7 septembre 1972.

Kanimba, Catherine, née à Nyamabuye-Gitarama (Rwanda) le
20 novembre 1956.

Kankindi, Francine, née à Bujumbura (Burundi) le 5 août 1971.

Kantengwa, Sarah, née à Gishoma (Rwanda) le 26 décembre 1972.

Kanyabugoyi, Justin, né à Cologne (Allemagne) le 19 novembre 1971.

Kanyandwi, Junis, née à Butare (Rwanda) le 23 août 1980.

Kanyange, Christine, née à Bujumbura-Ngagara (Burundi) le
3 mars 1966.

Kanyarwanda, Pacifique, né à Ruyenzi (Rwanda) le 27 juillet 1975.

Kapinga Ntumba, Anna, née à Lubumbashi (Congo) le 12 décem-
bre 1949.

Kapinga Wa Mukendi, née à Kinshasa (Congo) le 10 décembre 1984.

Kaplan, Hicazi, né à Gökçeyaka (Turquie) le 1er janvier 1964.

Kara, Ali, né à Emirdag (Turquie) le 4 janvier 1985.

Kara, Sunusi, né à Gümelez (Turquie) le 1er août 1962.

Karaca, Fatma, née à Elbistan (Turquie) le 10 février 1967.

Karaca, Hülya, née à Sarkikoçhisar (Turquie) le 21 février 1966.

Karam Nan Shenouda, Teriza, née à Sohag (Egypte) le 1er octo-
bre 1983.

Karam Ziani, Khalil, né à Tanger (Maroc) le 1er octobre 1971.

Karam, Nemré, née à Baskinta (Liban) le 25 février 1941.

Karim, Goshi Sarkawt, née à Kirkuk (Irak) le 3 décembre 1986.

Karimpoor, Soraya, née à Piran Shahr (Iran) le 8 juillet 1976.

Karmazin, Nikolai Vladimirovitch, né à Krivoy Rog (Ukraine) le
7 mars 1965.

Karoui, Samir, né à Tunis (Tunisie) le 20 juin 1963.

Karpovitch, Andrey Bronislavovitch, né à Soligorsk (Russie) le
23 janvier 1969.

Karse, Aïcha, née à Mohammedia (Maroc) le 6 septembre 1978.

Karusho, Anastase, né à Nyaruhengeri (Rwanda) le 1er juillet 1969.

Karwera, Xavérine, née à Shara-Cyangugu (Rwanda) le 24 décem-
bre 1948.

Karyan, Nelia Alexandrovna, née à Tchovdar (Azerbaïdjan) le
1er juillet 1960.

Kasese Muzupa, Dieudonné, né à Kangu (Congo) le 27 janvier 1956.

Kashmiri, Jaffar, né à Jamukashamir (Inde) le 15 juillet 1968.

Kasimi, Fatima, née à Melloussa (Maroc) en 1939.

Kasimova, Nazugum Arsjidinovna, née à Alma Ata (Kazakhstan) le
3 février 1983.

Kasinge, Marthe, née à Kasinge (Congo) le 25 septembre 1965.

Kasmi, Abdelhafid, né à Dr. Fassir (Maroc) en 1962.

Kasmi, Mohammed, né à Kastor (Maroc) le 10 mai 1977.

Kasmi, Mohammed, né à Dr. Fassir (Maroc) le 5 octobre 1979.

Kasparyan, Sofya, née à Erevan (Arménie) le 13 février 1969.

Kassem Ouali, Zakaria, né à Tanger (Maroc) le 14 décembre 1968.

Kassimou, Issa, né à Cotonou (Bénin) le 21 septembre 1976.

Katovik, Resat, né à Skopje (Macédoine) le 25 septembre 1960.

Kaur, Kulwinder, née à Mallian (Inde) le 15 août 1968.

Kavuna, Clet Valentin, né à Nyarugenge (Rwanda) le 19 août 1980.

Kawa, Janusz, né à Bratkowice (Pologne) le 1er mars 1968.
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Kayali, Mustafa, geboren te Lattaquié (Syrië) op 12 november 1971.

Kayitesi Kamana, geboren te Kindu (Kongo) op 15 maart 1976.

Kayitesi, Sophie, geboren te Nyamitaba (Kongo) op 6 juni 1978.

Kaynak, Nilüfer, geboren te Diyarbakir (Turkije) op 7 november 1982.

Kazadi Amba, geboren te Kinshasa (Kongo) op 18 mei 1976.

Kehlan, Nourreddine, geboren te Fez (Marokko) op 9 septem-
ber 1980.

Kelemen echtgenote Bernath, Szilvia, geboren te Boedapest (Honga-
rije) op 9 februari 1974.

Kemik, Tugrul, geboren te Yunak (Turkije) op 12 februari 1986.

Kendouzi, Mohamed, geboren te Dr. Elhemri (Marokko) op 4 mei 1968.

Kera echtgenote Kalkandelen, Miranda, geboren te Kastriot Diber
(Albanië) op 26 mei 1982.

Keric echtgenote Jandric, Alma, geboren te Tesanj (Bosnië-
Herzegovina) op 22 september 1962.

Kerman, Fahmettin, geboren te Emirdag (Turkije) op 15 februari 1977.

Kerrami, Ez-Zohra, geboren te Boujniba (Marokko) op 23 augus-
tus 1963.

Kerrami, Miloudi, geboren te Oued Zen (Marokko) op 1 januari 1950.

Ketchongue Dounwouo, Françoise, geboren te Maroua (Kameroen)
op 6 oktober 1967.

Kfaiti, Kh’Nata, geboren te Tanger (Marokko) in 1945.

Kfaïti, Ahmed, geboren te Tanger (Marokko) op 26 september 1966.

Khabriev, Alikhan Akhmetovitch, geboren te Grozny (Russische
Federatie) op 22 oktober 1973.

Khachatryan, Kaghtsrik, geboren te Verin Taline (Armenië) op
25 augustus 1941.

Khadzieva, Mariam Lorsaievna, geboren te Nazragn (Russische
Federatie) op 10 oktober 1969.

Khalaj Hedayati, Kobra, geboren te Teheran (Iran) op 19 juli 1960.

Khaldouni, Souâd, geboren te Tanger (Marokko) op 4 oktober 1978.

Khalidova, Raïssa Movlaevna, geboren te Shali (Russische Federatie)
op 26 april 1961.

Khalil, Abdellatif, geboren te Fez (Marokko) op 8 augustus 1961.

Khalil, Ali, geboren te Basra (Irak) op 5 juli 1953.

Khaloukhaev, Israpil Alievitch, geboren te Nishnye Atchalouki -
Malgobek (Russische Federatie) op 16 januari 1959.

Khamkhoev, Daoud Yousoupovitch, geboren te Novyy Redant
(Russische Federatie) op 7 oktober 1967.

Khan, Ahmed, geboren te Gujrat (Pakistan) op 13 april 1954.

Khan, Muhammad Inam Ullah, geboren te Lahore (Pakistan) op
15 december 1979.

Khan, Shahidul Islam, geboren te Comilla (Bangladesh) op 5 decem-
ber 1967.

Khan, Zahid Hussain, geboren te Thorar (Pakistan) op 1 januari 1966.

Khanfuss, Hafida, geboren te Baddoura Selouane (Marokko) op
5 juni 1958.

Khaoukha, Kheira, geboren te Bou-Saada (Algerije) op 28 juli 1980.

Kharoubi, Awatef, geboren te Bargou, Siliana (Tunesië) op 17 decem-
ber 1972.

Khassiev, Aub Ramzanovitch, geboren te Shali (Russische Federatie)
op 19 september 1978.

Khassiev, Yussup Ramzanovitch, geboren te Shali (Russische Federa-
tie) op 2 maart 1975.

Khassieva, Petimat Ramzanovna, geboren te Shali (Russische Fede-
ratie) op 4 oktober 1984.

Khatchatrian, Patwakan, geboren te Karmir Kamo (Armenië) op
17 april 1940.

Khater, Nawal Abdallah Gerges, geboren te Saghbine (Libanon) op
3 december 1938.

Khatskelevitch echtgenote Amagov, Tatiana Levovna, geboren te
Arkhangelsk (Rusland) op 23 oktober 1960.

Khayer, Kenza, geboren te Fez (Marokko) in 1945.

Khaylova - Shkuratava, Eryka Ivanovna, geboren te Vitebsk (Russi-
sche Federatie) op 29 oktober 1967.

Kayali, Mustafa, né à Lattaquié (Syrie) le 12 novembre 1971.

Kayitesi Kamana, née à Kindu (Congo) le 15 mars 1976.

Kayitesi, Sophie, née à Nyamitaba (Congo) le 6 juin 1978.

Kaynak, Nilüfer, née à Diyarbakir (Turquie) le 7 novembre 1982.

Kazadi Amba, née à Kinshasa (Congo) le 18 mai 1976.

Kehlan, Nourreddine, né à Fès (Maroc) le 9 septembre 1980.

Kelemen épouse Bernath, Szilvia, née à Budapest (Hongrie) le
9 février 1974.

Kemik, Tugrul, né à Yunak (Turquie) le 12 février 1986.

Kendouzi, Mohamed, né à Dr. Elhemri (Maroc) le 4 mai 1968.

Kera épouse Kalkandelen, Miranda, née à Kastriot Diber (Albanie) le
26 mai 1982.

Keric épouse Jandric, Alma, née à Tesanj (Bosnie-Herzégovine) le
22 septembre 1962.

Kerman, Fahmettin, né à Emirdag (Turquie) le 15 février 1977.

Kerrami, Ez-Zohra, née à Boujniba (Maroc) le 23 août 1963.

Kerrami, Miloudi, né à Oued Zen (Maroc) le 1er janvier 1950.

Ketchongue Dounwouo, Françoise, née à Maroua (Cameroun) le
6 octobre 1967.

Kfaiti, Kh’Nata, née à Tanger (Maroc) en 1945.

Kfaïti, Ahmed, né à Tanger (Maroc) le 26 septembre 1966.

Khabriev, Alikhan Akhmetovitch, né à Grozny (Féd. de Russie) le
22 octobre 1973.

Khachatryan, Kaghtsrik, née à Verin Taline (Arménie) le 25 août 1941.

Khadzieva, Mariam Lorsaievna, née à Nazragn (Féd. de Russie) le
10 octobre 1969.

Khalaj Hedayati, Kobra, née à Téhéran (Iran) le 19 juillet 1960.

Khaldouni, Souâd, née à Tanger (Maroc) le 4 octobre 1978.

Khalidova, Raïssa Movlaevna, née à Shali (Féd. de Russie) le
26 avril 1961.

Khalil, Abdellatif, né à Fès (Maroc) le 8 août 1961.

Khalil, Ali, né à Basra (Irak) le 5 juillet 1953.

Khaloukhaev, Israpil Alievitch, né à Nishnye Atchalouki - Malgobek
(Féd. de Russie) le 16 janvier 1959.

Khamkhoev, Daoud Yousoupovitch, né à Novyy Redant (Féd. de
Russie) le 7 octobre 1967.

Khan, Ahmed, né à Gujrat (Pakistan) le 13 avril 1954.

Khan, Muhammad Inam Ullah, né à Lahore (Pakistan) le 15 décem-
bre 1979.

Khan, Shahidul Islam, né à Comilla (Bangladesh) le 5 décembre 1967.

Khan, Zahid Hussain, né à Thorar (Pakistan) le 1er janvier 1966.

Khanfuss, Hafida, née à Baddoura Selouane (Maroc) le 5 juin 1958.

Khaoukha, Kheira, née à Bou-Saada (Algérie) le 28 juillet 1980.

Kharoubi, Awatef, née à Bargou, Siliana (Tunisie) le 17 décem-
bre 1972.

Khassiev, Aub Ramzanovitch, né à Shali (Féd. de Russie) le 19 sep-
tembre 1978.

Khassiev, Yussup Ramzanovitch, né à Shali (Féd. de Russie) le
2 mars 1975.

Khassieva, Petimat Ramzanovna, née à Shali (Féd. de Russie) le
4 octobre 1984.

Khatchatrian, Patwakan, né à Karmir Kamo (Arménie) le 17 avril 1940.

Khater, Nawal Abdallah Gerges, née à Saghbine (Liban) le 3 décem-
bre 1938.

Khatskelevitch épouse Amagov, Tatiana Levovna, née à Arkhangelsk
(Russie) le 23 octobre 1960.

Khayer, Kenza, née à Fès (Maroc) en 1945.

Khaylova - Shkuratava, Eryka Ivanovna, née à Vitebsk (Féd. de
Russie) le 29 octobre 1967.
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Kheir, El Hanafi, geboren te Bengrir (Marokko) op 10 januari 1976.

Khiat, Zoulikha, geboren te Oran (Algerije) op 20 augustus 1962.

Kholti, Abdelhakim, geboren te Casablanca (Marokko) op
11 januari 1961.

Khouch, Jemâa, geboren te Dr. Ikhoukhchen (Marokko) in 1958.

Khoutiev, Alikhan Majitovitch, geboren te Liajgi (Russische Federa-
tie) op 13 februari 1968.

Khromenko echtgenote Boysen, Svetlana, geboren te Moskou (Rus-
land) op 13 april 1974.

Kiala, Guillaume, geboren te Kinshasa (Kongo) op 31 juli 1967.

Kibaniakina, Bubu, geboren te Kinshasa (Kongo) op 23 juni 1975.

Kichner, Bogdan, geboren te Siemiatycze (Polen) op 23 septem-
ber 1968.

Kiganahe, Melida, geboren te Gihinga (Burundi) op 15 augus-
tus 1963.

Kikukama Bopela, Liévain, geboren te Mbanza-Ngungu (Kongo) op
28 augustus 1970.

Kiladi Daah, Jean-Noël, geboren te Kikwit (Kongo) op 25 decem-
ber 1961.

Kiliç echtgenote Ünal, Nergiz, geboren te Sivrihisar (Turkije) op
5 augustus 1973.

Kiliç, Fatma, geboren te Igdir (Turkije) op 10 februari 1985.

Kiliç, Mürsit, geboren te Sivas (Turkije) op 17 juni 1970.

Kilonda, Madeleine Sophie, geboren te Montpellier (Frankrijk) op
18 maart 1968.

Kimonekeno, Suzi, geboren te Ndjili, Kinshasa (Kongo) op 13 okto-
ber 1985.

Kina - Joachim, Teresa, geboren te Zuzinow (Polen) op 16 januari 1952.

Kindu Bebi, geboren te Kinshasa (Kongo) op 14 juli 1957.

Kinoli echtgenote Adra, Sainder, geboren te Spinadija-Prizren (Ser-
vië) op 4 maart 1974.

Kinumbi Mangaza, geboren te Mbanza Ngungu (Kongo) op 5 sep-
tember 1973.

Kiritsova, Galabina Ilieva, geboren te Bregovo (Bulgarije) op 15 okto-
ber 1955.

Kiseljova - Panova, Tatjana Sergeëvna, geboren te Alma-Ata
(Kazachstan) op 14 oktober 1975.

Kisita Mampasi, geboren te Kinshasa (Kongo) op 11 januari 1971.

Kissi, Hadj, geboren te Beni Drar (Marokko) in 1934.

Kisto, Katarzyna, geboren te Monki (Polen) op 31 oktober 1986.

Kithima Selemani, Eric, geboren te Kinshasa (Kongo) op 20 april 1974.

Kitoto Ananaga, Marie Jeanne, geboren te Kinshasa (Kongo) op
17 november 1960.

Klioueva echtgenote Chakhkieva, Natalia Aleksandrovna, geboren te
Gudermes (Russische Federatie) op 1 december 1952.

Kobi Aisha, geboren te Kinshasa (Kongo) op 7 december 1981.

Kochchif, Ahmed, geboren te Oujda (Marokko) in 1940.

Kohsan, Geeti, geboren te Kaboel (Afghanistan) op 14 oktober 1984.

Kohsan, Rahmatullah, geboren te Kaboel (Afghanistan) op 17 augus-
tus 1951.

Kolesnyk, Yevgen Oleksandrovych, geboren te Kiev (Oekraïne) op
3 april 1979.

Kolev, Nikolay Gospodinov, geboren te Stara Zagora (Bulgarije) op
10 augustus 1964.

Kolkiran, Niyazi, geboren te Tomarza (Turkije) op 1 januari 1954.

Konczuk, Tomasz, geboren te Bialystok (Polen) op 22 september 1986.

Kondrat, Andrzej, geboren te Bielsk Podlaski (Polen) op 1 decem-
ber 1970.

Kondratieva echtgenote Atoian, Anna Alexandrovna, geboren te
Moskou (Russische Federatie) op 13 oktober 1971.

Konina, Elena Vladislavovna, geboren te Tekeli (Kazachstan) op
18 augustus 1967.

Konova echtgenote Shudina, Elvira Anatolievna, geboren te Pod-
lesnoye (Rusland) op 21 juni 1978.

Kheir, El Hanafi, né à Bengrir (Maroc) le 10 janvier 1976.

Khiat, Zoulikha, née à Oran (Algérie) le 20 août 1962.

Kholti, Abdelhakim, né à Casablanca (Maroc) le 11 janvier 1961.

Khouch, Jemâa, née à Dr. Ikhoukhchen (Maroc) en 1958.

Khoutiev, Alikhan Majitovitch, né à Liajgi (Féd. de Russie) le
13 février 1968.

Khromenko épouse Boysen, Svetlana, née à Moscou (Russie) le
13 avril 1974.

Kiala, Guillaume, né à Kinshasa (Congo) le 31 juillet 1967.

Kibaniakina, Bubu, née à Kinshasa (Congo) le 23 juin 1975.

Kichner, Bogdan, né à Siemiatycze (Pologne) le 23 septembre 1968.

Kiganahe, Melida, née à Gihinga (Burundi) le 15 août 1963.

Kikukama Bopela, Liévain, né à Mbanza-Ngungu (Congo) le
28 août 1970.

Kiladi Daah, Jean-Noël, né à Kikwit (Congo) le 25 décembre 1961.

Kiliç épouse Ünal, Nergiz, née à Sivrihisar (Turquie) le 5 août 1973.

Kiliç, Fatma, née à Igdir (Turquie) le 10 février 1985.

Kiliç, Mürsit, né à Sivas (Turquie) le 17 juin 1970.

Kilonda, Madeleine Sophie, née à Montpellier (France) le 18 mars 1968.

Kimonekeno, Suzi, né à Ndjili, Kinshasa (Congo) le 13 octobre 1985.

Kina - Joachim, Teresa, née à Zuzinow (Pologne) le 16 janvier 1952.

Kindu Bebi, née à Kinshasa (Congo) le 14 juillet 1957.

Kinoli épouse Adra, Sainder, née à Spinadija-Prizren (Serbie) le
4 mars 1974.

Kinumbi Mangaza, née à Mbanza Ngungu (Congo) le 5 septem-
bre 1973.

Kiritsova, Galabina Ilieva, née à Bregovo (Bulgarie) le 15 octo-
bre 1955.

Kiseljova - Panova, Tatjana Sergeëvna, née à Alma-Ata (Kazakhstan)
le 14 octobre 1975.

Kisita Mampasi, née à Kinshasa (Congo) le 11 janvier 1971.

Kissi, Hadj, né à Beni Drar (Maroc) en 1934.

Kisto, Katarzyna, née à Monki (Pologne) le 31 octobre 1986.

Kithima Selemani, Eric, né à Kinshasa (Congo) le 20 avril 1974.

Kitoto Ananaga, Marie Jeanne, née à Kinshasa (Congo) le 17 novem-
bre 1960.

Klioueva épouse Chakhkieva, Natalia Aleksandrovna, née à Guder-
mes (Féd. de Russie) le 1er décembre 1952.

Kobi Aisha, née à Kinshasa (Congo) le 7 décembre 1981.

Kochchif, Ahmed, né à Oujda (Maroc) en 1940.

Kohsan, Geeti, née à Kaboul (Afghanistan) le 14 octobre 1984.

Kohsan, Rahmatullah, né à Kaboul (Afghanistan) le 17 août 1951.

Kolesnyk, Yevgen Oleksandrovych, né à Kiev (Ukraine) le 3 avril 1979.

Kolev, Nikolay Gospodinov, né à Stara Zagora (Bulgarie) le
10 août 1964.

Kolkiran, Niyazi, né à Tomarza (Turquie) le 1er janvier 1954.

Konczuk, Tomasz, né à Bialystok (Pologne) le 22 septembre 1986.

Kondrat, Andrzej, né à Bielsk Podlaski (Pologne) le 1er décem-
bre 1970.

Kondratieva épouse Atoian, Anna Alexandrovna, née à Moscou
(Féd. de Russie) le 13 octobre 1971.

Konina, Elena Vladislavovna, née à Tekeli (Kazakhstan) le 18 août 1967.

Konova épouse Shudina, Elvira Anatolievna, née à Podlesnoye
(Russie) le 21 juin 1978.
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Koriniak, Nikolai Michailovitsj, geboren te Nizjneangarsk (Rusland)
op 17 oktober 1984.

Köroglu, Emine, geboren te Yunak (Turkije) op 1 april 1973.

Köroglu, Özkan, geboren te Sivrihisar (Turkije) op 10 juni 1973.

Kosciuk, Alicja, geboren te Bialystok (Polen) op 16 december 1966.

Kot, Adem, geboren te Maçka (Turkije) op 16 maart 1978.

Kotchieva, Diana Stanislavovna, geboren te Vitebsk (Wit-Rusland) op
14 oktober 1981.

Kotieva echtgenote Khamkhoeva, Leyla Savarbekovna, geboren te
Nazran (Russische Federatie) op 28 juli 1971.

Kouam Guiamogné, Victoire, geboren te Douala (Kameroen) op
3 februari 1969.

Kouassi dit Kalifa, Ouattara, geboren te Koffi Badoukro (Ivoorkust)
op 1 januari 1954.

Kouassi, Kouabenan, geboren te N’Guessan-Brindoukro (Ivoorkust)
op 1 januari 1966.

Koubagh, Karim, geboren te Dr. Laassara, Beni Bouifrour (Marokko)
op 10 februari 1976.

Koudad, Louiza, geboren te Beni Bouyahie (Marokko) in 1961.

Koudzaeva echtgenote Kadieva, Madina Uruskhanovna, geboren te
Ordzhonikidze (Rusland) op 25 april 1970.

Koumanova, Daniela Gueorguieva, geboren te Pazardzhik (Bulgarije)
op 28 juni 1973.

Kounkhaeva echtgenote Mamakaeva, Milana Doukhvakhovna, gebo-
ren te Guekhi (Rusland) op 26 februari 1977.

Kourié, Mariam, geboren te Fattoumeh (Syrië) in 1957.

Kourrich, Ridouane, geboren te Ait Sbeaa Ayoune (Marokko) op
11 december 1972.

Kouzemina, Vera Anatolevna, geboren te Oust-Kamennogorsk
(Kazachstan) op 3 januari 1966.

Kovac, Jaroslav, geboren te Bohumin (Tsjechië) op 21 oktober 1984.

Kovaci, Mervet, geboren te Skopje (Macedonië) op 25 januari 1975.

Kovrigina, Lyubov, geboren te Riga (Letland) op 18 juli 1954.

Kovriguina echtgenote Rokosuieva, Galina Alexandrovna, geboren te
Belojarsk (Rusland) op 4 januari 1960.

Kozlowski, Adam Miroslaw, geboren te Pruszkow (Polen) op 20 okto-
ber 1971.

Kraljevic, Tomislav, geboren te Zemun (Servië) op 17 september 1938.

Krasnici echtgenote Osmani, Vahide, geboren te Pristina (Servië) op
13 juli 1967.

Krasniqi echtgenote Berisha, Dasha, geboren te Istok (Servië) op
13 februari 1979.

Krasniqi, Agim, geboren te Junik (Servië) op 9 november 1960.

Krasniqi, Nazif, geboren te Gjurgjevik i Vogël (Servië) op 23 juli 1986.

Krasniqi, Valbona, geboren te Pristina (Servië) op 12 mei 1973.

Krenzi echtgenote Kaja, Tahire, geboren te Pristina (Servië) op
27 juli 1968.

Krich, Mourad, geboren te Bardo (Tunesië) op 3 september 1967.

Krifa, Ramzi, geboren te Sidi Bennour (Tunesië) op 1 september 1976.

Krimech, Hicham, geboren te Meknes (Marokko) op 14 april 1969.

Kryeziu, Lendita, geboren te Prizren (Servië) op 6 mei 1972.

Kubwimana, Fulgence, geboren te Rubikiro (Rwanda) op 7 juli 1977.

Kucher echtgenote Stoltenhoff, Alina Petrivna, geboren te Khmel-
nitski (Oekraïne) op 13 januari 1967.

Kuci echtgenote Zhegrova, Florije, geboren te Decan (Servië) op
14 februari 1969.

Kuci, Sali, geboren te Peshkopi (Albanië) op 22 juli 1957.

Küçük, Seçkin, geboren te Emirdag (Turkije) op 20 oktober 1980.

Kuissu Neguem, Pauline Prudence, geboren te Ebolowa (Kameroen)
op 7 mei 1983.

Kukic, Snjezana, geboren te Sisak (Servië) op 24 juni 1978.

Kulenova, Pavla, geboren te Karvina (Tsjechië) op 27 maart 1968.

Kullolli, Elsa, geboren te Pejë (Servië) op 7 februari 1982.

Kullolli, Marsida, geboren te Pejë (Servië) op 18 juni 1986.

Koriniak, Nikolai Michailovitsj, né à Nizjneangarsk (Russie) le
17 octobre 1984.

Köroglu, Emine, née à Yunak (Turquie) le 1er avril 1973.

Köroglu, Özkan, né à Sivrihisar (Turquie) le 10 juin 1973.

Kosciuk, Alicja, née à Bialystok (Pologne) le 16 décembre 1966.

Kot, Adem, né à Maçka (Turquie) le 16 mars 1978.

Kotchieva, Diana Stanislavovna, née à Vitebsk (Belarus) le 14 octo-
bre 1981.

Kotieva épouse Khamkhoeva, Leyla Savarbekovna, née à Nazran
(Féd. de Russie) le 28 juillet 1971.

Kouam Guiamogné, Victoire, née à Douala (Cameroun) le
3 février 1969.

Kouassi dit Kalifa, Ouattara, né à Koffi Badoukro (Côte d’Ivoire) le
1er janvier 1954.

Kouassi, Kouabenan, né à N’Guessan-Brindoukro (Côte d’Ivoire) le
1er janvier 1966.

Koubagh, Karim, né à Dr. Laassara, Beni Bouifrour (Maroc) le
10 février 1976.

Koudad, Louiza, née à Beni Bouyahie (Maroc) en 1961.

Koudzaeva épouse Kadieva, Madina Uruskhanovna, née à Ordzho-
nikidze (Russie) le 25 avril 1970.

Koumanova, Daniela Gueorguieva, née à Pazardzhik (Bulgarie) le
28 juin 1973.

Kounkhaeva épouse Mamakaeva, Milana Doukhvakhovna, née à
Guekhi (Russie) le 26 février 1977.

Kourié, Mariam, né à Fattoumeh (Syrie) en 1957.

Kourrich, Ridouane, né à Ait Sbeaa Ayoune (Maroc) le 11 décem-
bre 1972.

Kouzemina, Vera Anatolevna, née à Oust-Kamennogorsk (Kazakh-
stan) le 3 janvier 1966.

Kovac, Jaroslav, né à Bohumin (Tchéquie) le 21 octobre 1984.

Kovaci, Mervet, né à Skopje (Macédoine) le 25 janvier 1975.

Kovrigina, Lyubov, née à Riga (Lettonie) le 18 juillet 1954.

Kovriguina épouse Rokosuieva, Galina Alexandrovna, née à Belo-
jarsk (Russie) le 4 janvier 1960.

Kozlowski, Adam Miroslaw, né à Pruszkow (Pologne) le 20 octo-
bre 1971.

Kraljevic, Tomislav, né à Zemun (Serbie) le 17 septembre 1938.

Krasnici épouse Osmani, Vahide, née à Pristina (Serbie) le
13 juillet 1967.

Krasniqi épouse Berisha, Dasha, née à Istok (Serbie) le 13 février 1979.

Krasniqi, Agim, né à Junik (Serbie) le 9 novembre 1960.

Krasniqi, Nazif, né à Gjurgjevik i Vogël (Serbie) le 23 juillet 1986.

Krasniqi, Valbona, née à Pristina (Serbie) le 12 mai 1973.

Krenzi épouse Kaja, Tahire, née à Pristina (Serbie) le 27 juillet 1968.

Krich, Mourad, né à Bardo (Tunisie) le 3 septembre 1967.

Krifa, Ramzi, né à Sidi Bennour (Tunisie) le 1er septembre 1976.

Krimech, Hicham, né à Meknès (Maroc) le 14 avril 1969.

Kryeziu, Lendita, née à Prizren (Serbie) le 6 mai 1972.

Kubwimana, Fulgence, né à Rubikiro (Rwanda) le 7 juillet 1977.

Kucher épouse Stoltenhoff, Alina Petrivna, née à Khmelnitski
(Ukraine) le 13 janvier 1967.

Kuci épouse Zhegrova, Florije, née à Decan (Serbie) le 14 février 1969.

Kuci, Sali, né à Peshkopi (Albanie) le 22 juillet 1957.

Küçük, Seçkin, né à Emirdag (Turquie) le 20 octobre 1980.

Kuissu Neguem, Pauline Prudence, née à Ebolowa (Cameroun) le
7 mai 1983.

Kukic, Snjezana, née à Sisak (Serbie) le 24 juin 1978.

Kulenova, Pavla, née à Karvina (Tchéquie) le 27 mars 1968.

Kullolli, Elsa, née à Pejë (Serbie) le 7 février 1982.

Kullolli, Marsida, née à Pejë (Serbie) le 18 juin 1986.

21313MONITEUR BELGE — 20.04.2007 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



Kundabagenzi, Isaac, geboren te Nyarugenge-Kigali (Rwanda) op
6 juni 1973.

Kunushefci, Mergim, geboren te Llugë (Servië) op 8 januari 1956.

Kurt, Yüksel, geboren te Emirdag (Turkije) op 10 maart 1956.

Kurta echtgenote Aljilji, Tereza, geboren te Plemetina-Obilic (Servië)
op 3 oktober 1980.

Kurti, Erjon, geboren te Lubenia (Servië) op 13 april 1969.

Kus, Mustafa, geboren te Saray (Turkije) op 1 oktober 1981.

Kusi Kontoh, Thomas, geboren te Kumasi (Ghana) op 6 maart 1970.

Kuvteshi, Nasuf, geboren te Obilic (Servië) op 1 januari 1969.

Kwame Sampson, Osei, geboren te Accra (Ghana) op 12 maart 1953.

Kwarteng, Joseph, geboren te Jamasi (Ghana) op 28 oktober 1984.

Kwasek, Ewa Teresa, geboren te Czluchow (Polen) op 28 novem-
ber 1979.

Kyriacos Ktorides, Joséphine José, geboren te Kinshasa (Kongo) op
17 mei 1983.

Kyriacos Ktorides, Patricia Armandine, geboren te Kinshasa (Kongo)
op 31 december 1981.

Laaguez, Ahmed, geboren te Dr. M’ghita (Marokko) op 20 septem-
ber 1968.

Lâamri Saifi, Touria, geboren te Tanger (Marokko) op 15 augus-
tus 1963.

Laâroussi El Alami, Abdelkrim, geboren te Antwerpen (België) op
8 januari 1968.

Labres, Ikram Amel, geboren te Maghnia (Algerije) op 13 juni 1980.

Ladli, Aicha, geboren te Chebli, Blida (Algerije) op 26 maart 1967.

Lafont Silva De Almeida, Monique, geboren te Goiânia (Brazilië) op
10 februari 1982.

Lâgaïli, Hada, geboren te Ksar El Kebir (Marokko) in 1935.

Laghmich, Hicham, geboren te Tanger (Marokko) op 14 augus-
tus 1974.

Lahroum, Khadija, geboren te Haouzia (Marokko) in 1941.

Lakatos weduwe Meuris, Györgyi, geboren te Boedapest (Hongarije)
op 4 augustus 1973.

Lakchiri, Mohammed, geboren te Oujda (Marokko) op 2 septem-
ber 1978.

Lakhani echtgenote Khara, Rina, geboren te Kolkata (India) op
5 januari 1978.

Lalileche, Abdelmadjid, geboren te El Biar (Algerije) op 3 maart 1961.

Lalouchi, Mimoun, geboren te Dr. Imaallaten, Beni Oulichek (Marok-
ko) op 25 november 1969.

Lamagjema, Jeton, geboren te Gjakovë (Servië) op 24 april 1963.

Lamchachti, Kadiga, geboren te Diest (België) op 24 juli 1982.

Lamghari, Si Mohamed, geboren te Mezourfa (Marokko) in 1961.

Lamnaouar, Abdelaziz, geboren te Ouled Youssef Ouest (Marokko) in
1968.

Lamrini, Hicham, geboren te Fez (Marokko) op 2 juni 1977.

Lang, Yitao, geboren te Peking (China) op 11 maart 1973.

Laryea, Jonathan Anang, geboren te Accra (Ghana) op 17 juni 1957.

Lasri, Aicha, geboren te Dr. Aghbal, Ghiata (Marokko) in 1942.

Latrache, Zahra, geboren te Berkane (Marokko) op 7 maart 1958.

Lazar, Ahmed, geboren te Nador (Marokko) op 5 maart 1962.

Lazowski, Artur Michal, geboren te Lapy (Polen) op 12 oktober 1962.

Lazowski, Ernest, geboren te Bialystok (Polen) op 7 februari 1986.

Lazrak, Bouchra, geboren te Taza (Marokko) op 23 april 1970.

Le Poole, Maarten Jan, geboren te Haarlem (Nederland) op 25 okto-
ber 1959.

Lebedeva echtgenote Ibragimova, Larissa Anatolievna, geboren te
Moskou (Russische Federatie) op 17 mei 1967.

Lechgar, Laila, geboren te Oued Zem (Marokko) op 15 juni 1983.

Legrand, Alexandrine Henriette, geboren te Rosendael (Frankrijk) op
16 december 1916.

Lehbab, Rahma, geboren te Marsa ben M’Hidi (Algerije) op 30 sep-
tember 1966.

Kundabagenzi, Isaac, né à Nyarugenge-Kigali (Rwanda) le 6 juin 1973.

Kunushefci, Mergim, né à Llugë (Serbie) le 8 janvier 1956.

Kurt, Yüksel, né à Emirdag (Turquie) le 10 mars 1956.

Kurta épouse Aljilji, Tereza, née à Plemetina-Obilic (Serbie) le
3 octobre 1980.

Kurti, Erjon, né à Lubenia (Serbie) le 13 avril 1969.

Kus, Mustafa, né à Saray (Turquie) le 1er octobre 1981.

Kusi Kontoh, Thomas, né à Kumasi (Ghana) le 6 mars 1970.

Kuvteshi, Nasuf, né à Obilic (Serbie) le 1er janvier 1969.

Kwame Sampson, Osei, né à Accra (Ghana) le 12 mars 1953.

Kwarteng, Joseph, né à Jamasi (Ghana) le 28 octobre 1984.

Kwasek, Ewa Teresa, née à Czluchow (Pologne) le 28 novembre 1979.

Kyriacos Ktorides, Joséphine José, née à Kinshasa (Congo) le
17 mai 1983.

Kyriacos Ktorides, Patricia Armandine, née à Kinshasa (Congo) le
31 décembre 1981.

Laaguez, Ahmed, né à Dr. M’ghita (Maroc) le 20 septembre 1968.

Lâamri Saifi, Touria, née à Tanger (Maroc) le 15 août 1963.

Laâroussi El Alami, Abdelkrim, né à Anvers (Belgique) le 8 jan-
vier 1968.

Labres, Ikram Amel, née à Maghnia (Algérie) le 13 juin 1980.

Ladli, Aicha, née à Chebli, Blida (Algérie) le 26 mars 1967.

Lafont Silva De Almeida, Monique, née à Goiânia (Brésil) le
10 février 1982.

Lâgaïli, Hada, née à Ksar El Kebir (Maroc) en 1935.

Laghmich, Hicham, né à Tanger (Maroc) le 14 août 1974.

Lahroum, Khadija, née à Haouzia (Maroc) en 1941.

Lakatos veuve Meuris, Györgyi, née à Budapest (Hongrie) le
4 août 1973.

Lakchiri, Mohammed, né à Oujda (Maroc) le 2 septembre 1978.

Lakhani épouse Khara, Rina, née à Kolkata (Inde) le 5 janvier 1978.

Lalileche, Abdelmadjid, né à El Biar (Algérie) le 3 mars 1961.

Lalouchi, Mimoun, né à Dr. Imaallaten, Beni Oulichek (Maroc) le
25 novembre 1969.

Lamagjema, Jeton, né à Gjakovë (Serbie) le 24 avril 1963.

Lamchachti, Kadiga, née à Diest (Belgique) le 24 juillet 1982.

Lamghari, Si Mohamed, né à Mezourfa (Maroc) en 1961.

Lamnaouar, Abdelaziz, né à Ouled Youssef Ouest (Maroc) en 1968.

Lamrini, Hicham, né à Fés (Maroc) le 2 juin 1977.

Lang, Yitao, née à Pékin (Chine) le 11 mars 1973.

Laryea, Jonathan Anang, né à Accra (Ghana) le 17 juin 1957.

Lasri, Aicha, née à Dr. Aghbal, Ghiata (Maroc) en 1942.

Latrache, Zahra, née à Berkane (Maroc) le 7 mars 1958.

Lazar, Ahmed, né à Nador (Maroc) le 5 mars 1962.

Lazowski, Artur Michal, né à Lapy (Pologne) le 12 octobre 1962.

Lazowski, Ernest, né à Bialystok (Pologne) le 7 février 1986.

Lazrak, Bouchra, née à Taza (Maroc) le 23 avril 1970.

Le Poole, Maarten Jan, né à Haarlem (Pays-Bas) le 25 octobre 1959.

Lebedeva épouse Ibragimova, Larissa Anatolievna, née à Moscou
(Féd. de Russie) le 17 mai 1967.

Lechgar, Laila, née à Oued Zem (Maroc) le 15 juin 1983.

Legrand, Alexandrine Henriette, née à Rosendael (France) le 16 décem-
bre 1916.

Lehbab, Rahma, née à Marsa ben M’Hidi (Algérie) le 30 septem-
bre 1966.
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Leklou, Ourdia, geboren te Taourirt Moussa (Algerije) op 3 maart 1959.

Leku-Androa, geboren te Kinshasa (Kongo) op 25 maart 1983.

Lel, Iouri Iakovlevitch, geboren te Vinnitsa (Russische Federatie) op
6 april 1953.

Lema Vinza, geboren te Sona-Bata (Kongo) op 28 april 1947.

Lemaallem Laghziri, Zohra, geboren te Aïn Laâlak - Fendaq Ouadras
(Marokko) in 1944.

Lemhadden, El Hassan, geboren te Sidi Kacem (Marokko) op
7 maart 1966.

Leo, Kong Djin, geboren te Merauke (Indonesië) op 20 mei 1947.

Les echtgenote Ciorba, Maria-Monica, geboren te Halmeu, Satu Mare
(Roemenië) op 30 september 1983.

Leugue, Thelaure, geboren te Douala (Kameroen) op 20 februari 1980.

Lewandowska weduwe Mamaj, Henryka Izabela, geboren te Gos-
tynin (Polen) op 15 juli 1949.

Lewis, Evelyn, geboren te Freetown (Sierra Leone) op 11 februari 1966.

Lezrak, Fatima, geboren te Sidi Kacem (Marokko) in 1933.

Lhaiti, Khadija Essaghira, geboren te Ouezzane (Marokko) op
28 juli 1983.

Lharrak, Fatma, geboren te Tanger (Marokko) in 1935.

Liambi Lutoko, geboren te Kinshasa (Kongo) op 6 augustus 1958.

Lianza, Claudine, geboren te Kinshasa (Kongo) op 23 maart 1977.

Limage, Robenson, geboren te Gonaïves (Haïti) op 3 mei 1970.

Linggadjaja, Tondi, geboren te Jakarta (Indonesië) op 28 augus-
tus 1962.

Litvinova, Svetlana, geboren te Verchoshizjemje, Kirov (Russische
Federatie) op 5 januari 1942.

Liu, Hongqin, geboren te Qingtian, Zhejiang (China) op 29 novem-
ber 1968.

Liu, Rui Qiang, geboren te Lianjiang, Fujian (China) op 5 septem-
ber 1957.

Lobazanov, Adam Abdourakhmanovitch, geboren te Uch-Aral (Rus-
sische Federatie) op 17 juni 1952.

Lomboto Bokoo, Jean-Marie, geboren te Bansakusu (Kongo) op
11 maart 1960.

Londono Valencia, Gladys Del Socorro, geboren te Santa Barbara,
Antioquia (Colombia) op 21 november 1948.

Londono, Jeanelle Leslie, geboren te Medellin (Colombia) op 15 augus-
tus 1977.

Lopez Giraldo, Leon Rene, geboren te Caracoli, Antioquia (Colom-
bia) op 10 september 1966.

Lopez Poveda, Mauro Vicente, geboren te Guaranda (Ecuador) op
22 oktober 1962.

Lora Gomez, Juan Santiago, geboren te Moca (Dominicaanse Repu-
bl.) op 26 juli 1965.

Lotfi, Soumia, geboren te Ben Slimane (Marokko) op 27 februari 1975.

Louho, Fatiha, geboren te Sint-Joost-ten-Node (België) op 12 juli 1978.

Lu, Daye, geboren te Ruian, Zhejiang (China) op 18 juli 1964.

Luaula Ilunga, geboren te Mulumba (Kongo) op 2 mei 1964.

Lubandji Kitete Lotola, geboren te Lubefu (Kongo) op 23 augus-
tus 1967.

Lufaj, Ismet, geboren te Strellci Ulte (Servië) op 18 april 1967.

Lufimpadio Ndongala, geboren te Kisantu (Kongo) op 16 augus-
tus 1978.

Lufua Moyo, geboren te Kinshasa (Kongo) op 2 juni 1984.

Lufwabantu, Lydia Laetitia, geboren te Kinshasa (Kongo) op
8 juni 1986.

Lugo Castro, Duby, geboren te Garzon (Colombia) op 30 decem-
ber 1967.

Lukiana, Ndeya-Sandokane, geboren te Genève (Zwitserland) op
7 juli 1977.

Lukomska echtgenote Nikolaiko, Alla Youriyvna, geboren te Lviv
(Oekraïne) op 28 september 1958.

Lulu Diala Omoyi, geboren te Kindu (Kongo) op 26 april 1962.

Lumbwe Yungana, Christine, geboren te Likasi (Kongo) op 14 mei 1963.

Leklou, Ourdia, née à Taourirt Moussa (Algérie) le 3 mars 1959.

Leku-Androa, né à Kinshasa (Congo) le 25 mars 1983.

Lel, Iouri Iakovlevitch, né à Vinnitsa (Féd. de Russie) le 6 avril 1953.

Lema Vinza, née à Sona-Bata (Congo) le 28 avril 1947.

Lemaallem Laghziri, Zohra, née à Aïn Laâlak - Fendaq Ouadras
(Maroc) en 1944.

Lemhadden, El Hassan, né à Sidi Kacem (Maroc) le 7 mars 1966.

Leo, Kong Djin, née à Merauke (Indonésie) le 20 mai 1947.

Les épouse Ciorba, Maria-Monica, née à Halme, Satu Mare (Rouma-
nie) le 30 septembre 1983.

Leugue, Thelaure, née à Douala (Cameroun) le 20 février 1980.

Lewandowska veuve Mamaj, Henryka Izabela, née à Gostynin
(Pologne) le 15 juillet 1949.

Lewis, Evelyn, née à Freetown (Sierra Leone) le 11 février 1966.

Lezrak, Fatima, née à Sidi Kacem (Maroc) en 1933.

Lhaiti, Khadija Essaghira, née à Ouezzane (Maroc) le 28 juillet 1983.

Lharrak, Fatma, née à Tanger (Maroc) en 1935.

Liambi Lutoko, né à Kinshasa (Congo) le 6 août 1958.

Lianza, Claudine, née à Kinshasa (Congo) le 23 mars 1977.

Limage, Robenson, né à Gonaïves (Haïti) le 3 mai 1970.

Linggadjaja, Tondi, né à Jakarta (Indonésie) le 28 août 1962.

Litvinova, Svetlana, née à Verchoshizjemje, Kirov (Féd. de Russie) le
5 janvier 1942.

Liu, Hongqin, née à Qingtian, Zhejiang (Chine) le 29 novembre 1968.

Liu, Rui Qiang, né à Lianjiang, Fujian (Chine) le 5 septembre 1957.

Lobazanov, Adam Abdourakhmanovitch, né à Uch-Aral (Féd. de
Russie) le 17 juin 1952.

Lomboto Bokoo, Jean-Marie, né à Bansakusu (Congo) le 11 mars 1960.

Londono Valencia, Gladys Del Socorro, née à Santa Barbara, Antio-
quia (Colombie) le 21 novembre 1948.

Londono, Jeanelle Leslie, née à Medellin (Colombie) le 15 août 1977.

Lopez Giraldo, Leon Rene, né à Caracoli Antioquia (Colombie) le
10 septembre 1966.

Lopez Poveda, Mauro Vicente, né à Guaranda (Equateur) le 22 octo-
bre 1962.

Lora Gomez, Juan Santiago, né à Moca (Répub. Dominicaine) le
26 juillet 1965.

Lotfi, Soumia, née à Ben Slimane (Maroc) le 27 février 1975.

Louho, Fatiha, née à Saint-Josse-ten-Noode (Belgique) le 12 juillet 1978.

Lu, Daye, né à Ruian, Zhejiang (Chine) le 18 juillet 1964.

Luaula Ilunga, né à Mulumba (Congo) le 2 mai 1964.

Lubandji Kitete Lotola, né à Lubefu (Congo) le 23 août 1967.

Lufaj, Ismet, né à Strellci Ulte (Serbie) le 18 avril 1967.

Lufimpadio Ndongala, né à Kisantu (Congo) le 16 août 1978.

Lufua Moyo, né à Kinshasa (Congo) le 2 juin 1984.

Lufwabantu, Lydia Laetitia, née à Kinshasa (Congo) le 8 juin 1986.

Lugo Castro, Duby, née à Garzon (Colombie) le 30 décembre 1967.

Lukiana, Ndeya-Sandokane, né à Genève (Suisse) le 7 juillet 1977.

Lukomska épouse Nikolaiko, Alla Youriyvna, née à Lviv (Ukraine) le
28 septembre 1958.

Lulu Diala Omoyi, née à Kindu (Congo) le 26 avril 1962.

Lumbwe Yungana, Christine, née à Likasi (Congo) le 14 mai 1963.
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Lupka echtgenote Klimczyk, Joanna Ryszarda, geboren te Poznan
(Polen) op 8 september 1980.

Lusadisu-Masungi, geboren te Kinshasa (Kongo) op 25 novem-
ber 1969.

Luse Viala, Alexis, geboren te Kinshasa (Kongo) op 27 septem-
ber 1969.

Luvuezo Lydia Wavila, geboren te Leopoldstad (Kongo) op
27 maart 1954.

Luvuezo Ndundi Kwangu, geboren te Kinshasa (Kongo) op
16 juni 1976.

Luzayadio Luzolo, Angélique, geboren te Kimpese (Kongo) op
17 december 1952.

Ly, Abdoulaye, geboren te Rosso (Mauritanië) op 30 maart 1984.

Ly, Kadiata, geboren te Saint Louis (Senegal) op 2 april 1964.

Ly, Khardiata, geboren te Rosso (Mauritanië) op 30 maart 1963.

Lyatiz, El Khiatia, geboren te Mohammedia (Marokko) op 28 juli 1967.

Maachev, Roustam Rassambekovitch, geboren te Sernovodsk (Russi-
sche Federatie) op 13 december 1982.

Maaruf, Perwin Suleiman, geboren te Kirkoek (Irak) op 15 juni 1966.

Maatoug, Mustapha, geboren te Dr. Ouled Rahhou (Marokko) op
20 mei 1968.

Maatoug, Ouafa, geboren te Aklim (Marokko) op 4 april 1983.

Maba Mboma, Bellord, geboren te Kinshasa (Kongo) op 14 juli 1982.

Maba Ntura, Adette, geboren te Kinshasa (Kongo) op 7 juni 1985.

Mabita Bilama, Bernadette, geboren te Kinshasa (Kongo) op
11 februari 1958.

Mabutu Kiangala, geboren te Fatundu (Kongo) op 15 januari 1968.

Machane, Hassan, geboren te Tetouan (Marokko) op 25 februari 1963.

Macharikova, Jana, geboren te Moravsky Krumlov (Tsjechië) op
22 april 1975.

Madilu Rashidi, geboren te Kala (Kongo) op 25 december 1964.

Mafunga-Lunga, Ado, geboren te Kinshasa (Kongo) op 25 mei 1959.

Maga, Germaine, geboren te Bertoua (Kameroen) op 9 februari 1971.

Magamadov, Khozh-Baouddi Dukaevitch, geboren te Goeni (Russi-
sche Federatie) op 16 september 1960.

Magamadov, Ruslan Letchaevitch, geboren te Grozny (Russische
Federatie) op 8 mei 1970.

Magamadova echtgenote Massaeva, Zargani Baoudinovna, geboren
te Samashki (Russische Federatie) op 20 oktober 1959.

Magamadova, Nadejda Vakhaevna, geboren te Grozny (Russische
Federatie) op 11 augustus 1960.

Magfoul, Mohamed, geboren te Ksar El Kebir (Marokko) in 1935.

Magno, Josefina Decena, geboren te Tobias Fornier - Antique
(Filippijnen) op 3 mei 1948.

Mahamoud Idriss, Osman, geboren te Djibouti (Djibouti) op
9 januari 1985.

Mahamoud Idriss, Siman, geboren te Djibouti (Djibouti) op 26 okto-
ber 1981.

Mahavi, Abdolzahra, geboren te Saeedieh-Dashte Azadegan (Iran) op
11 augustus 1974.

Mahecha Marin, Gloria Beatriz, geboren te Medellin (Colombia) op
2 augustus 1953.

Mahecha Marin, Rosalinda Vianney, geboren te Medellin (Colombia)
op 25 juli 1965.

Mahjoub, Arhimou, geboren te Talayoussef Baquioi (Marokko) in
1943.

Mahmood, Ansar, geboren te Gujrat (Pakistan) op 5 februari 1972.

Mahmutaj echtgenote Kurti, Nazmie, geboren te Lubeniq (Servië) op
17 april 1970.

Mahroug, Omar, geboren te Slimania (Marokko) in 1955.

Mahyaoui, Mustapha, geboren te Berkane (Marokko) op 7 novem-
ber 1970.

Maiceal, John, geboren te Lagos (Nigeria) op 28 september 1970.

Majabo, Adèle, geboren te Bwakira (Rwanda) in 1953.

Majjaoui, Zouaoui, geboren te Oran (Algerije) op 16 oktober 1959.

Lupka épouse Klimczyk, Joanna Ryszarda, née à Poznan (Pologne) le
8 septembre 1980.

Lusadisu-Masungi, née à Kinshasa (Congo) le 25 novembre 1969.

Luse Viala, Alexis, né à Kinshasa (Congo) le 27 septembre 1969.

Luvuezo Lydia Wavila, née à Léopoldville (Congo) le 27 mars 1954.

Luvuezo Ndundi Kwangu, née à Kinshasa (Congo) le 16 juin 1976.

Luzayadio Luzolo, Angélique, né à Kimpese (Congo) le 17 décem-
bre 1952.

Ly, Abdoulaye, né à Rosso (Mauritanie) le 30 mars 1984.

Ly, Kadiata, née à Saint Louis (Sénégal) le 2 avril 1964.

Ly, Khardiata, née à Rosso (Mauritanie) le 30 mars 1963.

Lyatiz, El Khiatia, née à Mohammedia (Maroc) le 28 juillet 1967.

Maachev, Roustam Rassambekovitch, né à Sernovodsk (Féd. de
Russie) le 13 décembre 1982.

Maaruf, Perwin Suleiman, née à Kirkuk (Irak) le 15 juin 1966.

Maatoug, Mustapha, né à Dr. Ouled Rahhou (Maroc) le 20 mai 1968.

Maatoug, Ouafa, née à Aklim (Maroc) le 4 avril 1983.

Maba Mboma, Bellord, né à Kinshasa (Congo) le 14 juillet 1982.

Maba Ntura, Adette, née à Kinshasa (Congo) le 7 juin 1985.

Mabita Bilama, Bernadette, née à Kinshasa (Congo) le 11 février 1958.

Mabutu Kiangala, née à Fatundu (Congo) le 15 janvier 1968.

Machane, Hassan, né à Tétouan (Maroc) le 25 février 1963.

Macharikova, Jana, née à Moravsky Krumlov (Tchéquie) le
22 avril 1975.

Madilu Rashidi, née à Kala (Congo) le 25 décembre 1964.

Mafunga-Lunga, Ado, né à Kinshasa (Congo) le 25 mai 1959.

Maga, Germaine, née à Bertoua (Cameroun) le 9 février 1971.

Magamadov, Khozh-Baouddi Dukaevitch, né à Goeni (Féd. de
Russie) le 16 septembre 1960.

Magamadov, Ruslan Letchaevitch, né à Grozny (Féd. de Russie) le
8 mai 1970.

Magamadova épouse Massaeva, Zargani Baoudinovna, née à Samash-
ki (Féd. de Russie) le 20 octobre 1959.

Magamadova, Nadejda Vakhaevna, née à Grozny (Féd. de Russie) le
11 août 1960.

Magfoul, Mohamed, né à Ksar El Kebir (Maroc) en 1935.

Magno, Josefina Decena, née à Tobias Fornier - Antique (Philippines)
le 3 mai 1948.

Mahamoud Idriss, Osman, né à Djibouti (Djibouti) le 9 janvier 1985.

Mahamoud Idriss, Siman, née à Djibouti (Djibouti) le 26 octobre 1981.

Mahavi, Abdolzahra, né à Saeedieh-Dashte Azadegan (Iran) le
11 août 1974.

Mahecha Marin, Gloria Beatriz, née à Médellin (Colombie) le
2 août 1953.

Mahecha Marin, Rosalinda Vianney, née à Médellin (Colombie) le
25 juillet 1965.

Mahjoub, Arhimou, née à Talayoussef Baquioi (Maroc) en 1943.

Mahmood, Ansar, né à Gujrat (Pakistan) le 5 février 1972.

Mahmutaj épouse Kurti, Nazmie, née à Lubeniq (Serbie) le
17 avril 1970.

Mahroug, Omar, né à Slimania (Maroc) en 1955.

Mahyaoui, Mustapha, né à Berkane (Maroc) le 7 novembre 1970.

Maiceal, John, né à Lagos (Nigeria) le 28 septembre 1970.

Majabo, Adèle, née à Bwakira (Rwanda) en 1953.

Majjaoui, Zouaoui, né à Oran (Algérie) le 16 octobre 1959.
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Majo Leon, Edison Antonio, geboren te Laredo (Peru) op 29 okto-
ber 1968.

Majtara weduwe Karpuzi, Melija, geboren te Debar (Macedonië) op
5 mei 1942.

Makhlouf, Khaddouj, geboren te Dr. Choubia (Marokko) in 1949.

Makhmedova, Khanum Shakirovna, geboren te Verichin (Rusland)
op 7 juli 1970.

Makhoka, Bashar, geboren te Bagdad (Irak) op 25 december 1971.

Makiese Ndofusu, geboren te Quibocolo (Angola) op 9 decem-
ber 1954.

Makolo Luzitu, geboren te Kinshasa (Kongo) op 25 december 1980.

Maksimtchik echtgenote Chanko, Antonina Stanislavovna, geboren
te Gaï (Wit-Rusland) op 20 november 1964.

Makwe-Kevani, geboren te Abuzi (Kongo) op 5 oktober 1969.

Malaj, Hysen, geboren te Ura e Shtrenjte (Albanië) op 20 februari 1958.

Malaj, Iglimona, geboren te Shkoder (Albanië) op 11 januari 1987.

Malaj, Xhyhere, geboren te Dragoc (Albanië) op 6 juli 1960.

Malcolm, Julia Jay, geboren te Scottsdale (Australië) op 17 decem-
ber 1980.

Malehe, Jeanne, geboren te Nanga Eboko (Kameroen) op 2 juni 1973.

Malheiros Santos, Francisco, geboren te Sao Luis (Brazilië) op
11 februari 1979.

Malihuu, Otgonzjargal, geboren te Darhan (Mongolië) op 9 decem-
ber 1974.

Malik, Azhar Mahmood, geboren te Gujrat (Pakistan) op 1 januari 1956.

Malik, Imran, geboren te Lahore (Pakistan) op 19 februari 1970.

Malik, Naheed, geboren te Koeweit (Koeweit) op 7 november 1971.

Malik, Sohail Aziz, geboren te Jaranwala Faisalabad (Pakistan) op
8 september 1971.

Maliki, Muhamed, geboren te Kumanovo (Macedonië) op 10 juli 1968.

Maljaoui, Fatima, geboren te Casablanca (Marokko) op 29 april 1958.

Maljiseva weduwe Mujoli, Nurije, geboren te Kijevo-Klina (Servië)
op 9 september 1949.

Malki, Majida, geboren te Hab Al Hawa (Syrië) op 20 mei 1941.

Maloueva, Medna Hasanovna, geboren te Oeroes-Martan (Rusland)
op 3 april 1972.

Malska, Dorota, geboren te Lomza (Polen) op 1 december 1974.

Mamakaev, Aslanbek Tourovitch, geboren te Grozny (Russische
Federatie) op 31 maart 1971.

Maman, Kheyr Mohammad, geboren te Jalalabad (Afghanistan) in
1949.

Mamchuk, Sergej Yurievich, geboren te Drogobich, Lviv (Oekraïne)
op 6 september 1958.

Mamonga Diamono, Patrick, geboren te Kinshasa (Kongo) op
7 maart 1962.

Mampuya Mbwela, geboren te Kinshasa (Kongo) op 15 oktober 1956.

Mampuya Nsilulu Mboko, geboren te Kinshasa (Kongo) op
2 februari 1973.

Mamsourova echtgenote Doltmourzieva, Lidia Koureshovna, gebo-
ren te Malgobek (Rusland) op 12 mei 1983.

Mandelani Zola, geboren te Kinshasa (Kongo) op 31 mei 1985.

Manno, Lilian Itohan, geboren te Benin-City (Nigeria) op 18 novem-
ber 1973.

Mansilla Minguito, Gloria, geboren te Madrid (Spanje) op 5 okto-
ber 1968.

Mansour Goweid Issa, Zakareya, geboren te Alexandrië (Egypte) op
15 mei 1971.

Mansouri, Mohssen, geboren te Metlaoui (Tunesië) op 7 februari 1973.

Manzanza, Jean Berckmans, geboren te Bandundu (Kongo) op
12 december 1962.

Manzer, Aqeel Haider, geboren te Jalal Pur Jattan, Mohallah Nai
Abadi, Qadir Colony (Pakistan) op 2 februari 1966.

Mapendo Mbindo, geboren te Lemera (Kongo) op 12 januari 1976.

Maqastena echtgenote Vllasaliu, Lavdije, geboren te Halabak (Servië)
op 13 april 1983.

Majo Leon, Edison Antonio, né à Laredo (Pérou) le 29 octobre 1968.

Majtara veuve Karpuzi, Melija, née à Debar (Macédoine) le 5 mai 1942.

Makhlouf, Khaddouj, née à Dr. Choubia (Maroc) en 1949.

Makhmedova, Khanum Shakirovna, née à Verichin (Russie) le
7 juillet 1970.

Makhoka, Bashar, né à Bagdad (Irak) le 25 décembre 1971.

Makiese Ndofusu, né à Quibocolo (Angola) le 9 décembre 1954.

Makolo Luzitu, née à Kinshasa (Congo) le 25 décembre 1980.

Maksimtchik épouse Chanko, Antonina Stanislavovna, née à Gaï
(Belarus) le 20 novembre 1964.

Makwe-Kevani, née à Abuzi (Congo) le 5 octobre 1969.

Malaj, Hysen, né à Ura e Shtrenjte (Albanie) le 20 février 1958.

Malaj, Iglimona, née à Shkoder (Albanie) le 11 janvier 1987.

Malaj, Xhyhere, née à Dragoc (Albanie) le 6 juillet 1960.

Malcolm, Julia Jay, née à Scottsdale (Australie) le 17 décembre 1980.

Malehe, Jeanne, née à Nanga Eboko (Cameroun) le 2 juin 1973.

Malheiros Santos, Francisco, né à Sao Luis (Brésil) le 11 février 1979.

Malihuu, Otgonzjargal, née à Darhan (Mongolie) le 9 décembre 1974.

Malik, Azhar Mahmood, né à Gujrat (Pakistan) le 1er janvier 1956.

Malik, Imran, né à Lahore (Pakistan) le 19 février 1970.

Malik, Naheed, née à Koweït (Koweït) le 7 novembre 1971.

Malik, Sohail Aziz, né à Jaranwala Faisalabad (Pakistan) le 8 septem-
bre 1971.

Maliki, Muhamed, né à Kumanovo (Macédoine) le 10 juillet 1968.

Maljaoui, Fatima, née à Casablanca (Maroc) le 29 avril 1958.

Maljiseva veuve Mujoli, Nurije, née à Kijevo-Klina (Serbie) le
9 septembre 1949.

Malki, Majida, née à Hab Al Hawa (Syrie) le 20 mai 1941.

Maloueva, Medna Hasanovna, née à Urus-Martan (Russie) le
3 avril 1972.

Malska, Dorota, née à Lomza (Pologne) le 1er décembre 1974.

Mamakaev, Aslanbek Tourovitch, né à Grozny (Féd. de Russie) le
31 mars 1971.

Maman, Kheyr Mohammad, né à Jalalabad (Afghanistan) en 1949.

Mamchuk, Sergej Yurievich, né à Drogobich, Lviv (Ukraine) le
6 septembre 1958.

Mamonga Diamono, Patrick, né à Kinshasa (Congo) le 7 mars 1962.

Mampuya Mbwela, né à Kinshasa (Congo) le 15 octobre 1956.

Mampuya Nsilulu Mboko, né à Kinshasa (Congo) le 2 février 1973.

Mamsourova épouse Doltmourzieva, Lidia Koureshovna, née à
Malgobek (Russie) le 12 mai 1983.

Mandelani Zola, née à Kinshasa (Congo) le 31 mai 1985.

Manno, Lilian Itohan, née à Benin-City (Nigeria) le 18 novem-
bre 1973.

Mansilla Minguito, Gloria, née à Madrid (Espagne) le 5 octobre 1968.

Mansour Goweid Issa, Zakareya, né à Alexandrie (Egypte) le
15 mai 1971.

Mansouri, Mohssen, né à Metlaoui (Tunisie) le 7 février 1973.

Manzanza, Jean Berckmans, né à Bandundu (Congo) le 12 décem-
bre 1962.

Manzer, Aqeel Haider, né à Jalal Pur Jattan, Mohallah Nai Abadi,
Qadir Colony (Pakistan) le 2 février 1966.

Mapendo Mbindo, née à Lemera (Congo) le 12 janvier 1976.

Maqastena épouse Vllasaliu, Lavdije, née à Halabak (Serbie) le
13 avril 1983.
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Maqastena, Shefki, geboren te Halabak (Servië) op 22 oktober 1985.

Marat - Koliago, Aldona Alfonsovna, geboren te Denisi Miorski,
Vitebsk (Wit-Rusland) op 13 februari 1954.

Marciniak, Beata Dorota, geboren te Wysokie Mazowieckie (Polen)
op 15 juni 1969.

Marianchik, Bella Ilinitchna, geboren te Kaliningrad (Russische
Federatie) op 30 maart 1970.

Mariano Rios, Gladys, geboren te La Punta Sapallanga - Huancayo
(Peru) op 9 oktober 1966.

Marinescu, Adrian, geboren te Timisoara (Roemenië) op 6 juni 1971.

Marinkovic, Milica, geboren te Belgrado (Servië) op 6 juli 1968.

Marouani, Chadly, geboren te Bir Zindala (Tunesië) op 18 januari 1951.

Marteunovitch - Smilovitskaya, Lioubov Fedorovna, geboren te
Gomel (Wit-Rusland) op 14 juli 1954.

Martinez Diaz, Rebeca, geboren te Nagua (Dominicaanse Republ.) op
8 oktober 1975.

Martinez, Marta Inés, geboren te Nueva San Salvador (El Salvador)
op 16 mei 1952.

Martingilaj, Drite, geboren te Curraj Tropoje (Albanië) op
23 februari 1970.

Martins Nogueira, Francisco José, geboren te Parangaba (Brazilië) op
21 februari 1970.

Marulanda, Esperanza, geboren te Calli, Valle del Cauca (Colombia)
op 15 november 1955.

Masaev, Najmoutdin Hasanovitch, geboren te Grozny (Russische
Federatie) op 6 januari 1967.

Masgutov, Beksoltan Bolatovitch, geboren te Ekibastouz (Russische
Federatie) op 5 juni 1960.

Massaev, Makcharip Magomedchirvanovitch, geboren te Karaganda
(Russische Federatie) op 5 januari 1963.

Massiala Bongi, geboren te Kinshasa (Kongo) op 23 juni 1964.

Mataj, Mimosa, geboren te Strellc Decan (Servië) op 25 juni 1971.

Matansi, Sandrick, geboren te Kinshasa (Kongo) op 10 novem-
ber 1985.

Matar, Amne, geboren te Ghanta-Liberia (Libanon) op 24 novem-
ber 1965.

Matei, Vasilica, geboren te Darabani (Roemenië) op 2 maart 1970.

Matinda-Bahaita, geboren te Kinshasa (Kongo) op 17 februari 1986.

Matoug, Houria, geboren te Dr. Ouled Rahhou (Marokko) op
3 februari 1961.

Mattei, Irene Pierina, geboren te Koersel (België) op 14 juli 1973.

Maugeri, Giovanni, geboren te Gualtieri Sicamino (Italië) op 4 okto-
ber 1947.

Mavinga - Poba, Fabrice, geboren te Kinshasa (Kongo) op 23 april 1986.

Mawete-Dombasi, Mathy, geboren te Mfidi (Kongo) op 3 okto-
ber 1972.

Mayamba Maku Ibaanda, geboren te Kenge (Kongo) op 21 decem-
ber 1949.

Mayuku Mindanga Ilumba, geboren te Lubumbashi (Kongo) op
19 februari 1972.

Mazayeva, Luiza Timievna, geboren te Grozny (Russische Federatie)
op 10 april 1979.

Mazgouti, Mohammadi, geboren te Saka (Marokko) in 1970.

Mazina, Antonio, geboren te Luanda (Angola) op 8 januari 1983.

Mazjayeva, Diana Lukmanovna, geboren te Grozny (Russische
Federatie) op 18 oktober 1984.

Mazreawi, Karim, geboren te Ahvaz (Iran) op 31 mei 1975.

Mazzal, Fatima, geboren te Agadir (Marokko) op 15 juni 1976.

Mbanzulu Lelamu, Pepin, geboren te Kinshasa (Kongo) op
26 maart 1965.

Mbaraga, Laurent, geboren te Giko (Rwanda) op 2 januari 1958.

Mbenda Sido, geboren te Kisangani (Kongo) op 17 juli 1969.

Mbengo Nzeza, Eric, geboren te Kinshasa (Kongo) op 7 mei 1977.

Mbiamu Diasuamina, geboren te Mbanza-Ngungu (Kongo) op
6 december 1974.

Maqastena, Shefki, né à Halabak (Serbie) le 22 octobre 1985.

Marat - Koliago, Aldona Alfonsovna, née à Denisi Miorski, Vitebsk
(Belarus) le 13 février 1954.

Marciniak, Beata Dorota, née à Wysokie Mazowieckie (Pologne) le
15 juin 1969.

Marianchik, Bella Ilinitchna, née à Kaliningrad (Féd. de Russie) le
30 mars 1970.

Mariano Rios, Gladys, née à La Punta Sapallanga - Huancayo (Pérou)
le 9 octobre 1966.

Marinescu, Adrian, né à Timisoara (Roumanie) le 6 juin 1971.

Marinkovic, Milica, née à Belgrade (Serbie) le 6 juillet 1968.

Marouani, Chadly, né à Bir Zindala (Tunisie) le 18 janvier 1951.

Marteunovitch - Smilovitskaya, Lioubov Fedorovna, née à Gomel
(Belarus) le 14 juillet 1954.

Martinez Diaz, Rebeca, née à Nagua (Répub. Dominicaine) le
8 octobre 1975.

Martinez, Marta Inés, née à Nueva San Salvador (El Salvador) le
16 mai 1952.

Martingilaj, Drite, née à Curraj Tropoje (Albanie) le 23 février 1970.

Martins Nogueira, Francisco José, né à Parangaba (Brésil) le
21 février 1970.

Marulanda, Esperanza, née à Cali, Valle del Cauca (Colombie) le
15 novembre 1955.

Masaev, Najmoutdin Hasanovitch, né à Grozny (Féd. de Russie) le
6 janvier 1967.

Masgutov, Beksoltan Bolatovitch, né à Ekibastouz (Féd. de Russie) le
5 juin 1960.

Massaev, Makcharip Magomedchirvanovitch, né à Karaganda (Féd.
de Russie) le 5 janvier 1963.

Massiala Bongi, né à Kinshasa (Congo) le 23 juin 1964.

Mataj, Mimosa, née à Strellc Decan (Serbie) le 25 juin 1971.

Matansi, Sandrick, né à Kinshasa (Congo) le 10 novembre 1985.

Matar, Amne, née à Ghanta-Liberia (Liban) le 24 novembre 1965.

Matei, Vasilica, née à Darabani (Roumanie) le 2 mars 1970.

Matinda-Bahaita, née à Kinshasa (Congo) le 17 février 1986.

Matoug, Houria, née à Dr. Ouled Rahhou (Maroc) le 3 février 1961.

Mattei, Irene Pierina, née à Koersel (Belgique) le 14 juillet 1973.

Maugeri, Giovanni, né à Gualtieri Sicamino (Italie) le 4 octobre 1947.

Mavinga - Poba, Fabrice, né à Kinshasa (Congo) le 23 avril 1986.

Mawete-Dombasi, Mathy, née à Mfidi (Congo) le 3 octobre 1972.

Mayamba Maku Ibaanda, né à Kenge (Congo) le 21 décembre 1949.

Mayuku Mindanga Ilumba, née à Lubumbashi (Congo) le
19 février 1972.

Mazayeva, Luiza Timievna, née à Grozny (Féd. de Russie) le
10 avril 1979.

Mazgouti, Mohammadi, né à Saka (Maroc) en 1970.

Mazina, Antonio, né à Luanda (Angola) le 8 janvier 1983.

Mazjayeva, Diana Lukmanovna, née à Grozny (Féd. de Russie) le
18 octobre 1984.

Mazreawi, Karim, né à Ahvaz (Iran) le 31 mai 1975.

Mazzal, Fatima, née à Agadir (Maroc) le 15 juin 1976.

Mbanzulu Lelamu, Pepin, né à Kinshasa (Congo) le 26 mars 1965.

Mbaraga, Laurent, né à Giko (Rwanda) le 2 janvier 1958.

Mbenda Sido, née à Kisangani (Congo) le 17 juillet 1969.

Mbengo Nzeza, Eric, né à Kinshasa (Congo) le 7 mai 1977.

Mbiamu Diasuamina, née à Mbanza-Ngungu (Congo) le 6 décem-
bre 1974.
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Mbila, Georges, geboren te Kinshasa (Kongo) op 1 januari 1964.

Mbingamala Yabiatene, geboren te Isiro (Kongo) op 23 decem-
ber 1980.

Mbombo, Tina, geboren te Mbujimayi (Kongo) op 12 december 1970.

Mbumba Bola, Maria Teresa, geboren te Necuto (Angola) op
26 juli 1968.

Mchichi, El Khatir, geboren te Guenfouda (Marokko) op 19 maart 1952.

Mdaghri, Salim, geboren te Berkane (Marokko) op 23 septem-
ber 1976.

Meddah, Rabah, geboren te Lahlef (Algerije) op 28 maart 1983.

Medina Villacis, Luis Andres, geboren te Eloy Alfaro (Ecuador) op
22 maart 1979.

Meftah, Abdelhafid, geboren te Tetouan (Marokko) op 2 juli 1956.

Megidov, Ayub Vahidovitch, geboren te Kizil Ungur (Russische
Federatie) op 3 maart 1956.

Mehiaoui, Ali, geboren te Dar Kebdani (Marokko) op 16 okto-
ber 1971.

Mehmed, Mehmed Sali, geboren te Stara Zagora (Bulgarije) op
20 september 1967.

Mehmetaj echtgenote Shala, Lumnije, geboren te Maznik (Servië) op
6 juni 1967.

Mehta, Manish Vijay, geboren te Mumbai (India) op 30 januari 1975.

Mejdoubi, Hassan, geboren te Tribu Zekara, Mestferki (Marokko) op
10 april 1961.

Mejia Diez, Jorge Eliecer, geboren te Andes-Antioquia (Colombia) op
14 oktober 1951.

Mejri, Latifa, geboren te Den Den (Tunesië) op 6 februari 1968.

Mejri, Mohamed, geboren te Teboursouk (Tunesië) op 15 decem-
ber 1970.

Meju, Chuks, geboren te Onitsha, Anambra (Nigeria) op 9 augus-
tus 1963.

Melkonian, Rouzanna Zaven, geboren te Jerevan (Armenië) op
10 juli 1961.

Melkonyan, Suren, geboren te Kardjakhpur, Vardenis (Armenië) op
20 mei 1948.

Memed, Mirsadet, geboren te Suto Orizari, Skopje (Macedonië) op
26 januari 1976.

Memenov echtgenote Hasanovska, Atman, geboren te Strumica
(Macedonië) op 3 maart 1972.

Memic echtgenote Ragipovic, Gjulsa, geboren te Dubrava (Servië) op
5 oktober 1963.

Memisi, Ilzana, geboren te Tetovo (Macedonië) op 25 februari 1983.

Mengi Ferreira, Lidia Margarida, geboren te Kisantu (Kongo) op
29 juni 1976.

Mensah, Georgina, geboren te Accra (Ghana) op 1 februari 1965.

Mensah, Kofi Opoku, geboren te Tema (Ghana) op 12 mei 1969.

Mersini, Altin, geboren te Berat (Albanië) op 6 mei 1972.

Mesanovic echtgenote Sehagic, Mejra, geboren te Banovici Selo
(Servië) op 17 april 1961.

Mesanovic, Muharem, geboren te Bacvice Travnik (Servië) op
7 augustus 1937.

Mesbah, Amal, geboren te Ksar-es-souk (Marokko) op 8 januari 1967.

Mesquine, El Houaria, geboren te Nador (Marokko) op 4 maart 1956.

Meta Kabasele, geboren te Luluaburg (Kongo) op 2 november 1937.

Metaj echtgenote Mucaj, Fitore, geboren te Cerrcë (Servië) op
5 december 1972.

Mezher, Ali, geboren te Kafarroman, Nabatieh (Libanon) op 1 novem-
ber 1962.

Meziane, Hassan, geboren te Casablanca (Marokko) op
16 februari 1976.

Mfuni Katende, Régine, geboren te Tshilundu (Kongo) op 4 okto-
ber 1954.

M’Hamdi, Najia, geboren te Nianou (Tunesië) op 24 april 1969.

Mia-Meftah, Lahouari, geboren te Oran (Algerije) op 6 oktober 1961.

Mbila, Georges, né à Kinshasa (Congo) le 1er janvier 1964.

Mbingamala Yabiatene, née à Isiro (Congo) le 23 décembre 1980.

Mbombo, Tina, née à Mbujimayi (Congo) le 12 décembre 1970.

Mbumba Bola, Maria Teresa, née à Necuto (Angola) le 26 juillet 1968.

Mchichi, El Khatir, né à Guenfouda (Maroc) le 19 mars 1952.

Mdaghri, Salim, né à Berkane (Maroc) le 23 septembre 1976.

Meddah, Rabah, né à Lahlef (Algérie) le 28 mars 1983.

Medina Villacis, Luis Andres, né à Eloy Alfaro (Equateur) le
22 mars 1979.

Meftah, Abdelhafid, né à Tétouan (Maroc) le 2 juillet 1956.

Megidov, Ayub Vahidovitch, né à Kizil Ungur (Féd. de Russie) le
3 mars 1956.

Mehiaoui, Ali, né à Dar Kebdani (Maroc) le 16 octobre 1971.

Mehmed, Mehmed Sali, né à Stara Zagora (Bulgarie) le 20 septem-
bre 1967.

Mehmetaj épouse Shala, Lumnije, née à Maznik (Serbie) le 6 juin 1967.

Mehta, Manish Vijay, né à Mumbai (Inde) le 30 janvier 1975.

Mejdoubi, Hassan, né à Tribu Zekara, Mestferki (Maroc) le 10 avril 1961.

Mejia Diez, Jorge Eliecer, né à Andes-Antioquia (Colombie) le
14 octobre 1951.

Mejri, Latifa, née à Den Den (Tunisie) le 6 février 1968.

Mejri, Mohamed, né à Teboursouk (Tunisie) le 15 décembre 1970.

Meju, Chuks, né à Onitsha, Anambra (Nigeria) le 9 août 1963.

Melkonian, Rouzanna Zaven, née à Erevan (Arménie) le 10 juillet 1961.

Melkonyan, Suren, né à Kardjakhpur, Vardenis (Arménie) le
20 mai 1948.

Memed, Mirsadet, née à Suto Orizari, Skopje (Macédoine) le
26 janvier 1976.

Memenov épouse Hasanovska, Atman, née à Strumica (Macédoine)
le 3 mars 1972.

Memic épouse Ragipovic, Gjulsa, née à Dubrava (Serbie) le 5 octo-
bre 1963.

Memisi, Ilzana, née à Tetovo (Macédoine) le 25 février 1983.

Mengi Ferreira, Lidia Margarida, née à Kisantu (Congo) le 29 juin 1976.

Mensah, Georgina, née à Accra (Ghana) le 1er février 1965.

Mensah, Kofi Opoku, né à Tema (Ghana) le 12 mai 1969.

Mersini, Altin, né à Berat (Albanie) le 6 mai 1972.

Mesanovic épouse Sehagic, Mejra, née à Banovici Selo (Serbie) le
17 avril 1961.

Mesanovic, Muharem, né à Bacvice Travnik (Serbie) le 7 août 1937.

Mesbah, Amal, né à Ksar-es-souk (Maroc) le 8 janvier 1967.

Mesquine, El Houaria, née à Nador (Maroc) le 4 mars 1956.

Meta Kabasele, née à Luluabourg (Congo) le 2 novembre 1937.

Metaj épouse Mucaj, Fitore, née à Cerrcë (Serbie) le 5 décembre 1972.

Mezher, Ali, né à Kafarroman, Nabatieh (Liban) le 1er novembre 1962.

Meziane, Hassan, né à Casablanca (Maroc) le 16 février 1976.

Mfuni Katende, Régine, née à Tshilundu (Congo) le 4 octobre 1954.

M’Hamdi, Najia, née à Nianou (Tunisie) le 24 avril 1969.

Mia-Meftah, Lahouari, né à Oran (Algérie) le 6 octobre 1961.
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Miandabu Mpiana, Odette, geboren te Kinshasa (Kongo) op
4 april 1973.

Micaj, Evarist, geboren te Shkoder (Albanië) op 26 maart 1981.

Mici echtgenote Rama, Leni, geboren te Cerrik, Elbsan (Albanië) op
2 augustus 1959.

Midouni, Taoufik, geboren te Gafour (Tunesië) op 4 september 1972.

Mieto Mantshia, geboren te Boma (Kongo) op 5 september 1985.

Mieto Muntu, geboren te Kinshasa (Kongo) op 30 december 1960.

Migou, Adil, geboren te Dr. Reinti Taourirt (Marokko) op 18 juni 1984.

Miguel Da Conceiçao, Maria José, geboren te Marmelete-Monchique
(Portugal) op 11 juni 1969.

Mikhedov, Alexander Nikolaevitch, geboren te Bobruysk (Wit-
Rusland) op 30 maart 1958.

Mimvoue, Lucie, geboren te Garoua, Bénoué (Kameroen) op
22 maart 1971.

Minalova echtgenote Israilova, Louiza Akhmetovna, geboren te
Grozny (Russische Federatie) op 13 november 1977.

Minani, Fatuma, geboren te Bujumbura (Burundi) op 8 juli 1957.

Mineiro Ekumbaki Baindja, Nathalie, geboren te Kinshasa (Kongo)
op 29 april 1984.

Minhas, Asha Akram, geboren te Bhattian (Pakistan) op 27 mei 1987.

Minyety Casado, Daysi Libanesa, geboren te San Jose De Ocoa
(Dominicaanse Republ.) op 7 februari 1965.

Mirek, Robert Krzysztof, geboren te Warschau (Polen) op 7 augus-
tus 1982.

Mirena, Enver, geboren te Dobro Selo (Servië) op 18 april 1957.

Miri, Abdellah, geboren te Oujda (Marokko) op 27 augustus 1971.

Miroyan, Armen Hrach, geboren te Kirovakan (Rusland) op
27 februari 1968.

Mishunga Bitota, geboren te Kinshasa (Kongo) op 29 december 1972.

Miskirtchian, Alexandre, geboren te Tbilissi (Georgië) op 24 decem-
ber 1985.

Mkrtchyan, Benik, geboren te Artabouynk (Armenië) op 6 okto-
ber 1934.

Mladin echtgenote Domokos, Mihaela, geboren te Arad (Roemenië)
op 30 december 1977.

Mnimen Berrada, Mostafa, geboren te Oujda (Marokko) op 31 okto-
ber 1961.

Moallem Laghziri, Fatna, geboren te Fandak (Marokko) in 1943.

Mocanu, Gheorghe Ionel, geboren te Alexandria - Teleorman (Roe-
menië) op 2 januari 1978.

Moczulska, Malgorzata, geboren te Grodzisk (Polen) op 28 okto-
ber 1963.

Moezzi Nasab, Samira, geboren te Shiraz (Iran) op 22 septem-
ber 1985.

Mohamed Ahmed, Abdel Kader, geboren te Kismaayo (Somalië) op
14 februari 1960.

Mohamed Ige Hassan, geboren te Mogadishu (Somalië) op
1 januari 1965.

Mohamed Maye, Fardowsa, geboren te Marka (Somalië) in 1948.

Mohamed Mohamud, Abdifatah, geboren te Barawe (Somalië) op
14 april 1973.

Mohamed Sheikh, Amir, geboren te Mogadishu (Somalië) op
3 februari 1982.

Mohamed, Ahmed, geboren te Kamechli (Syrië) op 8 januari 1975.

Mohamed, Moutani, geboren te Sokodé (Togo) op 1 januari 1969.

Mohammad Farooq Khan, geboren te Sultanpura, Rawalpindi (Paki-
stan) op 13 maart 1959.

Mohammad Monir, Hossein, geboren te Wango (Myanmar) op
8 februari 1974.

Mohammad Rafiei Nazari, Ali Reza, geboren te Teheran (Iran) op
21 maart 1968.

Mohammad Zadeh Nadiri, Daryoush, geboren te Teheran (Iran) op
29 januari 1965.

Mohammadi, Halaleh, geboren te Sar-e-Pol-e-Zahab (Iran) op 26 augus-
tus 1984.

Miandabu Mpiana, Odette, née à Kinshasa (Congo) le 4 avril 1973.

Micaj, Evarist, né à Shkoder (Albanie) le 26 mars 1981.

Mici épouse Rama, Leni, née à Cerrik, Elbsan (Albanie) le 2 août 1959.

Midouni, Taoufik, né à Gafour (Tunisie) le 4 septembre 1972.

Mieto Mantshia, née à Boma (Congo) le 5 septembre 1985.

Mieto Muntu, né à Kinshasa (Congo) le 30 décembre 1960.

Migou, Adil, né à Dr. Reinti Taourirt (Maroc) le 18 juin 1984.

Miguel Da Conceiçao, Maria José, née à Marmelete-Monchique
(Portugal) le 11 juin 1969.

Mikhedov, Alexander Nikolaevitch, né à Bobruysk (Belarus) le
30 mars 1958.

Mimvoue, Lucie, née à Garoua, Bénoué (Cameroun) le 22 mars 1971.

Minalova épouse Israilova, Louiza Akhmetovna, née à Grozny (Féd.
de Russie) le 13 novembre 1977.

Minani, Fatuma, née à Bujumbura (Burundi) le 8 juillet 1957.

Mineiro Ekumbaki Baindja, Nathalie, née à Kinshasa (Congo) le
29 avril 1984.

Minhas, Asha Akram, née à Bhattian (Pakistan) le 27 mai 1987.

Minyety Casado, Daysi Libanesa, née à San Jose De Ocoa (Répub.
Dominicaine) le 7 février 1965.

Mirek, Robert Krzysztof, né à Varsovie (Pologne) le 7 août 1982.

Mirena, Enver, né à Dobro Selo (Serbie) le 18 avril 1957.

Miri, Abdellah, né à Oujda (Maroc) le 27 août 1971.

Miroyan, Armen Hrach, né à Kirovakan (Russie) le 27 février 1968.

Mishunga Bitota, née à Kinshasa (Congo) le 29 décembre 1972.

Miskirtchian, Alexandre, né à Tbilissi (Géorgie) le 24 décembre 1985.

Mkrtchyan, Benik, né à Artabouynk (Arménie) le 6 octobre 1934.

Mladin épouse Domokos, Mihaela, née à Arad (Roumanie) le
30 décembre 1977.

Mnimen Berrada, Mostafa, né à Oujda (Maroc) le 31 octobre 1961.

Moallem Laghziri, Fatna, née à Fandak (Maroc) en 1943.

Mocanu, Gheorghe Ionel, né à Alexandria - Teleorman (Roumanie) le
2 janvier 1978.

Moczulska, Malgorzata, née à Grodzisk (Pologne) le 28 octobre 1963.

Moezzi Nasab, Samira, née à Shiraz (Iran) le 22 septembre 1985.

Mohamed Ahmed, Abdel Kader, né à Kismaayo (Somalie) le
14 février 1960.

Mohamed Ige Hassan, né à Mogadiscio (Somalie) le 1er janvier 1965.

Mohamed Maye, Fardowsa, née à Marka (Somalie) en 1948.

Mohamed Mohamud, Abdifatah, né à Barawe (Somalie) le
14 avril 1973.

Mohamed Sheikh, Amir, né à Mogadiscio (Somalie) le 3 février 1982.

Mohamed, Ahmed, né à Kamechli (Syrie) le 8 janvier 1975.

Mohamed, Moutani, né à Sokodé (Togo) le 1er janvier 1969.

Mohammad Farooq Khan, né à Sultanpura, Rawalpindi (Pakistan) le
13 mars 1959.

Mohammad Monir, Hossein, né à Wango (Myanmar) le 8 février 1974.

Mohammad Rafiei Nazari, Ali Reza, né à Téhéran (Iran) le
21 mars 1968.

Mohammad Zadeh Nadiri, Daryoush, né à Téhéran (Iran) le
29 janvier 1965.

Mohammadi, Halaleh, née à Sar-e-Pol-e-Zahab (Iran) le 26 août 1984.
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Mohammed Ibrahim echtgenote Merchant, Rashida, geboren te
Thaliya, Gujarat (India) op 19 september 1973.

Mokolo Mampela, Christine, geboren te Kinshasa (Kongo) op
15 augustus 1977.

Molina Ramirez, Marco Patricio, geboren te Santa Prisca (Ecuador)
op 7 juni 1984.

Molina Restrepo, Edison Hernan, geboren te Itagui (Colombia) op
18 april 1974.

Molina Velasco, Marco Roque, geboren te Quito (Ecuador) op
19 september 1958.

Mollericona Callata, Juana, geboren te Ullachapi (Bolivia) op
27 mei 1973.

Mongapa Ndau, Anita, geboren te Kinshasa (Kongo) op 6 maart 1964.

Monkamvula-Oshiyoza, Lucie, geboren te Nioki (Kongo) op 26 decem-
ber 1943.

Montero Solano, Marisol del Rocio, geboren te Cariamanga (Ecuador)
op 10 oktober 1964.

Monteros Marmol, Blanca Yolanda, geboren te Mindo (Ecuador) op
14 december 1963.

Moraczewska echtgenote Chojnowska, Barbara, geboren te Lomza
(Polen) op 22 april 1964.

Morana, Roberto, geboren te Seraing (België) op 10 maart 1974.

Morcos Wadie Ibrahim, Sherif, geboren te El Minia (Egypte) op
5 oktober 1964.

Morcov, Mihai, geboren te Craiova, Dolj (Roemenië) op 15 okto-
ber 1965.

Morina, Zufa, geboren te Skopje (Macedonië) op 8 december 1978.

Morrison, Stanley, geboren te Accra (Ghana) op 1 december 1955.

Moscoso Torrez, Raquel, geboren te Potosi (Bolivia) op 27 februari 1953.

Moshiri, Ghamar, geboren te Talesh (Iran) op 21 maart 1963.

Mosikwa, Monene Carine Mauricette, geboren te Dreux (Frankrijk)
op 23 januari 1982.

Mosquera Ramirez, Maritza Alexandra, geboren te Milagro (Ecua-
dor) op 4 februari 1963.

Motso, Monique, geboren te Douala (Kameroen) op 16 januari 1944.

Moudar, Ahmed, geboren te Béchar (Marokko) op 5 juni 1970.

Moumou, Mohammed, geboren te Berkane (Marokko) op 20 okto-
ber 1963.

Mourchid, Khalil, geboren te Casablanca (Marokko) op 28 novem-
ber 1976.

Mourtou, Vasiliki, geboren te Agios Nikolaos-Lasithiou (Grieken-
land) op 30 juli 1966.

Moussa, Houssein, geboren te Tetouan (Marokko) in 1964.

Moussa, Ysée Galilée, geboren te Kinshasa (Kongo) op 1 septem-
ber 1970.

Moussaoui, Hassan, geboren te Iaoutene El Foukani Temsaman
(Marokko) op 1 januari 1940.

Mpunga Bekanga, Gertrude, geboren te Kinshasa (Kongo) op
10 december 1979.

Mrabti, Mouhsine, geboren te Sefrou (Marokko) op 27 oktober 1977.

Mrad, Jarjis, geboren te Malkie (Syrië) op 7 oktober 1964.

Mraïh, Moussa, geboren te Casablanca (Marokko) op 19 augus-
tus 1970.

Mravyan, Soussana Apresovna, geboren te Chahoumian (Russische
Federatie) op 28 augustus 1965.

Mrdak weduwe Petrovic, Dragica, geboren te Pljevlja (Servië) op
16 augustus 1953.

Mrkic, Snjezana, geboren te Gradiska (Bosnië-Herzegovina) op
8 augustus 1981.

Muadi-Munsenga, Patricia, geboren te Kinshasa (Kongo) op
21 april 1979.

Muaku, Miaka Muloshi, geboren te Zongo (Kongo) op 21 mei 1971.

Mubani, Kamwan-Ve, geboren te Kinshasa (Kongo) op 6 augus-
tus 1962.

Mubera, Eric, geboren te Taba (Rwanda) op 1 januari 1973.

Muçaj, Agron, geboren te Tetovo (Macedonië) op 6 juli 1969.

Mohammed Ibrahim épouse Merchant, Rashida, née à Thaliya,
Gujarat (Inde) le 19 septembre 1973.

Mokolo Mampela, Christine, née à Kinshasa (Congo) le 15 août 1977.

Molina Ramirez, Marco Patricio, né à Santa Prisca (Equateur) le
7 juin 1984.

Molina Restrepo, Edison Hernan, né à Itagui (Colombie) le
18 avril 1974.

Molina Velasco, Marco Roque, né à Quito (Equateur) le 19 septem-
bre 1958.

Mollericona Callata, Juana, née à Ullachapi (Bolivie) le 27 mai 1973.

Mongapa Ndau, Anita, née à Kinshasa (Congo) le 6 mars 1964.

Monkamvula-Oshiyoza, Lucie, née à Nioki (Congo) le 26 décem-
bre 1943.

Montero Solano, Marisol del Rocio, née à Cariamanga (Equateur) le
10 octobre 1964.

Monteros Marmol, Blanca Yolanda, née à Mindo (Equateur) le
14 décembre 1963.

Moraczewska épouse Chojnowska, Barbara, née à Lomza (Pologne)
le 22 avril 1964.

Morana, Roberto, né à Seraing (Belgique) le 10 mars 1974.

Morcos Wadie Ibrahim, Sherif, né à El Minia (Egypte) le 5 octo-
bre 1964.

Morcov, Mihai, né à Craiova, Dolj (Roumanie) le 15 octobre 1965.

Morina, Zufa, née à Skopje (Macédoine) le 8 décembre 1978.

Morrison, Stanley, né à Accra (Ghana) le 1er décembre 1955.

Moscoso Torrez, Raquel, née à Potosi (Bolivie) le 27 février 1953.

Moshiri, Ghamar, née à Talesh (Iran) le 21 mars 1963.

Mosikwa, Monene Carine Mauricette, née à Dreux (France) le
23 janvier 1982.

Mosquera Ramirez, Maritza Alexandra, née à Milagro (Equateur) le
4 février 1963.

Motso, Monique, née à Douala (Cameroun) le 16 janvier 1944.

Moudar, Ahmed, né à Béchar (Maroc) le 5 juin 1970.

Moumou, Mohammed, né à Berkane (Maroc) le 20 octobre 1963.

Mourchid, Khalil, né à Casablanca (Maroc) le 28 novembre 1976.

Mourtou, Vasiliki, née à Agios Nikolaos-Lasithiou (Grèce) le
30 juillet 1966.

Moussa, Houssein, né à Tétouan (Maroc) en 1964.

Moussa, Ysée Galilée, née à Kinshasa (Congo) le 1er septembre 1970.

Moussaoui, Hassan, né à Iaoutene El Foukani Temsaman (Maroc) le
1er janvier 1940.

Mpunga Bekanga, Gertrude, née à Kinshasa (Congo) le 10 décem-
bre 1979.

Mrabti, Mouhsine, né à Sefrou (Maroc) le 27 octobre 1977.

Mrad, Jarjis, né à Malkie (Syrie) le 7 octobre 1964.

Mraïh, Moussa, né à Casablanca (Maroc) le 19 août 1970.

Mravyan, Soussana Apresovna, née à Chahoumian (Féd. de Russie)
le 28 août 1965.

Mrdak veuve Petrovic, Dragica, née à Pljevlja (Serbie) le 16 août 1953.

Mrkic, Snjezana, née à Gradiska (Bosnie-Herzégovine) le 8 août 1981.

Muadi-Munsenga, Patricia, née à Kinshasa (Congo) le 21 avril 1979.

Muaku, Miaka Muloshi, née à Zongo (Congo) le 21 mai 1971.

Mubani, Kamwan-Ve, né à Kinshasa (Congo) le 6 août 1962.

Mubera, Eric, né à Taba (Rwanda) le 1er janvier 1973.

Muçaj, Agron, né à Tetovo (Macédoine) le 6 juillet 1969.
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Mugabo, Désiré, geboren te Kigali (Rwanda) op 27 augustus 1976.

Muganza, Charles, geboren te Rukondo-Gikongoro (Rwanda) op
24 april 1974.

Mugemangango, Jean, geboren te Nganzo (Rwanda) in 1976.

Mugiraneza, Marie Goretti, geboren te Rusatira-Butare (Rwanda) op
2 september 1977.

Mugirasoni, Marie Rose, geboren te Rugenge (Rwanda) in 1966.

Muhadzeri, Bajram, geboren te Skopje (Macedonië) op 21 juni 1965.

Muhammad, Anwar, geboren te Kot Jamel (Pakistan) op 1 novem-
ber 1969.

Muhammad, Iqbal, geboren te Kalaske (Pakistan) op 17 novem-
ber 1963.

Muhammad, Muzzammilullah, geboren te Burewala (Pakistan) op
16 oktober 1962.

Muhammad, Naeem, geboren te Okara (Pakistan) in 1962.

Muhire, Emerance, geboren te Rukara (Rwanda) op 19 decem-
ber 1978.

Mujoli, Cun, geboren te Novo Selo, Vucitrn (Servië) op 1 okto-
ber 1985.

Mukagatare, Viviane, geboren te Kinyamakara-Gikongoro (Rwanda)
in 1949.

Mukamanzi, Evora, geboren te Buyoga-Byumba (Rwanda) op
23 december 1962.

Mukamasabo, Cansilde, geboren te Ruhashya-Butare (Rwanda) op
2 oktober 1975.

Mukamukiza, Vénélanda, geboren te Butare (Rwanda) op
5 februari 1977.

Mukamukwiye Ntwali, Liberate, geboren te Masisi (Kongo) op
28 juni 1970.

Mukamuligo, Emeritha, geboren te Kimihurura (Rwanda) op
1 maart 1956.

Mukandirima, Judith, geboren te Gikomero (Rwanda) op 2 juli 1960.

Mukangango, Gloriose, geboren te Ngoma (Rwanda) op 2 okto-
ber 1962.

Mukangoga, Gaudence, geboren te Kibuye (Rwanda) in 1971.

Mukangwije, Thérèse, geboren te Rusatira (Rwanda) op 25 decem-
ber 1943.

Mukankaka, Anathalie, geboren te Mpanga (Rwanda) in 1958.

Mukankuranga, Domithile, geboren te Tambwe-Gitarama (Rwanda)
op 24 augustus 1967.

Mukantagara, Olive, geboren te Gisenyi (Rwanda) op 13 juli 1986.

Mukantwali, Rose, geboren te Mushubati (Rwanda) op 10 augus-
tus 1948.

Mukanyonga, Chantal, geboren te Mbasa (Rwanda) op 18 okto-
ber 1977.

Mukarugina, Janvière, geboren te Rwesero (Rwanda) op 4 okto-
ber 1958.

Mukashyaka, Meghtilde, geboren te Butare (Rwanda) op 25 juli 1975.

Mukelenge-Madiba, geboren te Banningstad (Kongo) op 19 juli 1964.

Mukenge Tshimanga, geboren te Kinshasa (Kongo) op 2 okto-
ber 1971.

Mukeshimana, Jacqueline, geboren te Gitarama (Rwanda) op
27 juli 1970.

Mukeshimana, Joséphine, geboren te Kibungo (Rwanda) op
1 april 1969.

Mukotanyi Eyoka, geboren te Kigali (Rwanda) op 29 april 1983.

Mulanga Kaninda, geboren te Bakwalonji (Kongo) op 17 februari 1930.

Mulangua Kabemba, geboren te Tshofa (Kongo) op 14 oktober 1973.

Mulungu Levongala, Kodi Linda, geboren te Kinshasa (Kongo) op
25 maart 1979.

Mumcu, Aycan, geboren te Ankara (Turkije) op 1 januari 1964.

Mundala Omoyi, Marie-Claire, geboren te Lodja (Kongo) op
2 januari 1951.

Munoz Escanio, Ydalina Adalgisa, geboren te Mata Palacio, Hato
Mayor del Rey (Dominicaanse Republ.) op 8 juni 1975.

Mugabo, Désiré, né à Kigali (Rwanda) le 27 août 1976.

Muganza, Charles, né à Rukondo-Gikongoro (Rwanda) le 24 avril 1974.

Mugemangango, Jean, né à Nganzo (Rwanda) en 1976.

Mugiraneza, Marie Goretti, née à Rusatira-Butare (Rwanda) le
2 septembre 1977.

Mugirasoni, Marie Rose, née à Rugenge (Rwanda) en 1966.

Muhadzeri, Bajram, né à Skopje (Macédoine) le 21 juin 1965.

Muhammad, Anwar, né à Kot Jamel (Pakistan) le 1er novembre 1969.

Muhammad, Iqbal, né à Kalaske (Pakistan) le 17 novembre 1963.

Muhammad, Muzzammilullah, né à Burewala (Pakistan) le 16 octo-
bre 1962.

Muhammad, Naeem, né à Okara (Pakistan) en 1962.

Muhire, Emerance, née à Rukara (Rwanda) le 19 décembre 1978.

Mujoli, Cun, né à Novo Selo, Vucitrn (Serbie) le 1er octobre 1985.

Mukagatare, Viviane, née à Kinyamakara-Gikongoro (Rwanda) en
1949.

Mukamanzi, Evora, née à Buyoga-Byumba (Rwanda) le 23 décem-
bre 1962.

Mukamasabo, Cansilde, née à Ruhashya-Butare (Rwanda) le 2 octo-
bre 1975.

Mukamukiza, Vénélanda, née à Butare (Rwanda) le 5 février 1977.

Mukamukwiye Ntwali, Liberate, née à Masisi (Congo) le 28 juin 1970.

Mukamuligo, Emeritha, née à Kimihurura (Rwanda) le 1er mars 1956.

Mukandirima, Judith, née à Gikomero (Rwanda) le 2 juillet 1960.

Mukangango, Gloriose, née à Ngoma (Rwanda) le 2 octobre 1962.

Mukangoga, Gaudence, née à Kibuye (Rwanda) en 1971.

Mukangwije, Thérèse, née à Rusatira (Rwanda) le 25 décembre 1943.

Mukankaka, Anathalie, née à Mpanga (Rwanda) en 1958.

Mukankuranga, Domithile, née à Tambwe-Gitarama (Rwanda) le
24 août 1967.

Mukantagara, Olive, née à Gisenyi (Rwanda) le 13 juillet 1986.

Mukantwali, Rose, née à Mushubati (Rwanda) le 10 août 1948.

Mukanyonga, Chantal, née à Mbasa (Rwanda) le 18 octobre 1977.

Mukarugina, Janvière, née à Rwesero (Rwanda) le 4 octobre 1958.

Mukashyaka, Meghtilde, née à Butare (Rwanda) le 25 juillet 1975.

Mukelenge-Madiba, né à Banningville (Congo) le 19 juillet 1964.

Mukenge Tshimanga, né à Kinshasa (Congo) le 2 octobre 1971.

Mukeshimana, Jacqueline, née à Gitarama (Rwanda) le 27 juillet 1970.

Mukeshimana, Joséphine, née à Kibungo (Rwanda) le 1er avril 1969.

Mukotanyi Eyoka, né à Kigali (Rwanda) le 29 avril 1983.

Mulanga Kaninda, née à Bakwalonji (Congo) le 17 février 1930.

Mulangua Kabemba, née à Tshofa (Congo) le 14 octobre 1973.

Mulungu Levongala, Kodi Linda, née à Kinshasa (Congo) le
25 mars 1979.

Mumcu, Aycan, née à Ankara (Turquie) le 1er janvier 1964.

Mundala Omoyi, Marie-Claire, née à Lodja (Congo) le 2 janvier 1951.

Munoz Escanio, Ydalina Adalgisa, née à Mata Palacio, Hato Mayor
del Rey (Répub. Dominicaine) le 8 juin 1975.
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Munoz Matiz, Gustavo, geboren te Armenia-Quindio (Colombia) op
9 juni 1960.

Munyankindi, Gélase, geboren te Shagasha (Rwanda) op 21 novem-
ber 1937.

Munyansanga, Cyriaque, geboren te Kirambo, Karama, Gikongoro
(Rwanda) op 28 januari 1939.

Munyarushoka, Evariste, geboren te Shyanda Rutobwe Gitarama
(Rwanda) op 8 november 1957.

Murariu, Constantin, geboren te Bosanci, Suceana (Roemenië) op
19 oktober 1979.

Murazishya, Judith, geboren te Gisuma (Rwanda) op 1 januari 1970.

Murenzi Sano, Edmond, geboren te Kabeza (Rwanda) op 24 april 1986.

Murzabekova, Eset Eikmanovna, geboren te Tselinograd (Russische
Federatie) op 22 mei 1963.

Musangwa, Jean Bernard, geboren te Byumba (Rwanda) op 25 decem-
ber 1980.

Musardo, Agostino Vincenzo Giuseppe, geboren te Genk (België) op
6 oktober 1954.

Musefano, Eugène, geboren te Burehe (Rwanda) op 14 januari 1965.

Mushimiyimana, Rose, geboren te Nyarugenge-Kigali (Rwanda) op
4 februari 1967.

Musoni Ngandoli, Rigobert, geboren te Kinshasa (Kongo) op
21 juni 1967.

Musoni, Géraldine, geboren te Nyanza (Rwanda) op 25 septem-
ber 1980.

Mustafa, Abdulkadir Omar, geboren te Qorioley (Somalië) op
1 oktober 1965.

Mustafa, Abedin, geboren te Skopje (Macedonië) op 31 augus-
tus 1961.

Mustafov echtgenote Beltchinova, Silviya Stefanova, geboren te
Zornitza, Daretz, Kardjali (Bulgarije) op 7 mei 1947.

Mustafova, Elcin, geboren te Sevlievo - Gabrovo (Bulgarije) op
16 mei 1987.

Musuamba Kalala, geboren te Limete, Kinshasa (Kongo) op 12 okto-
ber 1972.

Musuapo, Kite, geboren te Kinshasa (Kongo) op 23 januari 1970.

Muyot, Maricel, geboren te Cabanatuan City (Filippijnen) op
27 juni 1981.

Muzie Kimbal Lombo, Lydie, geboren te Kinshasa (Kongo) op
22 november 1972.

Muzinga Kimvula, Blaise, geboren te Kinshasa (Kongo) op 8 decem-
ber 1969.

Mvuemba Bowele Tetey, Dedry, geboren te Kinshasa (Kongo) op
5 mei 1982.

Mwanza Mundundu, Christian, geboren te Kinshasa (Kongo) op
17 november 1959.

Myslymaj, Asqeri, geboren te Vlora (Albanië) op 30 september 1961.

Naak, Ahmed, geboren te Saida (Algerije) op 26 december 1968.

Naceri, Hassan ould m’hamed, geboren te Ain Temouchent (Algerije)
op 16 augustus 1966.

Naeimi Gavgani, Mojtaba, geboren te Gavgan (Iran) op 8 februari 1968.

Naho, Marie Angèle, geboren te Ngoma (Rwanda) op 28 april 1968.

Nait-Moussa, Abdellah, geboren te Dr. Islane Tamaroute Herguita
(Marokko) op 15 mei 1980.

Nait-Moussa, Rachid, geboren te Taroudant (Marokko) op
26 maart 1982.

Nait-Moussa, Yassine, geboren te Taroudant (Marokko) op 16 juni 1986.

Najed, Zouhair, geboren te Casablanca (Marokko) op 28 okto-
ber 1979.

Najib, Adil, geboren te Safi (Marokko) op 10 juni 1972.

Najib, Keyanoush, geboren te Khorramabad (Iran) op 31 augus-
tus 1974.

Namgyal, Tenzing Dolma, geboren te Lhassa (China) op 4 januari 1980.

Nana, Isabel, geboren te Buea (Kameroen) op 13 juni 1980.

Narahuvye, Annick, geboren te Bujumbura (Burundi) op 22 augus-
tus 1971.

Munoz Matiz, Gustavo, né à Armenia-Quindio (Colombie) le
9 juin 1960.

Munyankindi, Gélase, né à Shagasha (Rwanda) le 21 novembre 1937.

Munyansanga, Cyriaque, né à Kirambo, Karama, Gikongoro (Rwan-
da) le 28 janvier 1939.

Munyarushoka, Evariste, né à Shyanda Rutobwe Gitarama (Rwanda)
le 8 novembre 1957.

Murariu, Constantin, né à Bosanci, Suceana (Roumanie) le 19 octo-
bre 1979.

Murazishya, Judith, née à Gisuma (Rwanda) le 1er janvier 1970.

Murenzi Sano, Edmond, né à Kabeza (Rwanda) le 24 avril 1986.

Murzabekova, Eset Eikmanovna, née à Tselinograd (Féd. de Russie)
le 22 mai 1963.

Musangwa, Jean Bernard, né à Byumba (Rwanda) le 25 décem-
bre 1980.

Musardo, Agostino Vincenzo Giuseppe, né à Genk (Belgique) le
6 octobre 1954.

Musefano, Eugène, né à Burehe (Rwanda) le 14 janvier 1965.

Mushimiyimana, Rose, née à Nyarugenge-Kigali (Rwanda) le
4 février 1967.

Musoni Ngandoli, Rigobert, né à Kinshasa (Congo) le 21 juin 1967.

Musoni, Géraldine, née à Nyanza (Rwanda) le 25 septembre 1980.

Mustafa, Abdulkadir Omar, né à Qorioley (Somalie) le 1er octo-
bre 1965.

Mustafa, Abedin, né à Skopje (Macédoine) le 31 août 1961.

Mustafov épouse Beltchinova, Silviya Stefanova, née à Zornitza,
Daretz, Kardjali (Bulgarie) le 7 mai 1947.

Mustafova, Elcin, née à Sevlievo - Gabrovo (Bulgarie) le 16 mai 1987.

Musuamba Kalala, née à Limete, Kinshasa (Congo) le 12 octo-
bre 1972.

Musuapo, Kite, née à Kinshasa (Congo) le 23 janvier 1970.

Muyot, Maricel, née à Cabanatuan City (Philippines) le 27 juin 1981.

Muzie Kimbal Lombo, Lydie, née à Kinshasa (Congo) le 22 novem-
bre 1972.

Muzinga Kimvula, Blaise, né à Kinshasa (Congo) le 8 décembre 1969.

Mvuemba Bowele Tetey, Dedry, née à Kinshasa (Congo) le 5 mai 1982.

Mwanza Mundundu, Christian, né à Kinshasa (Congo) le 17 novem-
bre 1959.

Myslymaj, Asqeri, né à Vlora (Albanie) le 30 septembre 1961.

Naak, Ahmed, né à Saida (Algérie) le 26 décembre 1968.

Naceri, Hassan ould m’hamed, né à Ain Temouchent (Algérie) le
16 août 1966.

Naeimi Gavgani, Mojtaba, né à Gavgan (Iran) le 8 février 1968.

Naho, Marie Angèle, née à Ngoma (Rwanda) le 28 avril 1968.

Nait-Moussa, Abdellah, né à Dr. Islane Tamaroute Herguita (Maroc)
le 15 mai 1980.

Nait-Moussa, Rachid, né à Taroudant (Maroc) le 26 mars 1982.

Nait-Moussa, Yassine, né à Taroudant (Maroc) le 16 juin 1986.

Najed, Zouhair, né à Casablanca (Maroc) le 28 octobre 1979.

Najib, Adil, né à Safi (Maroc) le 10 juin 1972.

Najib, Keyanoush, né à Khorramabad (Iran) le 31 août 1974.

Namgyal, Tenzing Dolma, née à Lhassa (Chine) le 4 janvier 1980.

Nana, Isabel, née à Buea (Cameroun) le 13 juin 1980.

Narahuvye, Annick, née à Bujumbura (Burundi) le 22 août 1971.
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Narebska echtgenote Kulesza, Beata, geboren te Krasnik (Polen) op
14 maart 1971.

Naseer, Ahmed, geboren te Khojianwali, Gujrat (Pakistan) op 12 decem-
ber 1968.

Nasir, Khan, geboren te Gujranwala (Pakistan) op 1 november 1972.

Nasri, Hayat, geboren te Dr. Chaanine (Marokko) in 1963.

Nasser, Firas Mahmoud, geboren te Bagdad (Irak) op 13 juli 1976.

Nasser, Lina, geboren te Kinshasa (Kongo) op 21 november 1977.

Nassiri, Aicha, geboren te Nador (Marokko) in 1960.

Naumiak, Wieslaw, geboren te Grodzisk (Polen) op 5 maart 1969.

Naz, Gul, geboren te Mirpur (Pakistan) op 15 juni 1974.

Nazari, Hamidullah, geboren te Boghaicheh, Saripol (Afghanistan)
op 11 mei 1974.

Nazir, Shahzada, geboren te Lahore (Pakistan) op 29 mei 1969.

Nazli, Mohamed, geboren te Casablanca (Marokko) op 1 decem-
ber 1971.

Nda, Kwame, geboren te Accra (Ghana) op 15 september 1963.

Ndaganje, Charles, geboren te Kigali (Rwanda) op 20 november 1982.

Ndagijimana, Prosper, geboren te Masaka (Rwanda) op 15 novem-
ber 1977.

Ndaruhutse, Aimée Grâce, geboren te Kigali (Rwanda) op 10 novem-
ber 1984.

Ndaruhutse, Cécile-Marie-Bianca, geboren te Kigali (Rwanda) op
8 juli 1968.

Ndaya Tumba, Agnès, geboren te Kinshasa (Kongo) op 20 okto-
ber 1960.

Ndayishimiye Aridi, Amipi, geboren te Bujumbura (Burundi) op
25 oktober 1976.

Ndayizeye, Patrick, geboren te Kacyiru (Rwanda) op 5 mei 1981.

Ndiaye, El Hadji Malick, geboren te Thies (Senegal) op 4 augus-
tus 1965.

Ndiaye, Oumoul Khairy, geboren te Tivaouane (Senegal) op
27 januari 1966.

Ndimukwango, Mwema, geboren te Likasi (Kongo) op 7 januari 1967.

Ndir, Aminata, geboren te Thies (Senegal) op 16 april 1966.

Ndjeka, Dembo Alice Micheline, geboren te Poitiers (Frankrijk) op
23 maart 1983.

Ndjodo Manga, Carmen Géraldine, geboren te Yaoundé (Kameroen)
op 24 oktober 1982.

Ndongala Makengo, Chantal, geboren te Kinshasa (Kongo) op
4 juni 1963.

Ndongala Mbenza, geboren te Mbanza-Ngungu (Kongo) op
20 april 1964.

N’Dongo, Alassane Amadou, geboren te Wloum Nere (Mauritanië)
op 31 december 1967.

Ndreko, Marije, geboren te Ciflik, Fier (Albanië) op 27 juli 1934.

Ndreu, Elarta, geboren te Krujë (Albanië) op 26 mei 1981.

Ndudi Bodo, geboren te Mpungu-Khonde (Kongo) op 11 maart 1932.

Nduipi Evoloko, Joseph, geboren te Kutu (Kongo) op 6 juni 1967.

Nduli, Pedro, geboren te Chiowa (Angola) op 8 september 1979.

Ndunda, Colette, geboren te Kinshasa (Kongo) op 25 augustus 1978.

Ndundu, Chantal, geboren te Damba (Angola) op 28 april 1968.

Nefailji, Sejfula, geboren te Otlja (Macedonië) op 12 februari 1976.

Nejrabi, Fazul Rahman, geboren te Nejrab (Afghanistan) op
14 april 1957.

Neshatkhoram, Seyed Abdul Ahmad, geboren te Andarab (Afgha-
nistan) op 26 januari 1961.

Ng, Kwai Keung, geboren te Guangdong (China) op 26 januari 1958.

Ngadi, Fatna, geboren te Cheânine Houara Triffa (Marokko) in 1946.

Ngandu-Bukasa, geboren te Mbuji-Mayi (Kongo) op 11 juli 1971.

Nganga, Edouardo, geboren te Kimbiranga (Angola) op 26 juli 1970.

Nganvala, Frédéric Grégoire, geboren te Brazzaville (Congo (Volks-
repub.)) op 12 maart 1970.

Narebska épouse Kulesza, Beata, née à Krasnik (Pologne) le
14 mars 1971.

Naseer, Ahmed, né à Khojianwali, Gujrat (Pakistan) le 12 décem-
bre 1968.

Nasir, Khan, né à Gujranwala (Pakistan) le 1er novembre 1972.

Nasri, Hayat, née à Dr. Chaanine (Maroc) en 1963.

Nasser, Firas Mahmoud, né à Bagdad (Irak) le 13 juillet 1976.

Nasser, Lina, née à Kinshasa (Congo) le 21 novembre 1977.

Nassiri, Aicha, née à Nador (Maroc) en 1960.

Naumiak, Wieslaw, né à Grodzisk (Pologne) le 5 mars 1969.

Naz, Gul, née à Mirpur (Pakistan) le 15 juin 1974.

Nazari, Hamidullah, né à Boghaicheh, Saripol (Afghanistan) le
11 mai 1974.

Nazir, Shahzada, né à Lahore (Pakistan) le 29 mai 1969.

Nazli, Mohamed, né à Casablanca (Maroc) le 1er décembre 1971.

Nda, Kwame, né à Accra (Ghana) le 15 septembre 1963.

Ndaganje, Charles, né à Kigali (Rwanda) le 20 novembre 1982.

Ndagijimana, Prosper, né à Masaka (Rwanda) le 15 novembre 1977.

Ndaruhutse, Aimée Grâce, née à Kigali (Rwanda) le 10 novem-
bre 1984.

Ndaruhutse, Cécile-Marie-Bianca, née à Kigali (Rwanda) le
8 juillet 1968.

Ndaya Tumba, Agnès, née à Kinshasa (Congo) le 20 octobre 1960.

Ndayishimiye Aridi, Amipi, né à Bujumbura (Burundi) le 25 octo-
bre 1976.

Ndayizeye, Patrick, né à Kacyiru (Rwanda) le 5 mai 1981.

Ndiaye, El Hadji Malick, né à Thies (Sénégal) le 4 août 1965.

Ndiaye, Oumoul Khairy, née à Tivaouane (Sénégal) le 27 janvier 1966.

Ndimukwango, Mwema, née à Likasi (Congo) le 7 janvier 1967.

Ndir, Aminata, née à Thies (Sénégal) le 16 avril 1966.

Ndjeka, Dembo Alice Micheline, née à Poitiers (France) le 23 mars 1983.

Ndjodo Manga, Carmen Géraldine, née à Yaoundé (Cameroun) le
24 octobre 1982.

Ndongala Makengo, Chantal, née à Kinshasa (Congo) le 4 juin 1963.

Ndongala Mbenza, né à Mbanza-Ngungu (Congo) le 20 avril 1964.

N’Dongo, Alassane Amadou, né à Wloum Nere (Mauritanie) le
31 décembre 1967.

Ndreko, Marije, née à Ciflik, Fier (Albanie) le 27 juillet 1934.

Ndreu, Elarta, née à Krujë (Albanie) le 26 mai 1981.

Ndudi Bodo, née à Mpungu-Khonde (Congo) le 11 mars 1932.

Nduipi Evoloko, Joseph, né à Kutu (Congo) le 6 juin 1967.

Nduli, Pedro, né à Chiowa (Angola) le 8 septembre 1979.

Ndunda, Colette, née à Kinshasa (Congo) le 25 août 1978.

Ndundu, Chantal, née à Damba (Angola) le 28 avril 1968.

Nefailji, Sejfula, né à Otlja (Macédoine) le 12 février 1976.

Nejrabi, Fazul Rahman, né à Nejrab (Afghanistan) le 14 avril 1957.

Neshatkhoram, Seyed Abdul Ahmad, né à Andarab (Afghanistan) le
26 janvier 1961.

Ng, Kwai Keung, né à Guangdong (Chine) le 26 janvier 1958.

Ngadi, Fatna, née à Cheânine Houara Triffa (Maroc) en 1946.

Ngandu-Bukasa, né à Mbuji-Mayi (Congo) le 11 juillet 1971.

Nganga, Edouardo, né à Kimbiranga (Angola) le 26 juillet 1970.

Nganvala, Frédéric Grégoire, né à Brazzaville (Congo (rép. pop.)) le
12 mars 1970.
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Ngendakuriyo, Immaculée, geboren te Shali, Bubanza (Burundi) op
26 december 1975.

Ngizulu Lubaki, Félicien, geboren te Kinshasa (Kongo) op 10 sep-
tember 1981.

Ngoy Bidiku, geboren te Lwabo (Kongo) op 1 oktober 1963.

Ngoy Mukengele, Angélique, geboren te Kananga (Kongo) op
24 november 1961.

Ngoya Mayombo, Agnès, geboren te Kananga (Kongo) op 17 decem-
ber 1975.

Ngunsu Nsaku, geboren te Leopoldstad (Kongo) op 29 septem-
ber 1959.

Nguyen Van, Hoang, geboren te Quang Thang - Quang Xuong -
Thanh hoa (Vietnam) op 24 september 1964.

N’Gyountshy Tshika, geboren te Kinshasa (Kongo) op 22 juli 1972.

Niang, Massata Marcelin, geboren te Dakar (Senegal) op 21 maart 1968.

Nika, Rezart, geboren te Shkoder (Albanië) op 9 juli 1984.

Nika, Rikard, geboren te Shkoder (Albanië) op 15 oktober 1986.

Nikolov, Grozdan Latkov, geboren te Plevene (Bulgarije) op 1 juni 1981.

Nimani, Valon, geboren te Mitrovica (Servië) op 2 januari 1976.

Nioua, Hamid, geboren te Casablanca (Marokko) op 21 januari 1968.

Nisanci, Fatih, geboren te Istanboel (Turkije) op 20 augustus 1974.

Nissan, Nissan, geboren te Taljomma (Syrië) op 17 april 1962.

Nissom, Marthe Mireille, geboren te Mbalmayo (Kameroen) op
15 mei 1979.

Niwese, Maurice, geboren te Nyakabanda (Rwanda) op 6 februari 1970.

Niyigena, Josiane, geboren te Ruhengeri (Rwanda) op 14 juli 1982.

Niyongabo, Jean-Bosco, geboren te Ndora (Burundi) in 1968.

Niyonizera, Hur-Espérance, geboren te Ruganda (Rwanda) op
7 oktober 1965.

Niyonkuru Rugwiza, Benjamin, geboren te Gisenyi (Rwanda) op
20 juni 1985.

Niyonkuru, Liliane, geboren te Bujumbura (Burundi) op
8 februari 1973.

Niyonzima, Edouard, geboren te Nyagatovu-Muhazi (Rwanda) op
25 mei 1970.

Niyonzima, Lucie, geboren te Mukondo (Rwanda) op 12 novem-
ber 1970.

Nizeyimana, Célestin, geboren te Mukono (Rwanda) in 1953.

Nizigama, Julis, geboren te Nyamirambo (Rwanda) op 18 okto-
ber 1981.

Niznik, Wlodzimierz Jan, geboren te Niedzwiedz (Polen) op 8 juli 1959.

Nkeramihigo Ingabire, Christine, geboren te Nyabisindu (Rwanda)
op 14 september 1972.

N’Koko-Lutula Affi, Carine, geboren te Kinshasa (Kongo) rond
2 augustus 1986.

N’Kongolo Kapita, Marie-Jeanne, geboren te Mushi (Kongo) op
23 april 1957.

N’koyi Amba, geboren te Kinshasa (Kongo) op 27 februari 1961.

Nkulikiyimana, Bertrand, geboren te Kigali (Rwanda) op 23 septem-
ber 1984.

Nkulikiyimana, Sandrine, geboren te Kigali (Rwanda) op 23 juli 1983.

Nkulu Wandala, Florentine, geboren te Lubumbashi (Kongo) op
14 februari 1948.

Nkulu, Safi, geboren te Kinshasa (Kongo) op 12 februari 1959.

p04Nkumu Mata, geboren te Kinshasa (Kongo) op 16 mei 1985.

Nofal, Sumayya, geboren te Al-Bakaa (Jordanië) op 15 maart 1980.

Norgyal, Norbu, geboren te Tulung (China) in 1974.

Nounguep, Solange, geboren te Tombel-Mémé (Kameroen) op 8 augus-
tus 1973.

Nouri, Fadoua, geboren te Dr. Boughriba (Marokko) op 16 novem-
ber 1974.

Novicevic geboren Pekocevic, Ljiljana, geboren te Pristina (Servië) op
9 april 1967.

Nsa Kanyangisha, Jean, geboren te Kinshasa (Kongo) op 18 juni 1966.

Ngendakuriyo, Immaculée, née à Shali, Bubanza (Burundi) le
26 décembre 1975.

Ngizulu Lubaki, Félicien, né à Kinshasa (Congo) le 10 septem-
bre 1981.

Ngoy Bidiku, né à Lwabo (Congo) le 1er octobre 1963.

Ngoy Mukengele, Angélique, née à Kananga (Congo) le 24 novem-
bre 1961.

Ngoya Mayombo, Agnès, née à Kananga (Congo) le 17 décem-
bre 1975.

Ngunsu Nsaku, né à Léopoldville (Congo) le 29 septembre 1959.

Nguyen Van, Hoang, né à Quang Thang - Quang Xuong - Thanh hoa
(Viêt-nam) le 24 septembre 1964.

N’Gyountshy Tshika, née à Kinshasa (Congo) le 22 juillet 1972.

Niang, Massata Marcelin, né à Dakar (Sénégal) le 21 mars 1968.

Nika, Rezart, né à Shkoder (Albanie) le 9 juillet 1984.

Nika, Rikard, né à Shkoder (Albanie) le 15 octobre 1986.

Nikolov, Grozdan Latkov, né à Plevene (Bulgarie) le 1er juin 1981.

Nimani, Valon, né à Mitrovica (Serbie) le 2 janvier 1976.

Nioua, Hamid, né à Casablanca (Maroc) le 21 janvier 1968.

Nisanci, Fatih, né à Istanbul (Turquie) le 20 août 1974.

Nissan, Nissan, né à Taljomma (Syrie) le 17 avril 1962.

Nissom, Marthe Mireille, née à Mbalmayo (Cameroun) le 15 mai 1979.

Niwese, Maurice, né à Nyakabanda (Rwanda) le 6 février 1970.

Niyigena, Josiane, née à Ruhengeri (Rwanda) le 14 juillet 1982.

Niyongabo, Jean-Bosco, né à Ndora (Burundi) en 1968.

Niyonizera, Hur-Espérance, né à Ruganda (Rwanda) le 7 octo-
bre 1965.

Niyonkuru Rugwiza, Benjamin, né à Gisenyi (Rwanda) le 20 juin 1985.

Niyonkuru, Liliane, née à Bujumbura (Burundi) le 8 février 1973.

Niyonzima, Edouard, né à Nyagatovu-Muhazi (Rwanda) le
25 mai 1970.

Niyonzima, Lucie, née à Mukondo (Rwanda) le 12 novembre 1970.

Nizeyimana, Célestin, né à Mukono (Rwanda) en 1953.

Nizigama, Julis, né à Nyamirambo (Rwanda) le 18 octobre 1981.

Niznik, Wlodzimierz Jan, né à Niedzwiedz (Pologne) le 8 juillet 1959.

Nkeramihigo Ingabire, Christine, née à Nyabisindu (Rwanda) le
14 septembre 1972.

N’Koko-Lutula Affi, Carine, née à Kinshasa (Congo) vers 2 août 1986.

N’Kongolo Kapita, Marie-Jeanne, née à Mushi (Congo) le 23 avril 1957.

N’koyi Amba, née à Kinshasa (Congo) le 27 février 1961.

Nkulikiyimana, Bertrand, né à Kigali (Rwanda) le 23 septembre 1984.

Nkulikiyimana, Sandrine, née à Kigali (Rwanda) le 23 juillet 1983.

Nkulu Wandala, Florentine, née à Lubumbashi (Congo) le
14 février 1948.

Nkulu, Safi, née à Kinshasa (Congo) le 12 février 1959.

Nkumu Mata, née à Kinshasa (Congo) le 16 mai 1985.

Nofal, Sumayya, née à Al-Bakaa (Jordanie) le 15 mars 1980.

Norgyal, Norbu, né à Tulung (Chine) en 1974.

Nounguep, Solange, née à Tombel-Mémé (Cameroun) le 8 août 1973.

Nouri, Fadoua, née à Dr. Boughriba (Maroc) le 16 novembre 1974.

Novicevic née Pekocevic, Ljiljana, née à Pristina (Serbie) le 9 avril 1967.

Nsa Kanyangisha, Jean, né à Kinshasa (Congo) le 18 juin 1966.
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Nsamba Wa Kuamlabu, geboren te Lusambu (Kongo) op 1 januari 1938.

Nsenga, Jimmy, geboren te Nyarushyamba (Rwanda) op 26 septem-
ber 1979.

Nsengimana, Emmanuel, geboren te Gisenyi (Rwanda) op 12 mei 1963.

Nsengimana, Félicien, geboren te Gikongoro (Rwanda) op
20 januari 1971.

Nsengimana, Irénée, geboren te Byumba (Rwanda) op 6 februari 1976.

Nshimirimana, Rose, geboren te Bujumbura (Burundi) op 5 augus-
tus 1971.

Nsimba Manzana, Angélique, geboren te Kinshasa (Kongo) op
24 november 1970.

Nsimire Mwana-Wa-Bene, geboren te Bukavu (Kongo) op 10 augus-
tus 1975.

Ntabana, Christine, geboren te Gishyita-Kibuye (Rwanda) op
3 maart 1977.

Ntamushobora, Laurence, geboren te Ruhinga (Rwanda) in 1936.

Ntiyamira, Thaddée, geboren te Nyamabuye-Gitarama (Rwanda) op
15 december 1955.

Nukic echtgenote Zecevic, Hanifa, geboren te Bijeljina (Bosnië-
Herzegovina) op 21 mei 1955.

Nullathumby, Sandragassen Pillay, geboren te Moka (Mauritius) op
7 juli 1967.

Numuhoza, Lydie, geboren te Kigali (Rwanda) op 27 september 1979.

Nunez Caillagua, Amparito de Loyola, geboren te La Libertad, Quito
(Ecuador) op 18 augustus 1969.

Nur Osman, Khadijo, geboren te Mogadishu (Somalië) op 10 mei 1983.

Nuradini echtgenote Behrami, Time, geboren te Vucitrn (Servië) op
13 september 1961.

Nurzi, Faiz Mohammad, geboren te Jalalabad (Afghanistan) in 1964.

Nyandwi, Innocent, geboren te Bujumbura (Burundi) op 22 mei 1978.

Nyirabasara Mulima, geboren te Ngungu (Kongo) op 11 juni 1942.

Nyiramahirwe, Ange Salomé, geboren te Nkuli - Ruhengeri (Rwan-
da) op 26 mei 1987.

Nyiramanzi, Suzanne, geboren te Runyinya (Rwanda) op
26 januari 1942.

Nyirampuhwe, Diane, geboren te Nyarugenge (Rwanda) op 12 novem-
ber 1975.

Nyiramugwera, Monique, geboren te Nyamata (Rwanda) op 15 augus-
tus 1970.

Nyiraneza, Christine, geboren te Ruhengeri (Rwanda) op 28 decem-
ber 1976.

Nyiraneza, Sandrine, geboren te Nkuli - Ruhengeri (Rwanda) op
19 november 1985.

Nyiranizeyimana, Marie, geboren te Nyakagezi (Rwanda) op
28 februari 1968.

Nyirankwano, Béatrice, geboren te Gasiza (Rwanda) op 15 juli 1967.

Nzabonimpa, Jean-Dieudonné, geboren te Shyanda-Butare (Rwanda)
op 16 juni 1968.

Nzanza Kiese, Gina, geboren te Likasi (Kongo) op 1 september 1977.

Nzayilu Kimpela, Tete, geboren te Matadi (Kongo) op 15 juni 1971.

Nzenge, Nancy, geboren te Kinshasa (Kongo) op 1 mei 1983.

Nzongo, Odile, geboren te Kinshasa (Kongo) op 31 augustus 1968.

Nzuzi Nkenge, geboren te Kinshasa (Kongo) op 13 januari 1973.

Nzuzi Samba, Liliane, geboren te Kinshasa (Kongo) op 25 juni 1975.

Oaujnan, Aziza, geboren te Tanger (Marokko) op 16 april 1966.

Odia Mpia, geboren te Kinshasa (Kongo) op 22 november 1957.

Odiase, Evelyn, geboren te Benin City (Nigeria) op 25 juni 1974.

Odimula Onya, André, geboren te Lotanga (Kongo) op 18 augus-
tus 1957.

Oduro, Rocky, geboren te Tanoso Kumasi (Ghana) op 20 juli 1984.

Oduro, Stephen, geboren te Tanoso Kumasi (Ghana) op 30 januari 1986.

Ogada, Lucy Christine Atieno, geboren te Nairobi (Kenia) op
3 oktober 1979.

Ogbebor Iguisi, Evelyn Egbeokaruwa, geboren te Benin City (Nige-
ria) op 31 januari 1963.

Nsamba Wa Kuamlabu, née à Lusambu (Congo) le 1er janvier 1938.

Nsenga, Jimmy, né à Nyarushyamba (Rwanda) le 26 septembre 1979.

Nsengimana, Emmanuel, né à Gisenyi (Rwanda) le 12 mai 1963.

Nsengimana, Félicien, né à Gikongoro (Rwanda) le 20 janvier 1971.

Nsengimana, Irénée, né à Byumba (Rwanda) le 6 février 1976.

Nshimirimana, Rose, née à Bujumbura (Burundi) le 5 août 1971.

Nsimba Manzana, Angélique, née à Kinshasa (Congo) le 24 novem-
bre 1970.

Nsimire Mwana-Wa-Bene, née à Bukavu (Congo) le 10 août 1975.

Ntabana, Christine, née à Gishyita-Kibuye (Rwanda) le 3 mars 1977.

Ntamushobora, Laurence, née à Ruhinga (Rwanda) en 1936.

Ntiyamira, Thaddée, né à Nyamabuye-Gitarama (Rwanda) le
15 décembre 1955.

Nukic épouse Zecevic, Hanifa, née à Bijeljina (Bosnie-Herzégovine) le
21 mai 1955.

Nullathumby, Sandragassen Pillay, né à Moka (Ile Maurice) le
7 juillet 1967.

Numuhoza, Lydie, née à Kigali (Rwanda) le 27 septembre 1979.

Nunez Caillagua, Amparito de Loyola, née à La Libertad, Quito
(Equateur) le 18 août 1969.

Nur Osman, Khadijo, née à Mogadiscio (Somalie) le 10 mai 1983.

Nuradini épouse Behrami, Time, née à Vucitrn (Serbie) le 13 septem-
bre 1961.

Nurzi, Faiz Mohammad, né à Jalalabad (Afghanistan) en 1964.

Nyandwi, Innocent, né à Bujumbura (Burundi) le 22 mai 1978.

Nyirabasara Mulima, née à Ngungu (Congo) le 11 juin 1942.

Nyiramahirwe, Ange Salomé, née à Nkuli - Ruhengeri (Rwanda) le
26 mai 1987.

Nyiramanzi, Suzanne, née à Runyinya (Rwanda) le 26 janvier 1942.

Nyirampuhwe, Diane, née à Nyarugenge (Rwanda) le 12 novem-
bre 1975.

Nyiramugwera, Monique, née à Nyamata (Rwanda) le 15 août 1970.

Nyiraneza, Christine, née à Ruhengeri (Rwanda) le 28 décem-
bre 1976.

Nyiraneza, Sandrine, née à Nkuli - Ruhengeri (Rwanda) le 19 novem-
bre 1985.

Nyiranizeyimana, Marie, née à Nyakagezi (Rwanda) le 28 février 1968.

Nyirankwano, Béatrice, née à Gasiza (Rwanda) le 15 juillet 1967.

Nzabonimpa, Jean-Dieudonné, né à Shyanda-Butare (Rwanda) le
16 juin 1968.

Nzanza Kiese, Gina, née à Likasi (Congo) le 1er septembre 1977.

Nzayilu Kimpela, Tete, née à Matadi (Congo) le 15 juin 1971.

Nzenge, Nancy, née à Kinshasa (Congo) le 1er mai 1983.

Nzongo, Odile, née à Kinshasa (Congo) le 31 août 1968.

Nzuzi Nkenge, née à Kinshasa (Congo) le 13 janvier 1973.

Nzuzi Samba, Liliane, née à Kinshasa (Congo) le 25 juin 1975.

Oaujnan, Aziza, née à Tanger (Maroc) le 16 avril 1966.

Odia Mpia, née à Kinshasa (Congo) le 22 novembre 1957.

Odiase, Evelyn, née à Benin City (Nigeria) le 25 juin 1974.

Odimula Onya, André, né à Lotanga (Congo) le 18 août 1957.

Oduro, Rocky, né à Tanoso Kumasi (Ghana) le 20 juillet 1984.

Oduro, Stephen, né à Tanoso Kumasi (Ghana) le 30 janvier 1986.

Ogada, Lucy Christine Atieno, née à Nairobi (Kenya) le 3 octo-
bre 1979.

Ogbebor Iguisi, Evelyn Egbeokaruwa, née à Benin City (Nigeria) le
31 janvier 1963.
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Oirloute, Aomar, geboren te Dr. Tighmert (Marokko) in 1937.

Ok, Yavuz, geboren te Istanboel (Turkije) op 2 december 1978.

Okai, Ben, geboren te Monrovia (Liberia) op 20 december 1953.

Okenge Afumba, geboren te Goma (Kongo) op 9 november 1974.

Okinga, François Regis, geboren te Brazzaville (Congo (Volksrepub.))
op 27 juli 1978.

Okonkwo, Michael, geboren te Okposi, Obinofia (Nigeria) op
2 april 1973.

Öksüzoglu, Ali, geboren te Balikesir (Turkije) op 24 september 1977.

Okusami, Abiodun Idowu, geboren te Lagos (Nigeria) op 28 decem-
ber 1953.

Olaya Palacios echtgenote de Valdiviezo, Olga, geboren te Piura
(Peru) op 11 augustus 1943.

Omeirat echtgenote Harb, Zoubaida, geboren te Bachoura Beiroet
(Libanon) op 18 februari 1967.

Omer Abdi, Hinda, geboren te Las Anod (Somalië) op 1 januari 1973.

Op de Beeck, Assia, geboren te Rabat (Marokko) op 5 juli 1966.

Oppong, Harriet Ola, geboren te Oberwesel (Duitsland) op 26 sep-
tember 1986.

Oprea, Dan-Paul, geboren te Boekarest (Roemenië) op 6 mei 1972.

Oproiu, Virgil, geboren te Vulcana-Bai, Dimbovita (Roemenië) op
21 november 1967.

Ordaz Rojas, Jorge Luis, geboren te Porlamar (Venezuela) op
12 juli 1978.

Orji, Hyacenth, geboren te Obiofu Amoji Nenwe (Nigeria) op
12 december 1963.

Orscheva echtgenote Goncharova, Irina Gueorguievna, geboren te
Ulan-Ude (Russische Federatie) op 23 augustus 1969.

Ortiz Bustos, Manuel Orsini, geboren te Conception (Chili) op
9 augustus 1957.

Oruç, Memet, geboren te Eleskirt (Turkije) op 1 november 1966.

Örücü, Keziban, geboren te Turgutlu (Turkije) op 25 januari 1983.

Osawe, Osarugue Naomi, geboren te Benin City (Nigeria) op
14 maart 1973.

Osman, Afet, geboren te Batinci, Skopje (Macedonië) op 10 augus-
tus 1950.

Osmani echtgenote Radmal, Nasrin, geboren te Kaboel (Afghanistan)
op 23 september 1958.

Osmani, Hetem, geboren te Vucitrn (Servië) op 27 februari 1964.

Ossai, Ifeanyinwa Anthonia, geboren te Akure (Nigeria) op 8 sep-
tember 1972.

Osuji, Josephat Nwabueze, geboren te Ogbor Nguru Mbaise (Nige-
ria) op 1 februari 1966.

Osunwa, Christine Ngozi, geboren te Ogidi (Nigeria) op 9 okto-
ber 1966.

Otero Otero, Lucia Argenis, geboren te Silvia (Colombia) op 27 novem-
ber 1964.

Otshumba Omotondo, geboren te Wetsaloshi (Kongo) op 10 okto-
ber 1983.

Ouabbou, Rachid, geboren te Kastor (Marokko) op 13 juli 1975.

Ouachargui, Najim, geboren te Dr. Ait Firassin, Beni Oulichek
(Marokko) op 22 augustus 1970.

Ouadi, Abdelhamid, geboren te Berkane (Marokko) op 9 septem-
ber 1979.

Oualmam, Mohammed, geboren te Boulanouar (Marokko) op
18 april 1974.

Ouardi, Asmae, geboren te Salé Bab Lamrissa (Marokko) op
16 maart 1972.

Ouattara Kouadio, Alain, geboren te Bouna (Ivoorkust) op 23 okto-
ber 1977.

Ouazzani, Amina, geboren te Tanger (Marokko) in 1947.

Oubennasser, Ahmed, geboren te Dr. Idouladib Imarraine (Marokko)
op 5 april 1965.

Ouboumlik, Mohamed, geboren te Dr. Tizimlile (Marokko) in 1964.

Ouchbel, Laid, geboren te Jerada (Marokko) op 1 maart 1963.

Oirloute, Aomar, né à Dr. Tighmert (Maroc) en 1937.

Ok, Yavuz, né à Istanbul (Turquie) le 2 décembre 1978.

Okai, Ben, né à Monrovia (Liberia) le 20 décembre 1953.

Okenge Afumba, née à Goma (Congo) le 9 novembre 1974.

Okinga, François Regis, né à Brazzaville (Congo (rép. pop.)) le
27 juillet 1978.

Okonkwo, Michael, né à Okposi, Obinofia (Nigeria) le 2 avril 1973.

Öksüzoglu, Ali, né à Balikesir (Turquie) le 24 septembre 1977.

Okusami, Abiodun Idowu, née à Lagos (Nigeria) le 28 décem-
bre 1953.

Olaya Palacios épouse de Valdiviezo, Olga, née à Piura (Pérou) le
11 août 1943.

Omeirat épouse Harb, Zoubaida, née à Bachoura Beyrouth (Liban) le
18 février 1967.

Omer Abdi, Hinda, née à Las Anod (Somalie) le 1er janvier 1973.

Op de Beeck, Assia, née à Rabat (Maroc) le 5 juillet 1966.

Oppong, Harriet Ola, née à Oberwesel (Allemagne) le 26 septem-
bre 1986.

Oprea, Dan-Paul, né à Bucarest (Roumanie) le 6 mai 1972.

Oproiu, Virgil, né à Vulcana-Bai, Dimbovita (Roumanie) le 21 novem-
bre 1967.

Ordaz Rojas, Jorge Luis, né à Porlamar (Venezuela) le 12 juillet 1978.

Orji, Hyacenth, né à Obiofu Amoji Nenwe (Nigeria) le 12 décem-
bre 1963.

Orscheva épouse Goncharova, Irina Gueorguievna, née à Ulan-Ude
(Féd. de Russie) le 23 août 1969.

Ortiz Bustos, Manuel Orsini, né à Conception (Chili) le 9 août 1957.

Oruç, Memet, né à Eleskirt (Turquie) le 1er novembre 1966.

Örücü, Keziban, née à Turgutlu (Turquie) le 25 janvier 1983.

Osawe, Osarugue Naomi, née à Benin City (Nigeria) le 14 mars 1973.

Osman, Afet, né à Batinci, Skopje (Macédoine) le 10 août 1950.

Osmani épouse Radmal, Nasrin, née à Kaboul (Afghanistan) le
23 septembre 1958.

Osmani, Hetem, né à Vucitrn (Serbie) le 27 février 1964.

Ossai, Ifeanyinwa Anthonia, née à Akure (Nigeria) le 8 septem-
bre 1972.

Osuji, Josephat Nwabueze, né à Ogbor Nguru Mbaise (Nigeria) le
1er février 1966.

Osunwa, Christine Ngozi, née à Ogidi (Nigeria) le 9 octobre 1966.

Otero Otero, Lucia Argenis, née à Silvia (Colombie) le 27 novem-
bre 1964.

Otshumba Omotondo, née à Wetsaloshi (Congo) le 10 octobre 1983.

Ouabbou, Rachid, né à Kastor (Maroc) le 13 juillet 1975.

Ouachargui, Najim, né à Dr. Ait Firassin, Beni Oulichek (Maroc) le
22 août 1970.

Ouadi, Abdelhamid, né à Berkane (Maroc) le 9 septembre 1979.

Oualmam, Mohammed, né à Boulanouar (Maroc) le 18 avril 1974.

Ouardi, Asmae, née à Salé Bab Lamrissa (Maroc) le 16 mars 1972.

Ouattara Kouadio, Alain, né à Bouna (Côte d’Ivoire) le 23 octo-
bre 1977.

Ouazzani, Amina, née à Tanger (Maroc) en 1947.

Oubennasser, Ahmed, né à Dr. Idouladib Imarraine (Maroc) le
5 avril 1965.

Ouboumlik, Mohamed, né à Dr. Tizimlile (Maroc) en 1964.

Ouchbel, Laid, né à Jerada (Maroc) le 1er mars 1963.
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Ouchen, Amina, geboren te Dr. El Kadia Ouled Abdaim, Beni Said
(Marokko) op 8 oktober 1941.

Ouchen, Mohammadi, geboren te Dr. Kadia Ouled Abdaim, Beni
Said (Marokko) op 3 september 1984.

Ouedraogo, Sévérin Eugène, geboren te Ouagadougou (Burkina
Faso) op 18 oktober 1958.

Ouerdi, Hamid, geboren te Oujda (Marokko) op 30 juni 1973.

Ouertani, Slimane, geboren te Tunis (Tunesië) op 25 september 1972.

Ouferguane, Mohammed, geboren te Oujda (Marokko) op 2 mei 1973.

Ouk, Chamroeun, geboren te Phnom Penh (Cambodja) op
19 januari 1963.

Oumalatov, Adnan Akhmetovitch, geboren te Issyk (Russische
Federatie) op 4 augustus 1953.

Ouriakhel, Wahidullah, geboren te Kaboel (Afghanistan) op
20 april 1974.

Ouslikh, Karima, geboren te Sidi Boubker (Marokko) op 18 septem-
ber 1960.

Oussalem, Abdelilah, geboren te Rabat (Marokko) in 1972.

Oussemgane, Lahcen, geboren te Dr. Tachakouchte (Marokko) in
1938.

Outmani, El Mahfoud, geboren te Dr. Idaâtmane Idbahmane Tighmi
(Marokko) in 1969.

Owusu Danso, Rose, geboren te Akim, Kokobeng (Ghana) op
2 juni 1958.

Öz, Hüseyin, geboren te Emirdag (Turkije) op 14 april 1972.

Özcan, Kazim, geboren te Emirdag (Turkije) op 20 juli 1979.

Özdemir, Nazife, geboren te Afsin (Turkije) op 7 december 1986.

Özgen, Gözde, geboren te Gölcük (Turkije) op 1 januari 1978.

Özgeneci, Hatice, geboren te Sivrihisar (Turkije) op 15 augustus 1971.

Ozisik echtgenote Demir, Sabriye, geboren te Nurlu (Turkije) op
27 maart 1981.

Ozkan, Mehmet, geboren te Rive-de-Gier (Frankrijk) op 28 mei 1976.

Özkan, Ahmet, geboren te Sivrihisar (Turkije) op 10 november 1949.

Ozturk, Muhittin, geboren te Nusaybin (Turkije) op 1 januari 1981.

Pabon Montoya, Luz Elena, geboren te Itagui (Colombia) op
18 juni 1944.

Pacheco Rosa, Wanderleia, geboren te Itapuranga (Brazilië) op
10 mei 1965.

Paizoulaeva, Bella Khalidovna, geboren te Grozny (Russische Fede-
ratie) op 25 april 1971.

Paizoulaeva, Louiza Khalidovna, geboren te Grozny (Russische
Federatie) op 16 januari 1978.

Panaete, Nelu, geboren te Dumbraveni (Roemenië) op 13 okto-
ber 1966.

Panaligan Romanes echtgenote Avio, Eulalia, geboren te Nasugbu
(Filippijnen) op 11 december 1954.

Pandya, Mayank, geboren te Rajkot (India) op 4 november 1969.

Panu-Lemba, Julie, geboren te Charleville (Kongo) op 18 novem-
ber 1954.

Parapanov, Krasimir Eftimov, geboren te Ovtchari (Bulgarije) op
2 januari 1952.

Parapanova, Nadia Atanassova, geboren te Tokatchka (Bulgarije) op
11 december 1955.

Pardeep, Kumar, geboren te Atta (India) op 14 april 1960.

Parwiz, Qaribullah, geboren te Baghlan Kohna (Afghanistan) op
22 maart 1977.

Passalacqua, Maria-Angela, geboren te Charleroi (België) op
3 maart 1974.

Pautz echtgenote Zellmann, Susanne, geboren te Dortmund (Duits-
land) op 3 november 1960.

Pavlova echtgenote Kurtichan, Natalia Georgievna, geboren te
Alma-Ata (Russische Federatie) op 5 juni 1978.

Pavlova echtgenote Terkhoyeva, Svetlana Mikhaylovna, geboren te
Gomel (Wit-Rusland) op 26 augustus 1965.

Paydas echtgenote Kösker, Suzan, geboren te Gaziantep (Turkije) op
12 januari 1980.

Ouchen, Amina, née à Dr. El Kadia Ouled Abdaim, Beni Said (Maroc)
le 8 octobre 1941.

Ouchen, Mohammadi, né à Dr. Kadia Ouled Abdaim, Beni Said
(Maroc) le 3 septembre 1984.

Ouedraogo, Sévérin Eugène, né à Ouagadougou (Burkina Faso) le
18 octobre 1958.

Ouerdi, Hamid, né à Oujda (Maroc) le 30 juin 1973.

Ouertani, Slimane, né à Tunis (Tunisie) le 25 septembre 1972.

Ouferguane, Mohammed, né à Oujda (Maroc) le 2 mai 1973.

Ouk, Chamroeun, né à Phnom Penh (Cambodge) le 19 janvier 1963.

Oumalatov, Adnan Akhmetovitch, né à Issyk (Féd. de Russie) le
4 août 1953.

Ouriakhel, Wahidullah, né à Kaboul (Afghanistan) le 20 avril 1974.

Ouslikh, Karima, née à Sidi Boubker (Maroc) le 18 septembre 1960.

Oussalem, Abdelilah, né à Rabat (Maroc) en 1972.

Oussemgane, Lahcen, né à Dr. Tachakouchte (Maroc) en 1938.

Outmani, El Mahfoud, né à Dr. Idaâtmane Idbahmane Tighmi
(Maroc) en 1969.

Owusu Danso, Rose, née à Akim, Kokobeng (Ghana) le 2 juin 1958.

Öz, Hüseyin, né à Emirdag (Turquie) le 14 avril 1972.

Özcan, Kazim, né à Emirdag (Turquie) le 20 juillet 1979.

Özdemir, Nazife, née à Afsin (Turquie) le 7 décembre 1986.

Özgen, Gözde, née à Gölcük (Turquie) le 1er janvier 1978.

Özgeneci, Hatice, née à Sivrihisar (Turquie) le 15 août 1971.

Ozisik épouse Demir, Sabriye, née à Nurlu (Turquie) le 27 mars 1981.

Ozkan, Mehmet, né à Rive-de-Gier (France) le 28 mai 1976.

Özkan, Ahmet, né à Sivrihisar (Turquie) le 10 novembre 1949.

Ozturk, Muhittin, né à Nusaybin (Turquie) le 1er janvier 1981.

Pabon Montoya, Luz Elena, née à Itagui (Colombie) le 18 juin 1944.

Pacheco Rosa, Wanderleia, née à Itapuranga (Brésil) le 10 mai 1965.

Paizoulaeva, Bella Khalidovna, née à Grozny (Féd. de Russie) le
25 avril 1971.

Paizoulaeva, Louiza Khalidovna, née à Grozny (Féd. de Russie) le
16 janvier 1978.

Panaete, Nelu, né à Dumbraveni (Roumanie) le 13 octobre 1966.

Panaligan Romanes épouse Avio, Eulalia, née à Nasugbu (Philip-
pines) le 11 décembre 1954.

Pandya, Mayank, né à Rajkot (Inde) le 4 novembre 1969.

Panu-Lemba, Julie, née à Charleville (Congo) le 18 novembre 1954.

Parapanov, Krasimir Eftimov, né à Ovtchari (Bulgarie) le 2 jan-
vier 1952.

Parapanova, Nadia Atanassova, née à Tokatchka (Bulgarie) le
11 décembre 1955.

Pardeep, Kumar, né à Atta (Inde) le 14 avril 1960.

Parwiz, Qaribullah, né à Baghlan Kohna (Afghanistan) le 22 mars 1977.

Passalacqua, Maria-Angela, née à Charleroi (Belgique) le 3 mars 1974.

Pautz épouse Zellmann, Susanne, née à Dortmund (Allemagne) le
3 novembre 1960.

Pavlova épouse Kurtichan, Natalia Georgievna, née à Alma-Ata (Féd.
de Russie) le 5 juin 1978.

Pavlova épouse Terkhoyeva, Svetlana Mikhaylovna, née à Gomel
(Belarus) le 26 août 1965.

Paydas épouse Kösker, Suzan, née à Gaziantep (Turquie) le 12 jan-
vier 1980.
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Paydas, Betül, geboren te G. Antep (Turkije) op 27 mei 1981.

Pehe, Wognonwon Georcelin Stéphène, geboren te Yopougon (Ivoor-
kust) op 10 augustus 1980.

Peja echtgenote Gusani, Hafiza, geboren te Kosovska Mitrovica
(Servië) op 3 april 1973.

Pelivani, Nesit, geboren te Radesa (Servië) op 20 juni 1962.

Peljto echtgenote Sarac, Mubera, geboren te Dzihanici, Rudo (Bosnië-
Herzegovina) op 16 oktober 1966.

Pembele Vakele Nfumu, Jean, geboren te Kinshasa (Kongo) op
14 mei 1963.

Penafiel Castro, Jacqueline Narcisa, geboren te Carbo (Ecuador) op
31 augustus 1976.

Peraj, Euglent, geboren te Shkoder (Albanië) op 4 oktober 1983.

Pereira Silva, Solange, geboren te Montanha (Brazilië) op 6 maart 1963.

Perez Rodriguez, Rodolfo Armin, geboren te Quetzaltenango (Gua-
temala) op 5 juni 1963.

Perez Troya, Wilson Fernando, geboren te Maldonado, Quito,
Pichincha (Ecuador) op 18 december 1984.

Perveen, Nasira, geboren te Jhang (Pakistan) op 1 april 1960.

Perveen, Tahira, geboren te Lahore (Pakistan) op 1 januari 1964.

Pervez, Popo, geboren te Lahore (Pakistan) op 12 oktober 1964.

Petcu, Pavel, geboren te Cucova, Bacau (Roemenië) op 19 juni 1948.

Petersen, Leasil Angeline, geboren te Bishop Lavis (Zuid-Afrika) op
30 januari 1976.

Petrosyan, Lusya, geboren te Jerevan (Armenië) op 28 juni 1950.

Petrov, Peter Petkov, geboren te Sofia (Bulgarije) op 29 juli 1974.

Petrova echtgenote Ilieva, Safinka Ivanova, geboren te Strahilovo
(Bulgarije) op 28 september 1950.

Petrova, Neli Sabeva, geboren te Madara (Bulgarije) op 7 okto-
ber 1955.

Petrovic, Jelena, geboren te Pljevlja (Servië) op 1 juli 1980.

Piatek, Sylwia Paulina, geboren te Glowno (Polen) op 25 mei 1977.

Pimsamarn, Natnicha, geboren te Phak Phaew - Kanthararom -
Sisaket (Thailand) op 30 maart 1973.

Pinares Aguirre, Edwin Eduardo, geboren te Surquillo (Peru) op
29 augustus 1969.

Pinargote Mendoza, Mariana Elizabeth, geboren te Portoviejo-
Manabi (Ecuador) op 17 mei 1958.

Pindi Mambu, geboren te Kinshasa (Kongo) op 10 april 1979.

Pindolema Nunez, Estelita Marisol, geboren te Echeandia, Guaranda
(Ecuador) op 22 juli 1971.

Pinheiro de Jesus, Adeides, geboren te Marilac (Brazilië) op
13 januari 1950.

Pirmeh, Yousef, geboren te Piran Shahr (Iran) op 21 januari 1969.

Piscevic, Asmet, geboren te Pristina (Servië) op 20 juli 1969.

Pishvaei, Farhad, geboren te Teheran (Iran) op 28 augustus 1963.

Plata, Mabel, geboren te Cali, Valle del Cauca (Colombia) op
24 maart 1972.

Ploscaru, Mihail Gheorghe, geboren te Tulcea (Roemenië) op
16 januari 1969.

Pogos, Hagop Sisan, geboren te Zakho (Irak) op 1 oktober 1974.

Pogosian, Bagrat, geboren te Laninakan (Armenië) op 25 decem-
ber 1960.

Pogosian, Levon, geboren te Leninakan (Armenië) op 23 juni 1986.

Polanco Verdesoto, Nancy del Rocio, geboren te Quito (Ecuador) op
8 mei 1958.

Polat, Kamil, geboren te Emirdag (Turkije) op 1 januari 1976.

Ponce Aguirre, Zoila Victoria, geboren te San Blas (Ecuador) op
25 april 1973.

Popoi, Danut, geboren te Moinesti (Roemenië) op 12 november 1967.

Popovic, Ignace, geboren te Hensies (België) op 10 februari 1932.

Popovska, Violeta, geboren te Novo Lagovo (Macedonië) op
25 februari 1957.

Portilla Fernandez, Zoila Rocio, geboren te Giron (Ecuador) op
29 januari 1964.

Paydas, Betül, née à G. Antep (Turquie) le 27 mai 1981.

Pehe, Wognonwon Georcelin Stéphène, né à Yopougon (Côte d’Ivoire)
le 10 août 1980.

Peja épouse Gusani, Hafiza, née à Kosovska Mitrovica (Serbie) le
3 avril 1973.

Pelivani, Nesit, né à Radesa (Serbie) le 20 juin 1962.

Peljto épouse Sarac, Mubera, née à Dzihanici, Rudo (Bosnie-
Herzégovine) le 16 octobre 1966.

Pembele Vakele Nfumu, Jean, né à Kinshasa (Congo) le 14 mai 1963.

Penafiel Castro, Jacqueline Narcisa, née à Carbo (Equateur) le
31 août 1976.

Peraj, Euglent, né à Shkoder (Albanie) le 4 octobre 1983.

Pereira Silva, Solange, née à Montanha (Brésil) le 6 mars 1963.

Perez Rodriguez, Rodolfo Armin, né à Quetzaltenango (Guatemala)
le 5 juin 1963.

Perez Troya, Wilson Fernando, né à Maldonado, Quito, Pichincha
(Equateur) le 18 décembre 1984.

Perveen, Nasira, née à Jhang (Pakistan) le 1er avril 1960.

Perveen, Tahira, née à Lahore (Pakistan) le 1er janvier 1964.

Pervez, Popo, né à Lahore (Pakistan) le 12 octobre 1964.

Petcu, Pavel, né à Cucova, Bacau (Roumanie) le 19 juin 1948.

Petersen, Leasil Angeline, née à Bishop Lavis (Afrique du Sud) le
30 janvier 1976.

Petrosyan, Lusya, née à Erevan (Arménie) le 28 juin 1950.

Petrov, Peter Petkov, né à Sofia (Bulgarie) le 29 juillet 1974.

Petrova épouse Ilieva, Safinka Ivanova, née à Strahilovo (Bulgarie) le
28 septembre 1950.

Petrova, Neli Sabeva, née à Madara (Bulgarie) le 7 octobre 1955.

Petrovic, Jelena, née à Pljevlja (Serbie) le 1er juillet 1980.

Piatek, Sylwia Paulina, née à Glowno (Pologne) le 25 mai 1977.

Pimsamarn, Natnicha, née à Phak Phaew - Kanthararom - Sisaket
(Thaïlande) le 30 mars 1973.

Pinares Aguirre, Edwin Eduardo, né à Surquillo (Pérou) le 29 août 1969.

Pinargote Mendoza, Mariana Elizabeth, née à Portoviejo-Manabi
(Equateur) le 17 mai 1958.

Pindi Mambu, né à Kinshasa (Congo) le 10 avril 1979.

Pindolema Nunez, Estelita Marisol, née à Echeandia, Guaranda
(Equateur) le 22 juillet 1971.

Pinheiro de Jesus, Adeides, née à Marilac (Brésil) le 13 janvier 1950.

Pirmeh, Yousef, né à Piran Shahr (Iran) le 21 janvier 1969.

Piscevic, Asmet, né à Pristina (Serbie) le 20 juillet 1969.

Pishvaei, Farhad, né à Téhéran (Iran) le 28 août 1963.

Plata, Mabel, née à Cali, Valle del Cauca (Colombie) le 24 mars 1972.

Ploscaru, Mihail Gheorghe, né à Tulcea (Roumanie) le 16 janvier 1969.

Pogos, Hagop Sisan, né à Zakho (Irak) le 1er octobre 1974.

Pogosian, Bagrat, né à Laninakan (Arménie) le 25 décembre 1960.

Pogosian, Levon, né à Leninakan (Arménie) le 23 juin 1986.

Polanco Verdesoto, Nancy del Rocio, née à Quito (Equateur) le
8 mai 1958.

Polat, Kamil, né à Emirdag (Turquie) le 1er janvier 1976.

Ponce Aguirre, Zoila Victoria, née à San Blas (Equateur) le 25 avril 1973.

Popoi, Danut, né à Moinesti (Roumanie) le 12 novembre 1967.

Popovic, Ignace, né à Hensies (Belgique) le 10 février 1932.

Popovska, Violeta, née à Novo Lagovo (Macédoine) le 25 février 1957.

Portilla Fernandez, Zoila Rocio, née à Giron (Equateur) le 29 jan-
vier 1964.
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Pougoev, Adam Magometovitch, geboren te Grozny (Russische
Federatie) op 4 oktober 1984.

Poyraz, Halil, geboren te Emirdag (Turkije) op 6 maart 1957.

Prada, Amparo, geboren te Medellin (Colombia) op 6 mei 1945.

Prada-In, Wilaiwan, geboren te Panggwaagn - Muang (Thailand) op
1 april 1970.

Pratto, Nilson Joel, geboren te Erval Velho (Brazilië) op 26 april 1967.

Pruvost, Sandrine Patricia, geboren te Roubaix (Frankrijk) op
23 november 1973.

Przeniczna, Barbara Jolanta, geboren te Bialystok (Polen) op 3 decem-
ber 1962.

Pua Simisi, Janvier, geboren te Kinshasa (Kongo) op 20 oktober 1954.

Pychniak, Natalia Arkadievna, geboren te Leningrad (Russische
Federatie) op 29 maart 1956.

Pychniak, Olga Viatcheslavovna, geboren te Leningrad (Russische
Federatie) op 9 oktober 1986.

Qaja echtgenote Abdula, Akile, geboren te Retimlje (Servië) op
2 januari 1966.

Quansah, Susana, geboren te Old Tafo, Kumasi (Ghana) op
9 maart 1957.

Quintero Pineda, Ysmary Yaneth, geboren te Merida (Venezuela) op
23 juli 1963.

Quishpe Paguay, Jaime Fernando, geboren te Veloz, Riobamba
(Ecuador) op 11 februari 1966.

Rabaj, Lela, geboren te Tirana (Albanië) op 6 augustus 1964.

Rabeh, Abdelaali, geboren te Larache (Marokko) op 23 oktober 1967.

Rached, Malika, geboren te Boulogne-Billancourt (Frankrijk) op
14 januari 1966.

Rachedi, Rabah, geboren te Algiers (Algerije) op 31 maart 1941.

Rachidi-Jahour, Abdelhadi, geboren te Marrakech (Marokko) op
19 oktober 1961.

Radmal, Fawad, geboren te Kaboel (Afghanistan) op 4 augustus 1984.

Radmal, Naqibullah, geboren te Kaboel (Afghanistan) op 12 okto-
ber 1953.

Radoniqi weduwe Dobruna, Kimete, geboren te Gjakovë (Servië) op
5 juli 1938.

Raducha, Miroslaw, geboren te Bialystok (Polen) op 10 april 1974.

Ragipovic, Jahija, geboren te Tutin (Servië) op 9 juni 1954.

Rahem weduwe Azizi, Shanaz, geboren te Mazore Sherif (Afghanis-
tan) in 1939.

Rahhali, Mostafa, geboren te Oujda (Marokko) op 25 januari 1973.

Rahil, Djamel, geboren te Algiers (Algerije) op 11 maart 1974.

Rahim, Bouchra, geboren te Casablanca (Marokko) op 7 oktober 1975.

Rahimi weduwe Hosseini, Aishah, geboren te Sheberghan (Afgha-
nistan) in 1952.

Rahimi, Fahima, geboren te Parwan (Afghanistan) op 21 maart 1969.

Rahimi, Fazel Rahim, geboren te Kapisa (Afghanistan) op 26 decem-
ber 1961.

Rahman, MD Fazlur, geboren te Senpara Rokeya Swarani Mirpur
Dhaka (Bangladesh) op 11 september 1973.

Rahmat, Sheraka, geboren te Nejrab-Kapesa (Afghanistan) op
23 maart 1962.

Rahmouni, Lamia, geboren te Brussel (België) op 25 juni 1974.

Rahou, Hakima, geboren te Kebdana, Ras El Ma (Marokko) in 1960.

Rajkovic, Andreja, geboren te Belgrado (Servië) op 25 december 1975.

Rakesh Kumar, geboren te Apra Jalandhar (India) op 14 oktober 1960.

Ram, Bahadar, geboren te Mandhali (India) op 24 maart 1970.

Rama echtgenote Mirena, Shkurta, geboren te Qirez (Servië) op
30 september 1955.

Ramadan Aly, Aly, geboren te Kaïro (Egypte) op 11 oktober 1948.

Ramadanova, Gyunyal Hasanova, geboren te Choumen (Bulgarije)
op 23 juni 1980.

Ramallo-Belchi, Daniel, geboren te Heusden-Zolder (België) op
21 juni 1984.

Pougoev, Adam Magometovitch, né à Grozny (Féd. de Russie) le
4 octobre 1984.

Poyraz, Halil, né à Emirdag (Turquie) le 6 mars 1957.

Prada, Amparo, née à Medellin (Colombie) le 6 mai 1945.

Prada-In, Wilaiwan, née à Panggwaagn - Muang (Thaïlande) le
1er avril 1970.

Pratto, Nilson Joel, né à Erval Velho (Brésil) le 26 avril 1967.

Pruvost, Sandrine Patricia, née à Roubaix (France) le 23 novem-
bre 1973.

Przeniczna, Barbara Jolanta, née à Bialystok (Pologne) le 3 décem-
bre 1962.

Pua Simisi, Janvier, né à Kinshasa (Congo) le 20 octobre 1954.

Pychniak, Natalia Arkadievna, née à Leningrad (Féd. de Russie) le
29 mars 1956.

Pychniak, Olga Viatcheslavovna, née à Leningrad (Féd. de Russie) le
9 octobre 1986.

Qaja épouse Abdula, Akile, née à Retimlje (Serbie) le 2 janvier 1966.

Quansah, Susana, née à Old Tafo, Kumasi (Ghana) le 9 mars 1957.

Quintero Pineda, Ysmary Yaneth, née à Merida (Venezuela) le
23 juillet 1963.

Quishpe Paguay, Jaime Fernando, né à Veloz, Riobamba (Equateur) le
11 février 1966.

Rabaj, Lela, née à Tirana (Albanie) le 6 août 1964.

Rabeh, Abdelaali, né à Larache (Maroc) le 23 octobre 1967.

Rached, Malika, née à Boulogne-Billancourt (France) le 14 jan-
vier 1966.

Rachedi, Rabah, né à Alger (Algérie) le 31 mars 1941.

Rachidi-Jahour, Abdelhadi, né à Marrakech (Maroc) le 19 octo-
bre 1961.

Radmal, Fawad, né à Kaboul (Afghanistan) le 4 août 1984.

Radmal, Naqibullah, né à Kaboul (Afghanistan) le 12 octobre 1953.

Radoniqi veuve Dobruna, Kimete, née à Gjakovë (Serbie) le
5 juillet 1938.

Raducha, Miroslaw, né à Bialystok (Pologne) le 10 avril 1974.

Ragipovic, Jahija, né à Tutin (Serbie) le 9 juin 1954.

Rahem veuve Azizi, Shanaz, née à Mazore Sherif (Afghanistan) en
1939.

Rahhali, Mostafa, né à Oujda (Maroc) le 25 janvier 1973.

Rahil, Djamel, né à Alger (Algérie) le 11 mars 1974.

Rahim, Bouchra, née à Casablanca (Maroc) le 7 octobre 1975.

Rahimi veuve Hosseini, Aishah, né à Sheberghan (Afghanistan) en
1952.

Rahimi, Fahima, née à Parwan (Afghanistan) le 21 mars 1969.

Rahimi, Fazel Rahim, né à Kapisa (Afghanistan) le 26 décembre 1961.

Rahman, MD Fazlur, né à Senpara Rokeya Swarani Mirpur Dhaka
(Bangladesh) le 11 septembre 1973.

Rahmat, Sheraka, né à Nejrab-Kapesa (Afghanistan) le 23 mars 1962.

Rahmouni, Lamia, née à Bruxelles (Belgique) le 25 juin 1974.

Rahou, Hakima, née à Kebdana, Ras El Ma (Maroc) en 1960.

Rajkovic, Andreja, né à Belgrade (Serbie) le 25 décembre 1975.

Rakesh Kumar, né à Apra Jalandhar (Inde) le 14 octobre 1960.

Ram, Bahadar, né à Mandhali (Inde) le 24 mars 1970.

Rama épouse Mirena, Shkurta, née à Qirez (Serbie) le 30 septem-
bre 1955.

Ramadan Aly, Aly, né au Caire (Egypte) le 11 octobre 1948.

Ramadanova, Gyunyal Hasanova, née à Choumen (Bulgarie) le
23 juin 1980.

Ramallo-Belchi, Daniel, né à Heusden-Zolder (Belgique) le 21 juin 1984.
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Ramezani Alekhorshid, Sargol, geboren te Teheran (Iran) op
24 maart 1983.

Ramirez Minango, Aida Patricia, geboren te Quito (Ecuador) op
21 juni 1961.

Ramiz, Najia, geboren te Casablanca (Marokko) op 21 januari 1956.

Rana, Muhammad Amjad, geboren te Lahore (Pakistan) op
14 maart 1970.

Rankovic, Zoran, geboren te Belgrado (Servië) op 4 april 1970.

Raposka echtgenote Islamova, Selma, geboren te Ohrid (Macedonië)
op 2 september 1985.

Rashica, Bejt, geboren te Bardh I Madh (Servië) op 29 juli 1968.

Rasim, Semran Kyazim, geboren te Paysievo - Dulovo (Bulgarije) op
10 september 1973.

Ratiani, Loreta, geboren te Mestia (Russische Federatie) op 25 augus-
tus 1967.

Ratiani, Violeta, geboren te Sukhumi (Russische Federatie) op
18 augustus 1978.

Rebgui, Yamina, geboren te Beni Oukil (Marokko) in 1933.

Redzepi echtgenote Maliki, Rukije, geboren te Kumanovo (Macedo-
nië) op 10 juli 1972.

Rehena, Zinnat, geboren te Dhaka (Bangladesh) op 15 januari 1975.

Reidy, Thomas Alfred, geboren te Redhill (Groot-Brittannië) op
12 september 1956.

Repussard, Vincent Severin Paul, geboren te Mulhouse (Frankrijk) op
19 april 1980.

Requejo Rubio, Edita, geboren te Mollebamba (Peru) op 24 juni 1970.

Reza, Mohammed, geboren te Arakan (Myanmar) op 9 septem-
ber 1978.

Rezay, Nassar, geboren te Herat (Afghanistan) op 1 maart 1981.

Rezgui, Moufid, geboren te Beja (Tunesië) op 19 juni 1963.

Rezig, Abdelaziz, geboren te Boualem (Tunesië) op 13 april 1961.

Rharbi, Kenza, geboren te Tanger (Marokko) op 1 april 1970.

Rhim, Walid, geboren te Tunis (Tunesië) op 22 november 1971.

Ribeiro Moreira, Simone, geboren te Goiânia (Brazilië) op 6 april 1968.

Rifat, Afza, geboren te Gujrat (Pakistan) op 4 mei 1965.

Rogozin, Ilya Viktorovich, geboren te Moskou (Russische Federatie)
op 19 juli 1970.

Rojas Cardona, Doris Patricia, geboren te Yarumal (Colombia) op
30 juni 1970.

Rojas, Gilbert, geboren te Mabini - Viga - Catunduanes (Filippijnen)
op 5 mei 1963.

Rojas, Reyna, geboren te Cayetano Germosen (Dominicaanse Repu-
bl.) op 5 augustus 1984.

Rokosuiev, Igor Vladimirovitch, geboren te Krasnotouransk (Rus-
land) op 16 november 1980.

Rokosuiev, Vladimir Ilitch, geboren te Chandalsk (Rusland) op
18 september 1958.

Romanenko, Olena Andriyivna, geboren te Dnipropetrovsk (Oekraï-
ne) op 10 juli 1985.

Romanova echtgenote Zarin, Tania, geboren te Omsk (Russische
Federatie) op 28 januari 1967.

Romero Alvarez, Gabriela Laura, geboren te Buenos Aires (Argenti-
nië) op 11 september 1974.

Roshdi, Heshmat, geboren te Kerman (Iran) in 1924.

Rouhi Kouhi Kheyli, Jafar, geboren te Babolsar (Iran) op 1 septem-
ber 1966.

Rozkosz - Kubat, Ewa, geboren te Gostynin (Polen) op 1 februari 1964.

Rroku, Irma, geboren te Shkoder (Albanië) op 17 april 1969.

Rua Ruiz, Dora Stella, geboren te Itagui (Colombia) op 13 juni 1970.

Rubiano Conde, Doris, geboren te Ibague (Colombia) op 30 april 1966.

Rugambage, Oswald, geboren te Ruli-Musasa (Rwanda) op
2 januari 1962.

Ruhorahoza, Théophile, geboren te Kinyamakara (Rwanda) op
28 juni 1969.

Ramezani Alekhorshid, Sargol, née à Téhéran (Iran) le 24 mars 1983.

Ramirez Minango, Aida Patricia, née à Quito (Equateur) le 21 juin 1961.

Ramiz, Najia, née à Casablanca (Maroc) le 21 janvier 1956.

Rana, Muhammad Amjad, né à Lahore (Pakistan) le 14 mars 1970.

Rankovic, Zoran, né à Belgrade (Serbie) le 4 avril 1970.

Raposka épouse Islamova, Selma, née à Ohrid (Macédoine) le
2 septembre 1985.

Rashica, Bejt, né à Bardh I Madh (Serbie) le 29 juillet 1968.

Rasim, Semran Kyazim, né à Paysievo - Dulovo (Bulgarie) le
10 septembre 1973.

Ratiani, Loreta, née à Mestia (Féd. de Russie) le 25 août 1967.

Ratiani, Violeta, née à Sukhumi (Féd. de Russie) le 18 août 1978.

Rebgui, Yamina, née à Beni Oukil (Maroc) en 1933.

Redzepi épouse Maliki, Rukije, née à Kumanovo (Macédoine) le
10 juillet 1972.

Rehena, Zinnat, née à Dhaka (Bangladesh) le 15 janvier 1975.

Reidy, Thomas Alfred, né à Redhill (Grande-Bretagne) le 12 septem-
bre 1956.

Repussard, Vincent Severin Paul, né à Mulhouse (France) le
19 avril 1980.

Requejo Rubio, Edita, née à Mollebamba (Pérou) le 24 juin 1970.

Reza, Mohammed, né à Arakan (Myanmar) le 9 septembre 1978.

Rezay, Nassar, né à Herat (Afghanistan) le 1er mars 1981.

Rezgui, Moufid, né à Beja (Tunisie) le 19 juin 1963.

Rezig, Abdelaziz, né à Boualem (Tunisie) le 13 avril 1961.

Rharbi, Kenza, née à Tanger (Maroc) le 1er avril 1970.

Rhim, Walid, né à Tunis (Tunisie) le 22 novembre 1971.

Ribeiro Moreira, Simone, née à Goiânia (Brésil) le 6 avril 1968.

Rifat, Afza, née à Gujrat (Pakistan) le 4 mai 1965.

Rogozin, Ilya Viktorovich, né à Moscou (Féd. de Russie) le
19 juillet 1970.

Rojas Cardona, Doris Patricia, née à Yarumal (Colombie) le 30 juin 1970.

Rojas, Gilbert, né à Mabini - Viga - Catunduanes (Philippines) le
5 mai 1963.

Rojas, Reyna, née à Cayetano Germosen (Répub. Dominicaine) le
5 août 1984.

Rokosuiev, Igor Vladimirovitch, né à Krasnotouransk (Russie) le
16 novembre 1980.

Rokosuiev, Vladimir Ilitch, né à Chandalsk (Russie) le 18 septem-
bre 1958.

Romanenko, Olena Andriyivna, née à Dnipropetrovsk (Ukraine) le
10 juillet 1985.

Romanova épouse Zarin, Tania, née à Omsk (Féd. de Russie) le
28 janvier 1967.

Romero Alvarez, Gabriela Laura, née à Buenos Aires (Argentine) le
11 septembre 1974.

Roshdi, Heshmat, née à Kerman (Iran) en 1924.

Rouhi Kouhi Kheyli, Jafar, né à Babolsar (Iran) le 1er septembre 1966.

Rozkosz - Kubat, Ewa, née à Gostynin (Pologne) le 1er février 1964.

Rroku, Irma, née à Shkoder (Albanie) le 17 avril 1969.

Rua Ruiz, Dora Stella, née à Itagui (Colombie) le 13 juin 1970.

Rubiano Conde, Doris, née à Ibague (Colombie) le 30 avril 1966.

Rugambage, Oswald, né à Ruli-Musasa (Rwanda) le 2 janvier 1962.

Ruhorahoza, Théophile, né à Kinyamakara (Rwanda) le 28 juin 1969.
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Rukebesha, Jean de Dieu, geboren te Rulembo (Rwanda) op 29 augus-
tus 1978.

Rukimbira, Mukamwiza Joséphine, geboren te Mururu (Rwanda) op
26 december 1940.

Rutazihana, Siméon, geboren te Cyiya-Kibuye (Rwanda) op 25 decem-
ber 1947.

Rwogera, Patrick, geboren te Maranyundo (Rwanda) op
21 januari 1980.

Rybalko weduwe Geuens, Valeriya Valerijiwna, geboren te Melitopol,
Zaporizhja (Oekraïne) op 27 oktober 1975.

Ryhlov, Denis Alexandrovitch, geboren te Saratov (Russische Fede-
ratie) op 6 augustus 1982.

Rzayev, Feyruz Alovsat-Ogly, geboren te Geokchay (Russische
Federatie) op 15 maart 1942.

Rzedzian, Radoslaw, geboren te Tykocin (Polen) op 9 augustus 1972.

Saavedra Paz, Shirley Maritza, geboren te Tosagua - Manabi (Ecua-
dor) op 22 juni 1959.

Sabri, Mahjouba, geboren te Casablanca (Marokko) in 1934.

Sabwisa, Kasen, geboren te Kinshasa (Kongo) op 13 april 1962.

Saccoh, Fouad, geboren te Makeni (Sierra Leone) op 1 februari 1971.

Saciri, Sanela, geboren te Pristina (Servië) op 5 augustus 1981.

Sadat Wahabzada, Monesa, geboren te Kaboel (Afghanistan) op
27 december 1957.

Saddad, Samira, geboren te Casablanca (Marokko) op 24 novem-
ber 1971.

Saddok, Moussa Tarek, geboren te Bologhine (Algerije) op 15 decem-
ber 1975.

Saddoug, Khnata, geboren te Oujda (Marokko) in 1910.

Sadek, Jawad, geboren te Sour (Palestina) op 9 januari 1979.

Sadik, Dzemila, geboren te Gjorce Petrov, Skopje (Macedonië) op
11 januari 1977.

Sadik, Mahjoub, geboren te Casablanca (Marokko) op 1 augus-
tus 1946.

Sadikova echtgenote Masgutova, Gulnar Sakenovna, geboren te
Ekibastouz (Russische Federatie) op 26 januari 1966.

Sadji, Mouhamadou Boum Yande, geboren te Peking (China) op
15 september 1974.

Sage, Lawoo Eddy, geboren te Bori (Nigeria) op 31 augustus 1967.

Sahari, Ali, geboren te Koolea, Tipaza (Algerije) op 4 november 1969.

Sahin, Hediye, geboren te Nusaybin (Turkije) op 20 oktober 1970.

Sahin, Zeki, geboren te Nusaybin (Turkije) op 17 september 1974.

Said Walieh, Nima, geboren te Djibouti (Djibouti) in 1973.

Said, Davud, geboren te Mazar i Sharif (Afghanistan) op
25 februari 1975.

Said-Akhmatov, Said-Salach Rouslanovitch, geboren te Grozny (Rus-
sische Federatie) op 29 juni 1985.

Saidi, Khaddouj, geboren te Dr. Ijandouchen, Rouadi (Marokko) in
1940.

Saidova, Tamara Saïdaevna, geboren te Djalal-Abad (Kirgizië) op
8 juli 1955.

Sainovski, Fadil, geboren te Dracevica (Macedonië) op 14 septem-
ber 1976.

Salar, Osman, geboren te Küçükhasan (Turkije) op 10 juli 1965.

Salazar Salazar, Yony Consuelo, geboren te Calvas, Loja (Ecuador) op
25 januari 1965.

Salhi, Az-Arab, geboren te Fez (Marokko) op 21 juni 1967.

Salhi, Mohamed, geboren te Dr. Ibarrahouten, Saka (Marokko) op
3 januari 1973.

Sali, Safie Salim, geboren te Golyam Porovetz (Bulgarije) op 8 juni 1956.

Salihu, Faruk, geboren te Pristina (Servië) op 1 februari 1978.

Sallin, Natacha, geboren te Boudevilliers (Zwitserland) op 3 okto-
ber 1968.

Salmi, Abdelhakim, geboren te Dr. Imhaouchen, Trougout (Marokko)
in 1961.

Rukebesha, Jean de Dieu, né à Rulembo (Rwanda) le 29 août 1978.

Rukimbira, Mukamwiza Joséphine, née à Mururu (Rwanda) le
26 décembre 1940.

Rutazihana, Siméon, né à Cyiya-Kibuye (Rwanda) le 25 décem-
bre 1947.

Rwogera, Patrick, né à Maranyundo (Rwanda) le 21 janvier 1980.

Rybalko veuve Geuens, Valeriya Valerijiwna, née à Melitopol,
Zaporizhja (Ukraine) le 27 octobre 1975.

Ryhlov, Denis Alexandrovitch, né à Saratov (Féd. de Russie) le
6 août 1982.

Rzayev, Feyruz Alovsat-Ogly, né à Geokchay (Féd. de Russie) le
15 mars 1942.

Rzedzian, Radoslaw, né à Tykocin (Pologne) le 9 août 1972.

Saavedra Paz, Shirley Maritza, née à Tosagua - Manabi (Equateur) le
22 juin 1959.

Sabri, Mahjouba, née à Casablanca (Maroc) en 1934.

Sabwisa, Kasen, né à Kinshasa (Congo) le 13 avril 1962.

Saccoh, Fouad, né à Makeni (Sierra Leone) le 1er février 1971.

Saciri, Sanela, née à Pristina (Serbie) le 5 août 1981.

Sadat Wahabzada, Monesa, née à Kaboul (Afghanistan) le 27 décem-
bre 1957.

Saddad, Samira, née à Casablanca (Maroc) le 24 novembre 1971.

Saddok, Moussa Tarek, né à Bologhine (Algérie) le 15 décembre 1975.

Saddoug, Khnata, née à Oujda (Maroc) en 1910.

Sadek, Jawad, né à Sour (Palestine) le 9 janvier 1979.

Sadik, Dzemila, née à Gjorce Petrov, Skopje (Macédoine) le 11 jan-
vier 1977.

Sadik, Mahjoub, né à Casablanca (Maroc) le 1er août 1946.

Sadikova épouse Masgutova, Gulnar Sakenovna, née à Ekibastouz
(Féd. de Russie) le 26 janvier 1966.

Sadji, Mouhamadou Boum Yande, né à Pékin (Chine) le 15 septem-
bre 1974.

Sage, Lawoo Eddy, né à Bori (Nigeria) le 31 août 1967.

Sahari, Ali, né à Koolea, Tipaza (Algérie) le 4 novembre 1969.

Sahin, Hediye, née à Nusaybin (Turquie) le 20 octobre 1970.

Sahin, Zeki, né à Nusaybin (Turquie) le 17 septembre 1974.

Said Walieh, Nima, née à Djibouti (Djibouti) en 1973.

Said, Davud, né à Mazar i Sharif (Afghanistan) le 25 février 1975.

Said-Akhmatov, Said-Salach Rouslanovitch, né à Grozny (Féd. de
Russie) le 29 juin 1985.

Saidi, Khaddouj, née à Dr. Ijandouchen, Rouadi (Maroc) en 1940.

Saidova, Tamara Saïdaevna, née à Djalal-Abad (Kirghizistan) le
8 juillet 1955.

Sainovski, Fadil, né à Dracevica (Macédoine) le 14 septembre 1976.

Salar, Osman, né à Küçükhasan (Turquie) le 10 juillet 1965.

Salazar Salazar, Yony Consuelo, née à Calvas, Loja (Equateur) le
25 janvier 1965.

Salhi, Az-Arab, né à Fès (Maroc) le 21 juin 1967.

Salhi, Mohamed, né à Dr. Ibarrahouten, Saka (Maroc) le 3 jan-
vier 1973.

Sali, Safie Salim, née à Golyam Porovetz (Bulgarie) le 8 juin 1956.

Salihu, Faruk, né à Pristina (Serbie) le 1er février 1978.

Sallin, Natacha, née à Boudevilliers (Suisse) le 3 octobre 1968.

Salmi, Abdelhakim, né à Dr. Imhaouchen, Trougout (Maroc) en 1961.
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Salmi, El Houssine, geboren te Oujda (Marokko) op 11 novem-
ber 1969.

Sam, Christian Abraham, geboren te Ouagadougou (Burkina Faso)
op 1 november 1974.

Sam, Maryse Laurette, geboren te Ukkel (België) op 1 septem-
ber 1976.

Samba, Nzuzi, geboren te Luanda (Angola) op 4 augustus 1986.

Samili, Karima, geboren te Mfassis (Marokko) op 24 september 1969.

Sammouzi, Azziz, geboren te Afourer (Marokko) op 28 augus-
tus 1974.

Samoshko, Vitaliy Vitaliyovych, geboren te Charkiv (Oekraïne) op
13 juli 1973.

Samy, Assia, geboren te Casablanca (Marokko) op 21 mei 1980.

Sancar echtgenote Cimen, Melek, geboren te Sivasli (Turkije) op
15 oktober 1979.

Sanga, Béatrice, geboren te Kinshasa (Kongo) op 15 december 1986.

Sangmegni Tchepnou, Edwige, geboren te Douala (Kameroen) op
8 juni 1974.

Sanoussi, Sidikatou, geboren te Sokodé (Togo) op 5 augustus 1963.

Saouti, Fatima, geboren te Dr. Imajaran Beni M’Hamed, Tafersit
(Marokko) in 1964.

Sapaeva echtgenote Almazova, Zarema Khavajevna, geboren te
Grozny (Russische Federatie) op 20 maart 1962.

Sarac, Emir, geboren te Sarajevo (Bosnië-Herzegovina) op 18 septem-
ber 1986.

Sarac, Ferid, geboren te Jelec-Foca (Bosnië-Herzegovina) op 4 april 1961.

Sardalova, Elina Zaindievna, geboren te Gikalo, Grozny (Russische
Federatie) op 8 juli 1976.

Sarghini, El-Houcine, geboren te Dr. Ouled Yahya Ben Youssef
(Marokko) in 1973.

Sargsyan, Lianna, geboren te Voskehat (Russische Federatie) op
4 juli 1984.

Sarikaya, Abdulbaki, geboren te Tekman (Turkije) op 3 maart 1981.

Sarkissian, Aleksandr Sourenovitch, geboren te Gulistan (Rusland)
op 9 juni 1964.

Sarpong, Kojo Kuamakuur, geboren te Accra (Ghana) op 16 augus-
tus 1967.

Sarr, Adama Yero, geboren te Nouakchott (Mauritanië) op
19 januari 1967.

Sarr, Gabriel, geboren te Diourbel (Senegal) op 8 juni 1960.

Sarr, Ibou, geboren te Medina Gounass (Senegal) op 2 december 1980.

Sarwari, Mohammad Hassan, geboren te Bamyan - Toulvareh
(Afghanistan) op 1 juli 1972.

Sassoui, Mohamed, geboren te Biskra (Algerije) op 2 november 1971.

Savic, Slobodan, geboren te Cacak (Servië) op 28 september 1986.

Sawadogo, Djibrill, geboren te Ouagadougou (Burkina Faso) op
16 juli 1964.

Say, Mustafa, geboren te Karaman (Turkije) op 3 januari 1977.

Sayedzada, Shabnam, geboren te Kaboel (Afghanistan) op 19 juli 1986.

Sbai, Nezha, geboren te Errachidia (Marokko) op 29 april 1980.

Schapin, Michail, geboren te Gagra Gagrskij (Russische Federatie) op
21 februari 1962.

Scrivano, Giuseppe, geboren te Bompietro (Italië) op 30 juni 1956.

Sebaiti, Aicha, geboren te Tanger (Marokko) op 3 oktober 1946.

Sebastiâo Mateus, Antonio Severino, geboren te Luanda (Angola) op
10 mei 1964.

Sebatakane, Chantal, geboren te Gihara (Rwanda) op 16 april 1977.

Secka, Sering Maram, geboren te Kerr Pateh (Gambia) op 16 augus-
tus 1957.

Segafunga, François, geboren te Nyabikenke (Rwanda) op 18 decem-
ber 1952.

Salmi, El Houssine, né à Oujda (Maroc) le 11 novembre 1969.

Sam, Christian Abraham, né à Ouagadougou (Burkina Faso) le
1er novembre 1974.

Sam, Maryse Laurette, née à Uccle (Belgique) le 1er septembre 1976.

Samba, Nzuzi, née à Luanda (Angola) le 4 août 1986.

Samili, Karima, née à Mfassis (Maroc) le 24 septembre 1969.

Sammouzi, Azziz, né à Afourer (Maroc) le 28 août 1974.

Samoshko, Vitaliy Vitaliyovych, né à Charkiv (Ukraine) le
13 juillet 1973.

Samy, Assia, née à Casablanca (Maroc) le 21 mai 1980.

Sancar épouse Cimen, Melek, née à Sivasli (Turquie) le 15 octo-
bre 1979.

Sanga, Béatrice, né à Kinshasa (Congo) le 15 décembre 1986.

Sangmegni Tchepnou, Edwige, née à Douala (Cameroun) le 8 juin 1974.

Sanoussi, Sidikatou, née à Sokodé (Togo) le 5 août 1963.

Saouti, Fatima, née à Dr. Imajaran Beni M’Hamed, Tafersit (Maroc) en
1964.

Sapaeva épouse Almazova, Zarema Khavajevna, née à Grozny (Féd.
de Russie) le 20 mars 1962.

Sarac, Emir, né à Sarajevo (Bosnie-Herzégovine) le 18 septembre 1986.

Sarac, Ferid, né à Jelec-Foca (Bosnie-Herzégovine) le 4 avril 1961.

Sardalova, Elina Zaindievna, née à Gikalo, Grozny (Féd. de Russie) le
8 juillet 1976.

Sarghini, El-Houcine, né à Dr. Ouled Yahya Ben Youssef (Maroc) en
1973.

Sargsyan, Lianna, née à Voskehat (Féd. de Russie) le 4 juillet 1984.

Sarikaya, Abdulbaki, né à Tekman (Turquie) le 3 mars 1981.

Sarkissian, Aleksandr Sourenovitch, né à Gulistan (Russie) le
9 juin 1964.

Sarpong, Kojo Kuamakuur, né à Accra (Ghana) le 16 août 1967.

Sarr, Adama Yero, né à Nouakchott (Mauritanie) le 19 janvier 1967.

Sarr, Gabriel, né à Diourbel (Sénégal) le 8 juin 1960.

Sarr, Ibou, né à Medina Gounass (Sénégal) le 2 décembre 1980.

Sarwari, Mohammad Hassan, né à Bamyan - Toulvareh (Afghanis-
tan) le 1er juillet 1972.

Sassoui, Mohamed, né à Biskra (Algérie) le 2 novembre 1971.

Savic, Slobodan, né à Cacak (Serbie) le 28 septembre 1986.

Sawadogo, Djibrill, né à Ouagadougou (Burkina Faso) le 16 juillet 1964.

Say, Mustafa, né à Karaman (Turquie) le 3 janvier 1977.

Sayedzada, Shabnam, née à Kaboul (Afghanistan) le 19 juillet 1986.

Sbai, Nezha, née à Errachidia (Maroc) le 29 avril 1980.

Schapin, Michail, né à Gagra Gagrskij (Féd. de Russie) le 21 février 1962.

Scrivano, Giuseppe, né à Bompietro (Italie) le 30 juin 1956.

Sebaiti, Aicha, née à Tanger (Maroc) le 3 octobre 1946.

Sebastiâo Mateus, Antonio Severino, né à Luanda (Angola) le
10 mai 1964.

Sebatakane, Chantal, née à Gihara (Rwanda) le 16 avril 1977.

Secka, Sering Maram, né à Kerr Pateh (Gambie) le 16 août 1957.

Segafunga, François, né à Nyabikenke (Rwanda) le 18 décembre 1952.
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Segba Ndeko Kesa, geboren te Kinshasa (Kongo) op 25 januari 1980.

Seghrouchni, Meryem, geboren te Rabat (Marokko) op 12 juli 1966.

Seghrouchni, Rafik, geboren te Berkane (Marokko) op 18 decem-
ber 1973.

Sehagic, Senahid, geboren te Zvornik (Bosnië-Herzegovina) op
27 november 1955.

Seif El Din, Walid, geboren te Rod El Farag, Kaïro (Egypte) op
4 december 1968.

Sejdijaj, Emine, geboren te Skënderaj (Servië) op 11 augustus 1980.

Sejdiji, Bekim, geboren te Vranje (Servië) op 2 augustus 1969.

Sekamonyo, Rosine, geboren te Kiyumba (Rwanda) op 24 juli 1972.

Selimova echtgenote Magamadova, Razita Yousoupovna, geboren te
Vedeno (Russische Federatie) op 12 juli 1962.

Selimovic, Tarik, geboren te Sarajevo (Bosnië-Herzegovina) op
11 juni 1975.

Sellami, Maghnia, geboren te Casablanca (Marokko) op 18 mei 1981.

Sellami, Omar, geboren te Dr. Jamaâ Dlem, Taounat (Marokko) in
1960.

Selma, Ahmed Bedr Eddine, geboren te Kelibia (Tunesië) op
9 februari 1965.

Selmanovik, Mersada, geboren te Skopje (Macedonië) op 8 okto-
ber 1967.

Semanyenzi, Marie Claire, geboren te Munini (Rwanda) op
7 januari 1967.

Semmatou, Jaouad, geboren te Borgerhout (België) op 24 februari 1984.

Sen, Veysel, geboren te Sivrihisar (Turkije) op 10 mei 1974.

Senhaji, Driss, geboren te Fez (Marokko) in 1952.

Senhaji, Fatiha, geboren te Toumiat (Marokko) in 1960.

Senhaji, Habiba, geboren te Tanger (Marokko) op 28 november 1936.

Serei Sanchez, Rosa Ester, geboren te San Isidro (Chili) op 13 septem-
ber 1948.

Serwaah, Akuah, geboren te Accra (Ghana) op 24 december 1961.

Sethi, Zaheer Arshid, geboren te Sialkot (Pakistan) op 9 juni 1963.

Sevik, Erkan, geboren te Cqumra (Turkije) op 13 december 1975.

Seyhan echtgenote Durna, Hatice, geboren te Aydin (Turkije) op
2 april 1969.

Sgiuar, Abdelkader, geboren te Ain Kammour - Beni Yedder (Marok-
ko) in 1950.

Shabani, Xhezair, geboren te Strezovce (Servië) op 20 september 1980.

Shabanov, Sabri Basriev, geboren te Novosel - Shumen (Bulgarije) op
23 mei 1960.

Shafighi Anbaran, Foad, geboren te Talesh (Iran) op 21 septem-
ber 1984.

Shafighi Anbaran, Mohammad Zaher, geboren te Talesh (Iran) op
22 maart 1961.

Shafique Mahmood, geboren te South Goran - Khligaon - Dacca
(Bangladesh) op 10 maart 1971.

Shah echtgenote Diwan, Neha Mahendra, geboren te Mumbai (India)
op 19 maart 1973.

Shah echtgenote Jogani, Sonal, geboren te Mumbai (India) op
27 juli 1974.

Shah echtgenote Mehta, Urvi Manish, geboren te Mumbai (India) op
17 december 1975.

Shah, Syed Tariq Ali, geboren te Lahore (Pakistan) op 7 juni 1955.

Shahbaz Hussain Malhi, geboren te Narowal (Pakistan) op
20 april 1976.

Segba Ndeko Kesa, née à Kinshasa (Congo) le 25 janvier 1980.

Seghrouchni, Meryem, née à Rabat (Maroc) le 12 juillet 1966.

Seghrouchni, Rafik, né à Berkane (Maroc) le 18 décembre 1973.

Sehagic, Senahid, né à Zvornik (Bosnie-Herzégovine) le 27 novem-
bre 1955.

Seif El Din, Walid, né à Rod El Farag, Le Caire (Egypte) le
4 décembre 1968.

Sejdijaj, Emine, née à Skënderaj (Serbie) le 11 août 1980.

Sejdiji, Bekim, né à Vranje (Serbie) le 2 août 1969.

Sekamonyo, Rosine, née à Kiyumba (Rwanda) le 24 juillet 1972.

Selimova épouse Magamadova, Razita Yousoupovna, née à Vedeno
(Féd. de Russie) le 12 juillet 1962.

Selimovic, Tarik, né à Sarajevo (Bosnie-Herzégovine) le 11 juin 1975.

Sellami, Maghnia, née à Casablanca (Maroc) le 18 mai 1981.

Sellami, Omar, né à Dr. Jamaâ Dlem, Taounat (Maroc) en 1960.

Selma, Ahmed Bedr Eddine, né à Kelibia (Tunisie) le 9 février 1965.

Selmanovik, Mersada, née à Skopje (Macédoine) le 8 octobre 1967.

Semanyenzi, Marie Claire, née à Munini (Rwanda) le 7 janvier 1967.

Semmatou, Jaouad, né à Borgerhout (Belgique) le 24 février 1984.

Sen, Veysel, né à Sivrihisar (Turquie) le 10 mai 1974.

Senhaji, Driss, né à Fès (Maroc) en 1952.

Senhaji, Fatiha, née à Toumiat (Maroc) en 1960.

Senhaji, Habiba, née à Tanger (Maroc) le 28 novembre 1936.

Serei Sanchez, Rosa Ester, née à San Isidro (Chili) le 13 septem-
bre 1948.

Serwaah, Akuah, née à Accra (Ghana) le 24 décembre 1961.

Sethi, Zaheer Arshid, né à Sialkot (Pakistan) le 9 juin 1963.

Sevik, Erkan, né à Cqumra (Turquie) le 13 décembre 1975.

Seyhan épouse Durna, Hatice, née à Aydin (Turquie) le 2 avril 1969.

Sgiuar, Abdelkader, né à Ain Kammour - Beni Yedder (Maroc) en
1950.

Shabani, Xhezair, né à Strezovce (Serbie) le 20 septembre 1980.

Shabanov, Sabri Basriev, né à Novosel - Shumen (Bulgarie) le
23 mai 1960.

Shafighi Anbaran, Foad, né à Talesh (Iran) le 21 septembre 1984.

Shafighi Anbaran, Mohammad Zaher, né à Talesh (Iran) le 22 mars 1961.

Shafique Mahmood, né à South Goran - Khligaon - Dacca (Bangla-
desh) le 10 mars 1971.

Shah épouse Diwan, Neha Mahendra, née à Mumbai (Inde) le
19 mars 1973.

Shah épouse Jogani, Sonal, née à Mumbai (Inde) le 27 juillet 1974.

Shah épouse Mehta, Urvi Manish, née à Mumbai (Inde) le 17 décem-
bre 1975.

Shah, Syed Tariq Ali, né à Lahore (Pakistan) le 7 juin 1955.

Shahbaz Hussain Malhi, né à Narowal (Pakistan) le 20 avril 1976.
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Shahid, Mahmood, geboren te Multan (Pakistan) op 17 januari 1953.

Shahid, Munazza, geboren te Sheikhupura (Pakistan) op 22 maart 1979.

Shahraki, Gholamali, geboren te Allari (Iran) op 1 juli 1959.

Shahzad, Ahmed, geboren te Gujrat (Pakistan) op 9 januari 1967.

Shakirova, Luiza Raïssovna, geboren te Tasjkent (Oezbekistan) op
17 oktober 1975.

Shala, Arta, geboren te Dubovik (Servië) op 13 augustus 1986.

Shala, Murat, geboren te Dubovik (Servië) op 25 november 1966.

Shalaj, Ali, geboren te Muzevine Istok (Servië) op 25 augustus 1961.

Shamun, Poulus, geboren te Kahtanié (Syrië) op 3 januari 1974.

Shao, Shitong, geboren te Ruian, Zhejiang (China) op 28 novem-
ber 1971.

Sharif, Iftikhar, geboren te Gujrat (Pakistan) op 28 augustus 1969.

Sharifi, Wakil, geboren te Kaboel (Afghanistan) op 12 mei 1977.

Shcheglova echtgenote Tchirkova, Svetlana, geboren te Perm (Russi-
sche Federatie) op 26 juni 1963.

Shefqet echtgenote Abule, Fatmira, geboren te Tirana (Albanië) op
22 april 1947.

Sheikh, Umer Saleem, geboren te Sialkot (Pakistan) op 16 april 1980.

Shemyssany, Salim, geboren te Beiroet (Libanon) op 1 januari 1971.

Shen, Yong Ping, geboren te Shanghai (China) op 9 augustus 1960.

Shevchenko echtgenote Voronkina, Natalia Gennadievna, geboren te
Stavropol (Rusland) op 1 mei 1970.

Shibura, Sophie, geboren te Kaïro (Egypte) op 16 oktober 1976.

Shipoh, Rita, geboren te Monrovia (Liberia) op 3 maart 1965.

Shkambi, Besim, geboren te Shkoder (Albanië) op 3 januari 1974.

Shkambi, Ermira, geboren te Shkoder (Albanië) op 3 juni 1976.

Shkurti echtgenote Mita, Raimonda, geboren te Vlora op 19 mei 1956.

Shoja echtgenote Kohsan, Hafiza, geboren te Kaboel (Afghanistan) op
30 januari 1960.

Shpirna, Yuliya Viktorovna, geboren te Irpin (Oekraïne) op 7 okto-
ber 1971.

Shpuza, Dalmat, geboren te Shkoder (Albanië) op 23 september 1980.

Shrestha, Vijay Kumar, geboren te Pokhara (Nepal) op 20 juli 1964.

Shuber, Majid, geboren te Bagdad (Irak) op 1 januari 1972.

Shudin, Nikolai Mihailovitch, geboren te Ivanovo (Rusland) op
26 mei 1977.

Si-Ahmed, Abdelkader, geboren te Ouled Defelten (Algerije) op
12 september 1972.

Sidi, Bakari, geboren te Zaklang (Kameroen) op 2 februari 1971.

Sie, Kouamé Moïse, geboren te Port Bouet Abidjan (Ivoorkust) op
22 augustus 1964.

Silva De Oliveira, Givaldete, geboren te Morro do Chapéu (Brazilië)
op 4 januari 1977.

Silva Deza, Eva Nolberta, geboren te Trujillo, Buenos Aires (Peru) op
30 januari 1968.

Simbakira, Médiatrice, geboren te Mwaro (Burundi) op 6 juni 1962.

Simbu Tshimbonze, geboren te Kinshasa (Kongo) op 29 decem-
ber 1965.

Simeonova, Meglena Adriyanova, geboren te Haskovo (Bulgarije) op
27 december 1985.

Simonian, Hasmik, geboren te Tcharentsavan, Hrazdan (Armenië) op
21 december 1978.

Sinaba Mokate, Jeanne, geboren te Bexanitie (Kongo) op 16 juni 1940.

Sinanoski, Fikret, geboren te Borino, Krusevo (Macedonië) op
7 januari 1973.

Shahid, Mahmood, né à Multan (Pakistan) le 17 janvier 1953.

Shahid, Munazza, née à Sheikhupura (Pakistan) le 22 mars 1979.

Shahraki, Gholamali, né à Allari (Iran) le 1er juillet 1959.

Shahzad, Ahmed, né à Gujrat (Pakistan) le 9 janvier 1967.

Shakirova, Luiza Raïssovna, née à Tachkent (Ouzbékistan) le 17 octo-
bre 1975.

Shala, Arta, née à Dubovik (Serbie) le 13 août 1986.

Shala, Murat, né à Dubovik (Serbie) le 25 novembre 1966.

Shalaj, Ali, né à Muzevine Istok (Serbie) le 25 août 1961.

Shamun, Poulus, né à Kahtanié (Syrie) le 3 janvier 1974.

Shao, Shitong, né à Ruian, Zhejiang (Chine) le 28 novembre 1971.

Sharif, Iftikhar, né à Gujrat (Pakistan) le 28 août 1969.

Sharifi, Wakil, né à Kaboul (Afghanistan) le 12 mai 1977.

Shcheglova épouse Tchirkova, Svetlana, née à Perm (Féd. de Russie)
le 26 juin 1963.

Shefqet épouse Abule, Fatmira, née à Tirana (Albanie) le 22 avril 1947.

Sheikh, Umer Saleem, né à Sialkot (Pakistan) le 16 avril 1980.

Shemyssany, Salim, né à Beyrouth (Liban) le 1er janvier 1971.

Shen, Yong Ping, né à Shanghai (Chine) le 9 août 1960.

Shevchenko épouse Voronkina, Natalia Gennadievna, née à Stavro-
pol (Russie) le 1er mai 1970.

Shibura, Sophie, née au Caire (Egypte) le 16 octobre 1976.

Shipoh, Rita, née à Monrovia (Liberia) le 3 mars 1965.

Shkambi, Besim, né à Shkoder (Albanie) le 3 janvier 1974.

Shkambi, Ermira, née à Shkoder (Albanie) le 3 juin 1976.

Shkurti épouse Mita, Raimonda, née à Vlora (Albanie) le 19 mai 1956.

Shoja épouse Kohsan, Hafiza, née à Kaboul (Afghanistan) le 30 jan-
vier 1960.

Shpirna, Yuliya Viktorovna, née à Irpin (Ukraine) le 7 octobre 1971.

Shpuza, Dalmat, né à Shkoder (Albanie) le 23 septembre 1980.

Shrestha, Vijay Kumar, né à Pokhara (Népal) le 20 juillet 1964.

Shuber, Majid, né à Bagdad (Irak) le 1er janvier 1972.

Shudin, Nikolai Mihailovitch, né à Ivanovo (Russie) le 26 mai 1977.

Si-Ahmed, Abdelkader, né à Ouled Defelten (Algérie) le 12 septem-
bre 1972.

Sidi, Bakari, né à Zaklang (Cameroun) le 2 février 1971.

Sie, Kouamé Moïse, né à Port Bouet Abidjan (Côte d’Ivoire) le
22 août 1964.

Silva De Oliveira, Givaldete, née à Morro do Chapéu (Brésil) le
4 janvier 1977.

Silva Deza, Eva Nolberta, née à Trujillo, Buenos Aires (Pérou) le
30 janvier 1968.

Simbakira, Médiatrice, née à Mwaro (Burundi) le 6 juin 1962.

Simbu Tshimbonze, née à Kinshasa (Congo) le 29 décembre 1965.

Simeonova, Meglena Adriyanova, née à Haskovo (Bulgarie) le
27 décembre 1985.

Simonian, Hasmik, née à Tcharentsavan, Hrazdan (Arménie) le
21 décembre 1978.

Sinaba Mokate, Jeanne, née à Bexanitie (Congo) le 16 juin 1940.

Sinanoski, Fikret, né à Borino, Krusevo (Macédoine) le 7 janvier 1973.
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Singh, Balwinder, geboren te Lasara (India) op 13 september 1986.

Singh, Bhupinder, geboren te Begowal (India) op 16 maart 1972.

Singh, Gurmit, geboren te Bhan Majara (India) op 2 januari 1966.

Singh, Gurpreet, geboren te Begowal (India) op 3 juli 1975.

Singh, Harmesh, geboren te Banga Mukhtpura (India) op 15 okto-
ber 1970.

Singh, Jasvir, geboren te Talwandi-Dadian (India) op 3 novem-
ber 1975.

Singh, Lakhvir, geboren te Feroz Sangowal (India) op 26 decem-
ber 1971.

Singh, Mukhtar, geboren te Saleman (India) op 15 januari 1950.

Singh, Parmjit, geboren te Begowal (India) op 1 februari 1972.

Singh, Rajinder, geboren te Balaky Pur (India) op 28 januari 1972.

Singh, Salwinder, geboren te Shekh Pur Jagir (India) op 13 maart 1966.

Singh, Sandip, geboren te Feroz Sangowal (India) op 15 april 1981.

Singh, Sukhbir, geboren te Bhandalbet (India) op 4 april 1958.

Siplon Velasquez, Lilia, geboren te Angeles City (Filippijnen) op
17 augustus 1951.

Sitti, Ayi Bonè, geboren te Atakpamé (Togo) op 9 december 1970.

Sjachabova, Chatimat Akhmedovna, geboren te Gvardeyskoye (Rus-
sische Federatie) op 26 december 1969.

Sjakirova-Skorobogatova, Rima Sjamiljevna, geboren te Karsji (Rus-
land) op 31 mei 1962.

Skifati, Mostapha, geboren te Ijarmaouas (Marokko) in 1959.

Skoko, Sead, geboren te Pec (Servië) op 9 mei 1979.

Slimani, Madjid, geboren te El-Kseur (Algerije) op 22 april 1970.

Smaranda echtgenote Vlad, Alina Nela, geboren te Boekarest (Roe-
menië) op 27 december 1975.

Smiai, Mansour, geboren te Tunis (Tunesië) op 21 februari 1973.

Smolskaya, Tatiana, geboren te Gagra (Georgië) op 16 mei 1974.

Snkhtchian, Khatchatour Sergueevitch, geboren te Leninavan (Azer-
beidzjan) op 15 oktober 1964.

Soares, Maria Jenuaria, geboren te Sao Nicolau (Kaapverdische eil.)
op 20 januari 1979.

Soblinskaite, Vitalija, geboren te Alytus (Litouwen) op 30 juli 1976.

Sodatonou, Amegnon Pascal, geboren te Aneho (Togo) op
26 maart 1967.

Sohrabi, Gholamreza, geboren te Teheran (Iran) op 9 februari 1952.

Solak, Erdem, geboren te Balikesir (Turkije) op 11 maart 1979.

Solano, Maria Noemy, geboren te Anapoima (Colombia) op
21 mei 1941.

Soleimani Rozbahani, Kamran, geboren te Teheran (Iran) op
30 april 1972.

Somi, Rima, geboren te Tell Jhan (Syrië) op 16 februari 1976.

Sondy, Elvis Nathan, geboren te Douala (Kameroen) op 10 mei 1978.

Soto Caripan, Luis Humberto, geboren te San Clemente (Chili) op
9 februari 1959.

Sow, Idi, geboren te Koidu (Sierra Leone) op 1 augustus 1976.

Spahiu, Syrja, geboren te Mbrostar, Berat (Albanië) op 21 decem-
ber 1977.

Spataru, Mihail, geboren te Boekarest (Roemenië) op 8 novem-
ber 1969.

Spoiala, Viorel, geboren te Bosanci, Suceava (Roemenië) op 7 septem-
ber 1979.

Singh, Balwinder, né à Lasara (Inde) le 13 septembre 1986.

Singh, Bhupinder, né à Begowal (Inde) le 16 mars 1972.

Singh, Gurmit, né à Bhan Majara (Inde) le 2 janvier 1966.

Singh, Gurpreet, né à Begowal (Inde) le 3 juillet 1975.

Singh, Harmesh, né à Banga Mukhtpura (Inde) le 15 octobre 1970.

Singh, Jasvir, né à Talwandi-Dadian (Inde) le 3 novembre 1975.

Singh, Lakhvir, né à Feroz Sangowal (Inde) le 26 décembre 1971.

Singh, Mukhtar, né à Saleman (Inde) le 15 janvier 1950.

Singh, Parmjit, né à Begowal (Inde) le 1er février 1972.

Singh, Rajinder, né à Balaky Pur (Inde) le 28 janvier 1972.

Singh, Salwinder, né à Shekh Pur Jagir (Inde) le 13 mars 1966.

Singh, Sandip, né à Feroz Sangowal (Inde) le 15 avril 1981.

Singh, Sukhbir, né à Bhandalbet (Inde) le 4 avril 1958.

Siplon Velasquez, Lilia, née à Angeles City (Philippines) le 17 août 1951.

Sitti, Ayi Bonè, né à Atakpamé (Togo) le 9 décembre 1970.

Sjachabova, Chatimat Akhmedovna, née à Gvardeyskoye (Féd. de
Russie) le 26 décembre 1969.

Sjakirova-Skorobogatova, Rima Sjamiljevna, née à Karsji (Russie) le
31 mai 1962.

Skifati, Mostapha, né à Ijarmaouas (Maroc) en 1959.

Skoko, Sead, né à Pec (Serbie) le 9 mai 1979.

Slimani, Madjid, né à El-Kseur (Algérie) le 22 avril 1970.

Smaranda épouse Vlad, Alina Nela, née à Bucarest (Roumanie) le
27 décembre 1975.

Smiai, Mansour, né à Tunis (Tunisie) le 21 février 1973.

Smolskaya, Tatiana, née à Gagra (Géorgie) le 16 mai 1974.

Snkhtchian, Khatchatour Sergueevitch, né à Leninavan (Azerbaïdjan)
le 15 octobre 1964.

Soares, Maria Jenuaria, née à Sao Nicolau (Cap-Vert) le 20 jan-
vier 1979.

Soblinskaite, Vitalija, née à Alytus (Lituanie) le 30 juillet 1976.

Sodatonou, Amegnon Pascal, né à Aneho (Togo) le 26 mars 1967.

Sohrabi, Gholamreza, né à Téhéran (Iran) le 9 février 1952.

Solak, Erdem, né à Balikesir (Turquie) le 11 mars 1979.

Solano, Maria Noemy, née à Anapoima (Colombie) le 21 mai 1941.

Soleimani Rozbahani, Kamran, né à Téhéran (Iran) le 30 avril 1972.

Somi, Rima, née à Tell Jhan (Syrie) le 16 février 1976.

Sondy, Elvis Nathan, né à Douala (Cameroun) le 10 mai 1978.

Soto Caripan, Luis Humberto, né à San Clemente (Chili) le
9 février 1959.

Sow, Idi, né à Koidu (Sierra Leone) le 1er août 1976.

Spahiu, Syrja, né à Mbrostar, Berat (Albanie) le 21 décembre 1977.

Spataru, Mihail, né à Bucarest (Roumanie) le 8 novembre 1969.

Spoiala, Viorel, né à Bosanci, Suceava (Roumanie) le 7 septem-
bre 1979.
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Spyropoulou, Olympie, geboren te Aigio (Griekenland) op 13 decem-
ber 1968.

Srednicka, Anna, geboren te Bialystok (Polen) op 27 september 1985.

Stan, Valentin, geboren te Boekarest (Roemenië) op 11 juli 1958.

Staniszewska, Elzbieta, geboren te Ketrzyn (Polen) op 10 septem-
ber 1980.

Stankovic, Milan, geboren te Belgrado (Servië) op 12 maart 1961.

Stefan, Dumitru, geboren te Lapusnicel (Roemenië) op 17 augus-
tus 1973.

Stefan, Florian, geboren te Calarasi (Roemenië) op 2 november 1972.

Stefan, Ladislav-Doru, geboren te Brebu (Roemenië) op 8 juli 1951.

Stefanov, Tinca, geboren te Crisan (Roemenië) op 18 september 1951.

Stefanovitch, Tatiana Viktorovna, geboren te Baranovichi (Wit-
Rusland) op 22 mei 1969.

Stepanovski, Slave, geboren te Makovo (Macedonië) op 15 decem-
ber 1944.

Stitou, Naima, geboren te Madchar Abiat, Ayacha (Marokko) in 1958.

Stoiconi, Ovidiu Dorinel, geboren te Resita, Caras Severin (Roeme-
nië) op 19 april 1979.

Stoyanova echtgenote Bourkova, Radostina Ivanova, geboren te
Iambol (Bulgarije) op 26 april 1967.

Stoyanova, Radka Toneva, geboren te Dobritsj, Varna (Bulgarije) op
5 augustus 1952.

Suarez Marulanda, Martha Lucia, geboren te Medellin (Colombia) op
1 januari 1977.

Subab, Tilani, geboren te Accra (Ghana) op 16 september 1963.

Subedi, Pramila, geboren te Katmandoe (Nepal) op 20 oktober 1974.

Sudoollah, Imteyaaz, geboren te Pamplemousses (Mauritius) op
9 augustus 1975.

Suen, Chin Fung, geboren te Hong Kong (China (ex Hong Kong)) op
21 september 1986.

Sula, Ahmet, geboren te Dosevac (Servië) op 5 augustus 1970.

Sulaj, Petrit, geboren te Hajmel (Albanië) op 16 juli 1977.

Suleimanov, Magomed Denisoultanovtich, geboren te Samashki
(Russische Federatie) op 11 januari 1963.

Sultigova echtgenote Gamurziyeva, Aischet Djabrailovna, geboren te
Mayskoye (Rusland) op 21 december 1963.

Sun, Yiyun, geboren te Shanghai (China) op 17 december 1979.

Suntrahuta, Thawatchai, geboren te Chonlaprathan, Pak Kret (Thai-
land) op 11 april 1961.

Suon, Samnang, geboren te Raka Thom, Chbar Mon, Kompong Speu
(Cambodja) op 6 mei 1981.

Supandy, Edward, geboren te Surabaya (Indonesië) op 14 april 1971.

Susam, Mustafa, geboren te Yunak (Turkije) op 10 april 1976.

Svilar, Mina, geboren te Vrbas (Servië) op 31 januari 1972.

Sy, Pouly, geboren te Nouadhibou (Mauritanië) op 14 januari 1974.

Syed Riaz, Hussain Tariq, geboren te Mandi Bahauddin (Pakistan) op
10 oktober 1961.

Syla, Agim, geboren te Bresalc, Gjilan (Servië) op 18 januari 1965.

Szelag, Beata, geboren te Siemionki (Polen) op 9 juni 1972.

Sztabkowska echtgenote Rzedzian, Jadwiga, geboren te Monki
(Polen) op 7 januari 1965.

Spyropoulou, Olympie, née à Aigio (Grèce) le 13 décembre 1968.

Srednicka, Anna, née à Bialystok (Pologne) le 27 septembre 1985.

Stan, Valentin, né à Bucarest (Roumanie) le 11 juillet 1958.

Staniszewska, Elzbieta, née à Ketrzyn (Pologne) le 10 septembre 1980.

Stankovic, Milan, né à Belgrade (Serbie) le 12 mars 1961.

Stefan, Dumitru, né à Lapusnicel (Roumanie) le 17 août 1973.

Stefan, Florian, né à Calarasi (Roumanie) le 2 novembre 1972.

Stefan, Ladislav-Doru, né à Brebu (Roumanie) le 8 juillet 1951.

Stefanov, Tinca, née à Crisan (Roumanie) le 18 septembre 1951.

Stefanovitch, Tatiana Viktorovna, née à Baranovichi (Belarus) le
22 mai 1969.

Stepanovski, Slave, né à Makovo (Macédoine) le 15 décembre 1944.

Stitou, Naima, née à Madchar Abiat, Ayacha (Maroc) en 1958.

Stoiconi, Ovidiu Dorinel, né à Resita, Caras Severin (Roumanie) le
19 avril 1979.

Stoyanova épouse Bourkova, Radostina Ivanova, née à Iambol
(Bulgarie) le 26 avril 1967.

Stoyanova, Radka Toneva, née à Dobritsj, Varna (Bulgarie) le
5 août 1952.

Suarez Marulanda, Martha Lucia, née à Medellin (Colombie) le
1er janvier 1977.

Subab, Tilani, née à Accra (Ghana) le 16 septembre 1963.

Subedi, Pramila, née à Katmandu (Népal) le 20 octobre 1974.

Sudoollah, Imteyaaz, né à Pamplemousses (Ile Maurice) le 9 août 1975.

Suen, Chin Fung, né à Hong Kong (Chine (ex Hong Kong)) le
21 septembre 1986.

Sula, Ahmet, né à Dosevac (Serbie) le 5 août 1970.

Sulaj, Petrit, né à Hajmel (Albanie) le 16 juillet 1977.

Suleimanov, Magomed Denisoultanovtich, né à Samashki (Féd. de
Russie) le 11 janvier 1963.

Sultigova épouse Gamurziyeva, Aischet Djabrailovna, née à Mays-
koye (Russie) le 21 décembre 1963.

Sun, Yiyun, née à Shanghai (Chine) le 17 décembre 1979.

Suntrahuta, Thawatchai, né à Chonlaprathan, Pak Kret (Thaïlande) le
11 avril 1961.

Suon, Samnang, née à Raka Thom, Chbar Mon, Kompong Speu
(Cambodge) le 6 mai 1981.

Supandy, Edward, né à Surabaya (Indonésie) le 14 avril 1971.

Susam, Mustafa, né à Yunak (Turquie) le 10 avril 1976.

Svilar, Mina, née à Vrbas (Serbie) le 31 janvier 1972.

Sy, Pouly, né à Nouadhibou (Mauritanie) le 14 janvier 1974.

Syed Riaz, Hussain Tariq, né à Mandi Bahauddin (Pakistan) le
10 octobre 1961.

Syla, Agim, né à Bresalc, Gjilan (Serbie) le 18 janvier 1965.

Szelag, Beata, née à Siemionki (Pologne) le 9 juin 1972.

Sztabkowska épouse Rzedzian, Jadwiga, née à Monki (Pologne) le
7 janvier 1965.
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Szubzda, Elzbieta, geboren te Korycin (Polen) op 1 maart 1958.

Taâbate, El Mokhtar, geboren te Anguied (Marokko) in 1969.

Tabaev, Imran Vakhaevitch, geboren te Goyty (Rusland) op
16 februari 1974.

Tabouhout, Soumia, geboren te Oujda (Marokko) op 8 oktober 1980.

Tacal, Kenan, geboren te La Louvière (België) op 12 november 1980.

Tadic, Jadranka, geboren te Toronto (Canada) op 18 april 1971.

Tafur Marulanda, Jacqueline, geboren te Cali, Valle del Cauca
(Colombia) op 12 oktober 1967.

Tahira Hafeez, geboren te Lahore (Pakistan) op 5 september 1963.

Tahiri, Abdelaziz, geboren te Dr. El Oued, Taourirt (Marokko) op
1 januari 1956.

Tairi echtgenote Bojku, Ajten, geboren te Radolista (Macedonië) op
7 januari 1977.

Takouk, Saad, geboren te Tanger (Marokko) op 2 oktober 1983.

Talbi, Noureddine, geboren te Casablanca (Marokko) in 1967.

Taleb, Malika, geboren te Laghouat (Algerije) op 9 april 1967.

Taleifard, Mohammad, geboren te Rey (Iran) op 24 juni 1985.

Tamimi, Mohammed, geboren te Berkane (Marokko) op 23 septem-
ber 1975.

Tandavereni, Naste, geboren te Ohangwena (Namibië) op
28 maart 1974.

Tano Kobena, geboren te Kouassia-Nianguini (Ivoorkust) op
19 april 1973.

Tanrikulu, Halil Ibrahim, geboren te Piribeyli (Turkije) op
23 februari 1966.

Taouchant, Brahim, geboren te Dr. El Bid Ouled Dahou (Marokko) op
6 september 1967.

Taous, Mohamed, geboren te Ijarmaouas (Marokko) op 1 januari 1977.

Tarahout, Noureddine, geboren te Kebdana (Marokko) in 1963.

Tashi, Tsering, geboren te Tapgyal (China) op 10 juni 1967.

Tashkova, Mariya Stoyanova, geboren te Zmeitsa - Dospat (Bulgarije)
op 10 februari 1953.

Taskacheva, Zoulaï Khan Abassovna, geboren te Chalaji (Russische
Federatie) op 2 november 1971.

Tavakolian, Seyed Mohammad Reza, geboren te Chemiran (Iran) op
1 april 1968.

Tazi, Atika, geboren te Slimane (Marokko) in 1976.

Tchendje Dedje, Carene-Patricia, geboren te Bangou (Kameroen) op
11 september 1979.

Tchong Ga, Damchoe, geboren te Nyemo (China) op 15 oktober 1964.

Tchuitcham, Gabriel, geboren te Bafang (Kameroen) op 8 februari 1964.

Tegbesa Nvungbo, Bruno, geboren te Nyasoko (Kongo) op
20 februari 1964.

Teibi, Saïd, geboren te Mechelen (België) op 3 november 1973.

Tejani, Jamila, geboren te Oujda (Marokko) op 30 oktober 1975.

Tekes, Hasan Hüseyin, geboren te Kaman (Turkije) op 21 decem-
ber 1965.

Tekin echtgenote Dinçer, Cevahir, geboren te Tabaklar (Turkije) op
30 september 1961.

Tellez Claros, Rosario Daneyba, geboren te Nuestra Senora de la Paz,
La Paz (Bolivia) op 21 februari 1968.

Szubzda, Elzbieta, née à Korycin (Pologne) le 1er mars 1958.

Taâbate, El Mokhtar, né à Anguied (Maroc) en 1969.

Tabaev, Imran Vakhaevitch, né à Goyty (Russie) le 16 février 1974.

Tabouhout, Soumia, née à Oujda (Maroc) le 8 octobre 1980.

Tacal, Kenan, né à La Louvière (Belgique) le 12 novembre 1980.

Tadic, Jadranka, née à Toronto (Canada) le 18 avril 1971.

Tafur Marulanda, Jacqueline, née à Cali, Valle del Cauca (Colombie)
le 12 octobre 1967.

Tahira Hafeez, née à Lahore (Pakistan) le 5 septembre 1963.

Tahiri, Abdelaziz, né à Dr. El Oued, Taourirt (Maroc) le 1er jan-
vier 1956.

Tairi épouse Bojku, Ajten, née à Radolista (Macédoine) le 7 jan-
vier 1977.

Takouk, Saad, né à Tanger (Maroc) le 2 octobre 1983.

Talbi, Noureddine, né à Casablanca (Maroc) en 1967.

Taleb, Malika, née à Laghouat (Algérie) le 9 avril 1967.

Taleifard, Mohammad, né à Rey (Iran) le 24 juin 1985.

Tamimi, Mohammed, né à Berkane (Maroc) le 23 septembre 1975.

Tandavereni, Naste, née à Ohangwena (Namibie) le 28 mars 1974.

Tano Kobena, né à Kouassia-Nianguini (Côte d’Ivoire) le 19 avril 1973.

Tanrikulu, Halil Ibrahim, né à Piribeyli (Turquie) le 23 février 1966.

Taouchant, Brahim, né à Dr. El Bid Ouled Dahou (Maroc) le
6 septembre 1967.

Taous, Mohamed, né à Ijarmaouas (Maroc) le 1er janvier 1977.

Tarahout, Noureddine, né à Kebdana (Maroc) en 1963.

Tashi, Tsering, né à Tapgyal (Chine) le 10 juin 1967.

Tashkova, Mariya Stoyanova, née à Zmeitsa - Dospat (Bulgarie) le
10 février 1953.

Taskacheva, Zoulaï Khan Abassovna, née à Chalaji (Féd. de Russie) le
2 novembre 1971.

Tavakolian, Seyed Mohammad Reza, né à Chemiran (Iran) le
1er avril 1968.

Tazi, Atika, née à Slimane (Maroc) en 1976.

Tchendje Dedje, Carene-Patricia, née à Bangou (Cameroun) le
11 septembre 1979.

Tchong Ga, Damchoe, née à Nyemo (Chine) le 15 octobre 1964.

Tchuitcham, Gabriel, né à Bafang (Cameroun) le 8 février 1964.

Tegbesa Nvungbo, Bruno, né à Nyasoko (Congo) le 20 février 1964.

Teibi, Saïd, né à Malines (Belgique) le 3 novembre 1973.

Tejani, Jamila, née à Oujda (Maroc) le 30 octobre 1975.

Tekes, Hasan Hüseyin, né à Kaman (Turquie) le 21 décembre 1965.

Tekin épouse Dinçer, Cevahir, née à Tabaklar (Turquie) le 30 septem-
bre 1961.

Tellez Claros, Rosario Daneyba, née à Nuestra Senora de la Paz,
La Paz (Bolivie) le 21 février 1968.
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Temsamani, Azzeddine, geboren te Tanger (Marokko) op 27 juli 1974.

Tenibar, Mourad, geboren te Rabat (Marokko) op 12 oktober 1968.

Tesluk, Justyna, geboren te Bialystok (Polen) op 22 juni 1982.

Tessoumi, Yacine Noureddine, geboren te Oran (Algerije) op 29 okto-
ber 1972.

Teta, Triphonie, geboren te Buhambe (Rwanda) op 3 april 1963.

Tetik, Mustafa, geboren te Kartal (Turkije) op 1 maart 1970.

Thalmas, Lasme Edith Jocelyne Colombe, geboren te Abidjan Treich-
ville (Ivoorkust) op 26 maart 1970.

Thi Aung Ko, geboren te Kutkai (Myanmar) op 28 februari 1969.

Thioub, Belal, geboren te M’Bagne (Mauritanië) op 31 december 1962.

Thomas, Andrea, geboren te Potsdam (Duitsland) op 16 april 1961.

Tibieva, Louiza Chamsoudinovna, geboren te Vedeno (Rusland) op
3 juni 1966.

Tiekoura Tehe, Chemaye Kristelle Annick, geboren te Luik (België) op
25 mei 1982.

Tiendrebeogo, Weed-Zoodo Patrick Xavier, geboren te Ouagadougou
(Burkina Faso) op 2 januari 1982.

Timpu echtgenote Stefan, Viorica, geboren te Vermes (Roemenië) op
6 september 1954.

Tizniti, Mustafa, geboren te Tanger (Marokko) op 3 juli 1938.

Tobar de Perez, Sandra Carolina, geboren te Tejutepeque-Cabanas (El
Salvador) op 8 mei 1976.

Togbetse, Kafui Mimi Chimène, geboren te Kande (Togo) op 1 juni 1972.

Tolan echtgenote Cqolak, Döne, geboren te Elbistan (Turkije) op
1 juli 1936.

Tolmachev, Alexei, geboren te Minsk (Wit-Rusland) op 26 juli 1971.

Tombert, Alexandre, geboren te Pointe-Noire (Congo (Volksrepub.))
in 1955.

Tomlinson, Stephanie Denise, geboren te Humphreys (Verenigde
Staten) op 30 mei 1971.

Tonian, Inna, geboren te Kirovabad (Azerbeidzjan) op 13 septem-
ber 1951.

Toryanyk, Olha Wjatsjeslawiwna, geboren te Kiev (Oekraïne) op
1 november 1973.

Toska, Mevlide, geboren te Gjilan (Servië) op 25 februari 1974.

Touhli, Widiane, geboren te Nador (Marokko) op 28 november 1982.

Touil, Mokhtar, geboren te Madchar Frarha Beni Msaouar Tétouan
(Marokko) in 1952.

Tourdiev, Nourakhmet Tokhtievitch, geboren te Frunze (Kirgizië) op
26 juni 1964.

Tourdiev, Nourchat Nourakhmetovitch, geboren te Frunze (Kirgizië)
op 18 augustus 1986.

Toure, Aly Badara, geboren te Conakry (Guinee) op 25 augustus 1985.

Toure, Mamadou, geboren te Korhogo (Ivoorkust) op 7 oktober 1977.

Toutaoui, Mahfoud, geboren te Collo (Algerije) op 19 maart 1968.

Toya, Pacifique, geboren te Kigali (Rwanda) op 6 juni 1975.

Traore, Issiaka, geboren te Abidjan (Ivoorkust) op 30 mei 1966.

Traore, Modibo, geboren te Bamako (Mali) op 11 januari 1967.

Tricha, Rabie, geboren te Demna Taounate (Marokko) op 16 maart 1976.

Trnava, Driton, geboren te Pristina (Servië) op 18 december 1983.

Trnava, Emin, geboren te Lismir (Servië) op 22 augustus 1954.

Temsamani, Azzeddine, né à Tanger (Maroc) le 27 juillet 1974.

Tenibar, Mourad, né à Rabat (Maroc) le 12 octobre 1968.

Tesluk, Justyna, née à Bialystok (Pologne) le 22 juin 1982.

Tessoumi, Yacine Noureddine, né à Oran (Algérie) le 29 octobre 1972.

Teta, Triphonie, née à Buhambe (Rwanda) le 3 avril 1963.

Tetik, Mustafa, né à Kartal (Turquie) le 1er mars 1970.

Thalmas, Lasme Edith Jocelyne Colombe, née à Abidjan Treichville
(Côte d’Ivoire) le 26 mars 1970.

Thi Aung Ko, né à Kutkai (Myanmar) le 28 février 1969.

Thioub, Belal, né à M’Bagne (Mauritanie) le 31 décembre 1962.

Thomas, Andrea, née à Potsdam (Allemagne) le 16 avril 1961.

Tibieva, Louiza Chamsoudinovna, née à Vedeno (Russie) le 3 juin 1966.

Tiekoura Tehe, Chemaye Kristelle Annick, née à Liège (Belgique) le
25 mai 1982.

Tiendrebeogo, Weed-Zoodo Patrick Xavier, né à Ouagadougou
(Burkina Faso) le 2 janvier 1982.

Timpu épouse Stefan, Viorica, née à Vermes (Roumanie) le 6 septem-
bre 1954.

Tizniti, Mustafa, né à Tanger (Maroc) le 3 juillet 1938.

Tobar de Perez, Sandra Carolina, née à Tejutepeque-Cabanas (El Sal-
vador) le 8 mai 1976.

Togbetse, Kafui Mimi Chimène, née à Kande (Togo) le 1er juin 1972.

Tolan épouse Cqolak, Döne, née à Elbistan (Turquie) le 1er juillet 1936.

Tolmachev, Alexei, né à Minsk (Belarus) le 26 juillet 1971.

Tombert, Alexandre, né à Pointe-Noire (Congo (rép. pop.)) en 1955.

Tomlinson, Stephanie Denise, née à Humphreys (Etats-Unis) le
30 mai 1971.

Tonian, Inna, née à Kirovabad (Azerbaïdjan) le 13 septembre 1951.

Toryanyk, Olha Wjatsjeslawiwna, née à Kiev (Ukraine) le 1er novem-
bre 1973.

Toska, Mevlide, née à Gjilan (Serbie) le 25 février 1974.

Touhli, Widiane, née à Nador (Maroc) le 28 novembre 1982.

Touil, Mokhtar, né à Madchar Frarha Beni Msaouar Tetouan (Maroc)
en 1952.

Tourdiev, Nourakhmet Tokhtievitch, né à Frunze (Kirghizistan) le
26 juin 1964.

Tourdiev, Nourchat Nourakhmetovitch, né à Frunze (Kirghizistan) le
18 août 1986.

Toure, Aly Badara, né à Conakry (Guinée) le 25 août 1985.

Toure, Mamadou, né à Korhogo (Côte d’Ivoire) le 7 octobre 1977.

Toutaoui, Mahfoud, né à Collo (Algérie) le 19 mars 1968.

Toya, Pacifique, née à Kigali (Rwanda) le 6 juin 1975.

Traore, Issiaka, né à Abidjan (Côte d’Ivoire) le 30 mai 1966.

Traore, Modibo, né à Bamako (Mali) le 11 janvier 1967.

Tricha, Rabie, né à Demna Taounate (Maroc) le 16 mars 1976.

Trnava, Driton, né à Pristina (Serbie) le 18 décembre 1983.

Trnava, Emin, né à Lismir (Serbie) le 22 août 1954.
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Trodoua, Mangnon Joël Edith, geboren te Man, Abidjan (Ivoorkust)
op 1 juni 1976.

Trougouti, Mustafa, geboren te Driouch (Marokko) op 15 okto-
ber 1974.

Truong, Ngoc Thanh, geboren te Gia Lai (Vietnam) op 21 januari 1975.

Tsaty Ikale, Pajo Princesse, geboren te Brazzaville (Congo (Volksre-
pub.)) op 16 mei 1980.

Tsaty Kimbekete, Danielle Perpétue, geboren te Brazzaville (Congo
(Volksrepub.)) op 9 december 1983.

Tsegaye Teklemichael Gebrekidan, geboren te Tigray (Ethiopië) op
19 november 1957.

Tsehelnyk, Lyudmyla Stepanivna, geboren te Ternopil (Oekraïne) op
2 augustus 1960.

Tshibangu Kabeya, Rousselle, geboren te Kinshasa (Kongo) op
14 maart 1984.

Tshibungu Muanda Wa Mpasu, geboren te Luluabourg (Kongo) op
27 juni 1927.

Tshilend Shamaulu, Raphaël, geboren te Kajiji (Kongo) op 9 septem-
ber 1963.

Tshilongo Mukendi, geboren te Luebo (Kongo) in 1930.

Tshimanga Olia, geboren te Kananga (Kongo) op 22 maart 1957.

Tshiunza Kumwamba, geboren te Kinshasa (Kongo) op 15 juli 1979.

Tshombe Kamwany, Monique, geboren te Kinshasa (Kongo) op
19 juni 1986.

Tshombe Machik, Jane, geboren te Kinshasa (Kongo) op 2 juli 1986.

Tsivicas, Panteli, geboren te Charleroi (België) op 27 augustus 1964.

Tuda, Agert, geboren te Shetel Durres (Albanië) op 14 april 1985.

Tuda, Astrit, geboren te Durres (Albanië) op 2 augustus 1964.

Tumusabe, Fredy Serge, geboren te Kacyiru (Rwanda) op 20 augus-
tus 1984.

Turhan echtgenote Iramil, Nuray, geboren te Develi (Turkije) op
1 september 1981.

Tursun, Mehmed, geboren te Tarevci - Modrica (Bosnië-Herzegovina)
op 6 juni 1967.

Tusa Besala, Annie, geboren te Kinshasa (Kongo) op 27 mei 1979.

Tusha, Paqize, geboren te Tirana (Albanië) op 8 januari 1945.

Tutuk, Ramazan, geboren te Gülsehir (Turkije) op 20 augustus 1962.

Twaïba Bandibahutu, Nathalie, geboren te Kinshasa (Kongo) op
22 februari 1978.

Tzonkov, Nikola Alexandrov, geboren te Pazardjik (Bulgarije) op
17 juli 1969.

Uddin, Pintu, geboren te Dhaka (Bangladesh) op 2 januari 1967.

Ufitinema, Honoré, geboren te Tambwe (Rwanda) op 17 septem-
ber 1970.

Ugilibambe, Jaqueline, geboren te Rubona (Rwanda) op 20 april 1965.

Uka, Jeton, geboren te Pristina (Servië) op 20 april 1977.

Uka, Nazmi, geboren te Kopiliq I Ulët (Servië) op 15 oktober 1981.

Ulusoy, Ramazan, geboren te Aksaray (Turkije) op 2 maart 1960.

Umar, Cyamand, geboren te Kameshli (Syrië) op 1 januari 1966.

Umayev, Magdan Magdanovitch, geboren te Tselinograd (Russische
Federatie) op 14 september 1957.

Umubyeyi, Naomy, geboren te Nyabisindu (Rwanda) op 10 juli 1982.

Umugiraneza Tumukunde, Josine, geboren te Nyarugenge (Rwanda)
op 22 april 1987.

Trodoua, Mangnon Joël Edith, née à Man, Abidjan (Côte d’Ivoire) le
1er juin 1976.

Trougouti, Mustafa, né à Driouch (Maroc) le 15 octobre 1974.

Truong, Ngoc Thanh, né à Gia Lai (Viêt-nam) le 21 janvier 1975.

Tsaty Ikale, Pajo Princesse, née à Brazzaville (Congo (rép. pop.)) le
16 mai 1980.

Tsaty Kimbekete, Danielle Perpétue, née à Brazzaville (Congo (rép.
pop.)) le 9 décembre 1983.

Tsegaye Teklemichael Gebrekidan, né à Tigray (Ethiopie) le 19 novem-
bre 1957.

Tsehelnyk, Lyudmyla Stepanivna, née à Ternopil (Ukraine) le
2 août 1960.

Tshibangu Kabeya, Rousselle, née à Kinshasa (Congo) le 14 mars 1984.

Tshibungu Muanda Wa Mpasu, né à Luluabourg (Congo) le
27 juin 1927.

Tshilend Shamaulu, Raphaël, né à Kajiji (Congo) le 9 septembre 1963.

Tshilongo Mukendi, née à Luebo (Congo) en 1930.

Tshimanga Olia, née à Kananga (Congo) le 22 mars 1957.

Tshiunza Kumwamba, née à Kinshasa (Congo) le 15 juillet 1979.

Tshombe Kamwany, Monique, née à Kinshasa (Congo) le 19 juin 1986.

Tshombe Machik, Jane, née à Kinshasa (Congo) le 2 juillet 1986.

Tsivicas, Panteli, né à Charleroi (Belgique) le 27 août 1964.

Tuda, Agert, né à Shetel Durres (Albanie) le 14 avril 1985.

Tuda, Astrit, né à Durres (Albanie) le 2 août 1964.

Tumusabe, Fredy Serge, né à Kacyiru (Rwanda) le 20 août 1984.

Turhan épouse Iramil, Nuray, née à Develi (Turquie) le 1er septem-
bre 1981.

Tursun, Mehmed, né à Tarevci - Modrica (Bosnie-Herzégovine) le
6 juin 1967.

Tusa Besala, Annie, née à Kinshasa (Congo) le 27 mai 1979.

Tusha, Paqize, née à Tirana (Albanie) le 8 janvier 1945.

Tutuk, Ramazan, né à Gülsehir (Turquie) le 20 août 1962.

Twaïba Bandibahutu, Nathalie, née à Kinshasa (Congo) le
22 février 1978.

Tzonkov, Nikola Alexandrov, né à Pazardjik (Bulgarie) le 17 juillet 1969.

Uddin, Pintu, né à Dhaka (Bangladesh) le 2 janvier 1967.

Ufitinema, Honoré, né à Tambwe (Rwanda) le 17 septembre 1970.

Ugilibambe, Jaqueline, née à Rubona (Rwanda) le 20 avril 1965.

Uka, Jeton, né à Pristina (Serbie) le 20 avril 1977.

Uka, Nazmi, né à Kopiliq I Ulët (Serbie) le 15 octobre 1981.

Ulusoy, Ramazan, né à Aksaray (Turquie) le 2 mars 1960.

Umar, Cyamand, né à Kameshli (Syrie) le 1er janvier 1966.

Umayev, Magdan Magdanovitch, né à Tselinograd (Féd. de Russie) le
14 septembre 1957.

Umubyeyi, Naomy, née à Nyabisindu (Rwanda) le 10 juillet 1982.

Umugiraneza Tumukunde, Josine, née à Nyarugenge (Rwanda) le
22 avril 1987.
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Umuhire, Lise, geboren te Butare (Rwanda) op 7 maart 1978.

Umuhire, Marie Chantal, geboren te Kayenzi (Rwanda) op 23 okto-
ber 1963.

Umulisa, Maïda, geboren te Nyarugenge-Kigali (Rwanda) op
8 juni 1972.

Umutesi, Aline, geboren te Rwesero-Butare (Rwanda) op 4 augus-
tus 1985.

Umutoni, Candide, geboren te Butare (Rwanda) op 10 mei 1978.

Umutoni, Marie Claire, geboren te Rutare-Byumba (Rwanda) op
5 januari 1976.

Ünal, Hasan, geboren te Sorgun (Turkije) op 1 januari 1972.

Urbaez de la Cruz, Maria Ysabel, geboren te Barahona (Dominicaan-
se Republ.) op 10 november 1971.

Üreyil echtgenote Pekbey, Fatma, geboren te Sultanbeyli (Turkije) op
9 augustus 1984.

Ürün echtgenote Bayrak, Gül Nihal, geboren te Yunak (Turkije) op
1 oktober 1976.

Usanase, Martine, geboren te Butare (Rwanda) op 20 april 1980.

Üstün echtgenote Kurt, Serpil, geboren te Emirdag (Turkije) op
20 februari 1959.

Utamuliza, Jeanne d’Arc, geboren te Shyorongi (Rwanda) op
5 mei 1968.

Uwaifo, Kate Iziegbe, geboren te Benin City (Nigeria) op 9 maart 1973.

Uwamaliya, Edith, geboren te Nyakibanda (Rwanda) op 25 mei 1966.

Uwamwiza, Rebecca, geboren te Mushubati-Gitarama (Rwanda) op
7 november 1980.

Uwayezu, geboren te Buyoga (Rwanda) op 17 oktober 1982.

Uwimana, Claudine, geboren te Kacyiru (Rwanda) op 19 februari 1977.

Uwimana, Djamila, geboren te Giseni (Rwanda) op 2 augustus 1974.

Uwimana, Rachère Diane Nicole, geboren te Bujumbura (Burundi)
op 13 juni 1984.

Uwimana, Winifred, geboren te Nyarugenge-Kigali (Rwanda) op
24 augustus 1969.

Uwingabire, Jeannette, geboren te Gisenyi (Rwanda) op 5 januari 1984.

Uwizera, Christine, geboren te Rutongo Kigali (Rwanda) op 6 novem-
ber 1968.

Uyanik, Hulki, geboren te Emirdag (Turkije) op 2 augustus 1954.

Valdiviezo Arrunategui, Juan, geboren te Catacaos (Peru) op 2 juli 1939.

Valerio, Virginia Antonia, geboren te Tubagua - Puerto Plata (Domi-
nicaanse Republ.) op 21 augustus 1961.

Van Belle, Marie Josée, geboren te Lubumbashi (Kongo) op 31 augus-
tus 1973.

Van Cleef, Maria Lambertina Hendrika Mathea, geboren te Tegelen
(Nederland) op 26 maart 1965.

van Litsenburg, Johannes Herbert, geboren te Amsterdam (Neder-
land) op 8 november 1950.

Vandercruyssen, Serge Marcel, geboren te Tourcoing (Frankrijk) op
2 augustus 1955.

Vann, Phllina, geboren te Kampong Chhnang (Cambodja) op
28 februari 1981.

Varaev, Raybek Varaevitch, geboren te Grozny (Russische Federatie)
op 30 augustus 1979.

Umuhire, Lise, née à Butare (Rwanda) le 7 mars 1978.

Umuhire, Marie Chantal, née à Kayenzi (Rwanda) le 23 octobre 1963.

Umulisa, Maïda, née à Nyarugenge-Kigali (Rwanda) le 8 juin 1972.

Umutesi, Aline, née à Rwesero-Butare (Rwanda) le 4 août 1985.

Umutoni, Candide, née à Butare (Rwanda) le 10 mai 1978.

Umutoni, Marie Claire, née à Rutare-Byumba (Rwanda) le 5 jan-
vier 1976.

Ünal, Hasan, né à Sorgun (Turquie) le 1er janvier 1972.

Urbaez de la Cruz, Maria Ysabel, née à Barahona (Répub. Domini-
caine) le 10 novembre 1971.

Üreyil épouse Pekbey, Fatma, née à Sultanbeyli (Turquie) le 9 août 1984.

Ürün épouse Bayrak, Gül Nihal, née à Yunak (Turquie) le 1er octo-
bre 1976.

Usanase, Martine, née à Butare (Rwanda) le 20 avril 1980.

Üstün épouse Kurt, Serpil, née à Emirdag (Turquie) le 20 février 1959.

Utamuliza, Jeanne d’Arc, née à Shyorongi (Rwanda) le 5 mai 1968.

Uwaifo, Kate Iziegbe, née à Benin City (Nigeria) le 9 mars 1973.

Uwamaliya, Edith, née à Nyakibanda (Rwanda) le 25 mai 1966.

Uwamwiza, Rebecca, née à Mushubati-Gitarama (Rwanda) le 7 novem-
bre 1980.

Uwayezu, née à Buyoga (Rwanda) le 17 octobre 1982.

Uwimana, Claudine, née à Kacyiru (Rwanda) le 19 février 1977.

Uwimana, Djamila, née à Giseni (Rwanda) le 2 août 1974.

Uwimana, Rachère Diane Nicole, née à Bujumbura (Burundi) le
13 juin 1984.

Uwimana, Winifred, née à Nyarugenge-Kigali (Rwanda) le
24 août 1969.

Uwingabire, Jeannette, née à Gisenyi (Rwanda) le 5 janvier 1984.

Uwizera, Christine, née à Rutongo Kigali (Rwanda) le 6 novem-
bre 1968.

Uyanik, Hulki, né à Emirdag (Turquie) le 2 août 1954.

Valdiviezo Arrunategui, Juan, né à Catacaos (Pérou) le 2 juillet 1939.

Valerio, Virginia Antonia, née à Tubagua - Puerto Plata (Répub.
Dominicaine) le 21 août 1961.

Van Belle, Marie Josée, née à Lubumbashi (Congo) le 31 août 1973.

Van Cleef, Maria Lambertina Hendrika Mathea, née à Tegelen
(Pays-Bas) le 26 mars 1965.

van Litsenburg, Johannes Herbert, né à Amsterdam (Pays-Bas) le
8 novembre 1950.

Vandercruyssen, Serge Marcel, né à Tourcoing (France) le 2 août 1955.

Vann, Phllina, née à Kampong Chhnang (Cambodge) le 28 février 1981.

Varaev, Raybek Varaevitch, né à Grozny (Féd. de Russie) le 30 août 1979.
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Vargas Alvis, Mirtha, geboren te Cotoca (Bolivia) op 8 januari 1966.

Vasilieva, Victoria Iourievna, geboren te Kramatorsk - Donetsk
(Russische Federatie) op 27 augustus 1975.

Velasco Barros, Juan Ramon, geboren te Barcelona (Spanje) op
4 april 1971.

Velasco Moreno, Olga Maria, geboren te Cali, Valle del Cauca
(Colombia) op 25 september 1947.

Velasquez Gutiérrez, Camilo Antonio, geboren te Pereira (Colombia)
op 6 augustus 1963.

Velazco Velazco, Luz Milagros, geboren te Miraflores (Peru) op
31 oktober 1972.

Velazquez Gadea, Lidia Eusebia, geboren te Asuncion (Paraguay) op
19 mei 1962.

Vercruysse, Germaine Henriette, geboren te Rijsel (Frankrijk) op
29 januari 1958.

Verghese, Elizabeth, geboren te Nagercoil (India) op 13 maart 1959.

Vetchelkovskaia, Lilia, geboren te Sosnovka (Russische Federatie) op
25 augustus 1962.

Vieira Brasil, Alexsandra, geboren te Sao Luis (Brazilië) op 22 april 1979.

Villa, Don Veloso, geboren te Cebu (Filippijnen) op 2 juli 1948.

Villagran Agusto, Leyla Yanira, geboren te Bolivar, Sagrario (Ecua-
dor) op 19 augustus 1984.

Villagran Agusto, Omaira Jazmin, geboren te Ximena (Ecuador) op
2 februari 1983.

Villaman Bobadilla, Benita, geboren te El Estrecho (Dominicaanse
Republ.) op 4 januari 1969.

Villavicencio Iturralde, Abdel Fernando, geboren te Carbo (Ecuador)
op 4 juni 1959.

Viratsova echtgenote Baykhadjieva, Zoubaydat Schamsoudinovna,
geboren te Khasavyurt (Russische Federatie) op 12 oktober 1961.

Vlad, Eduard-Ciprian, geboren te Moreni (Roemenië) op 18 okto-
ber 1973.

Voektsjajeva echtgenote Joesupova, Zalina Zaindijevna, geboren te
Oeroes-Martan (Russische Federatie) op 2 september 1971.

Voinea, Lavinia, geboren te Sintana (Roemenië) op 6 november 1976.

von Thun, Albert Charel, geboren te Upington (Zuid-Afrika) op
19 december 1973.

Vorobiev, Vladimir Vladimirovitch, geboren te Lévov (Oekraïne) op
22 april 1972.

Vorobieva echtgenote Doudoukina, Ekaterina Valerievna, geboren te
Moskou (Rusland) op 4 februari 1967.

Voronkin, Igor Valerievitch, geboren te Djankoi (Rusland) op 6 novem-
ber 1970.

Vu Thi, Mai, geboren te Ninh Giang, Hoa Lu, Ninh Binh (Vietnam) op
29 maart 1966.

Vural, Murat, geboren te Igdir (Turkije) op 20 november 1979.

Wang, Yan, geboren te Qingtian, Zhejiang (China) op 13 juli 1974.

Wang, Yu, geboren te Qingtian, Zhejiang (China) op 26 maart 1984.

Wang, Zhe, geboren te Suichang Zhejiang (China) op 25 juli 1984.

Wangchen Tsang, Dagam Tsultrim, geboren te Thewo (China) op
15 augustus 1975.

Wansaula Nzaya, geboren te Kinshasa (Kongo) op 11 mei 1967.

Wantala Matuatumua, geboren te Kinshasa (Kongo) op 10 juni 1966.

Wierzchowska, Agnieszka, geboren te Jelenia Gora (Polen) op
21 oktober 1970.

Vargas Alvis, Mirtha, née à Cotoca (Bolivie) le 8 janvier 1966.

Vasilieva, Victoria Iourievna, née à Kramatorsk - Donetsk (Féd. de
Russie) le 27 août 1975.

Velasco Barros, Juan Ramon, né à Barcelone (Espagne) le 4 avril 1971.

Velasco Moreno, Olga Maria, née à Cali, Valle del Cauca (Colombie)
le 25 septembre 1947.

Velasquez Gutiérrez, Camilo Antonio, né à Pereira (Colombie) le
6 août 1963.

Velazco Velazco, Luz Milagros, née à Miraflores (Pérou) le 31 octo-
bre 1972.

Velazquez Gadea, Lidia Eusebia, née à Asuncion (Paraguay) le
19 mai 1962.

Vercruysse, Germaine Henriette, née à Lille (France) le 29 jan-
vier 1958.

Verghese, Elizabeth, née à Nagercoil (Inde) le 13 mars 1959.

Vetchelkovskaia, Lilia, née à Sosnovka (Féd. de Russie) le 25 août 1962.

Vieira Brasil, Alexsandra, née à Sao Luis (Brésil) le 22 avril 1979.

Villa, Don Veloso, né à Cebu (Philippines) le 2 juillet 1948.

Villagran Agusto, Leyla Yanira, née à Bolivar, Sagrario (Equateur) le
19 août 1984.

Villagran Agusto, Omaira Jazmin, née à Ximena (Equateur) le
2 février 1983.

Villaman Bobadilla, Benita, née à El Estrecho (Répub. Dominicaine) le
4 janvier 1969.

Villavicencio Iturralde, Abdel Fernando, né à Carbo (Equateur) le
4 juin 1959.

Viratsova épouse Baykhadjieva, Zoubaydat Schamsoudinovna, née à
Khasavyurt (Féd. de Russie) le 12 octobre 1961.

Vlad, Eduard-Ciprian, né à Moreni (Roumanie) le 18 octobre 1973.

Voektsjajeva épouse Joesupova, Zalina Zaindijevna, née à Urus-
Martan (Féd. de Russie) le 2 septembre 1971.

Voinea, Lavinia, née à Sintana (Roumanie) le 6 novembre 1976.

von Thun, Albert Charel, né à Upington (Afrique du Sud) le
19 décembre 1973.

Vorobiev, Vladimir Vladimirovitch, né à Lévov (Ukraine) le
22 avril 1972.

Vorobieva épouse Doudoukina, Ekaterina Valerievna, née à Moscou
(Russie) le 4 février 1967.

Voronkin, Igor Valerievitch, né à Djankoi (Russie) le 6 novembre 1970.

Vu Thi, Mai, née à Ninh Giang, Hoa Lu, Ninh Binh (Viêt-nam) le
29 mars 1966.

Vural, Murat, né à Igdir (Turquie) le 20 novembre 1979.

Wang, Yan, née à Qingtian, Zheijang (Chine) le 13 juillet 1974.

Wang, Yu, née à Qingtian, Zhejiang (Chine) le 26 mars 1984.

Wang, Zhe, né à Suichang Zhejiang (Chine) le 25 juillet 1984.

Wangchen Tsang, Dagam Tsultrim, né à Thewo (Chine) le 15 août 1975.

Wansaula Nzaya, née à Kinshasa (Congo) le 11 mai 1967.

Wantala Matuatumua, née à Kinshasa (Congo) le 10 juin 1966.

Wierzchowska, Agnieszka, née à Jelenia Gora (Pologne) le 21 octo-
bre 1970.
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Williams, Palmer, geboren te Montserrado (Liberia) op 7 mei 1965.

Wilson, Akerele, geboren te Ibadan (Nigeria) op 17 maart 1957.

Winandi Matondo, geboren te Kinshasa (Kongo) op 11 augustus 1986.

Wisniewska, Barbara, geboren te Lomza (Polen) op 23 decem-
ber 1971.

Woahene, Eric Cor, geboren te Leuven (België) op 4 september 1986.

Woahene, Kofi, geboren te Accra (Ghana) op 13 december 1958.

Wozniak, Mariusz Jozef, geboren te Stargard Szczecinski (Polen) op
14 maart 1966.

Wozniak-Bramska, Ewa Kazimiera, geboren te Krakow (Polen) op
4 maart 1940.

Wu, Zumin, geboren te Qingtian, Zhejiang (China) op 11 okto-
ber 1984.

Wyszkowska echtgenote Oproiu, Barbara, geboren te Wyszki (Polen)
op 10 juli 1963.

Xharavina echtgenote Lamagjema, Merlinda, geboren te Gjakovë
(Servië) op 12 augustus 1970.

Xhediku, Faris, geboren te Sohodoll (Albanië) op 27 december 1960.

Xia, Fangrong, geboren te Shanghai (China) op 4 januari 1945.

Xiang, Zaiying, geboren te Chilinh (Vietnam) op 26 januari 1975.

Xu, Dongsheng, geboren te Wenzhou, Zheijang (China) op 29 juli 1969.

Xu, Jiangjing, geboren te Qingtian, Zhejiang (China) op 5 mei 1976.

Ya-Ah Sing, Mary Jane Cyndy, geboren te Port Louis (Mauritius) op
10 april 1975.

Yaakoubi, Fekri, geboren te Al Hoceima (Marokko) op 11 februari 1971.

Yachou, Semra, geboren te Berkane (Marokko) op 20 september 1977.

Yacoubi, Mimoun, geboren te Dr. Ouled Boukhriss (Marokko) op
30 mei 1965.

Yâgoubi, Ahmed, geboren te Oujda (Marokko) in 1936.

Yahyaoui, Farida, geboren te Berkane (Marokko) op 3 augustus 1968.

Yajjou, Driss, geboren te Madchar Aïn Bziz Zerhoune Nord (Marok-
ko) in 1945.

Yakhikhanova, Zarema Soultanovna, geboren te Nazran (Rusland)
op 28 oktober 1970.

Yako, Maria, geboren te Zakho (Irak) op 26 februari 1961.

Yakoubi, Mohammed, geboren te Tanger (Marokko) op 8 juli 1968.

Yalçinkaya, Dudu, geboren te Yunak (Turkije) op 8 augustus 1980.

Yaldir, Ugur, geboren te Aksaray (Turkije) op 5 januari 1974.

Yaman, Atila, geboren te Kozakli (Turkije) op 28 juli 1975.

Yaman, Ferda, geboren te Yildizeli (Turkije) op 11 september 1985.

Yandiev, Bagaoudin Soultanovitch, geboren te Grozny (Russische
Federatie) op 31 juli 1958.

Yanssounou, Kwami Mawuli, geboren te Lomé (Togo) op 16 augus-
tus 1975.

Yaramba, Janvière, geboren te Rutongo-Kigali (Rwanda) op
6 februari 1981.

Yaranga Alejandro, Miryam Victoria, geboren te Lima (Peru) op
19 augustus 1971.

Yasar, Selahattin, geboren te Sorgun (Turkije) op 10 oktober 1965.

Yasarlar, Nevzat, geboren te Eleskirt (Turkije) op 1 februari 1964.

Yasin, Shabnam, geboren te Karachi (Pakistan) op 25 juni 1975.

Yataghane, Zakia, geboren te Tibane Bejaïa (Algerije) op 9 decem-
ber 1946.

Yatim, Aissa, geboren te Dr. Ouled Khlouf, Saka (Marokko) in 1967.

Yazici, Cenk, geboren te Zonguldak (Turkije) op 14 september 1977.

Ye, Xiaocheng, geboren te Qingtian, Zhejiang (China) op 26 mei 1971.

Ye, Zhiyi, geboren te Qingtian, Zhejiang (China) op 30 septem-
ber 1977.

Williams, Palmer, né à Montserrado (Liberia) le 7 mai 1965.

Wilson, Akerele, né à Ibadan (Nigeria) le 17 mars 1957.

Winandi Matondo, né à Kinshasa (Congo) le 11 août 1986.

Wisniewska, Barbara, née à Lomza (Pologne) le 23 décembre 1971.

Woahene, Eric Cor, né à Louvain (Belgique) le 4 septembre 1986.

Woahene, Kofi, né à Accra (Ghana) le 13 décembre 1958.

Wozniak, Mariusz Jozef, né à Stargard Szczecinski (Pologne) le
14 mars 1966.

Wozniak-Bramska, Ewa Kazimiera, née à Cracovie (Pologne) le
4 mars 1940.

Wu, Zumin, né à Qingtian, Zhejiang (Chine) le 11 octobre 1984.

Wyszkowska épouse Oproiu, Barbara, née à Wyszki (Pologne) le
10 juillet 1963.

Xharavina épouse Lamagjema, Merlinda, née à Gjakovë (Serbie) le
12 août 1970.

Xhediku, Faris, né à Sohodoll (Albanie) le 27 décembre 1960.

Xia, Fangrong, née à Shanghai (Chine) le 4 janvier 1945.

Xiang, Zaiying, née à Chilinh (Viêt-nam) le 26 janvier 1975.

Xu, Dongsheng, née à Wenzhou, Zheijang (Chine) le 29 juillet 1969.

Xu, Jiangjing, née à Qingtian, Zhejiang (Chine) le 5 mai 1976.

Ya-Ah Sing, Mary Jane Cyndy, née à Port Louis (Ile Maurice) le
10 avril 1975.

Yaakoubi, Fekri, né à Al Hoceima (Maroc) le 11 février 1971.

Yachou, Semra, née à Berkane (Maroc) le 20 septembre 1977.

Yacoubi, Mimoun, née à Dr. Ouled Boukhriss (Maroc) le 30 mai 1965.

Yâgoubi, Ahmed, né à Oujda (Maroc) en 1936.

Yahyaoui, Farida, née à Berkane (Maroc) le 3 août 1968.

Yajjou, Driss, né à Madchar Aïn Bziz Zerhoune Nord (Maroc) en 1945.

Yakhikhanova, Zarema Soultanovna, née à Nazran (Russie) le
28 octobre 1970.

Yako, Maria, née à Zakho (Irak) le 26 février 1961.

Yakoubi, Mohammed, né à Tanger (Maroc) le 8 juillet 1968.

Yalçinkaya, Dudu, née à Yunak (Turquie) le 8 août 1980.

Yaldir, Ugur, né à Aksaray (Turquie) le 5 janvier 1974.

Yaman, Atila, né à Kozakli (Turquie) le 28 juillet 1975.

Yaman, Ferda, née à Yildizeli (Turquie) le 11 septembre 1985.

Yandiev, Bagaoudin Soultanovitch, né à Grozny (Féd. de Russie) le
31 juillet 1958.

Yanssounou, Kwami Mawuli, né à Lomé (Togo) le 16 août 1975.

Yaramba, Janvière, née à Rutongo-Kigali (Rwanda) le 6 février 1981.

Yaranga Alejandro, Miryam Victoria, née à Lima (Pérou) le 19 août 1971.

Yasar, Selahattin, né à Sorgun (Turquie) le 10 octobre 1965.

Yasarlar, Nevzat, né à Eleskirt (Turquie) le 1er février 1964.

Yasin, Shabnam, née à Karachi (Pakistan) le 25 juin 1975.

Yataghane, Zakia, née à Tibane Bejaïa (Algérie) le 9 décembre 1946.

Yatim, Aissa, né à Dr. Ouled Khlouf, Saka (Maroc) en 1967.

Yazici, Cenk, né à Zonguldak (Turquie) le 14 septembre 1977.

Ye, Xiaocheng, né à Qingtian, Zhejiang (Chine) le 26 mai 1971.

Ye, Zhiyi, né à Qingtian, Zhejiang (Chine) le 30 septembre 1977.
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Yeboah, Maltida, geboren te Kumasi (Ghana) op 2 februari 1985.

Yelbas, Ayse, geboren te Sambreville (België) op 15 maart 1982.

Yema, Odette, geboren te Kinshasa (Kongo) op 13 december 1985.

Yende, Claudia, geboren te Brussel (België) op 12 maart 1984.

Yenilmez, Feride, geboren te Emirdag (Turkije) op 1 april 1951.

Yenyihadja Owandji Nkoy, Adèle, geboren te Lodja (Kongo) op
6 april 1962.

Yessad, Abdelkader, geboren te Oran (Algerije) op 30 maart 1940.

Yildirim - Özdemir, Gülsen, geboren te Karakoçan (Turkije) op
1 februari 1965.

Yildirim echtgenote Kavak, Ayse, geboren te Emirdag (Turkije) op
1 januari 1976.

Yildirim, Kiyas, geboren te Eleskirt (Turkije) op 5 oktober 1972.

Yildiz echtgenote Kara, Sengül, geboren te Emirdag (Turkije) op
1 januari 1980.

Yildiz, Yusuf, geboren te Iskenderun (Turkije) op 5 juli 1977.

Yilmaz, Deniz, geboren te Besiktas (Turkije) op 18 september 1986.

Yilmaz, Fadime, geboren te Emirdag (Turkije) op 2 september 1980.

Yilmaz, Sami, geboren te Emirdag (Turkije) op 23 juni 1969.

Yin, Song, geboren te Jilin (China) op 5 oktober 1972.

Ymeri echtgenote Sallihi, Fahrije, geboren te Pristina (Servië) op
16 juli 1970.

Yoka, Marie-Jeanne, geboren te Ngondo (Kongo) op 5 februari 1941.

You, Chan Puthea, geboren te Phnom Penh (Cambodja) op
8 januari 1986.

Youakim Younan, Zouzou, geboren te Samalout Minia (Egypte) op
19 november 1935.

Youndounova, Soelma Baljinimaievna, geboren te Tsagan Tchéloutai
(Rusland) op 1 maart 1971.

Younis, Jawad, geboren te Sargodha (Pakistan) op 22 oktober 1978.

Yousfi, Mama, geboren te Zekara (Marokko) in 1924.

Yurtay, Rasim, geboren te Kurudere (Turkije) op 23 maart 1962.

Yürük, Münevver, geboren te Sivrihisar (Turkije) op 3 januari 1983.

Yürük, Turgut, geboren te Sivrihisar (Turkije) op 4 april 1984.

Yusuf, Fatme Mehmed, geboren te Kardzhali (Bulgarije) op
25 januari 1986.

Zaakour, Naim, geboren te Dr. Koudiat Dib, Midar (Marokko) op
28 september 1971.

Zachariou, Marc, geboren te Brussel (België) op 23 oktober 1972.

Zadi, Zineb, geboren te Salé (Marokko) op 14 december 1973.

Zahariev, Lubomir Ivanov, geboren te Sofia (Bulgarije) op 21 mei 1969.

Zahid, Muhammad, geboren te Karachi (Pakistan) op 10 augus-
tus 1960.

Zahiri, Fatima, geboren te Sidi Slimane (Marokko) op 15 mei 1986.

Zahraoui, Kaddour, geboren te Imoukhtaren Hassi Berkane (Marok-
ko) op 25 december 1975.

Zaïdi, Malik, geboren te Annaba (Algerije) op 25 juni 1974.

Zaina, Loubna, geboren te Tanger (Marokko) op 1 mei 1987.

Zajkowska, Agnieszka, geboren te Monki (Polen) op 30 juni 1976.

Zakrani, Mahjouba, geboren te Tanger (Marokko) op 30 decem-
ber 1967.

Zaluga echtgenote Gratkowska, Magdalena Anna, geboren te War-
schau (Polen) op 17 juni 1971.

Zardoua, Aamar, geboren te Dr. Mijiene, Boudinar (Marokko) op
1 januari 1955.

Zarin, Abdul Kabir, geboren te Host-Paktia (Afghanistan) op
22 mei 1954.

Zarkovic, Strahinja, geboren te Backa Palanka (Servië) op 1 april 1978.

Zaryouh, Mohamed, geboren te Kebdana (Marokko) op 29 april 1975.

Yeboah, Maltida, née à Kumasi (Ghana) le 2 février 1985.

Yelbas, Ayse, née à Sambreville (Belgique) le 15 mars 1982.

Yema, Odette, née à Kinshasa (Congo) le 13 décembre 1985.

Yende, Claudia, née à Bruxelles (Belgique) le 12 mars 1984.

Yenilmez, Feride, née à Emirdag (Turquie) le 1er avril 1951.

Yenyihadja Owandji Nkoy, Adèle, née à Lodja (Congo) le 6 avril 1962.

Yessad, Abdelkader, né à Oran (Algérie) le 30 mars 1940.

Yildirim - Özdemir, Gülsen, née à Karakoçan (Turquie) le
1er février 1965.

Yildirim épouse Kavak, Ayse, née à Emirdag (Turquie) le 1er jan-
vier 1976.

Yildirim, Kiyas, né à Eleskirt (Turquie) le 5 octobre 1972.

Yildiz épouse Kara, Sengül, née à Emirdag (Turquie) le 1er jan-
vier 1980.

Yildiz, Yusuf, né à Iskenderun (Turquie) le 5 juillet 1977.

Yilmaz, Deniz, née à Besiktas (Turquie) le 18 septembre 1986.

Yilmaz, Fadime, née à Emirdag (Turquie) le 2 septembre 1980.

Yilmaz, Sami, né à Emirdag (Turquie) le 23 juin 1969.

Yin, Song, né à Jilin (Chine) le 5 octobre 1972.

Ymeri épouse Sallihi, Fahrije, née à Pristina (Serbie) le 16 juillet 1970.

Yoka, Marie-Jeanne, née à Ngondo (Congo) le 5 février 1941.

You, Chan Puthea, né à Phnom Penh (Cambodge) le 8 janvier 1986.

Youakim Younan, Zouzou, née à Samalout Minia (Egypte) le
19 novembre 1935.

Youndounova, Soelma Baljinimaievna, née à Tsagan Tchéloutai
(Russie) le 1er mars 1971.

Younis, Jawad, né à Sargodha (Pakistan) le 22 octobre 1978.

Yousfi, Mama, née à Zekara (Maroc) en 1924.

Yurtay, Rasim, né à Kurudere (Turquie) le 23 mars 1962.

Yürük, Münevver, née à Sivrihisar (Turquie) le 3 janvier 1983.

Yürük, Turgut, né à Sivrihisar (Turquie) le 4 avril 1984.

Yusuf, Fatme Mehmed, née à Kardzhali (Bulgarie) le 25 janvier 1986.

Zaakour, Naim, né à Dr. Koudiat Dib, Midar (Maroc) le 28 septem-
bre 1971.

Zachariou, Marc, né à Bruxelles (Belgique) le 23 octobre 1972.

Zadi, Zineb, née à Salé (Maroc) le 14 décembre 1973.

Zahariev, Lubomir Ivanov, né à Sofia (Bulgarie) le 21 mai 1969.

Zahid, Muhammad, né à Karachi (Pakistan) le 10 août 1960.

Zahiri, Fatima, née à Sidi Slimane (Maroc) le 15 mai 1986.

Zahraoui, Kaddour, né à Imoukhtaren Hassi Berkane (Maroc) le
25 décembre 1975.

Zaïdi, Malik, né à Annaba (Algérie) le 25 juin 1974.

Zaina, Loubna, née à Tanger (Maroc) le 1er mai 1987.

Zajkowska, Agnieszka, née à Monki (Pologne) le 30 juin 1976.

Zakrani, Mahjouba, née à Tanger (Maroc) le 30 décembre 1967.

Zaluga épouse Gratkowska, Magdalena Anna, née à Varsovie
(Pologne) le 17 juin 1971.

Zardoua, Aamar, né à Dr. Mijiene, Boudinar (Maroc) le 1er jan-
vier 1955.

Zarin, Abdul Kabir, né à Host-Paktia (Afghanistan) le 22 mai 1954.

Zarkovic, Strahinja, né à Backa Palanka (Serbie) le 1er avril 1978.

Zaryouh, Mohamed, né à Kebdana (Maroc) le 29 avril 1975.
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Zaryouhi, Abdelkarime, geboren te Kebdana (Marokko) in 1959.

Zayakh, Rachida, geboren te Mazouja (Marokko) op 6 april 1969.

Zayo, Benigne, geboren te Gashikanwa (Burundi) op 12 januari 1972.

Zeamari, Mohamed, geboren te Ijarmaouas (Marokko) in 1936.

Zecevic, Vinko, geboren te Ularica (Bosnië-Herzegovina) op
28 februari 1952.

Zeggaf, Saida, geboren te Tanger (Marokko) op 14 oktober 1971.

Zeghal, Abdelkader, geboren te Tanger (Marokko) in 1930.

Zekhnini, Khalid, geboren te Berkane (Marokko) op 12 oktober 1979.

Zekri, Aziz, geboren te Tanger (Marokko) op 14 maart 1970.

Zelimkhanov, Magomed Ismaïlovitch, geboren te Karaganda (Rus-
land) op 1 mei 1956.

Zellmann, Daniel, geboren te Dortmund (Duitsland) op 23 okto-
ber 1986.

Zellmann, Helmut Günther, geboren te Dortmund (Duitsland) op
16 juni 1957.

Zemmouri, Samira, geboren te Tanger (Marokko) op 26 februari 1966.

Zenuni, Vjosa, geboren te Pristina (Servië) op 29 maart 1984.

Zeougui, Ahmed, geboren te Tozeur (Tunesië) op 20 december 1959.

Zeroual, Fatna, geboren te Dr. Oulad Jabar (Marokko) in 1941.

Zerouali, Abdelkader, geboren te Berkane (Marokko) op 21 juli 1964.

Zerouali, Hicham, geboren te Casablanca (Marokko) op 18 juli 1979.

Zerouali, Karima, geboren te Jerada (Marokko) op 14 maart 1960.

Zerroual, Majida, geboren te Bouarfa (Marokko) op 13 juni 1967.

Zhang, Manxia, geboren te Qingtian, Zhejiang (China) op 14 decem-
ber 1967.

Zhang, Quanxin, geboren te Putian County, Fujian (China) op
10 februari 1971.

Zhang, Shaohui, geboren te Jinhe Jiexi, Guangdong (China) op
1 oktober 1971.

Zheng, Jun, geboren te Qingtian, Zhejiang (China) op 11 februari 1971.

Zheng, Yukun, geboren te Changle City (China) op 24 novem-
ber 1982.

Ziani, Latifa, geboren te Tetouan (Marokko) op 13 januari 1968.

Ziauddin, geboren te Narayanpet (India) op 14 april 1983.

Ziccardi, Marie-Lisa, geboren te Charleroi (België) op 20 maart 1974.

Zidouh, Oumhani, geboren te Dr. El Azbane (Marokko) op
1 januari 1947.

Zitane, Noureddine, geboren te Madchar Zitaniche (Marokko) op
3 september 1970.

Zitouny, Redouane, geboren te Ben Slimane (Marokko) op 10 juni 1974.

Zivotic, Predrag, geboren te Belgrado (Servië) op 7 mei 1973.

Zlatariu echtgenote Micu, Ileana, geboren te Recas (Roemenië) op
15 januari 1951.

Zotchi, Komlanvi Djifa, geboren te Lomé (Togo) op 20 april 1965.

Zouak, Hamdoune, geboren te Ouled Harrou (Marokko) in 1945.

Zoubeir, Mohammed, geboren te Kenitra (Marokko) op 10 mei 1950.

Zugu, Hasbi, geboren te Domën (Albanië) op 25 februari 1956.

Zunzhu, Qiouli, geboren te Sangkar (China) op 21 september 1968.

Zycinski, Andrzej Piotr, geboren te Opatow (Polen) op 26 mei 1971.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 28 maart 2007.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
Mevr. L. ONKELINX

Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,
Mevr. L. ONKELINX

Zaryouhi, Abdelkarime, né à Kebdana (Maroc) en 1959.

Zayakh, Rachida, née à Mazouja (Maroc) le 6 avril 1969.

Zayo, Benigne, née à Gashikanwa (Burundi) le 12 janvier 1972.

Zeamari, Mohamed, né à Ijarmaouas (Maroc) en 1936.

Zecevic, Vinko, né à Ularica (Bosnie-Herzégovine) le 28 février 1952.

Zeggaf, Saida, née à Tanger (Maroc) le 14 octobre 1971.

Zeghal, Abdelkader, né à Tanger (Maroc) en 1930.

Zekhnini, Khalid, né à Berkane (Maroc) le 12 octobre 1979.

Zekri, Aziz, né à Tanger (Maroc) le 14 mars 1970.

Zelimkhanov, Magomed Ismaïlovitch, né à Karaganda (Russie) le
1er mai 1956.

Zellmann, Daniel, né à Dortmund (Allemagne) le 23 octobre 1986.

Zellmann, Helmut Günther, né à Dortmund (Allemagne) le
16 juin 1957.

Zemmouri, Samira, née à Tanger (Maroc) le 26 février 1966.

Zenuni, Vjosa, née à Pristina (Serbie) le 29 mars 1984.

Zeougui, Ahmed, né à Tozeur (Tunisie) le 20 décembre 1959.

Zeroual, Fatna, née à Dr. Oulad Jabar (Maroc) en 1941.

Zerouali, Abdelkader, né à Berkane (Maroc) le 21 juillet 1964.

Zerouali, Hicham, né à Casablanca (Maroc) le 18 juillet 1979.

Zerouali, Karima, née à Jerada (Maroc) le 14 mars 1960.

Zerroual, Majida, née à Bouarfa (Maroc) le 13 juin 1967.

Zhang, Manxia, née à Qingtian, Zhejiang (Chine) le 14 décem-
bre 1967.

Zhang, Quanxin, né à Putian County, Fujian (Chine) le 10 février 1971.

Zhang, Shaohui, né à Jinhe Jiexi, Guangdong (Chine) le 1er octo-
bre 1971.

Zheng, Jun, née à Qingtian, Zhejiang (Chine) le 11 février 1971.

Zheng, Yukun, née à Changle City (Chine) le 24 novembre 1982.

Ziani, Latifa, née à Tétouan (Maroc) le 13 janvier 1968.

Ziauddin, né à Narayanpet (Inde) le 14 avril 1983.

Ziccardi, Marie-Lisa, née à Charleroi (Belgique) le 20 mars 1974.

Zidouh, Oumhani, née à Dr. El Azbane (Maroc) le 1er janvier 1947.

Zitane, Noureddine, né à Madchar Zitaniche (Maroc) le 3 septem-
bre 1970.

Zitouny, Redouane, né à Ben Slimane (Maroc) le 10 juin 1974.

Zivotic, Predrag, né à Belgrade (Serbie) le 7 mai 1973.

Zlatariu épouse Micu, Ileana, née à Recas (Roumanie) le 15 jan-
vier 1951.

Zotchi, Komlanvi Djifa, né à Lomé (Togo) le 20 avril 1965.

Zouak, Hamdoune, né à Ouled Harrou (Maroc) en 1945.

Zoubeir, Mohammed, né à Kénitra (Maroc) le 10 mai 1950.

Zugu, Hasbi, né à Domën (Albanie) le 25 février 1956.

Zunzhu, Qiouli, né à Sangkar (Chine) le 21 septembre 1968.

Zycinski, Andrzej Piotr, né à Opatow (Pologne) le 26 mai 1971.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 28 mars 2007.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Justice,
Mme L. ONKELINX

Scellé du sceau de l’Etat :

La Ministre de la Justice,
Mme L. ONKELINX
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN, BUI-
TENLANDSE HANDEL EN ONTWIKKELINGSSAMENWER-
KING EN FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[2007/03151]N. 2007 — 1616

12 FEBRUARI 2007. — Koninklijk besluit betreffende de deelname
van België tot het Multilaterale Schuldverlichtinginitiatief van het
Afrikaans Ontwikkelingsfonds

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 28 juni 1974 betreffende de toetreding van België
tot het Afrikaans Ontwikkelingsfonds;

Gelet op de wet van 28 december 2006 houdende de algemene
uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2007, inzonderheid op
sectie 14 - Ontwikkelingssamenwerking;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 november 1994 betreffende de
administratieve en begrotingscontrole, inzonderheid op artikel 14;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
26 april 2006;

Op de voordracht van Onze Minister van Buitenlandse Zaken, van
Onze Minister van Ontwikkelingssamenwerking en van Onze Minister
van Financiën,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Onze Minister van Financiën wordt ertoe gemachtigd om
ten gunste van het Afrikaans Ontwikkelingsfonds in de naam van
België een bijdrage toe te kennen voor een maximumbedrag van
1.272.368,43 euro overeenkomstig de Resolutie nr. F/BG/2006/12
betreffende het Multilaterale Schuldverlichtinginitiatief van het Afri-
kaans Ontwikkelingsfonds goedgekeurd op 18 mei 2006 door de Raad
van Gouverneurs van het Fonds.

Art. 2. Ten laste van de algemene uitgavenbegroting voor het
begrotingsjaar 2007, namelijk sectie 14 - Ontwikkelingssamenwerking,
organisatie afdeling 54, activiteitenprogramma 33, basisallocatie 54.12,
is een bedrag van 1.272.368,43 euro beschikbaar voor de bijdrage van
België tot het Multilaterale Schuldverlichtinginitiatief van het Afrikaans
Ontwikkelingsfonds.

Art. 3. Het bedrag van 1.272.368,43 euro die door het Afrikaans
Ontwikkelingsfonds vereist zal worden, zal gestort worden op de
rekening van het Fonds nr. 40927 bij de Deutsche Bundesbank te
Frankfurt.

Art. 4. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van de dag waarop
het in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 5. Onze Minister van Financiën en Onze Minister van Ontwik-
kelingssamenwerking zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 12 februari 2007.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Financiën,
D. REYNDERS

De Minister van Buitenlandse Zaken,
K. DE GUCHT

De Minister van Ontwikkelingssamenwerking,
A. DE DECKER

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES, COM-
MERCE EXTERIEUR ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT
ET SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[2007/03151]F. 2007 — 1616

12 FEVRIER 2007. — Arrêté royal relatif à la participation de la
Belgique à l’Initiative d’annulation de la dette multilatérale du
Fonds africain de Développement

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 28 juin 1974 relative à l’adhésion de la Belgique au Fonds
africain de Développement;

Vu la loi du 28 décembre 2006 contenant le budget général des
dépenses pour l’année budgétaire 2007, notamment la section 14 -
Coopération au Développement;

Vu l’arrêté royal du 16 novembre 1994 relatif au contrôle administra-
tif et budgétaire, notamment l’article 14;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 26 avril 2006;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires étrangères, de Notre
Ministre de la Coopération au Développement et de Notre Ministre des
Finances,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Notre Ministre des Finances est autorisé à effectuer au
nom de la Belgique en faveur du Fonds africain de Développement une
contribution d’un montant maximum de 1.272.368,43 euros, en vertu de
la Résolution n° F/BG/2006/12 relative à l’Initiative d’annulation de la
dette multilatérale du Fonds africain de Développement adoptée par le
Conseil des Gouverneurs du Fonds le 18 mai 2006.

Art. 2. A charge du budget général des dépenses pour l’année
budgétaire 2007, notamment la section 14 - Coopération au Dévelop-
pement, division organique 54, programme d’activités 33, allocation de
base 54.12, un montant de 1.272.368,43 euros est autorisé au titre de la
contribution de la Belgique à l’Initiative d’annulation de la dette
multilatérale du Fonds africain de Développement.

Art. 3. Le montant de 1.272.368,43 euros repruis par le Fonds
africain de Développement sera liquidé sur le compte du Fonds
n° 40927 ouvert auprès de la Deutsche Bundesbank à Francfort.

Art. 4. Le présent arrêté sort ses effets le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 5. Notre Ministre des Finances et Notre Ministre de la Coopé-
ration au Développement sont chargés, chacun pour ce qui les
concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 12 février 2007.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
D. REYNDERS

Le Ministre des Affaires étrangères,
K. DE GUCHT

Le Ministre de la Coopération au Développement,
A. DE DECKER
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN EN FEDERALE
OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN, BUITEN-
LANDSE HANDEL EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[2007/03150]N. 2007 — 1617
2 MAART 2007. — Koninklijk besluit betreffende de bijdrage van

België aan de veertiende wedersamenstelling van de werkmidde-
len van de Internationale Ontwikkelingsassociatie

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gezien de wet van 30 januari 2007 betreffende de deelname van
België aan de veertiende wedersamenstelling van de werkmiddelen
van de Internationale Ontwikkelingsassociatie, inzonderheid op arti-
kel 2;

Op de voordracht van Onze Minister van Buitenlandse Zaken en van
Onze Minister van Financiën,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Onze Minister van Financiën wordt ertoe gemachtigd om
de Internationale Ontwikkelingsassociatie ter kennis te brengen dat
België erin toestemt een bijdrage toe te kennen voor een maximum van
222 miljoen euro aan de Internationale Ontwikkelingsassociatie over-
eenkomstig Resolutie nr. 209 goedgekeurd op 13 april 2005 door de
Raad van Gouverneurs van voormelde Associatie.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. Onze Minister van Financiën is belast met de uitvoering van
dit besluit.

Gegeven te Brussel, 2 maart 2007.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Buitenlandse Zaken,
K. DE GUCHT

De Minister van Financiën,
D. REYNDERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2007/03170]N. 2007 — 1618

1 APRIL 2007. — Koninklijk besluit betreffende de uitgifte in 2007
van zilveren herdenkingsmuntstukken van 10 en 20 euro en van
gouden herdenkingsmuntstukken van 12 1⁄2, 50 en 100 euro

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap,
inzonderheid op artikel 106, § 2;

Gelet op artikel 112 van de Grondwet;
Gelet op de wet van 12 juni 1930 tot oprichting van Muntfonds,

inzonderheid op artikel 2, gewijzigd bij de wet van 10 december 2001;
Gelet op de beschikking van de Europese Centrale Bank van

24 november 2006 inzake de goedkeuring met de betrekking tot de
omvang van de muntuitgifte in 2007;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting van
27 maart 2007;

Gelet op de adviezen van de Inspectie van Financiën, gegeven op
6 december 2006 en op 13 februari 2007;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Overwegende dat deze munten tijdig dienen te worden uitgegeven
gezien de thema’s van deze uitgiften.

Op de voordracht van Onze Minister van Financiën,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Ter gelegenheid van de 50e verjaardag van het Verdrag
van Rome worden in 2007 zilverstukken van 10 euro en goudstukken
van 50 euro uitgegeven.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES ET SERVICE PUBLIC
FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES, COMMERCE EXTERIEUR
ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[2007/03150]F. 2007 — 1617
2 MARS 2007. — Arrêté royal relatif à la contribution de la Belgique

à la quatorzième reconstitution des ressources de l’Association
internationale de Développement

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 30 janvier 2007 relative à la contribution de la Belgique
à la quatorzième reconstitution des ressources de l’Association interna-
tionale de Développement, notament l’article 2;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires étrangères et Notre
Ministre des Finances,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Notre Ministre des Finances est autorisé à notifier à
l’Association internationale de Développement le consentement de la
Belgique d’octroyer une contribution d’un montant maximum de
222 millions d’euros à l’Association internationale de Développement
conformément à la résolution n° 209 adoptée le 13 avril 2005 par le
Conseil des Gouverneurs de ladite Association.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 3. Notre Ministre des Finances est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 2 mars 2007.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires étrangères,
K. DE GUCHT

Le Ministre des Finances,
D. REYNDERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2007/03170]F. 2007 — 1618

1er AVRIL 2007. — Arrêté royal relatif à l’émission en 2007 de pièces
commémoratives de 10 et 20 euros en argent et de pièces commé-
moratives de 12 1⁄2, 50 et 100 euros en or

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu le traité instituant la Communauté européenne, notamment
l’article 106, § 2;

Vu l’article 112 de la Constitution;
Vu la loi du 12 juin 1930 portant création d’un Fonds monétaire,

notamment l’article 2 modifié par la loi du 10 décembre 2001;
Vu la décision de la Banque Centrale Européenne du 24 novem-

bre 2006 relative à l’approbation du volume de l’émission de pièces
en 2007;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget, donné le 27 mars 2007;

Vu les avis de l’Inspection des Finances, donné le 6 décembre 2006 et
le 13 février 2007;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 août 1996;

Vu que ces pièces doivent être émises dans les délais en concordance
avec les thèmes de ces émissions;

Vu la proposition de Notre Ministre des Finances,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’occasion du 50e anniversaire du Traité de Rome sont
émises en 2007, des pièces de 10 euros en argent et des pièces de
50 euros en or.
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Art. 2. Ter gelegenheid van het Internationaal Polair Jaar en de
oprichting van een Belgisch wetenschappelijk station in Antarctica,
worden in 2007 zilverstukken van 10 euro uitgegeven.

Art. 3. Ter gelegenheid van de 100e verjaardag van de geboorte van
Georges Rémy (Hergé) worden in 2007 zilverstukken van 20 euro
uitgegeven.

Art. 4. Ter gelegenheid van de 175e verjaardag van de Belgische
muntslag worden in 2007 goudstukken van 100 euro uitgegeven.

Art. 5. Ter gelegenheid van de viering van de 175e verjaardag van
de Belgische Dynastie in 2006, wordt in 2007 een tweede goudstuk van
12 1⁄2 euro uitgegeven.

Art. 6. De in artikel 1 en 2 bedoelde zilverstukken hebben de
hiernavolgende kenmerken :

1) zilvergehalte : 925 duizendsten;

2) gewicht : 18,75 gram;

3) diameter : 33 millimeter;

4) oplage van het stuk bedoeld in :

a) Art. 1 : max. 40 000 stuks;

b) Art. 2 : max. 50 000 stuks;

5) muntrand : gekarteld.

De in artikel 1 bedoelde goudstukken hebben de hiernavolgende
kenmerken :

1) goudgehalte : 999 duizendsten;

2) gewicht : 6,22 gram;

3) diameter : 21 millimeter;

4) oplage : max. 2 500 stuks;

5) muntrand : effen.

Art. 7. De in artikel 1 bedoelde stukken dragen op de voorzijde de
gestileerde voorstelling van het Verdrag van Rome en de data 1957-
2007.

De keerzijde vertoont de kaart van de Europese Unie, de nominale
waarde en het inschrift BELGIE-BELGIQUE-BELGIEN.

Art. 8. De in artikel 2 bedoelde zilverstukken dragen op de voor-
zijde de gestileerde symbolische weergave van het thema « Internatio-
naal Polair Jaar ».

De keerzijde vertoont de kaart van de Europese Unie, omgeven door
twaalf sterren, de nominale waarde en de landsaanduiding.

Art. 9. De in artikel 3 bedoelde zilverstukken hebben de hiernavol-
gende kenmerken :

1) zilvergehalte : 925 duizendsten;

2) gewicht : 22,85 gram;

3) diameter : 37 millimeter;

4) oplage : max. 50 000 stuks;

5) muntrand : glad

Art. 10. De in artikel 3 bedoelde zilverstukken dragen op de
voorzijde de gestileerde beeldenaar van Georges Rémy (Hergé) en van
Kuifje en de data 1907-2007.

De keerzijde vertoont de kaart van de Europese Unie, de nominale
waarde en het inschrift BELGIE-BELGIQUE-BELGIEN

Art. 11. De in artikel 4 bedoelde goudstukken hebben de hiernavol-
gende kenmerken :

1) goudgehalte : 999 duizendsten;

2) gewicht : 15,55 gram;

3) diameter : 29 millimeter;

4) oplage : max. 5 000 stuks;

5) muntrand : effen.

Art. 12. De in artikel 4 bedoelde goudstukken dragen op de
voorzijde, Onze beeldenaar, omgeven door de landsaanduiding en de
nominale waarde.

De keerzijde draagt de gestileerde symbolische afbeelding van het
thema « 175 Jaar Belgische Muntslag ».

Art. 2. A l’occasion de l’Année polaire internationale et de la
création d’une station scientifique belge en Antarctique sont émises
en 2007, des pièces de 10 euros en argent.

Art. 3. A l’occasion du 100e anniversaire de la naissance de Georges
Rémy (Hergé) sont émises en 2007, des pièces de 20 euros en argent.

Art. 4. A l’occasion du 175e anniversaire de la frappe de monnaies
en Belgique sont émises en 2007, des pièces de 100 euros en or.

Art. 5. A l’occasion du 175e anniversaire de la Dynastie royale belge
en 2006, une deuxième pièce en or de 12 1⁄2 euros est émise en 2007.

Art. 6. Les pièces en argent visées aux articles 1er et 2 ont les
caractéristiques suivantes :

1) titre en argent : 925 millièmes;

2) poids : 18,75 grammes;

3) diamètre : 33 millimètres;

4) tirage de la pièce visée à :

a) Article 1er: max. 40 000 pièces;

b) Art. 2. : max. 50 000 pièces;

5) tranche : cannelée.

Les pièces en or visées à l’article 1er ont les caractéristiques suivantes :

1) titre en or : 999 millièmes;

2) poids : 6,22 grammes;

3) diamètre : 21 millimètres;

4) tirage : max. 2 500 pièces;

5) tranche : lisse.

Art. 7. Les pièces visées à l’article 1er portent à l’avers, la représen-
tation stylisée du Traité de Rome et les dates 1957-2007.

Le revers porte la carte de l’Union européenne, la valeur nominale et
l’indication BELGIE-BELGIQUE-BELGIEN.

Art. 8. Les pièces en argent visées à l’article 2 portent à l’avers la
représentation symbolique et stylisée du thème « Année internationale
polaire ».

Le revers représente la carte de l’Union européenne, entourée par
douze étoiles, la valeur nominale et l’indication du pays.

Art. 9. Les pièces en argent visées aux articles 3 ont les caractéristi-
ques suivantes :

1) titre en argent : 925 millièmes;

2) poids : 22,85 grammes;

3) diamètre : 37 millimètres;

4) tirage : max. 50 000 pièces;

5) tranche : lisse.

Art. 10. Les pièces en argent visées à l’article 3 portent à l’avers,
l’effigie stylisé de Georges Rémy (Hergé) et de Tintin et les
dates 1907- 2007.

Le revers porte la carte de l’Union européenne, la valeur nominale et
l’indication BELGIE-BELGIQUE-BELGIEN.

Art. 11. Les pièces d’or visées à l’article 4 ont les caractéristiques
suivantes :

1) titre en or : 999 millièmes;

2) poids : 15,55 grammes;

3) diamètre : 29 millimètres;

4) tirage : max. 5 000 pièces;

5) tranche : lisse.

Art. 12. Les pièces visées à l’article 4 portent à l’avers, Notre effigie
entourée par l’indication du pays et la valeur nominale.

Le revers porte la représentation symbolique et stylisée du thème
« 175 Ans de la Frappe de monnaies en Belgique ».
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Art. 13. De in artikel 5 bedoelde goudstukken hebben de hiernavol-
gende kenmerken :

1) goudgehalte : 999 duizendsten;

2) gewicht : 1,25 gram;

3) diameter : 14 millimeter;

4) oplage : max. 15 000 stuks;

5) muntrand : effen.

Art. 14. De in artikel 4 bedoelde goudstukken dragen op de
voorzijde, de beeldenaar van Koning Leopold II, omgeven door de
landsaanduiding en de nominale waarde.

De keerzijde vertoont de afbeelding van een zittende leeuw, steunend
op de grondwetstafel, omringd door het muntmeesterteken, het
inschrift BELGIE-BELGIQUE-BELGIEN en het muntteken van Brussel.
Onderaan, de nominale waarde 12 1⁄2 euro en de aanduiding QP.

Art. 15. De in dit besluit bedoelde stukken zijn in België wettig
betaalmiddel.

Art. 16. Dit besluit treedt in werking op de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 17. Onze Minister van Financiën is belast met de uitvoering van
dit besluit.

Gegeven te Brussel, 1 april 2007.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Financiën,
D. REYNDERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2007/22414]N. 2007 — 1619
13 FEBRUARI 2007. — Koninklijk besluit

betreffende de examens over de ondernemersvaardigheden

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de programmawet van 10 februari 1998 tot bevordering van
het zelfstandig ondernemerschap, gewijzigd bij de wetten van
16 januari 2003 en 11 mei 2003 en de programmawet van 22 decem-
ber 2003, inzonderheid op artikel 8, tweede lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 21 oktober 1998 tot uitvoering van
hoofdstuk I van titel II van de programmawet van 10 februari 1998 tot
bevordering van het zelfstandig ondernemerschap, inzonderheid op
hoofdstuk V, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 20 juli 2000 en
16 juni 2003, en de bijlagen I tot IV;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
8 november 2005;

Gelet op het advies van de Hoge Raad voor de Zelfstandigen en de
Kleine en Middelgrote Ondernemingen, gegeven op 13 december 2005;

Gelet op advies 40.307/1 van de Raad van State, gegeven op
29 juni 2006;

Op de voordracht van Onze Minister van Middenstand,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

TITEL I. — Algemene bepalingen

Artikel 1. De Minister bevoegd voor de Middenstand, hierna de
Minister genoemd, richt per taalrol de volgende centrale examencom-
missies op :

1° een centrale examencommissie voor de basiskennis van het
bedrijfsbeheer;

2° een centrale examencommissie voor ieder van de beroepsbekwaam-
heden, opgelegd door een reglementeringsbesluit genomen in uitvoe-
ring van de programmawet van 10 februari 1998 tot bevordering van
het zelfstandig ondernemerschap, van de wet van 24 december 1958
waarbij beroepsuitoefeningvoorwaarden kunnen worden ingevoerd in
de ambachts-, de kleine en middelgrote handels- en de kleine
nijverheidsondernemingen, of van de wet van 15 december 1970 op de
uitoefening van beroepswerkzaamheden in de kleine en middelgrote
handels- en ambachtsondernemingen.

Art. 13. Les pièces d’or visées à l’article 5 ont les caractéristiques
suivantes :

1) titre en or : 999 millièmes;

2) poids : 1,25 grammes;

3) diamètre : 14 millimètres;

4) tirage : max. 15 000 pièces;

5) tranche : lisse.

Art. 14. Les pièces visées à l’article 4 portent à l’avers, l’effigie du Roi
Léopold II, entourée par l’indication du pays et la valeur nominale.

Le revers représente la reproduction d’un lion assis, appuyé sur la
table de la constitution, entouré du différent, de l’inscription BELGIE-
BELGIQUE-BELGIEN et de la marque monétaire de Bruxelles. En des-
sous, la valeur nominale 12 1⁄2 euros et l’indication QP.

Art. 15. Les pièces visées par le présent arrêté ont cours légal en
Belgique.

Art. 16. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 17. Notre Ministre des Finances est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 1er avril 2007.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
D. REYNDERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2007/22414]F. 2007 — 1619
13 FEVRIER 2007. — Arrêté royal

relatif aux examens sur les capacités entrepreneuriales

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi-programme du 10 février 1998 pour la promotion de
l’entreprise indépendante, modifiée par les lois des 16 janvier 2003 et
11 mai 2003 et la loi-programme du 22 décembre 2003, notamment
l’article 8, deuxième alinéa;

Vu l’arrêté royal du 21 octobre 1998 portant exécution du chapitre Ier

du titre II de la loi-programme du 10 février 1998 pour la promotion de
l’entreprise indépendante, notamment le chapitre V, modifié par les
arrêtés royaux des 20 juillet 2000 et 16 juin 2003, et les annexes Ire à IV;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 8 novembre 2005;

Vu l’avis du Conseil supérieur des Indépendants et des Petites et
Moyennes Entreprises, donné le 13 décembre 2005;

Vu l’avis 40.307/1 du Conseil d’Etat, donné le 29 juin 2006;

Sur la proposition de Notre Ministre des Classes moyennes,

Nous avons arrêté et arrêtons :

TITEL Ier. — Dispositions générales

Article 1er. Le Ministre qui a les Classes moyennes dans ses
attributions, appelé ci-après le Ministre, crée par rôle linguistique les
jurys centraux suivants :

1° un jury central pour les connaissances de gestion de base;

2° un jury central pour chacune des compétences professionnelles
imposées par un arrêté de réglementation pris en application de la
loi-programme du 10 février 1998 pour la promotion de l’entreprise
indépendante, de la loi du 24 décembre 1958 permettant d’instituer des
conditions d’exercice de la profession dans les entreprises de l’artisanat,
du petit et moyen commerce et de la petite industrie, ou de la loi du
15 décembre 1970 sur l’exercice des activités professionnelles dans les
petites et moyennes entreprises du commerce et de l’artisanat.
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Art. 2. Iedere examencommissie stelt de vragen op voor de examens
die tot haar bevoegdheid behoren, bepaalt hun respectief belang en
oordeelt over de gerezen geschillen. Ingeval van niet-geautomatiseerd
examen, ondervraagt zij de kandidaten.

De examencommissies komen samen op verzoek van de Minister of
de gevolmachtigde ambtenaar.

Art. 3. De Minister bepaalt voor ieder examen de plaats, de
minimale frequentie en de wijze van examineren.

TITEL II. — Samenstelling van de examencommissies

Art. 4. § 1. Iedere examencommissie telt drie leden, onder wie een
voorzitter en een ondervoorzitter. Zij worden door de Minister
benoemd.

§ 2. Voor de examencommissie voor de basiskennis van het
bedrijfsbeheer dragen de bevoegde Gemeenschaps- of Gewestelijke
overheden, minstens zes kandidaten voor, van wie er drie tot de sector
van de voortdurende vorming van de Middenstand en drie tot de
onderwijssector behoren.

§ 3. De Minister benoemt bovendien voor ieder niet-geautomatiseerd
examen ten minste één Duitstalig lid, op voordracht van de Duitstalige
Gemeenschap of de Hoge Raad voor de Zelfstandigen en de Kleine en
Middelgrote Ondernemingen.

Art. 5. De overheden en Raad, bedoeld in artikel 4, beschikken voor
hun voordrachten over een termijn van zestig dagen nadat hun daarom
werd verzocht. Is die termijn verstreken zonder dat de voordracht van
de leden is meegedeeld, dan kan de Minister naar eigen keuze leden
benoemen.

Art. 6. De leden moeten aan de volgende voorwaarden voldoen :

1° voor de examencommissie voor de basiskennis van het bedrijfs-
beheer : een diploma bezitten van het hoger onderwijs en een
praktijkervaring van vijf jaar hebben van leerkracht in het middelbaar
onderwijs.

Deze praktijkervaring moet zijn verworven binnen de tien jaar die de
dag van de benoeming voorafgaan.

2° voor de examencommissies voor de beroepsbekwaamheden : een
praktijkervaring van vijf jaar hebben, als zelfstandige in de betrokken
beroepsactiviteit, of als voltijdse leerkracht in een secundaire technische
school of secundaire beroepsschool met betrekking tot de leerstof die
rechtstreeks verband houdt met de betrokken beroepsbekwaamheid.

Deze praktijkervaring moet zijn verworven binnen de tien jaar die de
dag van de benoeming voorafgaan.

3° de leeftijd van zestig jaar niet hebben bereikt op de dag van hun
benoeming.

Art. 7. De leden worden benoemd voor een termijn van zes jaar.
Hun mandaat kan worden hernieuwd.

Wanneer een lid voortijdig wordt vervangen, voltooit het nieuwe lid
het mandaat van zijn voorganger.

Art. 8. De Minister benoemt onder de ambtenaren van niveau A van
de Afdeling van de Reglementering van de Algemene Directie voor het
K.M.O.-Beleid van de Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O.,
Middenstand, en Energie, een regeringscommissaris en een plaatsver-
vanger. voor elk van de examencommissies.

Art. 9. Het secretariaat wordt waargenomen door de Afdeling van
de Reglementering van de Algemene Directie voor het K.M.O.-Beleid
van de Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand, en
Energie.

Art. 2. Chaque jury rédige les questions relatives aux examens qui
relèvent de sa compétence, fixe leur importance respective et juge en cas
de litige. Dans le cas d’un examen non-automatisé, il interroge les
candidats.

Les jurys se réunissent à la demande du Ministre ou du fonctionnaire
délégué.

Art. 3. Le Ministre fixe pour chaque examen, le lieu, la fréquence
minimale et la façon d’examiner.

TITRE II. — Composition des jurys

Art. 4. § 1er. Chaque jury compte trois membres, dont un président
et un vice-président. Ils sont nommés par le Ministre.

§ 2. Pour le jury pour les connaissances de gestion de base, les
autorités communautaires ou régionales compétentes proposent au
moins six candidats dont trois appartiennent au secteur de la formation
permanente des Classes moyennes et trois au secteur de l’enseigne-
ment.

§ 3. Le Ministre nomme en outre pour chaque examen non-
automatisé au moins un membre germanophone, sur proposition de la
Communauté germanophone ou du Conseil supérieur des Indépen-
dants et des Petites et Moyennes Entreprises.

Art. 5. Les autorités et le Conseil, visés dans l’article 4, disposent
pour leurs propositions d’un délai de soixante jours, à compter du jour
où la demande leur en a été faite. En l’absence de proposition de
membres à l’issue de ce délai, le Ministre peut nommer des membres de
son choix.

Art. 6. Les membres doivent satisfaire aux conditions suivantes :

1° pour le jury pour les connaissances de gestion de base : être
titulaire d’un diplôme de l’enseignement supérieur et avoir une
expérience professionnelle de cinq ans d’enseignant de l’enseignement
secondaire.

Cette expérience professionnelle doit avoir été acquise au cours des
dix années précédant le jour de la nomination.

2° pour les jurys pour les compétences professionnelles : avoir une
expérience professionnelle de cinq ans en tant qu’indépendant dans
l’activité professionnelle concernée, ou en tant qu’enseignant à temps
plein dans une école secondaire technique ou professionnelle dans la
matière qui est directement en rapport avec la compétence profession-
nelle concernée.

Cette expérience professionnelle doit avoir été acquise au cours des
dix années précédant le jour de la nomination.

3° ne pas avoir atteint l’âge de soixante ans le jour de leur
nomination.

Art. 7. Les membres sont nommés pour une période de six ans et
leur mandat est renouvelable.

Lorsqu’un membre est remplacé avant la fin du mandat, le nouveau
membre termine le mandat de son prédécesseur.

Art. 8. Le Ministre nomme, parmi les fonctionnaires de niveau A de
la Division de la Réglementation de la Direction générale de la Politique
des P.M.E., du Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes
moyennes et Energie, un commissaire du gouvernement et un sup-
pléant. pour chacun des jurys.

Art. 9. Le secrétariat est assuré par la Division de la Réglementation
de la Direction générale de la Politique des P.M.E du Service public
fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie.

21350 MONITEUR BELGE — 20.04.2007 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



TITEL III. — Retributie en volgorde van deelname

Art. 10. § 1. Zij die willen deelnemen aan een examen betalen een
retributie van 35 euro per inschrijving. De Minister bepaalt de wijze van
betaling.

Iedere inschrijving waarvoor de retributie vóór het examen niet werd
betaald, is nietig.

§ 2. De retributie is in geen geval terugvorderbaar. Zij geeft geen recht
tot inschrijving voor een volgende zitting noch voor een ander examen.

Art. 11. De kandidaten nemen deel aan het examen, in de volgorde
van hun inschrijving en na betaling. De inschrijvingslijst wordt
gehouden door het secretariaat.

TITEL IV. — Organisatie en verloop van de examens

HOOFDSTUK I. — Algemene bepalingen

Art. 12. § 1. Het examen moet op één dag worden afgelegd.

§ 2. De examens worden afgenomen in het Nederlands, het Frans of
het Duits volgens de taal die de aanvrager in zijn aanvraag gebruikt.

§ 3. Voor ieder onderdeel van het examen wordt een maximaal aantal
te behalen punten bepaald. Deze regeling wordt de kandidaten ter
beschikking gesteld gedurende de ganse duur van het examen. De
kandidaat slaagt als hij de helft van het totaal te behalen punten
behaalt.

§ 4. De secretaris neemt per kandidaat nota van alle behaalde en te
behalen punten en de eventuele beraadslagingen. De beraadslagingen
worden ondertekend door de leden van de examencommissie.

§ 5. In geval van niet-geautomatiseerd niet-geslaagd examen, verdui-
delijkt de examencommissie schriftelijk en omstandig voor iedere vraag
de redenen waarom de kandidaat heeft gefaald.

De beslissingen van de examencommissie worden genomen bij
meerderheid van stemmen; bij staking van stemmen is de stem van de
voorzitter van de zitting doorslaggevend.

HOOFDSTUK II. — Niet-geautomatiseerde examens

Art. 13. In geval van niet-geautomatiseerd examen roept het secre-
tariaat de kandidaten en de regeringscommissaris op. Deze oproep
moet ten minste vijftien dagen voor de dag van het examen gebeuren.

Het secretariaat roept ook de bevoegde examencommissie op. De
oproep moet ten minste vijftien dagen voor de dag van het examen
gebeuren. De opgeroepen juryleden bevestigen ten minste acht dagen
vóór de dag van het examen, hun aanwezigheid op het examen.

Art. 14. § 1. Alleen een regelmatig samengestelde examencommissie
van minstens twee leden kan tijdens een niet-geautomatiseerd examen
zitting houden.

Wanneer Duitstalige kandidaten deelnemen aan een niet-
geautomatiseerd examen, is minstens één lid Duitstalig.

§ 2. Op straffe van nietigheid van het examen van de betrokken
bloed- of aanverwant, mag geen commissielid aanwezig zijn op een
examen afgelegd door een bloed- of aanverwant tot en met de vierde
graad.

§ 3. De ondervoorzitter vervangt de voorzitter bij verhindering van
deze laatste.

HOOFDSTUK III. — Geautomatiseerde examens

Art. 15. § 1. In geval van geautomatiseerd examen roept het
secretariaat de geregistreerde kandidaten ten minste vijftien dagen vóór
de dag van het examen op.

§ 2. De plaatsen die wegens onvoorziene omstandigheden open
blijven, kunnen worden ingenomen door niet-opgeroepen kandidaten.

TITEL V. — Resultaat en wederinschrijving

Art. 16. Iedere kandidaat ontvangt onmiddellijk na afloop het
resultaat van zijn geautomatiseerd examen, en ten laatste vijftien dagen
na afloop van een niet-geautomatiseerd examen.

Art. 17. Hij of zij die slaagt in een examen, ontvangt een getuig-
schrift.

Art. 18. Een kandidaat die niet geslaagd is in een examen over
beroepsbekwaamheid, kan maar na verloop van ten minste drie
maanden deelnemen aan eenzelfde examen.

TITRE III. — Rétribution et ordre de participation

Art. 10. § 1er. Les personnes désirant participer à un examen payent
une rétribution de 35 euros par inscription. Le Ministre fixe le mode de
paiement.

Chaque inscription pour laquelle la rétribution n’a pas été payée
avant l’examen, est nulle.

§ 2. La rétribution n’est en aucun cas remboursable et ne donne droit
ni à une inscription à une séance suivante ni à un autre examen.

Art. 11. Les candidats participent à l’examen dans l’ordre de leur
inscription et après le payement. La liste des inscriptions est tenue par
le secrétariat.

TITRE IV. — Organisation et déroulement des examens

CHAPITRE Ier. — Dispositions générales

Art. 12. § 1er. L’examen doit se terminer le jour même.

§ 2. Les examens ont lieu en néerlandais, en français ou en allemand
selon la langue utilisée par le requérant dans sa demande.

§ 3. Pour chaque partie de l’examen, un nombre maximum de points
à obtenir est fixé. Ce règlement est mis à la disposition des candidats
pendant la durée totale de l’examen. Le candidat réussit s’il obtient la
moitié du total des points.

§ 4. Le secrétaire prend note de tous les points obtenus et à obtenir de
chaque candidat, et des délibérations éventuelles. Les délibérations
sont signées par les membres du jury.

§ 5. En cas d’examen non-automatisé et non réussi, le jury précise par
écrit et d’une façon circonstanciée pour chaque question les raisons
pour lesquelles le candidat a échoué.

Les décisions du jury sont prises à la majorité des voix; en cas de
partage des voix, celle du président de la séance est prépondérante.

CHAPITRE II. — Les examens non-automatisés

Art. 13. En cas d’examen non-automatisé, le secrétariat convoque les
candidats et le commissaire du gouvernement. Cette convocation doit
avoir lieu au moins quinze jours avant le jour de l’examen.

Le secrétariat convoque également le jury compétent. La convocation
doit avoir lieu au moins quinze jours avant le jour de l’examen. Les
membres du jury convoqués confirment leur présence à l’examen, au
moins huit jours avant le jour de l’examen.

Art. 14. § 1er. Seul un jury constitué régulièrement de deux membres
au moins, peut siéger pendant un examen non-automatisé.

Lorsque des candidats germanophones participent à un examen
non-automatisé, au moins un membre est germanophone.

§ 2. Sous peine de nullité de l’examen présenté par le parent ou allié
en question, il est interdit aux membres du jury d’être présents à un
examen présenté par un parent ou allié jusqu’au quatrième degré.

§ 3. Le vice-président remplace le président en cas d’empêchement de
ce dernier.

CHAPITRE III. — Examens automatisés

Art. 15. § 1er. En cas d’examen automatisé, le secrétariat convoque
au moins quinze jours avant le jour de l’examen les candidats
enregistrés.

§ 2. Les places restant libres pour cause de circonstances imprévues,
peuvent être occupées par des candidats non-convoqués.

TITRE V. — Résultat et réinscription

Art. 16. Chaque candidat reçoit le résultat de son examen, immédia-
tement après un examen automatisé et dans les quinze jours au plus
tard après un examen non-automatisé.

Art. 17. La personne ayant réussi un examen reçoit un certificat.

Art. 18. Un candidat n’ayant pas réussi un examen sur une compé-
tence professionnelle, ne peut participer à un même examen qu’après
un délai d’au moins trois mois.

21351MONITEUR BELGE — 20.04.2007 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



TITEL VI. — Opheffings- en uitvoeringsbepalingen

Art. 19. In het koninklijk besluit van 21 oktober 1998 tot uitvoering
van Hoofdstuk I van Titel II van de programmawet van 10 februari 1998
tot bevordering van het zelfstandig ondernemerschap, gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 20 juli 2000 en 16 juni 2003, worden
opgeheven :

1° Hoofdstuk V;

2° de bijlagen I tot IV.

Art. 20. Onze Minister bevoegd voor de Middenstand is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 13 februari 2007.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Middenstand,
Mevr. S. LARUELLE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2007/11139]N. 2007 — 1620

20 MAART 2007. — Koninklijk besluit tot wijziging van het konink-
lijk besluit van 23 september 2002 betreffende de overdraagbaar-
heid van de nummers van eindgebruikers van de aan het publiek
aangeboden mobiele telecommunicatiediensten

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Onderhavig besluit heeft tot doel het koninklijk besluit van 23 sep-
tember 2002 betreffende de overdraagbaarheid van de nummers van
eindgebruikers van de aan het publiek aangeboden mobiele telecom-
municatiediensten aan te passen aan de gewijzigde wettelijke context,
met name aan de wet van 13 juni 2005 betreffende de elektronische
communicatie. Artikel 11, § 7, van deze wet bepaalt immers dat
nummeroverdraagbaarheid aangeboden moet worden door operatoren
van openbare telefoondiensten, d.w.z. alle personen die een aangifte
hebben gedaan bij het Instituut van een openbare telefoondienst of die
daarmee worden gelijkgesteld overeenkomstig artikel 161 van de
genoemde wet van 13 juni 2005. Het koninklijk besluit van 23 septem-
ber 2002 voorziet evenwel niet in deze mogelijkheden. Dergelijke
situatie is onaanvaardbaar : een uitvoeringsbesluit moet in overeen-
stemming zijn met de wet die het verondersteld wordt uit te voeren.
Bovendien weerspiegelt het beperkt toepassingsgebied van het besluit
van 23 september 2002 niet langer de situatie op de markt waar
MVNO’s (« mobile virtual network operators ») de concurrentie willen
aangaan met de gevestigde mobiele operatoren.

Onderhavig besluit heeft tot doel deze tekortkomingen te verhelpen.

De actualisering van het besluit van 23 september 2002 gebeurt
enerzijds door een uitbreiding van het toepassingsgebied van dat
besluit, en anderzijds door een aanpassing van de organisatie van de
CRDC, de centrale referentiedatabank voor nummeroverdraagbaar-
heid.

Artikelsgewijze bespreking
Artikel 1 past de definities aan aan deze van de wet van 13 juni 2005

betreffende de elektronische communicatie.
Voor alle duidelijkheid : de wet bepaalt dat eenieder die een aangifte

doet, beschouwd wordt als « operator » in de zin van de wet. In het
kader van onderhavig besluit gaat het derhalve om de volgende
entiteiten :

a) « klassieke » mobiele operatoren, nl. die ondernemingen die
beschikken over een eigen mobiel netwerk en die middels dit netwerk
eigen diensten aan het publiek aanbieden, in concreto Belgacom
Mobile, Mobistar en Base;

b) doorverkopers in eigen naam en voor eigen rekening, zijnde
personen die de diensten die door andere operatoren worden gecreëerd
louter doorverkopen. Zij bieden derhalve geen eigen diensten aan of
gaan de met het oog op de doorverkoop aangekochte diensten niet
wijzigen, maar zij presenteren zich wel t.o.v. het publiek als operatoren,
door bijvoorbeeld sim- of telefoonkaarten aan te bieden met daarop
alleen hun eigen naam.

TITRE VI. — Dispositions abrogatoires et d’exécution

Art. 19. Sont abrogés dans l’arrêté royal du 21 octobre 1998 portant
exécution du Chapitre Ier du Titre II de la loi-programme du
10 février 1998 pour la promotion de l’entreprise indépendante, modifié
par les arrêtés royaux des 20 juillet 2000 et 16 juin 2003 :

1° le Chapitre V;

2° les annexes Ire à IV.

Art. 20. Notre Ministre qui a les Classes moyennes dans ses
attributions est chargée de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 13 février 2007.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Classes moyennes,
Mme S. LARUELLE

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2007/11139]F. 2007 — 1620

20 MARS 2007. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
23 septembre 2002 relatif à la portabilité des numéros des
utilisateurs finals des services de télécommunications mobiles
offerts au public

RAPPORT AU ROI

Sire,

Le présent arrêté vise à adapter l’arrêté royal du 23 septembre 2002
relatif à la portabilité des numéros des utilisateurs finals des services de
télécommunications mobiles offerts au public au contexte juridique
modifié, c’est-à-dire à la loi du 13 juin 2005 relative aux communica-
tions électroniques. L’article 11, § 7, de ladite loi stipule en effet que la
portabilité de numéros doit être offerte par les opérateurs de services
téléphoniques publics, c’est-à-dire par toutes les personnes qui ont fait
la déclaration d’un service téléphonique public auprès de l’Institut ou
qui y sont assimilées conformément à l’article 161 de ladite loi du
13 juin 2005. L’arrêté royal du 23 septembre 2002 ne prévoit cependant
pas ces possibilités. Une telle situation est inacceptable : un arrêté
d’exécution doit être conforme à la loi qu’il est supposé exécuter.
En outre, le champ d’application limité de l’arrêté du 23 septembre 2002
ne reflète plus la situation sur le marché où les MVNO (« mobile virtual
network operators ») veulent concurrencer les opérateurs mobiles
établis.

Le présent arrêté vise à remédier à ces manquements.

La mise à jour de l’arrêté du 23 septembre 2002 se fait d’une part par
une extension du champ d’application dudit arrêté, et d’autre part, par
une adaptation de l’organisation de la CRDC, la banque de données de
référence centrale pour la portabilité des numéros.

Commentaire article par article
L’article premier adapte les définitions à celles de la loi du

13 juin 2005 relative aux communications électroniques.
Pour plus de clarté : la loi prévoit que toute personne qui fait une

déclaration est considérée comme un « opérateur » au sens de la loi.
Dans le cadre du présent arrêté, il s’agit par conséquent des entités
suivantes :

a) opérateurs mobiles « classiques », c’est-à-dire les opérateurs qui
disposent de leur propre réseau mobile et qui, grâce à ce réseau, offrent
leurs propres services au public, in concreto Belgacom Mobile, Mobistar
et Base;

b) les revendeurs en nom propre et pour leur propre compte,
c’est-à-dire les personnes qui revendent simplement les services créés
par d’autres opérateurs. Par conséquent, ils n’offrent pas leurs propres
services ou ne vont pas modifier les services achetés en vue d’être
revendus, mais ils se présentent néanmoins vis-à-vis du public comme
des opérateurs, par exemple en fournissant des cartes SIM ou des cartes
téléphoniques portant uniquement leur propre nom.
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Deze doorverkopers waren reeds voorzien in het koninklijk besluit
van 23 september 2002 maar werden « mobiele dienstenleveranciers »
genoemd.

Analoog aan de terminologie die internationaal gangbaar is en die
ook in het kader van de marktanalyses wordt gebruikt, worden deze
doorverkopers « MVNO’s » genoemd.

c) Het begrip « MVNO » is echter ruimer dan louter « doorverko-
pers » en kan ook betrekking hebben op een operator die eigen mobiele
diensten aanbiedt (en die daartoe eigen netwerkapparatuur beheert)
via het mobiele netwerk van een andere operator.

De MVNO beschikt evenwel niet over een eigen mobiel aansluitnet-
werk. Eventueel kan hij beschikken over een eigen backbone-netwerk,
maar daartoe bestaat geen verplichting. Omdat de MVNO niet beschikt
over een eigen aansluitnetwerk, maakt hij gebruik van het netwerk van
een derde mobiele operator om zijn diensten tot bij de eindgebruiker te
brengen.

De MVNO die eigen diensten aanbiedt beheert zijn netwerkappara-
tuur zelf en legt autonoom zijn tarieven vast, d.w.z. zonder inmenging
van andere marktdeelnemers. Het is evenwel mogelijk dat MVNO’s
die louter doorverkoper zijn, ook in meer of mindere mate autonoom
hun tarieven kunnen vastleggen.

Samenvattend kan derhalve worden gesteld dat het begrip MVNO
betrekking kan hebben op aanbieders van eigen mobiele diensten die
niet over een eigen mobiel netwerk beschikken alsook op louter
doorverkopers van mobiele diensten.

Artikel 2 schrapt het begrip « mobiele dienstenleverancier ». Zoals
hierboven reeds gesteld omvat het begrip operator in de zin van de wet
van 13 juni 2005 zowel mobiele operatoren die beschikken over een
eigen netwerk en zodoende eigen diensten aanbieden, als MVNO’s.
Er is dus geen reden om het (verwarrende) begrip « mobiele diensten-
leverancier » te handhaven.

Hetzelfde geldt voor de artikelen 5, 6, 7, 8, 9, 10, 12 en 13 van
onderhavig besluit.

Artikel 3 wordt ingegeven door de vaststelling dat een operator niet
per se over een eigen netwerk beschikt.

Artikel 4 bepaalt principieel dat de referentiedatabank indirecte
toegang (zgn. « hosting ») moet verlenen aan diegene die daarom
verzoekt. Het Instituut zal de nadere regels hieromtrent vastleggen.

Artikel 10 behelst, behalve het schrappen van het begrip « diensten-
leverancier » (cf. supra) eveneens een aanpassing aan het nieuwe
artikel 135 van de wet van 13 juni 2005 betreffende de elektronische
communicatie : dit artikel bepaalt immers dat de eindgebruiker zijn
wens om zijn nummer over te dragen niet enkel kan te kennen geven
middels een door hem ondertekend schriftelijk document, maar dat dit
ook kan middels een andere duurzame drager.

Artikel 11 betreft een loutere aanpassing aan de terminologie van de
wet van 13 juni 2005 betreffende de elektronische communicatie.

Artikel 14 houdt in dat de huidige betalingsregeling voor de centrale
referentiedatabank (« CRDC »), waarbij de drie mobiele operatoren elk
een derde van de jaarlijkse kosten betalen, vervangen wordt door een
regeling die zowel billijk is als de situatie op de markt weerspiegelt.
Dit blijkt immers uit het volgende :

artikel 21, § 3, van het koninklijk besluit van 23 september 2002
voorzag dat enkel de drie « klassieke » mobiele operatoren, zijnde
Belgacom Mobile, Mobistar en Base, bijdroegen in de jaarlijkse kosten
van de CRDC. Door dit ontwerp wordt de mogelijkheid tot bijdragen
in – en derhalve deelnemen aan – de CRDC, ook mogelijk voor andere
mobiele operatoren op voorwaarde dat zij beschikken over eigen
toegewezen mobiele nummerblokken.

Eén achtste van de bijdrage in de jaarlijkse kosten gaat naar de
basiskosten en wordt gelijk over de verschillende operatoren die
beschikken over eigen toegewezen mobiele nummerblokken verdeeld.
Ieder van hen betaalt zodoende een gelijk gedeelte van de werkings-
kosten van de CRDC.

Verder betaalt iedere operator die beschikt over eigen toegewezen
mobiele nummerblokken aan de CRDC een bedrag dat bepaald wordt
in evenredigheid met de som van de nummers die hij heeft overgedra-
gen enerzijds en de nummers die aan hem werden overgedragen
anderzijds. M.a.w. in de mate dat een operator meer gebruik maakt van
de CRDC, zal zijn bijdrage in de kosten ervan oplopen. Dit houdt ook
in dat grote operatoren meer bijdrage zullen betalen dan kleine
operatoren : grote operatoren verrichten immers meer porteringen dan
kleine operatoren.

Ces revendeurs étaient déjà prévus dans l’arrêté royal du 23 septem-
bre 2002 mais avaient été dénommés « prestataires de services mobi-
les ».

Par analogie avec la terminologie utilisée au niveau international et
qui est également utilisée dans le cadre des analyses de marché, ces
revendeurs sont dénommés ″MVNO″.

c) La notion ″MVNO″ a toutefois une portée plus large que
simplement des ″revendeurs″ et peut également se rapporter à un
opérateur fournissant des services mobiles propres (et qui gère à cet
effet un équipement réseau propre) via le réseau mobile d’un autre
opérateur.

Le MVNO ne dispose toutefois pas d’une boucle locale mobile
propre. Il peut éventuellement disposer de son propre réseau backbone,
mais il n’y est pas obligé. Le MVNO ne disposant pas de sa propre
boucle locale, il utilise le réseau d’un opérateur mobile tiers pour
acheminer ses services jusqu’à l’utilisateur final.

Le MVNO qui fournit des services propres gère son équipement
réseau lui-même et fixe ses tarifs de manière autonome, c’est-à-dire
sans l’intervention d’autres acteurs du marché. Il est toutefois possible
que les MVNO qui sont de simples revendeurs puissent également fixer
leurs tarifs de manière plus ou moins autonome.

En résumé, il peut par conséquent être établi que la notion de MVNO
peut se rapporter à des fournisseurs de services mobiles propres qui ne
possèdent pas de réseau mobile propre ainsi qu’à de simples reven-
deurs de services mobiles.

L’article 2 supprime la notion de « prestataire de services mobiles ».
Tel que déjà stipulé ci-dessus, la notion d’opérateur au sens de la loi du
13 juin 2005 comprend tant des opérateurs mobiles qui disposent de
leur propre réseau et offrent ainsi leurs propres services, que des
MVNO. Il n’y a donc pas de raison de maintenir la notion (confuse)
« prestataire de services mobiles ».

Il en va de même pour les articles 5, 6, 7, 8, 9, 10, 12 et 13 du présent
arrêté.

L’article 3 s’inspire du constat qu’un opérateur ne dispose pas
forcément de son propre réseau.

L’article 4 prévoit dans son principe que la base de données de
référence doit fournir un accès indirect (dit « hosting ») à toute
personne qui le demande. L’Institut déterminera les modalités en la
matière.

Outre la suppression de la notion de « prestataire de services »
(cfr ci-dessus), l’article 10 comprend également une adaptation du
nouvel article 135 de la loi du 13 juin 2005 relative aux communications
électroniques : cet article stipule en effet que l’utilisateur final peut non
seulement communiquer son désir de transfert de numéro au moyen
d’un document écrit signé par lui, mais également au moyen d’un autre
support durable.

L’article 11 concerne une simple adaptation de la terminologie de la
loi du 13 juin 2005 relative aux communications électroniques.

L’article 14 implique notamment que le régime de paiement actuel
pour la Banque de données de référence centrale (« CRDC »), dans le
cadre duquel les trois opérateurs mobiles paient chacun un tiers des
coûts annuels, soit remplacé par un régime qui soit non seulement
équitable mais reflète également la situation sur le marché. Cela ressort
en effet des éléments suivants :

l’article 21, § 3, de l’arrêté royal du 23 septembre 2002 prévoyait que
seuls les trois opérateurs mobiles « classiques », à savoir Belgacom
Mobile, Mobistar et Base contribuent aux coûts annuels de la CRDC.
Ce projet offre également la possibilité de contribuer — et par
conséquent participer — à la CRDC, aux autres opérateurs mobiles à
condition qu’ils disposent de leurs propres blocs de numéros mobiles
attribués.

Un huitième de la contribution aux coûts annuels va vers les coûts de
base et est aussi réparti de manière égale parmi les différents opérateurs
disposant de leurs propres blocs de numéros mobiles attribués. Ainsi,
chacun d’eux paie une part équitable des coûts de fonctionnement de la
CRDC.

En outre, chaque opérateur disposant de ses propres blocs de
numéros mobiles attribués paie à la CRDC un montant déterminé
proportionnellement à la somme des numéros qu’il a transférés d’une
part et les numéros qui lui ont été transférés d’autre part. Autrement
dit, plus un opérateur utilisera la CRDC, plus le coût de sa contribution
augmentera. Cela implique aussi que les grands opérateurs devront
payer davantage de contributions que les petits opérateurs : les grands
opérateurs effectuent en effet plus de portages que les petits opérateurs.

21353MONITEUR BELGE — 20.04.2007 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



In vergelijking met de oorspronkelijke regeling in het koninklijk
besluit van 23 september 2002, waarbij iedere operator, ongeacht het
aantal porteringen, een gelijke bijdrage betaalde, is onderhavig kosten-
delingsysteem, gelet op de evolutie van de markt, billijk en redelijk.
Doordat iedere operator bovendien op de hoogte is van de porteringen
die hij verricht, of het nu gaat om nummers die hijzelf overdraagt of
nummers die aan hem worden overgedragen, heeft hij een goed zicht
op wat hij als bijdrage zal moeten betalen aan de CRDC.

Artikel 15 houdt rekening met de mogelijkheid dat een mobiele
operator over een eigen vast netwerk beschikt.

Artikel 16 behoeft geen commentaar.
Het advies van de Raad van State werd in onderhavig besluit

integraal gevolgd.
Ik heb de eer te zijn,

Sire,

van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige

en zeer getrouwe dienaar,

De Minister van Begroting en Consumentenzaken,
Mevr. F. VAN DEN BOSSCHE

De Minister van Economie, Energie,
Buitenlandse Handel en Wetenschapsbeleid,

M. VERWILGHEN

ADVIES 42.002/4 VAN 15 JANUARI 2007
VAN DE AFDELING WETGEVING VAN DE RAAD VAN STATE
De Raad van State, afdeling wetgeving, vierde kamer, op 22 decem-

ber 2006 door de Minister van Economie, Energie, Buitenlandse Handel
en Wetenschapsbeleid verzocht hem, binnen een termijn van dertig
dagen, van advies te dienen over een ontwerp van koninklijk besluit
″tot wijziging van het koninklijk besluit van 23 september 2002
betreffende de overdraagbaarheid van de nummers van eindgebruikers
van de aan het publiek aangeboden mobiele telecommunicatiedien-
sten″, heeft het volgende advies gegeven :

Aangezien de adviesaanvraag ingediend is op basis van artikel 84,
§ 1, eerste lid, 1°, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State,
zoals het is vervangen bij de wet van 2 april 2003, beperkt de afdeling
wetgeving overeenkomstig artikel 84, § 3, van de voornoemde gecoör-
dineerde wetten haar onderzoek tot de rechtsgrond van het ontwerp,
de bevoegdheid van de steller van de handeling en de te vervullen
voorafgaande vormvereisten.

Wat deze drie punten betreft, geeft het voorontwerp aanleiding tot de
volgende opmerkingen.

Aanhef
Zoals de gemachtigde van de minister heeft bevestigd, strekt het

ontworpen besluit er niet toe artikel 11, § 6, van de wet van 13 juni 2005
betreffende de elektronische communicatie ten uitvoer te leggen.

Het eerste lid van de aanhef moet gewijzigd worden, zodat het alleen
verwijst naar artikel 11, § 7, van die wet.

Dispositief

Artikel 5
1. In onderdeel 1° schrijve men aan het begin van de bepaling ″In het

eerste lid″.
2. Artikel 6, dat men van zins is te wijzigen, is niet ingedeeld in

paragrafen.
Onderdeel 2° van de voorliggende bepaling moet dienovereen-

komstig worden herzien.
3. De Franse versie van de ontworpen bepaling is een vertaling van

de Nederlandse versie. Er wordt in die vertaling geen rekening
gehouden met de Franse versie van de bepaling die men via de
ontworpen bepaling wil wijzigen; de ontworpen bepaling heeft daarom
geen zin.

De ontworpen bepaling moet gewijzigd worden als volgt : de
woorden ″sont insérés entre les mots « opérateurs » et « entre eux »″
moeten vervangen worden door de woorden ″sont insérés entre le mot
« mobiles » et le mot « concluent »″.

Artikel 9
In de Franse versie van het ontworpen artikel 10 moeten niet de

woorden ″et chaque prestataire de service″ worden geschrapt maar wel
de woorden ″et chaque prestataire de services mobiles″.

Comparé à la réglementation initiale dans l’arrêté royal du 23 sep-
tembre 2002, où chaque opérateur payait, quel que soit le nombre de
portages, une contribution équivalente, le présent système de partage
des coûts est équitable et raisonnable, vu l’évolution du marché.
De plus, vu que chaque opérateur est au courant des portages qu’il
effectue, que ce soit des numéros qu’il transfère lui-même ou des
numéros qui lui sont transférés, il a une bonne vue d’ensemble de ce
qu’il devra payer comme contribution à la CRDC

L’article 15 tient compte de la possibilité qu’un opérateur mobile
dispose de son propre réseau fixe.

L’article 16 ne nécessite pas de commentaire.
L’avis du Conseil d’Etat a été intégralement suivi dans le présent

arrêté
J’ai l’honneur d’être,

Sire,

de Votre Majesté,
le très respectueux

et très fidèle serviteur,

La Ministre du Budget et de la Protection de la Consommation,
Mme F. VAN DEN BOSSCHE

Le Ministre de l’Economie, de l’Energie,
du Commerce extérieur et de la Politique scientifique,

M. VERWILGHEN

AVIS 42.002/4 DU 15 JANVIER 2007
DE LA SECTION DE LEGISLATION DU CONSEIL D’ETAT

Le Conseil d’Etat, section de législation, quatrième chambre, saisi par
le Ministre de l’Economie, de l’Energie, du Commerce extérieur et de la
Politique scientifique, le 22 décembre 2006, d’une demande d’avis, dans
un délai de trente jours, sur un projet d’arrêté royal ″modifiant l’arrêté
royal du 23 septembre 2002 relatif à la portabilité des numéros des
utilisateurs finals des services de télécommunications mobiles offerts au
public″, a donné l’avis suivant :

Comme la demande d’avis est introduite sur la base de l’article 84,
§ 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, tel qu’il
est remplacé par la loi du 2 avril 2003, la section de législation limite son
examen au fondement juridique du projet, à la compétence de l’auteur
de l’acte ainsi qu’à l’accomplissement des formalités préalables,
conformément à l’article 84, § 3, des lois coordonnées précitées.

Sur ces trois points, l’avant-projet appelle les observations suivantes.

Préambule
Comme l’a confirmé le délégué du ministre, l’arrêté en projet n’a pas

pour objet de pourvoir à l’exécution de l’article 11, § 6, de la loi du
13 juin 2005 relative aux communications électroniques.

L’alinéa 1er du préambule sera modifié de sorte qu’il ne vise que
l’article 11, § 7, de cette loi.

Dispositif

Article 5
1. Au 1°, il y a lieu de commencer la disposition par les mots

″A l’alinéa 1er,″.
2. L’article 6 dont la modification est envisagée, n’est pas divisé en

paragraphes.
Le 2° de la disposition à l’examen doit être revu en conséquence.

3. Dans sa version française, le texte en projet constitue une
traduction de la version néerlandaise. Il ne tient pas compte de la
version française de la disposition qu’il entend modifier et, pour ce
motif, est dépourvu de sens.

Le texte en projet doit être modifié comme suit : les mots ″sont insérés
entre les mots « opérateurs » et « entre eux »″ doivent être remplacés
par les mots ″sont insérés entre le mot « mobiles » et le mot
« concluent »″.

Article 9
A l’article 10 en projet, il n’y a pas lieu de supprimer les mots

″et chaque prestataire de service″ mais bien les mots ″et chaque
prestataire de services mobiles″.
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Artikel 10

1. In de Franse versie van onderdeel 1° van de voorliggende bepaling,
is de ontworpen bepaling een vertaling van de Nederlandse versie.
Er wordt in die vertaling geen rekening gehouden met de Franse versie
van de bepaling die men via de ontworpen bepaling wil wijzigen; de
ontworpen bepaling heeft daarom geen zin.

De ontworpen bepaling moet gewijzigd worden als volgt : de
woorden ″un document à la signature, dans lequel″ moeten vervangen
worden door de woorden ″un document à la signature de l’utilisateur
final, dans lequel″.

Bovendien schrijve men in de Franse tekst ″à l’alinéa 1er″ in plaats
van ″au premier alinéa″.

2. In onderdeel 2° van de voorliggende bepaling moeten de woorden
″in het laatste lid van § 2 wordt″ vervangen worden door de woorden
″in paragraaf 3 worden″.

Artikel 14

1. De steller van het ontwerp moet in staat zijn aan te tonen dat het
systeem om de kosten te verdelen ingevoerd bij de ontworpen
paragraaf 3 het gelijkheids- en het evenredigheidsbeginsel niet schendt.

Het zou beter zijn dat de redelijke, afdoende, feitelijk juiste en
rechtens aanvaardbare motieven die de ingevoerde verdeling kunnen
wettigen opgenomen worden in het verslag aan de Koning, dat
dienovereenkomstig moet worden aangevuld.

2. In de ontworpen paragraaf 3, tweede en derde lid, moeten de
woorden ″bedoeld in § 3″ vervangen worden door de woorden
″genoemd in het eerste lid″.

Artikel 15

De Franse versie van de ontworpen bepaling is een vertaling van de
Nederlandse versie. Er wordt in die vertaling geen rekening gehouden
met de Franse versie van de bepaling die men via de ontworpen
bepaling wil wijzigen; de ontworpen bepaling heeft daarom geen zin.

De ontworpen bepaling moet gewijzigd worden als volgt : het woord
″facture″ moet vervangen worden door het woord ″final″.

Slotopmerking

Algemeen beschouwd moet de redactie van de ontworpen tekst,
inzonderheid de Franse versie ervan, worden herzien opdat de tekst
bevattelijk is voor de adressaten ervan.

De steller van het ontwerp moet bij de herziening van de ontworpen
regeling nagaan of er geen andere wijzigingen hoeven te worden
aangebracht in het koninklijk besluit van 23 september 2002 dat men
voornemens is te wijzigen, onder meer doordat dat besluit een andere
rechtsgrond gekregen heeft door de inwerkingtreding van de voor-
noemde wet van 13 juni 2005.

Om maar twee voorbeelden te noemen, de verwijzing in artikel 5, § 1,
van het koninklijk besluit van 23 september 2002, naar artikel 105bis van
de wet van 21 maart 1991 betreffende de hervorming van sommige
economische overheidsbedrijven (1), moet vervangen worden door een
verwijzing naar artikel 2, 48°, van de voornoemde wet van 13 juni 2005.

Zo ook kan in artikel 11, § 7, van het koninklijk besluit van
23 september 2002 niet meer verwezen worden naar de ″dienstkwali-
teitsparameters, opgelegd door de Minister in toepassing van arti-
kel 105bis, dertiende lid, van de wet van 21 maart 1991″.

De ontworpen regeling moet volledig worden herzien, en in
voorkomend geval gewijzigd of aangevuld worden overeenkomstig
deze opmerkingen.

(1) Deze bepaling is opgeheven bij de voornoemde wet van
13 juni 2005.

De kamer was samengesteld uit :

De heren :

Ph. Hanse, kamervoorzitter;

P. Liénardy en P. Vandernoot, staatsraden;

Mevr. C. Gigot, griffier.

Het verslag werd uitgebracht door Mevr. A. Vagman, auditeur.

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst werd
nagezien onder toezicht van de H. P. Liénardy.

De griffier, De voorzitter,

C. Gigot. Ph. Hanse.

Article 10

1. Au 1° de la disposition à l’examen, dans sa version française, le
texte en projet constitue une traduction de la version néerlandaise. Il ne
tient pas compte de la version française de la disposition qu’il entend
modifier et, pour ce motif, est dépourvu de sens.

Le texte en projet doit être modifié comme suit : les mots ″un
document à la signature, dans lequel″ doivent être remplacés par les
mots ″un document à la signature de l’utilisateur final, dans lequel″.

En outre, dans le texte français du 1°, il faudrait écrire ″à l’alinéa 1er″
au lieu de ″au premier alinéa″.

2. Au 2° de la disposition à l’examen, il convient de remplacer les
mots ″au dernier alinéa du § 2″ par les mots ″au paragraphe 3″.

Article 14

1. L’auteur du projet doit être en mesure d’établir que le système de
répartition des coûts mis en place par le paragraphe 3 en projet ne
méconnaît pas les principes d’égalité et de proportionnalité.

Les motifs raisonnables, adéquats, exacts en fait et admissibles en
droit, susceptibles de justifier la répartition mise en place gagneront à
figurer dans le rapport au Roi qui sera complété en conséquence.

2. Au paragraphe 3, alinéas 2 et 3, en projet, les mots ″visés au § 3″
seront remplacés par les mots ″visés à l’alinéa 1er″.

Article 15

Dans sa version française, le texte en projet constitue une traduction
de la version néerlandaise. Il ne tient pas compte de la version française
de la disposition qu’il entend modifier et, pour ce motif, est dépourvu
de sens.

Le texte en projet doit être modifié comme suit : le mot ″facture″ doit
être remplacé par le mot ″final″.

Observation finale

De manière générale, la rédaction du texte en projet doit être revue,
spécialement dans sa version française, afin d’assurer sa bonne
compréhension par ses destinataires.

A l’occasion du réexamen du texte en projet, l’auteur du projet
s’assurera que d’autres modifications ne doivent pas être apportées à
l’arrêté royal du 23 septembre 2002 dont la modification est envisagée,
compte tenu notamment du changement du fondement légal de cet
arrêté, intervenu lors de l’entrée en vigueur de la loi précitée du
13 juin 2005.

Pour ne prendre que deux exemples, il y a lieu de remplacer la
référence faite dans l’article 5, § 1er, de l’arrêté royal du 23 septem-
bre 2002, à l’article 105bis de la loi du 21 mars 1991 portant réforme de
certaines entreprises publiques économiques (1) par une référence à
l’article 2, 48°, de la loi précitée du 13 juin 2005.

Dans un même ordre d’idées, l’article 11, § 7, de l’arrêté royal du
23 septembre 2002, ne peut plus faire référence aux ″paramètres de
qualité du service imposés par le Ministre en application de l’arti-
cle 105bis, treizième alinéa, de la loi du 21 mars 1991″.

Le texte en projet doit être intégralement revu et le cas échéant
modifié ou complété afin de tenir compte de ces observations.

(1) Cette disposition a été abrogée par la loi précitée du 13 juin 2005.

La chambre était composée de :

MM. :

Ph. Hanse, président de chambre;

P. Liénardy et P. Vandernoot, conseillers d’Etat;

Mme C. Gigot, greffier.

Le rapport a été présenté par Mme A. Vagman, auditeur.

(…)

Le greffier, Le président,

C. Gigot. Ph. Hanse.
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20 MAART 2007. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 23 september 2002 betreffende de overdraag-
baarheid van de nummers van eindgebruikers van de aan het
publiek aangeboden mobiele telecommunicatiediensten

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 13 juni 2005 betreffende de elektronische
communicatie, inzonderheid artikel 11, § 7;

Gelet op het koninklijk besluit van 23 september 2002 betreffende de
overdraagbaarheid van de nummers van eindgebruikers van de aan het
publiek aangeboden mobiele telecommunicatiediensten;

Gelet op het advies van 24 november 2006 van het Belgisch Instituut
voor postdiensten en telecommunicatie;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
27 november 2006;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 19 december 2006;

Gelet op het advies nr. 42.002/4 van de Raad van State gegeven op
15 januari 2007;

Op de voordracht van Onze Minister van Economie, Energie,
Buitenlandse Handel en Wetenschapsbeleid en van Onze Vice-Eerste
Minister en Minister van Begroting en van Consumentenzaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1 van het koninklijk besluit van 23 septem-
ber 2002 betreffende de overdraagbaarheid van de nummers van
eindgebruikers van de aan het publiek aangeboden mobiele telecom-
municatiediensten worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° de definitie 1°, « mobiele operator », wordt als volgt herschreven :

« 1° mobiele operator : operator in de zin van artikel 2, 11°, van de
wet van 13 juni 2005 betreffende de elektronische communicatie die
minstens mobiele openbare telefoondiensten aan het publiek aan-
biedt »;

2° de definitie 2° wordt geschrapt;

3° in de definities 6° en 7° worden de woorden « of mobiele
dienstenleverancier » geschrapt.

Art. 2. In artikel 3 van hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° in het eerste lid, 2° en 3°, wordt het woord « telecommunicatie-
dienst » vervangen door de woorden « elektronische-communicatie-
dienst »;

2° in het eerste lid, 3°, worden de woorden « of mobiele diensten-
leverancier » geschrapt;

3° in het tweede lid worden de woorden « of een mobiele diensten-
leverancier » geschrapt.

Art. 3. In artikel 4 van hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° de woorden « die beschikken over een eigen netwerk » worden
ingevoegd tussen de woorden « De operatoren » en « beslissen »;

2° de woorden « vastgelegd door de Minister overeenkomstig
artikel 105bis, dertiende lid, van de wet van 21 maart 1991 betreffende
de hervorming van sommige economische overheidsbedrijven » wor-
den vervangen door de woorden « overeenkomstig artikel 11, § 7, van
de wet van 13 juni 2005 betreffende de elektronische communicatie ».

Art. 4. In artikel 5 van hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° in § 1 worden de woorden « in de zin van artikel 105bis, zesde lid
en elfde lid van de wet van 21 maart 1991 betreffende de hervorming
van sommige economische overheidsbedrijven » vervangen door de
woorden « in de zin van artikel 2, 48°, van de wet van 13 juni 2006
betreffende de elektronische communicatie »;

2° het onderdeel 6° wordt vervangen als volgt :

« 6° de uitbater van de databank stelt de indirecte toegang ter
beschikking wanneer een derde hierom verzoekt. Het Instituut bepaalt
de nadere regels met inbegrip van de tarieven. »

20 MARS 2007. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 23 septem-
bre 2002 relatif à la portabilité des numéros des utilisateurs finals
des services de télécommunications mobiles offerts au public

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 13 juin 2005 relative aux communications électroniques,
en particulier l’article 11, § 7;

Vu l’arrêté royal du 23 septembre 2002 relatif à la portabilité des
numéros des utilisateurs finals des services de télécommunications
mobiles offerts au public;

Vu l’avis du 24 novembre 2006 de l’Institut belge des services postaux
et des télécommunications;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 27 novembre 2006;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 19 decembre 2006;

Vu l’avis n° 42.002/4 du Conseil d’Etat donné le 15 janvier 2007;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Economie, de l’Energie, du
Commerce extérieur et de la Politique scientifique, et de Notre
Vice-Première Ministre et Ministre du Budget et de la Protection de la
Consommation,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Les modifications suivantes sont apportées à l’article 1er

de l’arrêté royal du 23 septembre 2002 relatif à la portabilité des
numéros des utilisateurs finals des services de télécommunications
mobiles offerts au public :

1° la définition 1° « opérateur mobile », est remaniée comme suit :

« 1° opérateur mobile : opérateur au sens de l’article 2, 11°, de la loi
du 13 juin 2005 relative aux communications électroniques qui fournit
au moins des services téléphoniques mobiles accessibles au public »;

2° la définition 2° est supprimée;

3° dans les définitions 6° et 7°, les mots « ou le prestataire de services
mobiles » sont supprimés.

Art. 2. Les modifications suivantes sont apportées à l’article 3 du
même arrêté,

1° au premier alinéa, 2° et 3°, les mots « service de télécommunica-
tions » sont remplacés par les mots « service de communications
électroniques »;

2° au premier alinéa, 3°, les mots « ou le prestataire de services
mobiles » sont supprimés;

3° au deuxième alinéa, les mots « ou d’un prestataire de services
mobiles » sont supprimés.

Art. 3. A l’article 4 du même arrêté, sont apportées les modifications
suivantes :

1° les mots «qui disposent d’un propre réseau» sont insérés entre les
mots « Les opérateurs » et « décident »;

2° les mots « fixées par le Ministre, conformément à l’article 105bis,
alinéa 13 de la loi du 21 mars 1991 portant réforme de certaines
entreprises publiques économiques » sont remplacés par les mots
« conformément à l’article 11, § 7, de la loi du 13 juin 2005 relative aux
communications électroniques ».

Art. 4. A l’article 5 du même arrêté du 23 septembre 2002, sont
apportées les modifications suivantes :

1° au § 1er, les mots ″au sens de l’article 105bis, alinéa six et alinéa
onze de la loi du 21 mars 1991 portant réforme de certaines entreprises
publiques économiques″ sont remplacés par les mots ″au sens de
l’article 2, 48°, de la loi du 13 juin 2006 relative aux communications
électroniques″;

2° la partie 6° est remplacée comme suit :

« 6° l’exploitant de la base de données met l’accès indirect à
disposition lorsqu’un tiers en fait la demande. L’Institut fixe les
modalités, y compris les tarifs. »
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Art. 5. In het eerste lid van artikel 6 van hetzelfde besluit worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

1° de woorden « en de mobiele dienstenleveranciers » worden
geschrapt;

2° tussen de woorden « operatoren » en « onderling » worden de
woorden « aan wie eigen mobiele nummers werden toegewezen »
ingevoegd.

Art. 6. In artikel 7 van hetzelfde besluit worden de woorden « en
elke mobiele dienstenleverancier die vanwege een mobiele operator de
beschikking heeft gekregen over toegewezen mobiele nummers voor de
levering van mobiele telecommunicatiediensten » alsook de woorden
« of mobiele dienstenleverancier die vanwege een mobiele operator de
beschikking heeft gekregen over toegewezen mobiele nummers »
geschrapt.

Art. 7. In artikel 8 van hetzelfde besluit worden de woorden « en de
mobiele dienstenleveranciers » geschrapt.

Art. 8. In artikel 9, § 1, van hetzelfde besluit worden de woorden
« of dienstenleverancier » geschrapt.

Art. 9. In artikel 10 van hetzelfde besluit worden de woorden
« en elke mobiele dienstenleverancier » geschrapt.

Art. 10. In artikel 11 van hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° in het eerste lid van § 2 worden de woorden « een document ter
ondertekening voor de eindgebruiker, waarin : » vervangen door de
woorden « een schriftelijk document of een andere duurzame drager
voor, waarop de aanvrager respectievelijk zijn handtekening plaatst of
zijn toestemming uitdrukkelijk bevestigt en waarin : »;

2° in § 3 worden tussen de woorden « bedoeld in § 2 » en « richt » de
woorden « of de uitdrukkelijke bevestiging van de toestemming van de
eindgebruiker op de duurzame drager, bedoeld in § 2, » ingevoegd;

3° in § 6 worden de woorden « of dienstenleverancier » geschrapt.

Art. 11. In artikel 17 van hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° in § 1 en § 2, wordt het woord « telecommunicatiedienst »
vervangen door de woorden « elektronische-communicatiedienst »;

2° in § 7 worden de woorden « opgelegd door de Minister in
toepassing van artikel 105bis, dertiende lid, van de wet van
21 maart 1991 » vervangen door de woorden « vastgelegd overeenkom-
stig artikel 11, § 7, van de wet van 13 juni 2005 betreffende de
elektronische communicatie ».

Art. 12. In artikel 18, 1° en 2°, van hetzelfde besluit worden
respectievelijk de woorden « of mobiele dienstenleverancier » en
« of dienstenleverancier » geschrapt.

Art. 13. In artikel 21, § 1, van hetzelfde besluit worden de woorden
« en elke mobiele dienstenleverancier » geschrapt.

Art. 14. Artikel 21, § 3, van hetzelfde besluit wordt vervangen als
volgt :

« § 3. De mobiele operatoren die beschikken over eigen toegewezen
mobiele nummerblokken, ongeacht of zij lid zijn van de VZW voor
Nummeroverdraagbaarheid in België dan wel een verplichte gebruiker,
nemen gezamenlijk 75 % van de jaarlijkse kosten van de centrale
referentiedatabank ten laste, die openstaan na aftrek van de vergoedin-
gen die van andere dan verplichte gebruikers worden gevraagd voor
de raadpleging van of de toegang tot de centrale referentiedatabank.

Een achtste van het deel van de jaarlijkse kosten, bedoeld in het eerste
lid dient tot dekking van de basiskosten. De mobiele operatoren die
beschikken over eigen toegewezen mobiele nummerblokken dragen
een gelijk deel van deze basiskosten.

Art. 5. Au premier alinéa de l’article 6 du même arrêté sont
apportées les modifications suivantes :

1° les mots « et les prestataires de services mobiles » sont supprimés;

2° les mots « auxquels des numéros mobiles propres ont été
attribués » sont insérés entre le mot « mobiles » et le mot « concluent ».

Art. 6. A l’article 7 du même arrêté, les mots « et chaque prestataire
de services mobiles qui a reçu d’un opérateur mobile, des numéros
mobiles attribués pour la fourniture de services de télécommunications
mobiles » ainsi que les mots « ou tout prestataire de services mobiles
qui a reçu d’un opérateur mobile des numéros mobiles attribués » sont
supprimés.

Art. 7. A l’article 8 du même arrêté, les mots « et les prestataires de
services mobiles » sont supprimés.

Art. 8. A l’article 9, § 1er, du même arrêté, les mots « ou prestataires
de services » sont supprimés.

Art. 9. A l’article 10, du même arrêté, les mots « et chaque prestataire
de services mobiles » sont supprimés.

Art. 10. A l’article 11 du même arrêté sont apportées les modifica-
tions suivantes :

1° au premier alinéa du § 2, les mots « un document à la signature
de l’utilisateur final, dans lequel » sont remplacés par les mots « un
document écrit ou un autre support durable, sur lequel le demandeur
appose respectivement sa signature ou confirme expressément son
autorisation et dans lequel : »;

2° au § 3, les mots « ou la confirmation expresse de l’autorisation de
l’utilisateur final sur le support durable, prévue au § 2 » sont insérés
entre les mots « prévue au § 2 » et « l’opérateur receveur »;

3° au § 6, les mots « ou prestataire de services » sont supprimés.

Art. 11. A l’article 17 du même arrêté, sont apportées les modifica-
tions suivantes :

1° aux §§ 1er et 2, les mots « service de télécommunications » sont
remplacés par les mots « service de communications électroniques »;

2° au § 7, les mots « fixées par le Ministre, conformément à
l’article 105bis, alinéa 13 de la loi du 21 mars 1991 » sont remplacés par
les mots « conformément à l’article 11, § 7, de la loi du 13 juin 2005
relative aux communications électroniques. »

Art. 12. A l’article 18, 1° et 2° du même arrêté, les mots « ou
prestataire de services mobiles » et « ou prestataire de services » sont
respectivement supprimés.

Art. 13. A l’article 21, § 1er du même arrêté, les mots « et chaque
prestataire de services mobiles » sont supprimés.

Art. 14. L’article 21, § 3, du même arrêté est remplacé comme suit :

« § 3. Les opérateurs mobiles disposant de leurs propres blocs de
numéros mobiles attribués, qu’ils soient membres de l’ASBL pour la
Portabilité des numéros en Belgique ou des utilisateurs obligatoires,
prennent ensemble en charge 75 % des coûts annuels de la banque de
données de référence centrale impayés après déduction des indemnités
demandées à d’autres utilisateurs que les utilisateurs obligatoires pour
la consultation de ou l’accès à la banque de données de référence
centrale.

Un huitième de la partie des coûts annuels, visés à l’alinéa 1er sert à
couvrir les coûts de base. Les opérateurs mobiles disposant de leurs
propres blocs de numéros mobiles attribués contribuent pour une part
égale à ces coûts de base.
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Zeven achtsten van het deel van de jaarlijkse kosten, bedoeld in het
eerste lid dient tot dekking van de andere kosten. Elke mobiele operator
die beschikt over een toegewezen mobiele nummerreeks betaalt hierin
een deel evenredig met de som van het aantal nummers dat hij als
donoroperator heeft overgedragen en van het aantal nummers naar
hem overgedragen als recipiëntoperator.

De jaarlijkse kosten die gemaakt of afgeschreven zijn voordat
bepaalde mobiele operatoren beschikken over toegewezen mobiele
nummerreeksen en onderworpen zijn aan de nummeroverdraagbaar-
heidsverplichting, worden door de Vereniging zonder winstoogmerk
voor Nummeroverdraagbaarheid in België niet aangerekend aan deze
mobiele operatoren.

Het deel van de jaarlijkse kosten dat betrekking heeft op het ingezet
kapitaal wordt vergoed aan een kapitaalkost van 12 %. De afschrijvings-
termijn wordt bepaald op 3 jaar. »

Art. 15. In artikel 21, § 4, tweede lid, van hetzelfde besluit worden
de woorden « of het netwerk dat gebruikt wordt door de mobiele
operator die de eindgebruiker voor de oproep factureert » ingevoegd
na het woord « factureert ».

Art. 16. Onze Minister bevoegd voor Telecommunicatie is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 20 maart 2007.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Begroting en Consumentenzaken,
Mevr. F. VAN DEN BOSSCHE

De Minister van Economie, Energie,
Buitenlandse Handel en Wetenschapsbeleid,

M. VERWILGHEN

*

PROGRAMMATORISCHE
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WETENSCHAPSBELEID

[C − 2007/21036]N. 2007 — 1621

9 APRIL 2007. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 30 oktober 1996 tot aanwijzing van de federale
wetenschappelijke en culturele instellingen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der
instellingen, inzonderheid op artikel 6, § 1, V, vervangen bij de
bijzondere wet van 13 juli 2001 en artikel 6bis, § 2, ingevoegd bij de wet
van 8 augustus 1988 en gewijzigd bij de wet van 16 juli 1993;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 oktober 1996 tot aanwijzing van
de federale wetenschappelijke en culturele instellingen, gewijzigd bij
het koninklijk besluit van 19 april 1999;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op
1 september 2005;

Gelet op het eensluidend advies van de Vlaamse Regering, gegeven
op 16 februari 2007;

Gelet op het eensluidend advies van de Regering van de Franse
Gemeenschap, gegeven op 19 januari 2007;

Gelet op het eensluidend advies van de Regering van de Duitstalige
Gemeenschap, gegeven op 28 december 2006;

Gelet op het eensluidend advies van de Waalse Regering, gegeven op
11 januari 2007;

Gelet op het eensluidend advies van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering, gegeven op 22 maart 2007;

Overwegende dat de nodige juridische en administratrive gevolgen
gegeven dienen te worden aan de regionalisering van het landbouw-
beleid voor wat de federale wetenschappelijke instellingen betreft die
onder de Ministerie van Landbouw vallen;

Sept huitièmes de la partie des coûts annuels, visés à l’alinéa 1er sert
à couvrir les autres coûts. Tout opérateur mobile disposant d’une série
de numéros mobiles attribués paie à ce niveau une partie proportion-
nelle à la somme du nombre de numéros qu’il a transférés en tant
qu’opérateur donneur et du nombre de numéros qui lui ont été
transférés en tant qu’opérateur receveur.

Les coûts annuels occasionnés ou amortis avant que certains
opérateurs mobiles ne disposent des séries de numéros mobiles
attribués et soumis à l’obligation de portabilité des numéros, ne sont
pas portés en compte à ces opérateurs mobiles par l’Association sans
but lucratif pour la Portabilité des numéros.

La partie des coûts annuels qui se rapporte au capital investi est
remboursée moyennant un coût en capital de 12 %. Le délai d’amor-
tissement est fixé à 3 ans. »

Art. 15. A l’article 21, § 4, alinéa 2, du même arrêté, les mots « ou le
réseau qui est utilisé par l’opérateur mobile qui facture l’appel à
l’utilisateur final » sont insérés après le terme « final ».

Art. 16. Notre Ministre qui a les Télécommunications dans ses
attributions, est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 20 mars 2007.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre du Budget et de la Protection de la Consommation,
Mme F. VAN DEN BOSSCHE

Le Ministre de l’Economie, de l’Energie,
du Commerce extérieur et de la Politique scientifique,

M. VERWILGHEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL
DE PROGRAMMATION POLITIQUE SCIENTIFIQUE

[C − 2007/21036]F. 2007 — 1621

9 AVRIL 2007. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 30 octo-
bre 1996 désignant les établissements scientifiques et culturels
fédéraux

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes insti-tutionnelles,
notamment l’article 6, § 1er, V, remplacé par la loi spéciale du
13 juillet 2001 et l’article 6bis, § 2, inséré par la loi du 8 août 1988 et
modifié par la loi du 16 juillet 1993;

Vu l’arrêté royal du 30 octobre 1996 désignant les établissements
scientifiques et culturels fédéraux, modifié par l’arrêté royal du
19 avril 1999;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 1er septembre 2005;

Vu l’avis conforme du Gouvernement flamand, donné le
16 février 2007;

Vu l’avis conforme du Gouvernement de la Communauté française,
donné le 19 janvier 2007;

Vu l’avis conforme du Gouvernement de la Communauté germano-
phone, donné le 28 décembre 2006;

Vu l’avis conforme du Gouvernement wallon, donné le 11 jan-
vier 2007;

Vu l’avis conforme du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, donné le 22 mars 2007;

Considérant qu’il y a lieu de donner les effets juridiques et
administratifs nécessaires à la régionalisation de la politique agricole en
ce qui concerne les établissements scientifiques fédéraux qui relevaient
du Ministère de l’Agriculture;
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Overwegende dat als corollarium ook het opschrift en de tekst van
voornoemd besluit van 30 oktober 1996 moeten worden aangepast om
de verwarring op te heffen die bestaat tussen de federale wetenschap-
pelijke instellingen en de federale culturele instellingen;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op het verzoek om spoedbehandeling gemotiveerd door de
omstandigheid :

a) dat dit ontwerp van besluit hoofdzakelijk bovengenoemde bijzon-
dere wet van 13 juli 2001 uitvoert en, meer bepaald, de daadwerkelijke
overdracht naar de gewesten van sommige wetenschappelijke instel-
lingen die inzake landbouw bevoegd zijn en dat het dus uitwerking
moet hebben met ingang van 15 oktober 2002;

b) dat dit ontwerp van besluit zo spoedig mogelijk ter kennis
gebracht moet worden van de betrokken instellingen;

Op de voordracht van Onze Minister van Justitie, Onze Minister van
Defensie, Onze Minister van Volksgezondheid, Onze Minister van
Wetenschapsbeleid, Onze Minister van Landbouw, en op het advies
van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In het opschrift van het koninklijk besluit van 30 okto-
ber 1996 tot aanwijzing van de federale wetenschappelijke en culturele
instellingen worden de woorden « en culturele » geschrapt.

Art. 2. In artikel 1 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 19 april 1999, worden de volgende wijzigingen aange-
bracht :

1° in de beginzin worden de woorden « en culturele » geschrapt;

2° punt 2° wordt vervangen door de volgende bepaling :

« —2° Wetenschappelijke instellingen van de Staat die ressorteren
onder de Minister bevoegd voor de volksgezondheid :

a) het Wetenschappelijk Instituut Volksgezondheid;

b) het Centrum voor Onderzoek in Diergeneeskunde en Agroche-
mie. »

3° in punt 3° worden de rubrieken a), b), c) en e) geschrapt;

4° in punt 4° worden de woorden « wetenschappelijke instelling »
vervangen door de woorden « wetenschappelijke instellingen ».

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 15 oktober 2002.

Art. 4. Onze Minister van Justitie, Onze Minister van Defensie, Onze
Minister van Volksgezondheid, Onze Minister van Wetenschapsbeleid
en Onze Minister van Landbouw zijn, ieder wat hem betreft, belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Châteauneuf-de-Grasse, 9 april 2007.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
Mevr. L. ONKELINX

De Minister van Defensie,
A. FLAHAUT

De Minister van Volksgezondheid,
R. DEMOTTE

De Minister van Wetenschapsbeleid,
M. VERWILGHEN

De Minister van Landbouw,
Mevr. S. LARUELLE

Considérant qu’il y a lieu en corollaire d’adapter également l’intitulé
et le texte de l’arrêté du 30 octobre 1996 précité pour lever la confusion
existant entre les établissements scientifiques fédéraux et les institu-
tions culturelles fédérales;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 août 1996;

Vu l’urgence motivée par le fait :

que le présent projet d’arrêté exécute en ordre principal la loi spéciale
du 13 juillet 2001 précitée et, plus particulièrement, le transfert effectif
aux régions de certains établissements scientifiques compétents en
matière agricole et qu’il doit donc produire ses effets le 15 octobre 2002;

que le présent projet d’arrêté doit être porté à la connaissance des
établissements concernés dans les plus brefs délais;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Justice, de Notre Ministre
de la Défense, de Notre Ministre de la Santé publique, de Notre
Ministre de la Politique scientifique, de Notre Ministre de l’Agriculture,
et de l’avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’intitulé de l’arrêté royal du 30 octobre 1996
désignant les établissements scientifiques et culturels fédéraux, les mots
« et culturels » sont supprimés.

Art. 2. Dans l’article 1er du même arrêté, modifié par l’arrêté royal
du 19 avril 1999, sont apportées les modifications suivantes :

1° dans la phrase liminaire, les mots « et culturels » sont supprimés;

2° le point 2° est remplacé par la disposition suivante :

« 2° Etablissements scientifiques de l’Etat relevant du Ministre ayant
la santé publique dans ses attributions :

a) l’Institut scientifique de Santé publique;

b) le Centre d’Etude et de Recherches vétérinaires et agrochimiques. »

3° dans le point 3°, les rubriques « a), b), c) et e) sont supprimées;

4° dans le point 4°, les mots « établissement scientifique » sont
remplacés par les mots « établissements scientifiques ».

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le 15 octobre 2002.

Art. 4. Notre Ministre de la Justice, Notre Ministre de la Défense,
Notre Ministre de la Santé publique, Notre Ministre de la Politique
scientifique et Notre Ministre de l’Agriculture, sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Châteauneuf-de-Grasse, le 9 avril 2007.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Justice,
Mme L. ONKELINX

Le Ministre de la Défense,
A. FLAHAUT

Le Ministre de la Santé publique,
R. DEMOTTE

Le Ministre de la Politique scientifique,
M. VERWILGHEN

La Ministre de l’Agriculture,
Mme S. LARUELLE
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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2007/35526]N. 2007 — 1622

2 MAART 2007. — Besluit van de Vlaamse Regering
inzake de openbaredienstverplichtingen ter bevordering van het rationeel energiegebruik

De Vlaamse Regering,

Gelet op het decreet van 17 juli 2000 houdende de organisatie van de elektriciteitsmarkt, inzonderheid op
artikel 19, eerste lid, 1°, e), f) en h), en 2°, b) en d), en tweede lid;

Gelet op het decreet van 6 juli 2001 houdende de organisatie van de gasmarkt, inzonderheid op artikel 18, 1°,
f) en h), en 2°, c) en e);

Gelet op het decreet van 30 april 2004 tot oprichting van het publiekrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigd
agentschap Vlaamse Reguleringsinstantie voor de Elektriciteits- en Gasmarkt, inzonderheid op artikel 6, § 1, 1°, a),
en § 2;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 29 maart 2002 inzake de openbaredienstverplichtingen ter
bevordering van het rationeel energiegebruik, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 26 septem-
ber 2003, 16 april 2004, 14 juli 2004, 8 juli 2005, 10 maart 2006 en 7 juli 2006;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, gegeven op 28 april 2006;

Gelet op het advies van de Milieu- en Natuurraad van Vlaanderen, gegeven op 7 september 2006;

Gelet op het advies van de Sociaal-Economische Raad van Vlaanderen, gegeven op 13 september 2006;

Gelet op het advies van de Vlaamse Reguleringsinstantie voor de Elektriciteits- en Gasmarkt, gegeven op
12 september 2006;

Gelet op advies 41.861/3 van de Raad van State, gegeven op 10 januari 2007, met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 1°, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie, Leefmilieu en Natuur;

Na beraadslaging,

Besluit :

HOOFDSTUK I. — Definities

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder :

1° laagspanningsafnemer : eindafnemer aangesloten op een distributienet met een nominale spanning tot en
met 1 000 volt;

2° primaire energiebesparing : relatieve besparing ten opzichte van het normale verloop van het primaire
energieverbruik als geen REG-actieplan wordt uitgevoerd;

3° huishoudelijke eindafnemer : ofwel elke natuurlijke persoon die elektriciteit afneemt om te voorzien in zijn
behoeften of die van de personen die samen met hem in de woning in kwestie verblijven, behoudens in het geval dat
het leveringscontract voor de levering van elektriciteit op het afnamepunt in kwestie werd gesloten door een
rechtspersoon, ofwel de eigenaar van de woning in kwestie;

4° hoogspanningsafnemer : eindafnemer aangesloten op een distributienet met een nominale spanning boven
de 1 000 volt;

5° minister : de Vlaamse minister, bevoegd voor het energiebeleid;

6° niet-huishoudelijke eindafnemer : elke eindafnemer die niet voldoet aan de definitie van huishoudelijke
eindafnemer;

7° Vlaams Energieagentschap : het agentschap, opgericht bij het besluit van de Vlaamse Regering van 16 april 2004
tot oprichting van het intern verzelfstandigd agentschap, het Vlaams Energieagentschap;

8° energiescan : doorlichting die, op basis van een bezoek ter plaatse, een eerste beeld geeft van de energiesituatie
en het energiebesparingspotentieel op het vlak van gebouwschil, verwarming, sanitair warm water, verlichting,
elektrische apparaten en gedrag en waarbij tijdens het bezoek op die plaatsen waar het zinvol wordt geacht,
spaarlampen, een spaardouchekop, radiatorfolie en buisisolatie worden geplaatst;

9° klantenkantoor : elk permanent kantoor dat toegankelijk is voor de eindafnemers die bij een netbeheerder zijn
aangesloten, waar informatie verstrekt wordt over aansluitingsmogelijkheden, elektriciteitstarieven of tarieven voor
gebruik van het distributienet;
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10° erkend energiedeskundige : energiedeskundige erkend overeenkomstig het besluit van de Vlaamse Regering
van 17 juni 2005 houdende de erkenning als energiedeskundige en houdende de uitvoeringsvoorwaarden van de
energieaudits voor woningen;

11° energieaudit : doorlichting van een gebouw, domein of infrastructuur waarbij het besparingspotentieel wordt
onderzocht. Een energieaudit gaat gepaard met een uitgebreid rapport met gedetailleerde gegevens over economisch
verantwoorde maatregelen om geld en energie te besparen door efficiënter met energie om te gaan, zonder het
comfortniveau te verlagen. Het rapport omvat :

a) de huidige toestand van het gebouw en de installaties;

b) het energieverbruik (elektriciteit en brandstof), uitgezet tegen algemene referentiewaarden;

c) het huidige comfort van de gebruikers, uitgezet tegen het gewenste comfortniveau;

d) concrete energiebesparende maatregelen;

12° fiscaal voordeel : belastingvermindering in toepassing van het Wetboek van de inkomenstenbelastingen 1992,
inzonderheid in het kader van artikel 145-24, ingevoegd door de wet van 10 augustus 2001 houdende hervorming van
de personenbelasting, voor de uitgaven van een energieaudit voor een woning;

13° beschermde afnemer : huishoudelijke eindafnemer die aangesloten is op een distributienet waarbij op het adres
van de aansluiting minstens één persoon gedomicilieerd is die behoort tot een van de volgende categorieën :

a) de personen die een verhoogde tegemoetkoming van het ziekenfonds genieten als vermeld in het koninklijk
besluit van 8 augustus 1997 ter bepaling van de inkomensvoorwaarden en de voorwaarden in verband met de ingang,
het behoud en de intrekking van het recht op de verhoogde verzekeringstegemoetkoming, vermeld in artikel 37, § 1,
van de wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd
op 14 juli 1994;

b) de personen die een minnelijke of gerechtelijke aanzuiveringsregeling hebben verkregen in het kader van de wet
van 5 juli 1998 betreffende de collectieve schuldenregeling en de mogelijkheid van verkoop uit de hand van de in beslag
genomen onroerende goederen;

c) de personen die budgetbegeleiding genieten op basis van de wet van 4 september 2002 houdende toewijzing van
een opdracht aan de openbare centra voor maatschappelijk welzijn inzake de begeleiding en de financiële
maatschappelijke steunverlening aan de meest hulpbehoevenden inzake energielevering;

d) de residentiële beschermde klanten met een laag inkomen of in een kwetsbare situatie, vermeld in artikel 20, § 2,
van de Federale elektriciteitswet van 29 april 1999 en artikel 15/10, § 2, van de Gaswet van 12 april 1965;

e) de personen die een voorschot genieten, toegekend door het O.C.M.W., op de tegemoetkomingen, vermeld in
punt d);

f) de personen die steun verkrijgen die gedeeltelijk of volledig ten laste genomen wordt door de federale staat,
op basis van artikelen 4 en 5 van de wet van 2 april 1965 betreffende het ten laste nemen van de steun, verleend door
de openbare centra voor maatschappelijk welzijn;

14° onderwijsinstelling : alle scholen, internaten, centra voor volwassenenonderwijs en voor basiseducatie, centra
voor leerlingenbegeleiding, hogescholen en universiteiten, die gefinancierd, gesubsidieerd of erkend zijn door het
Vlaams Ministerie van Onderwijs en Vorming;

15° welzijnsvoorziening : een organisatie die erkend is door de Vlaamse Gemeenschap en activiteiten uitoefent op
het gebied van het gezin, het maatschappelijk welzijn, het onthaal en de integratie van inwijkelingen, de
mindervaliden, de bejaarden, de jeugdbescherming en de sociale hulpverlening aan gedetineerden met het oog op hun
sociale reïntegratie, vermeld in artikel 5, § 1, II, van de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der
instellingen;

16° gezondheidsvoorziening : een organisatie die erkend is door de Vlaamse Gemeenschap en activiteiten uitoefent
op het gebied van de zorgverstrekking, de gezondheidsopvoeding en de preventieve gezondheidszorg, vermeld in
artikel 5, § 1, I, van de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, met uitzondering van de
voorzieningen werkzaam op het vlak van de medisch verantwoorde sportbeoefening;

17° gebouw : elk gebouw in zijn geheel of delen ervan die zijn ontworpen of aangepast om afzonderlijk te worden
gebruikt en waarvoor energie verbruikt wordt om ten behoeve van mensen een specifieke binnentemperatuur te
bereiken;

18° gebouwsite : één of meerdere gebouwen die geheel of gedeeltelijk door onderwijsinstellingen of door welzijns-
en gezondheidsvoorzieningen worden gebruikt én op dezelfde locatie gelegen zijn;

19° energieboekhouding : controle-instrument voor energiezorg waarbij de basisinformatie wordt geleverd door
het minstens maandelijks registreren van de elektriciteits-, aardgas-, stookolie- en watermeterstanden. Voor andere
brandstoffen wordt het verbruik minstens jaarlijks geregistreerd;

20° sensibilisering en algemene informatieverspreiding : actie gericht op de verspreiding van informatie over
rationeel energiegebruik en de promotie ervan, door middel van onder meer brochures, publicaties en uitzendingen in
de geschreven en audiovisuele pers, deelname aan beurzen en andere evenementen;
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21° energiezorgsysteem : een systeem dat systematisch het energieverbruik in eigen beheer controleert en dat tot
eenvoudige ingrepen leidt om onnodig energieverbruik te vermijden en het duurzame energiebeleid versterken.
De energieboekhouding vormt het geraamte van energiezorg. Een energieaudit van een of meer entiteiten kan ook een
onderdeel zijn van een energiezorgsysteem voor zover de resultaten ervan leiden tot concrete besparingsmaatregelen
met controleerbare effecten. Ook de effectieve besparingsmaatregelen vormen een onderdeel van een energiezorg-
systeem;

22° REG-actieplan : actieplan voor de bevordering van het rationeel energiegebruik;

23° directe actie : stimulerende onderdeel van een actie waarbij de doelgroep financieel ondersteund wordt voor
de uitvoering van een REG-investering;

24° VREG : agentschap, opgericht bij artikel 4, § 1, van het decreet van 30 april 2004 tot oprichting van het
publiekrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigd agentschap Vlaamse Reguleringsinstantie voor de Elektriciteits-
en Gasmarkt, dat geldt als de reguleringsinstantie, vermeld in artikel 2, 21°, van het Elektriciteitsdecreet.

HOOFDSTUK II. — Resultaatsverplichtingen voor de elektriciteitsdistributie-netbeheerders

Art. 2. § 1. In 2007 realiseert elke netbeheerder bij het geheel van zijn laagspanningsafnemers een primaire
energiebesparing van 0,022 kWh per kilowattuur dat door zijn laagspanningsafnemers in het jaar 2005 werd
afgenomen.

De bepalingen van het eerste lid zijn niet van toepassing op de netbeheerders waarvan de elektriciteitsafnames van
huishoudelijke eindafnemers minder dan 10% bedragen van de totale laagspanningsafnames.

De netbeheerder waarvan de elektriciteitsafnames van huishoudelijke eindafnemers minder dan 10% bedragen
van de totale laagspanningsafnames, realiseert in het kalenderjaar 2007 bij het geheel van zijn laagspanningsafnemers
een primaire energiebesparing van 0,01 kWh per kilowattuur dat door zijn laagspanningsafnemers in het jaar 2005
werd afgenomen.

In 2007 realiseert elke netbeheerder bij het geheel van zijn hoogspanningsafnemers een primaire energiebesparing
van 0,01 kWh per kilowattuur dat door zijn hoogspanningsafnemers in het jaar 2005 werd afgenomen.

De minister kan, op basis van een gemotiveerde aanvraag van de netbeheerder die uiterlijk ingediend is op
1 april 2007, een vermindering toestaan van het aantal kilowattuur waarop de resultaatsverplichting, vermeld in § 1,
vierde lid, berekend wordt als sinds 2005 het elektriciteitsverbruik van de hoogspanningsafnemers, aangesloten op het
net van de netbeheerder, met meer dan 5 % is gedaald als gevolg van een afkoppeling van een of meer
hoogspanningsafnemers.

Als de door de netbeheerder gerealiseerde primaire energiebesparing voor laagspanningsafnemers in het
kalenderjaar 2007, inclusief de bestaande overdrachten, hoger ligt dan zijn resultaatsverplichting voor laagspannings-
afnemers in het kalenderjaar 2007, wordt het overschot overgedragen naar het kalenderjaar 2008 om te voldoen aan de
resultaatsverplichting van de betrokken netbeheerder voor de huishoudelijke en niet-huishoudelijke eindafnemers.
Het overschot wordt opgesplitst in de doelgroep huishoudelijke eindafnemers en niet-huishoudelijke eindafnemers.
De minister legt hiervoor de voorwaarden vast en neemt op basis hiervan ten laatste op 1 februari 2008 een beslissing
over het opsplitsingsvoorstel dat door de netbeheerder voor eind 2007 wordt voorgelegd.

Als de door de netbeheerder gerealiseerde primaire energiebesparing voor hoogspanningsafnemers in het
kalenderjaar 2007, inclusief de bestaande overdrachten, hoger ligt dan zijn resultaatsverplichting voor hoogspannings-
afnemers in het kalenderjaar 2007, wordt het overschot integraal overgedragen naar het kalenderjaar 2008 om te
voldoen aan de resultaatsverplichting van de betrokken netbeheerder voor de niet-huishoudelijke eindafnemers.

§ 2. Vanaf 2008 realiseert elke netbeheerder in elk kalenderjaar n bij het geheel van zijn huishoudelijke
eindafnemers een primaire energiebesparing van 0,02 kWh per kilowattuur dat door zijn huishoudelijke eindafnemers
tijdens het kalenderjaar n-2 werd afgenomen.

Vanaf 2008 realiseert elke netbeheerder bij het geheel van zijn niet-huishoudelijke eindafnemers in elk kalenderjaar
n een primaire energiebesparing van 0,015 kWh per kilowattuur dat door zijn niet-huishoudelijke eindafnemers tijdens
het kalenderjaar n-2 werd afgenomen.

Als de gerealiseerde primaire energiebesparing hoger ligt dan de vooropgestelde resultaatsverplichting, vermeld
in het eerste en het tweede lid, kan het overschot worden overgedragen naar het volgende kalenderjaar om te voldoen
aan de resultaatsverplichting voor respectievelijk de huishoudelijke en de niet-huishoudelijke eindafnemers.

§ 3. Vanaf 2008 kan de minister, op basis van een gemotiveerde aanvraag van de netbeheerder die uiterlijk
ingediend is op 1 maart in het kalenderjaar n, een vermindering toestaan van het aantal kilowattuur waarop de
resultaatsverplichting, vermeld in § 2, tweede lid, berekend wordt als sinds het kalenderjaar n-2 het elektriciteits-
verbruik van de niet-huishoudelijke eindafnemers, aangesloten op het net van de netbeheerder, met meer dan 5 % is
gedaald als gevolg van een afkoppeling van een of meer niet-huishoudelijke eindafnemers.

§ 4. Vanaf 2007 kan de minister, op basis van een gemotiveerde aanvraag van de netbeheerder die uiterlijk
ingediend is op 15 april in het kalenderjaar n-1, van de resultaatsverplichtingen, vermeld in § 2 afwijkingen toestaan
voor netbeheerders met minder dan 2.500 eindafnemers. De gemotiveerde aanvraag bevat naast de redenen om een
afwijking aan te vragen eveneens een voorstel voor een compenserende actieverplichting, compenserende financie-
ringsverbintenis of een combinatie van beide. Na advies van het Vlaams Energieagentschap over de gemotiveerde
aanvraag, wordt door de minister, en voor het eerst dus in 2007 voor de resultaatsverplichtingen van 2008, binnen
twintig kalenderdagen na kennisgeving van de gemotiveerde aanvraag door de netbeheerder, een compenserende
actieverplichting of een compenserende financieringsverbintenis of een combinatie van beide vastgelegd.
De netbeheerder kan uiterlijk op 1 juni van het kalenderjaar n-1 beslissen of hij ingaat op het voorstel van de minister
of dat hij er alsnog voor kiest om de resultaatsverplichtingen, vermeld in § 2, na te leven.
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§ 5. De primaire energiebesparing die door de netbeheerder wordt gerealiseerd ten gevolge van een vermindering
van het eindverbruik van elektriciteit, wordt berekend als de vermindering van het eindverbruik van elektriciteit,
vermenigvuldigd met de omzettingsfactor 2,5.

De primaire energiebesparing ten gevolge van de vermindering van het eindverbruik van andere energiedragers
wordt berekend als de vermindering van het eindverbruik van die energiedrager, vermenigvuldigd met de
omzettingsfactor 1.

De minister kan de omzettingsfactoren aanpassen aan de stand van de techniek.

HOOFSTUK III. — Actieverplichtingen voor de elektriciteitsdistributie-netbeheerders

Art. 3. § 1. Elke netbeheerder biedt aan alle eindafnemers die op zijn net aangesloten zijn, alsook in elk van zijn
klantenkantoren, de volgende REG-activiteiten aan :

1° de verspreiding van informatiebrochures die de Vlaamse overheid aan de netbeheerder ter beschikking stelt;

2° een individueel REG-advies voor huishoudelijke eindafnemers.

§ 2. De netbeheerder stelt hiertoe per klantenkantoor tijdens de kantooruren een REG-adviseur ter beschikking.

§ 3. De netbeheerder wijst eveneens een REG-adviseur aan die als centraal aanspreekpunt voor de overheid
fungeert.

§ 4. De netbeheerder laat in de periode 2007-2009 een aantal energiescans uitvoeren bij specifieke doelgroepen van
huishoudelijke eindafnemers. Het totaal aantal energiescans dat elke netbeheerder moet laten uitvoeren is gelijk
aan 2 per 100 huishoudelijke toegangspunten op het elektriciteitsdistributienet per 1 oktober 2006, zoals opgenomen in
bijlage 1, zoveel mogelijk gelijk gespreid over de betreffende jaren.

Elke gemeente bepaalt de specifieke doelgroepen waaraan de energiescans in zijn gemeente worden aangeboden.
Deze doelgroepen mogen niet samenvallen met de geselecteerde doelgroepen in het kader van de actie klimaatwijken.

Elke gemeente bepaalt door wie de energiescans worden uitgevoerd. De energiescans kunnen worden uitgevoerd
door gemeentepersoneel, door personeel van de netbeheerder of door derden. De netbeheerder staat ondermeer in voor
de aankoop van het materiaal voor de uitvoering van de maatregelen vermeld in artikel 1, 8°, voor de opleiding van
de personen die de energiescans uitvoeren, voor de verdere ondersteuning van deze personen en voor het ter
beschikking stellen van de software die gebruikt moet worden bij het uitvoeren van de energiescans.

Afspraken m.b.t. de specifieke doelgroepen waaraan energiescans worden aangeboden, de te volgen procedures en
de personen door wie de energiescans worden uitgevoerd, worden vastgelegd in een convenant tussen de gemeente
en de netbeheerder.

Het aantal uit te voeren energiescans wordt jaarlijks per netbeheerder verdeeld over de gemeenten die aangesloten
zijn op zijn net en die een convenant hebben afgesloten, op basis van het aantal huishoudelijke toegangspunten per
gemeente per 1 oktober 2006. Niet uitgevoerde energiescans worden na elk jaar herverdeeld over alle gemeenten die
een convenant hebben afgesloten of alsnog een convenant afsluiten, op basis van het aantal huishoudelijke
toegangspunten per gemeente per 1 oktober 2006.

Het Vlaams Energieagentschap legt na overleg met de netbeheerders de minimumvereisten waaraan een
energiescan moet voldoen, vast. In afwijking van artikel 14 § 2, 2° wordt aan deze energiescans door het Vlaams
Energieagentschap een forfaitaire primaire energiebesparing toegekend, die meetelt voor het halen van de
resultaatsverplichtingen, zoals vermeld in hoofdstuk II.

De netbeheerder dient uiterlijk op 1 april 2007 bij het Vlaams Energieagentschap een ontwerp-projectvoorstel in
waarin de concrete aanpak van deze actieverplichting wordt omschreven, evenals een gemotiveerd voorstel voor de
verdeling van het totaal aantal energiescans over de betreffende jaren. Het Vlaams Energieagentschap deelt binnen
dertig kalenderdagen na de ontvangst van het ontwerp-projectvoorstel een beslissing over de beoordeling van het
ontwerp-projectvoorstel, aan de netbeheerder mee. Indien het Vlaams Energieagentschap binnen die termijn geen
beslissing meedeelt, is het ontwerp-projectvoorstel goedgekeurd.

Als de betrokken netbeheerder het oneens is met de beslissing van het Vlaams Energieagentschap, kan hij binnen
tien kalenderdagen na de kennisgeving de minister met een aangetekende brief op de hoogte brengen van zijn
tegenargumenten. Als de netbeheerder bij het verstrijken van die termijn geen tegenargumenten heeft geformuleerd,
wordt de beslissing als definitief beschouwd.

De minister neemt binnen twintig kalenderdagen na de kennisgeving van de tegenargumenten van de
netbeheerder een definitieve beslissing over het ontwerp-projectvoorstel. Als de minister binnen de termijn van twintig
kalenderdagen geen beslissing neemt, is het ontwerp-projectvoorstel goedgekeurd.

Over de uitvoering van deze actieverplichting wordt door de netbeheerder jaarlijks voor 1 mei gerapporteerd aan
het Vlaams Energieagentschap. Het al dan niet naleven van de actieverplichting wordt geëvalueerd in 2010.

Deze actieverplichting geldt niet voor netbeheerders met minder dan 2.500 eindafnemers.

Art. 4. De netbeheerder stelt een keer per jaar op schriftelijk verzoek van een niet-huishoudelijke eindafnemer
alle beschikbare afnamegegevens voor de laatste drie jaar gratis binnen twintig werkdagen ter beschikking van de
betrokken eindafnemer of van een derde die de eindafnemer heeft aangewezen.

Art. 5. Vanaf 2007 biedt elke netbeheerder op verzoek van de onderwijsinstellingen en welzijns- en
gezondheidsvoorzieningen, aangesloten op zijn grondgebied, voor hun gebouwen met een gezamenlijke bruikbare
vloeroppervlakte van meer dan 1 000 m2 op een gebouwsite, een energieboekhouding aan. De bruikbare
vloeroppervlakte is de som van de brutovloeroppervlakten van alle vloerniveaus binnen het beschermd volume van het
gebouw, zoals berekend volgens de geldende Belgische normen en eventuele door het Vlaams Energieagentschap vast
te leggen specificaties.

De netbeheerder bepaalt het energieboekhoudsysteem dat hij aanbiedt. Dat energieboekhoudsysteem moet
toelaten om het elektriciteits-, het aardgas-, het stookolie- en het waterverbruik op te volgen. De actieverplichting houdt
de opstart en de voortgangscontrole van de energieboekhouding in. In 2010 legt de minister aan de Vlaamse Regering
een evaluatierapport voor.

De opstart omvat :

1° het ter beschikking stellen van software om een energieboekhouding te voeren;

2° een toelichting verstrekken over de werking van de energieboekhoudingssoftware;

3° de inventarisatie van de tellers;
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4° de opmeting van het gebouw;

5° het inbrengen van de basisgegevens in de energieboekhoudingssoftware;

6° de migratie van beschikbare gegevens.

De voortgangscontrole omvat :

1° het maandelijks terugkoppelen van abnormaal verbruik;

2° het jaarlijks uitreiken van een rapport met aanbevelingen en vergelijkingen met vergelijkbare gebouwen;

3° het voorzien in de nodige opleiding voor de gebruikers in de instellingen en voorzieningen;

4° het voorzien in het jaarlijkse onderhoud en het gebruiksrecht van de energieboekhoudingssoftware;

5° de ondersteuning van de gebruikers in de onderwijsinstellingen en de welzijns- en gezondheidsvoorzieningen
via een hulplijn.

Iedere onderwijsinstelling en welzijns- en gezondheidsvoorziening moet na de opstart van de energieboekhouding
zelf de meterstanden opnemen en invoeren in de energieboekhouding. De meterstanden moeten minstens maandelijks
worden bijgehouden. Als er op frequentere basis gegevens beschikbaar zijn bij de netbeheerder, moeten die gegevens
verwerkt worden.

Onderwijsinstellingen en welzijns- en gezondheidsvoorzieningen moeten zelf de kosten van de opstart van de
energieboekhouding dragen, met uitzondering van die instellingen en voorzieningen die voor 1 oktober 2006 een
energieboekhouding hebben aangevraagd bij de netbeheerder.

De overige kosten van de energieboekhouding worden gedragen door de netbeheerder.

Primaire energiebesparingen die voortvloeien uit de actieverplichting maken geen deel uit van de resultaatsver-
plichtingen, vermeld in artikel 2.

Art. 6. Vanaf 2008 heeft elke netbeheerder de verplichting om via sensibilisering en algemene informatieversprei-
ding de aandacht te vestigen op rationeel energiegebruik. Die sensibilisering verschaft de eindafnemers de nodige
informatie, zo veel mogelijk afgestemd op de doelgroep, over de energiebesparingsmogelijkheden en de eventuele
financiële ondersteuning door de netbeheerder.

In elk geval organiseert de netbeheerder vanaf 2008 voor de doelgroep beschermde afnemers afzonderlijke, op de
doelgroep afgestemde, informatiesessies over rationeel energiegebruik.

De netbeheerder kan voor de uitvoering van de verplichtingen vermeld in het eerste en het tweede lid
samenwerken met een of meer externe organisaties.

Art. 7. In 2007 levert de netbeheerder een bijzondere inspanning om de volgende doelgroepen te bereiken :

1° beschermde afnemers;

2° lokale besturen;

3° externe organisaties.

Voor de acties die zich richten tot de beschermde afnemers, wordt het hiertoe in 2006 opgestelde en goedgekeurde
REG-actieplan uitgevoerd.

Op verzoek van een lokaal bestuur staat de netbeheerder het lokale bestuur bij de planning en implementatie van
het energiebeleid bij. De netbeheerder werkt hiertoe zelfstandig een aanbod uit voor de lokale besturen. Het aanbod
kan bestaan uit ondersteuning bij de voortgangscontrole van de energieboekhouding die het lokale bestuur bijhoudt
of de ondersteuning van de uitvoering van energieaudits door energiedienstenbedrijven of de begeleiding van
energiezorgsystemen of het aanbieden van formules van derdepartijfinanciering of de uitbouw van energieloketten of
een combinatie van voornoemde acties.

De netbeheerder voert het in 2006 uitgewerkte en goedgekeurde REG-actieplan uit met het oog op energiebespa-
ring via het opzetten van externe samenwerkingsverbanden met bijvoorbeeld milieuverenigingen, leveranciers en
producenten van energiebesparende producten, niet-gouvernementele organisaties, verenigingen van bouwheren,
huurders en architecten.

Art. 8. Vanaf 2008 biedt elke netbeheerder aan beschermde afnemers het volgende aan :

1° een hogere financiële tegemoetkoming dan voor niet-beschermde afnemers voor elke directe actie, opgenomen
op de definitieve lijst, vermeld in artikel 15;

2° kortingbonnen voor de aankoop van een energiezuinige koelkast met A+ - of A+ + - label of een energiezuinige
wasmachine met AAA- label.

De primaire energiebesparingen die voortvloeien uit deze actieverplichting tellen mee voor het halen van de
resultaatsverplichtingen, zoals vermeld in hoofdstuk II, zonder dat een dubbeltelling mogelijk is indien deze
maatregelen ook al worden ondersteund door de netbeheerder voor alle huishoudelijke eindafnemers.

21364 MONITEUR BELGE — 20.04.2007 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



Art. 9. Vanaf 2008 zet elke netbeheerder samenwerkingsverbanden op met sociale huisvestingsmaatschappijen en
sociale verhuurkantoren die actief zijn in het werkingsgebied van de netbeheerder, met het oog op het realiseren van
primaire energiebesparing.

De primaire energiebesparingen gekoppeld aan directe energiebesparende maatregelen die voortvloeien uit deze
samenwerkingsverbanden tellen mee voor het halen van de resultaatsverplichtingen, zoals vermeld in hoofdstuk II,
zonder dat een dubbeltelling mogelijk is indien deze maatregelen ook al worden ondersteund door de netbeheerder
buiten deze samenwerkingsverbanden.

Art. 10. Vanaf 2008 biedt elke netbeheerder op verzoek van een lokaal bestuur ondersteuning bij de planning en
implementatie van het lokale energiebeleid. De netbeheerder werkt hiertoe zelfstandig een aanbod uit voor de lokale
besturen. Die openbaredienstverplichting bestaat uit :

1° de voortgangscontrole van de energieboekhouding die het lokale bestuur bijhoudt, waaronder wordt verstaan :

a) het maandelijks terugkoppelen van abnormaal verbruik;

b) het jaarlijks uitreiken van een rapport met aanbevelingen en vergelijkingen met vergelijkbare gebouwen;

c) het voorzien in de nodige opleiding voor de gebruikers;

d) het voorzien in het jaarlijkse onderhoud van de energieboekhoudingssoftware;

e) de ondersteuning van de gebruikers via een hulplijn;

2° de ondersteuning van de uitvoering van energieaudits, waaronder wordt verstaan :

a) een financiële ondersteuning;

b) een ondersteuning bij het opstellen van lastenboeken;

c) een ondersteuning bij de interpretatie van auditresultaten;

3° de begeleiding van de energiezorgsystemen van het lokale bestuur, waaronder wordt verstaan;

a) de voortgangscontrole van de energieboekhouding, vermeld in 1°;

b) de ondersteuning van de uitvoering van energieaudits, vermeld in 2°;

c) financiële en organisatorische ondersteuning bij de uitvoering van de energiebesparende investeringen die uit
het energiezorgsysteem voortkomen;

4° het aanbieden van formules van derdepartijfinanciering of andere financieringsmechanismen voor de uitvoering
van energiebesparende investeringen.

Enkel de primaire energiebesparingen die voortvloeien uit het eerste lid, 4° tellen mee voor het halen van de
resultaatsverplichtingen, zoals vermeld in hoofdstuk II.

Art. 11. Vanaf 2007 kan de minister, op basis van een gemotiveerde aanvraag van de netbeheerder die uiterlijk
ingediend is op 15 april van het kalenderjaar n-1, van de actieverplichtingen, vermeld in hoofdstuk III, afwijkingen
toestaan voor netbeheerders met minder dan 2500 eindafnemers. De gemotiveerde aanvraag bevat naast de redenen om
een afwijking aan te vragen eveneens een voorstel voor een compenserende actieverplichting, compenserende
financieringsverbintenis of een combinatie van beide. Na advies van het Vlaams Energieagentschap over de
gemotiveerde aanvraag wordt door de minister, en voor het eerst dus in 2007 voor de actieverplichtingen van 2008,
binnen twintig kalenderdagen na kennisgeving van de gemotiveerde aanvraag door de netbeheerder, een
compenserende financieringsverbintenis vastgelegd. De netbeheerder kan uiterlijk op 1 juni van het kalenderjaar n-1
beslissen of hij ingaat op het voorstel van de minister of dat hij er alsnog voor kiest om de actieverplichtingen vermeld
in hoofdstuk III, na te leven.

HOOFDSTUK IV. — Plannen en rapporten van de elektriciteitsdistributienetbeheerders

Afdeling I. — REG-actieplan

Art. 12. In 2007 voert elke netbeheerder het in 2006 goedgekeurde REG-actieplan uit.

Art. 13. Vanaf 2007 legt de netbeheerder jaarlijks voor 1 juni een ontwerp-REG-actieplan voor het volgende
kalenderjaar voor aan het Vlaams Energieagentschap om de resultaatsverplichtingen, vermeld in hoofdstuk II,
te bereiken, evenals om de actieverplichtingen, vermeld in hoofdstuk III, te realiseren.

Dat ontwerp-REG-actieplan bevat twee hoofdstukken : een hoofdstuk met de acties voor de realisatie van de
resultaatsverplichtingen en een hoofdstuk met de projectaanpak voor de actieverplichtingen.

De minister kan nadere regels vastleggen voor de vorm en de inhoud van het ontwerp-REG-actieplan.

Art. 14. § 1. Vanaf 2007 hecht het Vlaams Energieagentschap, voor de uitvoering van het REG-actieplan gestart
kan worden, haar goedkeuring aan :

1° de berekeningsmethode die gebruikt wordt om de overeenstemmende primaire energiebesparing te bepalen die
in rekening kan worden gebracht om te voldoen aan de resultaatsverplichtingen, vermeld in hoofdstuk II;
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2° de hoogte van de voorgestelde financiële tegemoetkoming die uitgekeerd zal worden aan de huishoudelijke of
niet-huishoudelijke eindafnemer voor het uitvoeren van energiebesparende investeringen, om te voldoen aan de
resultaatsverplichtingen vermeld in hoofdstuk II;

3° de voorwaarden verbonden aan de financiële tegemoetkoming die uitgekeerd zal worden aan de huishoudelijke
of niet-huishoudelijke eindafnemer voor het uitvoeren van energiebesparende investeringen, om te voldoen aan de
resultaatsverplichtingen vermeld in hoofdstuk II;

4° de projectaanpak van de actieverplichtingen.

§ 2. Bij de beoordeling van de berekeningsmethode opgenomen, in het ontwerp-REG-actieplan, houdt het
Vlaams Energieagentschap rekening met de volgende overwegingen :

1° enkel de directe, meetbare gevolgen van de acties waarvan het oorzakelijke verband met de REG-acties van de
netbeheerders aangetoond kan worden, kunnen in rekening gebracht worden om te voldoen aan de resultaatsver-
plichtingen, vermeld in hoofdstuk II;

2° in geen geval kunnen de besparingen ten gevolge van informatie- en sensibiliseringscampagnes, energieaudits,
planadvies, energieboekhoudingen, energiezorgsystemen, meetapparatuur voor het opsporen van energieverliezen,
afregelen van installaties, voorlichtingscursussen over energiezuinig bouwen of deelname aan eenmalige kortstondige
energiebesparingsinitiatieven, in rekening gebracht worden om te voldoen aan de resultaatsverplichtingen, vermeld in
hoofdstuk II.

§ 3. Bij de beoordeling van de hoogte van de voorgestelde financiële tegemoetkoming, opgenomen in het
ontwerp-REG-actieplan, houdt het Vlaams Energieagentschap rekening met de overweging dat de tegemoetkoming
voldoende hoog moet zijn om de actie als effectief te kunnen beschouwen.

§ 4. Bij de beoordeling van de voorwaarden verbonden aan de financiële tegemoetkoming, opgenomen in het
ontwerp-REG-actieplan, houdt het Vlaams Energieagentschap er rekening mee dat die voorwaarden dezelfde moeten
zijn over het hele Vlaamse Gewest.

§ 5. Het Vlaams Energieagentschap deelt binnen zestig kalenderdagen na kennisgeving van het ontwerp-REG-
actieplan een beslissing over het ontwerp-REG-actieplan aan de netbeheerder mee. Als het Vlaams Energieagentschap
binnen die termijn geen beslissing meedeelt, is het ontwerp-REG-actieplan goedgekeurd.

Als het Vlaams Energieagentschap het nodig acht, kan het extra gegevens opvragen bij de betrokken netbeheerder.
Het Vlaams Energieagentschap vraagt daarbij alle ontbrekende gegevens samen op. De goedkeuringstermijn voor het
ontwerp-REG-actieplan wordt in dat geval opgeschort tot de kennisgeving van de gevraagde informatie.
De netbeheerder bezorgt de ontbrekende informatie binnen 45 kalenderdagen na de kennisgeving van het verzoek.

Als de betrokken netbeheerder het oneens is met de beslissing van het Vlaams Energieagentschap, kan hij binnen
dertig kalenderdagen na de kennisgeving de minister met een aangetekende brief op de hoogte brengen van zijn
tegenargumenten. Als de netbeheerder bij het verstrijken van die termijn geen tegenargumenten heeft geformuleerd,
wordt de beslissing als definitief beschouwd.

De minister neemt binnen dertig kalenderdagen na de kennisgeving van de tegenargumenten van de netbeheerder
een definitieve beslissing over de onderwerpen waarvoor de netbeheerder tegenargumenten heeft geformuleerd.
De door de minister genomen beslissingen worden toegepast bij de uitvoering van het REG-actieplan en de controle
op de resultaats- en actieverplichtingen. Als de minister binnen de termijn van dertig kalenderdagen geen beslissing
neemt, worden de tegenargumenten van de netbeheerder en de daarmee gepaard gaande gevolgen voor het
REG-actieplan goedgekeurd.

Afdeling II. — Definitieve lijst van acties

Art. 15. § 1. Vanaf 2007 leggen de netbeheerders jaarlijks voor 1 december een definitieve lijst met acties uit het
goedgekeurde REG-actieplan voor die zullen worden gevoerd in het kalenderjaar n+1. De acties vermeld in de lijst
worden gedurende het volledige kalenderjaar n+1 gevoerd.

§ 2. De netbeheerders leggen gelijktijdig met de definitieve lijst met acties, vermeld in § 1, twee reserveacties uit
het goedgekeurde REG-actieplan voor die in de loop van het kalenderjaar n+1 na de goedkeuring door het Vlaams
Energieagentschap kunnen worden opgestart als de netbeheerder kan aantonen dat de kans reëel is dat hij zijn
resultaatsverplichtingen voor het betreffende kalenderjaar niet kan nakomen.

Het Vlaams Energieagentschap deelt binnen twintig kalenderdagen na de kennisgeving van de gemotiveerde
aanvraag tot opstart van de reserveacties zijn beslissing over de opstart van de reserveacties mee. Als het Vlaams
Energieagentschap binnen die termijn geen beslissing meedeelt, wordt de opstart van de reserveacties goedgekeurd.

Als het Vlaams Energieagentschap het nodig acht, kan het extra informatie opvragen bij de betrokken
netbeheerder. Het Vlaams Energieagentschap vraagt daarbij alle ontbrekende informatie samen op. De goedkeuring-
stermijn wordt in dat geval opgeschort tot de kennisgeving van de gevraagde informatie. De netbeheerder bezorgt de
ontbrekende informatie binnen vijf kalenderdagen na kennisgeving van het verzoek.

Als de betrokken netbeheerder het oneens is met de beslissing van het Vlaams Energieagentschap, kan hij binnen
twintig kalenderdagen na de kennisgeving de minister met een aangetekende schrijven op de hoogte brengen van zijn
tegenargumenten. Als de netbeheerder bij het verstrijken van die termijn geen tegenargumenten heeft geformuleerd,
wordt de beslissing als definitief beschouwd.

De minister neemt binnen twintig kalenderdagen na de kennisgeving van de tegenargumenten van de
netbeheerder een definitieve beslissing over de opstart van de reserveacties waarvoor de netbeheerder tegenargumen-
ten heeft geformuleerd. Als de minister binnen de termijn van twintig kalenderdagen geen beslissing neemt, worden
de tegenargumenten van de netbeheerder goedgekeurd en kunnen de reserveacties worden opgestart.
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§ 3. Voor elk van de acties, vermeld in § 1 en § 2, legt de netbeheerder, eveneens voor 1 december, een
aanvraagformulier voor dat zal worden gebruikt om een financiële tegemoetkoming te verkrijgen.

Art. 16. § 1. Het Vlaams Energieagentschap hecht, voor de uitvoering van het REG-actieplan gestart kan worden,
zijn goedkeuring aan de inhoud van de aanvraagformulieren, vermeld in artikel 15.

§ 2. Bij de beoordeling van de inhoud van die aanvraagformulieren houdt het Vlaams Energieagentschap er
rekening mee dat ze minstens de gegevens bevatten die de netbeheerders moeten rapporteren met toepassing van
artikel 18.

§ 3. Het Vlaams Energieagentschap deelt binnen twintig kalenderdagen na de kennisgeving van de definitieve lijst
van acties en de twee reserveacties een beslissing over de aanvraagformulieren aan de netbeheerder mee. Als het
Vlaams Energieagentschap binnen die termijn geen beslissing meedeelt, worden de aanvraagformulieren goedgekeurd.

Als het Vlaams Energieagentschap het nodig acht, kan het extra gegevens opvragen bij de betrokken netbeheerder.
Het Vlaams Energieagentschap vraagt daarbij alle ontbrekende gegevens samen op. De goedkeuringstermijn voor de
aanvraagformulieren wordt in dat geval opgeschort tot de kennisgeving van de gevraagde informatie. De netbeheerder
bezorgt de ontbrekende informatie binnen vijf kalenderdagen na de kennisgeving van het verzoek.

Als de betrokken netbeheerder het oneens is met de beslissing van het Vlaams Energieagentschap, kan hij binnen
twintig kalenderdagen na de kennisgeving de minister met een aangetekende brief op de hoogte brengen van zijn
tegenargumenten. Als de netbeheerder bij het verstrijken van die termijn geen tegenargumenten heeft geformuleerd,
wordt de beslissing als definitief beschouwd.

De minister neemt binnen twintig kalenderdagen na de kennisgeving van de tegenargumenten van de
netbeheerder een definitieve beslissing over de onderwerpen waarvoor de netbeheerder tegenargumenten heeft
geformuleerd. De door de minister genomen beslissingen worden toegepast bij de opstelling van de aanvraag-
formulieren. Als de minister binnen de termijn van twintig kalenderdagen geen beslissing neemt, worden de
tegenargumenten van de netbeheerder en de daarmee gepaard gaande gevolgen voor de aanvraagformulieren
goedgekeurd.

Afdeling III. — Rapporten

Art. 17. In 2007 en in 2008 legt elke netbeheerder telkens voor 1 mei aan het Vlaams Energieagentschap een
ontwerp-REG-rapport voor over de uitvoering van het REG-actieplan van respectievelijk 2006 en 2007. De minister legt
vast welke gegevens in dat rapport opgenomen worden.

In elk geval bevat het rapport een afzonderlijk hoofdstuk over de kosteneffectiviteit van de uitgevoerde acties en
over de uitgevoerde acties die gericht zijn op respectievelijk de beschermde afnemers, de lokale besturen en externe
organisaties, alsook over de resultaten van die acties.

Het ontwerp-REG-rapport, zoals bedoeld in het vorige lid, bevat eveneens een hoofdstuk over de uitvoering van
de energieboekhouding bij onderwijsinstellingen en gezondheids- en welzijnsvoorzieningen.

Het Vlaams Energieagentschap kan alle inlichtingen en gegevens opvragen, hetzij bij de netbeheerder, hetzij bij
de VREG, die nodig zijn voor de uitvoering van de controle.

De minister stelt jaarlijks de rapportering over de energieboekhouding bij onderwijsinstellingen en gezondheids-
en welzijnsvoorzieningen ter beschikking van respectievelijk de Vlaamse minister bevoegd voor het onderwijs en de
Vlaamse minister bevoegd voor het beleid inzake maatschappelijk welzijn.

Art. 18. Vanaf 2009 legt elke netbeheerder jaarlijks voor 1 mei aan het Vlaams Energieagentschap een
ontwerp-REG-rapport voor over de uitvoering van het REG-actieplan van het voorgaande kalenderjaar. De minister
legt vast welke gegevens in dat ontwerp-REG-rapport opgenomen worden.

Het ontwerp-REG-rapport, zoals bedoeld in het vorige lid, bevat in elk geval een hoofdstuk over de uitvoering van
de energieboekhouding bij onderwijsinstellingen en gezondheids- en welzijnsvoorzieningen.

Het Vlaams Energieagentschap kan alle inlichtingen en gegevens opvragen die nodig zijn voor de uitvoering van
de controle, hetzij bij de netbeheerder, hetzij bij de VREG.

De minister stelt jaarlijks de rapportering over de energieboekhouding bij onderwijsinstellingen en gezondheids-
en welzijnsvoorzieningen ter beschikking van respectievelijk de Vlaamse minister bevoegd voor het onderwijs en de
Vlaamse minister bevoegd voor het beleid inzake maatschappelijk welzijn.

Art. 19. Vanaf 2009 beoordeelt het Vlaams Energieagentschap voor 1 oktober het ingediende ontwerp-REG-
rapport, vermeld in artikel 18 en legt vast welke primaire energiebesparingen worden goedgekeurd in het kader van
de resultaats- en actieverplichtingen, vermeld in hoofdstuk II en III, evenals het al dan niet naleven van de
actieverplichtingen, vermeld in hoofdstuk III. Als het Vlaams Energieagentschap binnen die termijn geen beslissing
meedeelt, wordt het ontwerp-REG-rapport goedgekeurd en wordt op basis van de in het ontwerp-REG-rapport
gerapporteerde gegevens bepaald of de resultaats- en actieverplichtingen, vermeld in hoofdstuk II en III, werden
gehaald en worden de eventueel gerealiseerde overdrachten naar het volgende kalenderjaar vastgelegd.

Als de betrokken netbeheerder het oneens is met de beslissing van het Vlaams Energieagentschap, kan hij binnen
dertig kalenderdagen na de kennisgeving de minister met een aangetekende brief op de hoogte brengen van zijn
tegenargumenten. Als de netbeheerder bij het verstrijken van die termijn geen tegenargumenten heeft geformuleerd,
wordt de beslissing als definitief beschouwd.
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De minister neemt binnen dertig kalenderdagen na de kennisgeving van de tegenargumenten van de netbeheerder
een definitieve beslissing over de onderwerpen waarvoor de netbeheerder tegenargumenten heeft geformuleerd.
De door de minister genomen beslissingen worden toegepast. Als de minister binnen de termijn van dertig
kalenderdagen geen beslissing neemt, worden de tegenargumenten van de netbeheerder en de daarmee gepaard
gaande gevolgen voor het behaalde resultaat van het REG-actieplan en de eventuele overdrachten naar het volgende
kalenderjaar goedgekeurd.

HOOFDSTUK V. — Actieverplichtingen van de aardgasnetbeheerders

Art. 20. Vanaf 2007 stelt de aardgasnetbeheerder een keer per jaar op schriftelijk verzoek van een niet-
huishoudelijke eindafnemer alle beschikbare afnamegegevens voor de laatste drie jaar gratis binnen twintig werkdagen
ter beschikking van de betrokken eindafnemer of van een derde die de eindafnemer heeft aangewezen.

HOOFDSTUK VI. — Actieverplichtingen van de leveranciers van elektriciteit

Art. 21. § 1. Op elke factuur die gebaseerd is op nieuwe afnamegegevens of op een begeleidend document of voor
niet-huishoudelijke eindafnemers op een beveiligde internettoepassing waarnaar op deze factuur wordt verwezen,
wordt door de leverancier het jaarlijkse elektriciteitsverbruik tijdens de laatste drie jaar op een overzichtelijke manier
weergegeven.

Als de facturen, vermeld in het eerste lid, frequenter dan jaarlijks worden voorgelegd en daartoe afnamegegevens
over een kortere afrekeningsperiode worden gebruikt, worden de bedoelde gegevens over die laatste drie jaar eveneens
per afrekeningsperiode gegeven. De vermelde gegevens per afrekeningsperiode worden zodanig genormaliseerd dat
ze steeds onderling vergelijkbaar zijn en betrekking hebben op hetzelfde aantal verbruiksdagen.

Als de factuur, vermeld in het eerste lid, betrekking heeft op meer dan acht en minder dan veertien maanden en
de gegevens over de laatste twaalf maanden niet bekend zijn, worden de in het eerste lid vermelde gegevens voor de
laagspanningsafnemers genormaliseerd naar twaalf maanden, volgens het profiel van de betrokken afnemer,
vastgelegd door de VREG.

De gegevens, vermeld in het eerste lid, worden opgemaakt per meetpunt en voor de totale meetinstallatie
waarvoor een afrekening wordt voorgelegd. Voor meetinstallaties die een onderscheid maken in gebruiksperiode,
namelijk daggebruik, nachtgebruik of exclusief nachtgebruik, wordt elke teller als een meetpunt beschouwd.

§ 2. Als de leverancier niet over de gegevens, vermeld in § 1, beschikt, vraagt hij die op bij de netbeheerder.
Behoudens schriftelijk verzet van de afnemer verschaft de netbeheerder, op eenvoudig verzoek van de leverancier, de
nodige informatie aan de leverancier. De netbeheerder beschikt over een periode van twintig werkdagen om die
gegevens ter beschikking te stellen.

§ 3. De minister kan voorwaarden vastleggen voor de vorm waarin de gegevens, vermeld in § 1 en § 2 worden
verstrekt.

Art. 22. § 1. Op elke factuur of op een begeleidend document daarbij en in het promotiemateriaal dat hij
rechtstreeks aan zijn eindafnemers overmaakt, vermeldt de leverancier :

1° de oorsprong van de door hem in het voorgaande kalenderjaar via het transmissie- of distributienet geleverde
elektriciteit aan eindafnemers, in totaal en voor het aangeboden product en dit vanaf 1 maart van het lopende jaar;

2° de referentiebronnen waar voor het publiek toegankelijke informatie beschikbaar is over de gevolgen voor het
milieu wat betreft CO2-emissies en radioactief afval van elektriciteitsproductie met verschillende energiebronnen.

De minister bepaalt de vorm waarop deze vermeldingen dienen te gebeuren en de referentiebronnen waarnaar
dient te worden verwezen.

§ 2. De oorsprong van de elektriciteit wordt opgegeven onder volgende categorieën :

1° elektriciteit geproduceerd met hernieuwbare energiebronnen;

2° elektriciteit geproduceerd in kwalitatieve warmtekrachtinstallaties;

3° elektriciteit geproduceerd met fossiele brandstoffen;

4° elektriciteit geproduceerd in nucleaire centrales;

5° elektriciteit waarvan de oorsprong onbekend is.

De indeling van elektriciteit in de categorie elektriciteit waarvan de oorsprong onbekend is, is enkel toegestaan
voor een fractie kleiner dan 5 % of ingeval de leverancier gemotiveerd kan aantonen dat de oorsprong niet achterhaald
kan worden. De leverancier vraagt hiervoor de goedkeuring van de VREG.

§ 3. Het aandeel elektriciteit uit hernieuwbare energiebronnen, als vermeld in § 2, 1°, wordt vanaf 1 maart van het
lopende jaar bepaald op basis van de verhouding van het aantal groenestroomcertificaten, uitgedrukt in MWh, dat door
de leverancier voor leveringen in het voorgaande kalenderjaar werd gebruikt als garantie van oorsprong, zoals vermeld
in artikel 15bis van het besluit van de Vlaamse Regering van 5 maart 2004 inzake de bevordering van
elektriciteitsopwekking uit hernieuwbare energiebronnen, ten opzichte van de hoeveelheid via het distributienet of
transmissienet geleverde elektriciteit aan eindafnemers in het Vlaamse Gewest door de betrokken leverancier.
Die verhouding wordt bepaald zowel voor het totaal van zijn leveringen als voor zijn leveringen van het aangeboden
product aan de betrokken eindafnemers.

Het aandeel elektriciteit uit kwalitatieve warmtekrachtkoppeling, als vermeld in § 2, 2°, wordt vanaf 1 maart van
het lopende jaar bepaald op basis van de verhouding van de hoeveelheid elektriciteit uit kwalitatieve warmtekracht-
koppeling, vermeld op de warmtekrachtcertificaten, die door de leverancier voor leveringen in het voorgaande
kalenderjaar werd gebruikt als garantie van oorsprong, zoals vermeld in artikel 15 van het besluit van de Vlaamse
Regering van 7 juli 2006 ter bevordering van de elektriciteitsopwekking in kwalitatieve warmtekrachtinstallaties, ten
opzichte van de hoeveelheid geleverde elektriciteit aan eindafnemers in het Vlaamse Gewest door de betrokken
leverancier. Die verhouding wordt bepaald zowel voor het totaal van zijn leveringen als voor zijn leveringen van het
aangeboden product aan de betrokken eindafnemers.
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Het aandeel elektriciteit uit de andere energiebronnen, vermeld in § 2, 3° tot 5°, wordt vanaf 1 maart van het
lopende jaar bepaald als (1 - het aandeel elektriciteit uit kwalitatieve warmtekrachtkoppeling en hernieuwbare
energiebronnen, vermeld in het eerste en tweede lid). Dat aandeel wordt verdeeld over de andere energiebronnen,
vermeld in § 2, 3° tot 5°, op basis van het aandeel van die andere energiebronnen dan de hernieuwbare energie of
kwalitatieve warmtekrachtkoppeling in de totale brandstofmix van het productiepark in het voorgaande kalenderjaar
van de leverancier of van de elektriciteitsproducenten waarmee de leverancier rechtstreekse of onrechtstreekse
overeenkomsten had gesloten om zijn leveringen van het voorgaande kalenderjaar te dekken.

Voor elektriciteit die is verkregen via invoer of via elektriciteitsuitwisseling op een elektriciteitsbeurs kunnen de
door de betrokken invoerder of elektriciteitsbeurs verstrekte geaggregeerde cijfers worden gebruikt voor de bepaling
van het aandeel elektriciteit uit de andere energiebronnen, vermeld in § 2, 3° tot 5°.

§ 4. De VREG kan nadere regels vastleggen voor de bepaling van de brandstofmix van de globale leveringen van
een leverancier, namelijk de som van de leveringen via het distributie- en transmissienet enerzijds en de rechtstreekse
leveringen anderzijds.

§ 5. De VREG gaat na of de informatie die door de leverancier wordt gegeven bij de toepassing van dit artikel
correct is. De leverancier dient jaarlijks voor 1 maart een rapport in bij de VREG over de oorsprong van de geleverde
elektriciteit tijdens het voorgaande kalenderjaar. De VREG stelt dat rapport ter beschikking van het Vlaams
Energieagentschap. Het syntheseverslag wordt gepubliceerd op de website van de VREG, samen met de door de
leveranciers gehanteerde percentages inzake oorsprong van de door hen geleverde elektriciteit, bedoeld in § 1, 1°.

§ 6. De minister kan nadere regels voor de praktische uitvoering en de rapportering in het kader van dit artikel
vastleggen.

HOOFDSTUK VII. — Actieverplichtingen voor de leveranciers van aardgas

Art. 23. § 1. Vanaf 2008 wordt op elke factuur die gebaseerd is op nieuwe afnamegegevens of op een begeleidend
document of voor niet-huishoudelijke eindafnemers op een beveiligde internettoepassing waarnaar op deze factuur
wordt verwezen, door de leverancier het jaarlijkse aardgasverbruik tijdens de laatste drie jaar op een overzichtelijke
manier weergegeven.

Als de facturen, vermeld in het eerste lid, frequenter dan jaarlijks worden voorgelegd en daartoe afnamegegevens
over een kortere afrekeningsperiode worden gebruikt, worden de bedoelde gegevens over die laatste drie jaar eveneens
per afrekeningsperiode gegeven.

Als de factuur, vermeld in het eerste lid, betrekking heeft op meer dan acht en minder dan veertien maanden en
de gegevens over de laatste twaalf maanden niet bekend zijn, worden de in het eerste lid vermelde gegevens
omgerekend naar twaalf maanden, volgens het profiel van de betrokken afnemer, vastgelegd door de VREG.

De gegevens, vermeld in het eerste lid, worden opgemaakt per meetpunt en voor de totale meetinstallatie
waarvoor een afrekening wordt voorgelegd.

§ 2. Als de leverancier niet over de gegevens, vermeld in § 1, beschikt, vraagt hij die op bij de aardgasnetbeheerder.
Behoudens schriftelijk verzet van de afnemer verschaft de aardgasnetbeheerder, op eenvoudig verzoek van de
leverancier, de nodige informatie aan de leverancier. De aardgasnetbeheerder beschikt over een periode van twintig
werkdagen om die gegevens ter beschikking te stellen.

§ 3. De minister kan voorwaarden vastleggen voor de vorm waarin de gegevens, vermeld in § 1 en § 2 worden
verstrekt.

HOOFDSTUK VIII. — Evaluatie

Art. 24. Vanaf 2007 legt het Vlaams Energieagentschap jaarlijks vóór 31 december een evaluatieverslag over het
kalenderjaar n-1 voor aan de VREG. Dat verslag bevat informatie over de naleving van de resultaatsverplichtingen en
de actieverplichtingen, vastgelegd in dit besluit, en over het tijdig voorleggen van REG-actieplannen en -rapporten.

Voor het eerst in 2010 en vervolgens om de vijf jaar legt de minister aan de Vlaamse Regering een evaluatierapport
voor, waarin de effecten van de resultaats- en actieverplichtingen, de kosten van de acties en de kosteneffectiviteit van
de acties worden geëvalueerd en waarin eventueel wordt voorgesteld om de resultaatsverplichtingen en de
actieverplichtingen te wijzigen.

HOOFDSTUK IX. — Overgangs- en slotbepalingen

Art. 25. Het besluit van de Vlaamse Regering van 29 maart 2002 inzake de openbaredienstverplichtingen ter
bevordering van het rationeel energiegebruik, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 26 septem-
ber 2003, 16 april 2004, 14 juli 2004, 8 juli 2005, 10 maart 2006 en 7 juli 2006 wordt opgeheven.

Art. 26. De Vlaamse minister, bevoegd voor het Energiebeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 2 maart 2007.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
Y. LETERME

De Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie, Leefmilieu en Natuur,
K. PEETERS
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BIJLAGE 1

Aantal huishoudelijke toegangspunten op het elektriciteitsdistributienet per 1 oktober 2006

ELEKTRICITEITSNETBEHEERDER Totaal

AGEM 2.902

Gaselwest 329.531

Imea 251.072

Imewo 439.384

INTER-ENERGA 325.324

Intergem 244.124

IVEG 67.361

Iveka 296.342

Iverlek 420.634

PBE 69.879

Sibelgas 49.020

WVEM 117.944

Eindtotaal 2.613.517

Gezien om gevoegd te worden bij het besluit van de Vlaamse Regering van 2 maart 2007 inzake de
openbaredienstverplichtingen ter bevordering van het rationeel energiegebruik.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
Y. LETERME

De Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie, Leefmilieu en Natuur,
K. PEETERS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2007/35526]F. 2007 — 1622

2 MARS 2007. — Arrêté du Gouvernement flamand
relatif aux obligations de service public en vue de promouvoir l’utilisation rationnelle de l’énergie

Le Gouvernement flamand,

Vu le décret du 17 juillet 2000 relatif à l’organisation du marché de l’électricité, notamment l’article 19, alinéa 1er,
1°, e), f) et h), et 2°, b) et d), et alinéa deux;

Vu le décret du 6 juillet 2001 relatif à l’organisation du marché du gaz, notamment l’article 18, 1°, f) et h), et 2°, c)
et e);

Vu le décret du 30 avril 2004 relatif à la création de l’agence autonomisée externe de droit public ″Vlaamse
Reguleringsinstantie voor de Elektriciteits- en Gasmarkt″ (Autorité de régulation flamande pour le marché de
l’électricité et du gaz), notamment l’article 6, § 1er, 1°, a), et § 2;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 29 mars 2002 relatif aux obligations de service public en vue de
promouvoir l’utilisation rationnelle de l’énergie, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand des 26 septem-
bre 2003, 16 avril 2004, 14 juillet 2004, 8 juillet 2005, 10 mars 2006 et 7 juillet 2006;

Vu l’accord du Ministre flamand chargé du Budget, donné le 28 avril 2006;

Vu l’avis du Conseil de l’Environnement et de la Nature de la Flandre, rendu le 7 septembre 2006;

Vu l’avis du Conseil socio-économique de la Flandre, rendu le 13 septembre 2006;

Vu l’avis de la ″Vlaamse Reguleringsinstantie voor de Elektriciteits- en Gasmarkt″, donné le 12 septembre 2006;

Vu l’avis 41.861/3 du Conseil d’Etat, donné le 10 janvier 2007, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°,
des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat;

Sur la proposition du Ministre flamand des Travaux publics, de l’Energie, de l’Environnement et de la Nature;

Après délibération,

Arrête :
CHAPITRE Ier. — Définitions

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, on entend par :

1° client basse tension : client final raccordé à un réseau de distribution ayant une tension nominale jusqu’à
1 000 volt inclus;

2° économie d’énergie primaire : économie relative par rapport au déroulement normal de la consommation
d’énergie primaire en cas de non-application d’un plan d’action REG;
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3° client final domestique : soit, toute personne physique qui prélève de l’électricité pour subvenir à ces besoins ou
à ceux des personnes vivant avec lui dans l’habitation en question, sauf dans le cas où le contrat de fourniture pour la
fourniture d’électricité sur le point de prélèvement en question a été conclu par une personne morale, soit,
le propriétaire de l’habitation en question;

4° client haute tension : client final raccordé à un réseau de distribution ayant une tension nominale supérieure à
1 000 volt;

5° Ministre : le Ministre flamand chargé de la politique de l’énergie;

6° client final non domestique : tout client final qui ne répond pas à la définition du client final domestique;

7° la ″Vlaams Energieagentschap″ (Agence flamande de l’Energie) : l’agence créée par l’arrêté du Gouvernement
flamand du 16 avril 2004 portant création de l’agence autonomisée interne ″Vlaams Energieagentschap″;

8° scan énergétique : un audit qui, sur la base d’une visite sur place, donne une première idée de la situation
énergétique en du potentiel d’économie d’énergie au niveau de l’enveloppe du bâtiment, du chauffage, de l’eau chaude
sanitaire, de l’éclairage, des appareils électriques et du comportement, et à l’occasion duquel des ampoules
économiques, une douchette économique, des feuilles réfléchissantes pour radiateurs et des coquilles isolantes pour
tuyauterie sont installées pendant la visite et aux endroits où cela est jugé utile;

9° bureau clientèle : tout bureau permanent accessible aux clients finaux raccordés à un gestionnaire de réseau,
qui fournit des informations sur les possibilités de raccordement, les tarifs d’électricité ou les tarifs pour l’utilisation du
réseau de distribution;

10° expert énergétique agréé : expert énergétique agréé conformément à l’arrêté du Gouvernement flamand du
17 juin 2005 relatif à l’agrément comme expert énergétique pour habitations et aux conditions d’exécution de l’audit
énergétique des habitations;

11° audit énergétique : audit d’un bâtiment, d’un domaine ou d’une infrastructure visant à examiner le potentiel
d’économie. Un audit énergétique est accompagné d’un rapport circonstancié contenant des informations détaillées sur
des mesures économiquement justifiées visant à économiser de l’argent et de l’énergie par un usage d’énergie plus
efficace, sans pour autant baisser le niveau du confort. Le rapport comprend :

a) la situation actuelle du bâtiment et des installations;

b) la consommation d’énergie (électricité et carburant), comparée à des valeurs de référence générales;

c) le confort actuel des utilisateurs, comparé au niveau de confort souhaitable;

d) des mesures concrètes d’économie d’énergie;

12° avantage fiscal : une réduction d’impôt en application du Code des impôts sur les revenus 1992, notamment
dans le cadre de l’article 145-24, inséré par la loi du 10 août 2001 portant réforme de l’impôt des personnes physiques,
pour les dépenses d’un audit énergétique d’une habitation;

13° client protégé : client final domestique raccordé à un réseau de distribution, et à l’adresse duquel est domiciliée
au moins une personne, qui appartient à l’une des catégories suivantes :

a) les personnes bénéficiant d’une intervention majorée de la mutualité, telle que prévue par l’arrêté royal du
8 août 1997 fixant les conditions de revenus et les conditions relatives à l’ouverture, au maintien et au retrait du droit
à l’intervention majorée de l’assurance visées à l’article 37, § 1er, de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé
et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994;

b) les personnes ayant obtenu un plan de règlement collectif de dettes judiciaire ou amiable dans le cadre de la loi
du 5 juillet 1998 relative au règlement collectif de dettes et à la possibilité de vente de gré à gré des biens immeubles
saisis;

c) les personnes bénéficiant d’une guidance budgétaire en vertu de la loi du 4 septembre 2002 visant à confier aux
centres publics d’aide sociale la mission de guidance et d’aide sociale financière dans le cadre de la fourniture d’énergie
aux personnes les plus démunies;

d) les clients protégés résidentiels à revenus modestes ou à situation précaire, visés à l’article 20, § 2, de la loi
fédérale sur l’électricité du 29 avril 1999 et à l’article 15/10, § 2, de la loi gaz du 12 avril 1965;

e) les personnes bénéficiant d’une avance octroyée par le C.P.A.S. sur les allocations visées au point d);

f) les personnes bénéficiant d’une aide qui est prise en charge, en tout ou en partie, par l’Etat fédéral, en vertu des
articles 4 et 5 de la loi du 2 avril 1965 relative à la prise en charge des secours accordés par les centres publics d’aide
sociale;

14° établissement d’enseignement : les écoles, internats, centres d’éducation des adultes et de base, centres
d’encadrement des élèves, instituts supérieurs et universités, financés, subventionnés ou agréés par le Ministère
flamand de l’Enseignement et de la Formation;

15° établissement d’aide sociale : une organisation agréée par la Communauté flamande et exerçant des activités
dans le domaine de la famille, de l’aide sociale, de l’accueil et de l’intégration des immigrés, des personnes handicapées,
des personnes âgées, de la protection de la jeunesse et de l’aide sociale aux détenus en vue de leur réintégration sociale,
cités à l’article 5, § 1er, II de la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles;

16° établissement de santé : une organisation agréée par la Communauté flamande et exerçant des activités dans
le domaine de la dispensation de soins, de l’éducation à la santé et des soins de santé préventifs, cités à l’article 5,
§ 1er, I, de la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, à l’exception des services agissant dans le domaine
de la pratique du sport dans le respect des impératifs de santé;

17° bâtiment : tout bâtiment dans son ensemble ou ses parties qui sont conçues ou adaptées pour être utilisées
séparément et pour lesquels de l’énergie est consommée afin d’atteindre une température intérieure spécifique au profit
de personnes;
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18° site de bâtiments : un ou plusieurs bâtiments utilisés entièrement ou partiellement par des établissements
d’enseignement ou par des établissements d’aide sociale et de santé, et qui sont situés au même endroit;

19° comptabilité énergétique : un instrument de contrôle pour la gestion de l’énergie, dont les informations de base
proviennent de l’enregistrement, au moins mensuel, des compteurs d’électricité, de gaz naturel, de mazout et d’eau.
L’enregistrement de la consommation d’autres carburants se fait au minimum annuellement;

20° sensibilisation et diffusion d’information générale : action visant la diffusion d’information concernant
l’utilisation rationnelle de l’énergie ainsi que sa promotion, par le moyen, entre autres, de brochures, de publications
et d’émissions dans la presse écrite et audiovisuelle, de participations à des foires et à d’autres évènements;

21° système de gestion de l’énergie : un système qui contrôle systématiquement la consommation d’énergie en
gestion directe et qui mène à des interventions simples pour éviter la consommation inutile d’énergie et pour renforcer
la politique énergétique durable. La comptabilité énergétique constitue la charpente de la gestion de l’énergie. Un audit
énergétique d’une ou plusieurs entités peut faire partie d’un système de gestion de l’énergie pour autant que ses
résultats conduisent à des mesures d’économie plus concrètes à effets contrôlables. Les mesures d’économie effectives
font elles aussi partie du système de gestion de l’énergie;

22° plan d’action REG : plan d’action pour la promotion de l’utilisation rationnelle de l’énergie;

23° action directe : une partie incitatrice d’une action qui prévoit une aide financière au groupe cible dans la
réalisation d’un investissement REG;

24° VREG : l’agence créée par l’article 4, § 1er, du décret du 30 avril 2004 relatif à la création de l’agence
autonomisée externe de droit public ″Vlaamse Reguleringsinstantie voor de Elektriciteits- en Gasmarkt″, et faisant office
d’autorité de régulation, mentionnée à l’article 2, 21°, du décret sur l’électricité.

CHAPITRE II. — Obligations de résultat pour les gestionnaires des réseaux de distribution d’électricité

Art. 2. § 1er. En 2007, chaque gestionnaire de réseau réalise auprès de l’ensemble des ses clients basse tension, une
économie primaire d’énergie de 0,022 kWh par kilowattheure prélevée par ses clients basse tension dans l’année 2005.

Les dispositions de l’alinéa 1er ne s’appliquent pas aux gestionnaires de réseau dont les prélèvements d’électricité
des clients finaux domestiques sont inférieurs à 10 % des prélèvements totaux en basse tension.

Le gestionnaire de réseau dont les prélèvements d’électricité des clients finaux domestiques sont inférieurs à 10%
des prélèvements totaux en basse tension, réalise dans l’année 2007 auprès de l’ensemble de ses clients basse tension
une économie d’énergie primaire de 0,01 kWh par kilowattheure prélevée par ses clients basse tension dans l’année
2005.

En 2007, chaque gestionnaire de réseau réalise auprès de l’ensemble des ses clients haute tension, une économie
primaire d’énergie de 0,01 kWh par kilowattheure prélevée par ses clients haute tension dans l’année 2005.

Suite à une demande motivée du gestionnaire de réseau, introduite au plus tard le 1er avril 2007, le Ministre peut
accorder une réduction du nombre de kilowattheures servant de base de calcul à l’obligation de résultat, visée au § 1er,
alinéa quatre, si depuis l’année 2005 la consommation d’électricité des clients haute tension, raccordés au réseau du
gestionnaire de réseau, a baissé de plus de 5 % par suite d’un débranchement d’un ou de plusieurs clients haute tension.

Si l’économie d’énergie primaire réalisée par le gestionnaire de réseau auprès des clients basse tension dans l’année
calendaire 2007, y compris les reports existants, excède son obligation de résultat pour les clients basse tension de
l’année calendaire 2007, l’excédent est reporté à l’année calendaire 2008 pour satisfaire à l’obligation de résultat du
gestionnaire de réseau concerné pour les clients finaux domestiques et non domestiques. L’excédent est subdivisé dans
le groupe cible des clients finaux domestiques et des clients finaux non domestiques. Le Ministre arrête les dispositions
à cet effet, sur la base desquelles il prend une décision au plus tard le 1er février 2008 sur la proposition de subdivision,
soumise par le gestionnaire de réseau avant la fin 2007.

Si l’économie d’énergie primaire réalisée par le gestionnaire de réseau auprès des clients haute tension dans l’année
calendaire 2007, y compris les reports existants, excède son obligation de résultat pour les clients haute tension de
l’année calendaire 2007, l’excédent est reporté intégralement à l’année calendaire 2008 pour satisfaire à l’obligation de
résultat du gestionnaire de réseau concerné pour les clients finaux non domestiques.

§ 2. A partir de 2008, chaque gestionnaire de réseau réalise dans chaque année calendaire n, auprès de l’ensemble
de ses clients finaux domestiques une économie d’énergie primaire de 0,02 kWh par kilowattheure prélevée par ses
clients finaux domestiques au cours de l’année calendaire n-2.

A partir de 2008, chaque gestionnaire de réseau réalise dans chaque année calendaire n, auprès de l’ensemble de
ses clients finaux non domestiques une économie d’énergie primaire de 0,015 kWh par kilowattheure prélevée par ses
clients finaux non domestiques au cours de l’année calendaire n-2.

Si l’économie d’énergie primaire réalisée excède l’obligation de résultat fixée, mentionnée dans les alinéas premier
et deux, l’excédent peut être reporté à l’année calendaire suivante pour satisfaire à l’obligation de résultat pour les
clients finaux domestiques et non domestiques respectivement.

§ 3. A partir de 2008, et suite à une demande motivée du gestionnaire de réseau, introduite au plus tard
le 1er mars de l’année calendaire n, le Ministre peut accorder une réduction du nombre de kilowattheures servant de
base de calcul à l’obligation de résultat, visée au § 2, deuxième alinéa, si depuis l’année n-2 la consommation
d’électricité des clients finaux non domestiques, raccordés au réseau du gestionnaire de réseau, a baissé de plus de 5%
par suite d’un débranchement d’un ou de plusieurs clients finaux non domestiques.

§ 4. A partir de 2007, et suite à une demande motivée du gestionnaire de réseau, introduite au plus tard le
15 avril de l’année calendaire n-1, le Ministre peut accorder des dérogations aux obligations de résultat, mentionnées
au § 2, pour des gestionnaires de réseau ayant moins de 2.500 clients finaux. Outre les raisons pour lesquelles la
dérogation est demandée, la demande motivée comporte également une proposition pour une obligation d’action
compensatoire, un engagement de financement compensatoire ou une combinaison des deux. Après l’avis de la
″Vlaams Energieagentschap″ sur la demande motivée, le Ministre fixe donc pour la première fois en 2007 pour les
obligations de résultat de 2008, une obligation d’action compensatoire ou un engagement de financement
compensatoire ou une combinaison des deux, dans les vingt jours calendaires de la notification de la demande motivée
par le gestionnaire de réseau. Le gestionnaire de réseau peut décider au plus tard le 1er juin de l’année calendaire n-1
s’il accepte la proposition du Ministre ou s’il opte encore pour le respect des obligations de résultat, mentionnées
au § 2.
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§ 5. L’économie d’énergie primaire réalisée par le gestionnaire de réseau suite à la réduction de la consommation
finale d’électricité, est calculée comme la réduction de la consommation finale d’électricité, multipliée par le facteur de
conversion 2,5.

L’économie d’énergie primaire suite à la réduction de la consommation finale d’autres porteurs d’énergie est
calculée comme la réduction de la consommation finale de ce porteur d’énergie, multipliée par le facteur de
conversion 1.

Le Ministre peut adapter ces facteurs de conversion à l’état de la technique.

CHAPITRE III. — Obligations d’action pour les gestionnaires des réseaux de distribution d’électricité

Art. 3. § 1er. Chaque gestionnaire de réseau offre à tous les clients finaux raccordés à son réseau, ainsi que dans
chacun de ses bureaux clientèle, les activités REG suivantes :

1° la diffusion de brochures d’information, mises à la disposition du gestionnaire de réseau par l’Autorité
flamande;

2° un avis REG individuel pour les clients finaux domestiques.

§ 2. A cet effet, le gestionnaire de réseau met à disposition un conseiller REG par bureau clientèle pendant les
heures de bureau.

§ 3. Le gestionnaire de réseau désigne également un conseiller REG qui fera fonction de guichet central pour
l’autorité.

§ 4. Le gestionnaire fait exécuter dans la période 2007-2009 un certain nombre de scans énergétiques auprès de
groupes cibles spécifiques de clients finaux domestiques. Le nombre total des scans énergétiques que chaque
gestionnaire de réseau doit faire exécuter est égal à 2 par 100 points d’accès domestiques au réseau de distribution
d’électricité en date du 1er octobre 2006, comme repris en annexe 2, réparti au maximum sur les années concernées.

Chaque commune détermine les groupes cibles spécifiques auxquels les scans énergétiques sont offerts dans sa
commune. Ces groupes cibles ne peuvent pas coïncider avec les groupes cibles sélectionnés dans le cadre de l’action
″Klimaatwijken″ (quartiers climatiques).

Chaque commune détermine qui effectue les scans énergétiques. Les scans énergétiques peuvent être effectués par
le personnel communal, le personnel du gestionnaire de réseau ou par des tiers. Le gestionnaire de réseau prend en
charge, entre autres, l’achat du matériel pour l’exécution des mesures mentionnées à l’article 1er, 8°, la formation et le
soutien des personnes effectuant les scans énergétiques, et la mise à disposition du logiciel servant à effectuer les scans
énergétiques.

Des accords concernant les groupes cibles spécifiques auxquels sont offerts les scans énergétiques, les procédures
à suivre et les personnes effectuant les scans énergétiques, sont fixés dans une convention entre la commune et le
gestionnaire de réseau.

Le nombre de scans énergétiques à effectuer est réparti annuellement par gestionnaire de réseau sur les communes
raccordées à son réseau et ayant conclu une convention, sur la base du nombre de points d’accès domestiques par
commune en date du 1er octobre 2006. Les scans énergétiques non effectués sont redistribués après chaque année sur
toutes les communes ayant conclu ou concluant encore une convention, sur la base du nombre de points d’accès
domestiques par commune en date du 1er octobre 2006.

La ″Vlaams Energieagentschap″ détermine, après concertation avec les gestionnaires de réseau, les exigences
minimales auxquelles doit répondre un scan énergétique. Par dérogation à l’article 14, § 2, 2°, la ″Vlaams
Energieagentschap″ accorde à ces scans énergétiques une économie forfaitaire d’énergie primaire, qui sera prise en
compte pour la réalisation des obligations de résultat, visées au chapitre II.

Le gestionnaire de réseau dépose au plus tard le 1er avril 2007 un plan de proposition de projet auprès de la
″Vlaams Energieagentschap″, décrivant l’approche concrète de cette obligation d’action, ainsi qu’une proposition
motivée pour la répartition du nombre total de scans énergétiques sur les années concernées. Dans les trente jours
calendaires après réception du plan de proposition de projet, la ″Vlaams Energieagentschap″ communique une décision
sur l’évaluation du plan de proposition de projet au gestionnaire de réseau. En l’absence d’une décision notifiée de la
″Vlaams Energieagentschap″ dans ce délai, le plan de proposition de projet est approuvé.

Si le gestionnaire de réseau intéressé est en désaccord avec la décision de la ″Vlaams Energieagentschap″, il peut
faire parvenir au Ministre ses arguments contraires, par lettre recommandée, dans les dix jours calendaires de la
notification. Si, à l’expiration de ce délai, le gestionnaire de réseau n’a pas formulé d’arguments contraires, la décision
est réputée définitive.

Le Ministre prend une décision définitive sur le plan de proposition de projet, dans les vingt jours calendaires de
la notification des arguments contraires du gestionnaire de réseau. En l’absence d’une décision du Ministre dans le délai
de vingt jours calendaires, le plan de proposition de projet est approuvé.

Le gestionnaire de réseau fait rapport annuellement avant le 1er mai à la ″Vlaams Energieagentschap″ sur
l’exécution de cette obligation d’action. Le respect ou non-respect de l’obligation d’action est évalué en 2010.

Cette obligation d’action ne vaut pas pour les gestionnaires de réseau ayant moins de 2.500 clients finaux.

Art. 4. Une fois par an, à la demande écrite d’un client final non domestique, le gestionnaire de réseau fournit
gratuitement et dans les vingt jours ouvrables, toutes les données disponibles du prélèvement des trois dernières
années au client final concerné ou à un tiers désigné par le client final.

Art. 5. A partir de 2007, chaque gestionnaire de réseau offre une comptabilité énergétique sur demande des
établissements d’enseignement et des établissements d’aide sociale et de santé, raccordés sur son territoire, en ce qui
concerne leurs bâtiments ayant une surface au sol commune utile de plus de 1 000 m2 sur un site de bâtiments.
La surface au sol utile est égale à la somme des surfaces au sol brutes de tous les niveaux de sol dans le volume protégé
du bâtiment, telle que calculée selon les normes belges en vigueur et des spécifications à déterminer éventuellement par
la ″Vlaams Energieagentschap″.
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Le gestionnaire de réseau fixe le système de comptabilité énergétique qu’il offre. Ce système de comptabilité
énergétique doit permettre de suivre la consommation d’électricité, de gaz naturel, de gasoil et d’eau. L’obligation
d’action comprend la mise en œuvre et le contrôle du progrès de la comptabilité énergétique. En 2010 le Ministre
soumet un rapport d’évaluation au Gouvernement flamand.

La mise en œuvre consiste à :

1° mettre à disposition un logiciel permettant de tenir la comptabilité énergétique;

2° fournir des explications sur le fonctionnement du logiciel de comptabilité énergétique;

3° assurer l’inventaire des compteurs;

4° effectuer le métrage du bâtiment;

5° introduire les données de base dans le logiciel de comptabilité énergétique;

6° migrer les données disponibles.

Le contrôle du progrès consiste à :

1° informer mensuellement en retour sur les consommations anormales;

2° délivrer annuellement un rapport comprenant des recommandations et des comparaisons avec des bâtiments
comparables;

3° prévoir la formation nécessaire des utilisateurs dans les établissements;

4° assurer l’entretien annuel et de le droit d’utilisation du logiciel de comptabilité énergétique;

5° soutenir les utilisateurs dans les établissements d’enseignement et les établissements d’aide sociale et de santé
par une ligne d’assistance.

Après la mise en œuvre de la comptabilité énergétique, chaque établissement d’enseignement et établissement
d’aide sociale et de santé doit lui-même relever les compteurs et introduire ces données dans la comptabilité
énergétique. Les relevés des compteurs doivent être effectués au moins tous les mois. Si des données sont disponibles
sur une base plus fréquente auprès du gestionnaire de réseau, celles-ci doivent être traitées.

Les établissements d’enseignement et les établissements d’aide sociale et de santé doivent prendre en charge
eux-mêmes les frais de la mise en œuvre de la comptabilité énergétique, à l’exception des établissements ayant
demandé avant le 1er octobre 2006 une comptabilité énergétique auprès du gestionnaire de réseau.

Les autres frais de la comptabilité énergétique sont à charge du gestionnaire de réseau.

Les économies d’énergie primaires résultant de l’obligation d’action ne font pas partie des obligations de résultat,
visées à l’article 2.

Art. 6. A partir de 2008 chaque gestionnaire de réseau a l’obligation d’attirer l’attention sur l’utilisation rationnelle
de l’énergie, par la sensibilisation et la diffusion d’information générale. Cette sensibilisation fournit aux clients finaux
l’information nécessaire, axée au maximum sur le groupe cible, au sujet des possibilités d’économie d’énergie et de
l’aide financière éventuelle par le gestionnaire de réseau.

En tout cas, à partir de 2008 le gestionnaire de réseau organise pour le groupe cible des clients protégés des sessions
d’information sur l’utilisation rationnelle de l’énergie, axées sur ce groupe cible.

Le gestionnaire de réseau peut exécuter les obligations mentionnées aux alinéas premier et deux en collaboration
avec une ou plusieurs organisations externes.

Art. 7. En 2007 chaque gestionnaire de réseau s’efforce particulièrement à toucher les groupes cibles suivants :

1° clients protégés;

2° administrations locales;

3° organisations externes.

Pour les actions envers les clients protégés, le plan d’action REG, établi et approuvé à cet effet en 2006, est exécuté.

A la demande d’une administration locale, le gestionnaire de réseau assiste celle-ci dans la planification et
l’exécution de la politique énergétique. A cet effet, le gestionnaire développe indépendamment une offre pour les
administrations locales. Cette offre peut consister en un support du contrôle du progrès de la comptabilité énergétique
tenue par l’administration locale, ou de l’exécution des audits énergétiques par les entreprises de services énergétiques,
ou l’assistance dans les systèmes de gestion de l’énergie, ou une offre de formules de financement par tierce partie,
ou le développement de guichets de l’énergie, ou une combinaison des actions précitées.

Le gestionnaire de réseau réalise le plan d’action REG, établi et approuvé en 2006, en vue de l’économie d’énergie
en développant des partenariats externes avec, par exemple, des associations pour la défense de l’environnement, des
fournisseurs et fabricants de produits à économie d’énergie, des organisations non gouvernementales, des associations
de maîtres d’ouvrage, de locataires et d’architectes.

Art. 8. A partir de 2008 chaque gestionnaire de réseau présente l’offre suivante aux clients protégés :

1° une intervention financière supérieure à celle aux clients non protégés pour chaque action directe, reprise dans
la liste définitive, mentionnée à l’article 15;

2° des bons de réduction pour l’achat d’un réfrigérateur économique de classe A+ ou A++, ou d’une machine à
laver économique de classe AAA.

Les économies d’énergie primaires résultant de cette obligation d’action sont prises en compte pour la réalisation
des obligations de résultat, visées aux chapitre II, sans faire double emploi au cas où ces mesures seraient déjà
soutenues par le gestionnaire de réseau pour tous les clients finaux domestiques.
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Art. 9. A partir de 2008 chaque gestionnaire de réseau met en place des partenariats avec des sociétés de logement
social et des offices de location sociales, actifs dans la zone d’action du gestionnaire de réseau, dans le but de réaliser
des économies d’énergie primaire.

Les économies d’énergie primaires liées à des mesures directes d’économie d’énergie, résultant de ces partenariats
sont prises en compte pour la réalisation des obligations de résultat, visées aux chapitre II, sans faire double emploi au
cas où ces mesures seraient déjà soutenues par le gestionnaire de réseau en dehors de ces partenariats.

Art. 10. A partir de 2008, chaque gestionnaire de réseau offre son support à la planification et à l’exécution de la
politique énergétique locale, à la demande d’une administration locale. A cet effet, le gestionnaire développe
indépendamment une offre pour les administrations locales. L’obligation de service public consiste en :

1° le contrôle du progrès de la comptabilité énergétique tenue par l’administration locale, à savoir :

a) informer mensuellement en retour sur les consommations anormales;

b) délivrer annuellement un rapport comprenant des recommandations et des comparaisons avec des bâtiments
comparables;

c) prévoir la formation nécessaire pour les utilisateurs;

d) assurer l’entretien annuel du logiciel de comptabilité énergétique;

e) soutenir les utilisateurs par une ligne d’assistance;

2° le support de l’exécution des audits énergétiques, à savoir :

a) une aide financière

b) un support dans l’établissement de cahiers des charges;

c) un support dans l’interprétation des résultats de l’audit;

3° l’assistance dans les systèmes de gestion de l’énergie de l’administration locale, à savoir :

a) le contrôle du progrès de la comptabilité énergétique, visée au 1°;

b) le support de l’exécution des audits énergétiques, visé au 2°;

c) le support financier et organisationnel de la réalisation des investissements à économie d’énergie, résultant du
système de gestion énergétique;

4° l’offre de formules de financement par tierce partie ou d’autres mécanismes de financement pour la réalisation
d’investissements à économie d’énergie.

Seules les économies d’énergie primaires résultant de l’alinéa 1er, 4°, sont prises en compte pour la réalisation des
obligations de résultat, visées au chapitre II.

Art. 11. A partir de 2007, et suite à une demande motivée du gestionnaire de réseau, introduite au plus tard
le 15 avril de l’année calendaire n-1, le Ministre peut accorder des dérogations aux obligations d’action, mentionnées
au chapitre III, pour des gestionnaires de réseau ayant moins de 2.500 clients finaux. Outre les raisons pour lesquelles
la dérogation est demandée, la demande motivée comporte également une proposition pour une obligation d’action
compensatoire, un engagement de financement compensatoire ou une combinaison des deux. Après l’avis de la
″Vlaams Energieagentschap″ sur la demande motivée, le Ministre fixe donc pour la première fois en 2007 pour les
obligations d’action de 2008, un engagement de financement compensatoire, dans les vingt jours calendaires de la
notification de la demande motivée par le gestionnaire de réseau. Le gestionnaire de réseau peut décider au plus tard
le 1er juin de l’année calendaire n-1 s’il accepte la proposition du Ministre ou s’il opte encore pour le respect des
obligations d’action, mentionnées au chapitre III.

CHAPITRE IV. — Plans et rapports des gestionnaires de réseau de distribution d’électricité

Section Ire. — Plan d’action REG

Art. 12. En 2007 chaque gestionnaire de réseau exécute le plan d’action REG, approuvé en 2006.

Art. 13. A partir de 2007 le gestionnaire de réseau dépose annuellement avant le 1er juin un projet de plan d’action
REG auprès de la ″Vlaams Energieagentschap″ en vue de réaliser les obligations de résultat, visées au chapitre II,
ainsi que les obligations d’action, visées au chapitre III.

Ce projet de plan d’action REG comporte deux chapitres : un chapitre avec les actions pour la réalisation des
obligations de résultat et un chapitre avec l’approche par projet des obligations d’action.

Le Ministre peut arrêter des modalités concernant la forme et le contenu du projet de plan d’action REG.

Art. 14. § 1er. A partir de 2007, et avant que l’exécution du plan d’action REG ne puisse être entamée,
la ″Vlaams Energieagentschap″ approuve :

1° la méthode de calcul permettant de déterminer l’économie d’énergie primaire correspondante, qui peut être
prise en compte pour satisfaire aux obligations de résultat, visées au chapitre II;

2° la hauteur de l’intervention financière proposée, qui sera payée au client final domestique ou non domestique
pour la réalisation d’investissements à économie d’énergie, afin de satisfaire aux obligations de résultat, visées au
chapitre II;

3° les conditions liées à l’intervention financière, qui sera payée au client final domestique ou non domestique pour
la réalisation d’investissements à économie d’énergie, afin de satisfaire aux obligations de résultat, visées au chapitre II;
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4° l’approche par projet des obligations d’action.

§ 2. Dans l’appréciation de la méthode de calcul, reprise dans le projet de plan d’action REG, la ″Vlaams
Energieagentschap″ tient compte des considérations suivantes :

1° seules les conséquences directes et mesurables des actions, dont le lien de causalité avec les actions REG des
gestionnaires de réseau peut être démontré, peuvent être prises en compte pour satisfaire aux obligations de résultat,
visées au chapitre II;

2° en aucun cas les économies résultant de campagnes d’information et de sensibilisation, d’audits énergétiques,
d’un avis de planification, de comptabilités énergétiques, de systèmes de gestion de l’énergie, d’appareils de mesure
pour le dépistage de pertes d’énergie, du réglage d’installations, de cours d’information sur l’économie d’énergie dans
la construction ou de la participation à des initiatives d’économie d’énergie uniques et de courte durée, ne peuvent être
prises en compte pour satisfaire aux obligations de résultat, visées au chapitre II.

§ 3. Dans l’appréciation de la hauteur de l’intervention financière proposée, reprise dans le projet de plan d’action
REG, la ″Vlaams Energieagentschap″ tient compte de la considération que l’intervention doit être suffisamment haute
pour pouvoir considérer l’action comme efficace.

§ 4. Dans l’appréciation des conditions liées à l’intervention financière, reprise dans le projet de plan d’action REG,
la ″Vlaams Energieagentschap″ tient compte du fait que ces conditions doivent être les mêmes dans toute la Région
flamande.

§ 5. Dans les soixante jours calendaires de la notification du projet de plan d’action REG, la ″Vlaams
Energieagentschap″ communique une décision sur le projet de plan d’action REG au gestionnaire de réseau.
En l’absence d’une décision notifiée de la ″Vlaams Energieagentschap″ dans ce délai, le projet de plan d’action REG
est approuvé.

Si la ″Vlaams Energieagentschap″ le juge nécessaire, elle peut demander des renseignements supplémentaires au
gestionnaire de réseau concerné. Pour ce faire, la ″Vlaams Energieagentschap″ demande l’ensemble des données
manquantes. Dans ce cas, le délai d’approbation est suspendu jusqu’à ce que l’information demandée soit
communiquée. Le gestionnaire de réseau transmet l’information manquante dans les 45 jours calendaires après
notification de la demande.

Si le gestionnaire de réseau intéressé est en désaccord avec la décision de la ″Vlaams Energieagentschap″,
il peut faire parvenir au Ministre ses arguments contraires, par lettre recommandée, dans les trente jours calendaires
de la notification. Si, à l’expiration de ce délai, le gestionnaire de réseau n’a pas formulé d’arguments contraires,
la décision est réputée définitive.

Le Ministre prend une décision définitive sur les sujets pour lesquels le gestionnaire de réseau a formulé des
arguments contraires, dans les trente jours calendaires de la notification des arguments contraires du gestionnaire de
réseau. Les décisions du Ministre sont appliquées lors de l’exécution du plan d’action REG et du contrôle des
obligations de résultat et d’action. Si le Ministre ne prend pas de décision dans le délai de trente jours calendaires,
les arguments contraires du gestionnaire de réseau ainsi que leurs incidences sur le plan d’action REG inhérentes,
sont approuvés.

Section II. — Liste définitive d’actions

Art. 15. § 1er. A partir de 2007 les gestionnaires de réseau soumettent annuellement avant le 1er décembre une liste
définitive des actions du plan d’action REG qui seront réalisées dans l’année calendaire n+1. Les actions reprises dans
la liste sont réalisées pendant toute l’année calendaire n+1.

§ 2. En même temps que la liste définitive des actions, mentionnée au § 1er, les gestionnaires de réseau présentent
deux actions de réserve reprises dans le plan d’action REG approuvé, qui peuvent être entamées dans le courant de
l’année calendaire n+1 après approbation par la ″Vlaams Energieagentschap″, si le gestionnaire de réseau peut
démontrer qu’il ne pourra probablement pas réaliser ses obligations de résultat pour l’année calendaire concernée.

Dans les vingt jours calendaires de la notification de la demande motivée pour le commencement des actions de
réserve, la ″Vlaams Energieagentschap″ communique sa décision sur le commencement des actions de réserve.
En l’absence d’une décision notifiée de la ″Vlaams Energieagentschap″ dans ce délai, le commencement des actions de
réserve est approuvé.

Si la ″Vlaams Energieagentschap″ le juge nécessaire, elle peut demander des renseignements supplémentaires au
gestionnaire de réseau concerné. Pour ce faire, la ″Vlaams Energieagentschap″ demande l’ensemble des informations
manquantes. Dans ce cas, le délai d’approbation est suspendu jusqu’à ce que l’information demandée soit
communiquée. Le gestionnaire de réseau transmet l’information manquante dans les cinq jours calendaires après
notification de la demande.

Si le gestionnaire de réseau intéressé est en désaccord avec la décision de la ″Vlaams Energieagentschap″, il peut
faire parvenir au Ministre ses arguments contraires, par lettre recommandée, dans les vingt jours calendaires de la
notification. Si, à l’expiration de ce délai, le gestionnaire de réseau n’a pas formulé d’arguments contraires, la décision
est réputée définitive.

Le Ministre prend une décision définitive sur le commencement des actions de réserve pour lesquelles le
gestionnaire de réseau a formulé des arguments contraires, dans les vingt jours calendaires de la notification des
arguments contraires du gestionnaire de réseau. En l’absence d’une décision du Ministre dans le délai de vingt jours
calendaires, les arguments contraires du gestionnaire de réseau sont approuvés et les actions de réserve peuvent être
entamées.

§ 3. Pour chacune des actions, visées aux §§ 1er et 2, le gestionnaire de réseau soumet, également avant le
1er décembre, un formulaire de demande qui sera utilisé pour l’obtention d’une intervention financière.
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Art. 16. § 1er. Avant que l’exécution du plan d’action REG ne puisse être entamée, la ″Vlaams Energieagentschap″
approuve le contenu des formulaires de demande, mentionnés à l’article 15.

§ 2. Dans l’appréciation du contenu des formulaires de demande, la ″Vlaams Energieagentschap″ veille à ce qu’ils
contiennent au moins les données que doivent rapporter les gestionnaires de réseau en application de l’article 18.

§ 3. Dans les vingt jours calendaires de la notification de la liste définitive des actions et des deux actions de réserve,
la ″Vlaams Energieagentschap″ communique au gestionnaire de réseau une décision sur les formulaires de demande.
En l’absence d’une décision notifiée de la ″Vlaams Energieagentschap″ dans ce délai, les formulaires de demande sont
approuvés.

Si la ″Vlaams Energieagentschap″ le juge nécessaire, elle peut demander des renseignements supplémentaires au
gestionnaire de réseau concerné. Pour ce faire, la ″Vlaams Energieagentschap″ demande l’ensemble des données
manquantes. Dans ce cas, le délai d’approbation des formulaires de demande est suspendu jusqu’à ce que l’information
demandée soit communiquée. Le gestionnaire de réseau transmet l’information manquante dans les cinq jours
calendaires après notification de la demande.

Si le gestionnaire de réseau intéressé est en désaccord avec la décision de la ″Vlaams Energieagentschap″, il peut
faire parvenir au Ministre ses arguments contraires, par lettre recommandée, dans les vingt jours calendaires de la
notification. Si, à l’expiration de ce délai, le gestionnaire de réseau n’a pas formulé d’arguments contraires, la décision
est réputée définitive.

Le Ministre prend une décision définitive sur les sujets pour lesquels le gestionnaire de réseau a formulé des
arguments contraires, dans les vingt jours calendaires de la notification des arguments contraires du gestionnaire de
réseau. Les décisions prises par le Ministre sont appliquées lors de l’établissement des formulaires de demande.
En l’absence d’une décision du Ministre dans le délai de vingt jours calendaires, les arguments contraires du
gestionnaire de réseau ainsi que leurs incidences sur les formulaires de demande, sont approuvés.

Section III. — Rapports

Art. 17. En 2007 et 2008, chaque fois avant le 1er mai, chaque gestionnaire de réseau soumet à la
″Vlaams Energieagentschap″ un projet de rapport REG sur l’exécution du plan d’action REG respectivement de 2006
et de 2007. Le Ministre arrête les données à reprendre dans ce rapport.

En tout cas, le rapport comporte un chapitre séparé sur le rapport coût-efficacité des actions exécutées, et sur les
actions exécutées ciblant respectivement, les clients protégés, les administrations locales et les organisations externes,
ainsi que sur les résultats de ces actions.

Le projet de rapport REG, tel que visé à l’alinéa précédent, comporte également un chapitre sur l’exécution de la
comptabilité énergétique auprès des établissements d’enseignement et des établissements d’aide sociale et de santé.

La ″Vlaams Energieagentschap″ peut demander, soit au gestionnaire de réseau, soit au VREG, tous les
renseignements et toutes les données, nécessaires à l’exécution du contrôle.

Le Ministre met annuellement le rapport sur la comptabilité énergétique auprès des établissements d’enseigne-
ment et des établissements d’aide sociale et de santé à la disposition, respectivement, du Ministre flamand chargé de
l’Enseignement et du Ministre flamand chargé de la politique en matière d’aide sociale.

Art. 18. A partir de 2009 chaque gestionnaire de réseau présente annuellement avant le 1er mai un projet de
rapport REG sur l’exécution du plan d’action REG de l’année calendaire précédente auprès de la
″Vlaams Energieagentschap″. Le Ministre arrête les données à reprendre dans ce projet de rapport REG.

Le projet de rapport REG, tel que visé à l’alinéa précédent, comporte en tout cas un chapitre sur l’exécution de la
comptabilité énergétique auprès des établissements d’enseignement et des établissements d’aide sociale et de santé.

La ″Vlaams Energieagentschap″ peut demander, soit au gestionnaire de réseau, soit au VREG, tous les
renseignements et toutes les données, nécessaires à l’exécution du contrôle.

Le Ministre met annuellement le rapport sur la comptabilité énergétique auprès des établissements d’enseigne-
ment et des établissements d’aide sociale et de santé à la disposition, respectivement, du Ministre flamand chargé de
l’Enseignement et du Ministre flamand chargé de la politique en matière d’aide sociale.

Art. 19. A partir de 2009 la ″Vlaams Energieagentschap″ apprécie, avant le 1er octobre, le projet de rapport REG
déposé, visé à l’article 18, et détermine quelles économies d’énergie primaires sont approuvées dans le cadre des
obligations de résultat et d’action, visées aux chapitres II et III, ainsi que le respect ou non-respect des obligations
d’action, visées au chapitre III. En l’absence d’une décision notifiée de la ″Vlaams Energieagentschap″ dans ce délai, le
projet de rapport REG est approuvé et il est établi, sur la base des données rapportées dans le projet de rapport REG,
si les obligations de résultat et d’action, visées aux chapitres II et III, ont été réalisées, et les reports à l’année calendaire
suivante, éventuellement réalisés, sont fixés.

Si le gestionnaire de réseau intéressé est en désaccord avec la décision de la ″Vlaams Energieagentschap″, il peut
faire parvenir au Ministre ses arguments contraires, par lettre recommandée, dans les trente jours calendaires de la
notification. Si, à l’expiration de ce délai, le gestionnaire de réseau n’a pas formulé d’arguments contraires, la décision
est réputée définitive.

Le Ministre prend une décision définitive sur les sujets pour lesquels le gestionnaire de réseau a formulé des
arguments contraires, dans les trente jours calendaires de la notification des arguments contraires du gestionnaire de
réseau. Les décisions prises par le Ministre sont appliquées. En l’absence d’une décision du Ministre dans le délai de
trente jours calendaires, les arguments contraires du gestionnaire de réseau et leurs incidences sur le résultat obtenu du
plan d’action REG, ainsi que les éventuels reports à l’année calendaire suivante, sont approuvés.

CHAPITRE V. — Obligations d’action des gestionnaires de réseau de gaz naturel

Art. 20. A partir de 2007, à la demande écrite d’un client final non domestique, le gestionnaire de réseau de gaz
naturel fournit une fois par an, gratuitement et dans les vingt jours ouvrables, toutes les données disponibles du
prélèvement des trois dernières années au client final concerné ou à un tiers désigné par le client final.

CHAPITRE VI. — Obligations d’action des fournisseurs d’électricité

Art. 21. § 1er. Chaque facture qui est basée sur de nouvelles données de prélèvement ou sur un document
d’accompagnement ou sur une application d’internet sécurisée pour les clients finaux non domestiques auxquels la
facture renvoie, reprend clairement la consommation d’électricité annuelle au cours des trois dernières années.
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Si la fréquence des factures visées à l’alinéa 1er est plus qu’annuelle et qu’elles se basent sur des données de
prélèvement portant sur une période de décompte plus courte, ces données sont également indiquées par période de
décompte sur les trois dernières années. Les données mentionnées par période de décompte sont normalisées de façon
qu’elles soient toujours intercomparables et se rapportent aux même nombre de jours de consommation.

Si la facture visée à l’alinéa 1er porte sur plus de huit et moins de quatorze mois et que les données des derniers
douze mois ne sont pas connues, les données visées à l’alinéa 1er pour les clients basse tension, normalisées sur
douze mois, suivant le profil des clients intéressés, sont fixées par la VREG.

Les données visées à l’alinéa 1er, sont établies par point de mesure et pour l’ensemble de l’installation de mesure
faisant l’objet d’un décompte. Pour les installations de mesure faisant distinction entre périodes de consommation, à
savoir consommation diurne, consommation nocturne ou consommation exclusivement nocturne, chaque compteur est
considéré comme un point de mesure.

§ 2. Si le fournisseur ne dispose pas des données visées au § 1er, il se les fait communiquer par le gestionnaire de
réseau. Sauf opposition écrite du client, le gestionnaire de réseau fournit au fournisseur, sur simple demande,
l’information nécessaire. Le gestionnaire de réseau dispose d’une période de vingt jours ouvrables pour rendre ces
données disponibles.

§ 3. Le Ministre peut subordonner à des conditions la forme de communication des données visées aux §§ 1er et 2.
Le Ministre peut arrêter les conditions relatives à la forme de transmission des données, visées aux §§ 1er et 2.

Art. 22. § 1er. Le fournisseur mentionne sur chaque facture et sur un document d’accompagnement et dans le
matériel de promotion qu’il transmet directement à ses clients finaux :

1° l’origine de l’électricité qu’il a fournie pendant l’année calendaire précédente à ses clients finaux via le réseau
de distribution ou de transmission, au total et pour le produit présenté et ce à partir du 1er mars de l’année courante;

2° les sources de référence où le public peut accéder aux informations relatives aux incidences sur l’environnement
en ce qui concerne les émissions CO2 et les déchets radioactifs de la production d’électricité par différentes sources
d’énergie.

Le Ministre fixe la forme sous laquelle ces mentions doivent être apportées ainsi que les sources de référence
auxquelles il faut faire référence.

§ 2. L’origine de l’électricité est reprise dans les catégories suivantes :

1° électricité produite à partir de sources d’énergie renouvelables;

2° électricité produite par les installations de cogénération de qualité;

3° électricité produite à partir de combustibles fossiles;

4° électricité produite par des centrales nucléaires;

5° électricité dont l’origine est inconnue.

Le classement de l’électricité dans la catégorie d’électricité dont l’origine est inconnue, est seulement autorisé dans
le cas d’une fraction inférieure à 5 % ou si le fournisseur peut démontrer de manière motivée que l’origine de
l’électricité ne peut pas être tracée. Le fournisseur sollicite à cet effet l’approbation de la VREG.

§ 3. La quote-part d’électricité issue de sources d’énergie renouvelables, telle que visée au § 2, 1°, est fixée à partir
du 1er mars de l’année courante sur la base du rapport entre le nombre de certificats d’électricité écologique, exprimée
en MWh, utilisés par le fournisseur pour les fournitures pendant l’année calendaire précédente comme garantie
d’origine, telle que visée à l’article 15bis de l’arrêté du Gouvernement flamand du 5 mars 2004 favorisant la production
d’électricité à partir des sources d’énergie renouvelables, et la quantité d’électricité fournie aux clients finaux en Région
flamande via le réseau de distribution ou de transmission par le fournisseur concerné. Ce rapport est fixé tant pour le
total de ses fournitures que pour ses fournitures du produit proposé aux clients finaux concernés.

La quote-part d’électricité issue de la cogénération de qualité, telle que visée au § 2, 2°, est fixée à partir du
1er mars de l’année courante sur la base du rapport entre la quantité d’électricité à partir de la cogénération de qualité
mentionnée sur les certificats de cogénération qui sont utilisés par le fournisseur pour les fournitures pendant l’année
calendaire précédente comme garantie d’origine, telle que visée à l’article 15 de l’arrêté du Gouvernement flamand
du 7 juillet 2006 favorisant la production d’électricité par des installations de cogénération de qualité., et la quantité
d’électricité fournie aux clients finaux en Région flamande par le fournisseur concerné. Ce rapport est fixé tant pour le
total de ses fournitures que pour ses fournitures du produit proposé aux clients finaux concernés.

La quote-part d’électricité à partir d’autres sources d’énergie, visées au § 2, 3° à 5°, est fixée à partir du 1er mars de
l’année courante comme (1 - la quote-part d’électricité issue de la cogénération de qualité et de sources d’énergie
renouvelables, visées aux alinéas 1er et deux). Cette quote-part est répartie sur les autres sources d’énergie, visées au
§ 2, 3° à 5°, sur la base de la quote-part de ces sources d’énergie autres que l’énergie renouvelable ou la cogénération
de qualité dans la combinaison énergétique globale du parc de production de l’année calendaire précédente du
fournisseur ou des producteurs d’électricité avec lesquels le fournisseur a conclu des contrats directs ou indirects afin
de couvrir ses fournitures de l’année calendaire précédente.

Les chiffres agrégés fournis par l’importateur concerné ou par la bourse d’électricité peuvent être utilisés pour
déterminer la quote-part d’électricité provenant d’autres sources d’énergie, telles que visées au § 2, 3° à 5°, dans le cas
d’électricité obtenue par importation ou par échange à une bourse d’électricité.

§ 4. La VREG peut arrêter les modalités pour la détermination de la combinaison énergétique des fournitures
totales d’un fournisseur, notamment la somme de ses fournitures via le réseau de distribution et de transmission d’une
part et les fournitures directes d’autre part.

§ 5. La VREG vérifie si l’information transmise par le fournisseur en application du présent article, est fiable. Le
fournisseur transmet annuellement, à partir de 2006, et avant le 1er mars, un rapport à la VREG sur l’origine de
l’électricité fournie au cours de l’année calendaire précédente. La VREG met ce rapport à la disposition de la ″Vlaams
Energieagentschap″. Le rapport de synthèse est publié sur le site web de la VREG, conjointement avec les pourcentages
utilisés par les fournisseurs en matière de l’origine de l’électricité qu’ils fournissent, visée au § 1er, 1. 1°.

§ 6. Le Ministre peut fixer les modalités de l’exécution pratique et de la rédaction des rapports dans le cadre du
présent article.
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CHAPITRE VII. — Obligations d’action des fournisseurs de gaz naturel

Art. 23. § 1er. A partir de 2008, chaque facture qui est basée sur de nouvelles données de prélèvement ou sur un
document d’accompagnement ou sur une application d’internet sécurisée pour les clients finaux non domestiques
auxquels la facture renvoie, reprend clairement la consommation annuelle de gaz naturel au cours des trois dernières
années.

Si la fréquence des factures visées à l’alinéa premier est plus qu’annuelle et qu’elles se basent sur des données de
prélèvement portant sur une période de décompte plus courte, ces données sont également indiquées par période de
décompte sur les trois dernières années.

Si la facture visée à l’alinéa premier porte sur plus de huit et moins de quatorze mois et que les données des
derniers douze mois ne sont pas connues, les données visées à l’alinéa premier, normalisées sur douze mois,
suivant le profil des clients intéressés, sont fixées par la VREG.

Les données visées à l’alinéa 1er, sont établies par point de mesure et pour l’ensemble de l’installation de mesure
faisant l’objet d’un décompte.

§ 2. Si le fournisseur ne dispose pas des données visées au § 1er, il se les fait communiquer par le gestionnaire de
réseau de gaz naturel. Sauf opposition écrite du client, le gestionnaire de réseau de gaz naturel fournit au fournisseur,
sur simple demande, l’information nécessaire. Le gestionnaire de réseau de gaz naturel dispose d’une période de vingt
jours ouvrables pour rendre ces données disponibles.

§ 3. Le Ministre peut subordonner à des conditions la forme de communication des données visées aux §§ 1er et 2.
Le Ministre peut arrêter les conditions relatives à la forme de transmission des données, visées aux §§ 1er et 2.

CHAPITRE VIII. — Evaluation

Art. 24. A partir de 2007, la ″Vlaams Energieagentschap″ soumet chaque année avant le 31 décembre à la VREG
un rapport d’évaluation sur l’année calendaire n-1. Ce rapport contient des informations sur le respect des obligations
de résultat et des obligations d’action prescrites par le présent arrêté et sur la transmission dans les délais impartis des
plans d’action REG et des rapports REG.

Pour la première fois en 2010 et ensuite tous les cinq ans le Ministre soumet un rapport d’évaluation au
Gouvernement flamand, qui apprécie les effets des obligations de résultat et d’action, le coût des actions, le rapport
coût-efficacité des actions et qui propose, le cas échéant, des modifications aux obligations de résultat et d’action.

CHAPITRE IX. — Dispositions transitoires et finales

Art. 25. L’arrêté du Gouvernement flamand du 29 mars 2002 relatif aux obligations de service public en vue de
promouvoir l’utilisation rationnelle de l’énergie, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand des 26 septem-
bre 2003, 16 avril 2004, 14 juillet 2004, 8 juillet 2005, 10 mars 2006 et 7 juillet 2006, est abrogé;

Art. 26. Le Ministre flamand qui a la Politique de l’Energie dans ses attributions, est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Bruxelles, le 2 mars 2007.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
Y. LETERME

Le Ministre flamand des Travaux publics, de l’Energie, de l’Environnement et de la Nature,
K. PEETERS

ANNEXE 1re

Nombre de points d’accès domestiques au réseau de distribution d’électricité en date du 1er octobre 2006

GESTIONNAIRE DU RESEAU D’ELECTRICITE Total

AGEM 2.902

Gaselwest 329.531

Imea 251.072

Imewo 439.384

INTER-ENERGA 325.324

Intergem 244.124

IVEG 67.361

Iveka 296.342

Iverlek 420.634

PBE 69.879

Sibelgas 49.020

WVEM 117.944

Total final 2.613.517

Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement flamand du 2 mars 2007 relatif aux obligations de service public
en vue de promouvoir l’utilisation rationnelle de l’énergie.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
Y. LETERME

Le Ministre flamand des Travaux publics, de l’Energie, de l’Environnement et de la Nature,
K. PEETERS
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VLAAMSE OVERHEID

[C − 2007/35545]N. 2007 — 1623

23 MAART 2007. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel besluit van 3 oktober 2003 betreffende
de toekenning van subsidies voor het toepassen van de biologische productiemethode met toepassing van het
Vlaams Programma voor Plattelandsontwikkeling

De Vlaamse minister van Institutionele Hervormingen, Landbouw, Zeevisserij en Plattelandsbeleid,

Gelet op het decreet van 3 maart 2004 inzake de subsidiëring van meer duurzame landbouwproductiemethoden
en de erkenning van centra voor meer duurzame landbouw, inzonderheid op artikel 3 en 5;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 3 oktober 2003 betreffende de toekenning van subsidies voor het
toepassen van milieuvriendelijke landbouwproductiemethoden en het in stand houden van de genetische diversiteit,
inzonderheid op artikel 2 en 3;

Gelet op het ministerieel besluit van 3 oktober 2003 betreffende de toekenning van subsidies voor het toepassen
van de biologische productiemethode met toepassing van het Vlaams Programma voor Plattelandsontwikkeling,
gewijzigd bij het ministerieel besluit van 1 juni 2004 en 19 mei 2006;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 15 januari 2007;

Gelet op het advies 42.172/3 van de Raad van State, gegeven op 12 februari 2007, met toepassing van artikel 84,
§ 1, eerste lid, 1°, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1 van het ministerieel besluit van 3 oktober 2003 betreffende de toekenning van subsidies voor
het toepassen van de biologische productiemethode met toepassing van het Vlaams Programma voor Plattelandsont-
wikkeling wordt punt 3° vervangen door wat volgt :

« 3° de verzamelaanvraag : de verzamelaanvraag, vermeld in artikel 2, 11°, van Verordening (EG) nr. 796/2004 van
de Commissie van 21 april 2004 houdende uitvoeringsbepalingen inzake de randvoorwaarden, de modulatie en het
geïntegreerd beheers- en controlesysteem waarin is voorzien bij Verordening (EG) nr. 1782/2003 van de Raad tot
vaststelling van gemeenschappelijke voorschriften voor regelingen inzake rechtstreekse steunverlening in het kader
van het gemeenschappelijk landbouwbeleid en tot vaststelling van bepaalde steunregelingen voor landbouwers. »

Art. 2. In artikel 3, § 1 en 4, 1°, van hetzelfde besluit wordt het woord « oppervlakteaangifte » vervangen door het
woord «verzamelaanvraag».

Art. 3. In artikel 5, 6 en 7 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het ministerieel besluit van 19 mei 2006, wordt het
woord « oppervlakteaangifte » telkens vervangen door het woord « verzamelaanvraag ».

Art. 4. Artikel 12 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het ministerieel besluit van 1 juni 2004, wordt vervangen
door wat volgt :

« Art. 12. Als in de loop van de vijfjarige verbintenis de biologische productiemethode wordt toegepast op extra
percelen, kunnen die percelen op verzoek van de landbouwer opgenomen worden in de verbintenis als de extra
oppervlakte kleiner is dan 2 ha en minder is dan 50 % van de oorspronkelijke oppervlakte. Als de extra oppervlakte
groter is dan 2 ha of groter is dan 50 % van de oorspronkelijke oppervlakte, kan de landbouwer op verzoek een nieuwe
vijfjarige verbintenis voor de gehele oppervlakte aangaan.

Als in de loop van de vijfjarige verbintenis de biologische productiemethode wordt stopgezet op één perceel of op
verschillende percelen, moet de landbouwer de al verkregen premies voor dat perceel of die percelen terugbetalen,
tenzij de stopzetting het gevolg is van overmacht of uitzonderlijke omstandigheden, vermeld in de artikelen 50,
zevende lid, van de Verordening (EG) nr. 796/2004 van de Commissie van 21 april 2004 houdende uitvoeringsbepa-
lingen inzake de randvoorwaarden, de modulatie en het geïntegreerd beheers- en controlesysteem waarin is voorzien
bij Verordening (EG) nr. 1782/2003 van de Raad tot vaststelling van gemeenschappelijke voorschriften voor regelingen
inzake rechtstreekse steunverlening in het kader van het gemeenschappelijk landbouwbeleid en tot vaststelling van
bepaalde steunregelingen voor landbouwers. »

Art. 5. Artikel 13 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het ministerieel besluit van 1 juni 2004, wordt vervangen
door wat volgt :

« Art. 13. De oppervlakte van de aangegeven percelen wordt gecontroleerd volgens de methoden van het
geïntegreerd beheers- en controlesysteem, ingesteld bij Verordening (EG) nr. 1782/2003 van de Raad tot vaststelling van
gemeenschappelijke voorschriften voor regelingen inzake rechtstreekse steunverlening in het kader van het
gemeenschappelijk landbouwbeleid en tot vaststelling van bepaalde steunregelingen voor landbouwers. Als bij die
controle blijkt dat de geconstateerde oppervlakte afwijkt van de opgegeven oppervlakte, worden de kortingen en
uitsluiten, vermeld in artikel 51 van Verordening (EG) nr. 796/2004 van de Commissie van 21 april 2004 houdende
uitvoeringsbepalingen inzake de randvoorwaarden, de modulatie en het geïntegreerd beheers- en controlesysteem
waarin is voorzien bij Verordening (EG) nr. 1782/2003 van de Raad tot vaststelling van gemeenschappelijke
voorschriften voor regelingen inzake rechtstreekse steunverlening in het kader van het gemeenschappelijk landbouw-
beleid en tot vaststelling van bepaalde steunregelingen voor landbouwers, toegepast. »

Art. 6. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2006.

Brussel, 23 maart 2007.

Y. LETERME
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2007/35545]F. 2007 — 1623

23 MARS 2007. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du 3 octobre 2003 concernant l’octroi de
subventions à l’application de la méthode de production biologique, en application du Programme flamand de
Développement rural

Le Ministre flamand des Réformes institutionnelles, de l’Agriculture, de la Pêche en mer et de la Ruralité,

Vu le décret du 3 mars 2004 relatif au subventionnement de méthodes de production agricole plus durables et à
l’agrément de centres pour une agriculture plus durable, notamment les articles 3 et 5;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 3 octobre 2003 relatif à l’octroi de subventions à l’application de
méthodes de production agricole respectueuses de l’environnement et à la préservation de la diversité génétique,
notamment les articles 2 et 3;

Vu l’arrêté ministériel du 3 octobre 2003 concernant l’octroi de subventions à l’application de la méthode de
production biologique, en application du Programme flamand de Développement rural, modifié par les arrêtés
ministériels des 1er juin 2004 et 19 mai 2006;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, rendu le 15 janvier 2007;

Vu l’avis 42.172/3 du Conseil d’Etat, donné le 12 février 2007, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des
lois coordonnées sur le Conseil d’Etat,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 1er de l’arrêté ministériel du 3 octobre 2003 concernant l’octroi de subventions pour
l’application de la méthode de production biologique, en application du Programme flamand de Développement rural,
le point 3° est remplacé par la disposition suivante :

« 3° la demande unique : la demande unique, visée à l’article 2, 11° du Règlement (CE) n° 796/2004 de la
Commission du 21 avril 2004 portant modalités d’application de la conditionnalité, de la modulation et du système
intégré de gestion et de contrôle prévus par le Règlement (CE) n° 1782/2003 du Conseil établissant des règles
communes pour les régimes de soutien direct dans le cadre de la politique agricole commune et établissant certains
régimes de soutien en faveur des agriculteurs. »

Art. 2. Dans l’article 3, § 1er et l’article 4, 1° du même arrêté, les mots ″déclaration de superficie″ sont remplacés
par les mots ″demande unique″.

Art. 3. Dans les articles 5, 6 et 7 du même arrêté, modifiés par l’arrêté ministériel du 19 mai 2006, les mots
″déclaration de superficie″ sont remplacés par les mots ″demande unique″.

Art. 4. L’article 12 du même arrêté, modifié par l’arrêté du 1er juin 2004, est remplacé par les dispositions
suivantes :

« Art. 12. Si, au cours de l’engagement quinquennal, la méthode de production biologique est appliquée sur des
parcelles supplémentaires, celles-ci peuvent être reprises, à la demande de l’agriculteur, dans l’engagement si la
superficie supplémentaire est inférieure à 2 ha et à 50 % de la superficie originale. Si la superficie supplémentaire est
supérieure à 2 ha ou dépasse les 50 % de la superficie originale, l’agriculteur peut demander de contracter un nouvel
engagement quinquennal pour toute la superficie.

Si, au cours de l’engagement quinquennal, la méthode de production biologique est arrêtée sur une ou plusieurs
parcelles, l’agriculteur doit rembourser les primes déjà obtenues pour cette ou ces parcelles, à moins que l’arrêt ne
découle d’un cas de force majeure ou de circonstances exceptionnelles spéciales, visés à l’article 50, alinéa 7 du
Règlement (CE) n° 796/2004 de la Commission du 21 avril 2004 portant modalités d’application de la conditionnalité,
de la modulation et du système intégré de gestion et de contrôle prévus par le Règlement (CE) n° 1782/2003 du Conseil
établissant des règles communes pour les régimes de soutien direct dans le cadre de la politique agricole commune et
établissant certains régimes de soutien en faveur des agriculteurs. »

Art. 5. L’article 13 du même arrêté, modifié par l’arrêté ministériel du 1er juin 2004, est remplacé par les
dispositions suivantes :

« Art. 13. La superficie des parcelles déclarées est contrôlée suivant les méthodes du système intégré et de gestion
prévu par le Règlement (CE) n° 1782/2003 du Conseil établissant des règles communes pour les régimes de soutien
direct dans le cadre de la politique agricole commune et établissant certains régimes de soutien en faveur des
agriculteurs. S’il résulte du contrôle que la superficie contrôlée s’écarte de la superficie déclarée, il est fait application
des réductions et exclusions visées à l’article 51, 11° du Règlement (CE) n° 796/2004 de la Commission du 21 avril 2004
portant modalités d’application de la conditionnalité, de la modulation et du système intégré de gestion et de contrôle
prévus par le Règlement (CE) n° 1782/2003 du Conseil établissant des règles communes pour les régimes de soutien
direct dans le cadre de la politique agricole commune et établissant certains régimes de soutien en faveur des
agriculteurs. »

Art. 6. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2006.

Bruxelles, le 23 mars 2007.

Y. LETERME
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2007/201223]F. 2007 — 1624
22 MARS 2007. — Décret portant approbation de l’Accord de coopération entre la Communauté française, la Région

wallonne et l’Etat fédéral relatif à la gestion administrative et financière des coordinations provinciales pour
l’égalité entre les femmes et les hommes (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. Il est donné assentiment à l’Accord de coopération conclu entre l’Etat fédéral, la Communauté
française et la Région wallonne relatif à la gestion administrative et financière des coordinations provinciales pour
l’égalité entre les femmes et les hommes, dont le texte figure en annexe.

Art. 2. Le présent décret entre en vigueur dès sa publication au Moniteur belge.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Namur, le 22 mars 2007.

Le Ministre-Président,
E. DI RUPO

Le Ministre du Logement, des Transports et du Développement territorial,
A. ANTOINE

Le Ministre du Budget, des Finances, de l’Equipement et du Patrimoine,
M. DAERDEN

La Ministre de la Formation,
Mme M. ARENA

Le Ministre des Affaires intérieures et de la Fonction publique,
Ph. COURARD

La Ministre de la Recherche, des Technologies nouvelles et des Relations extérieures,
Mme M.-D. SIMONET

Le Ministre de l’Economie, de l’Emploi et du Commerce extérieur,
J.-C. MARCOURT

La Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances,
Mme Ch. VIENNE

Le Ministre de l’Agriculture, de la Ruralité, de l’Environnement et du Tourisme,
B. LUTGEN

Note

(1) Session 2006-2007.
Documents du Parlement wallon 553 (2006-2007), nos 1 et 2.
Compte rendu intégral, séance publique du 21 mars 2007.
Discussion - Votes.

Accord de coopération entre l’Etat fédéral, la Communauté française et la Région wallonne,
relatif à la gestion administrative et financière des coordinations provinciales

pour l’égalité entre les femmes et les hommes

Vu l’article 127 de la Constitution;
Vu la loi spéciale des réformes institutionnelles du 8 août 1980, notamment l’article 92bis, inséré par la loi spéciale

du 8 août 1988, modifié par la loi spéciale du 16 juillet 1993;
Vu la loi du 16 décembre 2002 créant l’Institut pour l’Egalité des Femmes et des Hommes, notamment les articles 2,

3, 4 10o et 5;
Vu la délibération du Gouvernement de la Communauté française en date du 15 décembre 2006;
Vu la délibération du Gouvernement wallon en date du 14 décembre 2006;
Considérant que l’Institut exerce ses missions sous l’autorité du (de) la Ministre fédéral(e) chargé(e) de la politique

de l’égalité des femmes et des hommes;
Considérant qu’il est prévu que, dans l’accomplissement de sa mission, l’Institut pour l’Egalité des Femmes et des

Hommes dialogue et collabore avec les institutions dont l’action se situe, exclusivement ou en partie, dans le domaine
de sa mission;

Considérant que l’Etat fédéral, la Communauté française et la Région wallonne souhaitent, dans un souci de
simplification administrative des procédures et de gestion efficiente du réseau francophone des coordinations
provinciales, ainsi que de l’appel à projets qui y est associé, confier les missions de gestion administrative et comptable
y afférentes à l’Institut pour l’Egalité des Femmes et des Hommes;

L’Etat fédéral, représenté par M. Christian Dupont, Ministre de la Fonction publique, de l’Intégration sociale,
de la Politique des Grandes villes et de l’Egalité des Chances, dont le siège est situé rue de la Loi 51, à 1040 Bruxelles,
ci-après dénommé l’Etat fédéral;

La Communauté française de Belgique, représentée par Mme Marie Arena, Ministre-Présidente, chargée de la
Politique d’Egalité des Chances, dont le siège est situé place Surlet de Chokier 15-17, à 1000 Bruxelles, ci-après
dénommée la Communauté;
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La Région wallonne, représentée par Mme Christiane Vienne, Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de
l’Egalité des Chances, dont le siège est établi rue des Brigades d’Irlande 4, à 5100 Jambes et par M. Jean-Claude
Marcourt, Ministre de l’Economie, de l’Emploi et du Commerce extérieur, dont le siège est situé place des Célestines 1,
à 5000 Namur, ci-après dénommée la Région,

Ont convenu ce qui suit :
Préambule
Depuis 2001, à l’initiative de la Vice-Première Ministre, Ministre de l’Emploi et de la Politique de l’Egalité des

Chances, niveau fédéral et entités fédérées, Communautés et Régions, contribuent ensemble au développement de la
politique locale d’égalité entre les femmes et les hommes axée plus spécifiquement sur les deux volets suivants :

1. la lutte contre les violences à l’égard des femmes;
2. la promotion de l’égalité des femmes et des hommes sur le plan socio-économique, dans la vie sociale et dans

l’accès aux lieux de décision.
Dans ce cadre, l’Etat fédéral, la Communauté française et la Région wallonne interviennent, en fonction de

l’affectation de leur apport financier déterminée à l’article 2, à deux niveaux :
1) dans le cofinancement des salaires et frais de fonctionnement des coordinateurs(trices) provinciaux(ciales),

actifs(ves) au sein d’une coordination provinciale, placée sous la tutelle de la Députation permanente;
2) dans le soutien aux projets introduits dans le cadre des appels à projets annuels lancés aux associations de terrain

par l’intermédiaire des coordinateurs(trices).
Article 1er. Objet.
Dans le respect de leurs compétences respectives, les parties signataires s’engagent à poursuivre et à coordonner

leur politique locale d’égalité entre les femmes et les hommes de la manière suivante :
1) en soutenant dans chaque province francophone (Namur, Liège, Luxembourg, Brabant wallon, Hainaut)

une coordination provinciale dont les missions sont les suivantes :
• coordonner l’action des partenaires locaux. A travers l’expression partenaires locaux, il faut entendre,

notamment, les associations féminines, les services de police, les instances judiciaires, les services de médiation,
les services d’aide médicale, les organisations d’assistance sociale, les communes et organismes d’intérêt public
dépendant de ces communes, les équipes de recherche universitaires qui travaillent sur le thème de l’égalité ainsi
que les Commissions consultatives communales et/ou les échevin(e)s en charge de l’égalité, les établissements
scolaires, les entreprises locales ou encore les organismes de formation et d’insertion socioprofessionnelle;

• collaborer avec les partenaires locaux afin de :
• dans le cadre de la lutte contre les violences à l’égard des femmes (volet 1) :
C identifier les besoins avec les partenaires locaux existants qui entrent en contact avec des femmes victimes de

violences, à savoir, notamment, les services de police, les instances judiciaires, les services de médiation, les
services d’aide médicale, les associations actives en la matière et les organisations d’aide sociale;

C centraliser l’information pertinente émanant tant des instances de décision fédérales, régionales, communau-
taires et provinciales que de l’Institut pour l’Egalité des Chances entre les Femmes et les Hommes et des
partenaires locaux;

C favoriser les synergies et la coopération entre les différents acteurs locaux, notamment les associations qui
accueillent et hébergent les femmes victimes de violence;

C s’intégrer dans les coordinations existantes et favoriser des actions de sensibilisation et de prévention.
• Dans le cadre de la promotion de l’égalité des femmes et des hommes, sur le plan socio-économique, dans la vie

sociale et dans l’accès aux lieux de décision (volet 2) :
C mettre sur pied des projets en matière de politique d’égalité avec, notamment, les communes et les organismes

d’intérêt public dépendant de ces communes, les entreprises locales, le monde associatif local, les établissements
scolaires et les organismes de formation et d’insertion socioprofessionnelle et le FOREm.

2) En soutenant annuellement un appel à projets dont l’objectif est de soutenir des projets pilotes dans le domaine
de la politique d’égalité entre femmes et hommes sur le plan local dans les cinq provinces francophones. Ces projets,
associant les partenaires locaux, sont introduits par les coordinations provinciales, et ont un caractère novateur et
pertinent dans le cadre du développement d’une politique locale d’égalité des femmes et des hommes, dans les
cinq provinces francophones (Namur, Liège, Luxembourg, Brabant wallon, Hainaut).

3) En veillant à assurer une cohérence dans les projets relevant du volet socio-économique coordonnés par les
coordinations provinciales.

Art. 2. Budget.
Un Fonds commun de la politique locale est créé au sein de l’Institut pour l’Egalité des Femmes et des Hommes.

Il est alimenté, dans la limite des fonds disponibles, par l’Etat fédéral, la Communauté française et la Région wallonne.
Un budget de S 215.325 est mis annuellement à disposition :
1) pour les coordinations provinciales :
. S 62.400 par l’Etat fédéral, soit S 12.480 par province, à savoir S 6.240 par coordinateur/trice, répartis en

2 équivalents temps plein;
. S 20.800 par la Communauté française, soit S 4.160 par province répartis en deux équivalents temps plein;
. S 41.600 par la Région wallonne, dont :
* S 20.800, à charge de la Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances, soit S 4.160 par

province et par équivalent temps plein affecté au volet 1 (lutte contre les violences à l’égard des femmes);
* S 20.800 à charge du Ministre de l’Economie, de l’Emploi et du Commerce extérieur, soit S 4.160 par province et

par équivalent temps plein affecté au volet 2 (promotion de l’égalité des femmes et des hommes, sur le plan
socio-économique, dans la vie sociale et dans l’accès aux lieux de décision).

Ces calculs se font sur la base de deux équivalents temps plein travaillant, chacun, sur l’un des deux volets.
Si l’affectation est inférieure, les montants doivent être réduits à due concurrence.

2. 2) pour l’appel à projets :
— S 62.400 par l’Etat fédéral, soit S 12.480 par province;
— S 28.125 par la Communauté française, soit S 5.625 par province.
Pour l’ensemble du Fonds commun, les contributions de la Communauté française et de la Région wallonne sont

versées à l’Institut pour le mois de mars de l’année à laquelle elles se rapportent.
Les différents budgets, et leur répartition respective, peuvent être adaptés moyennant l’accord de toutes les parties

concernées représentées au sein du comité de gestion, après évaluation, par un avenant au présent accord de
coopération.
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Afin de préserver la répartition initiale de la charge financière, un système de réduction proportionnelle de
l’ensemble des contributions est prévu, dans l’hypothèse où une ou plusieurs entités signataires ne seraient pas en
mesure de verser tout ou partie de leur contribution suite à des mesures de restrictions budgétaires internes.

Art. 3. Gestion administrative, financière et budgétaire.

L’Institut est chargé d’effectuer (à titre gratuit) la gestion administrative, financière et budgétaire :

— des conventions établies avec les provinces en vue d’assurer le financement des coordinateurs(trices), à savoir :
gestion du financement, réception et analyse des pièces justificatives, analyse du rapport d’activité et approbation du
plan de travail en accord avec le comité de gestion mentionné à l’article 4 du présent accord de coopération;

— des projets sélectionnés dans le cadre de l’appel à projets, à savoir : suivi de l’appel à projets et des projets
sélectionnés, réception et vérification des pièces justificatives, paiement des montants alloués aux projets sélectionnés.
La sélection et le suivi des projets devront s’effectuer, en fonction de l’affectation de leur apport financier déterminé à
l’article 2, en concertation avec les partenaires regroupés au sein du comité de gestion mentionné à l’article 4 du présent
accord de coopération.

Au titre de sa gestion financière et budgétaire, l’Institut rendra également au comité de gestion, décrit ci-après,
un rapport semestriel.

Art. 4. Comité de gestion.

§ 1er. Il est créé un comité de gestion de la politique locale composé de huit membres minimum, parmi lesquels
au moins :

— un(e) représentant(e) du (de) la Ministre du Gouvernement fédéral en charge de l’Egalité des Chances;

— un(e) représentant(e) du (de) la Ministre du Gouvernement de la Communauté française en charge de l’Egalité
des Chances;

— un(e) représentant(e) du (de) la Ministre du Gouvernement wallon en charge de l’Egalité des Chances;

— un(e) représentant(e) du (de) la Ministre du Gouvernement wallon en charge de l’Emploi;

— un(e) représentant(e) de l’Institut pour l’Egalité des Femmes et des Hommes;

— un(e) représentant(e) de la Direction de l’Egalité des Chances du Ministère de la Communauté française;

— un(e) représentant(e) de la Direction générale de l’Action sociale et de la Santé du Ministère de la Région
wallonne;

— un(e) représentant(e) de la Direction générale de l’Economie et de l’Emploi du Ministère de la Région wallonne.

§ 2. Sur base des objectifs définis à l’article 1er, les missions du comité de gestion sont les suivantes :

En ce qui concerne les coordinations provinciales :

— définir les axes prioritaires du plan d’action des coordinations provinciales;

— approuver ces plans d’actions annuels (portant sur les deux volets définis dans le préambule) ainsi que les
rapports d’activité annuels (compte-rendu détaillé des actions mises en œuvre et résultats engrangés dans le cadre des
missions définies à l’article 1er) et ce dans un délai de deux mois à compter de la remise du rapport et/ou du Plan;

— assurer, sous réserve de l’approbation des plans d’actions annuels déposés par les coordinations provinciales,
le cofinancement des salaires annuels des coordinateurs(trices) provinciaux(ciales) à concurrence d’un équivalent
temps plein pour chacun des deux volets et par province. Ces coordinateurs(trices) provinciaux(ciales) s’emploieront
aux tâches définies par le présent accord de coopération sous l’autorité de la Province et sous le suivi et l’évaluation
des comités provinciaux d’accompagnement.

En ce qui concerne l’appel à projets :

— définir les axes de l’appel à projets et, sur proposition de l’Institut, les modalités de lancement et d’exécution
de l’appel à projets (planning, etc.);

— sélectionner les projets soumis dans le cadre de l’appel à projets;

— déterminer et accorder le financement lié aux projets sélectionnés.

§ 3. Le comité de gestion se réunit au moins trois fois par an.

§ 4. Le secrétariat du comité de gestion est assuré par l’Institut qui :

— organise une collaboration permanente et structurelle avec les administrations régionales et communautaires
concernées;

— examine et analyse la pertinence et la faisabilité des plans d’actions et projets déposés par les coordinations
provinciales et présente ceux-ci au comité de gestion avec une proposition de décision lors de l’approbation des plans
d’actions et de la sélection des projets déposés dans le cadre de l’appel à projets;

— accompagne et évalue les projets menés par les coordinations provinciales;

— examine les rapports d’activité annuels des coordinations provinciales et présente ceux-ci au comité de gestion
avec une proposition de décision lors de l’approbation des rapports d’activités;

— présente au comité de gestion, d’initiative ou sur demande, toute proposition de nature à améliorer la mise en
œuvre et/ou l’efficience de la politique d’égalité entre les femmes et les hommes définie dans le présent accord de
coopération;

— réalise un rapport annuel sur la mise en œuvre de l’accord de coopération. Ce rapport sera approuvé par le
comité de gestion puis présenté aux Gouvernements respectifs.

Art. 5. Communication.

L’Etat fédéral, la Communauté française et la Région wallonne s’engagent à faire apparaître dans leurs
communications respectives concernant la politique locale d’égalité entre les femmes et les hommes la participation des
cosignataires de cet accord de coopération.
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Art. 6. Faculté de dénonciation de l’accord.
Le présent accord peut être dénoncé par l’une des Parties, sous réserve qu’un préavis de six mois soit respecté.
Bruxelles, le 23 janvier 2007, en trois exemplaires.

Pour l’Etat fédéral :

Le Ministre de la Fonction publique, de l’Intégration sociale, de la Politique des grandes Villes
et de l’Egalité des Chances,

Ch. DUPONT

Pour la Communauté française :

La Ministre-Présidente en charge de l’Egalité des Chances,
Mme M. ARENA

Pour la Région wallonne :

Le Ministre de l’Economie, de l’Emploi et du Commerce extérieur,
J.-C. MARCOURT

La Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances,
Mme Ch. VIENNE

VERTALING

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST

[2007/201223]N. 2007 — 1624

22 MAART 2007. — Decreet houdende goedkeuring van het Samenwerkingsakkoord tussen de Federale Staat, de
Franse Gemeenschap en het Waals Gewest betreffende het administratieve en financiële beheer van de
provinciale coördinaties voor de gelijkheid van vrouwen en mannen (1)

Het Waals Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Het Samenwerkingsakkoord tussen de de Federale Staat, de Franse Gemeenschap en het Waals Gewest
betreffende het administratieve en financiele beheer van de provinciale coördinaties voor de gelijkheid van vrouwen
en mannen, waarvan de tekst als bijlage bij dit decreet gaat, is goedgekeurd.

Art. 2. Dit decreet treedt in werking zodra het in het Belgisch Staatsblad bekendgemaakt wordt.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekengemaakt.

Namen, 22 maart 2007.

De Minister-President,
E. DI RUPO

De Minister van Huisvesting, Vervoer en Ruimtelijke Ontwikkeling,
A. ANTOINE

De Minister van Begroting, Financiën, Uitrusting en Patrimonium,
M. DAERDEN

De Minister van Vorming,
Mevr. M. ARENA

De Minister van Binnenlandse Aangelegenheden en Ambtenarenzaken,
Ph. COURARD

De Minister van Wetenschappelijk Onderzoek, Nieuwe Technologieën en Buitenlandse Betrekkingen,
Mevr. M.-D. SIMONET

De Minister van Economie, Tewerkstelling en Buitenlandse Handel,
J.-C. MARCOURT

De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
Mevr. Ch. VIENNE

De Minister van Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Leefmilieu en Toerisme,
B. LUTGEN

Nota

(1) Zitting 2006-2007.
Stukken van het Waals Parlement, 553 (2006-2007), nrs. 1 en 2.
Volledig verslag, openbare vergadering van 21 maart 2007.
Bespreking - Stemmingen.
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Samenwerkingsakkoord tussen de Federale Staat, de Franse Gemeenschap en het Waals Gewest
betreffende het administratieve en financiële beheer van de provinciale coördinaties

voor de gelijkheid van vrouwen en mannen

Gelet op artikel 127 van de Grondwet;
Gelet op de bijzondere wet tot hervorming der instellingen van 8 augustus 1980, meer bepaald artikel 92bis,

ingevoegd door de bijzondere wet van 8 augustus 1988, gewijzigd door de bijzondere wet van 16 juli 1993;
Gelet op de wet van 16 december 2002 houdende oprichting van het Instituut voor de Gelijkheid van Vrouwen en

Mannen, meer bepaald de artikelen 2, 3, 4 10o en 5;
Gelet op de beraadslaging van de Regering van de Franse Gemeenschap op 15/12/2006;
Gelet op de beraadslaging van de Regering van het Waals Gewest op 14/12/2006;
Overwegende dat het Instituut zijn taken uitvoert onder het gezag van de federale Minister belast met het beleid

inzake gelijkheid van vrouwen en mannen.
Overwegende dat bepaald is dat het Instituut voor de Gelijkheid van Vrouwen en Mannen bij de uitvoering van zijn taak

overlegt en samenwerkt met de instellingen die uitsluitend of ten dele actief zijn op het actieterrein van dit Instituut.
Overwegende dat de Federale Staat, de Franse Gemeenschap en het Waals gewest, met het oog op de administratieve

vereenvoudiging van de procedures en het doeltreffende beheer van het Franstalige netwerk van de provinciale coördinaties
en in het kader van de projectoproep die hieraan verbonden is, de bijhorende taken inzake administratief en boekhoudkundig
beheer wensen toe te vertrouwen aan het Instituut voor de Gelijkheid van Vrouwen en Mannen.

De Federale Staat, vertegenwoordigd door de heer Christian Dupont, Minister van Ambtenarenzaken,
Maatschappelijke Integratie, Grootstedenbeleid en Gelijke Kansen, Wetstraat 51, te 1040 Brussel, hierna de Federale
Staat genoemd,

De Franse Gemeenschap van België, vertegenwoordigd door Mevr. Marie Arena, Minister-President, belast met het
Gelijke Kansenbeleid, Surlet de Chokierplein 15-17, te 1000 Brussel,

Hierna de Gemeenschap genoemd,
Het Waals Gewest, vertegenwoordigd door Mevr. Christiane Vienne, Minister van Gezondheid, Sociale Actie en

Gelijke Kansen, rue des Brigades d’Irlande 4, te 5100 Jambes en de heer Jean-Claude Marcourt, Minister van Economie,
Werkgelegenheid en Buitenlandse Handel, place des Célestines 1, te 5000 Namen, hierna het Gewest genoemd,

Zijn overeengekomen wat volgt :
Preambule
Sinds 2001 werken het federale niveau en de gefedereerde entiteiten, de Gemeenschappen en Gewesten,

op initiatief van de Vice-Eerste Minister, de Minister van Werk en Gelijke Kansenbeleid samen aan de ontwikkeling van het
lokale beleid inzake gelijke kansen van mannen en vrouwen dat meer specifiek is toegespitst op de twee volgende luiken :

1. de strijd tegen geweld tegenover vrouwen;
2. de bevordering van de gelijkheid van vrouwen en mannen op sociaal-economisch vlak, in het sociale leven en

de deelname aan de beslissingsprocessen.
In dit kader treden de Federale Staat, de Franse Gemeenschap en het Waals Gewest, in functie van de toewijzing

van hun financiële steun die is bepaald in artikel 2, op twee niveaus op :
1) de cofinanciering van de lonen en de werkingskosten van de provinciale coördinatoren/coördinatrices die actief

zijn binnen een provinciale coördinatie, die onder de voogdij is geplaatst van de Bestendige Deputatie;
2) de steun aan projecten die worden ingediend in het kader van de jaarlijkse projectoproepen die door de

coördinatoren/coördinatrices worden gericht aan de verenigingen die actief zijn op het terrein.
Artikel 1. Voorwerp.
Binnen hun respectieve bevoegdheden verbinden de ondertekenende partijen zich ertoe hun lokaal beleid inzake

gelijkheid van vrouwen en mannen op de volgende manier voort te zetten en te coördineren :
1) via de ondersteuning in alle Franstalige provincies (Namen, Luik, Luxemburg, Waals Brabant, Henegouwen)

van een provinciale coördinatie dat de volgende taken heeft :
• coördinatie van de actie van de lokale partners. Onder de term lokale partners moeten ondermeer de volgende

actoren verstaan : de vrouwenverenigingen, de politiediensten, de gerechtelijke instanties, de bemiddelings-
diensten, de medische hulpdiensten, de organisaties die maatschappelijke hulp bieden, de gemeenten en de
instellingen van openbaar nut die afhangen van deze gemeenten, de universitaire onderzoeksteams die werken
rond het thema gelijkheid en de gemeentelijke raadgevende Commissies en/of de schepenen belast met
gelijkheid, de onderwijsinstellingen, de lokale ondernemingen of de instellingen die actief zijn inzake opleiding
en sociaal-professionele inschakeling;

• samenwerken met de lokale partners om :
• in het kader van de strijd tegen geweld tegenover vrouwen (luik 1) :
C de behoeften te identificeren met de bestaande lokale partners die in contact komen met vrouwen die het

slachtoffer zijn van geweld, namelijk politiediensten, gerechtelijke instanties, bemiddelingsdiensten, medische
hulpdiensten en organisaties die maatschappelijke hulp bieden;

C de relevante informatie te centraliseren die zowel uitgaat van beslissingsinstanties op federaal, gewestelijk,
gemeenschaps- en provinciaal vlak als van het Instituut voor de Gelijkheid van Vrouwen en Mannen en de
lokale partners;

C de synergie en de samenwerking te bevorderen tussen de verschillende lokale actoren, meer bepaald de
verenigingen die de vrouwen die het slachtoffer zijn van geweld, opvangen en onderdak bieden;

C zich in te werken in de bestaande coördinaties en sensibiliserings- en preventieacties in de hand te werken.
• in het kader van de bevordering van de gelijkheid van vrouwen en mannen, op sociaal-economisch vlak, in het

sociale leven en voor de deelname aan de beslissingsprocessen (luik 2) :
C Projecten op touw zetten in het kader van het gelijke kansenbeleid, meer bepaald met de gemeenten en de

instellingen van openbaar nut die afhangen van deze gemeenten, de lokale ondernemingen, het lokale
verenigingsleven, de onderwijsinstellingen en de instellingen die actief zijn inzake opleiding en socio-
professionele inschakeling en FOREm.

2) Via de jaarlijkse ondersteuning van een projectoproep, waarvan de doelstelling erin bestaat pilootprojecten te steunen
op het vlak van het beleid inzake gelijkheid van vrouwen en mannen op lokaal vlak in de vijf Franstalige provincies. Deze
projecten, waarbij de lokale partners worden betrokken, worden ingediend door de Provinciale Coördinatoren en zijn
vernieuwend en relevant van aard in het kader van de ontwikkeling van een lokaal beleid inzake gelijkheid van vrouwen en
mannen in de vijf Franstalige provincies (Namen, Luik, Luxemburg, Waals Brabant, Henegouwen).

3) Door te zorgen voor een coherentie in de projecten die deel uitmaken van het sociaal-economische luik die
worden gecoördineerd door de provinciale coördinatoren.
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Artikel 2. Budget.
Er wordt een Gemeenschappelijk Fonds voor het lokale beleid opgericht in het Instituut voor de Gelijkheid van

Vrouwen en Mannen. Het wordt, binnen de grenzen van de beschikbare fondsen, gespijsd door de Federale Staat,
de Franse Gemeenschap en het Waals Gewest.

Er wordt jaarlijks een budget van S 215. 325 ter beschikking gesteld :
1) Voor de provinciale coördinaties :
. S 62.400 door de Federale Staat, hetzij S 12.480 per provincie, met name S 6.240 per coördinator(trice), verdeeld

over 2 voltijdse equivalenten;
. S 20.800 door de Franse Gemeenschap, hetzij S 4.160 per provincie, verdeeld over twee voltijdse equivalenten;
. S 41.600 door het Waals Gewest, waarvan :
* S 20.800 ten laste van de Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen, hetzij S 4.160 per provincie

en per voltijds equivalent dat wordt toegewezen aan luik 1 (strijd tegen het geweld tegenover vrouwen).
* S 20.800 ten laste van de Minister van Economie, Werkgelegenheid en Buitenlandse Handel, hetzij S 4.160 per

provincie en per voltijds equivalent dat wordt toegewezen aan luik 2 (bevordering van de gelijkheid van vrouwen en
mannen op sociaal-economisch vlak, in het sociale leven en deelname aan de beslissingsprocessen).

Deze berekeningen gebeuren op basis van twee voltijdse equivalenten die elk rond één van de twee luiken werken.
Worden er minder mensen tewerk gesteld, dan moeten de bedragen verhoudingsgewijs verminderd worden.

2. 2) Voor de projectoproep :
— S 62.400 door de Federale Staat, hetzij S 12.480 per provincie;
— S 28.125 door de Franse Gemeenschap, hetzij S 5.625 per provincie.
Voor het hele Gemeenschappelijk Fonds worden de bijdragen van de Franse Gemeenschap en het Waals Gewest

gestort aan het Instituut tegen de maand maart van het jaar waarop de bijdragen betrekking hebben.
De verscheidene budgetten en de respectieve verdeling ervan kunnen worden aangepast mits akkoord van alle

betrokken partijen die vertegenwoordigd zijn in het beheerscomité, dit na evaluatie en aan de hand van een aanhangsel
bij dit samenwerkingsakkoord.

Om de oorspronkelijke verdeling van de financiële last te vrijwaren, wordt voorzien in een systeem voor de
verhoudingsgewijze vermindering van alle bijdragen, in de veronderstelling dat één of meerdere ondertekenende
partijen niet in staat zou zijn om een deel of hun gehele bijdrage te betalen ten gevolge van interne maatregelen inzake
budgettaire inkrimping.

Artikel 3. Administratief, financieel en budgettair beheer.
Het Instituut heeft de opdracht om (kosteloos) het administratieve, financiële en budgettaire beheer uit te oefenen :
— van de overeenkomsten die werden gesloten met de provincies om de financiering te waarborgen van de

coördinatoren/coördinatrices, namelijk : beheer van de financiering, ontvangst en analyse van de bewijsstukken,
analyse van het activiteitenverslag en goedkeuring van het werkplan in overleg met het beheerscomité, vermeld in
artikel 4 van dit samenwerkingsakkoord;

— van de projecten die geselecteerd werden in het kader van de projectoproep, namelijk : follow-up van de
projectoproep en van de geselecteerde projecten, ontvangst en controle van de bewijsstukken, betaling van de bedragen
die worden toegekend aan de geselecteerde projecten. De selectie en de follow-up van de projecten moeten, in functie
van de toewijzing van hun financieel aandeel bepaald in artikel 2, gebeuren in overleg met de partners die deel
uitmaken van het beheerscomité dat vermeld is in artikel 4 van dit samenwerkingsakkoord.

In het licht van zijn financieel en budgettair beheer zal het Instituut eveneens een halfjaarlijks verslag
overhandigen aan het hierna beschreven beheerscomité.

Artikel 4. Beheerscomité.
§ 1. Er wordt een beheerscomité voor het lokale beleid opgericht dat zal bestaan uit minimum acht leden, onder

wie ten minste :
— een vertegenwoordiger(ster) van de Minister van de Federale Regering belast met Gelijke Kansen;
— een vertegenwoordiger(ster) van de Minister van de Regering van de Franse Gemeenschap belast met Gelijke

Kansen;
— een vertegenwoordiger(ster) van de Minister van de Waalse Regering belast met Gelijke Kansen;
— een vertegenwoordiger(ster) van de Minister van de Waalse Regering belast met Werkgelegenheid;
— een vertegenwoordiger(ster) van het Instituut voor de Gelijkheid van Vrouwen en Mannen;
— een vertegenwoordiger(ster) van de Directie Gelijke Kansen van het Ministerie van de Franse Gemeenschap;
— een vertegenwoordiger(ster) van de Algemene Directie Sociale Actie en Gezondheid van het Ministerie van het

Waals Gewest;
— een vertegenwoordiger(ster) van de Algemene Directie Economie en Werkgelegenheid van het Ministerie van

het Waals Gewest.
§ 2. Op basis van de doelstellingen die zijn bepaald in artikel 1, zijn dit de taken van het beheerscomité :
Wat betreft de provinciale coördinaties :
— de prioritaire krachtlijnen bepalen van het actieplan van de provinciale coördinaties;
— deze jaarlijkse actieplannen (betreffende de twee luiken die werden bepaald in de preambule), alsook de

jaarlijkse activiteitenverslagen (gedetailleerde samenvatting van de uitgevoerde acties en de behaalde resultaten in het
kader van de taken die zijn bepaald in artikel 1) goedkeuren binnen een termijn van twee maanden, die van start gaat
bij de indiening van het verslag en/of het plan;

— onder voorbehoud van de goedkeuring van de jaarlijkse actieplannen die worden ingediend door de provinciale
coördinaties, de cofinanciering waarborgen van de jaarlijkse lonen van de provinciale coördinatoren/coördinatrices
voor een voltijds equivalent voor elk van de twee luiken en per provincie. Deze provinciale coördinatoren/
coördinatrices zullen zich inzetten voor de uitvoering van de taken die zijn bepaald in dit samenwerkingsakkoord
onder toezicht van de Provincie en de follow-up en de evaluatie van de provinciale begeleidingscomités.

Wat betreft de projectoproep :
— De krachtlijnen bepalen van de projectoproep en, op voorstel van het Instituut, de voorwaarden vastleggen voor

de lancering en de uitvoering van de projectoproep (planning, enz.);
— de projecten selecteren die zijn ingediend in het kader van de projectoproep;
— de financiering van de geselecteerde projecten bepalen en toekennen.
§ 3. Het beheerscomité vergadert ten minste drie keer per jaar.
§ 4. Het secretariaat van het beheerscomité wordt waargenomen door het Instituut dat :
— een permanente en structurele samenwerking organiseert met de administraties van de betrokken Gemeen-

schappen en Gewesten;
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— de haalbaarheid en de relevantie onderzoekt en analyseert van de actieplannen en projecten die worden ingediend
door de provinciale coördinaties en deze met een voorstel van beslissing voorlegt aan het beheerscomité bij de
goedkeuring van de actieplannen en van de selectie van de projecten die zijn ingediend in het kader van de projectoproep.

— de projecten begeleidt en evalueert die worden uitgevoerd door de provinciale coördinaties;
— de jaarlijkse activiteitenverslagen van de provinciale coördinaties onderzoekt en deze met een voorstel van

beslissing voorlegt aan het beheerscomité bij de goedkeuring van de activiteitenverslagen;
— het beheerscomité op eigen initiatief of op aanvraag elk voorstel voorlegt dat van die aard is dat het de

uitvoering en/of de doeltreffendheid verbetert van het beleid inzake gelijkheid van vrouwen en mannen dat is bepaald
in dit samenwerkingsakkoord.

— jaarlijks een verslag opstelt over de uitvoering van het samenwerkingsakkoord. Dit verslag moet worden
goedgekeurd door het beheerscomité en wordt vervolgens voorgelegd aan de respectieve Regeringen.

Artikel 5. Communicatie.
De Federale Staat, de Franse Gemeenschap en het Waals Gewest verbinden zich ertoe om in hun respectieve

mededelingen over het lokale beleid inzake gelijkheid van vrouwen en mannen de deelname te vermelden van de
medeondertekenaars van dit samenwerkingsakkoord.

Artikel 6. Mogelijkheid tot opzegging van het akkoord.
Dit akkoord kan verbroken worden door één van de Partijen met inachtneming van een opzegtermijn van

zes maanden.
Brussel, op 23 januari 2007, in drie exemplaren.

Voor de Federale Staat :

De Minister van Ambtenarenzaken, Maatschappelijke Integratie, Grootstedenbeleid en Gelijke Kansen,
Ch. DUPONT

Voor de Franse Gemeenschap :

Minister-President belast met het Gelijke Kansenbeleid,
Mevr. M. ARENA

Voor het Waals Gewest :

Minister van Economie, Tewerkstelling en Buitenlandse Handel,
J.-C. MARCOURT

De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
Mevr. Ch. VIENNE

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2007/31137]N. 2007 — 1625
20 MAART 2007. — Ministerieel besluit tot wijziging van het besluit

van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 31 augustus 2006
houdende de reglementering van de handel in en de keuring van
zaaigranen

De Minister van Economie en Tewerkstelling,

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
31 augustus 2006 houdende de reglementering van de handel in en de
keuring van zaaigranen, inzonderheid op bijlage III;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op
19 januari 2007;

Gelet op het overleg tussen de gewesten en de federale overheid op
25 januari 2007, bekrachtigd door de Interministeriële Conferentie
Landbouwbeleid op 13 februari 2007;

Gelet op advies nr. 42.334/3 van de Raad van State, gegeven op
6 maart 2007, in toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Overwegende dat Richtlijn 66/402/EEG van de Raad van 14 juni 1966
betreffende het in de handel brengen van zaaigranen gewijzigd werd
door Richtlijn 2006/55/EG van de Commissie van 12 juni 2006, en dat
die richtlijnen een verplichting inhouden om er zich binnen de
voorgeschreven termijn naar te schikken,

Besluit :

Artikel 1. In bijlage III van het besluit van de Brusselse Hoofdste-
delijke Regering van 31 augustus 2006 houdende de reglementering
van de handel in en de keuring van zaaigranen wordt in de tweede
kolom het getal « 25 » vervangen door het getal « 30 ».

Brussel, 20 maart 2007.

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
bevoegd voor Economie en Tewerkstelling,

B. CEREXHE

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2007/31137]F. 2007 — 1625
20 MARS 2007. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté du Gouverne-

ment de la Région de Bruxelles-Capitale du 31 août 2006 portant
réglementation du commerce et du contrôle des semences de
céréales

Le Ministre de l’Economie et de l’Emploi,

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
31 août 2006 portant réglementation du commerce et du contrôle des
semences de céréales, en particulier l’annexe III;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, rendu le 19 janvier 2007;

Vu la concertation entre les régions et les autorités fédérales du
25 janvier 2007, sanctionnée par la Conférence interministérielle sur
l’Agriculture du 13 février 2007;

Vu l’avis n° 42.334/3 du Conseil d’Etat, donné le 6 mars 2007, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Considérant que la Directive 66/402/CEE du Conseil du 14 juin 1966
concernant la commercialisation des semences de céréales, a été
modifiée par la Directive 2006/55/CE de la Commission du 12 juin 2006,
et que ces directives impliquent une obligation de s’y conformer dans
le délai imparti,

Arrête :

Article 1er. Dans l’annexe III de l’arrêté du Gouvernement de la
Région de Bruxelles-Capitale du 31 août 2006 portant réglementation
du commerce et du contrôle des semences de céréales, le nombre « 25 »
dans la deuxième colonne est remplacé par le nombre « 30 ».

Bruxelles, le 20 mars 2007.

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé de l’Economie et de l’Emploi,

B. CEREXHE
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AUTRES ARRETES — ANDERE BESLUITEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST KANSELARIJ VAN DE EERSTE MINISTER

[C − 2007/21028]
Koninklijke Vlaamse Academie van België voor Wetenschappen en Kunsten

Benoeming van de leden

Bij koninklijk besluit van 26 februari 2005 :
1. In de Klasse van de Natuurwetenschappen van de Koninklijke Vlaamse Academie van België voor

Wetenschappen en Kunsten,
wordt benoemd tot gewoon lid : de heer Karel KERSTERS met ingang 6 november 2004;
wordt benoemd tot voorzitter voor de jaren 2005-2006 : de heer Joseph VAN LANDUYT.
2. In de Klasse van de Menswetenschappen van de Koninklijke Vlaamse Academie van België voor Wetenschappen

en Kunsten,
worden benoemd tot geassocieerd lid : de heer Paul DE GRAUWE met ingang van 16 oktober 2004 en de heer Marc

MARESCEAU met ingang van 16 oktober 2004.
worden benoemd tot gewoon lid : de heer Jaak BILLIET met ingang van 19 juni 2004; de heer Marc VAN

UYTFANGHE met ingang van 7 december 2002 en de heer Marc WAELKENS met ingang van 18 januari 2003.
wordt benoemd tot erelid : de heer Herman VAN DER HAEGEN met ingang van 12 april 2004.
worden benoemd tot buitenlands lid : de heer Frans JANSSEN met ingang van 16 oktober 2004 en de heer Willem

BLOCKMANS met ingang van 16 oktober 2004.
3. In de Klasse van de Kunsten van de Koninklijke Vlaamse Academie van België voor Wetenschappen en Kunsten,
wordt benoemd tot geassocieerd lid : de heer Stijn CONINX met ingang van 17 november 2004;
wordt benoemd tot gewoon lid : de heer Luc VAN HOVE met ingang van 21 april 2004;
worden benoemd tot buitenlandse leden : de heer Lojze LEBIC met ingang van 17 november 2004; de heer Svetlin

ROUSSEV met ingang van 17 november 2004 en de heer Eric-Jan SLUIJTER met ingang van 17 november 2004.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2007/12167]
Arbeidsgerechten. — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 9 april 2007 is Mevr. Tavernier, Hedwige,
benoemd tot werkend rechter in sociale zaken, als werkgever bij de
arbeidsrechtbank van Doornik ter vervanging van de heer Lampe,
Hugues, wiens mandaat zij zal voleindigen.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2007/12168]
Arbeidsgerechten. — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 9 april 2007 is de heer Hustinx, Guy-Michel,
benoemd tot werkend rechter in sociale zaken, als werkgever bij de
arbeidsrechtbank van Luik ter vervanging van de heer Jeukens, Benoît,
wiens mandaat hij zal voleindigen.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2007/12169]

Arbeidsgerechten. — Ontslag

Bij koninklijk besluit van 9 april 2007 wordt aan de heer Delbovier,
Georges, op het einde van de maand mei 2006, in de loop van dewelke
hij de leeftijdsgrens heeft bereikt, eervol ontslag verleend uit het ambt
van werkend rechter in sociale zaken, als werknemer-arbeider, bij de
arbeidsrechtbank van Luik.

Belanghebbende wordt ertoe gemachtigd de eretitel van het ambt te
voeren.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2007/12167]
Juridictions du travail. — Nomination

Par arrêté royal du 9 avril 2007, Mme Tavernier, Hedwige, est
nommée juge social effectif au titre d’employeur au tribunal du travail
de Tournai en remplacement de M. Lampe, Hugues, dont elle achèvera
le mandat.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2007/12168]
Juridictions du travail. — Nomination

Par arrêté royal du 9 avril 2007, M. Hustinx, Guy-Michel, est nommé
juge social effectif au titre d’employeur au tribunal du travail de Liège
en remplacement de M. Jeukens, Benoît, dont il achèvera le mandat.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2007/12169]

Juridictions du travail. — Démission

Par arrêté royal du 9 avril 2007, démission honorable de ses fonctions
de juge social effectif au titre de travailleur-ouvrier au tribunal du
travail de Liège est accordée à M. Delbovier, Georges, à la fin du mois
de mai 2006, au cours duquel il a atteint la limite d’âge.

L’intéressé est autorisé à porter le titre honorifique de ses fonctions.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[S − C − 2007/22551]
Hulpkas voor ziekte- en invaliditeitsverzekering

Personeel. — Eervol ontslag

Bij koninklijk besluit van 19 maart 2007, wordt met ingang van
1 februari 2007, aan de heer Adriaensen, August, eervol ontslag
verleend uit zijn ambt van adjunct-administrateur-generaal van de
Hulpkas voor ziekte- en invaliditeitsverzekering.

De heer Adriaensen, A., wordt ertoe gemachtigd zijn pensioenaan-
spraken te laten gelden in het raam van de wet van 28 april 1958
betreffende het pensioen van de personeelsleden van sommige instel-
lingen van openbaar nut en van hun rechthebbenden, en van de wet
van 15 mei 1984 houdende maatregelen tot harmonisering in de
pensioenregeling.

Het is hem vergund de eretitel van zijn ambt te voeren.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2007/22571]
9 MAART 2007. — Koninklijk besluit houdende toekenning van een

facultatieve toelage van 5.000 EUR aan de VZW « Forum des Juges
de l’Union européenne pour l’Environnement »

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 28 december 2006 houdende de algemene
uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2007, inzonderheid op
programma 25.55.1;

Gelet op de wetten op de Rijkscomptabiliteit, gecoördineerd in het
koninklijk besluit van 17 juli 1991, inzonderheid op de artikelen 55
tot 58;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 november 1994 betreffende de
administratieve en begrotingscontrole, inzonderheid op de artikelen 14
en 22;

Overwegende dat het Verdrag betreffende de toegang tot de infor-
matie, inspraak bij de besluitvorming en toegang tot de rechter inzake
milieuaangelegenheden, door België ondertekend is op 28 juni 1998 en
geratificeerd op 21 januari 2003;

Overwegende dat het maatschappelijk doel van de vereniging
« Forum des Juges de l’Union européenne pour l’Environnement » in
het perspectief van duurzame ontwikkeling het bevorderen is van de
tenuitvoerlegging en de toepassing van het nationale, Europese en
internationale milieurecht;

Overwegende dat haar doelstellingen daarenboven in het bijzonder
beogen om :

— de ervaringen met betrekking tot de opleiding in het milieurecht
te delen;

— bij te dragen tot een grondigere kennis van het milieurecht;

— de ervaringen met betrekking tot de rechtspraak op het vlak van
leefmilieu te delen;

— bij te dragen tot een betere tenuitvoerlegging en een betere
toepassing van het internationale, Europese en nationale milieurecht;

Overwegende dat het Verdrag van Aarhus rechtsplegingen in het
algemeen belang instelt en meer bepaald wat het algemeen recht betreft
om een zaak aan te spannen met betrekking tot het leefmilieu. Op deze
wijze beoogt ze bijgevolg een betere kennis en een meer daadwerkelijke
naleving van het milieurecht op het internationaal, Europees en
nationaal niveau in te voeren;

Overwegende dat zowel door de vereniging « Forum des Juges de
l’Union européenne pour l’Environnement » nagestreefde en voorge-
stelde doelstellingen als activiteiten volkomen overeenstemmen met
een concrete tenuitvoerlegging van de principes van het Verdrag van
Aarhus;

Overwegende dat de oprichting van zo’n vereniging een zinvol
initiatief is en dat het gewettigd is dat de Belgische Staat deze actie
aanmoedigt door het verlenen van een toelage ter dekking van de
activiteits-, secretariaats- en werkingskosten;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
12 februari 2007;

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[S − C − 2007/22551]
Caisse auxiliaire d’assurance maladie-invalidité

Personnel. — Démission honorable

Par arrêté royal du 19 mars 2007, démission honorable de ses
fonctions d’administrateur général adjoint de la Caisse auxiliaire
d’assurance maladie-invalidité, est accordée à partir du 1er février 2007
à M. Adriaensen, August.

M. Adriaensen, A., est autorisé à faire valoir ses droits à la pension
dans le cadre de la loi du 28 avril 1958 relative à la pension des
membres du personnel de certains organismes d’intérêt public et de
leurs ayants droit, et de la loi du 15 mai 1984 portant mesures
d’harmonisation dans les régimes de pensions.

Il est autorisé à porter le titre honorifique de ses fonctions.

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2007/22571]
9 MARS 2007. — Arrêté royal portant octroi d’une subvention

facultative de 5.000 EUR à l’ASBL « Forum des Juges de l’Union
européenne pour l’Environnement »

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 28 décembre 2006 contenant le budget général
des dépenses pour l’année budgétaire 2007, notamment le
programme 25.55.1;

Vu les lois sur la comptabilité de l’Etat, coordonnées par l’arrêté royal
du 17 juillet 1991, notamment les articles 55 à 58;

Vu l’arrêté royal du 16 novembre 1994 relatif au contrôle administra-
tif et budgétaire, notamment les articles 14 et 22;

Considérant que la Convention sur l’accès à l’information, la
participation du public au processus décisionnel et l’accès à la justice en
matière d’environnement signée par la Belgique le 28 juin 1998 et
ratifiée le 21 janvier 2003;

Considérant que l’objet social de l’association « Forum des Juges de
l’Union européenne pour l’Environnement » est dans la perspective du
développement durable de favoriser la mise en œuvre et l’application
du droit de l’environnement national, européen et international;

Considérant en outre que ses objectifs visent tout particulièrement à :

— partager les expériences en matière de formation dans le droit de
l’environnement;

— contribuer à une connaissance plus approfondie du droit de
l’environnement;

— partager les expériences en matière de jurisprudence dans le
domaine de l’environnement;

— contribuer à une meilleure mise en œuvre et à une meilleure
application du droit de l’environnement international, européen et
national;

Considérant que la Convention de Aarhus établit des droits procé-
duraux au profit du public et particulièrement en ce qui concerne le
droit du public à ester en justice en matière d’environnement. Par ce
biais, elle vise à établir en conséquence une meilleure connaissance et
un respect plus effectif du droit de l’environnement au niveau
international, européen et national;

Considérant que tant les objectifs que les activités poursuivis et
proposés par l’association « Forum des Juges de l’Union européenne
pour l’Environnement » correspondent pleinement à une mise en
œuvre concrète des principes de la Convention de Aarhus;

Considérant que l’établissement d’une telle association est une
initiative judicieuse et qu’il est justifié que l’Etat belge soutienne cette
action par l’octroi d’une subvention destinée à couvrir les frais
d’activités, de secrétariat et de fonctionnement;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 12 février 2007;
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Op de voordracht van Onze Minister van Leefmilieu,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Een facultatieve toelage van 5.000 EUR aan te rekenen op
het krediet voorzien bij de organisatieafdeling 55, basisallocatie 11.33.21
(programma 25.55.1) van de begroting van de Federale Overheidsdienst
Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu voor
het begrotingsjaar 2007, wordt verleend aan de vereniging « Forum des
Juges de l’Union européenne pour l’Environnement », met zetel in het
Arbitragehof van België, Koningsplein 7, 1000 Brussel, vertegenwoor-
digd door Professor Luc Lavrysen, als tegemoetkoming in de activiteits-,
secretariaats- en werkingskosten van deze organisatie bij de bevorde-
ring van de tenuitvoerlegging en de toepassing van het nationale,
Europese en internationale milieurecht, in het licht van duurzame
ontwikkeling.

Art. 2. § 1. Het bedrag van de toelage zal gestort worden op
rekeningnummer 310-1733584-86 van de vereniging « Forum des Juges
de l’Union européenne pour l’Environnement », met zetel in het
Arbitragehof van België, Koningsplein 7, 1000 Brussel.

§ 2. De uitbetaling geschiedt na voorlegging van een staat van
inkomsten en uitgaven teweeggebracht door in artikel 1 vermelde
activiteitenkosten.

Art. 3. § 1. De vorderingen voor uitbetaling van de toelage verge-
zeld van de bewijsstukken, worden in drie exemplaren ingediend bij
het Directoraat-generaal Leefmilieu van de FOD Volksgezondheid,
Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu ten laatste op 30 april 2008.
Ze worden in drie exemplaren ingediend ter attentie van de heer
Jean-Pierre Moinil, Victor Hortaplein 40, bus 10, te 1060 Brussel.

§ 2. Op de vordering wordt de vermelding aangebracht : « Voor echt
en waar verklaard voor de som in EUR van ........... (in cij-
fers) ...………………………………….. (in letters) ».

Art. 4. Onze Minister van Leefmilieu is belast met de uitvoering van
dit besluit.

Gegeven te Brussel, 9 maart 2007.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Leefmilieu,
B. TOBBACK

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2007/09373]
Rechterlijke Orde

Bij koninklijke besluiten van 9 april 2007 zijn benoemd tot :
— griffier bij de arbeidsrechtbank te Leuven, Mevr. Vanmol, A.,

eerstaanwezend adjunct-griffier bij deze rechtbank.
Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging;
— hoofdgriffier van de arbeidsrechtbank te Dendermonde, Mevr. De

Smet, A.-M., griffier bij deze rechtbank.
Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging.

Bij ministeriële besluiten van 16 april 2007 :
— is aan Mevr. Destrebecq, S., medewerker op arbeidsovereenkomst

bij de griffie van de rechtbank van eerste aanleg te Brussel, opdracht
gegeven om tijdelijk het ambt van adjunct-griffier bij deze rechtbank te
vervullen.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging;
— is aan de heer Mathelot, G., medewerker op arbeidsovereenkomst

bij de griffie van de rechtbank van eerste aanleg te Brussel, opdracht
gegeven om tijdelijk het ambt van adjunct-griffier bij deze rechtbank te
vervullen.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging;
— is aan Mevr. Courtoy, M., medewerker op arbeidsovereenkomst bij

de griffie van de rechtbank van eerste aanleg te Brussel, opdracht
gegeven om tijdelijk het ambt van adjunct-griffier bij deze rechtbank te
vervullen.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Environnement,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Une subvention facultative de 5.000 EUR imputée au
crédit prévu à la division organique 55, allocation de base 11.33.21
(programme 25.55.1) du budget du Service public fédéral Santé
publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement pour
l’exercice 2007, est accordée à l’association « Forum des Juges de
l’Union européenne pour l’Environnement », ayant son siège à la Cour
d’arbitrage de Belgique, place Royale 7, 1000 Bruxelles, représentée par
le professeur Luc Lavrysen, à titre d’intervention dans les frais
d’activités, de secrétariat et de fonctionnement de cette organisation
dans la promotion, dans la perspective du développement durable, de
la mise en œuvre et l’application du droit de l’environnement national,
européen et international.

Art. 2. § 1er. Le montant de la subvention sera versé au compte
numéro 310-1733584-86 de l’association « Forum des Juges de l’Union
européenne pour l’Environnement », ayant son siège à la Cour
d’arbitrage de Belgique, place Royale 7, 1000 Bruxelles.

§ 2. Le payement se fera sur présentation d’un état des recettes et des
dépenses suscitées par les frais d’activités mentionnés à l’article 1er.

Art. 3. § 1er. Les créances visant le paiement de la subvention,
accompagnées des pièces justificatives, seront envoyées en trois
exemplaires à la Direction générale de l’Environnement du SPF Santé
publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement au plus
tard le 30 avril 2008. Elles sont envoyées en trois exemplaires à
l’attention de M. Jean-Pierre Moinil, place Victor Horta 40, bte 10, à
1060 Bruxelles.

§ 2. Les factures porteront la mention : « Déclarée sincère et véritable
pour le montant en EUR de............ (en chiffres) .....……………………....
(en lettres) ».

Art. 4. Notre Ministre de l’Environnement est chargé de l’exécution
du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 9 mars 2007.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de l’Environnement,
B. TOBBACK

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2007/09373]
Ordre judiciaire

Par arrêtés royaux du 9 avril 2007, sont nommées :
— greffier au tribunal du travail de Louvain, Mme Vanmol, A.,

greffier adjoint principal à ce tribunal.
Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment;
— greffier en chef du tribunal du travail de Termonde,

Mme De Smet, A.-M., greffier à ce tribunal.
Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment.

Par arrêtés ministériels du 16 avril 2007 :
— Mme Destrebecq, S., collaborateur sous contrat au greffe du

tribunal de première instance de Bruxelles, est temporairement délé-
guée aux fonctions de greffier adjoint à ce tribunal.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment;
— M. Mathelot, G., collaborateur sous contrat au greffe du tribunal

de première instance de Bruxelles, est temporairement délégué aux
fonctions de greffier adjoint à ce tribunal.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment;
— Mme Courtoy, M., collaborateur sous contrat au greffe du tribunal

de première instance de Bruxelles, est temporairement déléguée aux
fonctions de greffier adjoint à ce tribunal.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment;
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— is aan Mevr. Vigil Garcia, V., medewerker op arbeidsovereenkomst
bij de griffie van de rechtbank van eerste aanleg te Brussel, opdracht
gegeven om tijdelijk het ambt van adjunct-griffier bij deze rechtbank te
vervullen.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging;
— blijft aan Mevr. Vynckier, E., medewerker op arbeidsovereenkomst

bij de griffie van de rechtbank van eerste aanleg te Ieper, opdracht
gegeven om tijdelijk het ambt van adjunct-griffier bij deze rechtbank te
vervullen;

— is aan Mevr. Ravets, A., assistent bij de griffie van het Hof van
Cassatie, met opdracht haar ambt te vervullen bij de arbeidsrechtbank
te Brussel, opdracht gegeven om het ambt van adjunct-griffier bij de
arbeidsrechtbank te Brussel te vervullen.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging, welke
niet kan geschieden vóór 1 juli 2007.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan voor de afdeling administratie van de Raad
van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze bekendmaking.
Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State (adres : Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden
toegezonden.

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Bestuurszaken

[C − 2007/35558]

Agentschap voor Binnenlands Bestuur
Besluiten betreffende lokale besturen

AARSCHOT. — Bij besluit van 13 februari 2007 hecht de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Stedenbeleid,
Wonen en Inburgering zijn goedkeuring aan de wijzigingen in de statuten van het autonoom gemeentebedrijf Aarschot
door de raad van bestuur van het bedrijf op 9 november 2006.

MIDDELKERKE. — Bij besluit van 20 maart 2007 hecht de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur,
Stedenbeleid, Wonen en Inburgering zijn goedkeuring aan de oprichting en vaststelling van de statuten van het
autonoom gemeentebedrijf Middelkerke door de gemeenteraad van Middelkerke op 8 december 2005.

NINOVE. — Bij besluit van 12 maart 2007 hecht de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Stedenbeleid,
Wonen en Inburgering zijn goedkeuring aan de wijzigingen in de statuten van het autonoom gemeentebedrijf Ninove
door de raad van bestuur van het bedrijf op 23 november 2006.

HAVILAND. — Bij besluit van 20 maart 2007 hecht de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Stedenbeleid,
Wonen en Inburgering zijn goedkeuring aan de wijziging die de dienstverlenende vereniging Haviland in haar statuten
heeft aangebracht op de buitengewone algemene vergadering van 14 december 2006.

BEGIJNENDIJK, HERENT, HOEGAARDEN, KAMPENHOUT, KORTENBERG, LANDEN en ROTSELAAR. — Bij
besluit van 22 februari 2007 van de vlaamse minister van binnenlands bestuur, stedenbeleid, wonen en inburgering
worden de besluiten van de o.c.m.w.’s van begijnendijk, herent, hoegaarden, kampenhout, kortenberg, landen en
rotselaar tot oprichting van een vereniging social, overeenkomstig hoofdstuk 12 van de organieke wet van 8 juli 1976,
goedgekeurd met uitzondering van artikel 31, laatste lid van de statuten.

WESTERLO. — Bij besluit van 28 maart 2007 van de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Stedenbeleid,
Wonen en Inburgering wordt het O.C.M.W. van Westerlo gemachtigd om kinderdagverblijf VZW Het Pareltje, een
vereniging overeenkomstig XIIter van de organieke wet van 8 juli 1976, op te richten.

— Mme Vigil Garcia, V., collaborateur sous contrat au greffe du
tribunal de première instance de Bruxelles, est temporairement délé-
guée aux fonctions de greffier adjoint à ce tribunal.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment;
— Mme Vynckier, E., collaborateur sous contrat au greffe du tribunal

de première instance d’Ypres, reste temporairement déléguée aux
fonctions de greffier adjoint à ce tribunal;

— Mme Ravets, A., assistant au greffe de la Cour de cassation,
déléguée pour exercer ses fonctions au tribunal du travail de Bruxelles,
est temporairement déléguée aux fonctions de greffier adjoint au
tribunal du travail de Bruxelles.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment,
laquelle ne peut avoir lieu avant le 1er juillet 2007.

Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut
être soumis à la section administration du Conseil d’Etat endéans les
soixante jours après cette publication. La requête doit être envoyée au
Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33, 1040 Bruxelles), sous pli
recommandé à la poste.
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VLAAMSE OVERHEID

Bestuurszaken
[C − 2007/35542]

Agentschap voor Binnenlands Bestuur
Besluiten betreffende provincies, steden en gemeenten

ANTWERPEN. — Bij besluit van de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Stedenbeleid, Wonen en
Inburgering van 19 maart 2007 wordt het besluit van 08 december 2006 van het college van burgemeester en schepenen
van Antwerpen houdende het opleggen van de tuchtmaatregel van de inhouding van wedde met 20 % gedurende één
maand aan M.B., goedgekeurd.

ANTWERPEN. — Bij besluit van de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Stedenbeleid, Wonen en
Inburgering van 20 maart 2007 wordt het besluit van 08 december 2006 van het college van burgemeester en schepenen
van Antwerpen houdende het opleggen van de tuchtmaatregel van de inhouding van wedde met 20 % gedurende één
maand aan F.D., goedgekeurd.

ANTWERPEN. — Bij besluit van de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Stedenbeleid, Wonen en
Inburgering van 20 maart 2007 wordt het besluit van 8 december 2006 van het college van burgemeester en schepenen
van Antwerpen houdende het opleggen van de tuchtmaatregel van schorsing gedurende één maand aan D.F., niet
goedgekeurd.

*

VLAAMSE OVERHEID

Welzijn, Volksgezondheid en Gezin

[C − 2007/35523]

23 FEBRUARI 2006. — Ministerieel besluit houdende de uitvoering voor de centra voor integrale gezinszorg van het
besluit van de Vlaamse Regering van 13 januari 2006 betreffende de boekhouding en het financieel verslag voor
de voorzieningen in bepaalde sectoren van het beleidsdomein Welzijn, Volksgezondheid en Gezin

De Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin,

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 24 juli 1997 tot regeling van de erkenning en de subsidiëring van
de centra voor integrale gezinszorg, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 8 december 1998,
21 januari 2000, 17 juli 2000, 30 maart 2001, 10 juli 2001, 23 november 2001, 25 oktober 2002, 7 november 2003 en
22 juli 2005;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 27 juli 2004 tot bepaling van de bevoegdheden van de leden van
de Vlaamse Regering, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 15 oktober 2004 en 23 december 2005;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 13 januari 2006 betreffende de boekhouding en het financieel
verslag voor de voorzieningen in de sectoren Welzijn, Volksgezondheid en Gezin, inzonderheid de artikelen 1, 4°, 16
en 17;

Gelet op de adviezen van de Inspectie van Financiën, gegeven op 9 december 2005 en 14 februari 2006,

Besluit :

Artikel 1. In uitvoering van artikel 11 van het besluit van de Vlaamse Regering van 13 januari 2006 betreffende
de boekhouding en het financieel verslag voor de voorzieningen in de sectoren Welzijn, Volksgezondheid en Gezin
wordt bepaald dat bijkomende rekeningen, zoals opgesomd in de bijlage bij dit besluit, opgenomen worden in de
boekhouding. Voor de bijkomende rekeningen is geen verplichte nummering opgelegd. Wel dienen deze rekeningen
behouden te worden onder de rubrieken, zoals bepaald in de bijlage bij dit besluit.

Art. 2. In uitvoering van de mogelijkheid geboden door artikel 14 van voornoemd besluit van de Vlaamse
Regering van 13 januari 2006, wordt bepaald dat de centra voor integrale gezinszorg bij het financiële verslag ook een
personeelslijst moeten voegen met opgave van de geboortedatum, de geldelijke anciënniteit, de bruto loonlast, het
arbeidsritme en het toegepaste loonbarema van de personeelsleden in dienst van het boekjaar. Bij de in- of
uitdiensttreding in de loop van het boekjaar moeten ook deze data worden vermeld.

Art. 3. In uitvoering van de mogelijkheid geboden door artikel 15 van voornoemd besluit van de Vlaamse
Regering van 13 januari 2006, wordt bepaald dat het financiële verslag bij de administratie moet worden ingediend
uiterlijk 1 april van het volgende kalenderjaar.

Art. 4. Dit besluit heeft uitwerking vanaf 1 januari 2006.

Brussel, 23 februari 2006.

I. VERVOTTE
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Bijlage bij het ministerieel besluit van 23 februari 2006 betreffende de centra voor integrale gezinszorg

Uitgebreid rekeningenplan
13 Bestemde fondsen

132 Andere bestemde fondsen
Reserve Vlaamse Overheid

15 Kapitaalsubsidies
151 Kapitaalsubsidies ontvangen in contanten

Kapitaalsubsidies Vlaamse Overheid
Kapitaalsubsidies provincies
Kapitaalsubsidies gemeenten en O.C.M.W.’s
Kapitaalsubsidies nationale loterij
Overige kapitaalsubsidies

152 Kapitaalsubsidies ontvangen in natura
Kapitaalsubsidies Vlaamse Overheid
Kapitaalsubsidies provincies
Kapitaalsubsidies gemeenten en O.C.M.W.’s
Kapitaalsubsidies nationale loterij
Overige kapitaalsubsidies

2. Oprichtingskosten, vaste activa en vorderingen op meer dan 1 jaar
22 Terreinen en gebouwen

220 Terreinen
220100 Terreinen die volle eigendom zijn van de vereniging
220200 Overige terreinen

221 Gebouwen
221100 Gebouwen die volle eigendom zijn van de vereniging
221200 Overige gebouwen

222 Bebouwde terreinen
222100 Bebouwde terreinen die volle eigendom zijn van de vereniging
222200 Overige bebouwde terreinen

223 Overige zakelijke rechten op onroerende goederen
223100 Overige zakelijke rechten op onroerende goederen die volle eigendom zijn van de

vereniging
223200 Overige zakelijke rechten op onroerende goederen

23 Installaties, machines en uitrusting
231 Installaties, machines en uitrusting die volle eigendom zijn van de vereniging

231000 Installaties, machines en uitrusting die volle eigendom zijn van de vereniging
232 Overige installaties, machines en uitrusting

232000 Overige installaties, machines en uitrusting
24 Meubilair en rollend materieel

241 Meubilair en rollend materieel die volle eigendom zijn van de vereniging
241000 Meubilair en rollend materieel die volle eigendom zijn van de vereniging

242 Overig meubilair en rollend materieel
242000 Overig meubilair en rollend materieel

26 Overige vaste activa
261 Overige materiële vaste activa in volle eigendom van de vereniging

261000 Overige materiële vaste activa in volle eigendom van de vereniging
262 Overige materiële vaste activa

262000 Overige materiële vaste activa
4. Vorderingen en schulden op ten hoogste 1 jaar

40 Handelsvorderingen
400 Handelsdebiteuren

Vorderingen op gebruikers
Vorderingen kinderbijslagen

41 Overige vorderingen
410

Vorderingen op de Vlaamse Overheid
Vorderingen op gemeenten en O.C.M.W.’s
Vorderingen op ziekenfondsen
Vorderingen op gezinnen (door plaatsingsdienst)

Vorderingen op RKW
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414 Te innen opbrengsten

Te ontvangen schadevergoedingen (verzekeringen)

Te ontvangen kapitaalsubsidies

Te ontvangen intrestsubsidies

Te ontvangen RVA premies en andere

Te ontvangen intresten

Te ontvangen educatief verlof

Te ontvangen van arbeidsongevallen

6. Kosten

60 Handelsgoederen, grond- en hulpstoffen

600 Aankopen van grondstoffen

Aankopen voeding

Aankopen textiel

Aankopen farmaceutische verbruiksgoederen

Educatieve activiteiten en psycho-sociale noden

Aankopen toilet- en verzorgingsbenodigdheden

Aankopen disposables

Para-medische kosten

Aankopen andere verbruiksgoederen

Voorraadwijzigingen

61 Diensten en diverse goederen

Onderhoud en herstellingen

Huurlasten

Leveringen energie, brandstof, water

Verzekeringen

Verplaatsingen

Kantoorkosten

Notoriteitsuitgaven

Externe medische verzorging

64 Andere bedrijfskosten

644-648 Diverse bedrijfskosten

Opleiding

Bibliotheek

Arbeidsgerichte activiteiten

7. Opbrengsten

70 Omzet

700-707 Verkopen en dienstprestaties

Opbrengsten van gebruikers

Opbrengsten van kinderbijslagen

73 Lidgeld, schenkingen, legaten en subsidies

736 Kapitaal- en intrestsubsidie

7361 Kapitaal- en intrestsubsidie ontvangen in contanten

7362 Kapitaal- en intrestsubsidie ontvangen in natura

Werkingssubsidies Vlaamse Overheid

Werkingssubsidies provincies

Werkingssubsidies van gemeenten en O.C.M.W.’s

74 Overige bedrijfsopbrengsten

Recuperaties van kosten, schadevergoedingen, verzekeringen

743-749 Diverse bedrijfsopbrengsten

Opbrengsten uit arbeidsgerichte activiteiten

Opbrengsten van ziekenfondsen

Opbrengsten van RKW

Gezien om gevoegd te worden bij het ministerieel besluit van 23 februari 2006 houdende de uitvoering voor de
centra voor integrale gezinszorg van het besluit van de Vlaamse Regering van 13 januari 2006 betreffende de
boekhouding en het financieel verslag voor de voorzieningen in bepaalde sectoren van het beleidsdomein Welzijn,
Volksgezondheid en Gezin.

De Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin,
I. VERVOTTE
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VLAAMSE OVERHEID

Welzijn, Volksgezondheid en Gezin
[C − 2007/35543]

Vlaams Agentschap Zorg en Gezondheid. — Lokale dienstencentra

Bij besluit van de administrateur-generaal van het Vlaams Agentschap Zorg en Gezondheid van 1 maart 2007
wordt bepaald :

Artikel 1. De opschortingstermijn van vijf jaar van de erkenning van een lokaal dienstencentrum gelegen in de
Molenstraat te 9250 Waasmunster zoals gemeld bij brief van de directeur-generaal van 14 maart 2002 aan het
OCMW-Waasmunster, Molenstraat 41, te 9250 Waasmunster, wordt eenmaal verlengd met een termijn van drie jaar, en
duurt maximum tot 14 maart 2010.

Art. 2. De opschorting duurt tot wanneer de voorziening het Vlaams Agentschap Zorg en Gezondheid per
aangetekende brief verzoekt om de behandeling van de erkenningsaanvraag voort te zetten zonder dat de maximale
termijn zoals vermeld in artikel 1, wordt overschreden.

Art. 3. Het verzoek om de behandeling van de erkenningsaanvraag voort te zetten, dient samen met een
geactualiseerd beleidsplan, uiterlijk zes maanden vóór het verstrijken van de in artikel 1 vermelde termijn per
aangetekende brief bij het Vlaams Agentschap Zorg en Gezondheid ingediend te worden.

Bij besluit van de administrateur-generaal van het Vlaams Agentschap Zorg en Gezondheid van 20 maart 2007
wordt bepaald :

Artikel 1. Het lokaal dienstencentrum De Wilg, Wilgenhof 2, te 2830 Willebroek, beheerd door het
O.C.M.W.-Willebroek, Tisseltsesteenweg 27a, te 2830 Willebroek, wordt erkend onder nummer LDC CE 2484. De
erkenning heeft uitwerking met ingang van 1 april 2007 en geldt voor onbepaalde duur.

Art. 2. Binnen een termijn van maximum één jaar na de datum van dit besluit moet het lokaal dienstencentrum
voldoen aan :

1° de algemene erkenningsvoorwaarden, bepaald in artikel 3, 18, 19, § 2 en § 3, 20 tot en met 23, 24, § 1, en 25 van
het decreet van 14 juli 1998 houdende de erkenning en de subsidiëring van verenigingen en welzijnsvoorzieningen in
de thuiszorg;

2° de bepalingen van het decreet van 17 oktober 2003 betreffende de kwaliteit van de gezondheids- en
welzijnsvoorzieningen;

3° de specifieke erkenningsvoorwaarden bepaald in de bijlage II van besluit van de Vlaamse Regering van
18 december 1998 houdende de erkenning en de subsidiëring van verenigingen en welzijnsvoorzieningen in de
thuiszorg.

Bij besluit van de administrateur-generaal van het Vlaams Agentschap Zorg en Gezondheid van 20 maart 2007
wordt bepaald :

Artikel 1. Artikel 1 van het ministerieel besluit van 31 maart 2006 houdende de erkenning van het lokaal
dienstencentrum Ter Vlierbeke wordt vervangen door wat volgt : « Artikel 1. Het lokaal dienstencentrum Ter
Vlierbeke, Rustoordlaan 1, te 3010 Leuven (Kessel-Lo), beheerd door het OCMW-Leuven, A. Vesaliusstraat 47, te
3000 Leuven, wordt erkend onder nummer LDC CE 2457. De erkenning heeft uitwerking met ingang van 1 mei 2007
en geldt voor onbepaalde duur. »

*
VLAAMSE OVERHEID

Welzijn, Volksgezondheid en Gezin

[C − 2007/35544]

Vlaams Agentschap Zorg en Gezondheid
Verlenging van de erkenning van teams voor thuisverpleging

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 10 maart 2007 wordt de erkenning van het team voor
thuisverpleging Thuiszorgservice Heilig Hart te Kortrijk van de vzw Woon en Zorg H. Hart verlengd.

De erkenning als team voor thuisverpleging geldt vanaf 1 januari 2007 tot en met 31 december 2010.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 31 maart 2007 wordt de erkenning van het team voor
thuisverpleging Wit-Gele Kruis van Oost-Vlaanderen, Afdeling Ertvelde (Zelzate, Assenede) van de VZW Wit-Gele
Kruis van Oost-Vlaanderen te Gent verlengd.

De erkenning als team voor thuisverpleging geldt vanaf 1 juli 2006 tot en met 30 juni 2010.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 31 maart 2007 wordt de erkenning van het team voor
thuisverpleging Wit-Gele Kruis van Oost-Vlaanderen Afdeling Ertvelde (Evergem) van de VZW Wit-Gele Kruis van
Oost-Vlaanderen te Gent verlengd.

De erkenning als team voor thuisverpleging geldt vanaf 1 juli 2006 tot en met 30 juni 2010.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 3 april 2007 wordt de erkenning van het team voor thuisverpleging
Team Luminis te Lummen van de VZW Verpleging De Voorzorg verlengd.

De erkenning als team voor thuisverpleging geldt vanaf 1 juli 2006 tot en met 30 juni 2010.
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Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 31 maart 2007 wordt het Team thuisverpleging Coolen-Reynders,
te Bree van de VZW Verpleging De Voorzorg erkend als team voor thuisverpleging.

De erkenning geldt vanaf 1 juli 2006 tot en met 30 juni 2010.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 3 april 2007 wordt het Team Thuisverpleging te Wellen van de
VZW Verpleging De Voorzorg erkend als team voor thuisverpleging.

De erkenning geldt vanaf 1 juli 2006 tot en met 30 juni 2010.

*
VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed
[2007/35547]

Definitieve vaststelling van het gewestelijk ruimtelijk
uitvoeringsplan « Televisie- en radiozendmast » te Sint-Pieters-Leeuw

Bij besluit van de Vlaamse Regering van 30 maart 2007 wordt het volgende bepaald :

Artikel 1. Het bij dit besluit gevoegde gewestelijk ruimtelijk uitvoeringsplan « Televisie- en radiozendmast » te
Sint-Pieters-Leeuw wordt definitief vastgesteld.

De normatieve delen van dit gewestelijk ruimtelijk uitvoeringsplan zijn gevoegd bij dit besluit als bijlagen 1 en 2 :

1° Bijlage 1 bevat het grafisch plan;

2° Bijlage 2 bevat de stedenbouwkundige voorschriften bij de grafische plannen.

De niet-normatieve delen van dit gewestelijk ruimtelijk uitvoeringsplan zijn gevoegd bij dit besluit als bijlage 3, de
toelichtingsnota (tekst en kaarten). Het gaat om :

1° een weergave van de feitelijke en juridische toestand, meer bepaald de tekstuele toelichting en de kaarten;

2° de relatie met het Ruimtelijk Structuurplan Vlaanderen;

3° de lijst van de voorschriften die strijdig zijn met het voormelde ontwerp van gewestelijk ruimtelijk
uitvoeringsplan en die worden opgeheven.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor de Ruimtelijke Ordening, is belast met de uitvoering van dit besluit.

*

VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed
[2007/35584]

Ruimtelijke ordening. — Provincie Vlaams-Brabant
Gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan

ROOSDAAL. — Bij besluit van 8 maart 2007 heeft de deputatie van de provincie Vlaams-Brabant het gemeentelijk
ruimtelijk uitvoeringsplan Clement Cleaning te Roosdaal, bestaande uit een toelichtingsnota, een grafisch plan en de
verordenende stedenbouwkundige voorschriften, zoals definitief vastgesteld door de gemeenteraad bij besluit van
22 december 2006, goedgekeurd.

*

VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

[C − 2007/35571]

Ruimtelijke ordening provincie West-Vlaanderen
Zwevegem. — Gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan (RUP) ’Landelijk gebied Kreupel-Knokke’

Bij besluit van 22/02/2007 van de deputatie van de provincie West-Vlaanderen wordt het gemeentelijk ruimtelijk
uitvoeringsplan (RUP) ’Landelijk gebied Kreupel-Knokke’ voor de gemeente Zwevegem, zoals definitief vastgesteld bij
besluit van 18/12/2006 van de gemeenteraad van Zwevegem en gevoegd in bijlage bij het besluit van de deputatie van
de Provincie West-Vlaanderen, goedgekeurd, met uitsluiting van :

— het volledige Artikel 2. Verspreide woningen in landelijk gebied

— het volledige Artikel 3. Bestaande horeca-activiteiten in landelijk gebied

— Volgende zin uit Artikel 5 voor wat betreft detailplan 3, zone 1 : ’De bouw- en inrichtingsvoorschriften van art. 2
« Verspreide woningen in landelijk gebied » zijn eveneens van toepassing op de woningen in deze zone.’
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VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

[C − 2007/35561]
Toepassing van het besluit van de Vlaamse Regering van 19 december 1996

gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 25 juli 2000 en 17 oktober 2003
betreffende het grond- en pandenbeleid voor huisvestingsdoeleinden in woonkernen

TONGEREN. — Bij besluit van de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Stedenbeleid, Wonen en
Inburgering van 25 september 2006 worden, met het oog op de sloop en de realisatie van een vervangingsproject,
erkend als :

— niet beantwoordend aan de vereisten van stabiliteit, bouwfysica of veiligheid, de woningen gelegen te
Tongeren, Regulierenplein 5, 7, 9, 11 en 15;

— ongeschikte woningen, doch in aanmerking komend voor renovatie, de woningen gelegen te Tongeren,
Regulierenplein 3 en 13.

DENDERMONDE. — Bij besluit van de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Stedenbeleid, Wonen en
Inburgering van 7 december 2006 wordt, met het oog op de sloop en de realisatie van een vervangingsproject, erkend
als :

— niet beantwoordend aan de vereisten van stabiliteit, bouwfysica of veiligheid, het gebouw gelegen te
Dendermonde, Gentse Steenweg 14-16.

EVERGEM. — Bij besluit van de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Stedenbeleid, Wonen en Inburgering
van 18 oktober 2006 worden, met het oog op de sloop en de realisatie van een vervangingsproject, erkend als :

— niet beantwoordend aan de vereisten van stabiliteit, bouwfysica of veiligheid, het gebouw gelegen te Evergem,
Spoorwegstraat 40, 42, 44 en 48;

— ongezond door omgeving en een complex vormend met de hierboven genoemde woningen, de woning gelegen
te Evergem, Spoorwegstraat 46.

HAM. — Bij besluit van de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Stedenbeleid, Wonen en Inburgering van
10 november 2006 worden, met het oog op de sloop en de realisatie van een vervangingsproject, erkend als :

— niet beantwoordend aan de vereisten van stabiliteit, bouwfysica of veiligheid, de woningen gelegen te Ham
(Kwaadmechelen), Vlinderstraat 31, 31A en 31B.

HEIST-OP-DEN-BERG. — Bij besluit van de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Stedenbeleid, Wonen en
Inburgering van 18 oktober 2006 wordt, met het oog op de renovatie en de realisatie van een vervangingsproject, erkend
als :

— een ongeschikte woning, de woning (Pastorij Pijpelheide) gelegen te Heist-op-den-Berg (Booischot),
Schrieksesteenweg 62.

LEUVEN. — Bij besluit van de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Stedenbeleid, Wonen en Inburgering
van 6 december 2006 wordt, met het oog op de sloop en de realisatie van een vervangingsproject, erkend als :

— niet beantwoordend aan de vereisten van stabiliteit, bouwfysica of veiligheid, de woning gelegen te Leuven,
Nerviërsstraat 46.

NIEUWERKERKEN. — Bij besluit van de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Stedenbeleid, Wonen en
Inburgering van 10 november 2006 wordt, met het oog op de renovatie en de realisatie van een vervangingsproject,
erkend als :

— een leegstaand gebouw, het gebouw gelegen te Nieuwerkerken (Kozen), Dorpsstraat 2.

SPIERE-HELKIJN. — Bij besluit van de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Stedenbeleid, Wonen en
Inburgering van 19 september 2006 worden, met het oog op de sloop en de realisatie van een vervangingsproject,
erkend als :

— niet beantwoordend aan de vereisten van stabiliteit, bouwfysica of veiligheid, de gebouwen gelegen te
Spiere-Helkijn, Robecynplein 1-3 (1e afd., sectie C, nrs. 513/F/deel en 514/E/deel)

SINT-KATELIJNE-WAVER. — Bij besluit van de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Stedenbeleid, Wonen
en Inburgering van 18 oktober 2006 wordt, met het oog op de sloop en de realisatie van een vervangingsproject, erkend
als :

— niet beantwoordend aan de vereisten van stabiliteit, bouwfysica of veiligheid, het gebouw gelegen te
Sint-Katelijne-Waver, Mechelsesteenweg 333.
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SINT-MARTENS-LATEM. — Bij besluit van de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Stedenbeleid, Wonen
en Inburgering van 19 september 2006 worden, met het oog op de sloop en de realisatie van een vervangingsproject,
erkend als :

— niet beantwoordend aan de vereisten van stabiliteit, bouwfysica of veiligheid, de woningen en een
administratief gebouw, gelegen te Sint-Martens-Latem, Priesterage 1-13

HAMME. — Bij besluit van de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Stedenbeleid, Wonen en Inburgering
van 18 oktober 2006 worden, met het oog op de sloop en de realisatie van een vervangingsproject, erkend als :

— niet beantwoordend aan de vereisten van stabiliteit, bouwfysica of veiligheid, de gebouwen gelegen te Hamme
(Moerzeke), Sint-Jozefstraat 9-11 en Baasrodeveerstraat +12

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2007/201212]
Energie

Un arrêté ministériel du 21 mars 2007 agrée M. Olivier Lamby, domicilié chemin du Cheneux 48, à 4950 Waimes,
en qualité d’installateur de chauffe-eau solaire.

Cet agrément, repris sous la référence IS966, est délivré pour une période renouvelable de deux ans prenant cours
le 21 mars 2007.

Un arrêté ministériel du 21 mars 2007 agrée M. Pascal Christiaens, domicilié rue Scoumanne 56,
à 7110 Strépy-Bracquegnies, en qualité d’installateur de chauffe-eau solaire.

Cet agrément, repris sous la référence IS1027, est délivré pour une période renouvelable de deux ans prenant cours
le 21 mars 2007.

Un arrêté ministériel du 21 mars 2007 agrée la SPRL Fagot-Dequenne, dont le siège social est établi
rue Rincheval 31, à 7950 Chièvres, en qualité d’installateur de chauffe-eau solaire.

Cet agrément, repris sous la référence IS1028, est délivré pour une période renouvelable de deux ans prenant cours
le 21 mars 2007.

Un arrêté ministériel du 21 mars 2007 agrée la SA Entreprise Noël, Jean-Pierre, dont le siège social est établi
rue Croix Thomas 3, à 1325 Chaumont-Gistoux, en qualité d’installateur de chauffe-eau solaire.

Cet agrément, repris sous la référence IS1029, est délivré pour une période renouvelable de deux ans prenant cours
le 21 mars 2007.

Un arrêté ministériel du 21 mars 2007 agrée la SPRL Maison Willem & fils, dont le siège social est établi
rue Vigna 102, à 5300 Seilles, en qualité d’installateur de chauffe-eau solaire.

Cet agrément, repris sous la référence IS1030, est délivré pour une période renouvelable de deux ans prenant cours
le 21 mars 2007.

Un arrêté ministériel du 21 mars 2007 agrée la SPRL T.L. Chauffage, dont le siège social est établi rue du Maffle 35,
à 7180 Seneffe, en qualité d’installateur de chauffe-eau solaire.

Cet agrément, repris sous la référence IS1031, est délivré pour une période renouvelable de deux ans prenant cours
le 21 mars 2007.

Un arrêté ministériel du 21 mars 2007 agrée la SPRL Francis Berck, dont le siège social est établi route de Villers 29,
à 4162 Hody, en qualité d’installateur de chauffe-eau solaire.

Cet agrément, repris sous la référence IS956, est délivré pour une période renouvelable de deux ans prenant cours
le 21 mars 2007.

Un arrêté ministériel du 29 mars 2007 agrée M. Eric Bastings, domicilié Donsart 21, à 4880 Aubel, en qualité
d’installateur de chauffe-eau solaire.

Cet agrément, repris sous la référence IS1003, est délivré pour une période renouvelable de deux ans prenant cours
le 29 mars 2007.
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Un arrêté ministériel du 29 mars 2007 agrée la SPRL Ets Lacroix, dont le siège social est rue de Rosseignies 25,
à 7180 Seneffe, en qualité d’installateur de chauffe-eau solaire.

Cet agrément, repris sous la référence IS1032, est délivré pour une période renouvelable de deux ans prenant cours
le 29 mars 2007.

Un arrêté ministériel du 29 mars 2007 agrée la SPRL Gérald Bassem, dont le siège social est établi rue Maurice
Van Rolleghem 33, à 1090 Bruxelles, en qualité d’installateur de chauffe-eau solaire.

Cet agrément, repris sous la référence IS1033, est délivré pour une période renouvelable de deux ans prenant cours
le 29 mars 2007.

Un arrêté ministériel du 29 mars 2007 agrée la SPRL Ets Deprekel, dont le siège social est établi rue du Marais 5D,
à 7620 Hollain, en qualité d’installateur de chauffe-eau solaire.

Cet agrément, repris sous la référence IS1034, est délivré pour une période renouvelable de deux ans prenant cours
le 29 mars 2007.

Un arrêté ministériel du 29 mars 2007 agrée la SA Ets Vrancken, dont le siège social est établi avenue Albert Ier 66,
à 4030 Liège, en qualité d’installateur de chauffe-eau solaire.

Cet agrément, repris sous la référence IS1035, est délivré pour une période renouvelable de deux ans prenant cours
le 29 mars 2007.

Un arrêté ministériel du 29 mars 2007 agrée la SPRL Georges Hennen, dont le siège social est établi
rue Charneux 85, à 4845 Jalhay, en qualité d’installateur de chauffe-eau solaire.

Cet agrément, repris sous la référence IS1036, est délivré pour une période renouvelable de deux ans prenant cours
le 29 mars 2007.

Un arrêté ministériel du 29 mars 2007 agrée la SPRL Daniel New Tech, dont le siège social est établi
rue d’Ardevoor 76/2, à 1357 Hélécine, en qualité d’installateur de chauffe-eau solaire.

Cet agrément, repris sous la référence IS1038, est délivré pour une période renouvelable de deux ans prenant cours
le 29 mars 2007.

Un arrêté ministériel du 29 mars 2007 agrée la SPRL Gathon, dont le siège social est établi rue Sainte-Geneviève 37,
à 6460 Chimay, en qualité d’installateur de chauffe-eau solaire.

Cet agrément, repris sous la référence IS1039, est délivré pour une période renouvelable de deux ans prenant cours
le 29 mars 2007.

Un arrêté ministériel du 29 mars 2007 agrée M. Noël Simon, domicilié rue Père Nicolas Hardy 15, à 4890 Thimister
en qualité d’installateur de chauffe-eau solaire.

Cet agrément, repris sous la référence IS1040, est délivré pour une période renouvelable de deux ans prenant cours
le 29 mars 2007.

Un arrêté ministériel du 29 mars 2007 agrée M. Yannik Beuscart, domicilié rue Jean Cousin 11, à 7500 Tournai,
en qualité d’installateur de chauffe-eau solaire.

Cet agrément, repris sous la référence IS1043, est délivré pour une période renouvelable de deux ans prenant cours
le 29 mars 2007.

Un arrêté ministériel du 29 mars 2007 agrée M. Damien Jehaes, domicilié rue X. Dumont de Chassart 8A,
à 6210 Villers-Perwin, en qualité d’installateur de chauffe-eau solaire.

Cet agrément, repris sous la référence IS1044, est délivré pour une période renouvelable de deux ans prenant cours
le 29 mars 2007.

Un arrêté ministériel du 29 mars 2007 agrée M. Quentin Voogd, domicilié avenue du Long Buisson 3,
à 6460 Chimay, en qualité d’installateur de chauffe-eau solaire.

Cet agrément, repris sous la référence IS1046, est délivré pour une période renouvelable de deux ans prenant cours
le 29 mars 2007.
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Un arrêté ministériel du 29 mars 2007 agrée M. André-Marie Fraselle, domicilié rue de Gramptinne 83,
à 5340 Faulx-les-Tombes, en qualité d’installateur de chauffe-eau solaire.

Cet agrément, repris sous la référence IS1047, est délivré pour une période renouvelable de deux ans prenant cours
le 29 mars 2007.

Un arrêté ministériel du 29 mars 2007 agrée M. Christophe Hardy, domicilié rue de Vergers 7, à 4880 Aubel,
en qualité d’installateur de chauffe-eau solaire.

Cet agrément, repris sous la référence IS1048, est délivré pour une période renouvelable de deux ans prenant cours
le 29 mars 2007.

ÜBERSETZUNG

MINISTERIUM DER WALLONISCHEN REGION

[2007/201212]
Energie

Durch Ministerialerlass vom 21. März 2007 wird Herrn Olivier Lamby, wohnhaft chemin du Cheneux 48
in 4950 Weismes, die Zulassung als Installateur von Solaranlagen zur Warmwasserbereitung gewährt.

Diese unter dem Bezugszeichen IS966 registrierte Zulassung wird für einen erneuerbaren Zeitraum von
zwei Jahren ab dem 21. März 2007 gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 21. März 2007 wird Herrn Pascal Christiaens, wohnhaft rue Scoumanne 56
in 7110 Strépy-Bracquegnies, die Zulassung als Installateur von Solaranlagen zur Warmwasserbereitung gewährt.

Diese unter dem Bezugszeichen IS1027 registrierte Zulassung wird für einen erneuerbaren Zeitraum von
zwei Jahren ab dem 21. März 2007 gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 21. März 2007 wird der ″SPRL Fagot-Dequenne″, deren Gesellschaftssitz
rue Rincheval 31 in 7950 Chièvres festgesetzt ist, die Zulassung als Installateur von Solaranlagen zur Warmwasser-
bereitung gewährt.

Diese unter dem Bezugszeichen IS1028 registrierte Zulassung wird für einen erneuerbaren Zeitraum von
zwei Jahren ab dem 21. März 2007 gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 21. März 2007 wird der ″SA Entreprise Noël Jean-Pierre″, deren Gesellschaftssitz
Croix Thomas 3 in 1325 Chaumont-Gistoux festgesetzt ist, die Zulassung als Installateur von Solaranlagen zur
Warmwasserbereitung gewährt.

Diese unter dem Bezugszeichen IS1029 registrierte Zulassung wird für einen erneuerbaren Zeitraum von
zwei Jahren ab dem 21. März 2007 gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 21. März 2007 wird der ″SPRL Maison Willem & fils″, deren Gesellschaftssitz
rue Vigna 102 in 5300 Seilles festgesetzt ist, die Zulassung als Installateur von Solaranlagen zur Warmwasserbereitung
gewährt.

Diese unter dem Bezugszeichen IS1030 registrierte Zulassung wird für einen erneuerbaren Zeitraum von
zwei Jahren ab dem 21. März 2007 gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 21. März 2007 wird der ″SPRL T.L. Chauffage″, deren Gesellschaftssitz rue Maffle 35
in 7180 Seneffe festgesetzt ist, die Zulassung als Installateur von Solaranlagen zur Warmwasserbereitung gewährt.

Diese unter dem Bezugszeichen IS1031 registrierte Zulassung wird für einen erneuerbaren Zeitraum von
zwei Jahren ab dem 21. März 2007 gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 21. März 2007 wird der ″SPRL Francis Berck″, deren Gesellschaftssitz route de
Villers 29 in 4162 Hody festgesetzt ist, die Zulassung als Installateur von Solaranlagen zur Warmwasserbereitung
gewährt.

Diese unter dem Bezugszeichen IS956 registrierte Zulassung wird für einen erneuerbaren Zeitraum von
zwei Jahren ab dem 21. März 2007 gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 29. März 2007 wird Herrn Eric Bastings, wohnhaft Donsart 21 in 4880 Aubel,
die Zulassung als Installateur von Solaranlagen zur Warmwasserbereitung gewährt.

Diese unter dem Bezugszeichen IS1003 registrierte Zulassung wird für einen erneuerbaren Zeitraum von
zwei Jahren ab dem 29. März 2007 gewährt.
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Durch Ministerialerlass vom 29. März 2007 wird der ″SPRL Ets Lacroix″, deren Gesellschaftssitz rue de
Rosseignies 25 in 7180 Seneffe festgesetzt ist, die Zulassung als Installateur von Solaranlagen zur Warmwasserbereitung
gewährt.

Diese unter dem Bezugszeichen IS1032 registrierte Zulassung wird für einen erneuerbaren Zeitraum von
zwei Jahren ab dem 29. März 2007 gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 29. März 2007 wird der ″SPRL Gérald Bassem″, deren Gesellschaftssitz rue Maurice
Van Rolleghem 33 in 1090 Brüssel festgesetzt ist, die Zulassung als Installateur von Solaranlagen zur Warmwasser-
bereitung gewährt.

Diese unter dem Bezugszeichen IS1033 registrierte Zulassung wird für einen erneuerbaren Zeitraum von
zwei Jahren ab dem 29. März 2007 gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 29. März 2007 wird der ″SPRL Ets Deprekel″, deren Gesellschaftssitz rue du Marais 5D
in 7620 Hollain festgesetzt ist, die Zulassung als Installateur von Solaranlagen zur Warmwasserbereitung gewährt.

Diese unter dem Bezugszeichen IS1034 registrierte Zulassung wird für einen erneuerbaren Zeitraum von
zwei Jahren ab dem 29. März 2007 gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 29. März 2007 wird der ″SA Ets Vrancken″, deren Gesellschaftssitz avenue Albert Ier 66
in 4030 Lüttich festgesetzt ist, die Zulassung als Installateur von Solaranlagen zur Warmwasserbereitung gewährt.

Diese unter dem Bezugszeichen IS1035 registrierte Zulassung wird für einen erneuerbaren Zeitraum von
zwei Jahren ab dem 29. März 2007 gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 29. März 2007 wird der ″SPRL Georges Hennen″, deren Gesellschaftssitz
rue Charneux 85 in 4845 Jalhay festgesetzt ist, die Zulassung als Installateur von Solaranlagen zur Warmwasserberei-
tung gewährt.

Diese unter dem Bezugszeichen IS1036 registrierte Zulassung wird für einen erneuerbaren Zeitraum von
zwei Jahren ab dem 29. März 2007 gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 29. März 2007 wird der ″SPRL Daniel New Tech″, deren Gesellschaftssitz
rue d’Ardevoor 76/2 in 1357 Hélécine festgesetzt ist, die Zulassung als Installateur von Solaranlagen zur
Warmwasserbereitung gewährt.

Diese unter dem Bezugszeichen IS1038 registrierte Zulassung wird für einen erneuerbaren Zeitraum von
zwei Jahren ab dem 29. März 2007 gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 29. März 2007 wird der ″SPRL Gathon″, deren Gesellschaftssitz rue Sainte-
Geneviève 37 à 6460 Chimay festgesetzt ist, die Zulassung als Installateur von Solaranlagen zur Warmwasserbereitung
gewährt.

Diese unter dem Bezugszeichen IS1039 registrierte Zulassung wird für einen erneuerbaren Zeitraum von
zwei Jahren ab dem 29. März 2007 gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 29. März 2007 wird Herrn Noël Simon, wohnhaft rue Père Nicolas Hardy 15
in 4890 Thimister, die Zulassung als Installateur von Solaranlagen zur Warmwasserbereitung gewährt.

Diese unter dem Bezugszeichen IS1040 registrierte Zulassung wird für einen erneuerbaren Zeitraum von
zwei Jahren ab dem 29. März 2007 gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 29. März 2007 wird Herrn Yannik Beuscart, wohnhaft rue Jean Cousin 11
in 7500 Tournai, die Zulassung als Installateur von Solaranlagen zur Warmwasserbereitung gewährt.

Diese unter dem Bezugszeichen IS1043 registrierte Zulassung wird für einen erneuerbaren Zeitraum von
zwei Jahren ab dem 29. März 2007 gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 29. März 2007 wird Herrn Damien Jehaes, wohnhaft X. Dumont de Chassart 8A
in 6210 Villers-Perwin festgesetzt ist, die Zulassung als Installateur von Solaranlagen zur Warmwasserbereitung
gewährt.

Diese unter dem Bezugszeichen IS1044 registrierte Zulassung wird für einen erneuerbaren Zeitraum von
zwei Jahren ab dem 29. März 2007 gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 29. März 2007 wird Herrn Quentin Voogd, wohnhaft avenue du Long Buisson 3
in 6460 Chimay, die Zulassung als Installateur von Solaranlagen zur Warmwasserbereitung gewährt.

Diese unter dem Bezugszeichen IS1046 registrierte Zulassung wird für einen erneuerbaren Zeitraum von
zwei Jahren ab dem 29. März 2007 gewährt.
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Durch Ministerialerlass vom 29. März 2007 wird Herrn André-Marie Fraselle, wohnhaft rue de Gramptinne 83
in 5340 Faulx-les-Tombes, die Zulassung als Installateur von Solaranlagen zur Warmwasserbereitung gewährt.

Diese unter dem Bezugszeichen IS1047 registrierte Zulassung wird für einen erneuerbaren Zeitraum von
zwei Jahren ab dem 29. März 2007 gewährt.

Durch Ministerialerlass vom 29. März 2007 wird Herrn Christophe Hardy, wohnhaft rue de Vergers 7
in 4880 Aubel, die Zulassung als Installateur von Solaranlagen zur Warmwasserbereitung gewährt.

Diese unter dem Bezugszeichen IS1048 registrierte Zulassung wird für einen erneuerbaren Zeitraum von
zwei Jahren ab dem 29. März 2007 gewährt.

VERTALING

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST

[2007/201212]
Energie

Bij ministerieel besluit van 21 maart 2007 wordt de heer Olivier Lamby, woonachtig chemin du Cheneux 48,
te 4950 Waimes, als zonneboilerinstallateur erkend.

Deze erkenning (ref. IS966) wordt verleend voor een verlengbare periode van twee jaar, die ingaat op
21 maart 2007.

Bij ministerieel besluit van 21 maart 2007 wordt de heer Pascal Christiaens, woonachtig rue Scoumanne 56,
te 7110 Strépy-Bracquegnies, als zonneboilerinstallateur erkend.

Deze erkenning (ref. IS1027) wordt verleend voor een verlengbare periode van twee jaar, die ingaat op
21 maart 2007.

Bij ministerieel besluit van 21 maart 2007 wordt de ″SPRL Fagot-Dequenne″, waarvan de maatschappelijke zetel
gevestigd is rue Rincheval 31, te 7950 Chièvres, als zonneboilerinstallateur erkend.

Deze erkenning (ref. IS1028) wordt verleend voor een verlengbare periode van twee jaar, die ingaat op
21 maart 2007.

Bij ministerieel besluit van 21 maart 2007 wordt de ″SA Entreprise Noël Jean-Pierre″, waarvan de maatschappelijke
zetel gevestigd is rue Croix Thomas 3, te 1325 Chaumont-Gistoux, als zonneboilerinstallateur erkend.

Deze erkenning (ref. IS1029) wordt verleend voor een verlengbare periode van twee jaar, die ingaat op
21 maart 2007.

Bij ministerieel besluit van 21 maart 2007 wordt de ″SPRL Maison Willem & fils″, waarvan de maatschappelijke
zetel gevestigd is rue Vigna 102, te 5300 Seilles, als zonneboilerinstallateur erkend.

Deze erkenning (ref. IS1030) wordt verleend voor een verlengbare periode van twee jaar, die ingaat op
21 maart 2007.

Bij ministerieel besluit van 21 maart 2007 wordt de ″SPRL T.L. Chauffage″, waarvan de maatschappelijke zetel
gevestigd is rue du Maffle 35, te 7180 Seneffe, als zonneboilerinstallateur erkend.

Deze erkenning (ref. IS1031) wordt verleend voor een verlengbare periode van twee jaar, die ingaat op
21 maart 2007.

Bij ministerieel besluit van 21 maart 2007 wordt de ″SPRL Francis Berck″, waarvan de maatschappelijke zetel
gevestigd is route de Villers 29, te 4162 Hody, als zonneboilerinstallateur erkend.

Deze erkenning (ref. IS956) wordt verleend voor een verlengbare periode van twee jaar, die ingaat op
21 maart 2007.

Bij ministerieel besluit van 29 maart 2007 wordt de heer Eric Bastings, woonachtig Donsart 21, te 4880 Aubel,
als zonneboilerinstallateur erkend.

Deze erkenning (ref. IS1003) wordt verleend voor een verlengbare periode van twee jaar, die ingaat op
29 maart 2007.

Bij ministerieel besluit van 29 maart 2007 wordt de ″SPRL Ets Lacroix″, waarvan de maatschappelijke zetel
gevestigd is rue de Rosseignies 25, te 7180 Seneffe, als zonneboilerinstallateur erkend.

Deze erkenning (ref. IS1032) wordt verleend voor een verlengbare periode van twee jaar, die ingaat op
29 maart 2007.
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Bij ministerieel besluit van 29 maart 2007 wordt de ″SPRL Gérald Bassem″, waarvan de maatschappelijke zetel
gevestigd is Maurice Van Rolleghemstraat 33, te 1090 Brussel, als zonneboilerinstallateur erkend.

Deze erkenning (ref. IS1033) wordt verleend voor een verlengbare periode van twee jaar, die ingaat op
29 maart 2007.

Bij ministerieel besluit van 29 maart 2007 wordt de ″SPRL Ets Deprekel″, waarvan de maatschappelijke zetel
gevestigd is rue du Marais 5D, te 7620 Hollain, als zonneboilerinstallateur erkend.

Deze erkenning (ref. IS1034) wordt verleend voor een verlengbare periode van twee jaar, die ingaat op
29 maart 2007.

Bij ministerieel besluit van 29 maart 2007 wordt de ″SPRL Ets Vrancken″, waarvan de maatschappelijke zetel
gevestigd is avenue Albert Ier 66, te 4030 Liège, als zonneboilerinstallateur erkend.

Deze erkenning (ref. IS1035) wordt verleend voor een verlengbare periode van twee jaar, die ingaat op
29 maart 2007.

Bij ministerieel besluit van 29 maart 2007 wordt de ″SPRL Georges Hennen″, waarvan de maatschappelijke zetel
gevestigd is rue Charneux 85, te 4845 Jalhay, als zonneboilerinstallateur erkend.

Deze erkenning (ref. IS1036) wordt verleend voor een verlengbare periode van twee jaar, die ingaat op
29 maart 2007.

Bij ministerieel besluit van 29 maart 2007 wordt de ″SPRL Daniel New Tech″, waarvan de maatschappelijke zetel
gevestigd is rue d’Ardevoor 76/2, te 1357 Hélécine, als zonneboilerinstallateur erkend.

Deze erkenning (ref. IS1038) wordt verleend voor een verlengbare periode van twee jaar, die ingaat op
29 maart 2007.

Bij ministerieel besluit van 29 maart 2007 wordt de ″SPRL Gathon″, waarvan de maatschappelijke zetel gevestigd
is rue Sainte-Geneviève 37, te 6460 Chimay, als zonneboilerinstallateur erkend.

Deze erkenning (ref. IS1039) wordt verleend voor een verlengbare periode van twee jaar, die ingaat op
29 maart 2007.

Bij ministerieel besluit van 29 maart 2007 wordt de heer Noël Simon, woonachtig rue Père Nicolas Hardy 15,
te 4890 Thimister, als zonneboilerinstallateur erkend.

Deze erkenning (ref. IS1040) wordt verleend voor een verlengbare periode van twee jaar, die ingaat op
29 maart 2007.

Bij ministerieel besluit van 29 maart 2007 wordt de heer Yannik Beuscart, woonachtig rue Jean Cousin 11,
te 7500 Tournai, als zonneboilerinstallateur erkend.

Deze erkenning (ref. IS1043) wordt verleend voor een verlengbare periode van twee jaar, die ingaat op
29 maart 2007.

Bij ministerieel besluit van 29 maart 2007 wordt de heer Damien Jehaes, woonachtig rue X. Dumont de
Chassart 8A, te 6210 Villers-Perwin, als zonneboilerinstallateur erkend.

Deze erkenning (ref. IS1044) wordt verleend voor een verlengbare periode van twee jaar, die ingaat op
29 maart 2007.

Bij ministerieel besluit van 29 maart 2007 wordt de heer Quentin Voogd, woonachtig avenue du Long Buisson 3,
te 6460 Chimay, als zonneboilerinstallateur erkend.

Deze erkenning (ref. IS1046) wordt verleend voor een verlengbare periode van twee jaar, die ingaat op
29 maart 2007.

Bij ministerieel besluit van 29 maart 2007 wordt de heer André-Marie Fraselle, woonachtig rue de Gramptinne 83,
te 5340 Faulx-les-Tombes, als zonneboilerinstallateur erkend.

Deze erkenning (ref. IS1047) wordt verleend voor een verlengbare periode van twee jaar, die ingaat op
29 maart 2007.

Bij ministerieel besluit van 29 maart 2007 wordt de heer Christophe Hardy, woonachtig rue de Vergers 7,
te 4880 Aubel, als zonneboilerinstallateur erkend.

Deze erkenning (ref. IS1048) wordt verleend voor een verlengbare periode van twee jaar, die ingaat op
29 maart 2007.
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MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2007/201119]
Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets

Autorisation de transferts transfrontaliers de déchets FR 038167

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 259/93/CEE du Conseil du 1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts
de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie de la Communauté européenne;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994, pris en application du Règlement 259/93/CEE du
1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, et modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté ministériel du 29 janvier 2003 octroyant délégation en application de l’article 3 de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 9 juin 1994, pris en application du Règlement 259/93/CEE du 1er février 1993 concernant la
surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie de la Communauté européenne;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, FR 038167, de France vers la Région wallonne, des déchets visés à l’article 2
est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Solutions acides usagées contenant du cuivre
Code * : 11.01.06
Quantité maximum prévue : 1 250 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/02/2007 au 31/01/2008
Notifiant : C.D.M.A.

F-92410 VILLE D’AVRAY
Centre de traitement : ERACHEM EUROPE

1050 IXELLES/ELSENE

Namur, le 27 février 2007.
* A.G.W. du 10/07/97 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’A.G.W. du 24/01/2002.

*
MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2007/201105]

Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets
Autorisation de transferts transfrontaliers de déchets FR 063214

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 259/93/CEE du Conseil du 1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts
de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie de la Communauté européenne;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994, pris en application du Règlement 259/93/CEE du
1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, et modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté ministériel du 29 janvier 2003 octroyant délégation en application de l’article 3 de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 9 juin 1994, pris en application du Règlement 259/93/CEE du 1er février 1993 concernant la
surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie de la Communauté européenne;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, FR 063214, de France vers la Région wallonne, des déchets visés à l’article 2
est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Déchets issus de la production, préparation et utilisation de résines, latex,
plastifiants, colles et adhésifs (industrie automobile)

Code * : 08.04.09
Quantité maximum prévue : 100 tonnes
Validité de l’autorisation : 04/04/2007 au 03/04/2008
Notifiant : HOLCIM FRANCE

67960 ENTZHEIM
Centre de traitement : GEOCYCLE

7181 FAMILLEUREUX

Namur, le 5 février 2007.
* A.G.W. du 10/07/97 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’A.G.W. du 24/01/2002.
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MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2007/201109]
Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets

Autorisation de transferts transfrontaliers de déchets FR 063215

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 259/93/CEE du Conseil du 1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts
de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie de la Communauté européenne;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994, pris en application du Règlement 259/93/CEE du
1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, et modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté ministériel du 29 janvier 2003 octroyant délégation en application de l’article 3 de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 9 juin 1994, pris en application du Règlement 259/93/CEE du 1er février 1993 concernant la
surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie de la Communauté européenne;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, FR 063215, de France vers la Région wallonne, des déchets visés à l’article 2
est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Sciures imprégnées
Code * : 19.02.09
Quantité maximum prévue : 4 000 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/04/2007 au 31/03/2008
Notifiant : HOLCIM FRANCE S.A.S.

F-93962 PANTIN CEDEX
Centre de traitement : HOLCIM BELGIQUE

7034 OBOURG

Namur, le 15 février 2007.
* A.G.W. du 10/07/97 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’A.G.W. du 24/01/2002.

*
MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2007/201115]

Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets
Autorisation de transferts transfrontaliers de déchets FR 067801

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 259/93/CEE du Conseil du 1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts
de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie de la Communauté européenne;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994, pris en application du Règlement 259/93/CEE du
1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, et modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté ministériel du 29 janvier 2003 octroyant délégation en application de l’article 3 de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 9 juin 1994, pris en application du Règlement 259/93/CEE du 1er février 1993 concernant la
surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie de la Communauté européenne;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, FR 067801, de France vers la Région wallonne, des déchets visés à l’article 2
est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Boues de station d’épuration d’eaux usées urbaines
Code * : 19.08.05
Quantité maximum prévue : 2 500 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/03/2007 au 29/02/2008
Notifiant : SEDE BENELUX

5032 LES ISNES
Centre de traitement : CIMENTERIES ET BRIQUETERIES REUNIES

1170 WATERMAEL-BOITSFORT

Namur, le 27 février 2007.
* A.G.W. du 10/07/97 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’A.G.W. du 24/01/2002.
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MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2007/201117]
Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets

Autorisation de transferts transfrontaliers de déchets FR 067802

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 259/93/CEE du Conseil du 1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts
de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie de la Communauté européenne;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994, pris en application du Règlement 259/93/CEE du
1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, et modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté ministériel du 29 janvier 2003 octroyant délégation en application de l’article 3 de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 9 juin 1994, pris en application du Règlement 259/93/CEE du 1er février 1993 concernant la
surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie de la Communauté européenne;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, FR 067802, de France vers la Région wallonne, des déchets visés à l’article 2
est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Boues de station d’épuration d’eaux usées urbaines
Code * : 19.08.05
Quantité maximum prévue : 2 500 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/03/2007 au 29/02/2008
Notifiant : SEDE BENELUX

5032 LES ISNES
Centre de traitement : CIMENTERIES ET BRIQUETERIES REUNIES

1170 WATERMAEL-BOITSFORT

Namur, le 27 février 2007.
* A.G.W. du 10/07/97 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’A.G.W. du 24/01/2002.

*
MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2007/201118]

Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets
Autorisation de transferts transfrontaliers de déchets FR 076168

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 259/93/CEE du Conseil du 1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts
de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie de la Communauté européenne;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994, pris en application du Règlement 259/93/CEE du
1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, et modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté ministériel du 29 janvier 2003 octroyant délégation en application de l’article 3 de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 9 juin 1994, pris en application du Règlement 259/93/CEE du 1er février 1993 concernant la
surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie de la Communauté européenne;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, FR 076168, de France vers la Région wallonne, des déchets visés à l’article 2
est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Petits appareils en mélange
Code * : 20.01.36
Quantité maximum prévue : 1 000 tonnes
Validité de l’autorisation : 28/02/2007 au 27/02/2008
Notifiant : COOLREC FRANCE

59810 LESQUIN
Centre de traitement : RECYDEL

4020 WANDRE

Namur, le 27 février 2007.
* A.G.W. du 10/07/97 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’A.G.W. du 24/01/2002.
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MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2007/201112]
Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets

Autorisation de transferts transfrontaliers de déchets FR 083237

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 259/93/CEE du Conseil du 1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts
de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie de la Communauté européenne;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994, pris en application du Règlement 259/93/CEE du
1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, et modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté ministériel du 29 janvier 2003 octroyant délégation en application de l’article 3 de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 9 juin 1994, pris en application du Règlement 259/93/CEE du 1er février 1993 concernant la
surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie de la Communauté européenne;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, FR 083237, de France vers la Région wallonne, des déchets visés à l’article 2
est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Solution acide usagée contenant du zinc
Code * : 11.01.06
Quantité maximum prévue : 1 000 tonnes
Validité de l’autorisation : 13/12/2006 au 12/12/2007
Notifiant : GALVA 45

F-45300 ESCRENNES PITHIVIERS
Centre de traitement : FLORIDIENNE CHIMIE

7800 ATH

Namur, le 15 février 2007.
* A.G.W. du 10/07/97 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’A.G.W. du 24/01/2002.

*
MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2007/201113]

Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets
Autorisation de transferts transfrontaliers de déchets FR 083239

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 259/93/CEE du Conseil du 1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts
de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie de la Communauté européenne;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994, pris en application du Règlement 259/93/CEE du
1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, et modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté ministériel du 29 janvier 2003 octroyant délégation en application de l’article 3 de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 9 juin 1994, pris en application du Règlement 259/93/CEE du 1er février 1993 concernant la
surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie de la Communauté européenne;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, FR 083239, de France vers la Région wallonne, des déchets visés à l’article 2
est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Solution acide usagée contenant du zinc
Code * : 11.01.06
Quantité maximum prévue : 1 000 tonnes
Validité de l’autorisation : 15/02/2007 au 14/02/2008
Notifiant : ELECTROPOLI

50540 ISIGNY-LE-BUAT
Centre de traitement : FLORIDIENNE CHIMIE

7800 ATH

Namur, le 20 février 2007.
* A.G.W. du 10/07/97 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’A.G.W. du 24/01/2002.
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MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2007/201114]
Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets

Autorisation de transferts transfrontaliers de déchets FR 083240

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 259/93/CEE du Conseil du 1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts
de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie de la Communauté européenne;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994, pris en application du Règlement 259/93/CEE du
1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, et modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté ministériel du 29 janvier 2003 octroyant délégation en application de l’article 3 de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 9 juin 1994, pris en application du Règlement 259/93/CEE du 1er février 1993 concernant la
surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie de la Communauté européenne;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, FR 083240, de France vers la Région wallonne, des déchets visés à l’article 2
est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Solution acide usagée contenant du zinc
Code * : 11.01.06
Quantité maximum prévue : 500 tonnes
Validité de l’autorisation : 15/02/2007 au 14/02/2008
Notifiant : ELECTROPOLI PRODUCTION

67490 DETTWILLER
Centre de traitement : FLORIDIENNE CHIMIE

7800 ATH

Namur, le 20 février 2007.
* A.G.W. du 10/07/97 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’A.G.W. du 24/01/2002.

*
MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2007/201103]

Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets
Autorisation de transferts transfrontaliers de déchets FR 083242

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 259/93/CEE du Conseil du 1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts
de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie de la Communauté européenne;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994, pris en application du Règlement 259/93/CEE du
1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, et modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté ministériel du 29 janvier 2003 octroyant délégation en application de l’article 3 de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 9 juin 1994, pris en application du Règlement 259/93/CEE du 1er février 1993 concernant la
surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie de la Communauté européenne;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, FR 083242, de France vers la Région wallonne, des déchets visés à l’article 2
est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Solutions acides usagées contenant du zinc
Code * : 11.01.06
Quantité maximum prévue : 100 tonnes
Validité de l’autorisation : 15/02/2007 au 14/02/2008
Notifiant : SOCIETE BRETONNE DE GALVANISATION

F-56460 LA CHAPELLE CARO
Centre de traitement : FLORIDIENNE CHIMIE

7800 ATH

Namur, le 5 février 2007.
* A.G.W. du 10/07/97 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’A.G.W. du 24/01/2002.
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MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2007/201107]
Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets

Autorisation de transferts transfrontaliers de déchets FR 083243

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 259/93/CEE du Conseil du 1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts
de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie de la Communauté européenne;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994, pris en application du Règlement 259/93/CEE du
1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, et modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté ministériel du 29 janvier 2003 octroyant délégation en application de l’article 3 de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 9 juin 1994, pris en application du Règlement 259/93/CEE du 1er février 1993 concernant la
surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie de la Communauté européenne;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, FR 083243, de France vers la Région wallonne, des déchets visés à l’article 2
est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Solutions acides usagées contenant du zinc
Code * : 11.01.06
Quantité maximum prévue : 300 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/03/2007 au 28/02/2008
Notifiant : GALVA 08

F-08440 VIVIER AU COURT
Centre de traitement : FLORIDIENNE CHIMIE

7800 ATH

Namur, le 15 février 2007.
* A.G.W. du 10/07/97 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’A.G.W/ du 24/01/2002.

*
MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2007/201111]

Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets
Autorisation de transferts transfrontaliers de déchets FR 092953

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 259/93/CEE du Conseil du 1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts
de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie de la Communauté européenne;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994, pris en application du Règlement 259/93/CEE du
1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, et modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté ministériel du 29 janvier 2003 octroyant délégation en application de l’article 3 de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 9 juin 1994, pris en application du Règlement 259/93/CEE du 1er février 1993 concernant la
surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie de la Communauté européenne;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, FR 092953, de France vers la Région wallonne, des déchets visés à l’article 2
est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Produits chimiques d’origine minérale mis au rebut (acides et bases)
Code * : 16.05.07
Quantité maximum prévue : 500 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/02/2007 au 31/01/2008
Notifiant : CHIMIREC

F-93440 DUGNY
Centre de traitement : REVATECH

4480 ENGIS

Namur, le 15 février 2007.
* A.G.W. du 10/07/97 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’A.G.W. du 24/01/2002.

21410 MONITEUR BELGE — 20.04.2007 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2007/201101]
Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement — Office wallon des déchets

Autorisation de transferts transfrontaliers de déchets FR 092954

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 259/93/CEE du Conseil du 1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts
de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie de la Communauté européenne;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994, pris en application du Règlement 259/93/CEE du
1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, et modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté ministériel du 29 janvier 2003 octroyant délégation en application de l’article 3 de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 9 juin 1994, pris en application du Règlement 259/93/CEE du 1er février 1993 concernant la
surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie de la Communauté européenne;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, FR 092954, de France vers la Région wallonne, des déchets visés à l’article 2
est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Mélange solide contenant un liquide inflammable, provenant du tri, du broyage,
criblage de différents déchets

Code * : 19.12.11
Quantité maximum prévue : 3 000 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/02/2007 au 31/01/2008
Notifiant : T.R.D.

F-80800 VILLERS-BRETONNEUX
Centre de traitement : REVATECH

4480 ENGIS

Namur, le 1er février 2007.
* A.G.W. du 10/07/97 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’A.G.W. du 24/01/2002.

*
MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2007/201106]

Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets
Autorisation de transferts transfrontaliers de déchets FR 092958

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 259/93/CEE du Conseil du 1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts
de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie de la Communauté européenne;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994, pris en application du Règlement 259/93/CEE du
1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, et modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté ministériel du 29 janvier 2003 octroyant délégation en application de l’article 3 de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 9 juin 1994, pris en application du Règlement 259/93/CEE du 1er février 1993 concernant la
surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie de la Communauté européenne;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, FR 092958, de France vers la Région wallonne, des déchets visés à l’article 2
est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Acide téréphtalique
Code * : 07.02.14
Quantité maximum prévue : 30 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/02/2007 au 31/01/2008
Notifiant : DUCAMP

02100 SAINT-QUENTIN
Centre de traitement : REVATECH

4480 ENGIS

Namur, le 12 février 2007.
* A.G.W. du 10/07/97 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’A.G.W. du 24/01/2002.
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MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2007/201102]
Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets

Autorisation de transferts transfrontaliers de déchets FR 092959

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 259/93/CEE du Conseil du 1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts
de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie de la Communauté européenne;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994, pris en application du Règlement 259/93/CEE du
1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, et modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté ministériel du 29 janvier 2003 octroyant délégation en application de l’article 3 de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 9 juin 1994, pris en application du Règlement 259/93/CEE du 1er février 1993 concernant la
surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie de la Communauté européenne;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, FR 092959, de France vers la Région wallonne, des déchets visés à l’article 2
est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Divers acides minéraux
Code * : 16.05.07
Quantité maximum prévue : 1 000 tonnes
Validité de l’autorisation : 01/02/2007 au 31/01/2008
Notifiant : SANINORD

F-59121 PROUVY
Centre de traitement : REVATECH

4480 ENGIS

Namur, le 5 février 2007.
* A.G.W. du 10/07/97 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’A.G.W. du 24/01/2002.

*
MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2007/201110]

Direction générale des Ressources naturelles et de l’Environnement. — Office wallon des déchets
Autorisation de transferts transfrontaliers de déchets FR 092960

L’autorité compétente wallonne en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 259/93/CEE du Conseil du 1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts
de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie de la Communauté européenne;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 9 juin 1994, pris en application du Règlement 259/93/CEE du
1er février 1993 concernant la surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie
de la Communauté européenne, et modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2002;

Vu l’arrêté ministériel du 29 janvier 2003 octroyant délégation en application de l’article 3 de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 9 juin 1994, pris en application du Règlement 259/93/CEE du 1er février 1993 concernant la
surveillance et le contrôle des transferts de déchets à l’intérieur, à l’entrée et à la sortie de la Communauté européenne;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, FR 092960, de France vers la Région wallonne, des déchets visés à l’article 2
est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Lessives alcalines
Code * : 16.05.07
Quantité maximum prévue : 100 tonnes
Validité de l’autorisation : 15/02/2007 au 14/02/2008
Notifiant : SANINORD

59820 GRAVELINES
Centre de traitement : REVATECH

4480 ENGIS

Namur, le 15 février 2007.
* A.G.W. du 10/07/97 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’A.G.W. du 24/01/2002.

21412 MONITEUR BELGE — 20.04.2007 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



MINISTERE WALLON DE L’EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS

[2007/201214]
6 SEPTEMBRE 2006. — Arrêté ministériel

relatif à l’expropriation des biens immeubles à Wanze. — Erratum

L’arrêté ministériel susmentionné, publié dans le Moniteur belge du 11 avril 2007, à la page 20112, est daté
du 6 septembre 2006.

AVIS OFFICIELS — OFFICIELE BERICHTEN

COMMISSIE VOOR HET BANK-, FINANCIE-
EN ASSURANTIEWEZEN

[C − 2007/95220]
Akte tot goedkeuring van een totale overdracht

van de rechten en verplichtingen van een verzekeringsonderneming

Bij beslissing van het Directiecomité van de Commissie voor het
Bank-, Financie- en Assurantiewezen, op datum van 20 februari 2007,
wordt de overeenkomst goedgekeurd waardoor het Belgisch bijkantoor
van de onderneming naar Brits recht « Trinity Insurance Company
Limited » waarvan de zetel is gevestigd Entrepôtkaai 5, te 2000 Ant-
werpen, al de rechten en plichten van de verzekeringscontracten, op
datum van 26 februari 2007, overdraagt aan de onderneming « Asco,
Continentale Verzekeringen », naamloze vennootschap, waarvan de
zetel is gevestigd Entrepôtkaai 5, te 2000 Antwerpen.

De door de Commissie voor het Bank-, Financie- en Assurantiewezen
goedgekeurde overdracht geldt ten aanzien van alle verzekerings-
nemers, de verzekerden en alle betrokken derden (artikel 76 van de wet
van 9 juli 1975 betreffende de controle der verzekeringsondernemin-
gen). (14556)

*

COMMISSIE VOOR HET BANK-, FINANCIE-
EN ASSURANTIEWEZEN

[C − 2007/95219]
Mededeling van een overdracht van risico’s onderschreven in vrije

dienstverrichting in België tussen verzekeringsondernemingen
gevestigd in een lidstaat van de Europese Economische Ruimte

Bij beslissing van het Directiecomité van de Commissie voor het
Bank-, Financie- en Assurantiewezen van 31 oktober 2006, werd de
overdracht goedgekeurd, met uitwerking op 31 december 2006, van de
niet-levensverzekeringscontracten die Belgische risico’s dekken van de
onderneming naar Brits recht « English and Scottish Maritime and
General Insurance Company Limited » naar de onderneming naar
Brits recht « AXA Global Risks (UK) Limited », waarvan beide zetels
zijn gevestigd 140 Fenchurch Street, London, EC3M 6BL – UK.

Deze overdracht werd in het Verenigd Koninkrijk op 29 novem-
ber 2006 door de « High Court » goedgekeurd.

Deze overdracht is tegenstelbaar aan de verzekeringsnemers, de
verzekerden en alle betrokken derden (artikel 76 van de wet van
9 juli 1975 betreffende de controle der verzekeringsondernemingen).

(14555)

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2007/201277]

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige artsen (Hoofd Cel
Medische en Tandheelkundige Zorg) (m/v) (niveau A) voor de
FOD Justitie (ANG07011)

Na deze selectie wordt een lijst met maximum 10 geslaagden
aangelegd, die twee jaar geldig blijft. Indien er voor de toekenning van
de laatste plaats verscheidene geslaagden zijn met een gelijk aantal
punten, wordt het maximumaantal geslaagden in hun voordeel
verhoogd.

COMMISSION BANCAIRE, FINANCIERE
ET DES ASSURANCES

[C − 2007/95220]
Acte d’approbation d’un transfert total

des droits et obligations d’une entreprise d’assurances

Par décision du Comité de Direction de la Commission bancaire,
financière et des Assurances, en date du 20 février 2007, est approuvée
la convention par laquelle la succursale belge de l’entreprise de droit
britannique « Trinity Insurance Company Limited » dont le siège est
situé Entrepôtkaai 5, à 2000 Antwerpen, cède, avec effet au 26 février 2007,
tous les droits et obligations des contrats d’assurances à l’entreprise
« Asco, Assurances Continentales », société anonyme, dont le siège est
situé Entrepôtkaai 5, à 2000 Antwerpen.

La cession approuvée par la Commission bancaire, financière et des
Assurances est réalisée valablement à l’égard de tous les preneurs,
assurés et tous tiers intéressés (article 76 de la loi du 9 juillet 1975
relative au contrôle des entreprises d’assurances). (14556)

COMMISSION BANCAIRE, FINANCIERE
ET DES ASSURANCES

[C − 2007/95219]
Information d’un transfert de risques souscrits en libre prestation de

services en Belgique par des entreprises établies dans un Etat
membre de l’Espace économique européen

Par décision du Comité de Direction de la Commission bancaire,
financière et des Assurances du 31 octobre 2006, a été approuvé, avec
effet au 31 décembre 2006, le transfert des contrats d’assurances non-vie
couvrant des risques belges de l’entreprise de droit britannique
« English and Scottish Maritime and General Insurance Company
Limited » à l’entreprise de droit britannique « AXA Global Risks (UK)
Limited », dont les deux sièges sont situés 140 Fenchurch Street,
London, EC3M 6BL - UK.

Ce transfert a été approuvé au Royaume-Uni par la « High Court » le
29 novembre 2006.

La cession est opposable aux preneurs, aux assurés et à tous les tiers
intéressés (article 76 de la loi du 9 juillet 1975 relative au contrôle des
entreprises d’assurances). (14555)

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2007/201277]

Sélection comparative de médecins (responsable de la Cellule
médicale et du Soin chirurgical dentaire) (m/f) (niveau A), d’expres-
sion néerlandaise, pour le SPF Justice (ANG07011)

Une liste de 10 lauréats maximum, valable deux ans, sera établie.
Si plusieurs lauréats sont à égalité de points pour l’attribution de la
dernière place, le nombre maximum de lauréats fixé est augmenté en
leur faveur.
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Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
van de personen met een handicap die geslaagd zijn. Deze personen
worden er enkel in opgenomen op hun vraag en voorzover zij een attest
hebben voorgelegd waarin hen de hoedanigheid van persoon met een
handicap wordt toegekend. De personen met een handicap die zijn
opgenomen in de bijzondere lijst, blijven hun rangschikking behouden
zonder beperking in de tijd.

Als u geslaagd bent voor deze selectie, moet u - om benoemd te
worden - op de datum van indiensttreding o.a. Belg zijn of burger van
een ander land behorende tot de Europese Economische Ruimte.

Toelaatbaarheidsvereisten :
1. Vereiste ervaring op 7 mei 2007 : een professionele ervaring van

zes jaar in het domein van de geneeskunde waarvan een ervaring van
twee jaar in het penitentiaire milieu onontbeerlijk is.

2. Vereiste diploma’s op 7 mei 2007 :
— diploma van arts uitgereikt overeenkomstig het decreet van

12 juni 1991 betreffende de universiteiten in de Vlaamse Gemeenschap;

— of van doctor in de genees-, heel- en verloskunde, vroeger
afgeleverd en bekrachtigd overeenkomstig de wetten op het toekennen
van de academische graden en het programma van de universitaire
examens.

De gedetailleerde functiebeschrijving en selectieprocedure vindt u in
het selectiereglement, dat u kan verkrijgen bij de diensten van SELOR
(via de infolijn 0800-505 54) of op de SELOR-website.

Jaarlijks brutobeginsalaris : 45.338,48 EUR, reglementaire toelagen
niet inbegrepen.

Solliciteren kan tot 7 mei 2007.
Opgelet : uw sollicitatie voor deze selectie moet vergezeld zijn van

het gestandaardiseerd CV ANG07011 (+ de bijlagen) en een kopie van
uw diploma. Zo niet wordt er geen rekening gehouden met uw
sollicitatie.

U kan dit enkel doen per fax (02-788 68 44) of brief (SELOR, Afdeling
Selectie, ANG07011, gebouw « Centre Etoile », Bischoffsheimlaan 15,
1000 Brussel).

U kan ook rechtstreeks solliciteren op onze website
http://www.selor.be

U dient dan nog wel de vereiste documenten (zie hierboven) op te
sturen met de vermelding « webinschrijving ».

U vindt het in te vullen CV op de website www.selor.be,
bij de rubriek van de selectie of u vraagt het aan via de infolijn van
SELOR (0800-505 54) of via info@selor.be

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2007/201279]

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige attachés-
gegevensbeheerders (m/v) (niveau A), Directie Actuariaat en Bud-
get voor het RIZIV (ANG07014)

Na deze selectie wordt een lijst met maximum 10 geslaagden
aangelegd, die twee jaar geldig blijft. Indien er voor de toekenning van
de laatste plaats verscheidene geslaagden zijn met een gelijk aantal
punten, wordt het maximumaantal geslaagden in hun voordeel
verhoogd.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
van de personen met een handicap die geslaagd zijn. Deze personen
worden er enkel in opgenomen op hun vraag en voorzover zij een attest
hebben voorgelegd waarin hen de hoedanigheid van persoon met een
handicap wordt toegekend. De personen met een handicap die zijn
opgenomen in de bijzondere lijst, blijven hun rangschikking behouden
zonder beperking in de tijd.

Als u geslaagd bent voor deze selectie, moet u - om benoemd te
worden - op de datum van indiensttreding o.a. Belg zijn of burger van
een ander land behorende tot de Europese Economische Ruimte.

Toelaatbaarheidsvereiste :
Vereiste diploma’s op 7 mei 2007 : diploma van basisopleiding van de

2e cyclus (b.v. licentiaat, handelsingenieur...) behaald in de econo-
mische wetenschappen, de toegepaste economische wetenschappen of
in de handelswetenschappen uitgereikt door een Belgische hogeschool
of universiteit.

Ook laatstejaarsstudenten van het academiejaar 2006-2007 zijn
toegelaten tot de selectie.

Il est établi, outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des
personnes handicapées lauréates. Celles-ci n’y figurent qu’à leur
demande et pour autant qu’elles aient produit une attestation
leur conférant la qualité de personne handicapée. Les personnes
handicapées reprises dans la liste spécifique gardent le bénéfice de leur
classement sans limite de temps.

Le candidat doit remplir, à la date de son affectation, e.a. la condition
suivante : être Belge ou citoyen d’un autre Etat faisant partie de
l’Espace économique européen.

Conditions d’admissibilité :
1. Expérience requise au 7 mai 2007 : une expérience professionnelle

de six années dans le domaine des sciences médicales dont deux années
d’expérience dans le milieu pénitentiaire est indispensable.

2. Diplômes requis au 7 mai 2007 :
— diplôme de docteur délivré conformément au décret du 12 juin 1991

relatif au régime des études concernant les universités dans la
communauté flamande;

— ou docteur en médecine, chirurgie et accouchements, délivré
anciennement et entériné conformément aux lois coordonnées sur la
collation des grades académiques et le programme des examens
universitaires.

La description de la fonction ainsi que la procédure de sélection
sont plus amplement détaillées dans le règlement complet de
sélection que vous pourrez obtenir auprès des services du SELOR
(ligne info 0800-505 54) ou via le site web du SELOR.

Traitement annuel brut de début : 45.338,48 EUR, allocations régle-
mentaires non comprises.

Posez votre candidature jusqu’au 7 mai 2007.
Attention : votre inscription à cette sélection doit être accompagnée

du CV standardisé ANG07011 (+ les annexes) et d’une copie de votre
diplôme. Faute de quoi, votre candidature ne sera pas prise en
considération.

Vous postulez uniquement par fax (02-788 68 44) ou par lettre
(SELOR, Divison Sélections, ANG07011, bâtiment « Centre Etoile »,
boulevard Bischoffsheim 15, 1000 Bruxelles).

Vous pouvez également poser votre candidature directement sur
notre site web http://www.selor.be

Dans ce cas, vous devez encore envoyer les documents exigés (voyez
plus haut) avec la mention « inscription web ».

Vous trouvez le CV standardisé à remplir sur le site www.selor.be à
la rubrique de la sélection concernée ou sur demande via la ligne info
du SELOR (0800-505 54) ou via info@selor.be

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2007/201279]

Sélection comparative d’attachés-gestionnaires de données (m/f)
(niveau A), d’expression néerlandaise, Direction d’Actuariat et
Budget pour l’INAMI (ANG07014)

Une liste de 10 lauréats maximum, valable deux ans, sera établie.
Si plusieurs lauréats sont à égalité de points pour l’attribution de la
dernière place, le nombre maximum de lauréats fixé est augmenté en
leur faveur.

Il est établi, outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des
personnes handicapées lauréates. Celles-ci n’y figurent qu’à leur
demande et pour autant qu’elles aient produit une attestation
leur conférant la qualité de personne handicapée. Les personnes
handicapées reprises dans la liste spécifique gardent le bénéfice de leur
classement sans limite de temps.

Le candidat doit remplir, à la date de son affectation, e.a. la condition
suivante : être Belge ou citoyen d’un autre Etat faisant partie de
l’Espace économique européen.

Condition d’admissibilité :
Diplômes requis au 7 mai 2007 : diplôme de base de 2e cycle

(p.ex. licencié, ingénieur commercial...) délivré en sciences économi-
ques, sciences économiques appliquées ou en sciences commerciales
par une Université ou une Haute Ecole belge.

Les étudiants qui au cours de l’année académique 2006-2007 suivent
la dernière année des études pour l’obtention du diplôme requis,
sont également admis.
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De gedetailleerde functiebeschrijving en selectieprocedure vindt u in
het selectiereglement, dat u kan verkrijgen bij de diensten van SELOR
(via de infolijn 0800-505 54) of op de SELOR-website.

Jaarlijks brutobeginsalaris : 30.636,38 EUR, reglementaire toelagen
niet inbegrepen.

Solliciteren kan tot 7 mei 2007.
U reageert per telefoon (enkel op het nummer 070-66 66 20 - hou

rijksregisternr. en referentienr. bij de hand !), fax (02-788 68 44) of brief
(SELOR, Afdeling Selectie, ANG07014, gebouw « Centre Etoile »,
Bischoffsheimlaan 15, 1000 Brussel).

U kan ook rechtstreeks solliciteren op onze website
http://www.selor.be

Om geldig te solliciteren vermeldt u uw naam, voornaam, volledig
adres, geboortedatum, rijksregisternummer en het referentie-
nummer (ANG07014) van de selectieprocedure. Zo niet zal met uw
sollicitatie geen rekening worden gehouden.

Uw sollicitatie zal per brief worden bevestigd.

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2007/201263]

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige projectleiders (m/v)
(niveau A) van de cel « Medische activiteit in de ziekenhuizen »
voor de FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en
Leefmilieu (ANG07812)

Na deze selectie wordt een lijst met maximum 15 geslaagden
aangelegd, die twee jaar geldig blijft. Indien er voor de toekenning van
de laatste plaats verscheidene geslaagden zijn met een gelijk aantal
punten, wordt het maximumaantal geslaagden in hun voordeel
verhoogd.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
van de personen met een handicap die geslaagd zijn. Deze personen
worden er enkel in opgenomen op hun vraag en voorzover zij een attest
hebben voorgelegd waarin hen de hoedanigheid van persoon met een
handicap wordt toegekend. De personen met een handicap die zijn
opgenomen in de bijzondere lijst, blijven hun rangschikking behouden
zonder beperking in de tijd.

Als u geslaagd bent voor deze selectie, moet u - om benoemd te
worden - op de datum van indiensttreding o.a. Belg zijn of burger van
een ander land behorende tot de Europese Economische Ruimte.

Toelaatbaarheidsvereiste :

Vereiste diploma’s op 7 mei 2007 : diploma van doktor in de
geneeskunde uitgereikt overeenkomstig het decreet van 5 septem-
ber 1994 betreffende de inrichting van de universitaire studies en de
academische graden of van doctor in de genees-, heel- en verloskunde,
vroeger afgeleverd en bekrachtigd overeenkomstig de gecoördineerde
wetten op het toekennen der academische graden en het programma
van de universitaire examens.

De gedetailleerde functiebeschrijving en selectieprocedure vindt u in
het selectiereglement, dat u kan verkrijgen bij de diensten van SELOR
(via de infolijn 0800-505 54) of op de SELOR-website.

Jaarlijks brutobeginsalaris : 36.237,18 EUR, reglementaire toelagen
niet inbegrepen.

Solliciteren kan tot 7 mei 2007.

U reageert per telefoon (enkel op het nummer 070-66 66 20 - hou
rijksregisternr. en referentienr. bij de hand !), fax (02-788 68 44) of brief
(SELOR, Afdeling Selectie, ANG07812, gebouw « Centre Etoile »,
Bischoffsheimlaan 15, 1000 Brussel).

U kan ook rechtstreeks solliciteren op onze website
http://www.selor.be

Om geldig te solliciteren vermeldt u uw naam, voornaam, volledig
adres, geboortedatum, rijksregisternummer en het referentienummer
ANG07812 van de selectieprocedure. Zo niet zal met uw sollicitatie
geen rekening worden gehouden.

Uw sollicitatie zal per brief worden bevestigd.

La description de la fonction ainsi que la procédure de sélection
sont plus amplement détaillées dans le règlement complet de
sélection que vous pourrez obtenir auprès des services du SELOR
(ligne info 0800-505.54) ou via le site web du SELOR.

Traitement annuel brut de début : 30.636,38 EUR, allocations régle-
mentaires non comprises.

Posez votre candidature jusqu’au 7 mai 2007.
Vous le faites par téléphone (exclusivement au numéro 070-66 66 20 -

ayez no de registre national et no de réf. sous la main !),
par fax (02-788 68 44) ou par lettre (SELOR, Division Sélections,
ANG07014, bâtiment « Centre Etoile », boulevard Bischoffsheim 15,
1000 Bruxelles).

Vous pouvez également poser votre candidature directement sur
notre site web http://www.selor.be

Pour que votre inscription soit valable, vous devez indiquer vos nom,
prénom, adresse complète, date de naissance, numéro de registre
national et le numéro de référence (ANG07014) de la procédure de
sélection. Faute de quoi, votre candidature ne sera pas prise en
considération.

Votre candidature sera confirmée par lettre.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2007/201263]

Sélection comparative de chefs de projet (m/f) (niveau A) de la cellule
« Activité médicale dans les hôpitaux », d’expression française,
pour le SPF Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire
et Environnement (AFG07812)

Une liste de 15 lauréats maximum, valable deux ans, sera établie.
Si plusieurs lauréats sont à égalité de points pour l’attribution de la
dernière place, le nombre maximum de lauréats fixé est augmenté en
leur faveur.

Il est établi, outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des
personnes handicapées lauréates. Celles-ci n’y figurent qu’à leur
demande et pour autant qu’elles aient produit une attestation
leur conférant la qualité de personne handicapée. Les personnes
handicapées reprises dans la liste spécifique gardent le bénéfice de leur
classement sans limite de temps.

Le candidat doit remplir, à la date de son affectation, e.a. la condition
suivante : être Belge ou citoyen d’un autre Etat faisant partie de
l’Espace économique européen.

Condition d’admissibilité :

Diplômes requis au 7 mai 2007 : diplôme de docteur en médecine
délivré conformément au décret du 5 septembre 1994 relatif au régime
des études universitaires et des grades académiques ou de docteur en
médecine, chirurgie et accouchements, délivré anciennement et enté-
riné conformément aux lois coordonnées sur la collation des grades
académiques et le programme des examens universitaires.

La description de la fonction ainsi que la procédure de sélection
sont plus amplement détaillées dans le règlement complet de
sélection que vous pourrez obtenir auprès des services du SELOR
(ligne info 0800-505 55) ou via le site web du SELOR.

Traitement annuel brut de début : 36.237,18 EUR, allocations régle-
mentaires non comprises.

Posez votre candidature jusqu’au 7 mai 2007.

Vous le faites par téléphone (exclusivement au numéro 070-66 66 30 -
ayez no de registre national et no de réf. sous la main !),
par fax (02-788 68 44) ou par lettre (SELOR, Division Sélections,
AFG07812, bâtiment « Centre Etoile », boulevard Bischoffsheim 15,
1000 Bruxelles).

Vous pouvez également poser votre candidature directement sur
notre site web http://www.selor.be

Pour que votre inscription soit valable, vous devez indiquer vos nom,
prénom, adresse complète, date de naissance, numéro de registre
national et le numéro de référence (AFG07812) de la procédure de
sélection. Faute de quoi, votre candidature ne sera pas prise en
considération.

Votre candidature sera confirmée par lettre.
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SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2007/201264]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige artsen auditeurs (m/v)

(niveau A) voor de FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de
Voedselketen en Leefmilieu (ANG07814)

Na deze selectie wordt een lijst met maximum 10 geslaagden
aangelegd, die twee jaar geldig blijft. Indien er voor de toekenning van
de laatste plaats verscheidene geslaagden zijn met een gelijk aantal
punten, wordt het maximumaantal geslaagden in hun voordeel
verhoogd.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
van de personen met een handicap die geslaagd zijn. Deze personen
worden er enkel in opgenomen op hun vraag en voorzover zij een attest
hebben voorgelegd waarin hen de hoedanigheid van persoon met een
handicap wordt toegekend. De personen met een handicap die zijn
opgenomen in de bijzondere lijst, blijven hun rangschikking behouden
zonder beperking in de tijd.

Als u geslaagd bent voor deze selectie, moet u - om benoemd te
worden - op de datum van indiensttreding o.a. Belg zijn of burger van
een ander land behorende tot de Europese Economische Ruimte.

Toelaatbaarheidsvereiste :
Vereiste diploma op 7 mei 2007 :
— diploma van arts uitgereikt overeenkomstig het decreet van

12 juni 1991 betreffende de universiteiten in de Vlaamse Gemeenschap;

— of van doctor in de genees-, heel- en verloskunde, vroeger
afgeleverd en bekrachtigd overeenkomstig de wetten op het toekennen
van de academische graden en het programma van de universitaire
examens.

De gedetailleerde functiebeschrijving en selectieprocedure vindt u in
het selectiereglement, dat u kan verkrijgen bij de diensten van SELOR
(via de infolijn 0800-505 54) of op de SELOR-website.

Jaarlijks brutobeginsalaris : 36.237,18 EUR, reglementaire toelagen
niet inbegrepen.

Solliciteren kan tot 7 mei 2007.
Opgelet : uw sollicitatie voor deze selectie moet vergezeld zijn van

het gestandaardiseerd CV ANG07814 (+ de bijlagen) en een kopie van
uw diploma. Zo niet wordt er geen rekening gehouden met uw
sollicitatie.

U kan dit enkel doen per fax (02-788 68 44) of brief (SELOR, Afdeling
Selectie, ANG07814, gebouw « Centre Etoile », Bischoffsheimlaan 15,
1000 Brussel)

U kan ook rechtstreeks solliciteren op onze website
http://www.selor.be

U dient dan nog wel de vereiste documenten (zie hierboven) op te
sturen met de vermelding « webinschrijving ».

U vindt het in te vullen cv op de website www.selor.be, bij de
rubriek van de selectie of u vraagt het aan via de infolijn van
SELOR (0800-505 54) of via eddy.engels@selor.be

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2007/201265]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige medische experten-

projectleiders ’Medisch Urgentie- en Interventieplan’ (m/v)
(niveau A) voor de FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de
Voedselketen en Leefmilieu (ANG07815)

Na deze selectie wordt een lijst met maximum 15 geslaagden
aangelegd, die twee jaar geldig blijft. Indien er voor de toekenning van
de laatste plaats verscheidene geslaagden zijn met een gelijk aantal
punten, wordt het maximumaantal geslaagden in hun voordeel
verhoogd.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
van de personen met een handicap die geslaagd zijn. Deze personen
worden er enkel in opgenomen op hun vraag en voorzover zij een attest
hebben voorgelegd waarin hen de hoedanigheid van persoon met een
handicap wordt toegekend. De personen met een handicap die zijn
opgenomen in de bijzondere lijst, blijven hun rangschikking behouden
zonder beperking in de tijd.

Als u geslaagd bent voor deze selectie, moet u - om benoemd te
worden - op de datum van indiensttreding o.a. Belg zijn of burger van
een ander land behorende tot de Europese Economische Ruimte.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2007/201264]
Sélection comparative de médecins auditeurs (m/f) (niveau A),

d’expression française, pour le SPF Santé publique, Sécurité de la
Chaîne alimentaire et Environnement (AFG07814)

Une liste de 10 lauréats maximum, valable deux ans, sera établie.
Si plusieurs lauréats sont à égalité de points pour l’attribution de la
dernière place, le nombre maximum de lauréats fixé est augmenté en
leur faveur.

Il est établi, outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des
personnes handicapées lauréates. Celles-ci n’y figurent qu’à leur
demande et pour autant qu’elles aient produit une attestation
leur conférant la qualité de personne handicapée. Les personnes
handicapées reprises dans la liste spécifique gardent le bénéfice de leur
classement sans limite de temps.

Le candidat doit remplir, à la date de son affectation, e.a. la condition
suivante : être Belge ou citoyen d’un autre Etat faisant partie de
l’Espace économique européen.

Condition d’admissibilité :
Diplômes requis au 7 mai 2007 :
— diplôme de docteur en médecine délivré conformément au décret

du 5 septembre 1994 relatif au régime des études universitaires et des
grades académiques;

— ou de docteur en médecine, chirurgie et accouchements, délivré
anciennement et entériné conformément aux lois coordonnées sur la
collation des grades académiques et le programme des examens
universitaires.

La description de la fonction ainsi que la procédure de sélection
sont plus amplement détaillées dans le règlement complet de
sélection que vous pourrez obtenir auprès des services du SELOR
(ligne info 0800-505 55) ou via le site web du SELOR.

Traitement annuel brut de début : 36.237,18 EUR, allocations régle-
mentaires non comprises.

Posez votre candidature jusqu’au 7 mai 2007.
Attention : votre inscription à cette sélection doit être accompagnée

du CV standardisé AFG07814 (+ les annexes) et d’une copie de votre
diplôme. Faute de quoi, votre candidature ne sera pas prise en
considération.

Vous postulez uniquement par fax (02-788 68 44) ou par lettre
(SELOR, Division Sélections, AFG07814, bâtiment « Centre Etoile »,
boulevard Bischoffsheim 15, 1000 Bruxelles).

Vous pouvez également poser votre candidature directement sur
notre site web http://www.selor.be

Dans ce cas, vous devez encore envoyer les documents exigés
(voyez plus haut) avec la mention « inscription web ».

Vous trouvez le CV standardisé à remplir sur le site www.selor.be
à la rubrique de la sélection concernée ou sur demande via la ligne info
du SELOR (0800-505 55) ou via info@selor.be

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2007/201265]
Sélection comparative d’experts médicaux - chefs de projet ’Plan

d’Urgence sanitaire et d’Intervention’ (m/f) (niveau A), d’expres-
sion française, pour le SPF Santé publique, Sécurité de la Chaîne
alimentaire et Environnement (AFG07815)

Une liste de 15 lauréats maximum, valable deux ans, sera établie.
Si plusieurs lauréats sont à égalité de points pour l’attribution de la
dernière place, le nombre maximum de lauréats fixé est augmenté en
leur faveur.

Il est établi, outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des
personnes handicapées lauréates. Celles-ci n’y figurent qu’à leur
demande et pour autant qu’elles aient produit une attestation
leur conférant la qualité de personne handicapée. Les personnes
handicapées reprises dans la liste spécifique gardent le bénéfice de leur
classement sans limite de temps.

Le candidat doit remplir, à la date de son affectation, e.a. la condition
suivante : être Belge ou citoyen d’un autre Etat faisant partie de
l’Espace économique européen.
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Toelaatbaarheidsvereiste :
Vereiste diploma’s op 7 mei 2007 :
— diploma van arts uitgereikt overeenkomstig het decreet van

12 juni 1991 betreffende de universiteiten in de Vlaamse Gemeenschap;

— of van doctor in de genees-, heel- en verloskunde, vroeger
afgeleverd en bekrachtigd overeenkomstig de wetten op het toekennen
van de academische graden en het programma van de universitaire
examens.

De gedetailleerde functiebeschrijving en selectieprocedure vindt u in
het selectiereglement, dat u kan verkrijgen bij de diensten van SELOR
(via de infolijn 0800-505 54) of op de SELOR-website.

Jaarlijks brutobeginsalaris : 36.237,18 EUR, reglementaire toelagen
niet inbegrepen.

Solliciteren kan tot 7 mei 2007.
Opgelet : uw sollicitatie voor deze selectie moet vergezeld zijn van

het gestandaardiseerd CV ANG07815 (+ de bijlagen) en een kopie van
uw diploma. Zo niet wordt er geen rekening gehouden met uw
sollicitatie.

U kan dit enkel doen per fax (02-788 68 44) of brief (SELOR, Afdeling
Selectie, ANG07815, gebouw « Centre Etoile », Bischoffsheimlaan 15,
1000 Brussel).

U kan ook rechtstreeks solliciteren op onze website
http://www.selor.be

U dient dan nog wel de vereiste documenten (zie hierboven) op te
sturen met de vermelding « webinschrijving ».

U vindt het in te vullen CV op de website www.selor.be, bij de
rubriek van de selectie of u vraagt het aan via de infolijn van
SELOR (0800-505 54) of via info@selor.be

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2007/201266]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige experten

preventieadviseurs-arbeidsgeneesheren (m/v) (niveau A) voor de
FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leef-
milieu (ANG07816)

Na deze selectie wordt een lijst met maximum 30 geslaagden
aangelegd, die twee jaar geldig blijft. Indien er voor de toekenning van
de laatste plaats verscheidene geslaagden zijn met een gelijk aantal
punten, wordt het maximumaantal geslaagden in hun voordeel
verhoogd.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
van de personen met een handicap die geslaagd zijn. Deze personen
worden er enkel in opgenomen op hun vraag en voorzover zij een attest
hebben voorgelegd waarin hen de hoedanigheid van persoon met een
handicap wordt toegekend. De personen met een handicap die zijn
opgenomen in de bijzondere lijst, blijven hun rangschikking behouden
zonder beperking in de tijd.

Als u geslaagd bent voor deze selectie, moet u - om benoemd te
worden - op de datum van indiensttreding o.a. Belg zijn of burger van
een ander land behorende tot de Europese Economische Ruimte.

Toelaatbaarheidsvereisten :
1. Vereiste ervaring op 7 mei 2007 : minimum 6 jaar als geneesheer

(met inbegrip van de specialisatie).
2. Vereiste diploma’s op 7 mei 2007 :
— diploma van arts uitgereikt overeenkomstig het decreet van

12 juni 1991 betreffende de universiteiten in de Vlaamse Gemeenschap;

— of van doctor in de genees-, heel- en verloskunde, vroeger
afgeleverd en bekrachtigd overeenkomstig de wetten op het toekennen
van de academische graden en het programma van de universitaire
examens,

en
— houder zijn van de titel van arts-specialist in de arbeidsgenees-

kunde overeenkomstig de wettelijke bepalingen.
De gedetailleerde functiebeschrijving en selectieprocedure vindt u in

het selectiereglement, dat u kan verkrijgen bij de diensten van SELOR
(via de infolijn 0800-505 54) of op de SELOR-website.

Jaarlijks brutobeginsalaris : 45.338,47 EUR, reglementaire toelagen
niet inbegrepen.

Solliciteren kan tot 7 mei 2007.

Condition d’admissibilité :
Diplômes requis au 7 mai 2007 :
— diplôme de docteur en médecine délivré conformément au décret

du 5 septembre 1994 relatif au régime des études universitaires et des
grades académiques;

— ou de docteur en médecine, chirurgie et accouchements, délivré
anciennement et entériné conformément aux lois coordonnées sur la
collation des grades académiques et le programme des examens
universitaires.

La description de la fonction ainsi que la procédure de sélection
sont plus amplement détaillées dans le règlement complet de
sélection que vous pourrez obtenir auprès des services du SELOR
(ligne info 0800-505 55) ou via le site web du SELOR.

Traitement annuel brut de début : 36.237,18 EUR, allocations régle-
mentaires non comprises.

Posez votre candidature jusqu’au 7 mai 2007.
Attention : votre inscription à cette sélection doit être accompagnée

du CV standardisé AFG07815 (+ les annexes) et d’une copie de votre
diplôme. Faute de quoi, votre candidature ne sera pas prise en
considération.

Vous postulez uniquement par fax (02-788 68 44) ou par lettre
(SELOR, Division Sélections, AFG07815, bâtiment « Centre Etoile »,
boulevard Bischoffsheim 15, 1000 Bruxelles).

Vous pouvez également poser votre candidature directement sur
notre site web http://www.selor.be

Dans ce cas, vous devez encore envoyer les documents exigés (voyez
plus haut) avec la mention « inscription web ».

Vous trouvez le CV standardisé à remplir sur le site www.selor.be à
la rubrique de la sélection concernée ou sur demande via la ligne info
du SELOR (0800-505 55) ou via info@selor.be

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2007/201266]
Sélection comparative d’experts conseillers en prévention-médecins

de travail (m/f) (niveau A), d’expression française, pour le SPF
Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environne-
ment (AFG07816)

Une liste de 30 lauréats maximum, valable deux ans, sera établie.
Si plusieurs lauréats sont à égalité de points pour l’attribution de la
dernière place, le nombre maximum de lauréats fixé est augmenté en
leur faveur.

Il est établi, outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des
personnes handicapées lauréates. Celles-ci n’y figurent qu’à leur
demande et pour autant qu’elles aient produit une attestation
leur conférant la qualité de personne handicapée. Les personnes
handicapées reprises dans la liste spécifique gardent le bénéfice de leur
classement sans limite de temps.

Le candidat doit remplir, à la date de son affectation, e.a. la condition
suivante : être Belge ou citoyen d’un autre Etat faisant partie de
l’Espace économique européen.

Conditions d’admissibilité :
1. Expérience requise au 7 mai 2007 : minimum six ans en tant que

médecin (en ce comptant la spécialisation).
2. Diplômes requis au 7 mai 2007 :
— diplôme de docteur en médecine délivré conformément au décret

du 5 septembre 1994 relatif au régime des études universitaires et des
grades académiques;

— ou de docteur en médecine, chirurgie et accouchements, délivré
anciennement et entériné conformément aux lois coordonnées sur la
collation des grades académiques et le programme des examens
universitaires,

et
— être porteur du titre de médecin- spécialiste en médecine du

travail conformément aux dispositions légales en la matière.
La description de la fonction ainsi que la procédure de sélection

sont plus amplement détaillées dans le règlement complet de
sélection que vous pourrez obtenir auprès des services du SELOR
(ligne info 0800-505 55) ou via le site web du SELOR.

Traitement annuel brut de début : 45.338,47 EUR, allocations régle-
mentaires non comprises.

Posez votre candidature jusqu’au 7 mai 2007.
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Opgelet : uw sollicitatie voor deze selectie moet vergezeld zijn van
het gestandaardiseerd CV ANG07816 (+ de bijlagen) en een kopie van
uw diploma. Zo niet wordt er geen rekening gehouden met uw
sollicitatie.

U kan dit enkel doen per fax (02-788 68 44) of brief (SELOR, Afdeling
Selectie, ANG07816, gebouw « Centre Etoile », Bischoffsheimlaan 15,
1000 Brussel).

U kan ook rechtstreeks solliciteren op onze website
http://www.selor.be

U dient dan nog wel de vereiste documenten (zie hierboven) op te
sturen met de vermelding webinschrijving.

U vindt het in te vullen CV op de website www.selor.be, bij de
rubriek van de selectie of u vraagt het aan via de infolijn van
SELOR (0800-505 54) of via info@selor.be

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2007/201267]

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige geneesheren-
inspecteurs (m/v) (niveau A) voor de FOD Werkgelegenheid,
Arbeid en Sociaal Overleg (ANG07817)

Na deze selectie wordt een lijst met maximum 20 geslaagden
aangelegd, die twee jaar geldig blijft. Indien er voor de toekenning van
de laatste plaats verscheidene geslaagden zijn met een gelijk aantal
punten, wordt het maximumaantal geslaagden in hun voordeel
verhoogd.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
van de personen met een handicap die geslaagd zijn. Deze personen
worden er enkel in opgenomen op hun vraag en voorzover zij een attest
hebben voorgelegd waarin hen de hoedanigheid van persoon met een
handicap wordt toegekend. De personen met een handicap die zijn
opgenomen in de bijzondere lijst, blijven hun rangschikking behouden
zonder beperking in de tijd.

Als u geslaagd bent voor deze selectie, moet u - om benoemd te
worden - op de datum van indiensttreding o.a. Belg zijn of burger van
een ander land behorende tot de Europese Economische Ruimte.

Toelaatbaarheidsvereiste :
Vereiste diploma’s op 7 mei 2007 :
— diploma van arts uitgereikt overeenkomstig het decreet van

12 juni 1991 betreffende de universiteiten in de Vlaamse Gemeenschap;

— of van doctor in de genees-, heel- en verloskunde, vroeger
afgeleverd en bekrachtigd overeenkomstig de wetten op het toekennen
van de academische graden en het programma van de universitaire
examens.

Ook laatstejaarsstudenten van het academiejaar 2006-2007 zijn
toegelaten tot de selectie.

De gedetailleerde functiebeschrijving en selectieprocedure vindt u in
het selectiereglement, dat u kan verkrijgen bij de diensten van SELOR
(via de infolijn 0800-505 54) of op de SELOR-website.

Jaarlijks brutobeginsalaris : 36.237,18 EUR, reglementaire toelagen
niet inbegrepen.

Solliciteren kan tot 7 mei 2007.
Opgelet : uw sollicitatie voor deze selectie moet vergezeld zijn van

het gestandaardiseerd CV ANG07817 (+ de bijlagen) en een kopie van
uw diploma. Indien u laatstejaarsstudent bent, gelieve dan een attest
bij te voegen van uw inschrijving als student voor het academie-
jaar 2006-2007, waarin wordt vermeld dat u dit jaar afstudeert en in
welke richting. Zo niet wordt er geen rekening gehouden met uw
sollicitatie.

U kan dit enkel doen per fax (02-788 68 44) of brief (SELOR, Afdeling
Selectie, ANG07817, gebouw « Centre Etoile », Bischoffsheimlaan 15,
1000 Brussel).

U kan ook rechtstreeks solliciteren op onze website
http://www.selor.be

U dient dan nog wel de vereiste documenten (zie hierboven) op te
sturen met de vermelding webinschrijving.

U vindt het in te vullen CV op de website www.selor.be, bij de
rubriek van de selectie of u vraagt het aan via de infolijn van
SELOR (0800-505 54) of via info@selor.be

Attention : votre inscription à cette sélection doit être accompagnée
du CV standardisé AFG07816 (+ les annexes) et d’une copie de votre
diplôme. Faute de quoi, votre candidature ne sera pas prise en
considération.

Vous postulez uniquement par fax (02-788 68 44) ou par lettre
(SELOR, Division Sélections, AFG07816, bâtiment « Centre Etoile »,
boulevard Bischoffsheim 15, 1000 Bruxelles).

Vous pouvez également poser votre candidature directement sur
notre site web http://www.selor.be

Dans ce cas, vous devez encore envoyer les documents exigés (voyez
plus haut) avec la mention « inscription web ».

Vous trouvez le CV standardisé à remplir sur le site www.selor.be à
la rubrique de la sélection concernée ou sur demande via la ligne info
du SELOR (0800-505 55) ou via info@selor.be

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2007/201267]

Sélection comparative de médecins-inspecteurs (m/f) (niveau A),
d’expression française, pour le SPF Emploi, Travail et Concertation
sociale (AFG07817)

Une liste de 20 lauréats maximum, valable deux ans, sera établie.
Si plusieurs lauréats sont à égalité de points pour l’attribution de la
dernière place, le nombre maximum de lauréats fixé est augmenté en
leur faveur.

Il est établi, outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des
personnes handicapées lauréates. Celles-ci n’y figurent qu’à leur
demande et pour autant qu’elles aient produit une attestation
leur conférant la qualité de personne handicapée. Les personnes
handicapées reprises dans la liste spécifique gardent le bénéfice de leur
classement sans limite de temps.

Le candidat doit remplir, à la date de son affectation, e.a. la condition
suivante : être Belge ou citoyen d’un autre Etat faisant partie de
l’Espace économique européen.

Condition d’admissibilité :
Diplômes requis au 7 mai 2007 :
— diplôme de docteur en médecine délivré conformément au décret

du 5 septembre 1994 relatif au régime des études universitaires et des
grades académiques;

— ou de docteur en médecine, chirurgie et accouchements, délivré
anciennement et entériné conformément aux lois coordonnées sur la
collation des grades académiques et le programme des examens
universitaires.

Les étudiants au cours de l’année académique 2006-2007 qui suivent
la dernière année des études pour l’obtention du diplôme requis sont
également admis.

La description de la fonction ainsi que la procédure de sélection
sont plus amplement détaillées dans le règlement complet de
sélection que vous pourrez obtenir auprès des services du SELOR
(ligne info 0800-505 55) ou via le site web du SELOR.

Traitement annuel brut de début : 36.237,18 EUR, allocations régle-
mentaires non comprises.

Posez votre candidature jusqu’au 7 mai 2007.
Attention : votre inscription à cette sélection doit être accompagnée

du CV standardisé AFG07817 (+ les annexes) et d’une copie de votre
diplôme. Si vous êtes étudiant pour l’année 2006-2007, veuillez annexer
une attestation de votre inscription d’étudiant pour l’année 2006-2007
dans laquelle il est indiquée que vous achevez vos études cette année
ainsi que votre orientation. Faute de quoi, votre candidature ne sera pas
prise en considération.

Vous postulez uniquement par fax (02-788 68 44) ou par lettre
(SELOR, Division Sélections, AFG07817, bâtiment « Centre Etoile »,
boulevard Bischoffsheim 15, 1000 Bruxelles).

Vous pouvez également poser votre candidature directement sur
notre site web http://www.selor.be

Dans ce cas, vous devez encore envoyer les documents exigés
(voyez plus haut) avec la mention « inscription web ».

Vous trouvez le CV standardisé à remplir sur le site www.selor.be
à la rubrique de la sélection concernée ou sur demande via la ligne info
du SELOR (0800-505 55) ou via info@selor.be
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SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2007/201271]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige geneesheren-

dossierbeheerders (m/v) (niveau A) voor het Fonds voor Beroeps-
ziekten (ANG07818)

Na deze selectie wordt een lijst met maximum 15 geslaagden
aangelegd, die twee jaar geldig blijft. Indien er voor de toekenning van
de laatste plaats verscheidene geslaagden zijn met een gelijk aantal
punten, wordt het maximumaantal geslaagden in hun voordeel
verhoogd.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
van de personen met een handicap die geslaagd zijn. Deze personen
worden er enkel in opgenomen op hun vraag en voorzover zij een attest
hebben voorgelegd waarin hen de hoedanigheid van persoon met een
handicap wordt toegekend. De personen met een handicap die zijn
opgenomen in de bijzondere lijst, blijven hun rangschikking behouden
zonder beperking in de tijd.

Als u geslaagd bent voor deze selectie, moet u - om benoemd te
worden - op de datum van indiensttreding o.a. Belg zijn of burger van
een ander land behorende tot de Europese Economische Ruimte.

Toelaatbaarheidsvereiste :
Vereiste diploma’s op 7 mei 2007 :
— diploma van arts uitgereikt overeenkomstig het decreet van

12 juni 1991 betreffende de universiteiten in de Vlaamse Gemeenschap;

— of van doctor in de genees-, heel- en verloskunde, vroeger
afgeleverd en bekrachtigd overeenkomstig de wetten op het toekennen
van de academische graden en het programma van de universitaire
examens.

De gedetailleerde functiebeschrijving en selectieprocedure vindt u in
het selectiereglement, dat u kan verkrijgen bij de diensten van SELOR
(via de infolijn 0800-505 54) of op de SELOR-website.

Jaarlijks brutobeginsalaris : 36.237,18 EUR, reglementaire toelagen
niet inbegrepen.

Solliciteren kan tot 7 mei 2007.
Opgelet : uw sollicitatie voor deze selectie moet vergezeld zijn van

het gestandaardiseerd CV ANG07818 (+ de bijlagen) en een kopie van
uw diploma. Zo niet wordt er geen rekening gehouden met uw
sollicitatie.

U kan dit enkel doen per fax (02-788 68 44) of brief (SELOR, Afdeling
Selectie, ANG07818, gebouw « Centre Etoile », Bischoffsheimlaan 15,
1000 Brussel).

U kan ook rechtstreeks solliciteren op onze website
http://www.selor.be

U dient dan nog wel de vereiste documenten (zie hierboven) op te
sturen met de vermelding webinschrijving.

U vindt het in te vullen cv op de website www.selor.be, bij de
rubriek van de selectie of u vraagt het aan via de infolijn van
SELOR (0800-505 54) of via info@selor.be

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2007/201281]

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige
geneesheren (m/v) (niveau A)

voor het Fonds voor Arbeidsongevallen (ANG07819)

Na deze selectie wordt een lijst met maximum 15 geslaagden
aangelegd, die twee jaar geldig blijft. Indien er voor de toekenning van
de laatste plaats verscheidene geslaagden zijn met een gelijk aantal
punten, wordt het maximumaantal geslaagden in hun voordeel
verhoogd.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
van de personen met een handicap die geslaagd zijn. Deze personen
worden er enkel in opgenomen op hun vraag en voorzover zij een attest
hebben voorgelegd waarin hen de hoedanigheid van persoon met een
handicap wordt toegekend. De personen met een handicap die zijn
opgenomen in de bijzondere lijst, blijven hun rangschikking behouden
zonder beperking in de tijd.

Als u geslaagd bent voor deze selectie, moet u - om benoemd te
worden - op de datum van indiensttreding o.a. Belg zijn of burger van
een ander land behorende tot de Europese Economische Ruimte.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2007/201271]
Sélection comparative des médecins gestionnaires de dossiers (m/f)

(niveau A), d’expression française, pour le Fonds des Maladies
professionnelles (AFG07818)

Une liste de 15 lauréats maximum, valable deux ans, sera établie.
Si plusieurs lauréats sont à égalité de points pour l’attribution de la
dernière place, le nombre maximum de lauréats fixé est augmenté en
leur faveur.

Il est établi, outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des
personnes handicapées lauréates. Celles-ci n’y figurent qu’à leur
demande et pour autant qu’elles aient produit une attestation
leur conférant la qualité de personne handicapée. Les personnes
handicapées reprises dans la liste spécifique gardent le bénéfice de leur
classement sans limite de temps.

Le candidat doit remplir, à la date de son affectation, e.a. la condition
suivante : être Belge ou citoyen d’un autre Etat faisant partie de
l’Espace économique européen.

Condition d’admissibilité :
Diplômes requis au 7 mai 2007 :
— diplôme de docteur en médecine délivré conformément au décret

du 5 septembre 1994 relatif au régime des études universitaires et des
grades académiques;

— ou de docteur en médecine, chirurgie et accouchements, délivré
anciennement et entériné conformément aux lois coordonnées sur la
collation des grades académiques et le programme des examens
universitaires.

La description de la fonction ainsi que la procédure de sélection
sont plus amplement détaillées dans le règlement complet de
sélection que vous pourrez obtenir auprès des services du SELOR
(ligne info 0800-505 55) ou via le site web du SELOR.

Traitement annuel brut de début : 36.237,18 EUR, allocations régle-
mentaires non comprises.

Posez votre candidature jusqu’au 7 mai 2007.
Attention : votre inscription à cette sélection doit être accompagnée

du CV standardisé AFG07818 (+ les annexes) et d’une copie de votre
diplôme. Faute de quoi, votre candidature ne sera pas prise en
considération.

Vous postulez uniquement par fax (02-788 68 44) ou par lettre
(SELOR, Division Sélections, AFG07818, bâtiment « Centre Etoile »,
boulevard Bischoffsheim 15, 1000 Bruxelles).

Vous pouvez également poser votre candidature directement sur
notre site web http://www.selor.be

Dans ce cas, vous devez encore envoyer les documents exigés
(voyez plus haut) avec la mention « inscription web ».

Vous trouvez le CV standardisé à remplir sur le site www.selor.be
à la rubrique de la sélection concernée ou sur demande via la ligne info
du SELOR (0800-505 55) ou via info@selor.be

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2007/201281]

Sélection comparative des médecins (m/f) (niveau A),
d’expression française,

pour le Fonds des Accidents du Travail (AFG07819)

Une liste de 15 lauréats maximum, valable deux ans, sera établie.
Si plusieurs lauréats sont à égalité de points pour l’attribution de la
dernière place, le nombre maximum de lauréats fixé est augmenté en
leur faveur.

Il est établi, outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des
personnes handicapées lauréates. Celles-ci n’y figurent qu’à leur
demande et pour autant qu’elles aient produit une attestation
leur conférant la qualité de personne handicapée. Les personnes
handicapées reprises dans la liste spécifique gardent le bénéfice de leur
classement sans limite de temps.

Le candidat doit remplir, à la date de son affectation, e.a. la condition
suivante : être Belge ou citoyen d’un autre Etat faisant partie de
l’Espace économique européen.
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Toelaatbaarheidsvereiste :
Vereiste diploma’s op 7 mei 2007 :
— diploma van arts uitgereikt overeenkomstig het decreet van

12 juni 1991 betreffende de universiteiten in de Vlaamse Gemeenschap;

— of van doctor in de genees-, heel- en verloskunde, vroeger
afgeleverd en bekrachtigd overeenkomstig de wetten op het toekennen
van de academische graden en het programma van de universitaire
examens.

De gedetailleerde functiebeschrijving en selectieprocedure vindt u in
het selectiereglement, dat u kan verkrijgen bij de diensten van SELOR
(via de infolijn 0800-505 54) of op de SELOR-website.

Jaarlijks brutobeginsalaris : 36.237,18 EUR, reglementaire toelagen
niet inbegrepen.

Solliciteren kan tot 7 mei 2007.
Opgelet : uw sollicitatie voor deze selectie moet vergezeld zijn van

het gestandaardiseerd CV ANG07819 (+ de bijlagen) en een kopie van
uw diploma. Zo niet wordt er geen rekening gehouden met uw
sollicitatie.

U kan dit enkel doen per fax (02-788 68 44) of brief (SELOR, Afdeling
Selectie, ANG07819, gebouw « Centre Etoile », Bischoffsheimlaan 15,
1000 Brussel).

U kan ook rechtstreeks solliciteren op onze website
http://www.selor.be

U dient dan nog wel de vereiste documenten (zie hierboven) op te
sturen met de vermelding « webinschrijving ».

U vindt het in te vullen CV op de website www.selor.be, bij de
rubriek van de selectie of u vraagt het aan via de infolijn van
SELOR (0800-505 54) of via info@selor.be

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2007/201280]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige technische assistenten

proefvelden (m/v) (niveau D) voor het Instituut voor Landbouw- en
Visserijonderzoek (Vlaamse overheid) (ANV07018)

Na deze selectie wordt een lijst met maximum 20 geslaagden
aangelegd, die twee jaar geldig blijft. Indien er voor de toekenning van
de laatste plaats verscheidene geslaagden zijn met een gelijk aantal
punten, wordt het maximumaantal geslaagden in hun voordeel
verhoogd.

Als u geslaagd bent voor deze selectie, moet u - om benoemd te
worden - op de datum van indiensttreding o.a. Belg zijn of burger van
een ander land behorende tot de Europese Economische Ruimte.

Toelaatbaarheidsvereiste :
1. Vereiste diploma’s op 7 mei 2007 : geen diplomavereisten.
2. Vereiste ervaring op 7 mei 2007 : je beschikt over minstens één jaar

ervaring met onderhoud en verzorging van proefvelden en/of onder-
houd van proefveldmachines, landbouwvoertuigen en landbouw-
machines.

De relevante ervaring is een absolute vereiste voor deelname aan
deze selectieprocedure.

De gedetailleerde functiebeschrijving en selectieprocedure vindt u in
het selectiereglement, dat u kan verkrijgen bij de diensten van SELOR
(via de infolijn 0800-505 54) of op de SELOR-website.

Jaarlijks brutobeginsalaris : 19.532,79 EUR, reglementaire toelagen
niet inbegrepen.

Solliciteren kan tot 7 mei 2007.
U reageert per telefoon (enkel op het nummer 070-66 66 20 - hou

rijksregisternr. en referentienr. bij de hand !), fax (02-788 68 44) of brief
(SELOR, Afdeling Selectie, ANV07018, gebouw « Centre Etoile »,
Bischoffsheimlaan 15, 1000 Brussel).

U kan ook rechtstreeks solliciteren op onze website
http://www.selor.be

Om geldig te solliciteren vermeldt u uw naam, voornaam, volledig
adres, geboortedatum, rijksregisternummer en het referentie-
nummer (ANV07018) van de selectieprocedure. Zo niet zal met uw
sollicitatie geen rekening worden gehouden.

Uw sollicitatie zal per brief worden bevestigd.

Condition d’admissibilité :
Diplômes requis au 7 mai 2007 :
— diplôme de docteur en médecine délivré conformément au décret

du 5 septembre 1994 relatif au régime des études universitaires et des
grades académiques;

— ou de docteur en médecine, chirurgie et accouchements, délivré
anciennement et entériné conformément aux lois coordonnées sur la
collation des grades académiques et le programme des examens
universitaires.

La description de la fonction ainsi que la procédure de sélection
sont plus amplement détaillées dans le règlement complet de
sélection que vous pourrez obtenir auprès des services du SELOR
(ligne info 0800-505 55) ou via le site web du SELOR.

Traitement annuel brut de début : 36.237,18 EUR, allocations régle-
mentaires non comprises.

Posez votre candidature jusqu’au 7 mai 2007.
Attention : votre inscription à cette sélection doit être accompagnée

du CV standardisé AFG07819 (+ les annexes) et d’une copie de votre
diplôme. Faute de quoi, votre candidature ne sera pas prise en
considération.

Vous postulez uniquement par fax (02-788 68 44) ou par lettre
(SELOR, Division Sélections, AFG07819, bâtiment « Centre Etoile »,
boulevard Bischoffsheim 15, 1000 Bruxelles).

Vous pouvez également poser votre candidature directement sur
notre site web http://www.selor.be

Dans ce cas, vous devez encore envoyer les documents exigés (voyez
plus haut) avec la mention « inscription web ».

Vous trouvez le CV standardisé à remplir sur le site www.selor.be à
la rubrique de la sélection concernée ou sur demande via la ligne info
du SELOR (0800-505 55) ou via info@selor.be

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2007/201280]
Sélection comparative d’assistants techniques champs d’essai (m/f)

(niveau D), d’expression néerlandaise, pour le « Instituut voor
Landbouw- en Visserijonderzoek » de l’Administration flamande
(ANV07018)

Une liste de 20 lauréats maximum, valable deux ans, sera établie.
Si plusieurs lauréats sont à égalité de points pour l’attribution de la
dernière place, le nombre maximum de lauréats fixé est augmenté en
leur faveur.

Le candidat doit remplir, à la date de son affectation, e.a. la condition
suivante : être Belge ou citoyen d’un autre Etat faisant partie de
l’Espace économique européen.

Condition d’admissibilité :
1. Diplômes requis au 7 mai 2007 : pas de diplômes requis.
2. Expérience requise au 7 mai 2007 : vous avez minimum un an

d’expérience dans l’entretien et le soin des champs d’essai et/ou
l’entretien des machines de champ d’essai, des véhicules agricoles
et des machines agricoles.

L’expérience est une exigence absolue pour participer à cette
procédure de sélection.

La description de la fonction ainsi que la procédure de sélection
sont plus amplement détaillées dans le règlement complet de
sélection que vous pourrez obtenir auprès des services du SELOR
(ligne info 0800-505 54) ou via le site web du SELOR.

Traitement annuel brut de début : 19.532,79 EUR, allocations régle-
mentaires non comprises.

Posez votre candidature jusqu’au 7 mai 2007.
Vous le faites par téléphone (exclusivement au numéro 070-66 66 20 -

ayez no de registre national et no de réf. sous la main !),
par fax (02-788 68 44) ou par lettre (SELOR, Division Sélections,
ANV07018, bâtiment « Centre Etoile », boulevard Bischoffsheim 15,
1000 Bruxelles).

Vous pouvez également poser votre candidature directement sur
notre site web http://www.selor.be

Pour que votre inscription soit valable, vous devez indiquer vos nom,
prénom, adresse complète, date de naissance, numéro de registre
national et le numéro de référence (ANV07018) de la procédure de
sélection. Faute de quoi, votre candidature ne sera pas prise en
considération.

Votre candidature sera confirmée par lettre.
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SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2007/201261]
Vergelijkende selectie van Franstalige administratief assistenten,

algemene functie, kwalificatie groep 1 - (m/v) (niveau 2) voor het
Ministerie van de Franse Gemeenschap (AFC07003)

Na deze selectie wordt een lijst met maximum 500 geslaagden
aangelegd, die vier jaar geldig blijft. Indien er voor de toekenning van
de laatste plaats verscheidene geslaagden zijn met een gelijk aantal
punten, wordt het maximumaantal geslaagden in hun voordeel
verhoogd.

Als u geslaagd bent voor deze selectie, moet u - om benoemd te
worden - op de datum van indiensttreding o.a. Belg zijn of burger van
een ander land behorende tot de Europese Economische Ruimte.

Toelaatbaarheidsvereiste :
Vereiste diploma’s op 7 mei 2007 :
— getuigschrift uitgereikt na het slagen « met vrucht » van een

zesde leerjaar van het secundair onderwijs met volledig leerplan;
— getuigschrift van hoger secundair onderwijs of bekwaamheids-

diploma dat toegang verleent tot het hoger onderwijs;
— diploma uitgereikt na het slagen voor het examen bedoeld in

artikel 5 van de wetten op het toekennen van de academische graden;
— diploma van een tot de groep handel, administratie of organisatie

behorende afdeling van hogere secundaire technische leergangen,
uitgereikt na een cyclus van minstens zevenhonderd vijftig lestijden.

De gedetailleerde functiebeschrijving en selectieprocedure vindt u in
het selectiereglement, dat u kan verkrijgen bij de diensten van SELOR
(via de infolijn 0800-505 55) of op de SELOR-website.

Jaarlijks brutobeginsalaris : 19.306,92 EUR, reglementaire toelagen
niet inbegrepen.

Solliciteren kan tot 7 mei 2007.
U reageert per telefoon (enkel op het nummer 070-66 66 30 - hou

rijksregisternr. en referentienr. bij de hand !), fax (02-788 68 44) of brief
(SELOR, Afdeling Selecties, AFC07003, gebouw « Centre Etoile »,
Bischoffsheimlaan 15, 1000 Brussel).

U kan ook rechtstreeks solliciteren op onze website
http://www.selor.be

Om geldig te solliciteren vermeldt u uw naam, voornaam, volledig
adres, geboortedatum, rijksregisternummer en het referentienummer
(AFC07003) van de selectieprocedure. Zo niet zal met uw sollicitatie
geen rekening worden gehouden.

Uw sollicitatie zal per brief worden bevestigd.

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2007/201262]
Vergelijkende selectie van Franstalige attachés-aspiranten medische

inspectie (m/v) (niveau A) voor de FOD Justitie (AFG07006)

Na deze selectie wordt een lijst met maximum 10 geslaagden
aangelegd, die twee jaar geldig blijft. Indien er voor de toekenning van
de laatste plaats verscheidene geslaagden zijn met een gelijk aantal
punten, wordt het maximumaantal geslaagden in hun voordeel
verhoogd.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
van de personen met een handicap die geslaagd zijn. Deze personen
worden er enkel in opgenomen op hun vraag en voorzover zij een attest
hebben voorgelegd waarin hen de hoedanigheid van persoon met een
handicap wordt toegekend. De personen met een handicap die zijn
opgenomen in de bijzondere lijst blijven hun rangschikking behouden
zonder beperking in de tijd.

Als u geslaagd bent voor deze selectie, moet u - om benoemd te
worden - op de datum van indiensttreding o.a. Belg zijn of burger van
een ander land behorende tot de Europese Economische Ruimte.

Toelaatbaarheidsvereiste :
Vereiste diploma’s op 7 mei 2007 :
— een diploma van licentiaat in de wetenschappen van de volks-

gezondheid, van licentiaat in de medisch-sociale wetenschappen,
van licentiaat in gezondheidswetenschappen of van licentiaat in de
ziekenhuiswetenschappen en een diploma van gegradueerd(e)
verple(e)g(st)er of vroedvrouw of gerechtigd te zijn één van deze titels
te voeren,

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2007/201261]
Sélection comparative d’assistants administratifs, fonction généra-

liste, groupe de qualification 1 (m/f) (niveau 2), d’expression
française, pour le Ministère de la Communauté française (AFC07003)

Une liste de 500 lauréats maximum, valable quatre ans, sera établie.
Si plusieurs lauréats sont à égalité de points pour l’attribution de la
dernière place, le nombre maximum de lauréats fixé est augmenté en
leur faveur.

Le candidat doit remplir, à la date de son affectation, e.a. la condition
suivante : être Belge ou citoyen d’un autre Etat faisant partie de
l’Espace économique européen.

Condition d’admissibilité :
Diplômes requis au 7 mai 2007 :
— attestation de réussite de la 6e année d’enseignement secondaire

de plein exercice;
— certificat d’enseignement secondaire supérieur ou diplôme

d’aptitude à l’enseignement supérieur;
— diplôme délivré après réussite de l’examen prévu à l’article 5

des lois sur la collation des grades académiques;
—- diplôme d’une section appartenant au groupe commerce, admi-

nistration ou organisation d’un cours technique secondaire supérieur,
délivré après un cycle d’au moins 750 périodes.

La description de la fonction ainsi que la procédure de sélection
sont plus amplement détaillées dans le règlement complet de
sélection que vous pourrez obtenir auprès des services du SELOR
(ligne info 0800-505 55) ou via le site web du SELOR.

Traitement annuel brut de début : 19.306,92 EUR, allocations régle-
mentaires non comprises.

Posez votre candidature jusqu’au 7 mai 2007.
Vous le faites par téléphone (exclusivement au numéro 070-66 66 30 -

ayez no de registre national et no de réf. sous la main !),
par fax (02-788 68 44) ou par lettre (SELOR, Division Sélections,
AFC07003, bâtiment « Centre Etoile », boulevard Bischoffsheim 15,
1000 Bruxelles).

Vous pouvez également poser votre candidature directement sur
notre site web http://www.selor.be

Pour que votre inscription soit valable, vous devez indiquer vos nom,
prénom, adresse complète, date de naissance, numéro de registre
national et le numéro de référence (AFC07003) de la procédure de
sélection. Faute de quoi, votre candidature ne sera pas prise en
considération.

Votre candidature sera confirmée par lettre.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2007/201262]
Sélection comparative d’attachés-aspirants inspection médicale (m/f)

(niveau A), d’expression française, pour le SPF Justice (AFG07006)

Une liste de 10 lauréats maximum, valable deux ans, sera établie.
Si plusieurs lauréats sont à égalité de points pour l’attribution de la
dernière place, le nombre maximum de lauréats fixé est augmenté en
leur faveur.

Il est établi, outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des
personnes handicapées lauréates. Celles-ci n’y figurent qu’à leur
demande et pour autant qu’elles aient produit une attestation
leur conférant la qualité de personne handicapée. Les personnes
handicapées reprises dans la liste spécifique gardent le bénéfice de leur
classement sans limite de temps.

Le candidat doit remplir, à la date de son affectation, e.a. la condition
suivante : être Belge ou citoyen d’un autre Etat faisant partie de
l’Espace économique européen.

Condition d’admissibilité :
Diplômes requis au 7 mai 2007 :
— un diplôme de licencié en sciences de la santé publique,

de licencié en sciences médico-sociales, de licencié en sciences sanitaires
ou d’une licence en sciences hospitalières et d’un diplôme d’infir-
mier(ère) gradué(e) ou d’accoucheu(r)euse ou être autorisé(e) à en
porter le titre,
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of
— een diploma van een bijzonder licentiaat of een diploma in de

gespecialiseerde of aanvullende studies in ziekenhuisbeheer of zieken-
huisadministratie uitgereikt op basis van een diploma van een
basisopleiding van 2 cycli (diploma van licentiaat, doctor, apotheker,
geaggregeerde, ingenieur, industrieel ingenieur, architect, meester
erkend en uitgereikt door de Belgische universiteiten en de instellingen
voor hoger onderwijs van het lange type, voor zover de studies ten
minste vier jaar hebben omvat, of door een door de Staat of een van de
Gemeenschappen ingestelde examencommissies) en een diploma van
gegradueerd(e) verple(e)g(st)er of vroedvrouw of gerechtigd te zijn één
van deze titels te voeren.

De gedetailleerde functiebeschrijving en selectieprocedure vindt u in
het selectiereglement, dat u kan verkrijgen bij de diensten van SELOR
(via de infolijn 0800-505 55) of op de SELOR-website.

Jaarlijks brutobeginsalaris : 30.636,38 EUR, reglementaire toelagen
niet inbegrepen.

Solliciteren kan tot 7 mei 2007.
Opgelet : uw sollicitatie voor deze selectie moet vergezeld zijn van

het gestandaardiseerd CV AFG07006 (+ de bijlagen) en een kopie van
uw diploma. Zo niet wordt er geen rekening gehouden met uw
sollicitatie.

U kan dit enkel doen per fax (02-788 68 44) of brief (SELOR, Afdeling
Selecties, AFG07006, gebouw « Centre Etoile », Bischoffsheimlaan 15,
1000 Brussel).

U kan ook rechtstreeks solliciteren op onze website
http://www.selor.be

U dient dan nog wel de vereiste documenten (zie hierboven) op te
sturen met de vermelding « webinschrijving ».

U vindt het in te vullen gestandaardiseerd CV op de website
www.selor.be, bij de rubriek van de selectie of u vraagt het aan via de
infolijn van SELOR (0800-505 55) of via info@selor.be

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[2007/41304]

Rentenfonds

Hypothecaire kredieten. — Veranderlijkheid der rentevoeten.
Referte-indexen. — Artikel 9, § 1, van de wet van 4 augustus 1992
op het hypothecair krediet. — Bericht

De lijst der referte-indexen van de maand april 2007 is samengesteld
als volgt :

Index A (schatkistcertificaten 12 maanden) : 3,990
Index B (lineaire obligaties 2 jaren) : 3,969
Index C (lineaire obligaties 3 jaren) : 3,956
Index D (lineaire obligaties 4 jaren) : 3,953
Index E (lineaire obligaties 5 jaren) : 3,961
Index F (lineaire obligaties 6 jaren) : 3,977
Index G (lineaire obligaties 7 jaren) : 3,997
Index H (lineaire obligaties 8 jaren) : 4,015
Index I (lineaire obligaties 9 jaren) : 4,034
Index J (lineaire obligaties 10 jaren) : 4,050

De overeenstemmende periodieke indexen worden hierna mede-
gedeeld :

Périodicité Periodiciteit
Indice Mensuelle Trimestrielle Semestrielle Index Maandelijks Trimestrieel Semestrieel

A 0,3266 0,9829 1,9755 A 0,3266 0,9829 1,9755
B 0,3249 0,9778 1,9652 B 0,3249 0,9778 1,9652
C 0,3238 0,9747 1,9588 C 0,3238 0,9747 1,9588
D 0,3236 0,9739 1,9573 D 0,3236 0,9739 1,9573
E 0,3242 0,9759 1,9613 E 0,3242 0,9759 1,9613
F 0,3255 0,9798 1,9691 F 0,3255 0,9798 1,9691
G 0,3271 0,9846 1,9789 G 0,3271 0,9846 1,9789
H 0,3286 0,9890 1,9877 H 0,3286 0,9890 1,9877
I 0,3301 0,9936 1,9971 I 0,3301 0,9936 1,9971
J 0,3314 0,9975 2,0049 J 0,3314 0,9975 2,0049

ou
— un diplôme de licence spéciale ou d’études spécialisées ou

complémentaires en gestion hospitalière ou administration hospitalière,
délivré sur base d’un diplôme de base de 2e cycle (diplôme de licencié,
docteur, pharmacien, agrégé, ingénieur, ingénieur industriel, architecte,
maître reconnus et délivrés par les universités belges et les établisse-
ments d’enseignement supérieur de type long, après au moins quatre
ans d’études et par un jury de l’Etat ou d’une Communautés) et d’un
diplôme d’infirmier(ère) gradué(e) ou d’accoucheu(r)euse ou être
autorisé(e) à en porter le titre.

La description de la fonction ainsi que la procédure de sélection
sont plus amplement détaillées dans le règlement complet de
sélection que vous pourrez obtenir auprès des services du SELOR
(ligne info 0800-505 55) ou via le site web du SELOR.

Traitement annuel brut de début : 30.636,38 EUR, allocations régle-
mentaires non comprises.

Posez votre candidature jusqu’au 7 mai 2007.
Attention : votre inscription à cette sélection doit être accompagnée

du CV standardisé AFG07006 (+ les annexes) et d’une copie de votre
diplôme. Faute de quoi, votre candidature ne sera pas prise en
considération.

Vous postulez uniquement par fax (02-788 68 44) ou par lettre
(SELOR, Division Sélections, AFG07006, bâtiment « Centre Etoile »,
boulevard Bischoffsheim 15, 1000 Bruxelles).

Vous pouvez également poser votre candidature directement sur
notre site web http://www.selor.be

Dans ce cas, vous devez encore envoyer les documents exigés (voyez
plus haut) avec la mention « inscription web ».

Vous trouvez le CV standardisé à remplir sur le site www.selor.be à
la rubrique de la sélection concernée ou sur demande via la ligne info
du SELOR (0800-505 55) ou via info@selor.be

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[2007/41304]

Fonds des Rentes

Crédits hypothécaires. — Variabilité des taux d’intérêt. — Indices de
référence. — Article 9, § 1er, de la loi du 4 août 1992 relative au
crédit hypothécaire. — Avis

La liste des indices de référence du mois d’avril 2007 est composée
comme suit :

Indice A (certificats de trésorerie 12 mois) : 3,990
Indice B (obligations linéaires 2 ans) : 3,969
Indice C (obligations linéaires 3 ans) : 3,956
Indice D (obligations linéaires 4 ans) : 3,953
Indice E (obligations linéaires 5 ans) : 3,961
Indice F (obligations linéaires 6 ans) : 3,977
Indice G (obligations linéaires 7 ans) : 3,997
Indice H (obligations linéaires 8 ans) : 4,015
Indice I (obligations linéaires 9 ans) : 4,034
Indice J (obligations linéaires 10 ans) : 4,050

Les indices périodiques correspondants sont communiqués ci-après :

21422 MONITEUR BELGE — 20.04.2007 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE ET ENVIRONNEMENT

[C − 2007/22516]
Actualisation 2007-2008 du PRPB

L’article 8bis de la Loi du 21 décembre 1998 relative aux normes produits ayant pour but la promotion de modes
de production et de consommation durables et la protection de l’environnement et de la santé (MB 11 février 1999)
prévoit un programme de réduction fédéral qui doit être actualisé tous les deux ans. Le premier programme de
réduction des pesticides à usage agricole et des biocides a été introduit par l’arrêté royal du 22 février 2005 publié au
Moniteur belge du 11 mars 2005.

L’actualisation du premier programme de réduction fédéral fait d’abord le point des actions menées pendant les
deux premières années. Au départ des recommandations de 14 groupes de travail spécialisés et après avis des organes
consultatifs concernés, elle définit successivement les orientations et actions prioritaires pour les deux années à venir.
L’actualisation consiste également en une révision et une formalisation des structures de gestion du programme. Enfin,
une série de corrections ponctuelles ont été apportées pour combler des lacunes du premier programme.

Table des matières
1. Etat d’avancement après deux années
1.1. Actions réalisées ou en cours de réalisation
1.2. Actions ayant du être modifiées
1.2.1. Objectifs intermédiaires à ceux de 2010 (Partie III, point II.D.5.)
1.2.2. Scission des agréations (annexe 5.)
1.2.3. Etudes et recherches à mener dans le cadre du programme (annexe 7.)
2. Actualisation : structures de gestion
2.1. Organigramme
2.2. Définition
2.2.1. Comité Stratégique
2.2.2. Conseil Consultatif
2.2.3. Comité de Concertation
2.2.4. Bureau
3. Actualisation : thèmes d’action et mesures 2007-2008
3.1. Méthode
3.2. Recommandations regroupées des groupes thématiques
A. Soutien à la Lutte Intégrée
B. Réduction des pertes ponctuelles de pesticides
C. Encouragement à l’utilisation des équipements individuels de protection
D. Développement de l’accès à l’information relative aux pesticides et biocides
E. Réduction de la dérive de pesticide
F. Autres thèmes d’actions développés
3.3. Thèmes complémentaires proposés par le Comité Stratégique du PRPB
A. Communication et sensibilisation
B. Réduction de la dépendance aux pesticides et aux biocides
C. Etude de faisabilité de la scission des autorisations pour biocides
3.4. Priorités en termes d’actions et de mesures du PRPB à partir de 2007
4. Corrigendum de l’annexe de l’AR du 22/02/2005
4.1. terminologie relative à l’actualisation du PRPB

1. Etat d’avancement après deux années
1.1. Actions réalisées ou en cours de réalisation

Mesures proposées dans le premier
PRPB (2005-2010) (1) Actions Statut

II. Mesures à initier par les Autorités
fédérales dans le premier programme (et
se développant sur les prochaines années
jusqu’à l’horizon 2010)

II.A. En matière de pesticides à usage
agricole

II.A.1. Mesures de régulation par la
réforme législative et les modifications à
apporter aux systèmes d’agréation

II.A1.a. Fonctionnement renouvelé du
Comité d’agréation

A.R. concernant la composition du Comité : modification de la composition du
Comité d’agréation des pesticides pour une participation des Régions. Terminé

Proposition d’A.M. de nomination des membres. En cours

II.A1.b. Fonds budgétaire des matières
premières et des produits

Elargissement du FMPP aux biocides.
Terminé

II.A.2. Traçabilité totale Suivi statistique de l’utilisation des pesticides en agriculture : mise en place d’un
nouveau système de suivi des utilisations agricoles et horticoles de pesticides.
Etude de faisabilité en 2007. En cours
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Mesures proposées dans le premier
PRPB (2005-2010) (1) Actions Statut

II.A.3. Scission de l’usage professionnel
(agricole ou non agricole/ amateur) et
licence professionnelle d’utilisation

Etude de faisabilité de la Scission des agréations : analyse des conditions
nécessaires à la réalisation d’une scission des agréations entre les produits
pesticides destinés à l’usage professionnel et les produits destinés aux amateurs. Terminé

Scission des agréations : mise en œuvre de la scission des agréations. En cours

Groupe Pesticide Application Licence : étude de faisabilité de l’instauration d’une
licence de pulvérisation pour l’utilisation de produits « professionnels ». Remise
d’un projet de principe au début de 2007. En cours

II.A.4. Mesures pour éviter la présence
de résidus de pesticides à usage agricole
dans l’alimentation

Groupe ’Echange de données’ : organisation d’une structure facilitant l’échange
des données de suivi des effets des pesticides sur l’environnement et la santé.

En fonction

Consumer exposure in Belgium : étude visant à analyser les données de contrôle
de résidus de pesticides dans les aliments. Terminé

II.A.5. Promotion de mesures techniques
liées à la fabrication et à l’utilisation des
pesticides à usage agricole et des appa-
reils de pulvérisation

Brochure ’Drift reduction’ : brochure de vulgarisation.

Terminé

II.B. Biocides

II.B.1. Mesures structurelles

II.B.1.1. Réforme législative et modifica-
tion à apporter au système d’autorisa-
tion

Formation du CAB : A.R. du 5/8/2006 concernant la mise en œuvre du Comité
d’Autorisation des Biocides (MB 22/09/2006). Proposition d’AM de nomination
des membres prévue pour mars 2007. Terminé

Accélération de la procédure d’autorisation : A.R. du 03/10/2005 (M.B.
18/10/20005) modifiant l’A.R. du 22/05/2003 concernant la mise sur le marché
et l’utilisation des produits biocides. Terminé

II.B.1.2. Réformes administratives Pas d’action engagée à ce jour. /

II.B.1.3. Développement d’indicateurs Groupe ’Indicateurs biocides’ : groupe de travail visant à l’élaboration d’indica-
teurs de risques pour les biocides. Résultats intermédiaires :
- un indicateur a été développé pour les biocides de type 18;
- évolution globale + calcul des incertitudes entre 2001-2004 pour les biocides de
type 18;
- poursuite du développement pour 2008 d’indicateurs pour les autres types de
biocides. En fonction

II.B.2. Mesures liées au développement
d’une politique européenne

II.B.2.1. Inventaire de l’impact sur la
santé et l’environnement des produits
contenant des substances actives dange-
reuses

Cf. Etude HEEPEBI (Point II.C.)

Terminé

II.B.2.2. Réévaluation des substances acti-
ves biocides dans le cadre européen
(2004-2010)

Participation en tant qu’Etat membre rapporteur pour le dazomet, la cyperméth-
rine, alpha-cyperméthrine, empéthrine, éthyl butyl acétoaminipropionate, pro-
poxur, acétamiprid, acide citrique. En cours

II.B.3. Des mesures spécifiques

II.B.3.1. Rodenticides Toxico-vigilance : étude de faisabilité de la mise en place d’un centre de suivi des
intoxications à partir des pesticides et des biocides dont les rodenticides. En cours

II.B.3.2. Produits de protection du bois Etude du marché : structure des ventes des produits de protection du bois. Mise
en place d’un réseau d’adresses utiles. Terminé

II.B.3.3. Produits insecticides, acaricides
et autres produits de lutte contre les
arthropodes (type 18)

Etude du marché : étude des ventes des insecticides, acaricides et autres produit
de lutte contre les arthropodes par secteur de vente et par canal de distribution.

Terminé

II.B3.4. Bromure de méthyle Recherche d’alternatives à l’emploi du Methyl Bromid (MeBr) et de procédés
visant à réduire ou à supprimer l’émission de MeBr dans l’environnement lors
des traitements QPS (Quarantine and PreShipment). La question est actuellement
traitée par le Comité d’Agréation des pesticides.
Résultats :
- Interdiction générale du bromure de méthyle en tant que biocide à partir du
1er septembre 2006, à l’exception des traitements QPS.
- Approbation de deux techniques de récupération qui seront imposées à partir
de juillet 2007 en guise de condition d’agrément pour les fumigations QPS au
bromure de méthyle.
- Agrément du Sulfuryl Fluorid comme alternative aux fumigations QPS attendu
dans quelques mois. En cours

II.B.3.5. Autre Pas d’action engagée à ce jour /

21424 MONITEUR BELGE — 20.04.2007 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



Mesures proposées dans le premier
PRPB (2005-2010) (1) Actions Statut

II.C. Mesures communes pour les pesti-
cides à usage agricole et les biocides

Etude HEEPEBI : inventaire des effets des pesticides et des biocides sur la santé
humaine et l’environnement - synthèse succincte de la littérature scientifique. Terminé

II.C.1. Information Groupe « Convivialité Phytoweb » : recueil des attentes du public vis-à-vis de
Phytoweb. En fonction

Brochure « Alternatives aux biocides » : étude visant à recueillir des informations
et avis sur une campagne de vulgarisation sur le sujet des alternatives aux
biocides en vue des campagnes de sensibilisation. Terminé

Séminaire été 2006 : mise en perspective des travaux du PRPB en 2005-2006. Terminé

Site Internet du PRPB : création d’un site d’information de contact et de
documentation du PRPB. Mise en route en 2007. En cours

II.C.2. Sensibilisation Formation pour utilisateurs de fumigants : conformément au mémorandum
relatif au Methyl Bromid, les cours ont été organisés concernant les précautions
à prendre lors de fumigations. Les participants ont pu accéder à une mise à jour
de leur autorisation comme utilisateur spécialement agréé. Terminé

Guide Maison - Jardin - Cuisine : campagne de sensibilisation aux méthodes qui,
à la maison et au jardin, permettent de réduire les recours systématiques aux
pesticides et aux biocides. Publication au printemps 2007. En cours

II.C.3. Transparence Confidentialité des données de vente : publication des données de vente des
pesticides : analyse de la situation et accord avec Phytophar pour une publication
partielle des données. Terminé

Comparaison dans l’UE : comparaison européenne des méthodes de suivi
statistique de l’utilisation des pesticides. En cours

Etude du marché : enquête sur l’usage des pesticides dans quelques cultures
(pommes de terre, fraises, etc.). Publication en 2007. En cours

Obligation de publicité active : mise en conformité avec la Directive 2003/4
relative à l’obligation de publicité active des informations relatives à l’environ-
nement selon la convention d’Aarhus. Adoption de la Loi du 5/8/2006 relative à
l’accès à l’information environnementale (MB 28/8/2006). Terminé

Consultation publique des programmes environnementaux : mise en conformité
avec l’obligation de la Directive 2003/35 sur la consultation publique des
programmes touchant à l’environnement. Adoption de la Loi 13/02/2006 (MB
10/03/2006). Terminé

II.C.4. Contribution spéciale (S) au dérou-
lement des programmes de réduction

Proposition d’A.R. Cotisations & Rétributions : 10 mai 2006 - Arrêté royal
modifiant l’arrêté royal du 14 janvier 2004 fixant les rétributions et cotisations
dues au Fonds budgétaire des matières premières et des produits. Cette
modification permet d’assurer la disponibilité de recettes utiles au fonctionne-
ment actuel du PRPB. Terminé

II.D. Considérations générales sur les
mesures à développer

II.D.1. Contexte européen et internatio-
nal

Etat d’avancement de la réglementation européenne et perspectives : rapport
auprès des membres du Conseil Consultatif du PRPB. En cours

OECD « Environmental Performance Review » : participation à l’évaluation des
performances environnementales belges. Terminé

OECD working group on Pesticides : participation aux travaux de l’OCDE pour
la mise au point d’un indicateur de risque pesticide. En cours

Groupe de travail Pesticide du Groupe directeur produits chimiques (CCPIE) en
vue des négociations des projets de réglementations européennes : Stratégie
thématique Pesticides; Directive-cadre utilisation durable Pesticides; modifica-
tion de la Dir. 91/414. En cours

Rapport Fédéral sur l’environnement : participation à la rédaction du rapport. En cours
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Mesures proposées dans le premier
PRPB (2005-2010) (1) Actions Statut

II.D.2. Coopération avec l’ensemble des
parties prenantes

Conseil Consultatif : organe de conseil du PRPB; 12 réunions en 2005-2006.
En fonction

Comité Concertation : comité destiné à la mise au point de conventions entre
l’Etat fédéral et les Régions (ou Communautés) afin de mettre en œuvre les
mesures de réduction des risques qui ne sont pas exclusivement de compétence
fédérale. En fonction

Etablissement des 14 groupes thématiques : groupes de réflexion thématique
destinés à émettre des propositions d’actions à entreprendre pour réduire les
risques consécutifs à l’usage des pesticides et des biocides. La composition des 14
groupes a pris beaucoup de temps. Ils étaient opérationnels à partir du jan-
vier 2006. Les 14 thèmes sont : Légumes de plein champ; Cultures diverses (prés,
jachères, …); Légumes sous serre; Céréales; Rodenticides; Pomme de terre; Maïs;
Culture fruitière; Petits fruits sous serre; Betteraves; Produits de protection du
bois; Cultures ornementales; Herbicides totaux et dérivés; Biocides type 18. En fonction

Questions parlementaires : réponses aux questions parlementaires relatives au
PRPB. En cours

Produits phytos en Agriculture Biologique : support à la mise sur le marché de
produits de protection des plantes utiles pour l’Agriculture Biologique. En cours

Groupe abeilles : forum d’échange d’informations relatif à la problématique du
dépérissement des abeilles. En fonction

Evaluation des programmes de développement durable : participation à la
recherche (financée par BELSPO) relative à l’évaluation des programmes
fédéraux de développement durable. En cours

Empoisonnement des rapaces : expertise par rapport à la problématique en
relation avec les instances régionales. En cours

Evaluation du NEHAP : participation à l’évaluation du plan Environnement-
Santé. En cours

PEPAM : expertise pour l’expérience de participation démocratique à la résolu-
tion d’une question de gestion des risques des pesticides. Terminé

Commission d’agrément Bio Carburants : support à cette commission pour les
questions relatives à l’emploi des pesticides pour la production de biocarburants. En cours

II.D.3. Politique internationale vis-à-vis
des pays en développement

Pas d’action engagée à ce jour.
/

II.D.4. Indicateurs Compendium PRIBEL : mise au point de la méthode PRIBEL, fixation et
publication des paramètres utilisés, et calcul des valeurs pour l’année de
référence 2001 (moyenne de 2000 à 2002). Terminé

Comité Indicateurs : comité scientifique de coordination des travaux relatifs aux
indicateurs de risque des pesticides et des biocides. En fonction

Assistance des groupes thématiques par PRIBEL : support aux réflexions des
groupes thématiques par le calcul du PRIBEL dans des situations d’exposition
spécifiques aux thèmes traités. En cours

Module incertitude Biocide Risk Indicator System : étude visant à contrôler et
mesurer la variabilité et l’incertitude des paramètres étudiés. En cours

PRIBEL - valeurs de 1996 et 1991 : calcul des valeurs PRIBEL pour une période
préalable à l’an 2000. En cours

II.D.5. Mise en place de stratégies
détaillées de réduction

14 Groupes thématiques (cf. supra au point II.D.2.).
En fonction

II.D.6. Suivi du programme Engagement d’un coordinateur + un secrétaire. Terminé

Présentation vulgarisée du PRPB : présentation du PRPB adaptée au grand
public. En cours

Actualisation 2006 du PRPB : objet du présent document. /

Promotion de recherches : encouragement, facilitation, coordination de la recher-
che scientifique relative aux problématiques du PRPB. En cours

Rapports d’activité : rédaction d’un rapport d’activité périodique. En cours

Comité Stratégique : organe de décision du PRPB. En fonction
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1.2. Actions ayant du être modifiées

Certaines actions du PRPB prévues en 2005-2006 ont du être modifiées comme suit :

1.2.1. Objectifs intermédiaires à ceux de 2010 (Partie III, point II.D.5.)

« ... Dans le cadre du programme en 2007 et 2008 (2) les objectifs du programme pourront être reformulés et affinés
suivant les conclusions de ces groupes de travail spécialisés (3).

... Ces groupes devront atteindre au moins chacun l’objectif global et si cela s’avère impossible, expliquer pourquoi
et proposer des mesures complémentaires pour y arriver. Des objectifs intermédiaires à celui de 2010 (à fin 2006 et fin
2008, vu que le plan est actualisé tous les deux ans) devront être indiqués. »

Les groupes de travail spécialisés se sont réunis pendant la période de janvier 2006 à août 2006. Pour fixer de tels
objectifs intermédiaires, ils auraient dû disposer d’une quantification (relativement) précise de l’effet des propositions
sur les risques. Ces données quantitatives n’étaient cependant pas encore disponibles. Il leur a été impossible dès lors
de fixer des objectifs intermédiaires à ceux de 2010. Seuls des ordres de grandeur ont été envisagés pour certaines
propositions lorsque c’était possible.

Une évaluation réaliste nous apprend que, lors de l’actualisation de 2008, les données disponibles seront
probablement toujours insuffisantes pour pouvoir calculer les résultats de la réduction par compartiment, sur la base
d’objectifs intermédiaires. Par contre, en 2008, des données quantitatives pourront être mises à disposition pour
exprimer les évolutions globales de l’objectif de réduction des risques.

1.2.2. Scission des agréations (annexe 5)

« … Le nouvel AR devra être effectif au plus tard dans le courant du premier semestre 2005 … »

En 2005, une étude de faisabilité de la scission des agréations a été réalisée (H. Klinkenberg; travail de stage SPF).
Cette étude a permis d’établir un calendrier de mise en œuvre de la scission des agréations pour laquelle, une personne
a été engagée en avril 2006. Le programme prévoit une scission des agréations en deux temps : dans un premier temps,
une scission administrative et dans un deuxième temps, une scission effective des agréations.

A l’heure actuelle un AR modifiant l’AR du 14 janvier 2004 fixant les rétributions et cotisations dues au Fonds
budgétaire des matières premières et des produits devrait être publié début 2007. Celui-ci prévoit la scission
administrative des produits. Plus concrètement, il est prévu que l’administration procédera à un envoi à tout détenteur
d’agréation d’une lettre explicative accompagnée d’un formulaire reprenant clairement les 3 possibilités qui s’offrent à
leur(s) produit(s) (usage amateur, professionnel ou les 2). Les modifications apportées par cet AR permettront
d’appliquer un montant différentiel concernant la cotisation annuelle selon l’usage du produit.

Par ailleurs, un AR modifiant l’AR du 28 février 1994 est en cours de finalisation. Ce projet d’AR vise la mise en
place de la scission effective des agréations. Dans un premier temps, ce projet d’AR introduit les notions d’utilisateurs
professionnel et amateur. Ensuite, il introduit les critères déterminant l’agréation d’un produit phytopharmaceutique
pour le marché amateur. De plus, il prévoit la séparation physique des produits professionnels et amateur au niveau
des points de vente. Enfin, les mesures transitoires précisent, pour les produits agréés à la date de publication de cet
AR, la date pour laquelle sont attendues les données complémentaires destinées à soutenir leur usage amateur. Ce
projet d’AR sera, entre autres, soumis pour avis au Conseil Fédéral du Développement durable, au Conseil supérieur
d’Hygiène publique, au Conseil de la Consommation et au Conseil central de l’Economie.

A partir de la publication de ce dernier AR, les détenteurs d’agréation bénéficieront d’un délai de quelques mois
afin de fournir, au Service Pesticides et Engrais, un dossier destiné à soutenir spécifiquement un usage amateur. Les
agréations spécifiques aux produits amateurs seront vraisemblablement délivrées en une fois au terme de l’examen de
l’ensemble des produits destinés à cet usage.

1.2.3. Etudes et recherches à mener dans le cadre du programme (annexe 7)

Sept études/recherches ont été programmées pour 2005 à l’annexe 7 du texte initial du PRPB. Cependant, la mise
en œuvre de deux de ces projets a du être reprogrammée pour les raisons suivantes :

— Mise en place de la scission des agréations (pro agricole/pro non agricole/amateur) (renforcement temporaire
des capacités de l’administration SPF/DG IV)

cf. supra.

— Etude de faisabilité d’une licence d’application des produits phytopharmaceutiques pour les professionnels

L’opportunité d’une étude de faisabilité a été examinée par le Conseil Consultatif dans ses réunions du 06/09/05
et 26/10/05. Cependant, avant toute étude de faisabilité, le Conseil Consultatif a préféré entamer un travail
préliminaire sur les objectifs et les principes de fonctionnement d’une telle licence d’application avec le groupe de
travail « Pesticide Application Licence ». Ce travail a été réalisé par le groupe dans le courant de l’année 2006 et devra
être terminé au début de 2007. Une personne sera engagée en 2007 pour le PRPB afin de réaliser l’étude de faisabilité
en concertation avec le groupe de travail.

2. Actualisation : structures de gestion

L’actualisation prévoit une description des tâches plus précise des différents organes qui fonctionnaient déjà au
cours des deux premières années comme organes de gestion. L’actualisation assure également une validation formelle
de cette structure de gestion.

La gestion, le conseil, l’exécution et la décision du PRPB seront structurés autour des quatre comités suivants : le
Conseil Consultatif, le comité Concertation, le Comité Stratégique et le Bureau.
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2.1. Organigramme

2.2. Définition

2.1.1. Comité Stratégique

Composition : SPF - DG IV et SPF - DG V et Cabinet(s) ministériel(s) ayant la compétence fédérale pour la Santé
publique et l’environnement.

Rôle : décisions de l’orientation du PRPB, du budget annuel, des actions concrètes, des révisions du PRPB et des
options générales de la communication au sujet du PRPB; interpellation du Comité Concertation au sujet d’actions à
mettre en œuvre au niveau régional ou/et communautaire.

Fonctionnement : réunions convoquées tous les deux mois par le coordinateur du PRPB ou par n’importe quel
membre du Comité Stratégique et destinées à aborder les éléments du rôle ci-dessus. En cas de nécessité, le Comité
Stratégique pourra être consulté par écrit. A défaut de réaction dans les cinq jours ouvrables, les accords demandés
seront considérés comme acceptés.

Présidence : la présidence de ce Comité est assurée par le(s) Cabinet(s) ministériels ayant la compétence fédérale
pour la Santé publique et l’Environnement.
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2.1.2. Conseil Consultatif
Composition :
˚ les représentants des autorités fédérales, régionales et communautaires compétentes pour le PRPB tant en matière

de santé publique, de santé des travailleurs, de sécurité de la chaîne alimentaire qu’en matière d’environnement;
˚ des représentants du monde scientifique concerné;
˚ les représentants des associations suivantes :
— agriculteurs;
— Agriculture Biologique;
— consommateurs;
— protection de l’environnement;
— production et / ou distribution des pesticides;
— production et / ou distribution des biocides;
— distribution de l’eau.
Rôle :
- propositions au Comité Stratégique du PRPB pour les actions de l’année suivante (à l’agenda de la réunion du

dernier trimestre de chaque année) et pour les lignes directrices du budget qui y seront consacrées;
- suivi et opinion sur les actions mises en œuvre dans le cadre du PRPB;
- formulation de recommandations aux ministres compétents au sujet des actualisations du PRPB;
- plateforme pour l’échange d’informations et de visions relatives à des problématiques techniques : comme les

matériels d’application, moyens individuels de protection, impacts socioéconomiques, etc. et propositions d’actions
allant dans ce sens;

- le Conseil Consultatif sera également le lieu d’expression des opinions des parties prenantes dans les matières
relatives au PRPB tant au niveau national qu’au niveau international, sauf pour ce qui est discuté dans d’autres
assemblées.

Fonctionnement : le Conseil Consultatif se réunira tous les trimestres sous la présidence du SPF Santé publique,
Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement.

Présidence : SPF Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement.
2.1.3. Comité de Concertation
Composition : représentants des Autorités fédérales, régionales et communautaires requises par rapport aux sujets

traités.
Rôle : concertation entre le Fédéral, les Régions et les Communautés pour l’exécution des actions du PRPB dont la

compétence est mixte. Echange d’informations et de données. Préparation du Plan d’Action National, prévu par la
Directive-cadre sur l’utilisation durable des pesticides.

Fonctionnement : réunions convoquées par le coordinateur du PRPB en fonction des actions à mettre en œuvre.
Présidence : la présidence de ce comité est assurée par le(s) Cabinet(s) ministériel(s) ayant la compétence fédérale

pour la Santé publique et l’Environnement.
2.1.4. Bureau
Composition : SPF (DGIV et DGV) et le coordinateur du PRPB.
Rôle : gestion des actions du PRPB conformément aux exigences de la loi et aux décisions du Comité Stratégique.
Fonctionnement : une réunion hebdomadaire présidée par le coordinateur du PRPB. Lorsque les actions à

développer le demandent, la collaboration des groupes thématiques créés en 2006 pourra être sollicitée pour leur mise
en œuvre.

3. Actualisation : thèmes d’action et mesures 2007-2008
3.1. Méthode
Le premier Programme fédéral de réduction prévoit que l’actualisation doit être préparée par des groupes

thématiques.
Quatorze groupes thématiques (4) concernant en tout environ 280 personnes, ont été établis en 2005. Celles-ci

avaient comme tâche principale de définir les mesures qui permettront une réduction du risque dans les divers
domaines, en tenant compte des objectifs du premier programme fédéral de réduction. Ces groupes étaient
effectivement opérationnels début 2006.

En vue d’une actualisation en temps opportun du premier Programme de réduction, il a été demandé aux
coordinateurs des groupes de travail de finaliser leurs activités pour la fin juin 2006. Une synthèse des travaux a été
présentée au cours d’un séminaire organisé à la fin août 2006. Les 160 recommandations dégagées par les groupes
thématiques ont été regroupées en thèmes d’action. Le Comité Stratégique a ensuite ajouté une série de points
d’attention complémentaires à ces recommandations.

Enfin, les ministres de la Santé publique et de l’Environnement compétents ont défini les priorités en termes
d’actions et de mesures pour 2007-2008. A cet égard, ils ont tenu compte :

- des recommandations dans les rapports des Groupes thématiques;
- des commentaires émis (oralement et par écrit) sur ce sujet par les participants au séminaire du 30/08/2006

(environ 300 personnes);
- des priorités soulignées par les membres du Conseil consultatif du PRPB;
- des avis du Conseil Fédéral du Développement durable, le Conseil supérieur d’Hygiène publique, le Conseil

central de l’Economie, et le Conseil de la Consommation.
3.2. Recommandations regroupées des groupes thématiques
A. Soutien à la Lutte Intégrée
Observations des maladies et épidémies; systèmes d’avertissement; renforcer la gestion des traitements pour une

approche raisonnée, bon usage des produits; enregistrement des cultures; encourager l’affiliation au service
d’avertissement ou au projet Pestcontrol; apprendre à observer et à dépister; traitement localisé; pulvérisations en
bandes; lutte mécanique contre les mauvaises herbes; techniques culturales; bon usage des machines; réduction de
l’inoculum primaire; … Les actions dans ce domaine seront, en priorité, orientées vers l’utilisation non agricole des
pesticides. Etant donné la dispersion des compétences dans ce domaine, ces actions seront concertées avec les autorités
compétentes.

B. Réduction des pertes ponctuelles de pesticides
Standardisation, efficacité et sécurité des conditionnements de pesticides (transparence du bidon, format de l’anse,

format du goulot, emploi d’un même code couleur sur les étiquettes pour une distinction aisée des insecticides,
fongicides, herbicides etc.); gestion des fonds de cuve; cuve de rinçage & phytobac; récolte des matières absorbantes des
locaux phytos; conformité des locaux phytosanitaires…
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C. Encouragement à l’utilisation des équipements individuels de protection
Sensibilisation des agriculteurs à l’importance du risque lors de la préparation des bouillies et de la manipulation

des emballages vides, ainsi que lors de l’application de la bouillie; promotion du port de vêtements de protection, de
gants et de masque (éventuellement) à l’occasion des opérations les plus délicates (les mesures de protection proposées
devront être adéquates mais surtout facilement praticables et réalistes pour l’utilisateur); campagne visant à inciter les
vendeurs de pesticides à mettre les vêtements de protection adaptés en vente; …

D. Développement de l’accès à l’information relative aux pesticides et biocides

Formation à l’utilisation du site phytoweb; sites Internet améliorés (exemple : création et mise à jour d’un site
Internet comprenant des FAQ’s, des notes techniques sur le bois, les critères d’utilité des traitements de protection, les
techniques de traitement du bois, les produits présents sur le marché, les risques pour la santé et l’environnement.);
l’information relative aux mesures de protection de l’utilisateur; étiquetage des bidons; …

E. Réduction de la dérive de pesticides

Aides à l’achat de pulvérisateurs et matériels performants; informer les cultivateurs sur les effets de la dérive;
informer les cultivateurs sur les buses anti-dérive; inciter les cultivateurs à acheter et à utiliser des buses anti-dérive;
information sur la législation relative aux zones tampon et application des zones tampon dans les cultures; le respect
des zones tampon, et la maîtrise dans ces zones des adventices et des repousses de pomme de terre; étude des
propriétés de réduction de la dérive des différents pulvérisateurs; …

F. Autres thèmes d’actions développés

Par ordre décroissant d’importance, selon l’évaluation du Conseil Consultatif du PRPB, les thèmes d’actions
suivants ont été développés : Développement de variétés résistantes; Développement d’indicateurs de risque;
Autorisation des pesticides, biocides et additifs; Réglementation de l’importation des bois traités; Professionnalisation
de l’utilisation des pesticides et biocides; Augmentation des rendements sans le recours à davantage de pesticides;
Produits combinés avec engrais, anti-mousse et herbicide.

Deux autres thèmes d’actions n’ont pas été retenus au niveau fédéral en raison des compétences exclusivement
régionales et /ou Communautaire qui sont nécessaires pour les mettre en œuvre. Il s’agit de : Harmonisation des
réglementations en matière d’utilisation de pesticides dans les lieux publics; Elimination propre du bois traité.

3.3. Thèmes complémentaires proposés par le Comité Stratégique du PRPB

A. Communication et sensibilisation

La communication et la sensibilisation à la notion de risque sont un des enjeux fondamentaux du succès de la
démarche de responsabilisation des utilisateurs de pesticides et de biocides.

Dans le contexte de l’utilisation de pesticides et de biocides, cette notion de risque est extrêmement complexe. Elle
consiste, en fait, en une intégration de considérations économiques, environnementales, sécuritaires ou sociales, qui
préside fondamentalement à toute décision collective ou individuelle de l’utilisation des pesticides et de biocides.

Cependant, comme préalable à toute bonne gestion du risque il est essentiel de disposer en temps utiles des
informations nécessaires. Une information abondante existe déjà mais il est utile aujourd’hui d’en faciliter l’accès.

Enfin, le PRPB a suscité en 2006 un engagement enthousiaste et constructif des 280 participants aux groupes
thématiques. Le maintien d’une telle dynamique demande des efforts en matière de communication.

En conséquence, le Comité Stratégique du PRPB a souhaité accentuer davantage les actions de sensibilisation et de
communication. Pour atteindre cet objectif, une personne spécifiquement chargée de développer de telles actions sera
engagée. Un plan de communication sera, par ailleurs, dressé pour septembre 2007.

Une mise à disposition rapide des résultats des recherches et des études sera organisée, ainsi que la rédaction d’un
rapport bisannuel d’avancement du PRPB qui permette entre outre, lorsque c’est possible, d’évaluer l’accomplissement
des objectifs.

B. Réduction de la dépendance aux pesticides et aux biocides

Les Autorités fédérales s’étaient engagées à prendre position sur la notion de réduction de dépendance aux
pesticides et aux biocides au moment de la première actualisation du PRPB. Cependant, le calendrier européen de
proposition de la directive cadre aura retardé cet examen vu qu’il était attendu que ce concept serait explicité et repris
dans les objectifs à atteindre.

Conformément aux intentions annoncées par les autorités dans l’introduction du texte initial du PRPB, le Comité
Stratégique souhaite entamer une réflexion au sujet de la notion de dépendance aux pesticides et aux biocides. La
notion de dépendance est d’ailleurs citée, sans être définie, par la Commission européenne dans sa proposition de
Stratégie Thématique pour une utilisation durable de pesticides et dans sa proposition de Directive-cadre (Article 4
traitant de la mise en place de Plans d’actions Nationaux). D’autre part, une des actions mises en évidence par un des
groupes thématiques consiste à augmenter les rendements sans recourir davantage aux pesticides, ce qui pourrait
s’apparenter à une réduction de la dépendance.

En partant de l’idée que la dépendance est la caractéristique d’une situation où le recours à l’usage de
pesticides/biocides est inévitable, il y a lieu d’analyser en quoi ce concept peut être facteur de développements
structurels intéressants dans le cadre du PRPB. Une étude réalisée (pendant le premier semestre 2007), commanditée
par le SPF-DG Environnement, proposera les éléments nécessaires pour alimenter cette réflexion au niveau du PRPB.

C. Etude de faisabilité de la scission des autorisations pour biocides

Une étude de faisabilité réalisée pour la fin de 2007, devrait montrer l’influence sur le risque de la scission des
autorisations pour certains types de biocides pour un usage amateur et professionnel.

3.4. Priorités en termes d’actions et de mesures du PRPB à partir de 2007

Compte tenu de la limitation relative du budget, du personnel et du temps disponibles (2007-2008), il s’impose de
faire, quant aux mesures concrètes à prendre, des choix mûrement réfléchis parmi les nombreux thèmes d’actions et
recommandations présentés par les groupes de travail thématiques. De cette manière, les moyens financiers et humains
disponibles pourront être mis en oeuvre de manière efficace et le Programme de réduction permettra d’atteindre des
résultats concrets dans un nombre déterminé de domaines.

Les mesures prioritaires fixées pour 2007-2008 comprennent d’une part, la poursuite d’initiatives déjà prises. Toute
une série de projets importants n’ont effectivement pu être achevés pendant les deux premières années suivant le
lancement du PRPB. D’autre part, l’actualisation contient plusieurs nouvelles mesures découlant des consultations avec
les parties prenantes ou des priorités fixées par les ministres. Certaines de ces mesures prévues par l’actualisation vont
requérir, en 2007, une délimitation plus précise et une définition quant au contenu, ce qui se fera entre autres en
collaboration avec les groupes thématiques.
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Les ministres compétents ont défini les priorités selon les trois axes suivants :
1) Développement des outils d’évaluation du PRPB
2) Réduction des risques pesticides et biocides
3) Communication et sensibilisation
Il en résulte que les mesures et les actions prioritaires sont les suivantes.
Axe 1) développement des outils d’évaluation du PRPB :
Poursuite des actions existantes :
˚ Suivi statistique de l’utilisation des pesticides en agriculture : étude de faisabilité prévue en 2007 pour définir les

modalités d’échantillonnage, les méthodes de récolte et de contrôle des données ainsi que le type de convention à
passer entre les agriculteurs et le SPF.

˚ Etude du marché : enquête sur l’usage des pesticides dans quelques cultures (pommes de terre, fraises, etc.);
publication en 2007.

˚ Comité Indicateurs : comité scientifique de coordination des travaux relatifs aux indicateurs de risque des
pesticides et des biocides.

˚ Module incertitude Biocide Risk Indicator System : étude prévue en 2007 visant à définir les sources d’incertitude
et d’erreur dans les évaluations des risques; quantification de ces grandeurs afin d’équiper les évaluations de risques
d’indices de représentativité.

˚ PRIBEL - 1996 et 1991 : étude prévue en 2007 afin de calculer des indices PRIBEL (Pesticide Risk Indicator for
BELgium) pour les années 1991 et 1996; comparaison de ces indices avec les indices calculés pour 2001, année de
référence du PRPB.

˚ Toxico-vigilance : étude de faisabilité de la mise en place d’un centre de suivi des intoxications à partir des
pesticides et des biocides dont les rodenticides.

˚ Groupe ’Indicateurs biocides’ : groupe de travail visant à l’élaboration d’indicateurs de risques pour les biocides.
Nouvelles actions :
˚ Détermination d’un concept de dépendance utile à l’évaluation de l’efficacité du Programme de réduction selon

un angle de vue différent que celui du risque. Une réflexion basée, entre autres, sur l’étude réalisée à la demande du
SPF-DG5 sera achevée pour l’été 2007.

˚ Pour 2008, des données quantitatives seront disponibles reproduisant les évolutions globales dans le domaine de
l’objectif de réduction des risques.

Axe 2) réduction des risques pesticides et biocides :
Poursuite des actions existantes :
˚ Mise en œuvre de la scission des agréations : scission administrative pour début 2007; scission effective et

introduction des dossiers pour 2008; évaluation des dossiers (environ 230) en 2009 et 2010; octroi groupé des agréations
en 2010.

˚ Groupe Pesticide Application Licence : étude de faisabilité de l’instauration d’une licence de pulvérisation pour
l’utilisation de produits « professionnels ». Remise d’un projet de principe au début de 2007.

˚ Recherche d’alternatives à l’emploi du MeBr et de procédés visant à réduire ou à supprimer l’émission de MeBr
dans l’environnement lors des traitements QPS (quarantine and PreShipment). La question est actuellement traitée par
le Comité d’Agréation des pesticides.

˚ Guide Maison - Jardin - Cuisine : campagne de sensibilisation aux méthodes qui, à la maison et au jardin,
permettent de réduire les recours systématiques aux pesticides et aux biocides. Publication au printemps 2007.

˚ Produits phytos en Agriculture Biologique : engagement en 2007 d’un ETP pour le soutien à la mise sur le marché
de produits de protection des plantes utiles pour l’Agriculture Biologique.

˚ Comité d’avis biocides opérationnel à partir d’avril 2007.
Nouvelles actions :
˚ Des actions de soutien à la lutte intégrée (via le financement du FMPP en dehors du budget prévu pour le PRPB)

orientées vers les usages non-agricoles. Une délimitation plus poussée s’impose des mesures pouvant être prises en la
matière sous l’égide du PRPB fédéral.

˚ Un inventaire des recherches et des études financées par le FMPP sera réalisé et analysé à la lumière du concept
de réduction des risques. Pro-activité accrue du Fonds par rapport aux projets visant la réduction des risques.

˚ L’utilisation d’équipement de protection personnelle des utilisateurs de biocides et de pesticides.
˚ Scission des autorisations biocides : par le biais d’une étude de faisabilité, il faudra pouvoir déterminer fin 2007,

une image plus claire des effets sur les risques et de la possibilité de réaliser une scission des autorisations pour certains
types de biocides, destinés à être utilisés par des particuliers ou réservés à un usage professionnel.

˚ La réduction des pertes ponctuelles notamment au niveau des usages agricoles.
Axe 3) Communication et sensibilisation :
Poursuite des actions existantes :
˚ Engagement en 2007 d’un ETP pour la communication du PRPB.
˚ Groupe ’Convivialité Phytoweb’ : recueil des attentes du public vis-à-vis de Phytoweb et, sur cette base, améliorer

la convivialité.
˚ Site Internet du PRPB : mise en route au début de 2007 d’un site d’information de contact et de documentation

du PRPB.
˚ Rapport Fédéral sur l’environnement : participation à la rédaction du rapport.
˚ Conseil Consultatif : organe de conseil du PRPB.
˚ Groupe abeilles : forum d’échange d’informations et de communication portant sur la problématique du

dépérissement des abeilles.
˚ Présentation vulgarisée du PRPB : présentation du PRPB adaptée au grand public.
Nouvelles actions :
˚ L’établissement d’un plan de communication reprenant les aspects sensibilisation et éducation.
˚ Rédaction d’un rapport d’activités tous les deux ans.
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4. Corrigendum de l’annexe de l’AR du 22/02/2005
4.1. terminologie relative à l’actualisation du PRPB
L’A.R. relatif au PRPB précise à l’article 1 :
Article 1er. En exécution de l’article 8bis, § 1er, de la loi du 21 décembre 1998, modifiée par la loi du 23 mars 2003,

relative aux normes de produits ayant pour but la promotion de modes de production et de consommation durables
et la protection de l’environnement et de la santé, il est fixé un programme de réduction en annexe qui sera actualisé
tous les deux ans, visant à réduire l’utilisation et la mise sur le marché de substances actives dangereuses, auxquelles
l’homme et l’environnement peuvent être exposés, et que renferment les produits phytopharmaceutiques et biocides.

C’est cette terminologie qu’il convient d’adopter dans le PRPB. En conséquence, il y a lieu considérer les
corrections suivantes dans l’annexe de l’A.R. relatif au PRPB :

Partie III, point I
Ce premier programme consiste aussi à mettre en place les voies et moyens préparant la première mise à jour du

programme (approbation fin 2006) qui pourrait inclure des mesures relevant d’accords de coopération ou de protocoles
particuliers avec les Régions, Communautés, Provinces et Communes là où sont impliqués moyens et compétences de
ces niveaux de pouvoir.

A remplacer par : Ce premier programme consiste aussi à mettre en place les voies et moyens préparant la première
actualisation du programme (approbation fin 2006) qui pourrait inclure des mesures relevant d’accords de coopération
ou de protocoles particuliers avec les Régions, Communautés, Provinces et Communes là où sont impliqués moyens
et compétences de ces niveaux de pouvoir.

Partie III, point II.C.4.
« ... Ce tableau est donc susceptible de révision (bisannuelle, lors de la mise à jour du programme). »
A remplacer par : « ... Ce tableau est donc susceptible de révision (bisannuelle, lors de l’actualisation du

programme). »
Partie III, point II.D.5.
« Pour le deuxième programme prévu en 2006, des groupes de travail spécialisés élaboreront des stratégies

détaillées et adaptées de réduction par segment de marché.
... Dans le cadre du deuxième programme (2007-2008), les objectifs du programme pourront être reformulés et

affinés suivant les conclusions de ces groupes de travail spécialisés. »
A remplacer par : « Pour l’actualisation du programme prévu en 2006, des groupes de travail spécialisés

élaboreront des stratégies détaillées et adaptées de réduction par segment de marché.
... Dans le cadre du programme en 2007 et 2008, les objectifs du programme pourront être reformulés et affinés

suivant les conclusions de ces groupes de travail spécialisés. »
Partie III, point II.D.6.
« Des programmes intermédiaires comprenant des mesures complémentaires et de réajustement par rapport au

premier programme seront présentés chaque 2 ans à partir de 2006. (2006 et 2008) ».
A remplacer par : « Des actualisations comprenant des mesures complémentaires et de réajustement par rapport

au premier programme seront présentées tous les 2 ans à partir de la publication de l’arrêté ».

Notes

(1) Les références se rapportent à la partie « B. II. Mesures à initier par les Autorités fédérales dans le premier
programme (et se développant sur les prochaines années jusqu’à l’horizon 2010) » du texte initial du PRPB.

(2) Cet extrait du texte initial a été corrigé (cf. 4.1).
(3) Au point 1.1 « Actions réalisées ou en cours de réalisation », ces groupes de travail spécialisés sont appelés

« groupes thématiques ».
(4) cf. « 1.1 - Actions réalisées ou en cours de réalisation » à la partie II.D.2.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDELKETEN EN LEEFMILIEU

[C − 2007/22516]
Actualisatie van het PRPB in 2007-2008

Artikel 8bis van de Wet van 12 december 1998 betreffende de productnormen ter bevordering van duurzame
productie- en consumptiepatronen en ter bescherming van het leefmilieu en de volksgezondheid (Belgisch Staatsblad
van 29 april 2003) voorziet in een federaal reductieprogramma dat om de twee jaar geactualiseerd wordt. Het eerste
federaal reductieprogramma ter vermindering van gewasbeschermingsmiddelen en biociden werd bij koninkelijk van
22 februari 2005 gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 11 maart 2005.

De actualisatie van het eerste federaal reductieprogramma geeft vooreerst een stand van zaken van de acties
ondernomen gedurende de eerste twee jaren. Aan de hand van de aanbevelingen van 14 gespecialiseerde werkgroepen
en na advies van de betrokken adviesorganen, definieert ze vervolgens de prioritaire oriëntaties en acties voor de
komende twee jaar. De actualisatie bevat tevens een herziening en formalisering van de beheerstructuren van het
programma. Tenslotte werd een reeks punctuele correcties van onvolkomenheden uit het eerste programma
doorgevoerd.
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1. Stand van zaken na twee jaar
1.1. Acties die gerealiseerd zijn of momenteel gerealiseerd worden

Maatregelen voorgesteld
in het eerste PRPB (2005-2010) Acties Statuut

II. Maatregelen die de Federale Overheid
in het eerste programma moet opstarten
(en die de volgende jaren, tot 2010,
worden voortgezet)

II.A. Pesticiden voor landbouwkundig
gebruik

II.A.1. De regelgevende maatregelen door
de hervorming van de wetgeving en de
wijzigingen die nodig zijn voor de erken-
ningsystemen

II.A1.a. Nieuwe werking van het Erken-
ningscomité

K.B.betreffende de samenstelling van het Erkenningscomité : wijziging van de
samenstelling van de erkenningscomité van pesticiden : deelname van de regio’s. Lopend

Voorstel van MB betreffende de aanwijzing van de leden. Lopend

II.A1.b. Begrotingsfonds voor de grond-
stoffen en de producten

Uitbreiding van het FGP tot de biociden.
Beëindigd

II.A.2. Totale traceerbaarheid Statistische opvolging van het gebruik van pesticiden op de boerderij : totstand-
brenging van een nieuw opvolgingssysteem van het gebruik van pesticiden in de
landbouw en de tuinbouw. Haalbaarheidstudie in 2007. Lopend

II.A.3. Splitsing van het beroepsgebruik
(landbouwkundig of niet-
landbouwkundig of uit liefhebberij) en
professionele licentie

Haalbaarheidsstudie van de splitsing van de erkenningen : analyse van de
noodzakelijke voorwaarden om een splitsing te realiseren van de erkenningen in
gewasbeschermingsmiddelen bestemd voor professioneel gebruik en in gewas-
beschermingsmiddelen bestemd voor amateurs. Beëindigd

Opsplitsing van de erkenningen : uitvoering van de opsplitsing van de erken-
ningen. Lopend

Groep « Pesticide Application Licence » : haalbaarheidsstudie over de invoering
van een spuitlicentie voor het gebruik van professionele producten. Overhandi-
ging van een principeontwerp begin 2007. Lopend
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Maatregelen voorgesteld
in het eerste PRPB (2005-2010) Acties Statuut

II.A.4. Maatregelen om de aanwezigheid
van residu’s van pesticiden voor land-
bouwkundig gebruik in voedingsmidde-
len te vermijden

Groep « uitwisseling van gegevens » : organisatie van een structuur die de
uitwisseling van monitoringgegevens van de aanwezigheid van pesticiden voor
het milieu en de gezondheid vergemakkelijkt.

In functie

Consumer exposure in Belgium : studie die de analyse van controlegegevens
voor residuen van pesticiden in voedingsmiddelen beoogt. Beëindigd

II.A.5. Bevordering van de technische
maatregelen betreffende de fabricatie en
het gebruik van pesticiden voor land-
bouwkundig gebruik en sproeitoestellen

Brochure « Drift reduction » : vulgariserende brochure.

Beëindigd

II.B. Biociden

II.B.1. Structurele maatregelen

II.B.1.1. Hervorming wetgeving en aan
te brengen wijzigingen aan het vergun-
ningsstelsel

Vorming van het « Toelatingscomité biociden » : inwerkingstelling van het
« Toelatingscomité biociden » (B.S. 22/09/2006). M.B. voorstel voor de nominatie
van de leden gepland voor maart 2007. Beëindigd

Versnelling van de vergunningsprocedure : KB van 03/10/2005 (BS 18/10/20005)
tot wijziging van het KB van 22/05/2003 betreffende het op de markt brengen en
het gebruiken van biociden. Beëindigd

II.B.1.2. Administratieve hervormingen Momenteel geen acties. /

II.B.1.3. Ontwikkeling van indicatoren Groep biocidensindicatoren’ : werkgroep met het oog op de uitwerking van de
risico-indicatoren voor biociden. Tussentijdse resultaten :
- een indicator voor biociden type 18 werd ontwikkeld;
- globale evolutie + onzekerheden tussen 2001-2004 voor biociden type 18 werden
berekend;
- verdere ontwikkeling van indicatoren voor andere types biociden voorzien
tegen 2008. In functie

II.B.2. Maatregelen m.b.t. de uitwerking
van een Europees beleid

II.B.2.1Inventaris van de impact op de
gezondheid en het leefmilieu van de
producten die gevaarlijke werkzame stof-
fen bevatten.

Cf. HEEPEBI (punt II.C.).

Beëindigd

II.B.2.2. Herevaluatie van de actieve bio-
cide substanties in Europees kader (2004-
2010)

Deelname als Lidstaatrapporteur voor dazomet, cypermtrine, alfa-cypermetrine,
empetrine, ethylbutyl acetoaminipropionate, propoxur, acetamiprid, citroenzuur.

Lopend

II.B.3. Specifieke maatregelen

II.B.3.1. Rodenticiden Toxico-waakzaamheid : studie inzake de haalbaarheid van een opvolgingscen-
trum voor huiselijke vergiftigingen als gevolg van pesticiden en biociden met
inbegrip van rodenticiden. Lopend

II.B.3.2. Houtbeschermingsmiddelen Marktonderzoek : verkoopsinventaris van de houtbeschermingsmiddelen. Oprich-
ting van een netwerk met nuttige contacten. Beëindigd

II.B.3.3 Insecticiden, acariciden en andere
producten voor de bestrijding van geleed-
potigen type 18)

Marktonderzoek : verkoopsinventaris van insecticiden, acariciden en andere
bestrijdingsmiddelen tegen arthropoden per verkoopssector en per distributie-
kanaal. Beëindigd

II.B3.4. methylbromide Zoeken naar alternatieven voor het gebruik van methylbromide (MeBr) en van
procédés met als doel de uitstoot van MeBr in het leefmilieu in het kader van
QPS-toepassingen (Quarantine and PreShipment) te verminderen of te elimine-
ren. De kwestie wordt momenteel behandeld door het Erkenningscomité voor de
bestrijdingsmiddelen.
Resultaten :
- Algemeen verbod op methylbromide als biocide vanaf 1 september 2006, met
uitzondering van QPS.
- Goedkeuring van twee recuperatietechnieken die vanaf juli 2007 als erkennings-
voorwaarde zullen opgelegd worden bij QPS begassingen met methybromide.
- Erkenning van sulfurylfluoride als alternatief bij QPS begassingen wordt binnen
enkele maanden verwacht. Lopend

II.B.3.5. Andere Momenteel geen acties. /

21434 MONITEUR BELGE — 20.04.2007 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



Maatregelen voorgesteld
in het eerste PRPB (2005-2010) Acties Statuut

II.C. Gemeenschappelijke maatregelen
voor gewasbeschermingsmiddelen en
biociden

Studie HEEPEBI : inventaris van de effecten van pesticiden en biociden op de
menselijke gezondheid en het milieu - bondig overzicht van de wetenschappe-
lijke literatuur. Beëindigd

II.C.1. Informatie Groep toegankelijkheid Phytoweb’ : verzameling van de verwachtingen van het
publiek ten aanzien van Phytoweb. In functie

Communicatie over alternatieven voor biociden - voorafgaande studie : studie
met als doel de noodzakelijke voorwaarden te definiëren voor een vulgarisatie-
campagne over het onderwerp alternatieven voor biociden. Beëindigd

Seminarie PRPB zomer 2006 : toelichting bij de werkzaamheden van het PRPB
2005-2006. Beëindigd

Internet site van het PRPB : oprichting van een informatieplaats en documentatie
van het PRPB. Lancering in 2007.

II.C.2. Bewustmaking Opleiding voor gebruikers van begassingsmiddelen : overeenkomstig het memo-
randum betreffende MeBr, zijn er cursussen georganiseerd betreffende de
voorzorgsmaatregelen die moeten worden genomen bij begassingen. De deelne-
mers kregen een update van hun vergunning als speciaal erkende gebruiker. Beëindigd

Sensibilisering - Huis-tuin en keuken gids : Sensibiliseringscampagne voor
gewoonten die, thuis en in de tuin, het gebruik van pesticiden en biociden
systematisch verminderen. Publicatie in de lente 2007. Lopend

II.C.3. Transparantie Vertrouwelijkheid van de verkoopgegevens : publicatie van de verkoopgegevens
van pesticiden : analyse van de situatie en akkoord met Phytofar over een partiële
publicatie van de gegevens. Beëindigd

Opvolging van de vergelijking « gebruikte pesticiden » in de EU : Europese
vergelijking van de statistische opvolgingsmethoden over het gebruik van
pesticiden. Lopend

Opvolging van het gebruik van pesticiden : enquête over het gebruik van
pesticiden in een aantal gewassen (aardappelen, aardbeien, enz.). Publicatie in
2007. Lopend

Verplichting tot actieve bekendmaking : in overeenstemming met de Richtlijn
2003/4 betreffende de actieve verplichting tot bekendmaking van milieu-
informatie volgens de conventie van Aarhus. Goedkeuring van de wet van
5/8/2006 inzake toegang tot milieu-informatie (BS 28/8/2006). Beëindigd

Publieke raadpleging van de milieu- programma’s : invoeren van de verplichting
(Dir. 2003/35) tot raadpleging inzake programma’s betreffende het milieu.
Goedkeuring van de wet van 13/02/2006 (B.S. 10/03/2006). Beëindigd

II.C.4. Speciale bijdrage (S) voor de ont-
wikkeling van reductieprogramma’s

Voorstel van KB. Bijdragen & Retributies : 10 mei 2006 - Koninklijk besluit tot
wijziging van het koninklijk besluit van 14 januari 2004 tot vaststelling van de
retributies en bijdragen verschuldigd aan het Begrotingsfonds voor de grondstof-
fen en de producten. Door deze wijziging kan men ervoor zorgen dat de
inkomsten die nuttig zijn voor de werking van het PRPB beschikbaar zijn. Beëindigd

II.D. Algemene overwegingen inzake de
uit te werken maatregelen

II.D.1. Europese en internationale con-
text

Stand van zaken betreffende de Europese reglementering en perspectieven :
verslag bij de leden van de Adviesraad van het PRPB. Lopend

OECD Environmental Performance Review’ : deelname aan de evaluatie van de
Belgische milieuprestaties. Beëindigd

OECD working group on Pesticides : deelname aan het werk van de OECD voor
het op punt stellen van een risico-indicator voor pesticiden. Lopend

Werkgroep Pesticiden van de stuurgroep chemische producten (CCIM) teneinde
te onderhandelen over de ontwerpen van Europese reglementeringen;
Thematische strategie Pesticiden; Kaderrichtlijn duurzaam gebruik Pesticiden;
wijziging van de richtlijn. 91/414. Lopend

Federaal verslag over leefmilieu : deelname aan de opstelling van het verslag. Lopend
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Maatregelen voorgesteld
in het eerste PRPB (2005-2010) Acties Statuut

II.D.2. Samenwerking met de stakehol-
ders

Adviesraad : adviesorgaan van het PRPB; 12 vergaderingen in 2005-2006.
In functie

Overlegcomité : comité voor overleg tussen de federale Staat en de Regio’s (of
Gemeenschappen) teneinde de verminderingsmaatregelen van risico’s die niet
uitsluitend onder federale bevoegdheid vallen, uit te werken. In functie

Veertien thematische groepen : thematische reflectiegroepen met tot doel voor-
stellen te doen voor acties om de risico’s ten gevolge van het gebruik van
pesticiden en biociden te verminderen. De samenstelling van de groepen heeft
lange tijd geduurd. Ze waren, vanaf januari 2004 operationeel. De 14 thema’s
zijn : Volle grond groenten, Diverse gewassen (weide, braakliggende gronden,…),
Glasgroenten, Graangewassen, Rodenticiden, Aardappelen, Maïs, Fruitteelt,
Kleine vruchten onder glas, Suikerbieten, Beschermingsproducten voor het hout,
Sierteelt, Totale en afgeleide herbiciden, Biociden type 18. In functie

Parlementaire vragen : parlementaire antwoorden op de vragen betreffende het
PRPB. Lopend

Aanbod van PPP in Biologische Landbouw : bijstand bij het op de markt brengen
van gewasbeschermingsmiddelen die nuttig zijn voor de Biologische Landbouw. Lopend

Groep bijen : informatie-uitwisselingsforum betreffende de problematiek van de
bijensterfte. In functie

Evaluatie van duurzame ontwikkelingsprogramma’s : deelname aan het onder-
zoek (gefinancierd door BELSPO) betreffende de evaluatie van de federale
programma’s voor duurzame ontwikkeling. Lopend

Vergiftiging van de roofvogels : expertise inzake de problematiek in relatie met de
regionale instanties. Lopend

NEHAP evaluatie : deelname aan de evaluatie van het plan Milieu-Gezondheid. Lopend

PEPAM : expertise voor de ervaring van democratische deelname aan de
resolutie van een beleidsvraagstuk over risico’s van pesticiden. Beëindigd

Goedkeuringscommissie Bio Brandstoffen : steun aan deze commissie voor de
vragen betreffende het gebruik van pesticiden voor de productie van bio-
brandstoffen. Lopend

II.D.3. Internationaal beleid ten aanzien
van de ontwikkelingslanden

Momenteel geen acties.
/

Compendium en referentiewaarden PRIBEL : op punt stellen van de PRIBEL
methode, vaststelling en publicatie van de gebruikte parameters, en berekening
van de waarden voor het referentiejaar 2001 (gemiddelde van 2000 tot 2002). Beëindigd

II.D.4. Indicatoren Indicatorencomité : wetenschappelijk coördinatiecomité van de werkzaamheden
met betrekking tot de risico-indicatoren van pesticiden en biociden. In functie

Steun aan thematische groepen via PRIBEL : steun aan de reflecties van de
thematische groepen door de berekening van PRIBEL in blootstellingsituaties,
specifiek voor de behandelde thema’s. Lopend

Module onzekerheid Biocide Risk Indicator System : studie met als doel de
variabiliteit en de onzekerheid van de bestudeerde parameters te controleren en
te meten. Lopend

Risico’s van pesticiden in 1991 en 1996 : berekeningen van de PRIBEL indicatoren
voor de jaren voorafgaand aan het jaar 2000. Lopend

II.D.5. Invoering van gedetailleerde
reductiedoelstellingen

14 Thematische groepen (cf. supra aan punt II.D.2.).
In functie

II.D.6. Opvolging van het programma Indienstneming van een coördinator + een secretaris. Beëindigd

Gevulgariseerde presentatie van PRPB : presentatie van PRPB aangepast aan het
grote publiek. Lopend

Actualisatie 2006 van het PRPB : voorwerp van het huidige document. /

Onderzoekspromotie : aanmoediging, vergemakkelijking en coördinatie van het
wetenschappelijk onderzoek inzake de problematiek van het PRPB. Lopend

Activiteitsrapporten : opstellen van een verslag van periodieke activiteit. Lopend

Beleidscomité : beslissingsorgaan van het PRPB. In functie
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Acties die moesten worden gewijzigd

Bepaalde acties van het PRPB die in 2005-2006 waren gepland, zijn als volgt moeten worden gewijzigd :

Tussentijdse doelstellingen vóór 2010 (Deel III, punt II.D.5.)

« ... In het kader van het programma in 2007 en 2008 (2) kunnen de doelstellingen opnieuw worden geformuleerd
en bijgestuurd na de conclusie van die gespecialiseerde werkgroepen (3).

... Elk van die groep moeten minstens de globale doelstelling halen en wanneer dit onhaalbaar blijkt, moeten ze
uitleggen waarom en bijkomende maatregelen voorstellen om deze te bereiken. Er moeten tussentijdse doelstellingen
nog vóór 2010 (op het einde van 2006 en op het einde van 2010, daar het plan 2 jaarlijks wordt bijgewerkt) worden
vastgesteld. »

De gespecialiseerde werkgroepen hebben tussen januari 2006 en augustus 2006 vergaderd. Om dergelijke
tussentijdse doelstellingen te kunnen vastleggen, hadden ze over (relatief) nauwkeurige kwantitatieve gegevens inzake
het effect van de voorstellen op de risico’s moeten beschikken. Deze kwantitatieve gegevens waren echter nog niet
beschikbaar. Bijgevolg konden ze geen tussentijdse doelstellingen vóór 2010 opstellen. Enkel de orde van grootte van
de reductie is in overweging genomen voor bepaalde voorgestelde maatregelen voorstellen wanneer dit mogelijk was.

Een realistische inschatting leert ons dat ook bij de volgende actualisatie in 2008 naar alle waarschijnlijkheid
onvoldoende gegevens beschikbaar zullen zijn om per domein de reductieresultaten te berekenen op basis van
tussentijdse doelstellingen. Tegen 2008 zullen wel kwantitatieve gegevens ter beschikking kunnen gesteld worden om
de globale evolutie in de doelstelling van risico-reductie weer te geven.

Splitsing van de erkenningen (bijlage 5)

« … Het nieuwe KB moet ten laatste in de loop van het eerste half jaar van 2005 in werking treden … »

In 2005 is er een haalbaarheidsstudie inzake de splitsing van de erkenningen verricht (H. Klinkenberg; stagewerk
FOD). Deze studie heeft het mogelijk gemaakt een kalender voor de implementatie van de splitsing van de erkenning
op te stellen. Hiervoor is in april 2006 een persoon in dienst genomen. Het programma voorziet in een splitsing van
de erkenningen in twee fasen : in een eerste fase, een administratieve splitsing en in een tweede fase, een effectieve
splitsing van de erkenningen.

Begin 2007 zou een KB gepubliceerd moeten worden tot wijziging van het KB van 14 januari 2004 tot vaststelling
van de retributies en bijdragen verschuldigd aan het Begrotingsfonds voor de grondstoffen en de producten. Dit
voorziet in een administratieve splitsing van de producten. Meer concreet zal de administratie aan elke houder van een
erkenning een verklarende brief opsturen samen met een formulier waarin de drie mogelijkheden voor hun
product(en) worden opgesomd (gebruik door liefhebbers of beroepsgebruik of beide). Dankzij de wijzigingen die het
gevolg zijn van dit KB zal men het bedrag voor de jaarlijkse bijdrage kunnen laten afhangen van het gebruik van het
product.

Daarnaast wordt momenteel de laatste hand gelegd aan een KB tot wijziging van het KB van 28 februari 1994. Dit
ontwerp van KB beoogt de effectieve splitsing van de erkenningen. In eerste instantie worden in het ontwerp-KB de
begrippen beroepsgebruikers en liefhebbers geïntroduceerd. Vervolgens introduceert het de criteria voor de erkenning
van een gewasbeschermingsmiddel voor de liefhebbersmarkt. Bovendien voorziet het in de fysieke splitsing van de
producten voor beroepsgebruikers en die voor liefhebbers in de verkooppunten. Ten slotte preciseren de
overgangsmaatregelen voor de producten die op de datum van de publicatie van dit KB erkend zijn tegen welke datum
bijkomende gegevens moeten worden verschaft voor het gebruik door liefhebbers. Dit ontwerp van KB zal onder
andere voor advies aan de Federale Raad voor Duurzame Ontwikkeling, de Hoge Gezondheidsraad, de Raad voor het
Verbruik en de Centrale Raad voor het Bedrijfsleven worden voorgelegd.

Zodra dit KB gepubliceerd is, hebben de houders van een erkenning enkele maanden de tijd om de Dienst
Pesticiden en Meststoffen een dossier specifiek voor het gebruik door liefhebbers te bezorgen. De specifieke
erkenningen voor de liefhebbersproducten zullen waarschijnlijk in één keer worden afgeleverd als alle producten
bedoeld voor dit gebruik zijn behandeld.

Studie en onderzoek dat gevoerd moeten worden in het kader van het programma (bijlage 7)

Bijlage 7 van de oorspronkelijke tekst van het PRBP voorzag in zeven studies/onderzoeken voor 2005. Toch zijn
twee van deze projecten geherprogrammeerd, en dit om volgende redenen :

— Invoering van de splitsing van de erkenningen (voor landbouwkundig gebruik / niet-landbouwkundig gebruik
/ liefhebbersgebruik) (tijdelijke verhoging van de capaciteit van de administratie van de FOD/DG IV)

cf. supra.

— Haalbaarheidsstudie in verband met een vergunning voor het gebruik van fytofarmaceutische producten voor
beroepsgebruikers.

De Adviesraad heeft tijdens de vergaderingen van 06/09/05 en 26/10/05 de mogelijkheden/opportuniteiten van
een haalbaarheidsstudie geanalyseerd. Vooraleer een haalbaarheidsstudie te verrichten, verkiest de Adviesraad
evenwel voorafgaande werkzaamheden op te starten over de doelstellingen en de werkingsprincipes van een
licentietoepassing met de werkgroep « Pesticide Toepassing Licentie ». Deze werkzaamheden zijn in de loop van 2006
door de groep uitgevoerd en moeten begin 2007 beëindigd zijn. Er zal in 2007 een persoon onder het PRPB worden
aangeworven teneinde de haalbaarheidsstudie in overleg met de werkgroep te verrichten.

2. Actualisatie : beheersstructuren

De actualisatie voorziet in een betere taakomschrijving van de verschillende organen die reeds in de eerste twee
jaar als beheersorganen functioneerden. De actualisatie zorgt tevens voor een formele bekrachtiging van deze
beheersstructuur.

Het beheer, de advisering, de uitvoering en de besluitvorming van het PRPB zullen worden gestructureerd rond
de volgende vier comités : de Adviesraad, het Overlegcomité, het Beleidscomité en het Bureau.
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2.1. Organigram

2.2. Omschrijving
2.2.1. Beleidscomité

Samenstelling : FOD - DG IV en FOD - DG V en de ministeriële Kabinet(ten) die bevoegd zijn voor
Volksgezondheid en Leefmilieu.

Rol : beslissingen over de oriëntering van het PRPB, het jaarlijkse budget, concrete acties, de herzieningen van het
PRPB en algemene opties inzake communicatie over het PRPB.

Werking : vergaderingen worden om de twee maanden door de coördinator van het PRPB of door om het even
welk lid van het Beleidscomité bijeengeroepen met als doel de punten op de rol hierboven te behandelen. Indien nodig
kan het Beleidscomité schriftelijk geconsulteerd worden. Bij gebrek aan een reactie binnen de 5 werkdagen, zullen de
gevraagde akkoorden worden beschouwd als aanvaard.

Voorzitterschap : dit Comité wordt voorgezeten door de ministeriële Kabinet(ten) die bevoegd zijn voor
Volksgezondheid en Leefmilieu.

2.2.2. Adviesraad

Samenstelling :

˚ vertegenwoordigers van de federale, gewesten en gemeenschapsregeringen die bevoegd zijn voor het PRPB
zowel voor de volksgezondheid, de arbeidersgezondheid, de voedselveiligheid, als voor het leefmilieu;

˚ vertegenwoordigers van het FAVV;

˚ vertegenwoordigers van de betrokken wetenschappelijke wereld;

˚ vertegenwoordigers van de volgende associaties :

— landbouworganisaties;

— Biolandbouw;

— consumenten;

— milieuverenigingsleven;

— productie en/of de verdeling van pesticiden;

— productie en/of de verdeling van biociden;

— waterdistributie.
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Rol :
- Voorstellen aan het Beleidscomité voor de acties van het volgend jaar (op de agenda van de vergadering van het

laatste trimester van elk jaar) en voor de krachtlijnen van het budget die hierop betrekking zullen hebben;
- follow-up en standpunt over de acties die in het kader van het PRPB worden toegepast;
- Formulering van aanbevelingen aan de ministers die bevoegd zijn voor de actualisatie van het PRPB;
- platform voor uitwisseling van informatie en visies omtrent de technische problematiek : zoals het toepassings-

materiaal, de individuele beschermingsmiddelen, sociaal- economische impact, enz. en voorstellen van acties in die zin;
- de Adviesraad is ook het forum waar standpunten worden uitgewisseld over materie met betrekking tot het PRPB

en dit zowel op nationaal als op internationaal vlak, behalve voor de materie die in andere vergaderingen worden
besproken.

Werking : de Adviesraad zal elk kwartaal onder het voorzitterschap van de FOD Volksgezondheid, Veiligheid van
de Voedselketen en Leefmilieu samenkomen.

Voorzitterschap : Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu
2.2.3. Overlegcomité
Samenstelling : vertegenwoordigers van de federale, gewestelijke en communautaire overheid die zijn vereist op

basis van de behandelde thema’s.
Rol : overleg tussen de Federale, de Gewesten en de Gemeenschappen voor de uitvoering van de acties van het

PRPB waarvoor de bevoegdheid gemengd is. Uitwisseling van informatie en gegevens.
Voorbereiding van het Nationaal Actieplan, zoals bepaald door de Kaderrrichtlijn over het duurzaam gebruik van

pesticiden.
Werking : vergaderingen die worden belegd door de coördinator van het PRPB op basis van de acties die moeten

worden opgezet.
Voorzitterschap : dit comité zal worden voorgezeten door de ministeriële Kabinet(ten) die bevoegd zijn voor

Volksgezondheid en Leefmilieu.
2.2.4. Bureau
Samenstelling : FOD (DGIV en DGV) en de coördinator van het PRPB.
Rol : beheer van de acties van het PRPB overeenkomstig de vereisten in de wet en de beslissingen van het

Beleidscomité.
Werking : een wekelijkse vergadering die door de coördinator van het PRPB wordt voorgezeten. Wanneer dit

vereist is voor de te ontwikkelen acties, kan de medewerking worden gevraagd van de thematische groepen die in 2006
werden opgericht.

3. Actualisatie : actiethema’s en maatregelen 2007-2008
3.1. Werkwijze
Het eerste federaal Reductieprogramma voorziet dat de actualisatie moet worden voorbereid door thematische

werkgroepen.
Veertien thematische groepen (4) waarbij in totaal ongeveer 280 personen betrokken zijn, werden in 2005 opgericht.

Hun voornaamste taak was het bepalen van de maatregelen die het mogelijk zullen maken om het risico te verminderen
in de verschillende domeinen, daarbij rekening houdend met de doelstellingen van het eerste federaal reductiepro-
gramma. Deze groepen waren begin 2006 effectief operationeel.

Met oog op een tijdige actualisatie van het eerste reductieprogramma werd aan de coördinatoren van de
werkgroepen gevraagd om tegen juni 2006 hun werkzaamheden af te ronden. Tijdens een seminarie werd
eind augustus 2006 een overzicht van de werkzaamheden en de aanbevelingen voorgesteld. De 160 aanbevelingen
werden vervolgens gegroepeerd in actiethema’s.

Het Beleidscomité heeft vervolgens een aantal complementaire aandachtspunten toegevoegd aan deze aanbeve-
lingen.

Tenslotte hebben de bevoegde Ministers van Volksgezondheid en Leefmilieu definitief de prioritaire acties en
maatregelen voor 2007-2008 vastgelegd. Daarbij hebben ze rekening gehouden met :

- de aanbevelingen in de verslagen van de Thematische groepen;
- de (mondelinge en schriftelijke) commentaren hierop door de deelnemers aan het seminarie van 30/08/2006

(ongeveer 300 personen);
- de prioriteiten waarop de nadruk werd gelegd door de leden van de adviesraad van het PRPB;
- de adviezen van de Federale Raad voor Duurzame Ontwikkeling, de Hoge Gezondheidsraad en de Centrale Raad

voor het Bedrijfsleven, de Raad voor het Verbruik.
3.2. Gegroepeerde aanbevelingen van de thematische groepen
A. Ondersteuning van de Geïntegreerde Bestrijding
Waarnemingen van ziekten en plagen; waarschuwingssystemen; het beheer van de behandelingen verder

uitbouwen met het oog op een doordachte aanpak, goed gebruik van de producten; teeltregistratie;
ondersteunen/aansluiten bij een waarschuwingsdienst voor de epidemiologie; leren waarnemen en scouten;
gelokaliseerde behandeling; bandbespuitingen; mechanische onkruidbestrijding; bebouwingstechnieken; goed gebruik
van machines; reductie van het primaire inoculum; …

De acties op dit vlak zullen prioritair gericht zijn op het niet-landbouwkundig gebruik van pesticiden. Gelet op de
spreiding van de bevoegdheden op dit gebied zal er voor die acties overleg worden gepleegd meer de bevoegde
overheid.

B. Reductie van puntvervuilingen van pesticiden
Standaardisering, doeltreffendheid en veiligheid van de verpakking van pesticiden (doorzichtige bus, grootte van

de greep, grootte van de hals, gebruik van dezelfde kleurencode op de etiketten voor een gemakkelijk onderscheid
tussen de insecticiden, fungiciden, herbiciden, enz.); beheer van spuitresten; spoelwatertank en phytobac; verzameling
van absorberende stoffen in fytosanitaire lokalen; gelijkvormigheid van de fytosanitaire lokalen …

C. Aanmoediging van het gebruik van persoonlijke beschermkledij
Sensibilisering van de landbouwers voor het risico bij de bereiding van mengsels en de manipulatie van lege

verpakkingen, alsook bij het gebruik van het mengsel; promoten van het dragen van beschermkledij, handschoenen en
(eventueel) masker bij de meest delicate handelingen (de voorgestelde beschermingsmaatregelen zullen aangepast
moeten zijn maar vooral gemakkelijk toepasbaar en realistisch voor de gebruiker), campagne voor de verkopers van
bestrijdingsmiddelen waarbij ze ertoe aangezet worden om aangepaste beschermkledij aan te bieden; …
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D. Ontwikkeling van de toegang tot informatie i.v.m. pesticiden en biociden
Opleiding in het gebruik van de website fytoweb; verbeterde websites (b.v. maken en updaten van een website met

FAQ, technische nota’s over hout, de criteria voor de doelmatigheid van beschermingsbehandelingen, de houtbehan-
delingstechnieken, de producten die op de markt zijn, de risico’s voor de gezondheid en het milieu); informatie over
de beschermingsmaatregelen voor gebruikers; etikettering van de bussen; …

E. Vermindering van de drift van pesticiden
Hulp bij de aankoop van spuittoestellen en performant materiaal; voorlichting van de telers over de gevolgen van

drift; voorlichting van de telers betreffende driftreducerende doppen; stimuleren van de telers tot aankoop en gebruik
van driftreducerende doppen; voorlichting rond de wetgeving in verband met bufferzones en het toepassen van
bufferzones bij de teelten; respecteren van bufferzones en beheersing in die zones van adventieve planten en
aardappelopslag; onderzoek over de driftreducerende eigenschappen van de verschillende spuittoestellen; …

F. Andere uitgewerkte actiethema’s
Volgens de evaluatie van de Adviesraad van het PRPB, werden de volgende actiethema’s uitgewerkt (in

afnemende volgorde van belang) : ontwikkeling van resistente variëteiten; Ontwikkeling van risico-indicatoren;
Toelating voor pesticiden, biociden en additieven; Reglementering van de invoer van behandeld hout; Professionali-
sering van het gebruik van pesticiden en biociden; Verhoging van het rendement zonder daarom meer pesticiden te
gebruiken; Producten gecombineerd met mest, mosverdelger en onkruidverdelger.

Twee andere actiethema’s werden niet in overweging genomen door het federale beleidsniveau omwille van de
exclusief regionale en/of communautaire bevoegdheden die nodig zijn voor de uitvoering ervan. Het gaat om :
Harmonisering van de reglementeringen op gebied van het gebruik van pesticiden in openbare plaatsen;
milieuvriendelijke verwijdering van behandeld hout.

3.3. Aanvullende thema’s voorgesteld door het Beleidscomité van het PRPB
A. Communicatie en sensibilisering
De communicatie en de sensibilisering omtrent het begrip risico’ is één van de fundamentele pijlers van het

welslagen van de responsabilisering van de gebruikers van pesticiden en biociden.
Binnen de context van het pesticiden- en biocidengebruik is de notie risico’ uitermate complex. Het gaat in feite

om een samensmelting van economische, sociale, veiligheids- en milieuoverwegingen die fundamenteel ten grondslag
liggen aan elke collectieve of individuele beslissing over het gebruik van pesticiden en biociden.

Toch is het, zoals vereist voor een degelijk risicobeheer, essentieel om ten gepaste tijde te kunnen beschikken over
de nodige informatie. Er bestaat reeds een overvloed aan informatie, maar het is raadzaam om de toegang ertoe te
vergemakkelijken.

Ten slotte kon het PRPB in 2006 rekenen op de enthousiaste en constructieve medewerking van de 280 deelnemers
aan de thematische werkgroepen. Een dergelijke dynamiek in stand houden vereist inspanningen op het gebied van
communicatie.

Bijgevolg wil het strategisch comité van het PRPB nog meer de nadruk leggen op de sensibiliserings- en
communicatieacties. Om dit te verwezenlijken zal er iemand worden aangeworven die specifiek zal instaan voor het
uitwerken van dergelijke acties. Bovendien wordt tegen september 2007 een communicatieplan opgemaakt.

Een snelle terbeschikkingstelling van de resultaten van de onderzoeken en studies is gepland, net zoals het
opstellen van een tweejaarlijks verslag over de stand van zaken van het PRPB waardoor het onder meer mogelijk wordt
om de verwezenlijking van de doelstellingen te evalueren.

B. Reductie van de afhankelijkheid van pesticiden en biocides
De Federale Overheid had er zich bij de eerste actualisatie van het PRPB toe verbonden om een standpunt in te

nemen over het begrip reductie van de afhankelijkheid van pesticiden en biociden. De Europese kalender inzake het
voorstellen van de kaderrichtlijn heeft echter voor vertraging gezorgd aangezien men verwachtte dat dit concept zou
worden toegelicht en opgenomen in de te bereiken doelstellingen.

Overeenkomstig de voornemens van de overheid geformuleerd in de inleiding bij de oorspronkelijke tekst van het
PRPB, wil het strategisch Comité overleggen over de notie afhankelijkheid van pesticiden en biociden’. De notie
afhankelijkheid’ wordt trouwens geciteerd, maar niet gedefinieerd, door de Europese Commissie in haar voorstel van
thematische strategie voor een duurzaam gebruik van pesticiden en in haar voorstel van Kaderrichtlijn (Artikel 4 dat
handelt over het uitwerken van Nationale Actieplannen). Anderzijds is één van de acties waarop de aandacht wordt
gevestigd door één van de thematische groepen gericht op het opdrijven van het rendement zonder daarom meer
pesticiden te gebruiken, wat zou kunnen neerkomen op een afname van de afhankelijkheid.

Uitgaande van het idee dat afhankelijkheid kenmerkend is voor een situatie waarbij de toevlucht tot
pesticiden/biociden onvermijdelijk is, moet er worden nagegaan in hoeverre dit concept een factor kan zijn voor
interessante structurele ontwikkelingen in het kader van het PRPB. Een studie die (in de eerste helft van 2007) wordt
uitgevoerd in opdracht van de FOD- DG Leefmilieu, zal de nodige elementen aanreiken om deze reflectie op niveau
van het RPPB mee te voeden.

C. Haalbaarheidsstudie opsplitsing toelatingen biociden
Via een haalbaarheidsstudie moet tegen eind 2007 een duidelijker beeld ontstaan van de effecten op de risico’s en

van de haalbaarheid van een opsplitsing van toelatingen voor sommige biocidentypes, respectievelijk voor particulier
dan wel voor professioneel gebruik.

3.4. Prioritaire acties en maatregelen vanaf 2007
Met de relatieve beperktheid van het beschikbare budget, van het beschikbaar personeel en de beschikbare tijd

(2007-2008) is het noodzakelijk om in de veelheid aan aanbevelingen en actiethema’s aangereikt door de thematische
werkgroepen en de adviesorganen, weloverwogen keuzes te maken omtrent concrete maatregelen. Op die manier
worden de beschikbare financiële en menselijke middelen efficiënt ingezet en kan het reductieprogramma op een aantal
welbepaalde domeinen zichtbaar vruchten afwerpen.

De prioritaire maatregelen die voor 2007-2008 worden vooropgesteld omvatten enerzijds de verderzetting van
reeds aangevatte initiatieven. Een heel aantal belangrijke projecten werden immers nog niet afgerond in de eerste twee
jaar na opstart van het PRPB. Anderzijds bevat de actualisatie een aantal nieuwe maatregelen, die voorvloeien uit de
consultaties met de betrokken actoren of prioriteiten die de Ministers stellen. Een aantal van de maatregelen die de
actualisatie in het vooruitzicht stelt, zullen in de loop van 2007 nog een duidelijkere afbakening en invulling vereisen.
Dit zal gebeuren, ondermeer in samenwerking met de thematische werkgroepen.

De keuzes die de bevoegde Ministers maken kunnen respectievelijk teruggebracht worden onder een van de drie
volgende invalshoeken :

1) Ontwikkelen van instrumenten voor het evalueren van het PRPB
2) Reductie van de risico’s van pesticiden en biociden
3) Communicatie en sensibilisering
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Hieruit volgen volgende prioritaire maatregelen en acties :.
1) INVALSHOEK : ontwikkelen van instrumenten voor het evalueren van het PRPB :
Voortzetting van bestaande acties :
˚ Statistische opvolging van het gebruik van pesticiden in de landbouw : haalbaarheidsstudie gepland in 2007 voor

het bepalen van de regels voor de bemonstering, de methodes voor het inwinnen en controleren van de gegevens en
het model van overeenkomst tussen de landbouwers en de FOD.

˚ Marktstudie : enquête over het gebruik van pesticiden in een aantal teelten (aardappelen, aardbeien, enz.);
publicatie in 2007.

˚ Comité Indicatoren : wetenschappelijk comité voor het coördineren van de werkzaamheden in verband met de
risico-indicatoren voor pesticiden en biociden.

˚ Onzekerheidsmodule Biocide Risk Indicator System : studie gepland in 2007 voor het bepalen van de bronnen
van fouten en onzekerheden bij de risico-evaluaties; kwantificering van deze gegevens om bij de risicos-evaluaties te
kunnen beschikken over representativiteitspercentages.

˚ PRIBEL - 1996 en 1991 : studie gepland in 2007 voor het berekenen van de PRIBEL-waarden (Pesticide Risk
Indicator for BELgium) voor de jaren 1991 en 1996; vergelijking van deze waarden met de waarden berekend voor 2001,
referentiejaar voor het PRPB.

˚ Toxicovigilantie : haalbaarheidsstudie voor de oprichting van een centrum voor het opvolgen van vergiftigingen
door pesticiden en biociden, waaronder de rodenticiden.

˚ Groep ’Indicatoren biociden’ : werkgroep voor het uitwerken van risico-indicatoren voor biociden.
Nieuwe acties :
˚ Standpuntvorming inzake afhankelijkheid, zijnde een andere mogelijke benadering om de doeltreffendheid van

het Reductieprogramma te evalueren volgens een andere invalshoek dan die van het risico. Een standpunt, ondermeer
aan de hand van de studie in opdracht van FOD-DG5 dat zal afgerond zijn tegen de zomer 2007.

˚ Tegen 2008 zullen kwantitatieve gegevens ter beschikking kunnen gesteld worden die de globale evoluties in de
doelstelling van risico-reductie weergeven.

2) INVALSHOEK : reductie van de risico’s van pesticiden en biociden :
Voortzetting van bestaande acties :
˚ Uitvoeren van de opsplitsing van de erkenningen : administratieve opsplitsing tegen begin 2007; effectieve

opsplitsing en indiening van de dossiers tegen 2008; evaluatie van de dossiers (ongeveer 230) in 2009 en 2010;
gezamenlijke uitreiking van de erkenningen in 2010.

˚ Groep Pesticide Application Licence : haalbaarheidsstudie naar de invoering van een spuitlicentie voor het
gebruik van « professionele » producten. Indienen van een principieel ontwerp begin 2007.

˚ Zoeken naar alternatieven voor het gebruik van MeBr en naar procédés om de uitstoot van MeBr in het milieu
te beperken of te vermijden tijdens QPS-toepassingen (Quarantine and PreShipment). De kwestie wordt momenteel
behandeld door het Erkenningscomité voor de bestrijdingsmiddelen.

˚ Huis- tuin- en keukengids : sensibiliseringscampagne in verband met methodes voor huis- tuin- en keukengbruik
die een alternatief vormen voor het systematisch gebruik van pesticiden en biociden. Publicatie voorjaar 2007.

˚ Fytoproducten in de Biologische landbouw : aanwerving in 2007 van een FTE ter ondersteuning van het op de
markt brengen van plantenbeschermende producten die nuttig zijn voor de biologische landbouw.

˚ Biociden Advies Comité operationeel vanaf april 2007.
Nieuwe acties :
˚ Acties ter ondersteuning van de geïntegreerde bestrijding (via de financiering door het FGP buiten het budget om

dat voorzien is voor het PRPB) gericht op niet-landbouwkundig gebruik. Een verdere afbakening is nodig van de
maatregelen die terzake genomen kunnen worden onder het federaal PRPB.

˚ Een inventaris van het onderzoek en de studies gefinancierd door het FGP zal worden opgemaakt en
geanalyseerd in het licht van het concept risicoreductie’. Verhoogde pro-activiteit van het Fonds ten aanzien van
projecten die risicoreductie beogen.

˚ Het gebruik van een beschermingsuitrusting voor de gebruikers van biociden en pesticiden.
˚ Opsplitsing van de vergunningen voor biociden : via een haalbaarheidsstudie moet tegen eind 2007 een

duidelijker beeld ontstaan van de effecten op de risico’s en van de haalbaarheid van een opsplitsing van toelatingen
voor sommige biocidentypes respectievelijk voor particulier dan wel voor professioneel gebruik.

˚ De reductie van de punctuele verliezen, onder meer wat het landbouwkundig gebruik betreft.
3) INVALSHOEK : Communicatie en sensibiliseing :
Voortzetting van bestaande acties :
˚ Aanwerving in 2007 van FTE voor communicatie van het PRPB.
˚ Groep ’Gebruiksvriendelijkheid Fytoweb’ : bundeling van de verwachtingen van het publiek ten aanzien van

Fytoweb en, aan de hand daarvan, het gebruiksvriendelijker maken.
˚ Website van het PRPB : opstarten in 2007 van een infosite voor contact en documentatie in verband met het PRPB.
˚ Federaal milieurapport : medewerking aan de opstelling van het rapport.
˚ Adviesraad : adviesorgaan voor het PRPB.
˚ Groep bijen : forum voor informatie-uitwisseling en communicatie en verband met de problematiek van de

bijensterfte.
˚ Populairwetenschappelijke voorstelling van het PRPB : voorstelling van het PRPB aangepast aan het grote

publiek.
Nieuwe acties :
˚ Opstellen van een communicatieplan waarin de aspecten sensibilisering en opvoeding zijn opgenomen.
˚ Opstellen van een activiteitenverslag, telkens om de twee jaar.
4. Corrigendum van de bijlage van het K.B. van 22/02/2005
4.1. Terminologie betreffende de actualisatie van het PRPB
In het K.B. over het PRPB wordt in artikel 1 het volgende verduidelijkt :
Artikel 1. In uitvoering van artikel 8bis, § 1, van de wet van 21 december 1998, ingevoegd bij de wet van

28 maart 2003, betreffende de productnormen ter bevordering van duurzame productie- en consumptiepatronen en ter
bescherming van het leefmilieu en de volksgezondheid, wordt in bijlage een reductieprogramma vastgelegd dat om de
twee jaar geactualiseerd wordt, ter vermindering van het gebruik en op de markt brengen van de gevaarlijke werkzame
stoffen van gewasbeschermingsmiddelen en biociden, waaraan mens en leefmilieu kunnen worden blootgesteld.
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Deze terminologie moet in het PRPB worden geïntegreerd. Bijgevolg moet men de volgende correcties in de bijlage
van het KB betreffende het PRPB in overweging nemen :

Deel III, punt I :
Tevens is het de bedoeling van het eerste programma om de grondslag te leggen voor de eerste bijwerking van het

programma (goedkeuring eind 2006), waarin de maatregelen kunnen worden opgenomen die voortkomen uit
samenwerkingsovereenkomsten of speciale protocollen met de Gewesten, de Gemeenschappen, de Provincies en de
Gemeenten voor de aspecten waar deze bestuursniveaus bevoegdheden hebben.

Vervangen door : Tevens is het de bedoeling van het eerste programma om de grondslag te leggen voor de eerste
actualisatie van het programma (goedkeuring eind 2006), waarin de maatregelen kunnen worden opgenomen die
voortkomen uit samenwerkingsovereenkomsten of speciale protocollen met de Gewesten, de Gemeenschappen, de
Provincies en de Gemeenten voor de aspecten waar deze bestuursniveaus bevoegdheden hebben.

Deel III, punt II.D.5. :
« Voor het tweede programma dat gepland is tegen 2006 zullen gespecialiseerde werkgroepen gedetailleerde en

aangepaste strategieën per marktsegment uitwerken.
… In het kader van het tweede programma (2007-2008) kunnen de doelstellingen opnieuw worden geformuleerd

en bijgestuurd na de conclusie van die gespecialiseerde werkgroepen. »
Vervangen door : « Voor de actualisatie van het programma die gepland is tegen 2006 zullen gespecialiseerde

werkgroepen gedetailleerde en aangepaste strategieën per marktsegment uitwerken.
… In het kader van het programma in 2007 en 2008, kunnen de doelstellingen opnieuw worden geformuleerd en

bijgestuurd na de conclusie van die gespecialiseerde werkgroepen. »
Deel III, punt II.D.6. :
« Tussentijdse programma’s met bijkomende maatregelen en aanpassingen aan het eerste programma zullen vanaf

2006 elke twee jaar worden voorgesteld (2006, 2008 en 2010). »
Vervangen door : Actualisatie met bijkomende maatregelen en aanpassingen aan het eerste programma zullen

vanaf 2006 elke twee jaar vanaf de publicatie van het besluit worden voorgesteld.

Nota’s

(1) Uittreksel uit de bijlage van de K.B. van het PRPB - deel B.II.
(2) Deze passage uit de oorspronkelijke tekst is gecorrigeerd (cf. 4.1)
(3) In punt 1.1 « Acties die gerealiseerd zijn of momenteel gerealiseerd worden » worden deze gespecialiseerde

werkgroepen « thematische groepen » genoemd.
(4) Cf. « 1.1 - Acties die gerealiseerd zijn of momenteel gerealiseerd worden » aan punt II.D.2.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2007/09374]
Rechterlijke Orde. — Vacante betrekkingen

— griffier bij de arbeidsrechtbank te Dendermonde : 1;
— adjunct-griffier bij de arbeidsrechtbank te Leuven : 1;
— secretaris bij het parket van de procureur des Konings bij de

rechtbank van eerste aanleg te Gent : 1, vanaf 1 juni 2007;
— adjunct-secretaris bij het parket van de arbeidsauditeur te Char-

leroi : 1, vanaf 1 januari 2008.
De kandidaturen voor een benoeming in de Rechterlijke Orde

moeten bij een ter post aangetekend schrijven aan de FOD Justitie,
Directoraat-generaal Rechterlijke Organisatie, Dienst Personeelszaken,
ROJ 212., Waterloolaan 115, 1000 Brussel, worden gericht binnen een
termijn van één maand na de bekendmaking van de vacature in het
Belgisch Staatsblad (artikel 287 van het Gerechtelijk Wetboek).

De kandidaten dienen een afschrift bij te voegen van het bewijs dat
zij geslaagd zijn voor het examen voor de griffies en parketten van
hoven en rechtbanken, ingericht door de Minister van Justitie, en dit
voor het ambt waarvoor zij kandidaat zijn.

Voor elke kandidatuurstelling dient een afzonderlijk schrijven te
worden opgemaakt; de brieven mogen in éénzelfde aangetekende
zending worden verstuurd.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2007/09345]
Directoraat-generaal Wetgeving,

Fundamentele Rechten en Vrijheden

Uittreksel overeenkomstig artikel 118 van het Burgerlijk Wetboek

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Luik gegeven op
2 maart 2007, is ten verzoeke van :

- Mej. Nowik, Nina Sofia, wonende te 4000 Luik, rue Lambert
Grissard 12;

- de heer Nowik, André, wonende te 4000 Luik, rue de la Treille 9,
de afwezigheid uitgesproken ten aanzien van Nowik, Wladymir,
geboren te Strullendorf, op 20 januari 1946, laatst woonachtig te
4600 Visé, rue de la Prairie 9.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2007/09374]
Ordre judiciaire. — Places vacantes

— greffier au tribunal du travail de Termonde : 1;
— greffier adjoint au tribunal du travail de Louvain : 1;
— secrétaire au parquet du procureur du Roi près le tribunal de

première instance de Gand : 1, à partir du 1er juin 2007;
— secrétaire adjoint au parquet de l’auditeur du travail de Charle-

roi : 1, à partir du 1er janvier 2008.
Les candidatures à une nomination dans l’Ordre judiciaire doivent

être adressées par lettre recommandée à la poste au SPF Justice,
Direction générale de l’Organisation judiciaire, Service du personnel,
ROJ 212, boulevard de Waterloo 115, 1000 Bruxelles, dans un délai
d’un mois à partir de la publication de la vacance au Moniteur belge
(article 287 du Code judiciaire).

Les candidats sont priés de joindre une copie de l’attestation de
réussite de l’examen organisé par le Ministre de la Justice, pour les
greffes et les parquets des cours et tribunaux et ce pour l’emploi qu’ils
postulent.

Une lettre séparée doit être adressée pour chaque candidature; les
lettres peuvent être envoyées dans une même enveloppe.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2007/09345]
Direction générale de la Législation

et des Libertés et Droits fondamentaux

Extrait en conformité de l’article 118 du Code civil

Un jugement du tribunal de première instance de Liège rendu le
2 mars 2007, à la requête de :

- Mlle Nowik, Nina Sofia, domiciliée à 4000 Liège, rue Lambert
Grisard 12;

- M. Nowik, André, domicilié à 4000 Liège, rue de la Treille 9,
a déclaré l’absence de M. Nowik, Wladymir, né à Strullendorf le
20 janvier 1946, ayant demeuré en dernieur lieu à 4600 Visé, rue de la
Prairie 9.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2007/09344]
Directoraat-generaal Wetgeving,

Fundamentele Rechten en Vrijheden

Uittreksel overeenkomstig artikel 118 van het Burgerlijk Wetboek

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Luik gegeven op
2 maart 2007, is ten verzoeke van :

- de heer Vanherf, Patrick, wonende te 4690 Bassenge, rue de
Campine 24,
de afwezigheid uitgesproken ten aanzien van de heer Vanherf, Marc,
geboren te Tongeren op 13 mei 1969, laatst woonachtig te 4690 Bass-
enge, rue de Campine 24 en van ambtswege geschrapt sedert
26 maart 1992.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2007/09343]
Directoraat-generaal Wetgeving,

Fundamentele Rechten en Vrijheden

Uittreksel overeenkomstig artikel 118 van het Burgerlijk Wetboek

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Brussel gegeven op
12 september 2006, is ten verzoeke van :

- de heer De Moor, Robert, wonende te 1731 Zellik, Breugel-
park 1/12;

- Mevr. Cornet, Francine, wonende te 1731 Zellik, Breugelpark 1/12,
de afwezigheid uitgesproken ten aanzien van Cornet, Henry Gaby
Josse François, geboren te Ganshoren, op 29 mei 1945, laatst woonachtig
te 1090 Jette, Clos Joseph Otten 1, en van ambtswege geschrapt sinds
1 september 1971.

*
SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE, P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2007/11161]

Conseil de la concurrence. — Auditorat. — Procédure simplifiée. — Décision n° 2007-C/C-11-AUD du 3 avril 2007.
Affaire CONC-C/C-07/0006 - ALE/SOCOLIE. — Loi sur la protection de la concurrence économique coordonnée
le 15 septembre 2006 (1), article 61, § 3

1. Le 23 février 2007, l’Auditorat a reçu notification, conformément à l’article 9, § 1er de la loi sur la protection de
la concurrence économique coordonnée le 15 septembre 2006 (ci-après la loi), d’une opération de concentration, par
laquelle l’Association Liégeoise d’Electricité et la Société Coopérative Liégeoise fusionnent, au sens de l’article 6, § 1er,
1° de la loi.

Les parties notifiantes ont demandé l’application de la procédure simplifiée visée à l’article 61, § 1 de la loi.

2. - L’Association Liégeoise d’Electricité (ci-après « ALE ») est une société coopérative intercommunale à
responsabilité limitée de droit belge dont le siège social est établi rue Louvrex 95, à 4000 Liège.

L’ALE est présente dans le secteur de la distribution d’électricité en tant que gestionnaire des réseaux de
distribution des communes wallonnes associées. L’ALE exerce des activités de fourniture d’électricité aux clients
protégés.

L’ALE est également présente dans les secteurs des télécommunications et du financement. Elle exerce des activités
de distribution de contenus télévisuels, de fourniture d’accès Internet et des services de téléphonie fixe.

- La Société Coopérative Liègeoise d’Electricité (ci-après « SOCOLIE ») est une société coopérative intercommunale
à responsabilité limitée de droit belge dont le siège social est établi rue Fivé 150, à 4100 Seraing.

La SOCOLIE est présente dans le secteur de l’énergie. Son activité concerne principalement la détention de
participations dans d’autres sociétés.

3. Après examen de la notification et instruction du Service, il apparaît que la concentration tombe dans le champ
d’application de la loi ainsi que de la Communication conjointe du Conseil de la concurrence et du Corps des
rapporteurs relative à une procédure simplifiée de traitement de certaines opérations de concentration. (2)

4. L’auditeur constate, en vertu de l’article 61, § 3 de la loi, que les conditions d’application de la procédure
simplifiée sont remplies et que la concentration notifiée ne soulève pas d’opposition.

5. Conformément à l’article 61, § 4 de la loi, la présente lettre doit être considérée, aux fins de l’application de la
loi, comme une décision d’admissibilité du Conseil de la concurrence au sens de l’article 58, § 2, 1° de la loi.

L’Auditeur
Benjamin MATAGNE

Note

(1) M.B. du 29/09/2006.
(2) M.B. 11/12/2002, p. 55777 et Communication conjointe du 15 septembre 2006 du Conseil de la concurrence et

du Corps des rapporteurs concernant la procédure simplifiée en matière de concentration.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2007/09344]
Direction générale de la Législation

et des Libertés et Droits fondamentaux

Extrait en conformité de l’article 118 du Code civil

Un jugement du tribunal de première instance de Liège rendu le
2 mars 2007, à la requête de :

- M. Vanherf, Patrick, domicilié à 4690 Bassenge, rue de Campine 24,

a déclaré l’absence de M. Vanherf, Marc, né à Tongres le 13 mai 1969,
ayant demeuré en dernier lieu à 4690 Bassenge, rue de Campine 24 et
radié d’office le 26 mars 1992.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2007/09343]
Direction générale de la Législation

et des Libertés et Droits fondamentaux

Extrait en conformité de l’article 118 du Code civil

Un jugement du tribunal de première instance de Bruxelles rendu le
12 septembre 2006, à la requête de :

- M. De Moor, Robert, domicilié à 1731 Zellik, Breugelpark 1/12;

- Mme Cornet, Francine, domiciliée 1731 Zellik, Breugelpark 1/12,
a déclaré l’absence de M. Cornet, Henry Gaby Josse François, né à
Ganshoren le 29 mai 1945, ayant demeuré en dernier lieu à 1090 Jette,
Clos Joseph Otten 1, d’où il a été radié d’office le 1er septembre 1971.
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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

JOBPUNT VLAANDEREN

[2007/201253 ]

De stad Gent organiseert vergelijkende aanwervingsexamens voor het aanleggen van wervingsreserves
voor de graad van directeur, bij de Dienst Sociale Voorzieningen en Gehandicapten, en bij de Dienst Coördinatie.

4 700 gemotiveerde mannen en vrouwen : zoveel personen stelt de stad Gent tewerk om haar beleidsinstellingen
om te zetten in een optimale dienstverlening voor alle Gentenaars. Hierbij staan klantvriendelijkheid en resultaatge-
richtheid centraal. Wilt u deel uitmaken van dit dynamische en gedreven team ? Dat kan. De stad Gent is dringend op
zoek naar extra medewerkers om haar dienstverlening te optimaliseren.

Als directeur bent u op inhoudelijk, methodisch, organisatorisch en financieel vlak verantwoordelijk voor de goede
werking van de stadsdienst die onder uw verantwoordelijkheid ressorteert. Samen met de functionele schepen, het
departementshoofd en de stadssecretaris werkt u ook een strategische visie voor de dienst uit. U vertaalt die visie
samen met uw medewerkers in operationele doelstellingen en volgt het verloop ervan op. Bovendien coördineert u de
behandeling van complexe dossiers en van projecten. Om dit alles te bereiken zorgt u voor een optimale organisatie en
werking van uw dienst (en de daaronder ressorterende afdelingen). Zo motiveert u uw medewerkers en concretiseert
u onder meer het financieel, communicatie- en personeelsbeleid van uw dienst. U volgt hierbij de principes, richtlijnen
en procedures van het stadsbestuur. Zelf rapporteert u aan het departementshoofd en coacht u de leidinggevenden van
uw dienst. U zetelt in het directieteam en vertegenwoordigt uw dienst en het stadsbestuur in diverse stuur- en
werkgroepen en bij externe organisaties.

U wil leiderschap en sociale bewogenheid verenigen ?

Directeur m/v - niveau A
In statutair dienstverband bij de Dienst Sociale Voorzieningen en Gehandicapten - Departement Bevolking

en Welzijn
Uw functie :
Als directeur (m/v) leidt u de Dienst Sociale Voorzieningen en Gehandicapten. In totaal zetten een zestigtal

medewerkers zich dagelijks in om de doelstellingen van de dienst te realiseren. Zo werken er medewerkers rond
individuele tegemoetkomingen en toelagen.

Anderen geven vanuit het gelijkekansenprincipe vorm aan een beleid voor gehandicapten en personen met een
beperking. Ook het realiseren van de mindermobielencentrale en het stedelijk dagcentrum met bezigheidshome
behoort tot het actiedomein van de dienst. Voor meer inlichtingen over de functie-inhoud kunt u contact opnemen met
Els Nijskens, departementshoofd, tel. 09-266 76 64.

Voorwaarden :

• U hebt minimum vier jaar werkervaring in de gehandicaptensector.

• U hebt een universitair diploma of een diploma hoger onderwijs van twee cycli.

• De overige voorwaarden staan in de inlichtingsbladen vermeld. Deze kunt u opvragen bij de Dienst Selectie
en Examens.

Coördineert u graag complexe projecten ?

Directeur m/v - niveau A

In statutair dienstverband bij de Dienst Coördinatie - Departement Ruimtelijke Planning, Mobiliteit en Openbaar
Domein

Uw functie :

Als directeur (m/v) leidt u de Dienst Coördinatie. De dienst heeft een coördinerende functie met betrekking tot
stadsontwikkeling, mobiliteit en openbaar domein. Samen met uw medewerkers staat u in voor de algemene opvolging
van dienst- en departementsoverschrijdende projecten. Ook de interne en externe communicatie over de lopende
projecten wordt gestroomlijnd en uitgewerkt door medewerkers van de dienst. Daarnaast behoort het juridisch en
administratief ondersteunen van lopende projecten ook tot uw actiedomein. Voor meer inlichtingen over de
functie-inhoud kunt u contact opnemen met Reginald Claeys, departementshoofd, tel. 09-266 77 60.

Voorwaarden :

• U hebt minimum vier jaar werkervaring in een functie op universitair niveau. Binnen deze ervaring hebt u
minimum twee jaar ervaring in een functie waarbij de hoofdopdracht in het (bege)leiden van organisatorisch complexe
ontwikkelingsprojecten lag en dit binnen het domein van ruimtelijke planning, mobiliteit en openbaar domein.

• U hebt minstens één jaar ervaring in een leidinggevende functie waarbij u de eindverantwoordelijkheid over een
organisatie of deel van een organisatie had.

• U hebt een universitair diploma of een diploma hoger onderwijs van twee cycli.

• De overige voorwaarden staan in de inlichtingsbladen vermeld. Deze kunt u opvragen bij de Dienst Selectie
en Examens.
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Ons aanbod :
Wij bieden uitdaging en variatie, de mogelijkheid tot permanente vorming, initiatiefname en diverse interne en

externe contacten. Voor de graad van directeur (m/v) bieden wij een bruto-aanvangswedde van 3.313 euro per maand
en een eindmaandwedde van 5.670,81 euro per maand. Deze wedde (kan) worden verhoogd met reglementaire
vergoedingen en bijkomende extralegale voordelen (hospitalisatieverzekering, maaltijdcheques, enz.).

Interesse ?
De examenprocedure bestaat voor elk examen afzonderlijk uit een schriftelijk deel, een psychotechnisch deel

(inclusief assessment center) en een mondeling deel (hierin wordt gepeild naar de competenties, motivatie, vakkennis
en werkervaring).

De uiterste inschrijvingsdatum voor deze examenprocedures is 4 mei 2007.
U kunt uw kandidatuur voor één of meer van deze procedures indienen via een inschrijvingsformulier. U kunt dit,

samen met de volledige inlichtingsbladen van de selectieprocedures, bekomen bij de Dienst Selectie en Examens.
Indien u uw diploma in het buitenland behaalde, dan dient u in het bezit te zijn van een
gelijkwaardigheid/niveaubepaling.

U kunt dit aanvragen bij :
Ministerie van de Vlaamse Gemeenschap,
NARIC-Vlaanderen
H. Consciencegebouw, Toren 7A
Koning Albert II-laan 15
1210 Brussel
Tel. 02-553 98 17
Wat betreft de gelijkschakeling van diploma’s binnen de nieuwe structuur van het hoger onderwijs wordt

verwezen naar het decreet betreffende de herstructurering van het hoger onderwijs in Vlaanderen (4 april 2003,
artikel 69).

Dienst Selectie en Examens
Administratief Centrum
Woodrow Wilsonplein 1
9000 Gent (lokaal 326)
Tel. 09-266 75 60
vacatures@gent.be
Stad Gent let als werkgever op het bevorderen van gelijke kansen bij aanwerving.
Kwaliteiten van mensen zijn belangrijker dan leeftijd, geslacht, etnische afkomst, handicap en nationaliteit.

*

JOBPUNT VLAANDEREN

[2007/201260]

Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van verschillende functies
voor de Vlaamse Maatschappij voor Watervoorziening

De Vlaamse Maatschappij voor Watervoorziening, VMW, is het belangrijkste integraal waterbedrijf in Vlaanderen.
Zij levert drinkwater aan meer dan 2,6 miljoen Vlamingen en ontplooit activiteiten in de gehele waterketen, in opdracht
van openbare besturen en bedrijven. Met 1 500 personeelsleden halen we een jaarlijkse omzet van ± 281 miljoen euro.
Momenteel zijn wij op zoek naar (m/v) :

Eén burgerlijk ingenieur projectengineering te Brussel

Uw profiel : universitair diploma van burgerlijk ingenieur bij voorkeur richting bouwkunde, elektriciteit
of elektromechanica.

Twee adviseurs kwaliteitsbewaking te Haasrode (centraal laboratorium)

Uw profiel : diploma van licentiaat scheikunde of industrieel ingenieur scheikunde.

Twee diensthoofden kwaliteitsbeheer resp. te Kortrijk en te Gent

Uw profiel : diploma van licentiaat of industrieel ingenieur bij voorkeur richting scheikunde.

Eén adviseur waterbeheer te Hasselt

Uw profiel : diploma van industrieel ingenieur.

Eén adviseur boekhouding te Brussel

Uw profiel : diploma van licentiaat of gelijkwaardig in de economische of toegepaste economische wetenschappen
of licentiaat in de handelswetenschappen en bedrijfskunde bij voorkeur richting accountancy en fiscaliteit.

Eén burgerlijk ingenieur watertechnologie te Brussel

Uw profiel : universitair diploma van burgerlijk ingenieur bij voorkeur richting bouwkunde, elektriciteit
of elektromechanica.

21445MONITEUR BELGE — 20.04.2007 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



Eén jurist te Brussel
Uw profiel : diploma van licentiaat in de rechten.

Eén analist informatiebeheer te Brussel
Uw profiel : universitair diploma met nuttige ervaring in het werkdomein.

Eén tekenaar te Kortrijk
Uw profiel : diploma van hoger onderwijs van één cyclus of daarmee gelijkgesteld onderwijs bij voorkeur richting

bouwkunde.

Eén deskundige automatisatie te Hasselt
Uw profiel : diploma van hoger onderwijs van één cyclus of daarmee gelijkgesteld onderwijs bij voorkeur richting

elektronica, elektriciteit/elektromechanica (optie meet- en regeltechniek).
U vindt meer info, de gedetailleerde functiebeschrijvingen en de arbeidsvoorwaarden op onze website :

www.vmw.be
Wij bieden u : een stabiele betrekking in een dynamische omgeving met ruimte voor inspraak en overleg.
U bent verzekerd van vormings- en doorgroeimogelijkheden en u kunt genieten van een goed loon met extralegale

voordelen.
Interesse ? Stuur vóór 4 mei 2007 uw kandidatuur met duidelijke vermelding van de functie, uw curriculum vitae

en een afschrift van het behaalde diploma per post naar de Vlaamse Maatschappij voor Watervoorziening,
Belliardstraat 73, 1040 Brussel of per e-mail naar info.personeel@vmw.be

U wordt dan uitgenodigd voor het vergelijkend wervingsexamen.
De VMW wil de samenleving waarvoor zij zich inzet, zo goed mogelijk weerspiegelen. Bij de aanwerving van

medewerkers willen wij gelijke kansen geven aan alle kandidaten, ongeacht hun afkomst, geslacht of eventuele
handicap.

*

JOBPUNT VLAANDEREN

[2007/201255]

Rechtzetting : Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van een coördinator Zorgregie
voor de provincie Limburg voor het VAPH

Het Vlaams Agentschap voor Personen met een Handicap (VAPH) is een agentschap van de Vlaamse overheid en
behoort tot het beleidsdomein Welzijn, Volksgezondheid en Gezin. Het VAPH wil de participatie, integratie en
gelijkheid van kansen van personen met een handicap bevorderen in alle domeinen van het maatschappelijk leven.
Het VAPH subsidieert hiertoe personen met een handicap en diensten of voorzieningen voor deze personen. Er wordt
gewerkt aan toekomstperspectieven en aan het inspelen op veranderingen van behoeften en leeftijdsstructuren van de
doelgroep. Kortom een beleid dat volledig afgestemd is op een optimale integratie van personen met een handicap in
onze samenleving. Het agentschap telt 322 personeelsleden. Naast de hoofdzetel in Brussel zijn er vijf provinciale
afdelingen. Voor het VAPH zijn we op zoek naar een (v/m) :

Eén coördinator Zorgregie voor de provincie Limburg

Uw functie : u staat de administrateur-generaal bij in de leiding van het agentschap. Als zijn rechterhand draagt
u bij aan de beleidsvoorbereiding, -coördinatie en -uitvoering van het gehandicaptenbeleid. Bij zijn afwezigheid neemt
u al zijn bevoegdheden en verantwoordelijkheden over. Daarnaast stuurt u de afdeling Interne Werking (personeel,
logistiek, ICT, financiën en begroting). U onderhoudt goede interne en externe contacten waardoor u een vlotte
informatiedoorstroming verzekert. U hebt de nodige flexibiliteit om in de toekomst eventueel een andere afdeling te
leiden.

Uw profiel : uw masteropleiding (of gelijkgesteld) hebt u aangevuld met minstens drie jaar leidinggevende
ervaring, verworven in de laatste tien jaar, of u hebt acht jaar nuttige professionele ervaring. U bent een gedreven
manager met een strategische visie. U bent vertrouwd met de werking van de Vlaamse overheid. U hebt inzicht in de
maatschappelijke evoluties en een uitgesproken belangstelling voor de gehandicaptensector en aanverwante sectoren.

Wij bieden u : een inhoudelijk uiterst boeiende en maatschappelijk belangrijke job met veel verantwoordelijkheid
• het brutojaarloon zal zich, afhankelijk van uw ervaring, situeren tussen 64.384 en 82.505 euro, aangepast aan de
huidige index (exclusief vakantiegeld en eindejaarspremie), aangevuld met een hospitalisatieverzekering • een
mandaatfunctie voor een periode van zes jaar (hernieuwbaar) die zich voor externe kandidaten vertaalt in een contract
van onbepaalde duur.

Interesse ? U kunt deelnemen aan de selectieprocedure door op www.jobpunt.be de gestructureerde vragenlijst te
downloaden onder de knop ’topfuncties Vlaamse overheid’ en ingevuld terug te sturen vóór 29 april 2007 naar Jobpunt
Vlaanderen, Interleuvenlaan 62, zone 2, 3001 Heverlee of sollicitaties@jobpunt.be. Een uitgebreide functieomschrijving
vindt u op www.jobpunt.be. Voor verdere informatie kunt u contact opnemen met Bart Voets op het telefoon-
nummer 016-39 47 68.

De Vlaamse overheid wil de samenleving waarvoor zij zich inzet zo goed mogelijk weerspiegelen. Kandidaten
worden dan ook geselecteerd op basis van hun kwaliteiten en vaardigheden, ongeacht leeftijd, geslacht, afkomst
of handicap.
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[C − 2007/27044]

26 MARS 2007. — Circulaire relative à la médiation de dettes
Modifications des dispositions réglementaires (1)

Aux institutions agréées pour la pratique de la médiation de dettes.

Madame, Monsieur,

Le décret du 8 février 2007 (Moniteur belge du 23 février 2007) modifiant le décret du 7 juillet 1994 concernant
l’agrément de institutions pratiquant la médiation de dettes et l’arrêté du Gouvernement wallon du 1er mars 2007
(Moniteur belge du 26 mars 2007) ont réformé les dispositions réglementaires applicables à l’agrément et au
subventionnement des services de médiation de dettes.

Cette évolution poursuit le double objectif suivant :

— d’une part, elle réforme les textes réglementaires en vigueur :

➢ par l’instauration d’une programmation dans laquelle doivent s’inscrire les institutions agréées pour la
médiation de dettes;

➢ par la création du concept de groupe d’appui pour la prévention du surendettement, en lieu et place des écoles
de consommateurs;

➢ en complétant les missions des centres de référence en liaison avec la création des groupes d’appui pour la
prévention du surendettement;

➢ en complétant les missions de l’Observatoire du crédit et de l’endettement en relation avec les formations
spécifique et continuée destinées aux travailleurs sociaux;

➢ en rendant obligatoire pour les travailleurs sociaux la formation spécialisée;

➢ en modifiant les règles de subventionnement entre autres des institutions de médiation de dettes, qui voient
leur financement notablement augmenté.

➢ d’autre part, elle vise à une simplification administrative puisque :

➢ le nouvel arrêté d’exécution simplifie et coordonne en les remplaçant l’ensemble des textes préexistants (1);

➢ est instauré le principe de déclaration sur l’honneur en vue de l’introduction d’une demande d’agrément ou
de renouvellement d’agrément;

➢ la transmission électronique des demandes d’agrément et de subvention pourra à l’avenir être organisée.

La présente circulaire a dès lors pour but d’expliciter les changements intervenus dans la réglementation, le cas
échéant de rappeler des instructions utiles précédemment diffusées, et de communiquer les nouveaux documents
modèles à utiliser.

*****
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3) Groupe d’appui de prévention du surendettement
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conventionnés)
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A. Simplification administrative
Une coordination officieuse du décret du 7 juillet 1994 est consultable sur le site WALLEX du Ministère de la Région

wallonne et le nouvel arrêté d’exécution, daté du 1er mars 2007, a été publié dans le Moniteur belge du 26 mars 2007.
Vous trouverez en annexe :
— un modèle de déclaration sur l’honneur dont question aux articles 5 et 9 de l’arrêté du 1er mars 2007

(demandes d’agrément et de renouvellement d’agrément).
Dans la perspective du contrôle par mon administration des informations contenues dans les déclarations sur

l’honneur introduites, je vous invite à constituer dès à présent et à tenir actualisé un dossier disponible en permanence
au siège d’activité du service de médiation de dettes, composé des copies des pièces justificatives attestant du contenu
de ces déclarations (notamment les contrats d’emploi, actes de nomination ou conventions de collaboration juridiques,
attestations de formation spécialisée et diplômes d’études, ainsi que la décision de l’organe compétent de s’engager ou
de poursuivre l’activité de médiation de dettes et de se conformer à la législation en vigueur).

Je vous rappelle qu’il vous appartient toujours, dans les quinze jours de leur survenance, de notifier à mon
administration toutes modifications des données contenues dans la déclaration sur l’honneur, le cas échéant par le biais
d’une déclaration sur l’honneur modificative (modifications liées au personnel affecté à la médiation de dettes - deux
derniers tirets de la déclaration);

— un modèle de formulaire de demande de subvention, ses trois annexes et une notice relative à son utilisation
dans sa version électronique (cette version, disponible sur le site de l’Administration générale de l’Action
sociale et de la Santé (DGASS) à l’adresse http://mrw.wallonie.be/dgass , permet la simplification de
l’encodage des données d’identification et effectue le calcul de l’estimation de la subvention et de l’avance qui
peut être octroyée, ceci sous réserve du contrôle de conformité par mon administration).

Ce formulaire intègre pour 2007 la disposition transitoire contenue à l’article 11, du décret modificatif du
8 février 2007 (financement en 2007 des institutions qui avaient organisé en 2006 une école de consommateurs et qui
en 2007 organisent un groupe d’appui); il nécessitera dès lors une adaptation pour les années 2008 et suivantes, qui sera
disponible le moment venu.

Il est à remarquer que la transmission électronique des formulaires dont question aux articles 4 et 20 de l’arrêté du
1er mars 2007 ne pourra être organisée qu’après que le Gouvernement en ait défini les modalités et conditions, ceci
conformément aux décrets du 14 décembre 2006 relatifs à la reconnaissance juridique des formulaires électroniques et
que mon administration dispose des moyens techniques appropriés. En attendant les instructions complémentaires
nécessaires, la version papier de ces formulaires, dûment signée par l’autorité responsable, doit toujours être adressée
par courrier postal;

— un modèle de fiche de suivi.
B. Modifications de la réglementation organique
Programmation
Il est apparu nécessaire de mettre en place une programmation afin d’éviter que sur un territoire insuffisamment

peuplé deux institutions se concurrencent et que l’expérience nécessaire à l’activité de médiation de dettes ne soit ainsi
diluée.

Aussi, une seule institution de médiation de dettes par commune pourra être agréée, sous réserve que la commune
ne soit pas desservie par une association « Chapitre XII » dans laquelle le Centre public d’Action sociale (C.P.A.S.) de
la commune est membre. Ce nombre maximum est augmenté d’une institution de médiation de dettes par tranche
entamée supplémentaire de 30.000 habitants au-delà de la première tranche de 30.000 habitants.

Par mesure transitoire, les institutions de médiation de dettes agréées surnuméraires au 1er janvier 2007, date
d’entrée en vigueur de la programmation, maintiennent le droit au renouvellement de leur agrément tant que celui-ci
perdure de manière ininterrompue.

Sont exclus de cette programmation les institutions qui prestent leurs activités à destination d’un public spécifique
(par exemples l’O.C.A.S.C. et le Service social du Gouvernement de la Région wallonne), les centres de référence qui
ont obtenu l’agrément spécifique en qualité d’institution de médiation de dettes et l’ASBL V.S.Z. dépendante de la
Communauté germanophone.

Cette programmation liée au territoire sur lequel l’activité s’exerce a pour conséquence que les institutions privées
qui ne sont pas dans un des cas d’exclusion mentionnés ci-dessus et qui prestent des activités dans des communes
autres que le siège pour lequel l’agrément leur est actuellement octroyé, doivent si elles souhaitent poursuivre ces
activités solliciter un agrément distinct pour ces autres sites. A défaut, ces sites seront jugés contraires aux normes en
vigueur et les dossiers qui y seront traités ne pourront être pris en compte en matière de subventionnement.

Formation des travailleurs sociaux affectés à la médiation de dettes
Les travailleurs sociaux affectés à la médiation de dettes doivent dorénavant et exclusivement justifier d’une

formation spécialisée de trente heures au moins.
L’expérience utile de trois ans précédemment admise en alternative de la formation spécialisée, ne sera plus prise

en compte. Toutefois, les assistants sociaux affectés à la médiation de dettes sur base d’une expérience professionnelle
de trois ans acquise avant le 1er janvier 2007 sont dispensés de l’obligation de justifier de cette formation spécialisée
pour exercer la médiation de dettes.

Cette formation spécialisée comporte dorénavant, en plus des modules auparavant prévus, un module relatif au
règlement collectif de dettes.

Les missions de l’Observatoire du crédit et de l’endettement sont complétées d’une mission d’organisation
annuelle d’un programme de formation de base et continuée à destination des médiateurs de dettes.

Groupes d’appui de prévention du surendettement
Le décret offre la possibilité pour les institutions de médiation de dettes de créer un ou des groupes d’appui de

prévention du surendettement.
Ces groupes d’appui assurent une mission de prévention du surendettement au travers d’animations

pédagogiques régulières, organisées en vue d’améliorer la situation sociale de personnes surendettées ou l’ayant été
ainsi que de toute autre personne intéressée, essentiellement sur les problèmes de gestion budgétaire, de
surendettement et de thèmes ayant une incidence sur cette gestion.

A titre d’exemple, les thèmes suivants sont compatibles avec la définition donnée par le décret :
Alimentation
La qualité au meilleur prix
Santé
La santé à moindre coût
Les factures de soins de santé, les taux de remboursement, le maximum à facturer
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Budget
Le budget familial et sa répartition
Les jeunes et l’argent de poche
Comprendre une fiche de paie
Lecture et analyse des factures
Les effets financiers de la séparation et du divorce
Les banques
Le crédit, l’épargne, les cartes de crédit, les documents bancaires et les services bancaires (notamment service

bancaire de base)
Juridique
L’assistance juridique gratuite
Le droit de consommer
Rôle de l’huissier de justice
Le recouvrement amiable des dettes du consommateur
Locataires, propriétaires
Droits en matière d’allocations de chômage
La déclaration d’impôt, la surséance indéfinie au recouvrement d’impôt
La publicité
Les assurances
Les cessions et saisies de salaires
Le règlement collectif de dettes, la médiation de dettes
La guidance budgétaire
La communication
Téléphone, GSM, ADSL
Achats sur Internet, dangers, limites avantages
Les achats par correspondance
La consommation
Choix de consommation de l’individu et de sa famille
L’éco-consommation
Le cycle de la consommation (acheteur - vendeur - besoin), de l’envie à la dépense
Les « marques »
L’économie
Economie solidaire et durable (centrale d’achat, crédit social, seconde main)
Logement
Les types de logement (avantages et inconvénients)
Les primes au logement
Les économies d’énergies et les incitants aux économies
Aux fins de garantir à ces groupes d’appui un fonctionnement optimal, il m’apparaît utile de préciser que la

participation aux animations qu’ils développent doit rester libre.
Leur mise en place est subordonnée aux conditions suivantes :
— disposer d’un local permettant d’accueillir au moins quinze personnes;
— développer des animations pédagogiques adaptées aux besoins exprimés par les bénéficiaires, ceci dans leurs

domaines de compétences tels que rappelés ci-dessus;
— collaborer avec les acteurs utiles dans le domaine de la prévention;
— participer à des réunions d’intervision organisées par les centres de référence lesquels voient leurs missions

étendues dans le domaine de la prévention du surendettement et dès lors à l’accompagnement des groupes
d’appui de prévention du surendettement (à cet égard, il me paraît utile de préciser qu’une intervision, réunit
un groupe et a pour but de réfléchir sur la pratique professionnelle; il s’agit en premier lieu d’un échange sur
les expériences mutuelles permettant au groupe de rechercher différentes pistes de solutions à des situations
concrètes tirées du travail quotidien).

Cette obligation de participation aux réunions d’intervision est évidemment subordonnée à l’existence d’un centre
de référence agréé pour la zone territoriale concernée (actuellement seules les provinces du Hainaut et de Luxembourg
sont pourvues d’un centre de référence).

Les institutions qui auront organisé de tels groupes d’appui en préciseront les activités dans le rapport annuel
établi conformément à l’article 10, 3°, du décret du 7 juillet 1994, dont le modèle sera adapté par mon administration
en temps utiles (à partir du rapport 2008, année de référence 2007).

Ces nouvelles structures emportent la suppression des écoles de consommateurs créées par le décret du
18 décembre 2003 et mises en place par l’arrêté du 18 mars 2004.

Interventions des centres de référence
Les missions confiées aux centres de référence d’assistance des institutions de médiation de dettes sur le plan du

droit et de la pratique de la médiation de dettes sont confirmées; à cette fin, les prestations d’un juriste à temps plein
(au lieu de mi-temps auparavant) sont à présent financées.

Ils sont, par ailleurs, dorénavant chargés d’une mission générale de prévention du surendettement impliquant
notamment l’accompagnement des institutions de médiation de dettes qui créent des groupes d’appui de prévention
du surendettement, au travers de l’organisation de réunions d’intervision (cf. supra), pour lesquelles il est important
de souligner que la participation de l’institution est obligatoire en vertu du décret (article 11quater, 3e alinéa, dernier
tiret).

Aux fins d’assurer leur mission d’assistance des institutions de médiation de dettes, les centres de référence sont
désormais autorisés à facturer aux institutions de médiation de dettes les frais de déplacement de leurs agents pour les
prestations fournies à leur profit. En cas de facturation, les frais kilométriques seront calculés sur base du tarif fixé pour
les agents de la Région wallonne (2).
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C. Modifications du subventionnement
Ces mesures prennent effet à partir de l’année de subvention 2007 correspondant à l’année de référence 2006.
Conditions de subventionnement
Hormis les institutions visées par l’article 1erbis, § 2, du décret, le subventionnement est accordée sur demande des

institutions agréées depuis au moins le 1er janvier de l’année de référence (année qui précède l’année de subvention)
et qui traitent durant cette année, en ce qui concerne les institutions publiques au minimum 2 dossiers par
1.000 habitants recensés sur le territoire desservi (au lieu de 1 par 1.000 auparavant), ou, en ce qui concerne les
institutions privées, au minimum 30 dossiers (au lieu de 20).

Il reste composé d’une partie forfaitaire et d’une partie variable.
Partie forfaitaire
— institutions publiques : S 0,30 par habitant recensé le 1er janvier de l’année de référence sur le territoire desservi

(financement directement proportionnel à la population couverte, au lieu d’un financement par tranches
d’habitants);

le cas échéant, ceci implique la transmission à mon administration de la convention de partenariat conclue entre
plusieurs C.P.A.S. ou communes par l’entité « pilote », seule subventionnable;

— institutions privées : S 10.000.
Partie variable
Elle ne comporte plus que trois éléments et, le cas échéant, quatre éléments si l’institution est une association

« Chapitre XII », une association d’intercommunales ou un C.P.A.S. conventionné avec un ou d’autres C.P.A.S. (le
subventionnement de la permanence d’accueil hors rendez-vous est supprimé tandis que le subventionnement des sites
décentralisés est maintenu uniquement pour les associations « Chapitre XII », les associations d’intercommunales et les
C.P.A.S. conventionnés).

Ces éléments sont :
1) Nombre de dossiers
S 70,00 par dossier traité (suppression du financement lié à l’importance des dossiers traités selon le nombre de

créanciers), montant plafonné à :
pour les institutions publiques :
— S 21.000 si le territoire desservi compte moins de 50 000 habitants;
— S 35.000 si le territoire desservi compte entre 50 000 et 150 000 habitants;
— S 70.000 si le territoire desservi compte plus de 150 000 habitants.
pour les institutions privées : S 35.000.
Notion de dossier traité :
Les notions précédentes de « dossier ouvert » et de « dossier resté actif » font place à la notion de « dossier traité »

qui recouvre le même contenu, et implique toujours la tenue d’une fiche de suivi standardisé par dossier dans laquelle
sont consignées les interventions, les dates de celles-ci ainsi que la liste des créanciers.

Pour rappel, la circulaire du 11 mai 2001 commentait certaines notions contenues dans la définition :
« Selon le sens commun, la notion de dettes correspond à l’obligation de payer une somme d’argent à un créancier. Les dettes

peuvent avoir diverses origines (crédit à la consommation, crédit hypothécaire, dettes de loyer, gaz, électricité, fournitures, soins
de santé, pensions alimentaires, impôts, taxes, etc…).

La notion de charges correspond aux dépenses nécessaires. On distingue les charges fixes, payées à intervalle
régulier (loyer, consommation d’énergie, taxes, etc…) et les charges variables (loisirs, soins de santé, etc…).

La notion de revenus correspond aux ressources financières de la personne. Les revenus sont professionnels, de
remplacement, ou autres (allocations familiales, pensions alimentaires, revenus mobiliers ou immobiliers, etc…).

Un dossier ouvert doit contenir les documents suivants :
— un document récapitulatif des revenus et charges, dressé à une date précise par le médiateur de dettes et

accompagné des copies des documents ayant servi à l’établir;
— un document récapitulatif des dettes, dressé à une date précise par le médiateur de dettes.
L’état actif d’un dossier sera attesté soit :
— par le document de révision de plan d’apurement;
— par les écrits individualisés adressés aux créanciers ou à des tiers et relatifs à l’exécution du plan;
— par une mention des rencontres régulières avec le débiteur dans la fiche de suivi : date, agent traitant (assistant

social ou juriste), objet des rencontres. »
Il m’apparaît utile de rappeler que pour rester actif, un dossier doit comporter soit une révision du plan

d’apurement, soit des écrits individualisés adressés à des créanciers ou à des tiers (en aucun cas au débiteur médié)
relatifs à l’exécution du plan (à l’exclusion de la constatation de la clôture du dossier par expiration du plan
d’apurement), soit des rencontres régulières avec le débiteur médié, et à tout le moins nécessairement au moins deux
de ces types d’interventions dans l’année de référence, lesquelles rencontres à défaut de rester régulières devraient
interpeller l’institution sur l’opportunité de clôturer le dossier.

Les dossiers de guidance budgétaire énergétique ne seront comptabilisés que dans la mesure où le plan
d’apurement concerne également d’autres dettes que celles qui découlent de la fourniture d’énergie(s) (gaz et/ou
électricité), c’est-à-dire dans la mesure où ils sont liés à une médiation de dettes globale (pour mémoire, l’intervention
dans des dossiers de débiteurs qui ont notamment des difficultés de paiement de factures de gaz et/ou d’électricité a
été confiée aux C.P.A.S. par la loi du 4 septembre 2002 qui en assure le financement).

La circulaire précitée communiquait par ailleurs un modèle de fiche de suivi que vous retrouverez en annexe de
la présente circulaire, en précisant que le modèle utilisé s’il reste libre, doit comporter au moins les éléments suivants :

— nom et prénom du débiteur;
— date de naissance;
— composition de ménage;
— n° dossier;
— agent(s) traitant(s) (assistant social ou juriste);
— date du premier entretien (facultatif);
— date de l’analyse budgétaire (dossier alors considéré comme ouvert);
— liste des créanciers recensés à l’ouverture du dossier;
— date(s) d’établissement du plan d’apurement et de son (ses) éventuelle(s) révision(s);
— dates et destinataires des courriers individualisés relatifs à l’exécution du plan;
— dates et objets des rencontres dans le cadre de l’accompagnement de l’exécution du plan.
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2) Formation continuée
S 250,00 en cas de justification de participations à des formations continuées, portés à S 370,00 en cas d’affectation

annuelle de travailleurs sociaux, à la pratique de la médiation de dettes, de plus de deux équivalents temps plein.
Ce financement reste inchangé. Toutefois, la participation à des formations continuées s’inscrivant dans une

démarche qualitative, ce financement implique un minimum de participation du personnel affecté à la médiation de
dettes. Aussi, à partir de l’année de subvention 2008, année de référence 2007, son attribution sera subordonnée à des
participations globales annuelles minimales du personnel de respectivement 4 et 8 demi-journées, dûment attestées par
l’organisateur des formations.

3) Groupe d’appui de prévention du surendettement
S 1.500,00 par groupe d’appui créé et organisant un minimum de 10 animations dans l’année civile, avec un

maximum financé d’un groupe d’appui par institution publique ou privée et, dans les communes comptant plus de 30
000 habitants, un groupe d’appui supplémentaire organisé par une institution de médiation de dettes publique par
tranche supplémentaire complète de 30 000 habitants.

Les institutions qui ont organisé une ou plusieurs écoles de consommateurs durant l’année de référence 2006, et
qui organisent un groupe d’appui à partir de l’année de référence 2007 dans les conditions visées à l’alinéa 1er, le
mentionnent au point 2.3 du formulaire de demande de subvention, en vue du calcul de l’estimation du subside 2007.

4) Décentralisation (uniquement en cas d’associations « Chapitre XII », d’Intercommunales ou de C.P.A.S.
conventionnés)

S 1.000,00 par site décentralisé actif situé sur le territoire d’une autre commune que celle où se trouve le siège de
l’association ou du C.P.A.S. « pilote », avec un maximum de 3 sites décentralisés.

Au surplus et au vu de la pratique antérieure, il faut entendre par site décentralisé, un site qui :
— existe au 1er janvier de l’année de référence;
— enregistre une activité permanente durant toute l’année, du 1er janvier au 31 décembre (sauf cas de force

majeure à apprécier par mon administration);
— est adapté et équipé au même titre qu’un site « normal », ce qui implique l’existence d’une infrastructure

composée d’au moins un bureau, d’un local d’attente, d’un téléphone et d’un mobilier permettant la
conservation des dossiers dans de bonnes conditions de sécurité;

— est renseigné par voie d’affichage reprenant les mentions d’agrément, les informations de localisation
nécessaires (adresse et numéro de téléphone) et les horaires de présence du service;

— est ouvert selon un horaire fixe (exclusion des sites fonctionnant uniquement sur rendez-vous), au moins une
fois par mois durant un minimum d’une demi-journée de trois heures ininterrompues.

D. Modalités de liquidation des subventions
Une avance de 70% du subside sera payée au cours du premier semestre de l’année de subvention sur base de la

demande introduite au plus tard le 1er mars de l’année de subvention, sur le formulaire fixé par mon administration (3).
Le solde est liquidé au plus tard pour le 31 décembre de l’année qui suit l’année de subvention sur base d’un

dossier justificatif des dépenses afférentes aux activités exercées pendant l’année de subvention, introduit au plus tard
le 30 avril de la même année auprès de mon administration.

Frais admissibles :
1) Frais de personnel
Seuls les frais concernant le personnel participant à l’activité de médiation de dettes seront pris en considération

à savoir le salaire brut, les charges patronales, le pécule de vacances, la prime de fin d’année et autres indemnités
légalement dues par l’employeur.

2) Frais de fonctionnement
Seuls les frais de fonctionnement directement liés à l’activité de médiation de dettes seront pris en considération

(frais de location de locaux, frais d’entretien et charges, frais de téléphone, courriers, frais de port et d’envoi, frais de
documentation, frais d’assurance, petit matériel de bureau, frais de déplacement, etc...).

Si, dans le cadre de l’activité médiation de dettes, des déplacements sont effectués en véhicule privé, ceux-ci
donneront lieu à un dédommagement ne dépassant pas celui qui est admissible pour les agents de la Région
wallonne (4).

3) Frais d’équipement
L’amortissement du mobilier et du matériel durable (bureau, informatique, etc...) ne pourra être pris en charge que

pour autant qu’il soit affecté directement à l’activité médiation de dettes.
Pièces justificatives comptables afférentes aux frais admissibles
Les pièces justificatives seront communiquées en double exemplaire. Elles seront annexées à :
— une liste reprenant le nom des membres du personnel, leur statut (statutaire, contractuel, ACS, prime, etc...),

les traitements et les charges nettes les concernant sera fournie.
— une liste détaillée relative aux frais de fonctionnement et précisant la nature ou l’objet des frais, le numéro et

la date de la facture, s’il y en a une, ou la déclaration de créance, le fournisseur ou créancier, la date de
paiement et le cas échéant le montant de la quote-part afférent au service de médiation de dettes, devra
également être produite.

— une autre liste relative aux biens d’équipement et mentionnant la nature de ces biens, la date d’acquisition, le
fournisseur, le coût d’achat initial, le montant annuel d’amortissement, la durée d’amortissement et la
quote-part afférente au service de médiation de dettes sera, s’il échet, produite.

Remarque importante à l’intention des institutions publiques :
Pour autant que le compte ait été arrêté par le Conseil de l’Action sociale du C.P.A.S. ou l’Assemblée générale de

l’Association « Chapitre XII », un extrait certifié conforme de celui-ci afférent à la fonction 8013 « Médiation de dettes »
peut être fourni pour justifier les dépenses.

Les institutions qui justifient de l’organisation d’un groupe d’appui pour la prévention du surendettement
fourniront en plus :

1° les justificatifs de leurs participations aux réunions d’intervision organisées par les centres de référence
(uniquement pour les institutions situées dans les provinces pour lesquels un centre de référence a été dési-
gné – actuellement les provinces du Hainaut et de Luxembourg);

2° un récapitulatif reprenant par animation organisée :
— la date de l’animation;
— l’heure à laquelle elle a été organisée;
— sa durée;
— le lieu (adresse complète);
— le nom de l’animateur;
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— le thème abordé;
— le nombre de participants.
Les justificatifs de dépenses des groupes d’appui doivent être intégrés dans les justificatifs de médiation de dettes.

Ces listes seront certifiées sincères et conformes soit par le Receveur, le Président (le Bourgmestre) ou le Secrétaire de
l’institution.

En cas d’insuffisance de pièces justificatives des dépenses relatives aux frais admissibles, la Région wallonne
pourra soit retenir une partie du solde soit procéder à une récupération.

Enfin, l’institution attestera par un document séparé que les frais dont question n’ont pas fait l’objet d’un double
subventionnement, quelle que soit l’autorité.

E. Contrôle administratif et financier
Conformément aux articles 55 à 58 des lois sur la comptabilité de l’Etat coordonnée par l’arrêté royal du

17 juillet 1991, le bénéficiaire d’une subvention doit justifier l’utilisation des sommes reçues et permettre le contrôle sur
place par l’autorité, en l’occurrence le service d’inspection, de l’emploi des fonds attribués. L’allocataire d’une
subvention qui ne respecte pas les conditions d’octroi de la subvention, ne l’utilise pas aux fins pour laquelle elle est
accordée, met obstacle au contrôle dont question ci-dessus ou reste en défaut de fournir les pièces justificatives, est tenu
au remboursement de la subvention.

Dans l’accomplissement de leur mission, les agents du service de l’inspection, dûment munis d’une carte
d’accréditation, ont un devoir de discrétion et ne peuvent divulguer des informations qui pourraient porter atteinte à
la vie privée (article 3, § 2, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 18 décembre 2003 portant le Code de la fonction
publique wallonne). Les rapports d’inspection qu’ils établissent sont transmis à mon administration composée d’agents
régionaux soumis aux mêmes obligations.

Pour les C.P.A.S., il y a lieu d’utiliser la fonction budgétaire 8013 du plan comptable fonctionnel des C.P.A.S. dans
laquelle seront inscrites les dépenses et les recettes relatives à l’activité médiation de dettes.

Lorsque l’institution publique pratique d’autres activités parallèlement à la médiation de dettes, il y a lieu lors de
la redéfinition du budget en fonction du subside nouvellement alloué, d’adopter une clef de répartition des dépenses
entre les différentes activités. Cette clef de répartition ne pourra être revue que moyennant justification liée à l’évolution
des activités.

F. Prévention des incidents dans la gestion des comptes bancaires de tiers gérés par les services de médiation de
dettes

Je saisis l’occasion de la présente circulaire pour rappeler aux responsables des institutions de médiation de dettes
qu’il leur incombe de déterminer les modalités d’un contrôle interne efficace qui garantissent la qualité du service et
la confiance que l’usager est en droit d’attendre d’institutions telles que les services de médiation de dettes.

Le contrôle est particulièrement nécessaire si l’institution de médiation de dettes intervient dans le cadre du
règlement collectif de dettes ou assure une guidance budgétaire.

*

* *

Ainsi que vous le constaterez à la lecture de l’article 42 de l’arrêté du 1er mars 2007 d’exécution du décret, la date
d’introduction des demandes de subvention pour l’année 2007 est exceptionnellement portée au premier jour du
deuxième mois qui suit la publication au Moniteur belge de l’arrêté d’exécution.

Je vous invite à respecter strictement cette date, voire à l’anticiper dans la mesure du possible, afin de permettre
à mon administration de me proposer dans les meilleurs délais les arrêtés de fixation des subsides, permettant le
paiement des avances.

Je vous prie de croire, Madame, Monsieur, en l’assurance de ma considération distinguée.
Namur, le 26 mars 2007.

La Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances,
Mme Ch. VIENNE

Notes

(1) Arrêté du 20 octobre 1994 modifié par l’arrêté du 13 décembre 2001;
Arrêté du 20 mai 1999 modifié par les arrêtés des 3 mai et 13 décembre 2001;
Arrêté du 18 mars 2004 relatif aux écoles de consommateurs.
(2) Depuis le 1er juillet 2006, 0,2903 EUR au coefficient 1,4002.
(3) Pour l’année de subvention 2007, une disposition transitoire prévoit le report de cette date au premier jour du

deuxième mois qui suit la publication de l’arrêté d’exécution au Moniteur belge.
(4) Depuis le 1er juillet 2006, 0,2903 EUR au coefficient 1,4002.

Demande d’agrément/de renouvellement d’agrément (1) en qualité d’institution agréée
pour la pratique de la médiation de dettes au sens de l’article 1er, du décret du 7 juillet 1994

concernant l’agrément des institutions pratiquant la médiation de dettes

Déclaration sur l’honneur établie en application des articles 5 et 9 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 1er mars 2007
portant exécution du décret du 7 juillet 1994 précité

Nous soussignés
représentants légaux de l’institution mentionnée ci-dessous, sollicitons son agrément/son renouvellement

d’agrément (1) en qualité d’institution pratiquant la médiation de dettes :
Dénomination :
Adresse du siège social :
Rue, numéro :
Code postal, localité :
Téléphone :
Fax :
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Adresse du siège d’activité si différente de celle du siège social :

Rue, numéro :

Code postal, localité :

Téléphone :

Fax :

Statut juridique (2) :

Si ASBL : Durée sociale :

Objet social :

A cette fin :

nous nous engageons à mettre et à maintenir l’institution identifiée ci-dessus en conformité avec les dispositions
légales et réglementaires applicables, notamment en matière de personnel spécialisé,

nous attestons sur l’honneur :

— de la décision prise par l’organe compétent de s’engager dans une activité de médiation de dette (ou, dans le
cadre d’une demande de renouvellement d’agrément, de la poursuite de ladite activité);

— de l’indépendance de l’institution vis-à-vis des personnes ou institutions exerçant une activité de prêteur ou
d’intermédiaire de crédit soumise à la loi du 12 juin 1991 relative au crédit à la consommation (3);

— que les fonctions énumérées à l’article 7, 2° du décret du 7 juillet 1994 précité ne sont pas confiées à des
personnes non habilitées en vertu de cette disposition, et que les membres de l’instance dirigeante et les
membres du personnel qui en raison de leurs attributions participent directement à l’activité de médiation de
dettes ne figurent pas dans une des catégories énumérées à l’article 78 de la loi du 12 juin 1991 relative au
crédit à la consommation;

— que les membres du personnel susvisés, dont les nom, prénom et qualité sont repris ci-après, disposent :

— en ce qui concerne les travailleurs sociaux, de la formation spécialisée exigée par l’article 4, 1°, du décret du
7 juillet 1994 précité ou qu’ils bénéficient de la dérogation prévue par l’article 9 du décret du 8 février 2007 (4),

— en ce qui concerne le juriste, de la formation spécialisée ou de l’expérience professionnelle utile exigée par
l’article 4, 2°, du décret du 7 juillet 1994 précité :

Nom, prénom

Qualité
- Travailleur social
- Juriste
- Avocat conventionné

Taux d’occupation au pro-
fit du service de média-
tion de dettes (heures
hebdomadaires
prestées/38)
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Nom, prénom

Qualité
- Travailleur social
- Juriste
- Avocat conventionné

Taux d’occupation au pro-
fit du service de média-
tion de dettes (heures
hebdomadaires
prestées/38)

Toute modification d’une donnée contenue dans la présente déclaration fera l’objet dans les quinze jours de sa
survenance d’une notification à l’administration compétente, le cas échéant par le biais d’une déclaration sur l’honneur
modificative (modifications liées au personnel affecté à la médiation de dettes - deux derniers tirets ci-dessus de la
déclaration), à l’adresse suivante :

Ministère de la Région wallonne

Direction générale de l’Action sociale et de la Santé

Direction de l’Action sociale et des Immigrés

avenue Bovesse 100

5100 JAMBES (Namur)

Des copies actualisées des pièces justificatives attestant du contenu de la présente déclaration, notamment les
contrats d’emploi, actes de nomination ou conventions, ainsi que les attestations de formation spécialisée et diplômes
d’études requises, seront tenues à disposition des inspecteurs mandatés par l’administration compétente, au siège
d’activité principal de l’institution.

Sont joints en annexe de la présente déclaration (5) :

1. un rapport comportant :

• un aperçu des besoins constatés,

• des moyens dont la mise en œuvre est envisagée,

• la précision de l’aire d’activité normalement couverte;

2. les derniers comptes approuvés et une indication de la disponibilité des moyens financiers pour la rémunération
du personnel prévu à l’article 4 du décret;

3. s’il échet, un projet motivé de tarif des frais du coût réel de la médiation qui sera appliqué après accord du
ministre compétent;

4. le procès-verbal de la réunion du Comité de concertation visé à l’article 26, § 2, de la loi du 8 juillet 1976
organique des Centres publics d’Action sociale.

Fait à , le

Titre(s) :

Nom(s), prénom(s) :

Signature(s) :

Notes

(1) Biffer la mention inutile.

(2) Association sans but lucratif (ASBL), C.P.A.S., Association ″Chapitre XII″, Intercommunale, Organisme d’intérêt
public.

(3) Uniquement pour les ASBL

(4) Expérience professionnelle de 3 ans acquise avant le 1er janvier 2007.

(5) Biffer les mentions inutiles

Points 1, 2 et 3 pour les institutions du secteur privé;

Points 1 et 4 pour les C.P.A.S.;

Point 1 uniquement pour les intercommunales, associations de C.P.A.S. et Organismes d’intérêt public.
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Notice relative à l’utilisation dans sa version informatique du formulaire de demande de subvention
pour la pratique de la médiation de dettes

La navigation dans le formulaire s’effectue idéalement au moyen de la touche de tabulation du clavier (touche à
gauche de la lettre A, symbolisée généralement par deux flèches en opposition).

L’encodage principal s’effectue dans l’onglet ″Données″. Il doit débuter par l’encodage du numéro d’agrément de
l’institution formé des lettres SMD suivies d’une barre oblique et de trois chiffres: SMD/xxx.

Toutes les cellules surlignées en couleur jaune doivent être complétée de l’information demandée. Dans l’onglet
″Données″, un encadré sur fond jaune donne pour chaque cellule sélectionnée des précisions quant à l’information à
encoder (si nécessaire cet encadré peut être déplacé (bouton gauche souris enfoncé et faire glisser) à un endroit non
gênant de l’écran).

De même, les règles de subventionnement sont succinctement rappelées lors de la sélection des cellules qui
affichent les montants calculés (colonne ″Estimation subside″).

La cellule B24 (Nombre d’ETP affectés à la médiation de dettes) est le résultat de la valeur moyenne des ETP
trimestriels déclarés à l’O.N.S.S. ou l’O.N.S.S.-A.P.L. (Formulaire Dimona) reportés de l’annexe A. Cette annexe (reprise
sous l’onglet ″Annexe A ETP affectés″) sera dès lors remplie préalablement.

Un onglet intitulé ″Annexe B Récap formations″ permet de produire l’annexe B à la déclaration, à laquelle il
convient de joindre les justificatifs des formations mentionnées.

Pour les associations ″Chapitre XII″, les associations d’intercommunales, ou C.P.A.S. conventionnés, un onglet
supplémentaire intitulé ″Annexe C Sites Décentralisés″ permet s’il échet l’encodage de l’annexe justificative de ce
poste (annexe C à la déclaration).

La production informatisée de ce formulaire ne dispense pas de son impression aux fins de signature par le ou
les représentants légaux de l’institution et de son expédition par la poste, en attendant les instructions relatives aux
mesures d’application des décrets du 14 décembre 2006 relatifs à la reconnaissance juridique des formulaires
électroniques.

Il vous est loisible de contacter M. Brice LIPPERT, Premier attaché, au numéro de téléphone 081-32 73 79 ou par
courriel à l’adresse b.lippert@mrw.wallonie.be, pour toute question qui se pose à vous.
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PUBLICATIONS LEGALES
ET AVIS DIVERS

WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN
EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

Annonces − Aankondigingen

SOCIETES − VENNOOTSCHAPPEN

Vercatex, naamloze vennootschap,
Pitantiestraat 90, 8792 Waregem (Desselgem), België

Ondernemingsnummer 0436.035.586

Bij beslissing van de raad van bestuur van de NV Vercatex, Pitantie-
straat 90, 8792 Desselgem, RPR 0436.035.586, d.d. 16 april 2007, beslist
de vennootschap een buitengewone algemene vergadering samen te
roepen voor notaris Tillo Deforce, met standplaats te 9772 Kruishoutem
(Wannegem-Lede), Wannegemdorp 31, op 4 mei 2007, om 10 u. 30 m.,
met als agendapunten :

Bespreking tussentijdse balans per 31 maart 2007; lezing en onder-
zoek van het verslag van de raad van bestuur en de bedrijfsrevisor.

Bespreking bijzonder verslag ex artikel 633 van het Wetboek van
vennootschappen zoals goedgekeurd door de raad van bestuur d.d.
16 april 2007 en gelijktijdig neergelegd op de maatschappelijke zetel.

Stemming over ontbinding dan wel verderzetting van de vennoot-
schap conform artikel 633 van het Wetboek van vennootschappen.

Ingeval voor de ontbinding gestemd zou worden, kennisname van
de verslagen en de staat van activa en passiva ex artikel 181 e.v. van
het Wetboek van vennootschappen, invereffeningstelling en aanstelling
van college van vereffenaars, vaststellen van hun bevoegdheden en
bezoldiging.

Ontslag en kwijting voor de bestuurders.

Varia.

Om toegelaten te worden, zich schikken naar de statuten.

Desselgem, 16 april 2007.

Mevr. Gilberte Coffez, gedelegeerd bestuurder. (14463)

Fivac, société anonyme,
Siège social : rue Keyenveld 58, à Ixelles (Bruxelles)

RPM Bruxelles 0878.038.555

Assemblée générale ordinaire le mardi 14 mai 2007, à 14 heures, au
siège social. — Ordre du jour : 1. Rapport de gestion, rapport du
commissaire. 2. Approbation des comptes arrêtés au 31 décembre 2006.
Affectation du résultat. 3. Décharge à donner aux administrateurs et au
commissaire pour les opérations de l’exercice 2006. 4. Divers. (14464)

Etablissement Demat, société anonyme,
avenue des Saisons 100-102, bte 30, 1050 Ixelles

Ondernemingsnummer 0401.529.718

Mmes et MM. les actionnaires sont priés d’assister à l’assemblée
générale extraordinaire qui se tiendra en l’étude du notaire Gérard
Debouche, place du Trichon 3, à 7181 Feluy (Seneffe), le 10 mai 2007, à
18 h 30 m.

Ordre du jour :

1. Autorisation pour la mise en vente du terrain à Charleroi.

2. Modification de l’article 28 des statuts, coordination.

3. Délégation spéciale pour la vente du terrain à Charleroi.

4. Désignation éventuelle d’un délégué supplémentaire par le C.A.;
signature éventuelle de l’acte par tous les administrateurs ou par tous
les actionnaires.

5. Divers. (14465)

Yak, société anonyme

Siège socal : Zoning Industriel 31, à 6464 Baileux

RPM Charleroi 0453.427.983

Les actionnaires de la société anonyme « Yak » ayant son siège à
Chimay (ex-Baileux), Zone Industrielle 31, sont priés d’assister à
l’assemblée générale extraordinaire qui se réunira le 9 mai 2007, à
14 h 30 m, en l’étude du notaire Marie-Cécile Stevaux, à Chimay, rue
de l’Athénée 19.

L’assemblée aura pour ordre du jour :

1. Capital de la société.

2. Mandat d’Olivier De Vos.

3. Nomination de nouveaux administrateurs.

Pour assister à l’assemblée, les actionnaires sont priés de déposer
leurs titres au porteur au siège social trois jours au moins avant
l’assemblée conformément à l’article 31 des statuts. (14466)

Oydonck aan de Leie, naamloze vennootschap,
te Deinze

H.R. Gent 139257

De dames en heren aandeelhouders worden verzocht de algemene
vergadering bij te wonen die zal gehouden worden op de maatschap-
pelijke zetel, op woensdag 9 mei 2007, om 18 uur, met volgende
dagorde : 1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring balans en de
verlies- en winstrekening per 31 december 2006. 3. Aanwending van
het resultaat. 4. Decharge te verlenen aan de bestuurders. 5. Diversen.

(14467)

Ets. Fr. Vranckx, naamloze vennootschap,
Zeedijk 97, bus 329, 8400 Oostende

HR Oostende 48875 — Ondernemingsnummer 0421.043.148

Algemene vergadering op de zetel, op dinsdag 15 mei 2007, om
18 uur. — Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarreke-
ning. Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Allerlei. Zich richten
naar de statuten. (14468)
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Tegels V.D.S., naamloze vennootschap,
Brakelsesteenweg 454, 9400 Ninove

Ondernemingsnummer 0448.763.669 — RPR Dendermonde

Jaarvergadering op 9 mei 2007, om 11 uur, op de zetel. Agenda :
Eventuele verklaringen m.b.t. artikel 523 W. venn. Verslag raad van
bestuur. Bijzonder verslag raad van bestuur i.v.m. artikel 633 W. venn.
Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Herbenoeming bestuurders. Varia. Zich richten naar de statuten.

(14469)

Lesa, naamloze vennootschap,
Hoogstraat 67, 3690 Zutendaal

Ondernemingsnummer 0443.250.012 — RPR Tongeren

Jaarvergadering op 25 mei 2007, om 17 uur, op de zetel. Agenda :
Eventuele verklaringen m.b.t. artikel 523 W. venn. Verslag raad van
bestuur. Bijzonder verslag raad van bestuur i.v.m. artikel 633 W. venn.
Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Herbenoeming bestuurders. Varia. Zich richten naar de statuten.

(14470)

Dobbe Otto, commanditaire vennootschap op aandelen,
Mastendreef 13, 2970 Schilde

HR Antwerpen 318545 — 0458.858.894

Jaarvergadering op 2 juni 2007, om 14 uur, op de zetel. Dagorde :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. Kwijting bestuurders. Allerlei. (14471)

Verbeterend bericht

Transworld International, naamloze vennootschap,
Clement Vanophemstraat 78, 3090 Overijse

Ondernemingsnummer 0418.728.214 — RPR Brussel

We moeten lezen : « Algemene vergadering op 30 april 2007, in plaats
van : 23 april 2007. » (14472)

″Image Recognition Integrated Systems Group″, société anonyme,
rue du Bosquet 10, Parc scientifique de Louvain-la-Neuve,
1435 Mont-Saint-Guibert

R.C. Nivelles 72057 — T.V.A. 448.040.624

Convocation à l’assemblée générale ordinaire du 15 mai 2007

Le conseil d’administration de la société a l’honneur de convoquer
les actionnaires à l’assemblée générale ordinaire, qui se tiendra le mardi
15 mai 2007, à 14 heures, au siège de la société.

L’ordre du jour et les propositions de résolution sont les suivants :

1. Rapport du conseil d’administration.

2. Rapport du commissaire.

3. Approbation des comptes annuels arrêtés au 31 décembre 2006.

Proposition d’adopter la résolution suivante :

“L’assemblée générale approuve les comptes annuels statutaires et
consolidés, pour l’exercice social clôturé en date du 31 décembre 2006.”

4. Affectation du résultat.

Proposition d’adopter la résolution suivante :

“L’assemblée générale approuve l’affectation du résultat proposée
par le conseil d’administration.”

5. Décharge aux administrateurs et au commissaire.

Proposition d’adopter la résolution suivante :

“L’assemblée générale donne, par vote séparé, décharge aux admi-
nistrateurs et au commissaire, pour l’exercice de leur mandat au cours
de l’exercice écoulé.”

Aux fins de participer à l’assemblée, les détenteurs :

- d’actions au porteur sont priés de déposer leurs titres, ou une
attestation d’indisponibilité ou d’immobilisation jusqu’à la date de
l’assemblée générale émise par une banque belge ou étrangère, au siège
social de la société ou auprès de la Banque Degroof ou Petercam;

- d’actions nominatives sont priés de notifier au conseil leur décision
de participer, au plus tard six jours ouvrables avant l’assemblée soit le
8 mai 2007. (14473)

Econocom Group SA/NV, société anonyme

Siège social : clos du Parnasse 13A/B, 1050 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0422.646.816 (Bruxelles)

Assemblées générales ordinaire et extraordinaire
du 15 mai 2007

Les actionnaires sont priés d’assister aux assemblées générales ordi-
naire et extraordinaire, qui se tiendront le mardi 15 mai 2007, à
respectivement 11 heures et 12 h 30 m, chaussée de Louvain 510/B80,
1930 Zaventem (Belgique).

Ordre du jour de l’assemblée générale ordinaire

1. Lecture, discussion et explication du rapport de gestion du conseil
d’administration et du commissaire sur l’exercice social et consolidé
clôturé au 31 décembre 2006.

2. Approbation des comptes statutaires clôturés au 31 décembre 2006.

3. Approbation des comptes consolidés clôturés au 31 décembre 2006.

4. Approbation de l’affectation du résultat et de la distribution de
dividende.

5. Décharge aux administrateurs et au commissaire pour l’exécution
de leur mandat au cours de l’exercice social clôturé au 31 décem-
bre 2006.

6. Renouvellement du mandat d’un administrateur dont le mandat
est venu à échéance.

7. Renouvellement du mandat du commissaire.

8. Pouvoirs.

Propositions de décisions :

2. et 3. Approbation des comptes statutaires et consolidés au
31 décembre 2006.

4. Affectation du bénéfice de l’exercice de 25.494.537,00 euros et du
bénéfice de 10.589.899,86 euros reporté de l’exercice précédent :

— à la distribution de dividendes pour 5.800.000 euros,

— au résultat reporté pour 25.527.474,04 euros,

— à la réserve légale pour 0 euro,

— à la réserve indisponible pour actions propres pour 4.756.962,82
euros.

Proposition de distribution d’un dividende de 0,20 euros brut par
action.

5. Accorder décharge aux administrateurs et au commissaire pour
l’exercice clôturé au 31 décembre 2006.

6. Renouveler le mandat de M. Rafi Kouyoumdjian pour une durée
de six ans, mandat qui prendra fin de plein droit lors de l’assemblée
générale ordinaire de 2013.

7. Renouveler, pour une période de trois ans, le mandat de commis-
saire exercé par PricewaterhouseCoopers. Son mandat prendra fin de
plein droit lors de l’assemblée générale ordinaire de 2010.
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8. Délégation de pouvoirs, en ce compris le pouvoir de signature,
avec faculté de substitution :

— au conseil d’administration pour l’exécution des résolutions qui
précèdent;

— à l’étude du notaire instrumentant afin d’effectuer toutes forma-
lités légales consécutives aux résolutions qui précèdent, en ce compris,
sans toutefois s’y limiter, les formalités de publication qui s’y attachent
et de modifications auprès de la Banque-Carrefour des Entreprises.

Ordre du jour de l’assemblée générale extraordinaire

1. Annulation d’actions propres.
2. Modifications statutaires.
3. Pouvoirs.

Propositions de décisions :
1. Annulation de deux millions deux cent mille (2 200 000) actions

propres, qui ont été acquises par la société en exécution de l’autorisa-
tion conférée par l’assemblée générale des actionnaires; cette annula-
tion s’opère sans diminution de capital mais par suppression de la
réserve indisponible (constituée à partir des réserves disponibles) à
concurrence de quinze millions cent quatre-vingt mille neuf cent
soixante-deux euros et cinquante cents (S 15.180.962,50).

2. Adaptation de l’article 5 des statuts en fonction de la résolution
précédente et remplacement par la phrase suivante : « Le capital social
est fixé à seize millions cent quatre-vingt mille neuf cent vingt-deux et
huit cents (S 16.180.922,08) et est entièrement libéré. Il est représenté
par vingt-six millions huit cent mille (26 800 000) actions sans désigna-
tion de valeur nominale. ».

Adaptation de l’article 6 des statuts en fonction de la résolution
précédente par mention, au terme de cet article de la phrase suivante :
« Suivant décision de l’assemblée générale extraordinaire du
15 mai 2007, deux millions deux cent mille (2 200 000) actions ont été
annulées, sans réduction de capital social. ».

3. Délégation de pouvoirs, avec faculté de substitution :
— au conseil d’administration pour l’exécution des résolutions qui

précèdent;
— à l’étude du notaire instrumentant pour l’établissement du texte

coordonné des statuts et aux fins d‘assurer les formalités auprès du
guichet d’entreprise et, le cas échéant, des services de la taxe sur la
valeur ajoutée.

Participation aux assemblées, documentation et représentation
Pour assister aux Assemblées ou s’y faire représenter, les actionnaires

sont priés de se conformer aux articles 28 et 29 des statuts.
Les titres au porteur doivent être déposés cinq jours ouvrables avant

la date des assemblées, soit au siège de la Fortis Banque, Montagne du
Parc 3, 1000 Bruxelles, ainsi qu’à toute succursale ou agence, soit au
siège social de la banque Puilaetco, avenue Herrmann-Debroux 46,
1160 Bruxelles, soit encore au siège de Petercam, place
Sainte-Gudule 19, 1000 Bruxelles, ainsi qu’à toute succursale ou agence.

Les propriétaires d’actions nominatives doivent, dans le même délai,
informer le conseil d’administration par lettre recommandée de leur
intention d’assister aux assemblées et doivent indiquer à cette occasion
le nombre de titres pour lesquels ils entendent prendre part au vote.
(14474) Le Conseil d’Administration.

Econocom Group SA/NV, naamloze vennootschap

Maatschappelijke zetel : Parnassusgaarde 13A/B, 1050 Brussel

Rechtspersonenregister 0422.646.816 (Brussel)

Gewone en buitengewone algemene vergaderingen
van 15 mei 2007

De aandeelhouders worden verzocht om deel te nemen aan de
gewone en buitengewone algemene vergaderingen, die gehouden
zullen worden op dinsdag 15 mei 2007, respectievelijk om 11 uur en
om 12 u. 30 m., Leuvensesteenweg 510/B80, 1930 Zaventem (België).

Dagorde van de gewone algemene vergadering

1. Lezing, bespreking en toelichting van het verslag van de raad van
bestuur en van de commissaris over het statutaire en het geconsoli-
deerde boekjaar afgesloten per 31 december 2006.

2. Goedkeuring van de statutaire jaarrekening per 31 december 2006.

3. Goedkeuring van de geconsolideerde jaarrekening per 31 decem-
ber 2006.

4. Goedkeuring van de bestemming van het resultaat en uitkering
van dividenden.

5. Kwijting aan de bestuurders en de commissaris voor de uitoefe-
ning van hun mandaat gedurende het boekjaar afgesloten per
31 december 2006.

6. Hernieuwing van het mandaat van een Bestuurder waarvan het
mandaat ten einde is gekomen.

7. Hernieuwing van het mandaat van de commissaris.
8. Volmachten.

Voorstellen van beslissingen :
2. en 3. Goedkeuring van de statutaire en de geconsolideerde jaar-

rekening per 31 december 2006;
4. Bestemming van de gerealiseerde winst van het boekjaar ten

belope van 25.494.537,00 euro en de overgedragen winst van het vorige
boekjaar ten belope van 10.589.899,86 euro:

- aan de uitkering van dividenden ten belope van 5.800.000 euro;
- aan het overgedragen resultaat ten belope van 25.527.474,04 euro;
- aan de wettelijke reserve ten belope van 0 euro;
- aan de onbeschikbare reserve voor eigen aandelen ten belope

4.756.962,82 euro;
Voorstel tot uitkering van een dividend ten belope van 0,20 euro

bruto per aandeel.
5. Toekenning van kwijting aan de bestuurders en de commissaris

voor het boekjaar afgesloten per 31 december 2006.
6. Hernieuwing van het mandaat van de heer Rafi Kouyoumdjian

voor een periode van zes jaar en welk mandaat dus van rechtswege ten
einde zal komen tijdens de gewone algemene vergadering te houden
in 2013.

7. Hernieuwing van het mandaat van de commissaris, uitgeoefend
door PricewaterhouseCoopers, voor een periode van drie jaar. Dit
mandaat zal van rechtswege ten einde komen tijdens de gewone
algemene vergadering van 2010.

8. Toekenning van volmachten met handtekeningsbevoegdheid en
recht van substitutie :

aan de raad van bestuur voor de uitvoering van de voorgaande
beslissingen;

aan de studie van de dienstdoende notaris met het oog op de
uitvoering van alle opeenvolgende wettelijke formaliteiten, aangaande
de voorgaande beslissingen, hieronder begrepen zonder daartoe
beperkt te zijn, de publicatieformaliteiten die ermee verband houden
en de wijzigingen bij de Kruispuntbank der Ondernemingen.

Dagorde van de buitengewone algemene vergadering

1. Vernietiging van eigen aandelen.
2. Statutaire wijzigingen.
3. Machten.

Voorstellen van beslissingen
1. Vernietiging van twee miljoen tweehonderdduizend (2 200 000)

eigen aandelen, die door de vennootschap verworven werden in
uitvoering van de bevoegdheid haar toegekend door de Algemene
Vergadering van aandeelhouders; deze vernietiging voltrekt zich
zonder kapitaalvermindering, maar door afschaffing van de onbeschik-
bare reserve (opgebouwd vertrekkende van de beschikbare reserves)
ten belope van vijftien miljoen honderdtachtigduizend negenhonderd
tweeënzestig euro en vijftig cent (15.180.962,50 euro).

2. Wijziging van het artikel 5 van de statuten in functie van de
voorgaande resolutie en vervanging door de volgende zinsnede : « Het
maatschappelijk kapitaal van de vennootschap bedraagt zestien
miljoen honderdtachtigduizend negenhonderd tweeëntwintig euro en
acht cent (16.180.922,08 euro) en is volledig volstort. Het wordt verte-
genwoordigd door zesentwintig miljoen achthonderdduizend
(26 800 000) aandelen zonder aanduiding van nominale waarde. »

Wijziging van artikel 6 van de statuten in functie van de voorgaande
beslissing door vermelding in fine van de artikel van de volgende
zinsnede : « Tengevolge van de beslissing van de buitengewone alge-
mene vergadering van 15 mei 2007, werden twee miljoen tweehonderd-
duizend (2 200 000) aandelen vernietigd, zonder vermindering van het
maatschappelijk kapitaal. »
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3. Toekenning van volmachten, met recht van substitutie :
— aan de raad van bestuur voor de uitvoering van de voorgaande

beslissingen;
— aan de studie van de dienstdoende notaris voor de opstelling van

een gecoördineerde tekst van de statuten en teneinde het verzorgen van
de formaliteiten bij het ondernemingsloket en, desgevallend bij de
diensten van de belasting op toegevoegde waarde.

Deelname aan de vergaderingen, documentatie en vertegenwoor-
diging

Teneinde de Vergaderingen bij te wonen of er zich te laten vertegen-
woordigen, worden de aandeelhouders verzocht zich te schikken naar
artikelen 28 en 29 van de statuten.

De titels aan toonder dienen vijf werkdagen voor de datum van de
Vergaderingen neergelegd te worden hetzij op de zetel van Fortis Bank,
Warandeberg 3, 1000 Brussel, hetzij bij elk bijkantoor of agentschap,
hetzij op de maatschappelijke zetel van de Bank Puilaetco, Herrmann
Debrouxlaan 46, te 1160 Brussel, of hetzij nog op de zetel van Petercam,
Sint-Goedeleplein 19, te 1000 Brussel, evenals bij elk bijkantoor of
agentschap.

De eigenaars van aandelen op naam dienen, binnen dezelfde termijn,
de raad van bestuur te verwittigen omtrent hun intentie om aanwezig
te zijn op de Vergaderingen en dienen bij deze gelegenheid tevens aan
te geven ten belope van welk aantal aandelen zij wensen deel te nemen
aan de stemming.
(14474) De raad van bestuur.

KINEPOLIS GROUP, société anonyme,
boulevard du Centenaire 20, 1020 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0415.928.179 — RPM Bruxelles

Le Conseil d’Administration invite les actionnaires à assister à
l’Assemblée Générale Extraordinaire qui se tiendra au siège de la
société (boulevard du Centenaire 20, 1020 Bruxelles) le 18 mai 2007, à
10 heures, en présence de Maître Eric Spruyt, Notaire associé, associé
de ‘Berquin Notaires’, société civile constituée sous la forme commer-
ciale d’une société coopérative à responsabilité limitée, dont le siège est
situé à 1000 Bruxelles, avenue Lloyd George 11, numéro d’entre-
prise 0474.073.840 (RPM Bruxelles).

Si au moins la moitié du capital social n’est pas représentée à cette
Assemblée Générale Extraordinaire, une nouvelle Assemblée Générale
Extraordinaire sera convoquée au siège de la société le 8 juin 2007, à
10 heures, avec le même ordre du jour.

Ordre du jour :

1. Proposition de renouveler l’autorisation statutaire, conférée au
Conseil d’administration, de racheter et d’aliéner des actions propres
de la société, comme prévu par la disposition transitoire 2 des statuts
actuels.

Proposition de résolution :
Conformément à l’article 620 du Code des sociétés, l’Assemblée

Générale Extraordinaire du 18 mai 2007 autorise expressément le
Conseil d’Administration à :

- acquérir ou aliéner des actions ou parts bénéficiaires propres,
lorsque cette acquisition ou aliénation est nécessaire pour éviter à la
société un dommage grave et imminent;

Cette autorisation est valable pour une période de 3 ans à partir de la
publication aux Annexes du Moniteur belge de l’acte modificatif des
statuts du 18 mai 2007.

- acquérir des actions ou parts bénéficiaires propres par voie d’achat
ou d’échange, directement ou par un intermédiaire, à un prix qui ne
peut être inférieur au pair comptable par action ni supérieur à cent
quinze pour cent (115 %) du cours de clôture auquel les actions sont
cotées sur Euronext Brussels le jour précédant celui de l’achat ou de
l’échange, de telle manière qu’à aucun moment la société ne détiendra
des actions propres dont le pair comptable dépassera 10 % du capital
souscrit de la société.

Cette autorisation est valable pour une période de 18 mois prenant
cours à la date de l’acte modificatif des statuts, soit le 18 mai 2007.

Le Conseil d’Administration est également autorisé à aliéner ces
actions ou parts bénéficiaires sans être tenu aux limitations de prix et
de temps susvisées.

Ces autorisations du Conseil peuvent être utilisées pour l’éventuelle
acquisition ou aliénation d’actions de la société par des filiales directes
au sens de l’article 627 du Code des sociétés.

2. Proposition de détruire, sans réduction de capital, 221.500 actions
de la société Kinepolis Group SA.

Proposition de résolution :
L’Assemblée procède à la destruction, sans réduction de capital, de

221.500 actions propres de la société Kinepolis Group SA rachetées en
vertu de l’autorisation accordée par l’Assemblée Générale Extraordi-
naire du 19 mai 2006. En conséquence, la réserve indisponible est
diminuée à concurrence de la valeur comptable de ces actions.

3. Modification de l’article 5 des statuts
Proposition de résolution :
L’Assemblée décide d’adapter l’article 5 des statuts en fonction de la

résolution, adoptée ci-dessus, de procéder à la destruction de
221.500 actions propres de la société, et de le remplacer par la
disposition suivante :

‘Le capital souscrit s’élève à quarante-sept millions quatre cent
quarante-deux mille neuf cent dix-neuf euros soixante-cinq centimes
(47.442,919,65 euros) représenté par six millions sept cent neuf mille
deux cent septante-huit (6.709.278) actions sans valeur nominale repré-
sentant chacune un/six millions sept cent neuf mille deux cent
septante-huitièmes (1/6.709.278èmes) du capital.’

4. Communication du rapport du Conseil d’Administration, établi
conformément à l’article 604 du Code des sociétés.

5. Renouvellement et modification de l’autorisation statutaire,
conférée au Conseil d’Administration, d’augmenter le capital souscrit à
concurrence d’un montant maximal de 47.442.919,65 euros, comme
prévu par la disposition transitoire 1 des statuts actuels, et adaptation
de cette disposition transitoire.

Proposition de résolution :
L’Assemblée renouvelle l’autorisation statutaire, conférée au Conseil

d’Administration, d’augmenter le capital souscrit à concurrence d’un
montant maximal de 47.442.919,65 euros, comme prévu par la disposi-
tion transitoire 1 des statuts actuels, et décide de modifier le libellé
actuel de cette disposition ainsi qu’il suit :

‘1. Capital autorisé
Le Conseil d’Administration est autorisé, pendant une période de

cinq ans à dater de la publication au Moniteur belge de l’acte modificatif
des statuts du 18 mai 2007, à augmenter le capital souscrit, en une ou
plusieurs fois, à concurrence d’un montant maximal de quarante sept
millions quatre cent quarante-deux mille neuf cent dix-neuf euros
soixante-cinq centimes (47.442.919,65 euros).

Cette autorisation est valable pour les augmentations de capital à
souscrire en espèces et pour les augmentations à souscrire en nature.
Elle est étendue aux augmentations de capital à effectuer par incorpo-
ration de réserves et de primes d’émission. Cette autorisation du
Conseil d’Administration est renouvelable.

Dans le cadre du capital autorisé, le Conseil d’Administration peut
limiter ou supprimer, dans l’intérêt social et dans le respect des
conditions prescrites par le Code des sociétés, le droit de souscription
préférentielle que la loi accorde aux actionnaires. Le Conseil d’Admi-
nistration peut limiter et supprimer le droit de préférence en faveur
d’une ou plusieurs personnes déterminées, même si ces personnes ne
sont pas membres du personnel de la société ou de ses filiales.

L’Assemblée autorise le Conseil d’Administration, en vertu d’une
décision prise conformément aux dispositions de l’article 560 du Code
des sociétés, à modifier, dans le cadre de l’émission de titres dans les
limites du capital autorisé, les droits respectifs des catégories existantes
d’actions ou titres représentatifs ou non du capital. Outre l’émission
d’actions, d’obligations convertibles et de droits de souscription, les
augmentations de capital décidées par le Conseil d’Administration
peuvent également s’effectuer par la création d’actions sans droit de
vote, d’actions donnant droit à un dividende privilégié et assorties d’un
privilège de liquidation, et d’actions convertibles, sous certaines condi-
tions, en un nombre plus petit ou plus grand d’actions ordinaires.

A l’occasion de l’augmentation du capital souscrit, réalisée dans les
limites du capital autorisé, le Conseil d’Administration a la faculté de
demander une prime d’émission. Si le Conseil d’Administration prend
une telle décision, cette prime d’émission doit être affectée à un compte
de réserve indisponible qui ne peut être réduit ou supprimé que par
une décision de l’assemblée générale statuant dans les conditions
requises pour la modification des statuts.
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L’Assemblée Générale du 18 mai 2007 a expressément autorisé le
Conseil d’Administration à augmenter le capital souscrit, en une ou
plusieurs fois, dès réception de la communication faite à la société par
la Commission bancaire, financière et des assurances, selon laquelle elle
a été saisie d’une offre publique d’acquisition visant les actions de la
société, par apports en numéraire avec suppression ou limitation du
droit de préférence des actionnaires existants ou par apports en nature,
conformément aux articles 607 et 557 du Code des sociétés. Cette
autorisation est consentie pour une période de trois ans prenant cours
à la date de la modification des statuts, soit le 18 mai 2007.

Enfin, le Conseil d’Administration a compétence pour mettre les
statuts de la société en conformité avec l’augmentation de capital
décidée dans le cadre de son autorisation.’

6. Proposition de modifier les articles 14, 16, 17, 22, 31, 42 et les
dispositions transitoires 3 et 4 des statuts.

Proposition de résolution :
L’Assemblée décide d’apporter les modifications suivantes :
- A l’article 14 des statuts concernant le droit de nomination des

administrateurs, supprimer le renvoi à Claeys Invest SA et remplacer
Kinohold par Kinohold bis SA, dont le siège social est établi boulevard
Grande-Duchesse Charlotte 65, L-1331 Luxembourg;

- A l’article 16 des statuts relatif à la présidence, remplacer ‘coprési-
dent’ par ‘vice-président’.

- A l’article 17 des statuts concernant les réunions du Conseil
d’Administration, ajouter que le Conseil d’Administration peut égale-
ment être convoqué par le vice-président;

- A l’article 22 des statuts concernant la représentation, ajouter que la
société peut également être représentée par un administrateur délégué;

- A l’article 31 des statuts, ajouter qu’en l’absence du président, le
vice-président peut également présider l’assemblée générale;

- Adapter l’article 42 des statuts en fonction de la nouvelle loi du
2 juin 2006 visant à améliorer la procédure de liquidation;

- Supprimer les dispositions transitoires 3 et 4.
7. Proposition d’adapter les articles 9 et 13 des statuts à la loi du

14 décembre 2005, Moniteur belge du 23 décembre 2006;
Proposition de résolution :
a) L’Assemblée décide de modifier l’article 9 comme suit :
‘Les titres sont nominatifs, au porteur ou dématérialisés. Les actions

non entièrement libérées et les autres titres de la société sont nominatifs,
au porteur ou dématérialisés, dans les limites prévues par la loi.

Le titulaire peut à tout moment demander à ses frais la conversion
de ses titres en titres nominatifs ou en titres dématérialisés.

Le titre dématérialisé est représenté par une inscription en compte,
au nom de son propriétaire ou de son détenteur, auprès d’un teneur de
comptes agréé ou auprès d’un organisme de liquidation.

Il est tenu au siège social un registre de chaque catégorie de titres
nominatifs. Chaque titulaire peut prendre connaissance du registre
relatif à ses titres.

Les titres au porteur de la société déjà émis et inscrits en compte-
titres au 1er janvier 2008 existent sous forme dématérialisée à partir de
cette date. Les autres titres au porteur seront, au fur et à mesure de leur
inscription en compte-titres à partir du 1er janvier 2008, également
automatiquement convertis en titres dématérialisés.

Les titres au porteur émis par la société et non inscrits en compte-
titres sont convertis de plein droit en titres dématérialisés à la date du
1er janvier 2014 pour les titres émis antérieurement à la publication de
la loi du 14 décembre 2005 et à la date du 1er janvier 2013 pour les titres
émis après la publication de la loi du 14 décembre 2005.

b) L’Assemblée décide d’ajouter à la fin de l’article 13 le texte
suivant :

‘En ce qui concerne les obligations au porteur, il est par ailleurs
renvoyé aux dispositions transitoires relatives aux titres au porteur,
telles que reprises à l’article 9 des présents statuts.’

8. Délégation de pouvoirs
Proposition de résolution :
L’Assemblée confère au Conseil d’Administration tous pouvoirs afin

de fixer, dans les limites imposées par la loi, les modalités de conversion
des anciens titres au porteur en titres dématérialisés (et/ou titres
nominatifs). L’Assemblée confère au Conseil d’Administration, avec
droit de subrogation, tous pouvoirs pour rédiger, signer et déposer au
greffe du tribunal le texte coordonné des statuts, conformément aux
dispositions légales en la matière.

L’Assemblée donne mandat spécial au Conseil d’Administration,
avec droit de subrogation, à l’effet d’assurer l’accomplissement des
formalités requises auprès du registre des personnes morales et, le cas
échéant, auprès de l’Administration de la taxe sur la valeur ajoutée,
ainsi qu’auprès d’un guichet d’entreprises en vue d’adapter les
données enregistrées dans la Banque-Carrefour des Entreprises.

Le Conseil d’Administration invite également les actionnaires
d’assister à l’Assemblée Générale Ordinaire qui se tiendra au même
endroit immédiatement après cette assemblée extraordinaire, avec
l’ordre du jour suivant :

1. Communication et examen du rapport du Conseil d’Administra-
tion sur les comptes statutaires et consolidés de l’exercice clôturé le
31 décembre 2006.

2. Communication et examen du rapport du commissaire sur les
comptes annuels statutaires arrêtés au 31 décembre 2006 et du rapport
du commissaire sur les comptes annuels consolidés arrêtés au
31 décembre 2006.

3. Approbation des comptes statutaires de l’exercice clôturé le
31 décembre 2006 et de la proposition d’affectation du résultat.

Proposition de résolution :
Approbation des comptes statutaires de l’exercice clôturé le

31 décembre 2006, y compris l’affectation du résultat et la fixation du
dividende à 0,64 euros brut par action.

4. Communication et examen des comptes consolidés de l’exercice
clôturé le 31 décembre 2006.

5. Décharge des administrateurs.
Proposition de résolution :
Donner décharge aux administrateurs pour l’exercice de leur mandat

au cours de l’exercice clôturé le 31 décembre 2006.
6. Décharge du commissaire
Proposition de résolution :
Donner décharge au commissaire pour l’exercice de son mandat au

cours de l’exercice clôturé le 31 décembre 2006.
7. Nomination d’administrateurs et rémunérations
Proposition de résolution :
- Confirmation de la cooptation, par le Conseil d’administration du

6 novembre 2006, de la SA PGMS, représentée à titre permanent par
M. Philip Ghekiere, au poste d’administrateur pour achever le mandat
de Claeys Invest SA et, subséquemment, nomination à cette fonction
pour une période prenant cours à l’issue de l’assemblée générale
ordinaire du 18 mai 2007 et expirant au terme de l’assemblée générale
de 2010;

- Confirmation de la cooptation, par le Conseil d’administration du
20 décembre 2006, de la SPRL Eddy Duquenne, représentée à titre
permanent par M. Eddy Duquenne, au poste d’administrateur pour
achever le mandat de M. Peter Bert et, subséquemment, nomination à
cette fonction pour une période prenant cours à l’issue de l’assemblée
générale ordinaire du 18 mai 2007 et expirant au terme de l’assemblée
générale de 2009. Etant donné que cette personne répond aux critères
énoncés à l’article 524, § 4, deuxième alinéa, 2°, 3° et 4°, du Code des
sociétés, elle acquiert la qualité d’administrateur indépendant.

- Confirmation de la cooptation, par le Conseil d’administration du
20 décembre 2006, de la SPRL Eugenius, représentée à titre permanent
par Mme Mimi Lamote, au poste d’administrateur pour achever le
mandat de M. André Meers et, subséquemment, nomination à cette
fonction pour une période prenant cours à l’issue de l’assemblée géné-
rale ordinaire du 18 mai 2007 et expirant au terme de l’assemblée
générale de 2009. Etant donné que cette personne répond aux critères
énoncés à l’article 524, § 4, deuxième alinéa, 2°, 3° et 4°, du Code des
sociétés, elle acquiert la qualité d’administrateur indépendant;

- En application de l’article 21 des statuts, l’Assemblée Générale fixe
l’enveloppe des rémunérations de l’ensemble du Conseil d’Adminis-
tration à un montant total de 665.000 euros pour l’année 2007.

8. Nomination du commissaire
Proposition de résolution :
Renouvellement du mandat de commissaire exercé par la SCC Klyn-

veld Peat Marwick Goerdeler Bedrijfsrevisoren (n° IRE B001), Prins
Boudewijnlaan 24D, 2550 Kontich, représentée à titre permanent par
M. Ludo Ruysen, pour une période de trois ans, soit jusqu’à l’issue de
l’assemblée générale de 2010. Les émoluments pour les comptes
annuels statutaires et consolidés sont fixés respectivement à 20.000 euro
et à 95.000 euros.
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9. Communication et examen des principes de gouvernement
d’entreprise appliqués au sein de Kinepolis Group.

Pour être admis à ces assemblées, les propriétaires d’actions au
porteur doivent déposer leurs actions, conformément aux dispositions
de l’article 29 des statuts, au moins trois jours ouvrables avant la date
des assemblées, c’est-à-dire pour le 11 mai 2007 au plus tard :

1) au siège social;
2) au siège ou dans l’une des agences des banques suivantes :
Fortis Banque
ING Belgique
KBC Bank
Delta Lloyd Bank
Banque Degroof
Les propriétaires d’actions nominatives doivent aviser le Conseil

d’Administration, dans le même délai et par écrit, de leur intention
d’assister aux assemblées.
(14475) Le conseil d’administration.

KINEPOLIS GROUP, naamloze vennootschap,
Eeuwfeestlaan 20, 1020 Brussel

Ondernemingsnummer 0415.928.179 — RPR Brussel

De raad van bestuur nodigt de aandeelhouders uit om de buitenge-
wone algemene vergadering bij te wonen, die zal plaatsvinden op de
zetel van de vennootschap (Eeuwfeestlaan 20, 1020 Brussel), op
18 mei 2007, om 10 uur, ten overstaan van Meester Eric Spruyt,
Geassocieerd Notaris, vennoot van ″Berquin Notarissen″, burgerlijke
vennootschap met handelsvorm van een coöperatieve vennootschap
met beperkte aansprakelijkheid, met zetel te 1000 Brussel, Lloyd
Georgelaan 11, en ondernemingsnummer 0474.073.840 (RPR Brussel).

Indien niet tenminste de helft van het maatschappelijk kapitaal
vertegenwoordigd is op deze buitengewone algemene vergadering,
dan wordt een nieuwe buitengewone algemene vergadering met
dezelfde agenda bijeengeroepen op de zetel van de vennootschap op
8 juni 2007, om 10 uur.

Deze Vergadering heeft de volgende agenda :

1. Voorstel tot hernieuwing van de statutaire machtiging van de raad
van bestuur tot inkoop en vervreemding van eigen aandelen zoals
bepaald in overgangsbepaling 2 van de huidige statuten.

Voorstel tot besluit :

De Vergadering van 18 mei 2007 machtigt uitdrukkelijk de raad van
bestuur conform artikel 620 van het Wetboek van vennootschappen
teneinde :

- eigen aandelen of winstbewijzen te verkrijgen of hierover te
beschikken, indien de verkrijging of vervreemding noodzakelijk is ter
vermijding van een dreigend ernstig nadeel voor de vennootschap;

Deze machtiging geldt voor een periode van 3 jaar vanaf de bekend-
making van de akte van statutenwijziging van 18 mei 2007 in de
Bijlagen van het Belgisch Staatsblad :

- eigen aandelen of winstbewijzen te verwerven door aankoop of ruil,
rechtstreeks of via een tussenpersoon, aan een prijs die niet lager mag
zijn dan de fractiewaarde per aandeel en niet hoger dan honderd
vijftien procent (115 %) van de slotkoers waaraan de aandelen
genoteerd worden op Euronext Brussels op de dag voorafgaand aan
die van de aankoop of de ruil, en dit op zulke wijze dat de vennoot-
schap op geen enkel ogenblik eigen aandelen zal bezitten waarvan de
fractiewaarde hoger zal zijn dan 10 % van het onderschreven kapitaal
van de vennootschap.

Deze machtiging geldt voor een periode van 18 maanden vanaf de
akte van statutenwijziging van 18 mei 2007.

De raad van bestuur wordt eveneens gemachtigd om deze aandelen
of winstbewijzen te vervreemden zonder gehouden te zijn aan boven-
staande prijs- en tijdsbeperkingen.

Deze machtigingen van de raad kunnen worden aangewend voor de
eventuele verwerving of vervreemding van aandelen van de vennoot-
schap door rechtstreekse dochtervennootschappen in de zin van
artikel 627 van het Wetboek van vennootschappen.

2. Voorstel tot vernietiging, zonder kapitaalvermindering, van
221.500 aandelen van de vennootschap Kinepolis Group NV

Voorstel tot besluit :

De Vergadering gaat over tot vernietiging, zonder kapitaalverminde-
ring, van 221.500 eigen aandelen van de vennootschap Kinepolis Group
NV ingekocht in overeenstemming met de machtiging verleend door
de buitengewone algemene vergadering van 19 mei 2006. De
onbeschikbare reserve wordt hierbij verminderd met de boekwaarde
van deze aandelen.

3. Wijziging van artikel 5 van de statuten

Voorstel tot besluit :

De Vergadering besluit artikel 5 van de statuten aan te passen aan de
hiervoor genomen beslissing tot vernieting van 221.500 eigen aandelen
van de vennootschap en te vervangen door de volgende bepaling :

“Het geplaatst kapitaal bedraagt zevenenveertig miljoen vierhon-
derdtweeënveertigduizend negenhonderd negentien euro vijfenzestig
cent (47.442.919,65 euro) vertegenwoordigd door zes miljoen
zevenhonderdennegenduizend tweehonderd achtenzeventig
(6.709.278) aandelen, zonder nominale waarde, die ieder één/zes
miljoen zevenhonderdennegenduizend tweehonderd achtenzeven-
tigste (1/6.709.278ste) van het kapitaal vertegenwoordigen.”

4. Kennisname van het Verslag van de raad van bestuur, opgesteld
overeenkomstig artikel 604 van het Wetboek van vennootschappen;

5. Hernieuwing en wijziging van de statutaire machtiging van de
raad van bestuur tot verhoging van het geplaatst kapitaal met een
maximumbedrag van 47.442.919,65 euro zoals bepaald in overgangsbe-
paling 1 van de huidige statuten en aanpassing van overgangsbepa-
ling 1.

Voorstel tot besluit :

De Vergadering hernieuwt de statutaire machtiging van de raad van
bestuur tot verhoging van het geplaatst kapitaal met een maximum-
bedrag van 47.442.919,65 euro zoals bepaald in overgangsbepaling 1
van de huidige statuten en beslist de huidige tekst van overgangsbepa-
ling 1 van de statuten te wijzigen als volgt :

″1. Toegestaan kapitaal

De raad van bestuur is bevoegd om gedurende een periode van vijf
jaar te rekenen vanaf de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad van de
akte houdende statutenwijziging van 18 mei 2007, het geplaatst
kapitaal in één of meerdere malen te verhogen met een bedrag van
maximaal zevenenveertig miljoen vierhonderdtweeënveertigduizend
negenhonderd negentien euro vijfenzestig cent (47.442.919,65 EUR).

Deze bevoegdheid geldt voor kapitaalverhogingen waarop in geld
moet worden ingeschreven en voor verhogingen waarop in natura
wordt ingeschreven. Deze bevoegdheid geldt tevens voor kapitaal-
verhogingen door omzetting van reserves en uitgiftepremies,. Deze
bevoegdheid van de raad van bestuur kan hernieuwd worden.

De raad van bestuur is, in het kader van het toegestaan kapitaal,
bevoegd om in het belang van de vennootschap en mits eerbiediging
van de voorwaarden bepaald in het Wetboek van vennootschappen het
voorkeurrecht dat de wet aan de aandeelhouders toekent, op te heffen
of te beperken. De raad van bestuur is bevoegd het voorkeurrecht te
beperken en op te heffen ten gunste van een of meer bepaalde personen,
zelfs indien deze geen personeelsleden zijn van de vennootschap of
haar dochtervennootschappen.

De raad van bestuur wordt hierbij door de buitengewone algemene
vergadering gemachtigd, op grond van een beslissing genomen over-
eenkomstig de bepalingen van artikel 560 van het Wetboek van
vennootschappen, om in het kader van de uitgifte van effecten binnen
het toegestaan kapitaal de respectieve rechten te wijzigen van de
bestaande soorten van aandelen of effecten die al of niet het kapitaal
vertegenwoordigen. Naast de uitgifte van aandelen, converteerbare
obligaties en warranten mogen de kapitaalverhogingen beslist door de
raad van bestuur ook geschieden door de uitgifte van aandelen zonder
stemrecht, van aandelen met een preferent dividendrecht en liquidatie-
voorrecht en converteerbare aandelen, die onder bepaalde voorwaarde
converteren in een kleiner of groter aantal gewone aandelen.

Ter gelegenheid van de verhoging van het geplaatst kapitaal, verwe-
zenlijkt binnen de grenzen van het toegestaan kapitaal, heeft de raad
van bestuur de bevoegdheid een uitgiftepremie te vragen. Indien de

21468 MONITEUR BELGE — 20.04.2007 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



raad van bestuur daartoe besluit, dient deze uitgiftepremie op een
onbeschikbare reserverekening te worden geboekt die slechts kan
worden verminderd of weggeboekt bij een besluit van de Algemene
Vergadering genomen op de wijze die verreist is voor de wijziging van
de statuten.

De Algemene Vergadering van 18 mei 2007 heeft de raad van bestuur
uitdrukkelijk gemachtigd om het geplaatste kapitaal te verhogen in één
of meerdere keren, vanaf de datum van de kennisgeving door de
Commissie voor het Bank-, Financie- en Assurantiewezen aan de
Vennootschap van een openbaar overnamebod op de aandelen van de
Vennootschap, door inbrengen in speciën met opheffing of beperking
van het voorkeurrecht van de bestaande aandeelhouders of door
inbrengen in natura in overeenstemming met de artikelen 607 en 557
van het Wetboek van Vennootschappen. Deze bevoegdheid wordt
toegekend voor een periode van drie jaar te rekenen vanaf de statuten-
wijziging van 18 mei 2007.

De raad van bestuur heeft tenslotte de bevoegdheid om de statuten
van de Vennootschap te wijzigen in overeenstemming met de kapitaal-
verhoging die binnen het kader van haar bevoegdheid werd beslist.″

6. Voorstel tot wijziging van de artikelen 14, 16, 17, 22, 31, 42 en
overgangsbepalingen 3 en 4 van de statuten

Voorstel tot besluit :

De Vergadering besluit :

- in artikel 14 van de statuten met betrekking tot het recht tot
benoeming van bestuurders de verwijzing naar Claeys Invest NV te
schrappen en Kinohold te vervangen door Kinohold bis SA met
maatschappelijke zetel aan de boulevard Grande Duchesse Char-
lotte 65, L 1331 Luxembourg;

- in artikel 16 van de statuten betreffende het voorzitterschap
“co-voorzitter” te vervangen door “Vice-voorzitter”;

- aan artikel 17 van de statuten betreffende de vergaderingen van de
raad van bestuur toe te voegen dat de raad van bestuur tevens kan
samengeroepen worden door de Vice-voorzitter;

- aan artikel 22 van de statuten betreffende de vertegenwoordiging
toe te voegen dat de Vennootschap eveneens door één gedelegeerd
bestuurder kan vertegenwoordigd worden;

- aan artikel 31 van de statuten toe te voegen dat bij afwezigheid van
de Voorzitter, ook de Vice-voorzitter de Algemene Vergadering kan
voorzitten;

- artikel 42 van de statuten aan te passen aan de Wet van 2 juni 2006
tot wijziging van het Wetboek van Vennootschappen teneinde de
vereffeningsprocedure te verbeteren;

- overgangsbepalingen 3 en 4 van de statuten te schrappen.

7. Voorstel tot aanpassing van de artikelen 9 en 13 van de statuten
aan de Wet van 14 december 2005, Belgisch Staatsblad van
23 december 2005

Voorstel tot besluit :

a) De Vergadering besluit artikel 9 als volgt te wijzigen :

“De effecten zijn op naam, aan toonder of gedematerialiseerd.

De niet volgestorte aandelen en de andere effecten van de vennoot-
schap zijn op naam, aan toonder of gedematerialiseerd, binnen de
beperkingen zoals voorzien door de wet.

De titularis kan op elk moment op zijn kosten de omzetting vragen
van zijn effecten in effecten op naam of in gedematerialiseerde effecten.

Het gedematerialiseerd effect wordt vertegenwoordigd door een
boeking op rekening, op naam van de eigenaar of de houder, bij een
erkende rekeninghouder of bij een vereffeningsinstelling.

Op de vennootschapszetel wordt voor elke categorie effecten op
naam een register bijgehouden. Elke titularis van effecten kan kennis-
nemen van het register met betrekking tot zijn effecten.

De effecten aan toonder die zijn uitgegeven door de vennootschap
en dewelke zich op een effectenrekening bevinden op 1 januari 2008,
bestaan in gedematerialiseerde vorm vanaf die datum. De andere
effecten aan toonder worden, naarmate zij vanaf 1 januari 2008 op een
effectenrekening worden ingeschreven, eveneens automatisch gedema-
terialiseerd.

De effecten aan toonder die zijn uitgegeven door de vennootschap
en die niet zijn ingeschreven op een effectenrekening, worden van
rechtswege omgezet in gedematerialiseerde effecten op datum van
1 januari 2014 voor de effecten uitgegeven voorafgaand aan de bekend-
making van de wet van 14 december 2005 en op datum van
1 januari 2013 voor de effecten uitgegeven na de bekendmaking van de
wet van 14 december 2005.

b) De Vergadering besluit in fine van artikel 13 volgende tekst toe te
voegen :

“Voor wat betreft de obligaties aan toonder wordt tevens verwezen
naar de overgangsbepalingen met betrekking tot de effecten aan
toonder zoals opgenomen in artikel 9 van deze statuten.”

8. Delegatie van bevoegdheden.

Voorstel tot besluit :

Aan de raad van bestuur wordt bevoegdheid verleend om, binnen
de beperkingen opgelegd door de wet, de modaliteiten vast te leggen
voor de omwisseling van de vroegere effecten aan toonder in gedema-
terialiseerde effecten (en/of effecten op naam).

De Vergadering verleent aan de raad van bestuur, met recht van
indeplaatsstelling, alle bevoegdheden om de gecoördineerde tekst van
de statuten op te stellen, te ondertekenen en neer te leggen op de griffie
van de rechtbank, overeenkomstig de wettelijke bepalingen terzake.

De Vergadering verleent bijzondere volmacht aan de raad van
bestuur, met recht van indeplaatsstelling, teneinde de vervulling van
de formaliteiten bij het rechtspersonenregister en, desgevallend, bij de
Administratie van de Belasting over de Toegevoegde Waarde, alsook
bij een ondernemingsloket met het oog op de aanpassing van de
gegevens in de Kruispuntbank van Ondernemingen, te verzekeren.

De raad van bestuur verzoekt de aandeelhouders tevens om deel te
nemen aan de Jaarvergadering die onmiddellijk volgend op de buiten-
gewone algemene vergadering zal gehouden worden op dezelfde
plaats met de volgende agenda :

1. Kennisname en bespreking van het verslag van de raad van
bestuur

bij de enkelvoudige en geconsolideerde jaarrekening betreffende het
boekjaar afgesloten op 31 december 2006.

2. Kennisname en bespreking van het verslag van de commissaris
betreffende de enkelvoudige jaarrekening afgesloten op
31 december 2006 en van het verslag van de commissaris betreffende
de geconsolideerde jaarrekening afgesloten op 31 december 2006.

3. Goedkeuring van de enkelvoudige jaarrekening betreffende het
boekjaar afgesloten op 31 december 2006 en van de voorgestelde
bestemming van het resultaat.

Voorstel tot besluit :

Goedkeuring van de enkelvoudige jaarrekening betreffende het
boekjaar afgesloten op 31 december 2006, met inbegrip van de bestem-
ming van het resultaat en vaststelling van het dividend op 0,64 euro
bruto per aandeel.

4. Kennisname en bespreking van de geconsolideerde jaarrekening
betreffende het boekjaar afgesloten op 31 december 2006.

5. Kwijting aan de bestuurders

Voorstel tot besluit :

Kwijting verlenen aan de bestuurders voor de uitoefening van hun
mandaat gedurende het boekjaar afgesloten op 31 december 2006.

6. Kwijting aan de commissaris

Voorstel tot besluit :

Kwijting verlenen aan de commissaris voor de uitoefening van zijn
mandaat gedurende het boekjaar afgesloten op 31 december 2006.
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7. Benoeming bestuurders en vergoedingen

Voorstel tot besluit :

- Bevestiging van de coöptatie door de raad van bestuur van
6 november 2006, van PGMS NV, met als vaste vertegenwoordiger
Dhr. Philip Ghekiere, tot bestuurder ter voleindiging van het mandaat
van Claeys Invest NV en vervolgens benoeming vanaf de jaarvergade-
ring van 18 mei 2007 tot bestuurder voor een periode verstrijkende op
het einde van de jaarvergadering van 2010;

- Bevestiging van de coöptatie door de raad van bestuur van
20 december 2006 van de BVBA Eddy Duquenne met als vaste
vertegenwoordiger Dhr. Eddy Duquenne, tot bestuurder ter voleindi-
ging van het mandaat van Dhr. Peter Bert en vervolgens benoeming
vanaf het einde van de jaarvergadering van 18 mei 2007 tot bestuurder
voor een periode verstrijkende op het einde van de jaarvergadering
van 2009. Hij krijgt de hoedanigheid van onafhankelijk bestuurder
aangezien hij aan de criteria opgenomen in artikel 524, § 4, tweede lid,
2°, 3° en 4°, van het Wetboek van vennootschappen voldoet.

- Bevestiging van de coöptatie door de raad van bestuur van
20 december 2006 van de BVBA Eugenius met als vaste vertegenwoor-
diger Mevr. Mimi Lamote, tot bestuurder ter voleindiging van het
mandaat van Dhr. André Meers voor een periode verstrijkende op het
einde van de jaarvergadering van 18 mei 2007 en vervolgens benoe-
ming vanaf het einde van de jaarvergadering van 18 mei 2007 tot
bestuurder voor een periode verstrijkende op het einde van de jaarver-
gadering van 2009. Zij krijgt de hoedanigheid van onafhankelijk
bestuurder aangezien zij aan de criteria opgenomen in artikel 524, § 4,
tweede lid, 2°, 3° en 4° van het Wetboek van vennootschappen voldoet.

- In toepassing van artikel 21 van de statuten stelt de Algemene
Vergadering de enveloppe voor de globale vergoeding van de volledige
raad van bestuur vast op een totaal bedrag van 665.000 euro voor het
jaar 2007.

8. Benoeming van de commissaris

Voorstel tot besluit :

Vernieuwing van het mandaat van commissaris, uitgeoefend door de
BCV Klynveld Peat Marwick Goerdeler Bedrijfsrevisoren
(IBR-nr. B001), Prins Boudewijnlaan 24D, 2550 Kontich, vast vertegen-
woordigd door Dhr. Ludo Ruysen, voor een periode van drie jaren,
zijnde tot en met de Algemene vergadering te houden in 2010. De
vergoeding voor de enkelvoudige jaarrekening wordt vastgesteld op
20.000 euro; de vergoeding voor de geconsolideerde jaarrekening wordt
vastgesteld op 95.000 euro.

9. Kennisname en bespreking van de Corporate Governance binnen
Kinepolis Group.

Om de vergaderingen bij te wonen dienen de aandeelhouders hun
aandelen aan toonder neer te leggen, overeenkomstig artikel 29 van de
statuten, minstens drie werkdagen voor de datum van de vergade-
ringen, d.w.z. ten laatste op 11 mei 2007 :

1) op de zetel van de vennootschap;

2) op de zetel of de kantoren van de volgende bankinstellingen :

Fortis Bank

ING België

KBC Bank

Delta Lloyd Bank

Bank Degroof

De eigenaars van aandelen op naam dienen binnen dezelfde termijn
aan de raad van bestuur van de vennootschap schriftelijk hun voor-
nemen te kennen geven om de vergaderingen bij te wonen.

(14475) De raad van bestuur.

ION BEAM APPLICATIONS SA, en abrégé : ″I.B.A.″, société
anonyme, à 1348 Ottignies Louvain-la-Neuve (Louvain-la-Neuve),
chemin du Cyclotron 3

Numéro d’entreprise 0428.750.985 — RPM Nivelles

Les actionnaires sont invités à participer à l’assemblée générale
extraordinaire statuant aux conditions de quorum et de majorité
requises pour les modifications des statuts, qui se réunira le mercredi
9 mai 2007, à 9 heures, et à l’assemblée générale ordinaire, qui se
réunira le mercredi 9 mai 2007, à 10 heures, à l’Hôtel Mercure,
boulevard de Lauzelle 61, 1348 Louvain-la-Neuve, tél. : 010-45 07 51.

Ordre du jour de l’assemblée générale extraordinaire :

1. Proposition de réduire le compte ″Prime d’émission″ à concurrence
de quatre-vingt-sept millions quatre cent trente-cinq mille quatre cent
onze euros (87.435.411,00 EUR) pour le ramener de deux cent deux
millions cinquante-huit mille nonante et un euros et cinquante-neuf
cents (202.058.091,59 EUR) à cent quatorze millions six cent vingt-deux
mille six cent quatre-vingts euros et cinquante neuf cents
(114.622.680,59 EUR) par apurement des pertes reportées, sans annula-
tion d’actions, par imputation sur les primes d’émission libérées à
l’occasion des augmentations de capital successives.

2. Proposition de remplacer l’article 8, dernier alinéa, des statuts par
le texte suivant :

« Toutefois, les titres qui sont au porteur, déjà émis et inscrits en
compte-titres au premier janvier deux mil huit existent à partir de cette
date sous forme dématérialisée par l’effet de la conversion de plein
droit visée à l’article 5 de la loi portant suppression des titres au
porteur. Les autres titres au porteur seront, au fur et à mesure de leur
inscription en comptes-titres à partir du premier janvier deux mil huit,
également automatiquement convertis en titres dématérialisés. Le titu-
laire du compte ne supporte aucun frais en raison de la conversion de
plein droit ».

3. Proposition de supprimer à l’article 23, alinéa 2, des statuts, les
termes « par le teneur de compte agréé ou ».

4. Proposition de donner pouvoirs au Chief Executive Officer pour
exécuter les décisions qui seront prises.

Ordre du jour de l’assemblée générale ordinaire :

1. Rapport de gestion du conseil d’administration.

2. Rapport du commissaire.

3. Approbation des comptes annuels de l’exercice 2006.

Proposition de décision : approbation des comptes annuels en ce
compris l’affectation du résultat.

4. Décharge à donner aux membres du conseil d’administration

Proposition de décision : accorder la décharge à l’ensemble des
administrateurs pour leur gestion au cours de l’exercice 2006.

5. Décharge à donner au commissaire.

Proposition de décision : accorder la décharge au commissaire pour
l’exercice de son mandat pendant l’année 2006.

6. Nomination d’administrateurs.

Proposition de décisions :

Sur proposition du Comité de Nomination institué au sein du
Conseil, approuver :

- le renouvellement du mandat de la SPRL JJ Verdickt représentée
par son gérant, M. Jean-Jacques Verdickt en qualité d’administrateur
indépendant;

- le renouvellement du mandat de l’institut des Radio-éléments
représenté par Mme Nicole Destexhe en qualité d’autre administrateur;

- la fixation de l’échéance de ces mandats à l’assemblée générale
ordinaire de 2010 appelée à statuer sur les comptes de l’exercice 2009.

Sur proposition des administrateurs délégués, approuver :

- le renouvellement du mandat de M. Yves Jongen en qualité
d’administrateur interne;

- la fixation de l’échéance de son mandat à l’assemblée générale
ordinaire de 2010 appelée à statuer sur les comptes de l’exercice 2009. »
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7. Divers.
Ce point ne recouvre que des informations à communiquer aux

actionnaires et ne donnera lieu à aucune décision.
Pour être admis à l’assemblée, les actionnaires doivent déposer leurs

actions au porteur, conformément à l’article 23 des statuts, pour le
mercredi 2 mai 2007 au plus tard, à la Banque ING en son siège social,
avenue Marnix 24, à 1000 Bruxelles, ou dans l’une de ses succursales
ou agences.

Les actionnaires nominatifs doivent, dans le même délai, informer
par lettre le conseil d’administration (courrier à adresser à l’attention
de Mme Bourgeois (fax 010-47 59 55) de leur intention d’assister à
l’assemblée en indiquant le nombre d’actions pour lesquelles ils enten-
dent prendre part au vote.

Les propriétaires d’actions dématérialisées doivent, dans le même
délai, déposer auprès la Banque ING en son siège social, avenue
Marnix 24, à 1000 Bruxelles, ou dans l’une de ses succursales ou
agences, une attestation établie par le teneur de comptes agréé ou par
l’organisme de liquidation constatant l’indisponibilité desdites actions
jusqu’à la date de l’assemblée générale.

Tout actionnaire peut se faire représenter à l’assemblée générale par
écrit par un mandataire pourvu que ce dernier soit lui-même action-
naire. Les personnes morales sont toutefois autorisées à se faire repré-
senter par un mandataire non actionnaire.

Tout actionnaire peut voter par correspondance en adressant à la
société un formulaire reprenant l’ordre du jour de l’assemblée générale
et pour chacun des points de cet ordre du jour, le sens du vote (pour/
contre/abstention) qu’il entend émettre.

Ce formulaire doit parvenir à la société au plus tard le vendredi
4 mai 2007, avec l’identité complète de l’actionnaire et l’indication du
nombre d’actions pour lesquelles l’actionnaire entend prendre part au
vote; si ces actions sont au porteur ou dématérialisées, le formulaire
doit être accompagné de l’attestation de dépôt des titres auprès de la
Banque ING.

Les rapports et documents visés au point 1 de l’ordre du jour de
l’assemblée générale extraordinaire et aux points 1, 2 et 3 de l’ordre du
jour de l’assemblée générale ordinaire sont à la disposition des action-
naires qui en font la demande, au siège de la société.

Ils sont adressés d’office aux actionnaires nominatifs.
(14476) Le conseil d’administration.

EXMAR, naamloze vennootschap,
De Gerlachekaai 20, te 2000 Antwerpen

Ondernemingsnummer 0860.409.202 — RPR Antwerpen

Uitnodiging voor gewone algemene vergadering van aandeelhouders

De raad van bestuur heeft de eer de aandeelhouders uit te nodigen
op de gewone algemene vergadering op 15 mei 2007, om 14 u. 30 m., in
Antwerpen, De Gerlachekaai 20 (4e verdieping, gebouw Belgica), om
over volgende dagorde te beraadslagen en te beslissen :

1. Kennisname en bespreking van het verslag van de raad van
bestuur en het college van commissarissen over het boekjaar afgesloten
per 31 december 2006;

2. Kennisname van de geconsolideerde jaarrekening en goedkeuring
van de statutaire jaarrekening over het boekjaar afgesloten per
31 december 2006 en van het voorstel tot winstverdeling;

Voorstel : de raad van bestuur stelt voor de jaarrekening en de winst-
verdeling goed te keuren.

3. Kwijting aan de bestuurders en aan het college van commis-
sarissen;

Voorstel : de raad van bestuur stelt voor de bestuurders en de
commissarissen kwijting te verlenen.

4. Statutaire benoemingen

De raad van bestuur stelt voor :

- De heer Frangois Gillet te benoemen als onafhankelijk bestuurder
voor een eerste periode van drie jaar, ter vervanging van de heer
Thierry Vleurinck, wiens mandaat vervalt onmiddellijk na de algemene
vergadering;

- De heer Leo Cappoen te benoemen als niet-uitvoerend bestuurder
voor een eerste periode van drie jaar;

- De heer Marc Saverys te herbenoemen als bestuurder voor een
periode van drie jaar.

Uitnodiging voor de buitengewone algemene vergadering van
aandeelhouders

De raad van bestuur heeft de eer de aandeelhouders uit te nodigen
op de buitengewone algemene vergadering op 15 mei 2007, om
15 u. 30 m., in het verlengde van de algemene vergadering, te
Antwerpen, De Gerlachekaai 20 (4e verdieping, gebouw Belgica), om
over volgende dagorde te beraadslagen en te beslissen :

1. Aan- en verkoop van eigen aandelen

Voorstel tot besluit :

Machtiging aan de raad van bestuur om met inachtneming van de
door de wet bepaalde voorwaarden, met beschikbare middelen in de
zin van artikel 617 van het Wetboek van vennootschappen, gedurende
een periode van 18 maanden vanaf de datum van deze algemene
vergadering, via de beurs, maximum 10 % van het aantal bestaande
aandelen van de vennootschap in te kopen tegen een eenheidsprijs
gelijk aan het gemiddelde van de twintig laatste slotkoersen op Euro-
next Brussel vóór de verwervingsdatum, en vermeerderd met 20 %
maximum of verminderd met 20 % maximum, waarbij alle door de
vennootschap en haar rechtstreekse dochtervennootschappen reeds
ingekochte aandelen van de vennootschap cumulatief in rekening
dienen gebracht te worden.

Machtiging aan haar rechtstreekse dochters om :

- met inachtneming van de door de wet bepaalde voorwaarden met
middelen waarvan de totale som ook bij de vennootschap beschikbaar
is, in de zin van artikel 617 van het Wetboek van vennootschappen,
gedurende een periode van 18 maanden vanaf de datum van de
buitengewone algemene vergadering die dit voorstel heeft aange-
nomen, via de beurs, maximum 10 % van het aantal bestaande aandelen
van de vennootschap te kopen tegen een eenheidsprijs gelijk aan het
gemiddelde van de twintig laatste slotkoersen van het aandeel EXMAR
op Euronext Brussel vóór de verwervingsdatum, en vermeerderd met
20 % maximum of verminderd met 20 % maximum, waarbij alle door
de vennootschap en haar rechtstreekse dochtervennootschappen reeds
ingekochte aandelen van de vennootschap cumulatief in rekening
dienen gebracht te worden;

- met inachtneming van de door de wet bepaalde voorwaarden
gedurende een periode van 18 maanden vanaf de datum van de
buitengewone algemene vergadering die dit voorstel heeft aange-
nomen, via de beurs, ingekochte aandelen van de vennootschap te
verkopen tegen een eenheidsprijs gelijk aan het gemiddelde van de
twintig laatste slotkoersen van het aandeel EXMAR op Euronext
Brussel vóór de verkoopdatum, en vermeerderd met 20 % maximum of
verminderd met 20 % maximum.

2. Verlenging van machtiging tot kapitaalverhoging binnen het
toegestaan kapitaal ingeval van openbaar bod tot aankoop;

- Voorstel tot besluit : Verlenging van de machtiging aan de raad van
bestuur tot 15 mei 2010 om het kapitaal te verhogen binnen het
toegestaan kapitaal ingeval van een openbaar bod tot aankoop, zoals
bedoeld in artikel 607 van het Wetboek van vennootschappen en
voorzien het verslag van de raad van bestuur van 19 mei 2003
opgesteld overeenkomstig de bepalingen van artikel 604 van het
Wetboek van vennootschappen.

- Aanpassing van de laatste paragraaf van artikel 5 van de statuten
aan de genomen beslissing als volgt :

″De raad van bestuur is bovendien bevoegd om gebruik te maken
van de machtiging die hem krachtens dit artikel wordt gegeven om het
kapitaal van de vennootschap te verhogen, nadat de vennootschap
door de Commissie voor Bank-, Financie- en Assurantiewezen in
kennis werd gesteld van een openbaar bod tot aankoop van haar
effecten, voorzover het besluit van de raad van bestuur tot kapitaal-
verhoging plaatsvindt voor vijftien mei tweeduizend en tien, en mits
naleving van de wettelijke bepalingen ter zake.″
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3. Statutenwijziging tengevolge van de wet van 14 december 2005
betreffende de afschaffing van effecten aan toonder

- Voorstel tot besluit : wijziging van de artikelen 8, 9, 10 en 34 van de
statuten van de vennootschap om deze in overeenstemming te brengen
met de bepalingen van de wet van 14 december 2005.

- Aanpassing van de statuten

Wijziging van Artikel 8 als volgt :

De niet volgestorte aandelen zijn op naam.

De volgestorte aandelen van de vennootschap zijn op naam, aan
toonder of gedematerialiseerd, binnen de beperkingen voorzien door
de wet.

De titularis kan op elk ogenblik op zijn kosten de omzetting vragen
van zijn aandelen in aandelen op naam of in gedematerialiseerde
aandelen.

Vanaf 1 januari 2008 kan de vennootschap geen aandelen aan toonder
meer uitgeven.

De aandelen aan toonder die zijn uitgegeven door de vennootschap
en die zich op een effectenrekening bevinden op 1 januari 2008, bestaan
in gedematerialiseerde vorm vanaf die datum. De andere aandelen aan
toonder worden, naarmate zij vanaf 1 januari 2008 op een effecten-
rekening worden ingeschreven, eveneens automatisch gedemateriali-
seerd.

De aandelen aan toonder die zijn uitgegeven door de vennootschap
en die niet zijn ingeschreven op een effectenrekening, worden van
rechtswege omgezet in gedematerialiseerde aandelen op
31 december 2013 voorzover ze zijn uitgegeven vóór 23 december 2005.
Aandelen aan toonder die zouden uitgegeven zijn na 23 december 2005
worden van rechtswege omgezet in gedematerialiseerde aandelen op
31 december 2012.

Bij deze omzetting van rechtswege ingevolge verloop van deze
termijn zullen worden ingeschreven op een effectenrekening op naam
van de vennootschap totdat de rechthebbende zich kenbaar maakt. Met
ingang van 1 januari 2014 zullen bijgevolg geen aandelen aan toonder
meer bestaan en dient iedere verwijzing ernaar in deze statuten als
ongeschreven te worden aanzien.

Alle bepalingen van onderhavig artikel zijn eveneens van toepassing
op alle andere effecten uitgegeven door de vennootschap.

Wijziging van artikel 9 als volgt :

Op de zetel van de vennootschap wordt een register der aandelen op
naam gehouden.

Dit register kan ook gehouden worden in elektronische vorm
wanneer de wet dit toelaat.

Bewijzen waaruit de inschrijving blijkt, worden aan de aandeelhou-
ders afgeleverd; deze bewijzen worden door twee bestuurders gete-
kend.

De overdracht en inpandgeving van aandelen op naam kan enkel
geschieden door inschrijving in het aandeelhoudersregister.

Alle bepalingen van onderhavig artikel zijn eveneens van toepassing
op alle andere effecten uitgegeven door de vennootschap.

Wijziging van artikel 10 als volgt :

Het gedematerialiseerde aandeel wordt vertegenwoordigd door een
boeking op rekening op naam van de eigenaar of de houder bij een
erkende instelling die rekeningen bijhoudt. Het gedematerialiseerde
aandeel wordt overgedragen door een overschrijving van rekening op
rekening.

De tot uiterlijk 1 januari 2014 in omloop zijnde aandelen aan toonder
moeten de handtekening van twee bestuurders dragen; deze handte-
keningen kunnen door naamstempels worden vervangen.

De afstand van het aandeel aan toonder geschiedt door eenvoudige
overhandiging van de titel.

Wijziging van artikel 34, § 1, als volgt :

Om tot de algemene vergadering te mogen toegelaten worden,
moeten de aandeelhouders, eigenaars van aandelen aan toonder, ten
laatste op de vierde werkdag voor de datum die voor de algemene
vergadering is vastgesteld, zonder de dag van deze algemene verga-
dering mee te rekenen, hun effecten of het depositobewijs van deze
effecten hebben gedeponeerd in de inrichtingen die in de oproepingen
zijn vermeld tegen een ontvangstbewijs dat als toegangskaart voor de
vergadering zal dienen.

4. Coordinatie van de statuten;

5. Machtiging aan de raad van bestuur en/of directiecomité tot
uitvoering van de genomen beslissingen, meer speciaal tot het
uitvoeren van alle handelingen -zonder uitzondering- met betrekking
tot de dematerialisatie van aandelen.

Gemeenschappelijke bepalingen voor beide vergaderingen

Conform artikel 34 van de statuten dienen de houders van aandelen
aan toonder, hun aandelen te deponeren op de zetel van de vennoot-
schap of op de kantoren van Fortis Bank, KBC-Bank of Petercam ten
laatste op 9 mei 2007.

Houders van aandelen op naam dienen binnen dezelfde termijn hun
voornemen aan de vergadering deel te nemen, per brief aan de
vennootschap kenbaar te maken.

De vennootschappen en aandeelhouders die zich wensen te laten
vertegenwoordigen bij volmacht, worden verzocht gebruik te maken
van het volmachtformulier dat ter beschikking ligt op de zetel van de
vennootschap, op de website (www.exmar.be) of bij bovengenoemde
financiële instellingen.

In voorkomend geval, moeten de ondertekende volmachten op de
zetel van de vennootschap toekomen ten laatste op 9 mei 2007.

(14477) De raad van bestuur.

SERVICEFLATS INVEST, naamloze vennootschap, die een publiek
beroep doet op het spaarwezen, openbare bevak naar Belgisch
recht, Plantin & Moretuslei 220, 2018 Antwerpen

Ondernemingsnummer 0456.378.070 — RPR Antwerpen

De aandeelhouders worden uitgenodigd deel te nemen aan de
Gewone Algemene Vergadering, die zal plaatsvinden in het Oster-
riethhuis, Meir 85, te 2000 Antwerpen, op woensdag 16 mei 2007, om
11 uur, met volgende agenda :

1. Kennisgeving van het verslag van de raad van bestuur over het
elfde boekjaar 2006.

2. Kennisgeving van het verslag van de commissaris.

3. Goedkeuring van de jaarrekening afgesloten op 31 december 2006.

Voorstel tot beslissing : ″De vergadering keurt de rekeningen van het
per 31 december 2006 afgesloten boekjaar goed.″

4. Toewijzing van de resultaten

Voorstel tot beslissing : ″De vergadering aanvaardt het voorstel van
de raad van bestuur betreffende de toewijzing van de resultaten van
het per 31 december 2006 afgesloten boekjaar : uitkering van een
dividend van 485 euro aandeel, wat overeenstemt met een rendement
van 8,15 % t.o.v. de initiële uitgifteprijs en overdracht van het saldo van
de winst van het boekjaar t.b.v. 1.183.225,70 euro naar het volgende
boekjaar.″

5. Kwijting aan de bestuurders voor de uitoefening van hun mandaat

Voorstel tot beslissing : ″De vergadering verleent kwijting aan alle
bestuurders : de heer Willy Pintens, de heer Peter Van Heukelom, De
heer Guy Denissen, Mevr. Myriam Lint, de NV FORTIS BANK met als
vast vertegenwoordiger De heer Erik Koeklenberg, de heer Dirk Van
den Broeck, de heer Mark Suykens en aan de heer Alfons Blondeel.″
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6. Kwijting aan de commissaris voor de uitoefening van zijn mandaat

Voorstel tot beslissing : ″De vergadering verleent kwijting aan de
commissaris : PricewaterhouseCoopers Bedrijfsrevisoren b.c.v.b.a.
vertegenwoordigd door de heer Luc Discry, Generaal Lemanstraat 67,
2018 Antwerpen.″

7. Statutaire benoemingen

A. Benoeming van commissaris en vaststelling van de bezoldiging

Voorstel tot beslissing : ″De vergadering beslist om Pricewaterhou-
seCoopers Bedrijfsrevisoren b.c.v.b.a. vertegenwoordigd door de heer
Luc Discry, Generaal Lemanstraat 67, 2018 Antwerpen te herbenoemen
tot commissaris overeenkomstig artikel 25 van de statuten en stelt de
bezoldiging voor de verrichtingen over het boekjaar 2007 vast op
25.500 euro wegens de bijkomende werkzaamheden voor de commis-
saris ingevolge de overgang van de boekhouding naar IAS/IFRS. De
bezoldiging voor de verrichtingen over de boekjaren 2008 en 2009
wordt vastgelegd op een bedrag van 13.400 euro per jaar. De vergoe-
ding voor de verrichtingen over het boekjaar 2009 zal nog worden
aangepast aan de index. Dit mandaat neemt een einde onmiddellijk na
de Algemene Vergadering van het jaar 2010.″

B. Benoeming bestuurders op voordracht van de houders van
bijzondere aandelen en bezoldiging.

Voorstel tot beslissing : ″Op aanbeveling van de raad van bestuur
benoemt de algemene vergadering de heer Mark Suykens, Riemen-
straat 76, 2290 Vorselaar, De heer Bart De Bruyn, Europastraat 30,
2850 Boom; Mevr. Myriam Lint, Van den Hautelei 58, 2100 Deurne; de
heer Peter Van Heukelom, Ruggeveldstraat 103, 2110 Wijnegem;
de heer Guy Denissen, Oosterlinckhoflaan 311, 2180 Antwerpen-
Ekeren, de NV FORTIS BANK, met maatschappelijke zetel te
1000 Brussel, Warandeberg 3, met als vast vertegenwoordiger Dhr. Erik
Koeklenberg; de heer Dirk Van den Broeck, Leo de Bethunelaan 79, 9300
Aalst en de heer Willy Pintens, Biezenmaat 10, 8301 Ramskapelle als
bestuurders voorgedragen door de houders van bijzondere aandelen
voor een termijn van vierjaren tot en met de jaarlijkse algemene
vergadering van 2011. De bezoldiging per bestuurder wordt vastgesteld
op drieduizend vijfhonderd euro (S 3.500,00) per jaar. De heer Mark
Suykens, Directeur van de Vereniging van Vlaamse Steden en
Gemeenten, beantwoordt aan de criteria van onafhankelijkheid die
worden opgelegd in artikel 524, § 4, tweede lid, 2°, 3° en 4°, van het
Wetboek van vennootschappen en aan de criteria van onafhankelijk-
heid opgelegd in punt 1.6. ″Onafhankelijke bestuurders″ van het
Corporate Governance Charter van de vennootschap.″

C. Benoeming bestuurders op voordracht van de gewone aandeel-
houders en bezoldiging

Voorstel tot beslissing : ″Op aanbeveling van de raad van bestuur
benoemt de algemene vergadering de heer Alfons Blondeel, Mug-
gelei 3, 2110 Wijnegem, als bestuurder op voordracht van de gewone
aandeelhouders voor een termijn van vierjaren tot en met de jaarlijkse
algemene vergadering van 2011. De bezoldiging per bestuurder wordt
vastgesteld op drieduizend vijfhonderd euro (S 3.500, 00) per jaar. De
heer Alfons Blondeel beantwoordt aan de criteria van onafhankelijk-
heid die worden opgelegd in artikel 524, § 4, tweede lid, 2°, 3° en 4°
van het Wetboek van vennootschappen en aan de criteria van onafhan-
kelijkheid opgelegd in punt 1.6. ″Onafhankelijke bestuurders ″ van het
Corporate Governance Charter van de vennootschap. ″

8. Allerlei - Mededelingen

De aandeelhouders die wensen deel te nemen aan de Algemene
Vergadering of die zich willen laten vertegenwoordigen, worden
verwacht zich te schikken naar de bepalingen van de artikelen 30 en 31
van de statuten inzake de neerlegging van aandelen en inzake verte-
genwoordiging.

De aandeelhouders worden erop gewezen dat om te worden toege-
laten tot de vergadering zij ten laatste op vrijdag 11 mei 2007 hun
aandelen aan toonder moeten deponeren aan de loketten van Dexia
Bank, Fortis Bank, KBC Bank, Petercam of VDK-Spaarbank. Om zich te
kunnen laten vertegenwoordigen door een lasthebber moet de schrif-
telijke volmacht worden opgesteld conform het formulier van volmacht
dat door de raad van bestuur werd vastgesteld en waarvan een type-
exemplaar ter beschikking ligt op de zetel van de vennootschap. Deze
volmacht dient voor zelfde datum samen met de aandelen aan toonder
waarmee aan de stemming wordt deelgenomen, te worden gedepo-
neerd op de voormelde plaats.

Het jaarverslag over het boekjaar 2006 is beschikbaar vanaf
30 april 2007 op de zetel van de vennootschap (tel. 03-222 94 94,
fax 03-222 94 95, serviceflats.investsfi.be) en kan vanaf die datum
gedownload worden via de website van de vennootschap www.sf.be.
Het type-exemplaar van de volmacht kan op dezelfde wijze worden
verkregen.
(14478) De raad van bestuur.

(Cet avis remplace le texte paru au Moniteur belge du 16 avril 2007,
p. 20715, sous le n° 13525.)

Added V@lue Engineering, société anonyme,
rue Dries 167, 1200 Bruxelles

0439.907.767 — RPM Bruxelles

Assemblée générale ordinaire le 26 avril 2007, à 19 heures, au siège
social. — Ordre du jour : Rapport du conseil d’administration. Appro-
bation des comptes annuels au 31 décembre 2006. Affectation des
résultats. Nomination. Décharge aux administrateurs. Divers. (14560)

City Hotels, naamloze vennootschap die een publiek beroep doet of
heeft gedaan op het spaarwezen, in vereffening (hierna de
″Vennootschap″)

Maatschappelijke zetel :
Leuvensesteenweg 555, bus 2, 1930 Zaventem

RPR 0416.712.394

Gewone Algemene Vergadering

Het college van vereffenaars van de naamloze vennootschap City
Hotels, in vereffening, heeft de eer de deelnemingsgerechtigde
personen uit te nodigen tot het bijwonen van de Gewone Algemene
Vergadering van City Hotels NV, die zal plaatsvinden op dinsdag
15 mei 2007, om 16 uur, op de zetel van de Vennootschap, Leuvense-
steenweg 555, bus 2, 1930 Zaventem.

De Gewone Algemene Vergadering wordt bijeengeroepen met de
volgende agenda en voorstellen tot besluit :

Dagorde :

1. Kennisname en bespreking van het jaarverslag inzake de statutaire
en de geconsolideerde jaarrekening over het boekjaar afgesloten op
31 december 2006.

2. Kennisname en bespreking van het verslag van de commissaris
inzake de statutaire en de geconsolideerde jaarrekening over het
boekjaar afgesloten op 31 december 2006.

3. Kennisname en bespreking van het verslag van het college van
vereffenaars voor de periode van 12 december 2006 tot en met
31 december 2006.

4. Goedkeuring van de statutaire jaarrekening City Hotels NV met
betrekking tot het boekjaar afgesloten op 31 december 2006.

Voorstel tot besluit : de Algemene Vergadering besluit om de
statutaire jaarrekening over het boekjaar afgesloten op
31 december 2006 goed te keuren, daarin inbegrepen de voorgestelde
bestemming van het resultaat.

5. Kwijting aan de leden van de gewezen raad van bestuur.
Voorstel tot besluit : de Algemene Vergadering besluit om kwijting te

verlenen aan elk van de gewezen Bestuurders voor de vervulling van
hun mandaat gedurende de periode van 1 januari 2006 tot en met
11 december 2006 (waaronder voor een verrichting met beperkte impact
waarvoor werd nagelaten artikel 524 W.Venn. toe te passen).

6. Kwijting aan de commissaris.
Voorstel tot besluit : de Algemene Vergadering besluit om kwijting te

verlenen aan de Commissaris voor de vervulling van zijn mandaat
gedurende het boekjaar afgesloten op 31 december 2006.

7. Kwijting aan het college van vereffenaars.
Voorstel tot besluit : de Algemene Vergadering besluit om kwijting te

verlenen aan elke van de leden van het college van vereffenaars voor
de vervulling van hun mandaat gedurende de periode van
12 december 2006 tot en met 31 december 2006.
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Om, persoonlijk of per lasthebber, deel te nemen aan de vergadering,
zijn de aandeelhouders, in overeenstemming met artikel 20 van de
statuten, gehouden de volgende formaliteiten van neerlegging en
voorafgaande kennisgeving te vervullen :

de houders van aandelen aan toonder moeten deze, desgevallend
samen met een eventuele volmacht, ten minste drie volle dagen vóór
de vergadering neerleggen bij Bank Degroof of bij Fortis Bank. Zij
worden tot de vergadering toegelaten op vertoon van het ontvangst-
bewijs van neerlegging, uitgegeven door de depothouder, waaruit blijkt
dat hun aandelen tijdig werden neergelegd;

de houders van aandelen op naam moeten ten minste drie volle
dagen vóór de vergadering in het aandeelhoudersregister zijn inge-
schreven en de zetel van de Vennootschap schriftelijk op de hoogte
hebben gebracht van hun voornemen om de vergadering bij te wonen.
De houders van de aandelen op naam worden tot de vergadering
toegelaten op vertoon van hun identiteitsbewijs;

elke aandeelhouder, natuurlijke of rechtspersoon, mag zich op de
algemene vergadering door een gevolmachtigde laten vertegenwoor-
digen. Deze gevolmachtigde dient zelf aandeelhouder te zijn en het
recht hebben om aan de vergadering deel te nemen. De rechtspersonen
kunnen echter worden vertegenwoordigd door een gevolmachtigde
niet-aandeelhouder.
(14561) Het college van vereffenaars van City Hotels NV

ABEICHE, société anonyme,
rue du Court d’Eau 26, 1428 LILLOIS-WITTERZEE

Numéro d’entreprise 0445.058.071

Assemblée ordinaire au siège social le 15/5/2007, à 14 heures.
Ordre du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Nominations statutaires éventuelles. Divers.

(AOPC1705885/ 20.04) (14562)

ACQUISITIE BELGIE, naamloze vennootschap,
Industrieterrein Jagersborg, Gremelsloweg 7, 3680 MAASEIK

Ondernemingsnummer 0439.750.983

Algemene vergadering op de zetel op 15/5/2007, om 19 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Eventuele statutaire
benoemingen. Diversen.

(AOPC-1-7-02594/ 20.04) (14563)

ANPA, société anonyme,
chaussée de Grammont 60, 7860 LESSINES

Numéro d’entreprise 0446.894.341

Assemblée ordinaire au siège social le 09/5/2007, à 18 heures.
Ordre du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Nominations statutaires éventuelles. Divers.

(AOPC-1-7-01091/20.04) (14564)

ANTWERP DIAMOND HOUSE, naamloze vennootschap,
Cordoeaniersstraat 7, 8000 BRUGGE

Ondernemingsnummer 0431.467.876 — RPR Brugge

Algemene vergadering op de zetel op 11/5/2007, om 11 uur.
Agenda : 1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaar-
rekening per 31/12/2006. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting aan
bestuurders.
5. Goedkeuring voorafgenomen bezoldiging bestuur. 6. Diversen. Zich
richten naar statuten.

(AOPC-1-7-05596/20.04) (14565)

ARCTURUS, naamloze vennootschap,
Liersesteenweg 105, 2560 NIJLEN

Ondernemingsnummer 0452.759.871

Algemene vergadering op de zetel op 18/5/2007, om 20 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Eventuele statutaire
benoemingen. Diversen.

(AOPC-1-7-01636/20.04) (14566)

ARGOBEL, société anonyme,
rue Urbino 4, 7700 MOUSCRON

Numéro d’entreprise 0441.927.446

Assemblée ordinaire au siège social le 15/5/2007, à 10 heures. Ordre
du jour : Approbation des comptes annuels au 31/12/2006. Affectation
des résultats. Décharge aux administrateurs. Rémunérations. Divers. Se
conformer aux statuts

(AOPC-1-7-04424/20.04) (14567)

ARTEMO, société anonyme,
avenue du Lac 113, 1332 GENVAL

Numéro d’entreprise 0475.956.036

Assemblée ordinaire au siège social le 16/5/2007, à 11 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Renouvellement de mandat des administrateurs.

(AOPC-1-7-06661/20.04) (14568)

ARTIMMO, société anonyme,
chaussée Provinciale 85-87, 1341 OTTIGNIES

Numéro d’entreprise 0407.194.122

Assemblée ordinaire au siège social le 08/5/2007, à 10 heures. Ordre
du jour : 1. Rapport du conseil d’administration et commissaires revi-
seurs. 2. Approbation du bilan et des comptes de résultat. 3. Affectation
du résultat. 4. Décharge aux administrateurs et aux commissaires revi-
seurs. 5. Nominations. 6. Divers.

(AOPC-1-7-04032/20.04) (14569)

″ARVAL″, naamloze vennootschap,
Holleweg 3, 3360 KORBEEK-LO (Bierbeek)

Ondernemingsnummer 0403.572.359

Algemene vergadering op de zetel op 15/5/2007, om 16 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Herbenoeming van de
bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-06685/20.04) (14570)

Assistance technique du Bâtiment et Gestion immobilière,
en abrégé : « ATG », société anonyme,
avenue Albert Ier 13, 4607 DALHEM

Numéro d’entreprise 0448.863.243

Assemblée ordinaire au siège social le 16/5/2007, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers.

(AOPC-1-7-01858/20.04) (14571)
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ASSUR-GAUME, société anonyme,
rue Dr. Hustin, 32, 6760 VIRTON

Numéro d’entreprise 0441.452.938

Assemblée ordinaire au siège social le 08/5/2007. Ordre du jour :
Rapport du conseil d’administration. Approbation des comptes
annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administrateurs.
Divers.

(AOPC-1-7-02414/20.04) (14572)

AU BUCHERON, société anonyme,
chaussée de Fleurus 683-689, 6060 GILLY

Numéro d’entreprise 0416.606.486

Assemblée ordinaire au siège social le 14/5/2007, à 17 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Nominations statutaires éventuelles. Divers.

(AOPC-1-7-05727/20.04) (14573)

Aurore, société anonyme,
rue du Cura 37, 1400 NIVELLES

Numéro d’entreprise 0420.004.654

Assemblée ordinaire au siège social le 16/5/2007, à 17 h 30 m. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers.

(AOPC-1-7-06542/20.04) (14574)

AUTOCOMPANIES, naamloze vennootschap,
Betekomsesteenweg 114/116, 3200 AARSCHOT

Ondernemingsnummer 0400.845.471

Algemene vergadering op de zetel op 09/5/2007, om 20 u. 30 m.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Bevestiging van coöp-
tatie van een bestuurder. Diversen.

(AOPC-1-7-05557/20.04) (14575)

S.A. AUTOMATION, naamloze vennootschap,
Zinkstraat 2, Zone 4A, Dassenveld, 1502 HALLE

Ondernemingsnummer 0420.004.852

Algemene vergadering op de zetel op 16/5/2007, om 14 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Benoeming commis-
saris. Diversen.

(AOPC-1-7-06442/20.04) (14576)

A.A.I.M., naamloze vennootschap,
Reebokdreef 16, te 2900 SCHOTEN

Jaarvergadering dd. 8 mei 2007, om 10uur op de maatschappelijke
zetel. Agenda : 1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Voorlezen van en
goedkeuring van de jaarrekening. 3. Toewijzing van het resultaat.
4. Kwijting aan de raad van bestuur.

(AOPC-1-7-06169/20.04) (14577)

BEJOR, société anonyme,
place Charles Gailly 6, 6220 FLEURUS

Numéro d’entreprise 0438.360.816

Assemblée ordinaire au siège social le 16/5/2007, à 19 h 30 m. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Renouvellement mandat. Divers.

(AOPC-1-7-04099/20.04) (14578)

BELGIAN FUJI AGENCY, société anonyme,
avenue Lavoisier 20, 1300 WAVRE

Numéro d’entreprise 0402.990.755

Assemblée ordinaire au siège social le 09/5/2007, à 11 heures. Ordre
du jour : 1. Rapport de gestion du conseil d’administration et du
commissaire. 2. Approbation des comptes annuels au 31 décembre
2006. 3. Affectation des résultats. 4. Décharge aux administrateurs et au
commissaire. 5. Nominations statutaires et démissions. 6. Divers.

(AOPC-1-7-03234/20.04) (14579)

Belgische Oliemaatschappij ″BOM″, naamloze vennootschap,
d’Herbouvillekaai 100, 2020 ANTWERPEN

Ondernemingsnummer 0404.128.229

Algemene vergadering op de zetel op 15/5/2007, om 15 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Eventuele statutaire
benoemingen. Diversen.

(AOPC-1-7-04380/20.04) (14580)

BELGO AMERICAN OIL STORAGE, naamloze vennootschap,
Wijnegembaan 6, 2900 SCHOTEN

Ondernemingsnummer 0403.722.908

Algemene vergadering op de zetel op 08/5/2007, om 20 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-05161/20.04) (14581)

BELGOCODEX, société anonyme,
chaussée de Tervuren 198F, 1410 Waterloo

Numéro d’entreprise 0404.755.066

Assemblée ordinaire au siège social le 09/5/2007, à 9 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers.

(AOPC-1-7-01287/20.04) (14582)

BENEDETTI, naamloze vennootschap,
Industriepark 46, 2235 HULSHOUT

Ondernemingsnummer 0404.071.316 — RPR Turnhout

De gewone algemene vergadering zal gehouden worden op de zetel
op 8 mei 2007, om 15 uur. — Dagorde : Jaarverslag van de raad van
bestuur. Behandeling van de jaarrekening per 31 december 2006.
Kwijting aan de bestuurders voor de uitoefening van hun mandaat.
Ontslagen en benoemingen. Diversen. De aandeelhouders dienen zich
te schikken naar de statuten.

(AOPC-1-7-04579/20.04) (14583)
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BERGENHOF, naamloze vennootschap,
Staatsbaan 332, 3210 LUBBEEK

Ondernemingsnummer 0465.184.977

Algemene vergadering op de zetel op 18/5/2007, om 18 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Eventuele statutaire
benoemingen. Diversen.

(AOPC-1-7-05126/20.04) (14584)

BERJO, naamloze vennootschap,
Voorhavenlaan 84, 9000 GENT

Ondernemingsnummer 0425.732.703

Algemene vergadering op de zetel op 09/5/2007, om 15 uur.
Agenda : : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Eventuele statutaire
benoemingen. Diversen.

(AOPC-1-7-06541/20.04) (14585)

BETER WONEN, coöperatieve vennootschap met
beperkte aansprakelijkheid,

Notelarenstraat 90, 1030 BRUSSEL

Ondernemingsnummer 0419.535.391

Algemene vergadering op de zetel op maandag 14 mei 2007, om
20 uur. Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-06613/20.04) (14586)

BIOTEC, société anonyme,
chaussée de Tervuren 198F, 1410 Waterloo

Numéro d’entreprise 0414.938.680

Assemblée ordinaire au siège social le 08/5/2007, à 11 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Nominations statutaires. Divers.

(AOPC-1-7-01285/20.04) (14587)

BRASSINE G.M.S., société anonyme,
avenue Van Volxem 174, bte 7, 1190 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0439.094.056

Assemblée ordinaire au siège social le 16/5/2007, à 11 heures. Ordre
du jour : Rapport spécial du conseil d’administration. Décision sur la
poursuite des activités de la société conformément, à l’article 633 du
code des sociétés. Approbation des comptes annuels arrêtés, à la date
du 31 décembre 2006. Affectation des résultats. Décharge aux admini-
strateurs. Divers..

(AOPC-1-7-06433/20.04) (14588)

TRANSIM, naamloze vennootschap,
Doornikserijksweg 347, 8510 KORTRIJK-KOOIGEM

Ondernemingsnummer 0408.480.064

Algemene vergadering op de zetel op 14/5/2007, om 15 uur.
Agenda : Goedkeuring van de jaarrekening. Kwijting aan bestuurders.

(AOPC-1-7-06084/20.04) (14589)

CALOTERM, naamloze vennootschap,
Nedermolenstraat 78, 9310 AALST-MELDERT

Ondernemingsnummer 0436.904.628

Algemene vergadering op de zetel op 15/5/2007, om 19 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Eventuele statutaire
benoemingen. Diversen.

(AOPC-1-7-04628/20.04) (14590)

CAPIMO, société anonyme,
Grand-Place 31, 7000 MONS

Numéro d’entreprise 0420.225.576

Assemblée ordinaire au siège social le 16/5/2007, à 15 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Nominations statutaires éventuelles. Application des articles 633
et 634 du code des sociétés. Divers.

(AOPC-1-7-05851/20.04) (14591)

CARROSSERIEBEDRIJF PUTZEYS, naamloze vennootschap,
Sint-Truidersteenweg 284, 3500 HASSELT

Ondernemingsnummer 0408./06.417

Jaarvergadering op 15/5/2007, om 20 uur, op de zetel. Dagorde :
1. Bespreking jaarrekening 31/12/2006. 2. Goedkeuring jaarrekening.
3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuurders. 5. Rondvraag. Zich
schikken naar de statuten.

(AOPC-1-7-04625/20.04) (14592)

CARVEL, société anonyme,
rue Hulin 64, 6180 COURCELLES

Numéro d’entreprise 0447.555.426

Assemblée ordinaire au siège social le 15/5/2007, à 17 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers.

(AOPC-1-7-04001/20.04) (14593)

CAUMECO, naamloze vennootschap,
Terlindenhofstraat 24, 2170 MERKSEM (ANTWERPEN)

Ondernemingsnummer 0443.876.849

Algemene vergadering op de zetel op 15/5/2007, om 11 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-05828/20.04) (14594)

CENSIE, naamloze vennootschap,
Denderhoutembaan 173, 9400 NINOVE

Ondernemingsnummer 0871.951.806

Algemene vergadering op de zetel op 16/5/2007, om 18 uur. 30 m.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Statutaire benoe-
mingen. Diversen.

(AOPC-1-7-03997/20.04) (14595)
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CHRISPAS, société anonyme,
route de Tilice 3, 4041 MILMORT

Numéro d’entreprise 0441.276.655

MM. les actionnaires sont priés d’assister, à l’assemblée générale
ordinaire au siège social le 10/5/2007, à 18 heures. Ordre du jour :
1. Rapport de gestion du conseil d’administration. 2. Lecture et appro-
bation des comptes annuels. 3. Affectation du résultat. 4. Décharge, à
donner au conseil d’administration. 5. Approbation des rémunérations
et prélèvements des administrateurs. 6. Nominations-Démissions.

Pour la présence, à l’A.G. se conformer aux statuts.

(AOPC-1-7-05048/20.04) (14596)

CLAREBOUT POTATOES, naamloze vennootschap,
Heirweg 26, 8950 NIEUWKERKE

Ondernemingsnummer 0432.637.717

Algemene vergadering op de zetel op 18/5/2007, om 10 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-06753/20.04) (14597)

CLASSIC FINANCIAL SOLUTIONS, naamloze vennootschap,
Brusselsesteenweg 321, 3090 OVERIJSE

Ondernemingsnummer 0444.606.230

Algemene vergadering op de zetel op 16/5/2007, om 17 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-04557/20.04) (14598)

COBEL, naamloze vennootschap,
Wolvendreef 69, 8500 Kortrijk

Ondernemingsnummer 0433.785.582 — RPR Kortrijk

De aandeelhouders worden verzocht de jaarvergadering bij te
wonen, die zal plaatshebben op 14 mei 2007, om 19 uur, op de zetel
van de vennootschap, met volgende agenda : 1. Lezing van de jaar-
rekening per 30 december 2006. 2. Goedkeuring van de jaarrekening.
3. Goedkeuring van de toewijzing van het resultaat. 4. Kwijting aan de
leden van de raad van bestuur.

De raad van bestuur.

(AOPC-1-7-04539/20.04) (14599)

COMPAGNIE FINANCIERE, MINIERE ET INDUSTRIELLE
« COFIMINES », Société anonyme

Siège social : avenue Winston Churchill 18-22, à Uccle (1180 Bruxelles)

0402.216.141 RPM Bruxelles

Assemblée générale ordinaire

L’assemblée générale ordinaire des actionnaires de notre société se
tiendra le mercredi 9 mai 2007, à 11 heures, au siège social,

avenue Winston Churchill 18-22 (rez-de-chaussée), à Uccle
(1180 Bruxelles).

Ordre du jour et propositions de décisions :

1. Rapport de gestion du conseil d’administration et rapport du
commissaire sur l’exercice 2006.

2. Examen et proposition d’approbation des comptes annuels arrêtés
au 31 décembre 2006.

3. Proposition de donner décharge aux administrateurs et au
commissaire.

4. Proposition d’exempter la société de présenter des comptes conso-
lidés pour les exercices 2007 et 2008 (AGO de 2008 et 2009).

Les dépôts d’actions au porteur seront reçus jusqu’au jeudi
3 mai 2007 inclus, soit au siège social, soit aux guichets des établisse-
ments suivants :

— ING Belgique;

— DEXIA BANQUE;

— FORTIS BANQUE,
et leurs agences.

Les propriétaires d’actions nominatives devront, en observant le
même délai, manifester par écrit (lettre ou procuration) leur intention
de prendre part au vote.

Les formules de procuration sont mises, à la disposition des action-
naires au siège social; les dépôts des procurations y seront reçus
jusqu’au jeudi 3 mai 2007.

Le conseil d’administration.
(AOPC-1-7-06718/20.04) (14600)

COMPTIMMO IMMOBILIERE, société anonyme,
rue de Menin 20/D12, 7700 MOUSCRON

Numéro d’entreprise 0414.671.040

Assemblée ordinaire au siège social le 09/5/2007, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Démission des administrateurs. Nomination des administrateurs.
Divers.

(AOPC-1-7-01004/20.04) (14601)

COMPUTER SOLUTIONS, naamloze vennootschap,
Deerlijksesteenweg 41, 8530 HARELBEKE

Ondernemingsnummer 0441.997.920

Algemene vergadering op de zetel op 18/5/2007, om 18 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Eventuele statutaire
benoemingen. Diversen.

(AOPC-1-7-01685/20.04) (14602)

CONSTRUCTIONS DU VERSEAU, société anonyme,
venelle de la Réserve 2, 1300 Wavre

Numéro d’entreprise 0438.317.363

Assemblée ordinaire au siège social le 14/5/2007, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers.

(AOPC-1-7-02674/20.04) (14603)

COPLAN, société anonyme,
rue des Forges 287, boîte R 3, 1480 Tubize

Numéro d’entreprise 0452.717.410

Assemblée ordinaire au siège social le 15/5/2007, à 20 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers.

(AOPC-1-7-05610/20.04) (14604)
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CORNWALL PROPERTIES, naamloze vennootschap,
Lippenslaan 243, bus 5, 8300 KNOKKE-HEIST

Ondernemingsnummer 0429.274.092

Algemene vergadering op de zetel op 15/5/2007, om 16 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-02102/20.04) (14605)

COR-INVEST, naamloze vennootschap,
Dronckaertstraat 484, 8930 LAUWE

Ondernemingsnummer 0450.068.716 — RPR Kortrijk

Algemene vergadering op de zetel op 12/5/2007, om 14 uur.
Agenda : 1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaar-
rekening per 31/12/2006. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting aan
bestuurders. 5. Goedkeuring voorafgenomen bezoldiging bestuurders.
6. Diversen. Zich richten naar statuten.

(AOPC-1-7-05597/20.04) (14606)

COSBEFLA, naamloze vennootschap,
Gentsesteenweg 10, 9300 Aalst

Ondernemingsnummer 0452.833.810

Algemene vergadering op de zetel op 16/5/2007, om 11 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-06155/20.04) (14607)

C. ARTIGES & FILS, société anonyme,
rue Gray 10, 1040 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0402.021.844

Assemblée ordinaire au siège social le 15/5/2007, à 15 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Nominations statutaires. Divers.

(AOPC-1-7-02504/20.04) (14608)

DADURYAN, société anonyme,
rue du Bailli 31, 1000 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0444.331.561

Assemblée ordinaire au siège social le 15/5/2007 à. Ordre du jour :
Rapport du conseil d’administration. Approbation des comptes
annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administrateurs.
Divers.

(AOPC-1-7-01677/20.04) (14609)

DASY, société anonyme,
rue Bara 3, 1070 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0476.894.164

Assemblée ordinaire au siège social le 16/5/2007, à 19 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Renouvellement des mandats. Divers.

(AOPC-1-7-05611/20.04) (14610)

Data Service Europe « D.S.E. », société anonyme,
rue des Quatre-Vents 70a, 1080 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0412.707.383

Assemblée ordinaire au siège social le 17/5/2007, à 11 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Nominations statutaires éventuelles. Divers.

(AOPC-1-7-04976/20.04) (14611)

DELAROQUE, société anonyme,
rue Jacob Smits 81, 1070 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0464.668.305

Assemblée ordinaire au siège social le 15/5/2007, à 10 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers.

(AOPC-1-7-03401/20.04) (14612)

DEPOORTER IMMOBILIEN, naamloze vennootschap,
Zeedijk 63, 8430 MIDDELKERKE

0437.086.948 — RPR Oostende

Jaarvergadering ten maatschappelijke zetel op 18/5/2007, om 20 uur.
Agenda : Melding toepassing artikel 523 Wetboek van vennoot-
schappen. Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2006. Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Benoe-
mingen. Zich richten naar de statuten.

(AOPC-1-7-01131/20.04) (14613)

DESTRE, société anonyme,
boulevard de Waterloo 6A, 1000 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0437.121.293

Assemblée ordinaire au siège social le 15/5/2007, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers.

(AOPC-1-7-03981/20.04) (14614)

DIMED, naamloze vennootschap,
Joe Englishstraat 47, 2140 BORGERHOUT (ANTWERPEN)

Ondernemingsnummer 0451.042.278

Algemene vergadering op de zetel op 08/5/2007, om 17 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Eventuele statutaire
benoemingen. Diversen.

(AOPC-1-7-04809/20.04) (14615)

DIMED MEDICAL ENGINEERING, naamloze vennootschap,
Joe Englishstraat 47, bus 3, 2140 BORGERHOUT (ANTWERPEN)

Ondernemingsnummer 0451.042.674

Algemene vergadering op de zetel op 08/5/2007, om 19 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Eventuele statutaire
benoemingen. Diversen.

(AOPC-1-7-04811/20.04) (14616)
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DIMOWO, naamloze vennootschap,
Gentseweg 203, 8792 DESSELGEM-WAREGEM

Ondernemingsnummer 0419.804.122

Algemene vergadering op de zetel op 14/5/2007, om 14 uur.
Dagorde : 1. Lezing van de jaarrekening op 31 december 2006.
2. Goedkeuring van deze jaarrekening. 3. Aanwending van het resul-
taat. 4. Kwijting aan bestuurders. 5. Verscheidene.

(AOPC-1-7-04629/20.04) (14617)

DISTRIFRUIT, naamloze vennootschap,
Molenstraat 1, 3290 DIEST

Ondernemingsnummer 0405.749.515

Algemene vergadering op de zetel op 07/5/2007, om 15 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-06654/20.04) (14618)

DISTRIPAINTS, naamloze vennootschap,
Kartuizersweg 4, 2550 KONTICH

Ondernemingsnummer 0475560910

Algemene vergadering op de zetel op 15/5/2007, om 14 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-02772/20.04) (14619)

DONCK’S BOWLING, naamloze vennootschap,
Hoogstraat 82, 9308 HOFSTADE (Oost-Vlaanderen)

Ondernemingsnummer 0412.083.516

Algemene vergadering op de zetel op 15/5/2007, om 14 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-06187/20.04) (14620)

DUFRAIS, société anonyme,
route de Merckhof 110, 4880 AUBEL

Numéro d’entreprise 0417.724.065

Assemblée générale ordinaire au Radison SAS Balmoral Hôtel,
avenue Léopold II 40, à Spa le 08/5/2007, à 9 heures. Ordre du jour :
Rapport du conseil d’administration. Approbation des comptes
annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administrateurs et au
commissaire. Nominations administrateur(s) et commissaire. Divers.

(AOPC-1-7-01988/20.04) (14621)

DUSTRICO, naamloze vennootschap,
Horstebaan 109, 2900 SCHOTEN

Ondernemingsnummer 0466.371.941

Algemene vergadering op de zetel op 08/5/2007, om 11 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-04033/20.04) (14622)

DUVA, naamloze vennootschap,
Kleine Konijnenboslaan 2, 8470 GISTEL

Ondernemingsnummer 0447.897.401

Algemene vergadering op de zetel op 10/5/2007, om 19 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-06724/20.04) (14623)

EDENCOURT, société anonyme,
rue Paul Hankar 4, 1180 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0466.065.402

Assemblée ordinaire au siège social le 16/5/2007 à. Ordre du jour :
Rapport du conseil d’administration. Approbation des comptes
annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administrateurs.
Divers.

(AOPC-1-7-05015/20.04) (14624)

EECKE & CO, naamloze vennootschap,
Venetiëstraat 13, 1050 BRUSSEL

Ondernemingsnummer 0433.524.078

Algemene vergadering op de zetel op 09/5/2007, om 11 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Eventuele statutaire
benoemingen. Diversen.

(AOPC-1-7-05037/20.04) (14625)

ELECTROTECH, société anonyme,
rue Hulin 64, 6180 COURCELLES

Numéro d’entreprise 0427.567.090

Assemblée ordinaire au siège social le 15/5/2007, à 17 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers.

(AOPC-1-7-04000/20.04) (14626)

ELEM, société anonyme,
route de Gozée 81, 6110 MONTIGNY-LE-TILLEUL

Numéro d’entreprise 0420.994.450

Assemblée ordinaire au siège social le 16/5/2007, à 14 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels au 31/12/2006. Affectation des résultats. Décharge
aux administrateurs et au commissaire réviseur. Nominations statu-
taires éventuelles. Divers.

(AOPC-1-7-04635/20.04) (14627)

EME, naamloze vennootschap,
Heidebaan 98, 9100 SINT-NIKLAAS

Ondernemingsnummer 0444.491.711

Algemene vergadering op de zetel op 08/5/2007, om 19 u. 30 m.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Eventuele statutaire
benoemingen. Diversen.

(AOPC-1-7-04327/20.04) (14628)
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ETABLISSEMENT AUTOMATION, naamloze vennootschap,

Zinkstraat 2, Zone 4A, Dassenveld, 1502 HALLE

Ondernemingsnummer 0403.101.811

Algemene vergadering op de zetel op 16/5/2007, om 10 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Benoeming commis-
saris. Diversen.

(AOPC-1-7-06443/20.04) (14629)

ETABLISSEMENTS VANDERVOST, société anonyme,

rue Haute-Marexhe 55, 4040 HERSTAL

Numéro d’entreprise 0421.651.377

Assemblée ordinaire au siège social le 05/5/2007, à 9 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Elections et réélections d’administrateurs. Divers. Dépôt des
titres : au siège social cinq jours au moins avant l’assemblée générale
conformément, à l’article 27 des statuts.

(AOPC-1-7-06760/20.04) (14630)

ETILUX, société anonyme,

rue de l’Espérance 42, 4000 Liège

Numéro d’entreprise 0412.681.550

Assemblée ordinaire au siège social le 09/5/2007, à 10 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Nominations statutaires éventuelles. Divers.

(AOPC-1-7-00856/20.04) (14631)

ETABLISSEMENTS POLLET, société anonyme,

rue de la Grande Couture 20, 7501 ORCQ

Numéro d’entreprise 0418.402.966

Assemblée ordinaire au siège social le 15/5/2007, à 10 heures. Ordre
du jour : Commentaire sur l’activité de l’exercice clos au 31.12.2006.
Rapport du Commissaire. Approbation des comptes annuels au
31.12.2006 et affectation du résultat. Décharge aux Administrateur et au
Commissaire. Démission d’un Administrateur. Nomination d’un admi-
nistrateur. Divers.

(AOPC-1-7-06721/20.04) (14632)

EUG. OOSTENS, société anonyme,

boulevard de Smedt de Naeyer 410A, 1090 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0402.232.967

Assemblée ordinaire au siège social le 08/5/2007, à 14 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Nominations statutaires éventuelles. Divers.

(AOPC-1-7-01559/20.04) (14633)

EUROPE INVESTMENTS, naamloze vennootschap,
Alvinneberg 96, 2450 MEERHOUT

Ondernemingsnummer 0440.852.825

Algemene vergadering op de zetel op 15/5/2007, om 11 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Eventuele statutaire
benoemingen. Diversen.

(AOPC-1-7-05004/20.04) (14634)

FORMA INTERNATIONAL, naamloze vennootschap,
Koning Albertlaan 46C, 9990 MALDEGEM

Ondernemingsnummer 0436.139.417

Algemene vergadering op de zetel op 14/5/2007, om 19 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-06432/20.04) (14635)

EUROTRADE, société anonyme,
boulevard Brand Whitlock 112, 1200 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0400.002.462

Assemblée ordinaire au siège social le 09/5/2007, à 15 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Nominations statutaires éventuelles. Divers.

(AOPC-1-7-01179/20.04) (14636)

EURO-INVEST, naamloze vennootschap,
Harelbekestraat 150, 8540 DEERLIJK

Ondernemingsnummer 0431.913.284

Algemene vergadering op de zetel op 15/5/2007, om 14 uur.
Agenda : 1. Bespreking en goedkeuring van de jaarrekening afgesloten
per 31/12/2006. 2. Kwijting aan bestuurders. 3. Ontslag en benoeming
bestuurders. 4. Diversen.

(AOPC-1-7-03903/20.04) (14637)

EMIFORA, société anonyme en liquidation,
Noisy 5, 5561 CELLES - HOUYET

Numéro d’entreprise 0437.219.481

Assemblée ordinaire au siège social le 14/5/2007, à 15 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Nominations statutaires éventuelles. Divers.

(AOPC-1-7-04559/20.04) (14638)

FONCIERE DU MANOIR, société anonyme,
rue Chant des Oiseaux 50, 5651 TARCIENNE

Numéro d’entreprise 0437.664.592

Assemblée ordinaire au siège social le 15/5/2007, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Nominations statutaires éventuelles. Divers.

(AOPC-1-7-02029/20.04) (14639)
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FRANCKEN INVEST, naamloze vennootschap,
Vlaanderenstraat 51, 9000 GENT

Ondernemingsnummer 0443.886.846

Algemene vergadering op de zetel op 14/5/2007, om 20 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-02623/20.04) (14640)

« FRANKIMMO », société anonyme,
à 1200 Woluwe-Saint-Lambert,

avenue Marcel Thiry 204

Numéro d’entreprise 0436.336.880

L’assemblée générale annuelle se tiendra au siège social le 8 mai 2007,
à 10 heures. Ordre du jour : Rapport de gestion. Approbation des
comptes annuels au 31 décembre 2006. Décharge aux administrateurs.
Se conformer aux statuts.

(AOPC-1-7-06696/20.04) (14641)

F.D. ADVICE, société anonyme,
rue Bruyère Seutine 10, 7912 SAINT-SAUVEUR

Numéro d’entreprise 0419957045

Assemblée ordinaire au siège social le 08/5/2007, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Démission et nomination d’administrateurs. Divers.

(AOPC-1-7-02415/20.04) (14642)

GARAGE LORRAIN, société anonyme,
rue de Bastogne 178, 6700 ARLON

Numéro d’entreprise 0415.788.817

Assemblée ordinaire au siège social le 11/5/2007, à 17 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers.

(AOPC-1-7-06450/20.04) (14643)

GARAGE MADEREEL, naamloze vennootschap,
A. Jeurissenstraat 19-21, 2180 EKEREN (ANTWERPEN)

Ondernemingsnummer 0439740194

Algemene vergadering op de zetel op 18/5/2007, om 17 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Eventuele statutaire
benoemingen. Diversen.

(AOPC-1-7-01629/20.04) (14644)

General Machines, en abrégé ″GEMAC″, société anonyme,
rue Théophile Debaisieux 222, 1020 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0431.058.595

Assemblée ordinaire au siège social le 15/5/2007, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers.

(AOPC-1-7-03693/20.04) (14645)

GERALINVEST, société anonyme,

avenue de Tervuren 200, 1150 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0448.857.107

Assemblée ordinaire au siège social le 16/5/2007, à 15 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers.

(AOPC-1-7-02110/20.04) (14646)

GESIM, société anonyme,

rue Noël Sart Culpart 44, 6060 GILLY

Numéro d’entreprise 0430.675.545

Assemblée ordinaire au siège social le 14/5/2007, à 17 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers.

(AOPC-1-7-01999/20.04) (14647)

GMF, société anonyme,

chemin du Bois du Loup 3, 4960 MALMEDY

Numéro d’entreprise 0450419005

Assemblée ordinaire au siège social le 08/5/2007, à 20 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers.

(AOPC-1-7-00918/20.04) (14648)

GODEFROOT, naamloze vennootschap,

Xavier de Cocklaan 36, 9831 Deurle

Ondernemingsnummer 0420.238.939

Jaarvergadering op 07/5/2007, om 18 uur. Agenda : 1. Verslag raad
van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaarrekening per 31/12/2006.
3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting aan bestuurders. 5. Herbenoeming
bestuurders. 6. Diversen.

(AOPC-1-7-03725/20.04) (14649)

GROTTES DE HAN-SUR-LESSE ET DE ROCHEFORT,
société anonyme,

rue Joseph Lamotte 2, 5580 HAN-SUR-LESSE

Numéro d’entreprise 0405.618.366

Mardi 15 mai 2007, à 9 h 30 m, à la Ferme, rue des Grottes 46, à
Han-sur-Lesse, Assemblée statutaire. Ordre du Jour : Rapport du
conseil d’Administration. Approbation des comptes annuels. Rapport
du commissaire-réviseur. Affectation du résultat. Décharge aux Admi-
nistrateurs et au commissaire-réviseur. Nominations statutaires. Divers.
Dépôt des actions avant le 9 mai 2007, soit au siège social, soit, à la
Fortis Banque ou, à la CBC Banque.

(AOPC-1-7-06612/20.04) (15047)
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GUILMIN-LAMBEAU INVEST, société anonyme,
place Bosch 37, 1300 WAVRE

RPM 0866.562.366

Assemblée ordinaire au siège social le 08/5/2007, à 18 heures. Ordre
du jour : Approbation des comptes annuels arrêtés au 31 décembre
2006. Affectation des résultats. Décharge aux administrateurs. Divers.

(AOPC-1-7-04810/20.04) (14650)

HELAXE, naamloze vennootschap,
Manestraat 35, 8870 IZEGEM (Kachtem)

RPR Kortrijk 0438.986.366

Jaarvergadering op 15/5/2007, om 17 uur. Agenda : Verslag bestuur-
ders en commissarissen. Goedkeuring balans en resultatenrekening.
Aanwending resultaten. Kwijting bestuurders en commissarissen.
Rondvraag.

(AOPC-1-7-00542/20.04) (14651)

HERIAN, naamloze vennootschap,
Bischoffsheimlaan 36, 1000 BRUSSEL

Ondernemingsnummer 0442.193.207

De jaarvergadering zal gehouden worden op de zetel op 14/5/2007,
om 14 uur. Agenda : 1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring van
de jaarrekening per 30/12/2006. 3. Bestemming resultaat. 4. Goedkeu-
ring wedde bestuurders. 5. Kwijting aan bestuurders. 6. Ontslag en
benoeming bestuurders.

(AOPC-1-7-04062/20.04) (14652)

HERMAN VAN DE VELDE, naamloze vennootschap,
Dendermondesteenweg 90, 9230 WETTEREN

Ondernemingsnummer 0460.768.212

Algemene vergadering op de zetel op 15/5/2007, om 20 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-06402/20.04) (14653)

HET GOOR, naamloze vennootschap,
Stelen 34, 2440 GEEL

Ondernemingsnummer 0414.522.867

Algemene vergadering op de zetel op 15/5/2007, om 19 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-01734/20.04) (14654)

HOTEL ASTORIA, société anonyme,
rue Royale 103, 1000 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0405.752.087

Assemblée ordinaire au siège social le 15/5/2007, à 11 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers.

(AOPC-1-7-06527/20.04) (14655)

HIMO, naamloze vennootschap,
Klein-Heidestraat 25, 3670 MEEUWEN

Ondernemingsnummer 0446.685.097

Algemene vergadering op de zetel op 15/5/2007, om 20 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Eventuele statutaire
benoemingen. Diversen.

(AOPC-1-7-05290/20.04) (14656)

HOUTHANDEL LOUIS VERWEE, naamloze vennootschap,
Heirweg 115, 8520 KUURNE

Ondernemingsnummer 0405.379.331

Algemene vergadering op de zetel op 14/5/2007, om 15 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Eventuele statutaire
benoemingen. Diversen.

(AOPC-1-7-02557/20.04) (14657)

″NV Houtzagerij Meerlaen″, naamloze vennootschap,
Hogeweg 116, 9000 GENT

Ondernemingsnummer 0423.893.364

Algemene vergadering op de zetel op 14/5/2007, om 14 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-02383/20.04) (14658)

HULSMANS HOUTHANDEL, naamloze vennootschap,
Bieststraat 120, 3550 HEUSDEN-ZOLDER

RPR Hasselt 0417.519.771

Algemene vergadering op de zetel op 16/5/2007, om 19 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Herbenoeming
bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-05832/20.04) (14659)

HURTEBISE, société anonyme,
chaussée de Tervueren 198F, 1410 Waterloo

Numéro d’entreprise 0433.091.439

Assemblée ordinaire au siège social le 16/5/2007, à 20 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers.

(AOPC-1-7-05584/20.04) (14660)

″IGEP″, société anonyme,
rue du Trône 161, 1050 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0407.224.410

Assemblée ordinaire au siège social le 16/5/2007, à 19 h 30 m. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Nominations statutaires éventuelles. Divers.

(AOPC-1-7-04495/20.04) (14661)
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IMDECO, naamloze vennootschap,
Zuidstraat 44, 8530 HARELBEKE

Ondernemingsnummer 0405.403.283

Algemene vergadering op de zetel op 18/5/2007, om 14 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Eventuele statutaire
benoemingen. Diversen.

(AOPC-1-7-01683/20.04) (14662)

IMMO A & W, naamloze vennootschap,
Berthoutstraat 87, 2531 VREMDE

Ondernemingsnummer 0413.127.651

Algemene vergadering op de zetel op 08/5/2007, om 10 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Eventuele statutaire
benoemingen. Diversen.

(AOPC-1-7-04812/20.04) (14663)

IMMO DE ZON, naamloze vennootschap,
Markt 69, 2590 BERLAAR

Ondernemingsnummer 0438.763.959

Algemene vergadering op de zetel op 08/5/2007, om 20 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-05558/20.04) (14664)

IMMO GAVERS, naamloze vennootschap,
Zonnekeer 13, 8500 Kortrijk

Ondernemingsnummer 0413.980.459

Algemene vergadering op de zetel op 14/5/2007, om 11 uur.
Agenda : 1. Jaarverslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaar-
rekening per 31/12/2006. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting aan
bestuurders. 5. Verlenging mandaten. 6. Diversen.

(AOPC-1-7-02216/20.04) (14665)

IMMO HALLAAR, naamloze vennootschap,
L. Carrestraat 12, 2220 HALLAAR

Ondernemingsnummer 0428.546.394

Jaarvergadering op 08/5/2007, om 18 u ten maatschappelijke zetel.
Agenda : 1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaar-
rekening 2006. 3. Bestemming resultaat. 4. Decharge aan de bestuur-
ders. 5. Diversen.

(AOPC-1-7-01027/20.04) (14666)

IMMO HEIST, naamloze vennootschap,
L. Carrestraat 14, 2220 HALLAAR

Ondernemingsnummer 0428.546.592

Jaarvergadering op 08/5/2007, om 20 u ten maatschappelijke zetel.
Agenda : 1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaar-
rekening 2006. 3. Bestemming resultaat. 4. Decharge aan de bestuur-
ders. 5. Diversen.

(AOPC-1-7-01028/20.04) (14667)

IMMO POGANY, naamloze vennootschap,
Kustlaan 201, 8300 KNOKKE-HEIST

Ondernemingsnummer 0422.308.702 — RPR Brugge

Algemene vergadering op de zetel op 18/5/2007, om 11 uur.
Agenda : 1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaar-
rekening per 31/12/2006. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting aan
bestuurders. 5. Goedkeuring voorafgenomen bezoldiging bestuurders.
6. Diversen. Zich richten naar de statuten.

(AOPC-1-7-05595/20.04) (14668)

IMMO RAES, naamloze vennootschap,
Kerkstraat 28, 8660 DE PANNE

Algemene vergadering op de zetel op 15/5/2007, om 14 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-04261/20.04) (14669)

Immo Villa des Artistes, en abrégé : ″I.V.A.″,
société anonyme,

avenue de l’Uruguay 21, 1000 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0455.653.639

Assemblée ordinaire au siège social le 15/5/2007, à 17 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Nominations statutaires éventuelles. Divers.

(AOPC-1-7-02269/20.04) (14670)

IMMOBERG, naamloze vennootschap,
Nieuwevaart 104, 9000 GENT

Ondernemingsnummer 0421.886.751

Algemene vergadering op de zetel op 15/5/2007, om 10 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-04080/20.04) (14671)

IMMOBILIEN & PROJECT MAATSCHAPPIJ,
naamloze vennootschap,

Voorspoedlei 2, 2640 MORTSEL

Ondernemingsnummer 0428.421.878

Jaarvergadering op 15/5/07, om 16 uur, op de zetel. Agenda : Verslag
raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/06 en bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Bezoldiging. Benoemingen.
Rondvraag. Zie statuten.

(AOPC-1-7-04344/20.04) (14672)

IMMOBILIERE JORDING, société anonyme,
rue de l’Abbaye 54, 1050 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0427.911.540

Assemblée ordinaire au siège social le 16/5/2007, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers.

(AOPC-1-7-06759/20.04) (14673)
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IMMOBILIERE MALO, société anonyme,
rue du Congrès 13, 1000 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0418.686.939

Assemblée ordinaire au siège social le 15/5/2007, à 15 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Nominations statutaires éventuelles. Divers.

(AOPC-1-7-01759/20.04) (14674)

Immobilière marcinelloise, société anonyme,
chemin d’Hameau 59, 6120 HAM-SUR-HEURE

Numéro d’entreprise 0435.891.274

Assemblée ordinaire au siège social le 09/5/2007, à 19 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Nominations statutaires éventuelles. Divers.

(AOPC-1-7-05331/20.04) (14675)

IMMOBILIERE SOVET, société anonyme,
rue du Commerce 34, 5590 CINEY

Numéro d’entreprise 0429.445.130

Assemblée ordinaire au siège social le 08/5/2007, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Nominations statutaires éventuelles. Divers.

(AOPC-1-7-01283/20.04) (14676)

IMMOCAN, naamloze vennootschap,
Fleriskotstraat 84, 8431 WILSKERKE

Ondernemingsnummer 0437.636.878

Algemene vergadering op de zetel op 14/5/2007, om 14 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-06729/20.04) (14677)

IMMOLUX, naamloze vennootschap,
Voskenslaan 230, 9000 GENT

Ondernemingsnummer 0412.898.217

Algemene vergadering op de zetel op 14/5/2007, om 11 u. 30 m.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Eventuele statutaire
benoemingen. Diversen.

(AOPC-1-7-02567/20.04) (14678)

IMMONOP, société anonyme,
avenue de la Gare 35, 6840 NEUFCHATEAU

Numéro d’entreprise 0447.889.283

Assemblée ordinaire au siège social le 16/5/2007, à 14 h 30 m. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers.

(AOPC-1-7-06741/20.04) (14679)

IMMO-INTERNATIONAL, société anonyme,
boulevard Jamar 1C, 1060 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0405.671.123

Assemblée générale le 08/5/2007, à 15 heures. au siège social.
Agenda : 1. Rapport de gestion du conseil d’administration. 2. Lecture
des comptes annuels et des résultats au 31 décembre 2006. 3. Appro-
bation des documents précités. 4. Affectation des résultats d’exercice.
5. Décharge de leur gestion aux membres du conseil d’administration.
6. Nominations des Administrateurs. 7. Rémunération, à attribuer, à
l’administrateur délégué pour l’exercice de son mandat en 2007.

(AOPC-1-7-04653/20.04) (14680)

IMMO SYLA, société anonyme,
rue Grétry 217-219, 4020 Liège

Numéro d’entreprise 0448.234.822

MM. les actionnaires sont priés d’assister, à l’assemblée générale
ordinaire au siège social le 10/5/2007, à 20 heures. Ordre du jour :
1. Lecture et approbation du rapport du conseil d’administration.
2. Lecture et approbation des comptes annuels. 3. Affectation du
résultat. 4. Approbation des rémunérations et prélèvements des admi-
nistrateurs. 5. Décharge, à donner aux administrateurs. 6. Nominations-
Démissions.

Pour la présence, à l’A.G. se conformer aux statuts.

(AOPC-1-7-05047/20.04) (14681)

« IMODEC », société anonyme,
à 1170 Bruxelles, avenue Léopold Wiener 87

Numéro d’entreprise 0403.373.411

L’assemblée générale annuelle se tiendra au siège social le 8 mai 2007,
à 11 heures. Ordre du jour : Rapport du conseil d’administration.
Approbation des comptes annuels au 31 décembre 2006. Affectation des
résultats. Décharge aux administrateurs. Divers.

(AOPC-1-7-06505/20.04) (14682)

INEDMI, commanditaire vennootschap op aandelen,
Bredadreef 8, 9100 SINT-NIKLAAS

Ondernemingsnummer 0450.496.110

Algemene vergadering op de zetel op 14/5/2007, om 11 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Eventuele statutaire
benoemingen. Diversen.

(AOPC-1-7-05499/20.04) (14683)

Institute for Business Development, IFBD,
naamloze vennootschap,

Grote Thems 37D, 8490 VARSENARE

Ondernemingsnummer 0426.908.579

Algemene vergadering op de zetel op 10/5/2007, om 14 uur.
Agenda : 1. Goedkeuring van de jaarrekening & winstverdeling per
31/12/2006. 2. Kwijting aan bestuurders. 3. Goedkeuring bezoldi-
gingen. 4. Ontslagen en benoemingen. 5. Varia.

(AOPC-1-7-03535/20.04) (14684)
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Insurance Finance Consultants,
in het kort : ″I.F.C.″ naamloze vennootschap,

Zegemeerpad 3, 8300 KNOKKE

RPR Brugge 0441.404.537

De jaarvergadering zal gehouden worden op de zetel, op 14 mei 2007
te 11 uur. Dagorde : 1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring
van de jaarrekening op 31 december 2006 en bestemming van het
resultaat. 3. Kwijting aan bestuurders. 4. Diversen.

(AOPC-1-7-06260/20.04) (14685)

INTERNATIONAL FURNITURE AGENCIES,
afgekort : ″I.F.A.″, naamloze vennootschap,

Lemmélei 9, 2930 BRASSCHAAT

Ondernemingsnummer 0446.850.591

Algemene vergadering op de zetel op 08/5/2007, om 18 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-02943/20.04) (14686)

IPEC, naamloze vennootschap,
Graaf Lodewijkplein 5/2, 3840 BORGLOON

Ondernemingsnummer 0464.566.355

Algemene vergadering op de zetel op 15/5/2007, om 12 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Eventuele statutaire
benoemingen. Diversen.

(AOPC-1-7-01215/20.04) (14687)

IRION EUROPE, société anonyme,
chemin Malplaquet 3, 7822 GHISLENGHIEN

Numéro d’entreprise 0875.308.697

Assemblée ordinaire au siège social le 16/5/2007, à 11 h 30 m. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers.

(AOPC-1-7-04296/20.04) (14688)

ITERBEKE, naamloze vennootschap,
Wielmakersstraat 14, 8700 TIELT

RPR Brugge 0415.741.307

Jaarvergadering op 15/5/2007, om 20 uur. Agenda : Verslag raad van
bestuur en commissaris. Goedkeuring jaarrekeningen. Bestemming
resultaat. Kwijting bestuurders en commissaris. Rondvraag.

(AOPC-1-7-00526/20.04) (14689)

IXIMMO, naamloze vennootschap,
Hendrik Kijpersstraat 49, 2640 MORTSEL

Ondernemingsnummer 0464.665.236

Algemene vergadering op de zetel op 08/5/2007, om 17 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Eventuele statutaire
benoemingen. Diversen.

(AOPC-1-7-01003/20.04) (14690)

JAICO RDP, naamloze vennootschap,
Nijverheidslaan 1545, 3660 OPGLABBEEK

Ondernemingsnummer 0476.201.209

Algemene vergadering op de zetel op 18/5/2007, om 17 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-05494/20.04) (14691)

JAVANA, naamloze vennootschap,
Steenstraat 6, 8000 BRUGGE

Ondernemingsnummer 0463.290.311

Algemene vergadering op de zetel op 15/5/2007, om 11 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Eventuele statutaire
benoemingen. Diversen.

(AOPC-1-7-05056/20.04) (14692)

JECO IMMO, société anonyme,
rue des Bouleaux 31, 6110 MONTIGNY-LE-TILLEUL

Numéro d’entreprise 0419.974.267

Assemblée ordinaire au siège social le 15/5/2007, à 17 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Nominations statutaires éventuelles. Divers. Divers.

(AOPC-1-7-06152/20.04) (14693)

JEROLIMMO, société anonyme,
route de Genval 84, 1380 LASNE (OHAIN)

Numéro d’entreprise 0435.815.852

Assemblée ordinaire au siège social le 15/5/2007, à 20 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers.

(AOPC-1-7-06758/20.04) (14694)

J. CORNELIS, naamloze vennootschap,
Mechelbaan 607, 2580 PUTTE

Ondernemingsnummer 0416.797.419

Algemene vergadering op de zetel op 14/5/2007, om 18 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-02552/20.04) (14695)

J.B.P., naamloze vennootschap,
Hoogveld 11, 9200 DENDERMONDE

Ondernemingsnummer 0448.588.970

Algemene vergadering op de zetel op 14/5/2007, om 17 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-01244/20.04) (14696)

21485MONITEUR BELGE — 20.04.2007 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



KEGECO, naamloze vennootschap,
Smisstraat 7, 3620 LANAKEN

Ondernemingsnummer 0442.669.891

Algemene vergadering op de zetel op 18/5/2007, om 19 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Eventuele statutaire
benoemingen. Diversen.

(AOPC-1-7-04244/20.04) (14697)

KIMCO, naamloze vennootschap,
Hofstraat 176, 9200 OUDEGEM

Ondernemingsnummer 0437.263.231

Algemene vergadering op de zetel op 14/5/2007, om 11 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders.
Ontslag/herbenoemingen. Diversen.

(AOPC-1-7-06608/20.04) (14698)

KLAASEN & C°, naamloze vennootschap,
Peelsestraat 33, 2380 RAVELS

Ondernemingsnummer 0404.166.237

Algemene vergadering op de zetel op 14/5/2007, om 19 u. 30 m.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Eventuele statutaire
benoemingen. Diversen.

(AOPC-1-7-01931/20.04) (14699)

KODDAERT METALEN HEYNDERICK-DANNEELS,
naamloze vennootschap,

Tulpenstraat 1, 8820 TORHOUT

RPR Oostende 0429.253.407

Algemene vergadering op de maatschappelijke zetel op 18/5/2007,
om 10 uur. Agenda : Verslag van de raad van bestuur. Goedkeuring
jaarrekening per 31/12/2006. Bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Varia. Zich richten naar de statuten.

(AOPC-1-7-01671/20.04) (14700)

KOGIMMO, société anonyme,
rue de la Poudrière 68-72, 1000 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0432.689.779

Assemblée ordinaire au siège social le 15/5/2007, à 16 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers.

(AOPC-1-7-02784/20.04) (14701)

KRIFIMMO, naamloze vennootschap,
Bergstraat 4, 9420 ERPE-MERE

Ondernemingsnummer 0434.968.388

Algemene vergadering op de zetel op 14/5/2007, om 11 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Eventuele statutaire
benoemingen. Diversen.

(AOPC-1-7-01936/20.04) (14702)

LA CENSE AUX CHAMPS, société anonyme,
chaussée de Roosevelt 83, boîte 2, 4540 AMAY

Numéro d’entreprise 0446.047.570

Assemblée ordinaire au siège social le 16/5/2007, à 15 heures. Ordre
du jour : 1) Rapport du conseil d’administration. 2) Approbation des
comptes annuels au 31 décembre 2006. 3) Rémunérations. 4) Affectation
des résultats. 5) Décharge aux administrateurs. 6) Divers.

(AOPC-1-7-01267/20.04) (14703)

K.D.M.W., naamloze vennootschap,
Grote Markt 45, 2260 WESTERLO

Ondernemingsnummer 0445.590.482

De aandeelhouders worden uitgenodigd op de gewone algemene
vergadering op dinsdag 8 mei 2007, om 15 uur, op de maatschappelijke
zetel, Grote Markt 45, te 2260 Westerlo. Dagorde : 1. Verslag van de
raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2006. 3.
Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuurders. 5. Eventuele ontslagen
en benoemingen bestuurders. 6. Diversen. Om geldig aanwezig of
vertegenwoordigd te zijn, dienen de aandeelhouders hun aandelen
neer te leggen op de Bank Degroof, Nijverheidsstraat 44, te
1040 Brussel, of op de maatschappelijke zetel, Grote Markt 45, te
2260 Westerlo, ten minste drie volle dagen vóór de vergadering.

(AOPC-1-7-02806/20.04) (14704)

La Nationale de Bruxelles, société anonyme,
Dieweg 45, 1180 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0403.284.626

Assemblée ordinaire au siège social le 15/5/2007, à 10 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers.

(AOPC-1-7-04843/20.04) (14705)

LA PROMOTION COMMERCIALE, société anonyme,
rue Lesbroussart 76, 1050 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0430.381.179

MM. les actionnaires sont priés d’assister à l’assemblée générale
ordinaire au siège social le 10/5/2007, à 16 heures. Ordre du jour :
1. Lecture et approbation du rapport du conseil d’administration.
2. Lecture et approbation des comptes annuels. 3. Affectation du
résultat. 4. Approbation des rémunérations et prélèvements des admi-
nistrateurs. 5. Décharge à donner aux administrateurs. 6. Nominations -
démissions.

Pour la présence à l’A.G., se conformer aux statuts.

(AOPC-1-7-05041/20.04) (14706)

LANO, naamloze vennootschap,
Zuidstraat 44, 8530 HARELBEKE

Ondernemingsnummer 0405.425.356

Algemene vergadering op de zetel op 18/5/2007, om 15 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Eventuele statutaire
benoemingen. Diversen.

(AOPC-1-7-01679/20.04) (14707)
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LANO PROJECT, naamloze vennootschap,
Venetiëlaan 55, 8530 HARELBEKE

Ondernemingsnummer 0422.409.066

Algemene vergadering op de zetel op 18/5/2007, om 18 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Eventuele statutaire
benoemingen. Diversen.

(AOPC-1-7-01680/20.04) (14708)

LANO SPORTS, naamloze vennootschap,
Venetiëlaan 55, 8530 HARELBEKE

Ondernemingsnummer 0434.839.815

Algemene vergadering op de zetel op 18/5/2007, om 10 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Eventuele statutaire
benoemingen. Diversen.

(AOPC-1-7-01681/20.04) (14709)

LAWSONS, naamloze vennootschap,
Sint-Jorisstraat 6, 8500 Kortrijk

Ondernemingsnummer 0427.656.271

Algemene vergadering op de zetel op 15/5/2007, om 10 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Eventuele statutaire
benoemingen. Diversen.

(AOPC-1-7-02565/20.04) (14710)

LEASDO, société anonyme,
avenue des Gaulois 10, 1040 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0415.147.627

Assemblée ordinaire au siège social le 14/5/2007, à 11 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers.

(AOPC-1-7-06277/20.04) (14711)

LEIN GEBROEDERS, naamloze vennootschap,
Statiestraat 67, 8980 ZONNEBEKE

Ondernemingsnummer 0407.424.447

Algemene vergadering op de zetel op 15/5/2007, om 10 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Eventuele statutaire
benoemingen. Diversen.

(AOPC-1-7-05245/20.04) (14712)

Les Assureurs Conseils réunis, société anonyme,
quai Churchill 22, 4020 Liège

Numéro d’entreprise 0412.555.549

Assemblée ordinaire au siège social le 14/5/2007, à 11 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Nominations statutaires éventuelles. Divers.

(AOPC-1-7-03947/20.04) (14713)

LESCO, naamloze vennootschap,

Tragelweg 4, 9230 WETTEREN

Ondernemingsnummer 0425.105.468

Algemene vergadering op de zetel op 14/5/2007, om 14 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening
per 31/12/2006. Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders.
Diversen.

(AOPC-1-7-04449/20.04) (14714)

LIBERVAL, société anonyme,

rue des Bas-Sarts 212, 4100 SERAING

Numéro d’entreprise 0415.562.054

Assemblée ordinaire au siège social le 10/5/2007, à 17 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers.

(AOPC-1-7-06731/20.04) (14715)

LIMBURGS SCHILDERBEDRIJF, naamloze vennootschap,

Thonissenlaan 50, 3500 HASSELT

RPR Hasselt 0429.219.951

Algemene vergadering op de zetel op 15/5/2007, om 20 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-05833/20.04) (14716)

LIMBURGSE VASTGOED MAATSCHAPPIJ,

in het kort : ″L.V.M″, naamloze vennootschap,

Fruithoflaan 124, bus 14, 2600 BERCHEM (ANTWERPEN)

Ondernemingsnummer 0434.634.432

Algemene vergadering op de zetel op 18/5/2007, om 18 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Eventuele statutaire
benoemingen. Diversen.

(AOPC-1-7-02643/20.04) (14717)

LINDIM, naamloze vennootschap,

Wolvendreef 69, 8500 Kortrijk

Ondernemingsnummer 0433.644.042 —RPR Kortrijk

De aandeelhouders worden verzocht de jaarvergadering bij te
wonen, die zal plaatshebben op 14 mei 2007, om 18 uur, op de zetel
van de vennootschap, met volgende agenda : 1. Lezing van de jaar-
rekening per 30 december 2006. 2. Goedkeuring van de jaarrekening.
3. Goedkeuring van de toewijzing van het resultaat. 4. Kwijting aan de
leden van de raad van bestuur.

De raad van bestuur.

(AOPC-1-7-04540/20.04) (14718)
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LS INVEST, naamloze vennootschap,
Atletiekplein 6D, 9000 GENT

Ondernemingsnummer 0434.958.688

Algemene vergadering op de zetel op 15/5/2007, om 17 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-02181/20.04) (14719)

MADAM’M, société anonyme,
rue des Poissonniers 11, 1000 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0415.429.719

Assemblée ordinaire au siège social le 08/5/2007, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers.

(AOPC-1-7-01005/20.04) (14720)

MAGEFI, société anonyme,
route du Vieux Campinaire 40, 6220 FLEURUS

Numéro d’entreprise 0446.037.870

Assemblée ordinaire au siège social le 15/5/2007, à 14 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers.

(AOPC-1-7-04837/20.04) (14721)

MAGENTA, naamloze vennootschap,
Molsekiezel 162, 3920 LOMMEL

Ondernemingsnummer 0444.340.964

Algemene vergadering op de zetel op 14/5/2007, om 20 uur.
Agenda : Goedkeuring van de jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-02282/20.04) (14722)

MAIA SCIENTIFIC, naamloze vennootschap,
Cipalstraat 3, 2440 GEEL

Ondernemingsnummer 0476.666.215

Algemene vergadering op de zetel op 18/5/2007, om 10 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Eventuele statutaire
benoemingen. Herbenoemingen. Diversen.

(AOPC-1-7-01735/20.04) (14723)

Maison Jacques Lambert, société anonyme,
rue de la Cordonnerie 1-3, 7500 Tournai

Numéro d’entreprise 0402.501.993

Assemblée ordinaire au siège social le 17/5/2007, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Nominations statutaires éventuelles. Divers.

(AOPC-1-7-04075/20.04) (14724)

MANSIO, naamloze vennootschap,
Adelbert Kennisplein 15, 2100 DEURNE

Ondernemingsnummer 0449.983.889

Algemene vergadering op de zetel op 14/5/2007, om 10 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-01732/20.04) (14725)

MARCEL LIEBAERT, naamloze vennootschap,
Industrielaan 1, 9800 DEINZE

Ondernemingsnummer 0401.030.365

De algemene vergadering van 16 april 2007 heeft beslist : over te gaan
tot de uitbetaling van een dividend van 45 EUR bruto (33,75 EUR netto)
tegen afgifte van coupon nr. 19. De uitbetaling zal plaatsvinden ten
maatschappelijke zetel en bij Fortis Bank vanaf 7 mei 2007.

(AZPC-1-7-06755/20.04) (14726)

MARIPOSA, naamloze vennootschap,
Heidelbergstraat 129, 8200 SINT-MICHIELS

Ondernemingsnummer 0435.064.103

Algemene vergadering op de zetel op 09/5/2007, om 19 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening
per 31/12/2006. Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders.
Herbenoemen bestuurders. Allerlei. Zich richten naar de statuten.

(AOPC-1-7-02124/20.04) (14727)

MARVA, naamloze vennootschap,
Kapelleommegang 36, 9310 AALST (HERDERSEM)

Ondernemingsnummer 0466.078.763

Algemene vergadering op de zetel op 14/5/2007, om 19 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-03396/20.04) (14728)

MATERIAUX BELLEZ, société anonyme,
Zoning industriel Les Vanneaux 8, 7340 COLFONTAINE

Numéro d’entreprise 0401.800.724

Assemblée ordinaire au siège social le 18/5/2007, à 19 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Nominations statutaires éventuelles. Divers.

(AOPC-1-7-02001/20.04) (14729)

MEA BALANCEERTECHNIEKEN, naamloze vennootschap,
Kraankindersstraat 1, 9000 GENT

Ondernemingsnummer 0441.541.525

Algemene vergadering op de zetel op 15/5/2007, om 11 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-01817/20.04) (14730)
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MERCURE-CREDIT, société anonyme,
rue Elveau 19, 5140 SOMBREFFE

Numéro d’entreprise 0433.161.715

Assemblée ordinaire au siège social le 14/5/2007, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers.

(AOPC-1-7-02262/20.04) (14731)

METALLIC 120, société anonyme,
rue des Deux Gares 120, 1070 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0442.750.263

Assemblée ordinaire au siège social le 16/5/2007, à 10 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers.

(AOPC-1-7-05520/20.04) (14732)

MONTFLEURI, naamloze vennootschap,
Zeedijk 63, 8430 MIDDELKERKE

Ondernemingsnummer 0468.231.470 — RPR Oostende

Jaarvergadering ten maatschappelijke zetel op 18/5/2007, om 20 uur.
Agenda : Melding toepassing artikel 523 Wetboek van vennoot-
schappen. Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2006. Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Benoe-
mingen. Zich richten naar de statuten.

(AOPC-1-7-01125/20.04) (14733)

M. Leclere & Consultants, société anonyme,
avenue de la Forêt 190, 1000 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0427.547.888

Assemblée ordinaire au siège social le 15/5/2007, à 15 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers.

(AOPC-1-7-06742/20.04) (14734)

M.V.D. INVEST, naamloze vennootschap,
Amersveldstraat 197a, 8610 KORTEMARK

Ondernemingsnummer 0458.869.485

Algemene vergadering op de zetel op 10/5/2007, om 10 u. 30 m.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-02946/20.04) (14735)

NAFRAMA, naamloze vennootschap,
avenue Circulaire 150, 1180 BRUSSEL

Ondernemingsnummer 0480.013.012

Algemene vergadering op de zetel op 14/5/2007, om 14 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Eventuele statutaire
benoemingen. Diversen.

(AOPC-1-7-01638/20.04) (14736)

NESLE, société anonyme,
square Vergote 19, 1200 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0444.774.593

Assemblée ordinaire au siège social le 15/5/2007, à 16 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers.

(AOPC-1-7-06772/20.04) (14737)

NETOVA, naamloze vennootschap,
Strijbeek 3, 2328 MEERLE

Ondernemingsnummer 0430.442.646

Algemene vergadering op de zetel op 15/5/2007, om 19 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Herbenoemingen.
Verderzetting van de vennootschap.

(AOPC-1-7-01904/20.04) (14738)

NEXTRA, naamloze vennootschap,
Jan van Rijswijcklaan 128, 2018 ANTWERPEN

Ondernemingsnummer 0450.101.279

Algemene vergadering op de zetel op 18/5/2007 om. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening. Bestem-
ming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-04668/20.04) (14739)

NOORDKAAP, naamloze vennootschap,
Meiweg 20, 8500 Kortrijk

Ondernemingsnummer 0446.249.785 — RPR Kortrijk

De aandeelhouders worden verzocht de jaarvergadering bij te
wonen, die zal plaatshebben op 18 mei 2007, om 12 uur, op de zetel
van de vennootschap, met volgende agenda : 1. Lezing van de jaar-
rekening per 31 december 2006. 2. Goedkeuring van de jaarrekening. 3.
Goedkeuring van de toewijzing van het resultaat. 4. Kwijting aan de
bestuurders. 5. Ontslagen en benoemingen.

(AOPC-1-7-05372/20.04) (14740)

ODK QUALITY INVEST, naamloze vennootschap,
Albert I-laan 98, 8620 Nieuwpoort

Ondernemingsnummer 0865.974.923

Jaarvergadering op 15/5/2007, om 20 uur, op de zetel. Agenda :
Verlag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening dd 31/12/2006 en
bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Benoemingen. Bezoldi-
ging. Rondvraag. Zie statuten.

(AOPC-1-7-04357/20.04) (14741)

OLIVIER INVEST, naamloze vennootschap,
Zuidstraat 24, 8800 ROESELARE

Ondernemingsnummer 0416.709.723

Algemene vergadering op de zetel op 15/5/2007, om 11 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Herbenoeming
bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-06493/20.04) (14742)
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OMIKRON HEARING, société anonyme,
rue Wazon 9, 4000 Liège-1

Numéro d’entreprise 0465.765.195

Assemblée ordinaire au siège social le 08/5/2007, à 14 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Nominations statutaires éventuelles. Divers.

(AOPC-1-7-01281/20.04) (14743)

OOST-IMMO CY, naamloze vennootschap,
Limburg Stirumlaan 2, 8800 ROESELARE

Ondernemingsnummer 0427.348.049

Algemene vergadering op de zetel op 08/5/2007, om 11 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-06218/20.04) (14744)

PANLAN, naamloze vennootschap,
Stasegem-Dorp 31, 8530 HARELBEKE

Ondernemingsnummer 0417.985.767

Algemene vergadering op de zetel op 18/5/2007, om 11 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Eventuele statutaire
benoemingen. Diversen.

(AOPC-1-7-01684/20.04) (14745)

PAREGO, naamloze vennootschap,
Kortrijkseweg 345 B, 8791 BEVEREN (LEIE)

Ondernemingsnummer 0440.377.426

Algemene vergadering op de zetel op 09/5/2007, om 14 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-02125/20.04) (14746)

SOCIETE DE PARTICIPATIONS INDUSTRIELLES,
société anonyme,

rue Ducale 21, 1000 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0426.101.895

L’assemblée générale ordinaire se tiendra le 14 mai 2007, à 10 heures,
rue Ducale 21, à Bruxelles. Ordre du jour : 1. Rapports des administra-
teurs et du commissaire. 2. Approbation des comptes annuels au
31 décembre 2006. 3. Décharge aux administrateurs et au commissaire.
4. Répartition bénéficiaire. 5. Nominations statutaires. Dépôt des titres,
rue Ducale 21, cinq jours francs avant l’assemblée (article 27 des
statuts).

(AOPC-1-7-00738/20.04) (14747)

PEBO, naamloze vennootschap,
Pallieterlaan 10, 2960 BRECHT

Ondernemingsnummer 0450.034.864

Algemene vergadering op de zetel op 08/5/2007. Agenda : Verslag
raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening. Bestemming
resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-01397/20.04) (14748)

PELSMAEKERS, naamloze vennootschap,

Geelse weg 19, 2200 HERENTALS

Ondernemingsnummer 0434.339.967

Algemene vergadering op de zetel op 18/5/2007, om 18 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Eventuele statutaire
benoemingen. Diversen.

(AOPC-1-7-01849/20.04) (14749)

PHARMACIE DU VERT CHEMIN, société anonyme,

Technoparc de Thudinie 2, 6536 DONSTIENNES

Numéro d’entreprise 0479.409.038

Assemblée ordinaire au siège social le 08/5/2007, à 17 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers.

(AOPC-1-7-04621/20.04) (14750)

Piet Roelen Productions, naamloze vennootschap,

Antwerpsesteenweg 16, 2350 VOSSELAAR

Ondernemingsnummer 0442.857.260

Algemene vergadering op de zetel op 16/5/2007, om 18 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Statutaire benoe-
mingen. Diversen.

(AOPC-1-7-04741/20.04) (14751)

PLUMKA, société anonyme,

avenue F. Roosevelt 186, 1050 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0419.589.237

Assemblée ordinaire au siège social le 15/5/2007, à 16 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Approbation des émoluments des administrateurs.

(AOPC-1-7-05180/20.04) (14752)

POGANY, naamloze vennootschap,

Kustlaan 201, 8300 KNOKKE-HEIST

Ondernemingsnummer 0422.311.769 —RPR Brugge

Algemene vergadering op de zetel op 18/5/2007, om 10 uur.
Agenda : 1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaar-
rekening per 31/12/2006. 3. Bestemming resultaat. 4. Beraadslaging
art. 96, 6°, W. Venn. 5. Kwijting aan bestuurders. 6. Goedkeuring vooraf-
genomen bezoldigingen bestuur. 7. Diversen. Zich richten naar
statuten.

(AOPC-1-7-05594/20.04) (14753)

21490 MONITEUR BELGE — 20.04.2007 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



POWER OIL INDUSTRIES, naamloze vennootschap,
Vlamingstraat 33, 8560 WEVELGEM

Ondernemingsnummer 0434.264.644 — RPR Kortrijk

Jaarvergadering ten maatschappelijke zetel op 18/5/2007, om 17 uur.
Agenda : Melding toepassing artikel 523 Wetboek van vennoot-
schappen. Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2006. Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders en commis-
saris. Benoemingen. Zich richten naar de statuten.

(AOPC-1-7-01129/20.04) (14754)

PROMOUVOIR LA SECURITE, société anonyme,
chaussée de Wavre (N4) 9, 1457 WALHAIN-SAINT-PAUL

Numéro d’entreprise 0420.031.081

Assemblée ordinaire au siège social le 09/5/2007, à 9 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Nominations statutaires éventuelles. Divers.

(AOPC-1-7-01979/20.04) (14755)

PSE BELGIUM, société anonyme,
chaussée du Risquons Tout 401/1, 7700 MOUSCRON

Numéro d’entreprise 0443.464.796

Assemblée générale extraordinaire au siège social le 7 mai 2007, à
11 heures. Ordre du jour : 1. Démission des administrateurs. 2. Nomi-
nation des nouveaux administrateurs.

(AXPC-1-7-06754/20.04) (14756)

PUBLI ″K″, société anonyme,
avenue Brugmann 82, 1190 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0436.674.303

Assemblée ordinaire au siège social le 16/5/2007, à 11 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Nominations statutaires éventuelles. Divers.

(AOPC-1-7-04832/20.04) (14757)

P.S. INTERNATIONAL, naamloze vennootschap,
Aaltstersesteenweg 360, 9400 NINOVE

Ondernemingsnummer 0442.499.845

Algemene vergadering op de zetel op 16/5/2007, om 17 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-03954/20.04) (14758)

RAYAN, naamloze vennootschap,
Karel Soetelaan 42, 2150 BORSBEEK

Ondernemingsnummer 0442.766.990

Algemene vergadering op de zetel op 08/5/2007, om 11 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-06227/20.04) (14759)

RAYNAUD, naamloze vennootschap,
Steynstraat 174, 2660 HOBOKEN (ANTWERPEN)

Ondernemingsnummer 0412.109.646

Algemene vergadering op de zetel op 14/5/2007, om 15 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-01922/20.04) (14760)

RBS DIAMOND, naamloze vennootschap,
Hoverniersstraat 2/336, 2018 ANTWERPEN-1

Ondernemingsnummer 0443.029.286

Algemene vergadering op de zetel op 15/5/2007, om 15 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-01600/20.04) (14761)

Rénovation, Maintenance et Gestion d’Immeubles, ″REMAGES″,
société anonyme,

chaussée de Neerstalle 26, 1190 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0428.307.062

Assemblée ordinaire au siège social le 08/5/2007, à 11 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Renouvellement des mandats d’administrateurs. Changement de
siège social. Divers.

(AOPC-1-7-05798/20.04) (14762)

RESIDENTIES, naamloze vennootschap,
Paul van Roosbroecklaan 60, 2220 HEIST-OP-DEN-BERG

Ondernemingsnummer 0870.527.983

Jaarvergadering op 08/5/2007, om 20 uur, op de maatschappelijke
zetel. Agenda : 1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de
jaarrekening 2006. 3. Bestemming resultaat. 4. Decharge aan de bestuur-
ders. 5. Diversen.

(AOPC-1-7-01026/20.04) (14763)

RGBS, naamloze vennootschap,
Hoveniersstraat 2, 2018 ANTWERPEN-1

Ondernemingsnummer 0476.782.318

Algemene vergadering op de zetel op 15/5/2007, om 11 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-01604/20.04) (14764)

RIBORIBA, naamloze vennootschap,
Kardinaal Mercierstraat 27, 3200 AARSCHOT

Ondernemingsnummer 0443.395.314

Algemene vergadering op de zetel op 16/5/2007, om 17 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-05636/20.04) (14765)
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RIMSO, naamloze vennootschap,
Zwaluwbeek 3, 9120 MELSELE

Ondernemingsnummer 0422.379.966

Algemene vergadering op de zetel op 15/5/2007, om 14 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-02773/20.04) (14766)

ROADRUNNER CONCERT SERVICE, naamloze vennootschap,
Markt, 2840 RUMST

Ondernemingsnummer 0450.261.231

Algemene vergadering op de zetel op 09/5/2007, om 10 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-02474/20.04) (14767)

RUDY CLAES, naamloze vennootschap,
Priesterstraat 3, 8554 Sint-Denijs

Ondernemingsnummer 0420.013.958

Algemene vergadering op de zetel op 18/5/2007, om 18 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Herbenoeming
bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-06142/20.04) (14768)

SCHEUERL, Travaux publics et Privés, société anonyme,
rue Maréchal Foch 2D, 7538 VEZON (BELGIQUE)

Numéro d’entreprise 0458.948.570

Assemblée ordinaire au siège social le 15/5/2007, à 15 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers.

(AOPC-1-7-06219/20.04) (14769)

SCHIJNDAAL, naamloze vennootschap,
Schijnparklaan 19, 2900 SCHOTEN

Ondernemingsnummer 0425.516.036

Algemene vergadering op de zetel op 15/5/2007, om 10 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-02774/20.04) (14770)

SCHREDER, société anonyme,
rue de Lusambo 67, 1190 Bruxelles

Numéro d’entreprise : 0403.217.617

Mesdames, Messieurs. Nous avons l’honneur de vous convoquer à
l’assemblée générale ordinaire de notre société, qui se tiendra le
mercredi 9 mai 2007, à 11 heures. au siège social de notre société, rue
de Lusambo 67, 1190 Bruxelles, afin de délibérer sur l’ordre du jour
suivant :

1. Approbation des rapports de gestion du conseil d’administration.

2. Approbation des comptes annuels au 31.12.2006.

3. Approbation des comptes consolidés au 31.12.2006.

4. Affectation des résultats.

5. Décharge aux administrateurs et au commissaire.

6. Nominations statutaires.

7. Divers.

Pour pouvoir assister à ladite assemblée, dépôt des parts sociales ou
des justificatifs de dépôt au siège social au moins cinq jours avant la
date fixée pour l’assemblée.

Le conseil d’administration.

(AOPC-1-7-06248/20.04) (14771)

SCHYNS-GOLDSTEIN, société anonyme,
rue Waucomont 42, 4650 HERVE

Numéro d’entreprise 0429.069.503

Assemblée ordinaire au siège social le 07/5/2007, à 14 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Nominations statutaires éventuelles. Divers.

(AOPC-1-7-06149/20.04) (14772)

Sereco Handelsonderneming, naamloze vennootschap,
Staatsbaan 1, 3545 HALEN

Ondernemingsnummer 0437.345.581

Algemene vergadering op de zetel op 07/5/2007, om 13 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-06653/20.04) (14773)

« SICLI SA - SICLI NV », société anonyme,
rue du Merlo 1, 1180 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0450.124.144

Assemblée ordinaire au siège social le 08/5/2007, à 15 h 30 m. Ordre
du jour : Lecture du rapport de gestion du conseil d’administration sur
l’exercice 2006. 2. Lecture du Rapport du commissaire-réviseur.
3. Approbation des comptes annuels de l’exercice 2006 et affectation du
résultat. 4. Décharge aux Administrateurs et au commissaire-réviseur.
5. Rémunération du conseil d’administration. 6. Rémunération du
commissaire-réviseur. 7. Divers.

(AOPC-1-7-06735/20.04) (14774)

SICLINVEST, société anonyme,
rue du Merlot 1, 1180 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0450.124.243

Assemblée ordinaire au siège social le 08/5/2007, à 17 heures. Ordre
du jour : 1. Lecture du Rapport de gestion du conseil d’administration
sur l’exercice 2006. 2. Lecture du Rapport du Commissaire-réviseur.
3. Approbation des comptes annuels de l’exercice 2006 et affectation du
résultat. 4. Comptes annuels, rapport de gestion et rapport du
commissaire-réviseur consolidés. 5. Décharge aux administrateurs et au
commissaire-réviseur. 6. Rémunération du conseil d’administration.
7. Rémunération du commissaire-réviseur. 8. Divers.

(AOPC-1-7-06734/20.04) (14775)
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SIGE, société anonyme,

avenue Macau 8, 1050 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0419.127.595

Assemblée ordinaire au siège social le 18/5/2007, à 17 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels au 31/12/2006. Affectation des résultats. Décharge
aux administrateurs. Nominations statutaires. Dissolution éventuelle
de la société en raison des pertes subies (application des articles 96 et
633 du Code des sociétés). Divers.

(AOPC-1-7-04674/20.04) (14776)

SILEA BELGIUM HOLDING, société anonyme,

avenue Winston Churchill 147, 1180 Bruxelles-18

Numéro d’entreprise 0434.267.119

Assemblée ordinaire au siège social le 18/5/2007. Ordre du jour :
Rapport du conseil d’administration. Approbation des comptes
annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administrateurs.
Nominations statutaires éventuelles. Divers.

(AOPC-1-7-01774/20.04) (14777)

″SOCIETE IMMOBILIERE ALBERTINE″,
naamloze vennootschap,

Lange Nieuwstraat, 43, 2000 Antwerpen

Ondernemingsnummer 0401.931.079 — RPR Antwerpen

Jaarvergadering en buitengewone algemene vergadering op
14 mei 2007, om 15 uur, op de maatschappelijke zetel. Agenda :
1. Kennisname en goedkeuring van de jaarrekening per
31 december 2006. 2. Onderzoek en goedkeuring van de sluitingsbalans
per 15 april 2007. 3. Voorlezing van het verslag van de vereffenaar.
4. Goedkeuring van het plan van verdeling. 5. Kwijting te verlenen
aan de vereffenaar. 6. Consignatie der financiële middelen. 7. Bewaring
van de maatschappelijke documenten. 8. Besluit tot sluiting van de
vereffening.

Om tot de jaarvergadering en de buitengewone algemene vergade-
ring te worden toegelaten en, om aan de stemming deel te nemen,
moeten de houders van aandelen aan toonder deze of een geldig
certificaat ervan afgeleverd door een erkende instelling en niet ouder
dan 10 kalenderdagen, voor de aanvang van de vergadering bij het
bureau deponeren.

Voor het overige worden de aandeelhouders verzocht zich te
schikken naar de regels zoals voorgeschreven door de statuten (arti-
kel 28).

De vereffenaar.

(AXPC-1-7-06130/20.04) (14778)

Société immobilière et financière SIMMOFINA,
société anonyme,

rue de la Ferme 14, 1315 OPPREBAIS

Numéro d’entreprise 0421.211.414

Assemblée ordinaire au siège social le 10/5/2007, à 15 heures. Ordre
du jour : Approbation des comptes annuels. Affectation des résultats.
Décharge aux administrateurs. Nominations statutaires éventuelles.
Divers.

(AOPC-1-7-01613/20.04) (14779)

“SOCIETE FINANCIERE DE MATERIEL MEDICAL”, en abrégé :
“SOFIMEDI”, société anonyme, en liquidation, rue Gatti de
Gamond 254, à Uccle (1180 Bruxelles)

RPM Bruxelles 0401.893.665

Messieurs les actionnaires sont invités à assister à l’assemblée géné-
rale ordinaire qui se tiendra rue Gatti de Gamond 254, à 1180 Bruxelles,
le mercredi 9 mai 2007, à 11 heures.

Ordre du jour :

1. Rapport des liquidateurs et rapport du commissaire.
2. Comptes annuels au 31 décembre 2006.
3. Collège des liquidateurs : démission et nomination statutaires.
4. Commissaire : échéance du mandat.
Messieurs les actionnaires sont priés, conformément à l’article 29 des

statuts, de déposer leurs titres au porteur ou certificats de dépôt de
titres délivrés par une banque belge, six jours francs avant l’assemblée
générale au siège social de la société.

Le collège des liquidateurs.
(AOPC-1-7-04982/20.04) (14780)

SONGE, naamloze vennootschap,
J. Sobieskilaan 44, bus 2, 1020 BRUSSEL

Ondernemingsnummer 0430.340.401

Algemene vergadering op de zetel op 15/5/2007, om 18 u. 30 m.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-05174/20.04) (14781)

SPIMINVEST, société anonyme,
rue des Sablières 183, 6200 CHATELET

Assemblée ordinaire au siège social le 14/5/2007, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers.

(AOPC-1-7-06098/20.04) (14782)

SOPHARMA, naamloze vennootschap,
Jezus Eiklaan 2, 3080 TERVUREN

Ondernemingsnummer 0476.391.546

Algemene vergadering op de zetel op 11/5/2007, om 20 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. (Her)benoeming. Kwijting aan bestuurders.
Diversen.

(AOPC-1-7-06739/20.04) (14783)

SPORT PLUS GARDEN SERVICE, naamloze vennootschap,
Wissenstraat 3, 9200 DENDERMONDE

Ondernemingsnummer 0417.542.141

Algemene vergadering op de zetel op 09/5/2007, om 11 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders.
Ontslag/herbenoemingen. Diversen.

(AOPC-1-7-06607/20.04) (14784)
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STOCK & COURTENS, naamloze vennootschap,

Doorniksesteenweg 100A, 8500 Kortrijk

Ondernemingsnummer 0405.368.047 — RPR Kortrijk

De aandeelhouders worden verzocht de jaarvergadering bij te
wonen, die zal plaatshebben op 15 mei 2007, om 14 uur, op de zetel
van de vennootschap, met volgende agenda : 1. Verslag van de raad
van bestuur. 2. Lezing van de jaarrekening per 31 december 2006.
3. Verslag van de commissaris. 4. Goedkeuring van de jaarrekening.
5. Goedkeuring van de toewijzing van het resultaat. 6. Kwijting aan de
bestuurders en aan de commissaris. 7. Ontslagen en benoemingen.

De raad van bestuur.

(AOPC-1-7-05379/20.04) (14785)

STONE ISLAND, naamloze vennootschap,

Brusselsesteenweg 693, 3090 OVERIJSE (JEZUS-EIK)

Ondernemingsnummer 0427.818.597

Jaarvergadering op 14/5/2007, om 15 u., op de zetel. Agenda :
1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaarrekening
+ bestemming resultaat. 3. Kwijting bestuurders. 4. Ontslag en benoe-
ming bestuurders. 5. Varia.

(AOPC-1-7-06522/20.04) (14786)

SUPERMARCHE SOVET, société anonyme,

rue du Moulin 2, 5590 CINEY

Numéro d’entreprise 0447.446.548

Assemblée ordinaire au siège social le 08/5/2007, à 14 h 30 m. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Nominations statutaires éventuelles. Divers.

(AOPC-1-7-01282/20.04) (14787)

S.I.W., société anonyme,

avenue de Jette 57, 1081 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0428.026.554

Assemblée ordinaire au siège social le 16/5/2007, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers.

(AOPC-1-7-04321/20.04) (14788)

TALPE, naamloze vennootschap,

Kleine Passendalestraat 6, 8980 ZONNEBEKE

Ondernemingsnummer 0426.765.653

Algemene vergadering op de zetel op 16/5/2007, om 10 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-01888/20.04) (14789)

TE RUYSBROECK, naamloze vennootschap,
Denderhoutembaan 173, 9400 NINOVE

Ondernemingsnummer 0442.305.152

Algemene vergadering op de zetel op 16/5/2007, om 18 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-03998/20.04) (14790)

TENDA, société anonyme,
rue Vanderborght 18, 1081 KOEKELBERG

Numéro d’entreprise 0417.372.885

Assemblée ordinaire au siège social le 16/5/2007, à 9 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Nominations statutaires éventuelles. Divers.

(AOPC-1-7-05055/20.04) (14791)

TGDS, naamloze vennootschap,
Frilinglei 37, 2930 BRASSCHAAT

Ondernemingsnummer 0465.310.483

Algemene vergadering op de zetel op 09/5/2007, om 10 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-01389/20.04) (14792)

THE LOFTHOUSE, naamloze vennootschap,
Oude Leeuwenrui 7/11, 2000 ANTWERPEN-1

Ondernemingsnummer 0434.128.745

Algemene vergadering op de zetel op 05/5/2007, om 10 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-06757/20.04) (14793)

THIEBAUT ET CIE, société anonyme,
chemin d’Ath 10A, 7860 LESSINES

Numéro d’entreprise 0472.286.268

Assemblée ordinaire au siège social le 08/5/2007, à 10 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers.

(AOPC-1-7-05162/20.04) (14794)

TICA CRAYER, société anonyme,
petite rue à l’Art 4, 1420 BRAINE-L’ALLEUD

Numéro d’entreprise 0427.589.757

Assemblée ordinaire au siège social le 08/5/2007, à 10 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Nominations statutaires éventuelles. Divers.

(AOPC-1-7-06638/20.04) (14795)
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TICA UCCLE 2000, société anonyme,

petite rue à l’Art 4, 1420 BRAINE-L’ALLEUD

Numéro d’entreprise 0427.592.826

Assemblée ordinaire au siège social le 08/5/2007, à 12 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Nominations statutaires éventuelles. Divers.

(AOPC-1-7-06636/20.04) (14796)

TRAFICON, naamloze vennootschap,

Meensesteenweg 449/2, 8501 BISSEGEM

Ondernemingsnummer 0446.829.015 — RPR Kortrijk

De aandeelhouders worden verzocht de jaarvergadering bij te
wonen, die zal plaatshebben op 14 mei 2007, om 18 uur, op de zetel
van de vennootschap, met volgende agenda : 1. Verslag van de raad
van bestuur. 2. Lezing van de jaarrekening per 31 december 2006.
3. Verslag van de commissaris. 4. Goedkeuring van de jaarrekening.
5. Goedkeuring van de toewijzing van het resultaat. 6. Kwijting aan de
bestuurders en aan de commissaris. 7. Ontslagen en benoemingen.

De raad van bestuur.

(AOPC-1-7-04531/20.04) (14797)

TRALAN, naamloze vennootschap,

Zuidstraat 44, 8530 HARELBEKE

Ondernemingsnummer 0415.697.359

Algemene vergadering op de zetel op 18/5/2007, om 16 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Eventuele statutaire
benoemingen. Diversen.

(AOPC-1-7-01682/20.04) (14798)

TRANSPORT MASSET R., société anonyme,

rue du Brûlé 95, 5190 JEMEPPE-SUR-SAMBRE

Numéro d’entreprise 0425.418.640

Assemblée ordinaire au siège social le 15/5/2007, à 19 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers.

(AOPC-1-7-06565/20.04) (14799)

TRANTOR, naamloze vennootschap,

Hogeweg 3, 9320 EREMBODEGEM

Ondernemingsnummer 0467.574.642

Algemene vergadering op de zetel op 15/5/2007, om 10 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-03394/20.04) (14800)

TRAVIWAL, société anonyme,

chaussée de Charleroi 177, 6060 CHARLEROI (Gilly)

Numéro d’entreprise 0408.062.172

Assemblée ordinaire au siège social le 14/5/2007, à 14 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Nominations statutaires éventuelles. Divers.

(AOPC-1-7-05728/20.04) (14801)

TRENIKAST, naamloze vennootschap,

Deinzesteenweg 23, 8700 TIELT

Ondernemingsnummer 0426.504.248

Algemene vergadering op de zetel op 14/5/2007, om 11 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-02306/20.04) (14802)

VAES EN ZONEN, naamloze vennootschap,

Staatsbaan 72, 3210 LUBBEEK

Ondernemingsnummer 0421.110.652

Jaarvergadering op 08/5/2007, om 14 uur, op de maatschappelijke
zetel. Agenda : 1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de
jaarrekening 2006. 3. Bestemming resultaat. 4. Decharge aan de bestuur-
ders. 5. Diversen.

(AOPC-1-7-01029/20.04) (14803)

VAN DE VELDE TRANSPORT, naamloze vennootschap,

Brusselsesteenweg 418, 9090 MELLE

Ondernemingsnummer 0412.813.984

Algemene vergadering op de zetel op 14/5/2007, om 15 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-06380/20.04) (14804)

Van Leeuwen Buizen België, naamloze vennootschap,

Schaarbeeklei 189, 1800 VILVOORDE

RPR Brussel 0402.936.119

De aandeelhouders van de vennootschap worden uitgenodigd op de
gewone algemene vergadering die zal plaatshebben op 7 mei 2007 te
14 uur, op de maatschappelijke zetel. Agenda : 1. Beraadslaging over
het verslag van de raad van bestuur en het verslag van de commissaris-
revisor. 2. Goedkeuring van de jaarrekening per 31/12/2006. 3. Kwij-
ting aan de bestuurders en commissaris-revisor. 4. Benoemingen,
ontslagen en volmachten. 5. Varia. De aandeelhouders die de gewone
algemene vergadering wensen bij te wonen worden verzocht zich te
gedragen naar de bepalingen van artikel 23 van de statuten. Neerleg-
ging van de aandelen op de maatschappelijke zetel voor 7 mei 2007.

(AOPC-1-7-06756/20.04) (14805)
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VELIMMO, naamloze vennootschap,
Geelseweg 78, 2250 OLEN

Ondernemingsnummer 0414.346.980 — RPR Turnhout

De gewone algemene vergadering zal gehouden worden op de zetel
op 8 mei 2007, om 16 uur. Dagorde : Jaarverslag van de raad van
bestuur. Behandeling van de jaarrekening per 31 december 2006.
Kwijting aan de bestuurders voor de uitoefening van hun mandaat. De
aandeelhouders dienen zich te schikken naar de statuten.

(AOPC-1-7-04580/20.04) (14806)

VERELLEN, naamloze vennootschap,
Bredabaan 853, 2990 WUUSTWEZEL

Ondernemingsnummer 0419.659.612

Algemene vergadering op de zetel op 10/5/2007, om 11 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Eventuele statutaire
benoemingen. Diversen.

(AOPC-1-7-01503/20.04) (14807)

VERF EN BEHANG, naamloze vennootschap,
Oudenaardsesteenweg 861, 9420 ERPE-MERE

Ondernemingsnummer 0434.531.987

Algemene vergadering op de zetel op 16/5/2007, om 17 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-03393/20.04) (14808)

Verzekeringskantoor Gebroeders Verheyen, naamloze vennootschap,
Frank Craeybeckxlaan 15-17, 2100 DEURNE

Ondernemingsnummer 0404.503.262 — RPR Antwerpen

De gewone algemene vergadering zal gehouden worden op de zetel
op 8 mei 2007, om 10 uur. Dagorde : Jaarverslag van de raad van
bestuur. Behandeling van de jaarrekening per 31 december 2006.
Kwijting aan de bestuurders voor de uitoefening van hun mandaat.
Ontslagen en benoemingen. Diversen. De aandeelhouders dienen zich
te schikken naar de statuten.

(AOPC-1-7-04581/20.04) (14809)

VICTOR, naamloze vennootschap,
Kappelleommegang 38, 9310 AALST (HERDERSEM)

Ondernemingsnummer 0447.781.989

Algemene vergadering op de zetel op 15/5/2007, om 17 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-03395/20.04) (14810)

VITESS’KE-GROUPE A.T., société anonyme,
rue Vanderstichelen 21-23, 1080 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0402.079.252

Assemblée ordinaire au siège social le 15/5/2007, à 11 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers.

(AOPC-1-7-02295/20.04) (14811)

VOORHOUT INVEST, naamloze vennootschap,
Buitenstraat 138, 9170 SINT-GILLIS-WAAS

Ondernemingsnummer 0433.563.076

Algemene vergadering op de zetel op 15/5/2007, om 18 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Eventuele statutaire
benoemingen. Kapitaalvermindering. Diversen.

(AOPC-1-7-05722/20.04) (14812)

VOORT, naamloze vennootschap,
Père Eudore Devroyestraat 66, 1150 BRUSSEL

Ondernemingsnummer 0425.352.522

Algemene vergadering op de zetel op 08/5/2007, om 14 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Verplaatsing maat-
schappelijke zetel. Diversen.

(AOPC-1-7-06747/20.04) (14813)

ZELPA, naamloze vennootschap,
Lange Leemstraat 7A, 2018 ANTWERPEN-1

Ondernemingsnummer 0412.473.791

Algemene vergadering op de zetel op 15/5/2007, om 15 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen.

(AOPC-1-7-01664/20.04) (14814)

ZEPHI, société anonyme,
rue de la Station 57, 1350 ORP-LE-GRAND

Numéro d’entreprise 0427.345.475

Assemblée ordinaire au siège social le 08/5/2007, à 15 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Nominations statutaires éventuelles. Divers.

(AOPC-1-7-05063/20.04) (14815)

ZIRCOR-ELECTROFUSION, société anonyme,
à 7333 Saint-Ghislain (Tertre), rue Georges Martin 6

Numéro d’entreprise 0417.425.543

L’assemblée générale annuelle se tiendra au siège social le 5 mai 2007,
à 15 heures. Ordre du jour : Rapport de gestion. Approbation des
comptes annuels au 31 décembre 2006. Décharge aux administrateurs.
Emoluments des administrateurs. Divers.

(AOPC-1-7-06697/20.04) (14816)

HALAM, naamloze vennootschap,
Albert Kennisplein 15, 2100 DEURNE (ANTWERPEN)

Ondernemingsnummer 0456.003.433

Algemene vergadering op de zetel op 14/5/2007, om 10 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Eventuele statutaire
benoemingen. Diversen.

(AOPC-1-7-01730/20.04) (14817)
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3 FOR ONE, société anonyme,
avenue Jean Stobbaerts 96, 1030 SCHAERBEEK

Numéro d’entreprise 0462.696.433

Assemblée ordinaire au siège social le 14/5/2007, à 14 h 30 m. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers.

(AOPC-1-7-06546/20.04) (14818)

APOTHEEK VANHELLEMONT, naamloze vennootschap,
Maarschalk Frenchlaan 39, 8900 IEPER

Ondernemingsnummer 0405.499.689 — RPR Ieper

Jaarvergadering op 16/5/2007, om 14 u. op de zetel. Agenda :
Bespreking en goedkeuring jaarrekening afgesloten per 31/12/2006.
Kwijting.

(AOPC-1-7-04511/20.04) (14819)

″COFIBEL″, société anonyme,
à Uccle (1180 Bruxelles), avenue Winston Churchill 18-22

Registre des Personnes morales de Bruxelles
Numéro d’entreprise 0402.196.543

Assemblée générale extraordinaire du 9 mai 2007

Une assemblée générale extraordinaire des actionnaires de notre
société se tiendra le mercredi 9 mai 2007, à 10 h 30 m, au siège social,
avenue Winston Churchill 18-22, à Uccle (1180 Bruxelles).

Ordre du jour :

1. Proposition de modifier les statuts comme suit :
- Article 3, alinéa 1er : remplacer le mot « Uccle » par « Uccle

(1180 Bruxelles) ».
- Article 4 :
* alinéa 2, in fine : supprimer les mots « sous réserve des limitations

légales »;
* alinéa 3 : supprimer.
- Article 6 : répartir le texte en quatre alinéas de sorte que la première

phrase formera le premier alinéa, la deuxième et la troisième phrase
formeront le deuxième alinéa, la quatrième phrase formera le troisième
alinéa, la cinquième phrase formera le quatrième alinéa.

- Article 7, alinéa 2 : supprimer les mots « en Bourse ».
- Article 8 :
* alinéa 1er : ajouter la phrase « Ils portent un numéro d’ordre. »
* alinéa 2 : remplacer par le texte suivant :
« Les titres nominatifs sont inscrits dans un registre, conformément

aux dispositions du Code des sociétés dont tout actionnaire pourra
prendre connaissance. L’assemblée générale peut décider que le registre
est tenu sous forme électronique.

« Ce registre contiendra :
«a) La désignation précise de chaque actionnaire et l’indication du

nombre de ses actions;
«b) l’indication des versements effectués;
«c) les transferts avec leur date ou la conversion des titres en titres au

porteur.
« La propriété des titres nominatifs s’établit par l’inscription sur le

registre ci-dessus.
« Des certificats non transmissibles constatant ces inscriptions seront

délivrés aux actionnaires. Ces certificats indiqueront le numéro des
titres.

« Les titres seront nominatifs ou au porteur, au choix du titulaire. Les
titres nominatifs peuvent être convertis en titres au porteur et les titres
au porteur en titres nominatifs aux frais du titulaire. Les frais de
conversion sont fixés par le conseil d’administration.

« Il est loisible au conseil d’administration d’accepter et d’inscrire sur
le registre un transfert qui serait constaté par la correspondance ou
d’autres documents établissant l’accord du cédant et du cessionnaire. »

« La cession des titres nominatifs s’opère conformément aux dispo-
sitions du Code des sociétés. »

- Article 9 : ajouter le texte suivant :
« Les frais de conversion sont fixés par le conseil d’administration.
« A partir du premier janvier deux mille huit, les titres ne peuvent

être émis par l’émetteur que sous la forme nominative ou dématéria-
lisée, en conformité avec la loi du quatorze décembre deux mille cinq
portant suppression des titres au porteur.

« Le conseil d’administration peut décider de convertir tous titres au
porteur en actions sous la forme dématérialisée.

« Les titres au porteur qui sont inscrits en compte-titres sont, au
premier janvier deux mille huit, convertis de plein droit en titres
dématérialisées. Les titres au porteur sont, au fur et, à mesure de leur
inscription en compte-titres, à partir du premier janvier deux mille huit,
également automatiquement convertis en titres dématérialisés. »

- Article 13, alinéa 4, in fine : remplacer le chiffre « 33 » par « 36 ».
- Article 14 :
* supprimer dans le texte de l’article le symbole « § » précédant les

chiffres 1., 2. et 3., et insérer avant les mots « Représentation externe de
la société » le chiffre « 4. »;

* dernier alinéa : remplacer les mots « dans les actes et en justice »
par « dans tous les actes, y compris ceux où interviennent un fonction-
naire public ou un officier ministériel ainsi que dans les procurations,
et en justice, tant en demandant qu’en défendant, de même que dans
tous recours judiciaires ou administratifs, ».

- Article 15 : ajouter le texte suivant :
« Eventuellement, les administrateurs percevraient les tantièmes

prévus, à l’article 36 qui seront répartis suivant les règles arrêtées par
le conseil d’administration.

« Le conseil d’administration est autorisé, à accorder aux adminis-
trateurs chargés de fonctions ou de missions spéciales, ainsi qu’aux
membres du comité de direction, des indemnités, à prélever sur les frais
généraux. »

- Article 18 :
* alinéa 3 : remplacer les mots « administrateurs ou moins » par

« administrateurs au moins »;
* alinéa 4 : remplacer par le texte suivant :
« Le conseil ne peut délibérer et statuer que si la majorité de ses

membres est présente ou représentée.
« Est considéré comme présent, le ou les membres du conseil

d’administration qui participent, à la délibération par le biais d’une
téléconférence, d’une vidéoconférence ou de toute autre technologie de
ce type c’est-à-dire qui lui permet de prendre une participation active,
à la délibération. Chaque administrateur peut, même par simple lettre,
télex, télégramme, courriel, télécopie ou tout autre moyen écrit, donner,
à un de ses collègues pouvoir de le représenter, à une séance du conseil
et d’y voter en ses lieu et place; ces procurations seront conservées au
siège social et annexées au procès-verbal. Aucun mandataire ne peut
ainsi représenter plus d’un administrateur. Les décisions sont prises, à
la majorité des voix présentes ou représentées. »

* entre l’alinéa 5, devenant l’alinéa 6, et l’alinéa 6, devenant l’alinéa 8,
insérer un nouvel alinéa 7, rédigé comme suit :

« Lorsqu’un membre du conseil d’administration a participé aux
délibérations ainsi qu’il est dit, à l’alinéa 5 du présent article, il signera
le procès-verbal au plus tard lors de son passage suivant au siège de la
société. »;

* alinéa 6, devenant l’alinéa 8 : entre les mots « télécopie » et « ou
par » insérer le mot «, courriel ».

- Article 20 : supprimer le titre et le texte de cet article.
- Après l’article 21, devenant l’article 20, insérer un nouvel article 21,

rédigé comme suit :
« Article 21
« La rémunération des commissaires comprendra une allocation fixe,

à déterminer par l’assemblée générale. Les émoluments attribués aux
commissaires consistent en une somme fixe, établie au début et pour la
durée du mandat; ces émoluments peuvent être modifiés avec l’accord
des parties. »
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- Article 23, alinéa 1er :
* dans la première phrase : supprimer les mots « sous réserve des

limitations légales »;
* supprimer la phrase « ; la femme mariée peut être représentée par

son mari »;
* dans la dernière phrase : supprimer le mot « usufruitiers ».
- Article 24 :
* alinéa 1er : remplacer par le texte suivant :
« Les convocations pour toute assemblée générale contiennent l’ordre

du jour et sont faites par des annonces insérées :
« 1) quinze jours au moins, avant l’assemblée, aux Annexes au

Moniteur belge;
« 2) quinze jours au moins, avant l’assemblée, dans un organe de

presse de diffusion nationale, sauf pour les assemblées générales
annuelles qui se tiennent dans la commune aux lieu, jour et heure
indiqués dans l’acte constitutif et dont l’ordre du jour se limite, à
l’examen des comptes annuels, le rapport de gestion et, le cas échéant,
le rapport des commissaires et au vote sur la décharge des administra-
teurs et, le cas échéant, des commissaires. »;

* alinéa 2 : entre les mots «commissaires,» et «mais» insérer les mots
« sauf si les destinataires ont individuellement, expressément et par
écrit accepté de recevoir la convocation moyennant un autre moyen de
communication ».

- Article 25bis, devenant l’article 26, alinéa 4 : remplacer le chiffre
« 33 » par « 30 », et remplacer les mots « le précédent article » par « cet
article ».

- Article 26, devenant l’article 27 :
* alinéa 3 : remplacer le chiffre «28bis » par « 30 », et le mot

« annuelle » par « ordinaire »;
* alinéa 4 : remplacer les mots « arrête le bilan » par « approuve les

comptes annuels »;
* alinéa 5 : remplacer les mots « l’adoption du bilan » par « l’appro-

bation des comptes annuels ».
- Article 28bis, devenant l’article 30 :
* dans le titre : supprimer les mots « DECISION PAR ECRIT »;
* alinéa 2 : remplacer les mots « fax, e-mail » par « télécopie,

courriel », et le mot « l’agenda » par « l’ordre du jour »;
* alinéa 3 : remplacer les mots « ayant été non » par « n’ayant été

pas ».
- Article 30, devenant l’article 32, alinéa 1er, in fine : remplacer les

mots « absolue des suffrages » par « des voix présentes ou représen-
tées ».

- Après l’article 30, devenant l’article 32, insérer un nouvel article 33,
rédigé comme suit :

« Article 33 :
« Lorsque l’assemblée générale doit délibérer sur des questions de

modifications aux statuts, de dissolution de la société, d’augmentation
ou de réduction du capital social, de fusion avec d’autres sociétés,
l’assemblée ne peut valablement délibérer que si l’objet des modifica-
tions proposées a été spécialement indiqué dans les convocations et si
ceux qui assistent, à la réunion représentent la moitié au moins de
l’ensemble des actions. Si cette dernière condition n’est pas remplie,
une nouvelle convocation est nécessaire et la seconde assemblée statue
quelle que soit la portion du capital représentée par les actionnaires.

« Dans l’un et l’autre cas, aucune résolution n’est admise, que si elle
réunit les trois quarts des voix pour lesquelles il est pris part au vote. »

- Article 31, devenant l’article 34 : ajouter le texte suivant :
« Dans les trente jours de leur approbation et au plus tard sept mois

après la clôture de l’exercice, les comptes annuels, ainsi que tous les
documents annexes sont déposés par les soins des administrateurs, à la
Banque Nationale Belge. »

- Article 33, devenant l’article 36,
* alinéa 1er : remplacer le mot « prévisions » par « provisions ».
* alinéa 3 : remplacer par le texte suivant :
« Le solde ainsi obtenu est réparti uniformément entre toutes les

parts sociales, à l’exception de l’éventuel montant réservé au conseil
d’administration par l’assemblée générale. »

- Article 35, devenant l’article 38 : ajouter les mots « conformément,
à l’article 33 ».

- Article 36, devenant l’article 39, alinéa 1er : ajouter la phrase « Ils
n’entrent en fonction qu’après confirmation par le Tribunal de
Commerce de leur nomination. »

- Après l’article 36, devenant l’article 39, insérer un nouvel article 40,
rédigé comme suit :

« Article 40
« Toute personne physique ou morale, qui détient seule ou de concert

nonante-cinq pour cent des titres conférant le droit de vote de la société,
peut acquérir la totalité des titres existants.

« A l’issue de la procédure, les titres non présentés, que le porteur de
titres se soit ou non manifesté, sont réputés transférés de plein droit, à
cette personne avec consignation du prix. Les titres au porteur non
présentés sont, sur la décision de l’assemblée générale, convertis en
titres nominatifs.

« A l’issue de l’offre de reprise, la société ne sera plus considérée
comme ayant fait ou faisant publiquement appel, à l’épargne, à moins
que des obligations émises par cette société ne soient encore répandues
dans le public. »

- Chapitre VII : remplacer le titre par « Dispositions générales ».
- Ajouter un nouvel article 44, rédigé comme suit :
« Article 44
« Les parties entendent se conformer entièrement au Code des

sociétés et, en conséquence, les dispositions de ce Code auxquelles il
n’est pas licitement dérogé par les présents statuts y sont réputées
inscrites et les clauses qui seraient contraires aux dispositions impéra-
tives de ce Code sont censées non écrites. »

- Renuméroter les articles des statuts.
2. Proposition de conférer tous pouvoirs :
- au conseil d’administration pour l’exécution des résolutions, à

prendre sur les points qui précèdent.
-, à un ou plusieurs mandataires pour accomplir les formalités néces-

saires en vue de modifier les inscriptions de la société auprès de toutes
administrations compétentes.

Les dépôts des parts sociales au porteur seront reçus jusqu’au jeudi
3 mai 2007 soit au siège social, soit aux guichets des établissements
suivants :

- ING Belgique
- DEXIA BANQUE
- FORTIS BANQUE
et leurs agences.
Les propriétaires des parts sociales nominatives devront, en obser-

vant le même délai, manifester par écrit (lettre ou procuration) leur
intention de prendre part au vote.

Les formules de procurations sont mises, à la disposition des
actionnaires au siège social; les dépôts des procurations y seront reçus
jusqu’au jeudi 3 mai 2007.

Le conseil d’administration.
(AXPC-1-7-06716/20.04) (14820)

″COMPAGNIE FINANCIERE, MINIERE ET INDUSTRIELLE″, en
abrégé : ″COFIMINES″, société anonyme, à Uccle (1180 Bruxelles),
avenue Winston Churchill 18-22

Registre des Personnes morales de Bruxelles
Numéro d’entreprise 0402.216.141

Assemblée générale extraordinaire du 9 mai 2007

Une assemblée générale extraordinaire des actionnaires de notre
société se tiendra le mercredi 9 mai 2007, à 10 heures, au siège social,
avenue Winston Churchill 18-22, à Uccle (1180 Bruxelles).

Ordre du jour :

1. Proposition de modifier les statuts comme suit :
- Article 2, alinéa 2 : remplacer le mot « Uccle » par « Uccle

(1180 Bruxelles) ».
- Article 6, devenant l’article 7 :
alinéa 3 : ajouter les mots « et les présents statuts »;
alinéa 4 : remplacer les mots « droit de souscription préférentielle »

par « droit de préférence »;
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alinéa 5 : remplacer les mots « droit de souscription préférentielle »
par « droit de préférence », et remplacer les mots « aux Code des
sociétés » par « au Code des sociétés et aux présents statuts ».

- Article 7, devenant l’article 8, alinéa 2 : supprimer les mots « en
bourse ».

- Article 8, devenant l’article 9 : regrouper le premier alinéa et le
deuxième alinéa de sorte qu’ils forment ensemble le nouveau premier
alinéa;

après le nouveau premier alinéa, insérer le texte suivant :

« A partir du premier janvier deux mille huit, les titres ne peuvent
être émis par l’émetteur que sous la forme nominative ou dématéria-
lisée, en conformité avec la loi du quatorze décembre deux mille cinq
portant suppression des titres au porteur.

« Le conseil d’administration peut décider de convertir tous titres au
porteur en titres sous la forme dématérialisée.

« Les titres au porteur qui sont inscrits en compte-titres sont, au
premier janvier deux mille huit, convertis de plein droit en titres
dématérialisés. Les titres au porteur sont, au fur et à mesure de leur
inscription en compte-titres à partir du premier janvier deux mille huit,
également automatiquement convertis en titres dématérialisés. »

alinéa 5, devenant l’alinéa 7 : ajouter la phrase « L’assemblée générale
peut décider que le registre est tenu sous forme électronique. »

- Article 11, devenant l’article 12 :

alinéa 4 : remplacer le mot « annuelle » par « ordinaire »;

ajouter le texte suivant :

« Eventuellement, les administrateurs percevraient les tantièmes
prévus à l’article 32 qui seront répartis suivant les règles arrêtées par le
conseil d’administration.

« Le conseil d’administration est autorisé à accorder aux administra-
teurs chargés de fonctions ou de missions spéciales, ainsi qu’aux
membres du comité de direction des indemnités à prélever sur les frais
généraux. »

- Article 13, devenant l’article 14, alinéa 3 : remplacer le mot
« associés » par « actionnaires ».

- Article 15, devenant l’article 16, alinéa 1er : remplacer les mots « sur
la convention » par « sur convocation ».

- Article 16, devenant l’article 17 :

après le premier alinéa insérer le texte suivant :

« Est considéré comme présent, le ou les membres du conseil
d’administration qui participent à la délibération par le biais d’une
téléconférence, d’une vidéoconférence ou de toute autre technologie de
ce type c’est-à-dire qui lui permet de prendre une participation active à
la délibération. »

alinéa 3, devenant l’alinéa 4 : après le mot « télégraphiquement »
ajouter les mots « ou par courriel »;

alinéa 5, devenant l’alinéa 6 : entre les mots « télécopie » et « ou »
insérer le mot « courriel »;

alinéa 7, devenant l’alinéa 8 : ajouter la phrase « Lorsqu’un membre
du conseil d’administration prend part aux délibérations ainsi qu’il est
dit à l’alinéa 2 du présent article, il signera le procès-verbal au plus tard
lors de son passage suivant au siège de la société. »

- Article 17, devenant l’article 18 :

supprimer dans le texte de l’article le symbole « § » précédant les
chiffres 1., 2., 3. et 4., et insérer avant les mots « Représentation externe
de la société » le chiffre « 5. »;

refaire la mise en page de l’article de sorte que les cinq titres
formeront les premiers mots des alinéas suivants;

dernier alinéa : remplacer les mots « l’article 13 » par « l’article 14,
alinéas 3 et 4 ».

- Article 18 : supprimer le titre et le texte de cet article.

- Article 20 : supprimer le titre et le texte de cet article.

- Article 21, devenant l’article 20 : remplacer par le texte suivant :

« La rémunération des commissaires comprendra : une allocation
fixe, à déterminer par l’assemblée générale. Les émoluments attribués
aux commissaires consistent en une somme fixe, établie au début et
pour la durée du mandat; ces émoluments peuvent être modifiés avec
l’accord des parties. »

- Article 22, devenant l’article 21, alinéa 2 : supprimer la deuxième
phrase.

- Article 23, devenant l’article 22, alinéa 2 : remplacer le chiffre
« 29bis » par « 29 », et le mot « annuelle » par « ordinaire ».

- Article 24, devenant l’article 23 :
alinéa 1er : remplacer par le texte suivant :
« Les convocations pour toute assemblée générale contiennent l’ordre

du jour et sont faites par des annonces insérées :
« 1) quinze jours au moins, avant l’assemblée, dans les Annexes au

Moniteur belge;
« 2) quinze jours au moins, avant l’assemblée dans un organe de

presse de diffusion nationale, sauf pour les assemblées générales
annuelles qui se tiennent dans la commune aux lieu, jour et heure
indiqués dans l’acte constitutif et dont l’ordre du jour se limite à
l’examen des comptes annuels, le rapport de gestion et, le cas échéant,
le rapport des commissaires et au vote sur la décharge des administra-
teurs et, le cas échéant, des commissaires. »

alinéa 2 : entre les mots « commissaires, » et « mais » insérer les mots
« sauf si les destinataires ont individuellement, expressément et par
écrit accepté de recevoir la convocation moyennant un autre moyen de
communication, »;

alinéa 3 : remplacer les mots « souscription ou certificats » par
« souscription et certificats ».

- Article 25, devenant l’article 24, alinéa 2 : entre les mots « jours » et
« avant » insérer le mot « ouvrables ».

- Article 25bis, devenant l’article 25, alinéa 4 : remplacer le chiffre
« 33 » par « 29 », et les mots « le précédent article » par « cet article ».

- Article 26, alinéa 1er : remplacer la deuxième phrase par « Toutefois,
les personnes morales et les personnes incapables peuvent être repré-
sentées par un mandataire non actionnaire. »

- Article 27 :
après alinéa 7 ajouter le texte suivant :
« Quels que soient les objets à l’ordre du jour, le conseil d’adminis-

tration a le droit d’ajourner toute assemblée ordinaire ou extraordinaire;
il peut user de ce droit à tout moment, mais seulement après l’ouver-
ture des débats. Sa décision doit être notifiée par le président avant la
clôture de la séance et mentionnée au procès-verbal de celle-ci. Cette
notification emporte annulation de plein droit de toutes les délibéra-
tions quelconques adoptées au cours de la séance. Les actionnaires
doivent être convoqués à nouveau pour la date que fixera le conseil,
mais dans les trois semaines au plus tard, avec le même ordre du jour,
complété s’il y a lieu. Les formalités remplies pour assister à la première
séance y compris le dépôt des titres et procurations, resteront valables
pour la seconde. De nouveau dépôts seront admis dans les délais
statutaires. L’assemblée ne peut jamais être ajournée qu’une fois; la
seconde assemblée statue définitivement, même sur les nouveaux
objets à l’ordre du jour. »

- Article 28, alinéa 1er : remplacer les mots « l’article suivant » par
« l’article 30 ».

- Article 28bis, devenant l’article 29 :
dans le titre : supprimer les mots « DECISION PAR ECRIT »;
alinéa 2 : remplacer les mots « fax, e-mail » par « télécopie, courriel »,

et le mot « l’agenda » par « l’ordre du jour »;
alinéa 3 : remplacer les mots « ayant été non » par « n’ayant pas été ».
- Article 29, devenant l’article 30, alinéa 1er : supprimer les mots « de

prorogation ou ».
- Article 30 : supprimer le titre et le texte de cet article.
- Article 31, alinéa 2 : ajouter après le mot « approbation, » par

« approbation et au plus tard sept mois après la clôture de l’exercice, »;
- Article 32 : supprimer le titre et le texte de cet article.
- Article 33, devenant l’article 32, alinéa 1er : remplacer le mot

« prévisions » par « provisions »;
alinéa 2 : remplacer par le texte suivant :
« Le solde est réparti uniformément entre toutes les parts sociales à

l’exception de l’éventuel montant réservé au conseil d’administration
par l’assemblée générale. »

- Article 34, devenant l’article 33 :
alinéa 1er : remplacer le mot « vingt-neuf » par le chiffre « 30 »;
alinéa 3 : ajouter la phrase « Ils n’entrent en fonction qu’après

confirmation par le Tribunal de Commerce de leur nomination. »;
alinéa 4 : remplacer le mot « transport » par « apport »;
- Titre VII : remplacer le titre par « Dispositions générales ».
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- Article 36 : remplacer les mots « ces lois » par « ce code », et les mots
« le présent acte » par « les présents statuts ».

- Renuméroter les articles des statuts.

2. Proposition de conférer tous pouvoirs :

- au conseil d’administration pour l’exécution des résolutions à
prendre sur les points qui précèdent.

- à un ou plusieurs mandataires pour accomplir les formalités néces-
saires en vue de modifier les inscriptions de la société auprès de toutes
administrations compétentes.

Les dépôts des parts sociales au porteur seront reçus jusqu’au jeudi
3 mai 2007 soit au siège social, soit aux guichets des établissements
suivants :

- ING BELGIQUE

- DEXIA BANQUE

- FORTIS BANQUE

et leurs agences.

Les propriétaires des parts sociales nominatives devront, en obser-
vant le même délai, manifester par écrit (lettre ou procuration) leur
intention de prendre part au vote.

Les formules de procurations sont mises à la disposition des action-
naires au siège social; les dépôts des procurations y seront reçus
jusqu’au jeudi 3 mai 2007.

Le conseil d’administration.

PC-1-7-06717 (14821)

Maes R. en zoon, naamloze vennootschap,
Kortrijkstraat 136, 8770 Ingelmunster

Ondernemingsnummer 0412.798.544

Jaarvergadering op de zetel van de vennootschap, op 5 mei 2007, om
15 uur. — Agenda : Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening per
31 december 2006. Aanwending resultaat. Statutaire kwijting. Diversen.
Zich schikken naar de statutaire bepalingen.

PC-1-7-06824/20.04.2007. (14822)

Martin & C°, naamloze vennootschap,
Oude Leeuwenrui 37, 2000 Antwerpen

Ondernemingsnummer 0404.900.962

Algemene vergadering op de zetel, op 7 mei 2007, om 11 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen. (14936)

Immo A.D.F., naamloze vennootschap,
Venuslei 16, 2950 Kapellen

Ondernemingsnummer 0449.148.008

Algemene vergadering op de zetel, op 7 mei 2007, om 18 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen. (14937)

Rosseels Printing Company, naamloze vennootschap,
Vaartstraat 74, 3000 Leuven

Ondernemingsnummer 0416.672.111

De jaarvergadering zal gehouden worden op 7 mei 2007, op de
maatschappelijke zetel, om 14 uur. — Dagorde : Lezing van het
jaarverslag. Bespreking en goedkeuring van de jaarrekening afgesloten
per 31 december 2006. Kwijting aan de bestuurders. Rond-
vraag. (14938)

Pashuyzen, naamloze vennootschap,
Halewijnlaan 2, 2050 Antwerpen

0404.980.344 RPR Antwerpen

De aandeelhouders worden verzocht de gewone jaarvergadering bij
te wonen, die zal gehouden worden op 14/05/2007, om 18 uur, op de
zetel van de vennootschap. Agenda : 1. Verslag van de raad van
bestuur. 2. Goedkeuring toekenningen bestuurders. 3. Goedkeuring
jaarrekening. 4. Bestemming van het resultaat. 5. Kwijting aan de
bestuurders. 6. Ontslag en benoemingen. 7. Rondvraag. De aandeel-
houders worden verzocht zich te gedragen naar de voorschriften van
de statuten. (14823)

Abcon, naamloze vennootschap,
Jan van Xantenlaan 6, 3800 Sint-Truiden

0449.646.468 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 15/05/2007, om 12 uur, op de zetel. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. Kwij-
ting bestuurders. Eventueel ontslag en benoeming bestuurders. Varia.
Zich richten naar de statuten.

(14824) De raad van bestuur.

Agev, naamloze vennootschap,
Ouwegemsestraat 1, 9770 Kruishoutem

0451.868.758 RPR Oudenaarde

Jaarvergadering op 14/05/2007, om 20 uur, op de zetel. Agenda :
1. Jaarverslag met inbegrip van de meldingen conform artikel 523
W. venn. 2. Goedkeuring jaarrekening en resultaatbestemming per
31/12/2006. 3. Kwijting bestuurders. 4. Bezoldiging bestuurders.
5. Bevestiging stand lopende rekeningen 6. Waarderingsregels. 7. Statu-
taire benoemingen. 8. Diversen. Zich schikken naar de statuten. (14825)

Asahi Invest, naamloze vennootschap,
H. Consciencestraat 59, 8800 Roeselare

0458.095.168 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 15/05/2007, om 14 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2006.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Goedkeuring weddes
bestuurders. (14826)

Assugal, naamloze vennootschap,
Kloosterstraat 97, 2180 Ekeren

0403.843.167 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 15/05/2007, om 15 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2006.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. (14827)

Bariseau, naamloze vennootschap,
Moorseelsestraat 152, 8500 Kortrijk (Heule)

0422.289.104 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 14/05/2007, om 11 uur, op de zetel. Agenda :
1. Goedkeuring van de jaarrekening per 31/12/2006. 2. Resultaats-
aanwending. 3. Kwijting aan de bestuurders en goedkeuring van hun
vergoeding. 4. Varia. (14828)
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Batibic, naamloze vennootschap,
Walle 113, 8500 Kortrijk

0427.778.908 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 15/05/2007, om 17 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting bestuur-
ders. (14829)

Belgo-Sud, société anonyme,
avenue Albert-Elisabeth 46, bte 2, 1200 Bruxelles

0463.322.379 RPR Bruxelles

Assemblée générale ordinaire le 15/05/2007, à 15 heures, au siège
social. — Ordre du jour : Rapport de gestion du conseil d’administra-
tion. Approbation des comptes annuels au 31/12/2006 et affectation du
résultat. Décharge aux administrateurs. (14830)

Birds Invest, naamloze vennootschap,
Plantin & Moretuslei 331, 2140 Antwerpen (Borgerhout)

0448.182.758 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 15/05/2007, om 11 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2006.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Bespreking art. 523, § 1
tegenstrijdige belangen. Varia. (14831)

Boekan, naamloze vennootschap,
Brouwerijstraat 14, 8680 Koekelare

0421.202.704 RPR Veurne

Jaarvergadering op 8/05/2007, om 15 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. (Her)benoeming. Kwijting bestuurders. Varia. (14832)

Burim, société anonyme,
avenue De Messidor 198, bte 3, 1180 Bruxelles (Uccle)

0441.625.162 RPM Bruxelles

Assemblée générale ordinaire le 15/05/2007, à 11 heures, au siège
social. — Ordre du jour : Rapport du conseil d’administration. Appro-
bation des comptes annuels. Décharge aux administrateurs. (14833)

C.M.-Consulting, naamloze vennootschap,
Eikendreef 17, 2820 Bonheiden

0437.695.474 RPR Mechelen

Jaarvergadering op 15/05/2007, om 20 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2006.
Bestemming resultaat. (Her)benoeming. Kwijting bestuurders. Varia.

(14834)

CASE-INVESTE, société anonyme,
rue Osseghem 158 A-B, 1080 Bruxelles

0437.272.733 RPM Bruxelles

Assemblée générale ordinaire le 15/05/2007, à 11 heures, au siège
social. — Ordre du jour : Rapport du conseil d’administration. Appro-
bation comptes annuels au 31/12/2006. Affectation résultat de l’exer-
cice. Décharge aux administrateurs. Divers. (14835)

CDACOM, naamloze vennootschap,

Veldkant 35B, 2550 Kontich

0476.366.307 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 15/05/2007, om 14 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2006.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Allerlei. Zich richten
naar de statuten. (14836)

Coopman, naamloze vennootschap,

Zavelhoek 5, 8647 Lo-Reninge

0447.790.008 RPR Veurne

Jaarvergadering op 14/05/2007, om 15 uur, op de zetel. Agenda :
Onderzoek en goedkeuring jaarrekening. Kwijting bestuurders. Varia.
Zich gedragen naar de statuten. (14837)

D.P. Line, naamloze vennootschap,

Dumolinlaan 9, 8500 Kortrijk

0429.880.739 RPR Kortrijk

Gewone algemene vergadering op de zetel, op 12/05/2007, om
16 uur. Agenda : Bespreking en goedkeuring van de jaarrekening per
31/12/2006. Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders.
Ontslagen en benoemingen. (14838)

Das, naamloze vennootschap,

Opitterkiezel 18, 3960 Bree

0411.520.124 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 14/05/2007, om 18 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Verslag commissaris-revisor. Goedkeuring
jaarrekening per 31/12/2006. Bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Kwijting commissaris-revisor. Varia. Aandelen te deponeren
volgens artikel 74 Wb. venn. Zich richten naar de statuten. (14839)

De Geeter en C°, commanditaire vennootschap op aandelen,

Watermolenstraat 11, 9320 Aalst

0450.686.447 RPR Dendermonde

Jaarvergadering op 15/05/2007, om 14 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2006.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar de
statuten. (14840)

De Haes, naamloze vennootschap,

Bergstraat 2, 2220 Heist-op-den-Berg

0425.604.326 RPR Mechelen

Jaarvergadering op 8/05/2007, om 14 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2006.
Bestemming resultaat. (Her)benoeming. Kwijting bestuurders. Varia.

(14841)
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De Molenzijdse Heide, naamloze vennootschap,
Veldenbergstraat 97, 2330 Merksplas

0432.573.181 RPR Turnhout

Jaarvergadering op 15/05/2007, om 18 uur, op de zetel. Agenda :
1. Jaarverslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening
per 31/12/2006. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuurders.
5. Allerlei. (14842)

De Waere, burgerlijke vennootschap
onder de vorm van een naamloze vennootschap,

Brugse Baan 145, 8470 Gistel

0426.782.479 RPR Brugge (afd. Oostende)

Jaarvergadering op 12/05/2007, om 10 u. 30 m., op het kantoor van
notaris Blontrock, Duinenabdijstraat 13, 8000 Brugge. Agenda : 1. Goed-
keuring jaarrekening per 31/12/2006. 2. Resultaatsaanwending.
3. Kwijting bestuurders. 4. Ontslagen en benoemingen. 5. Diverse.
(14843) De raad van bestuur.

Decoldtimers, commanditaire vennootschap op aandelen,
Desselgemseweg 52, 8790 Waregem

0457.011.045 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 15/05/2007, om 16 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting bestuur-
ders. (14844)

Degecentrum, naamloze vennootschap,
Bankstraat 54, 8560 Gullegem

0464.665.533 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 14/05/2007, om 14 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting bestuur-
ders. (14845)

Dekimpe, naamloze vennootschap,
Industrielaan 1, 8890 Dadizele

0412.905.937 RPR Ieper

Jaarvergadering op 14/05/2007, om 10 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2006.
Kwijting bestuurders. (14846)

Demas, naamloze vennootschap,
Industrielaan 1, 8890 Dadizele

0435.782.396 RPR Ieper

Jaarvergadering op 14/05/2007, om 18 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2006.
Kwijting bestuurders. (14847)

Denwest, naamloze vennootschap,
Lispannelaan 21, 8300 Knokke-Heist

0454.606.039 RPR Brugge

Gewone algemene vergadering op 10/05/2007, om 11 uur, op de
zetel. Agenda : 1. Beraadslaging betreffende de situatie voorzien in
artikel 633 van het Wetboek van vennootschappen. 2. Onderzoek en
goedkeuring jaarrekening per 31/12/2006. 3. Goedkeuring verwerking
van het resultaat. 4. Kwijting bestuurders. 5. Varia. (14848)

DETA, naamloze vennootschap,
Vanackerestraat 45, bus 6, 8560 Wevelgem

0405.477.024 RPR Kortrijk

Algemene vergadering op de zetel, op 14/05/2007, om 15 uur
Agenda : Bespreking en goedkeuring van de jaarrekening per
31/12/2006. Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders.
Ontslagen en benoemingen. (14849)

Devvan, naamloze vennootschap,
Kerkhofstraat 11, 8800 Roeselare

0442.308.023 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 15/05/2007, om 16 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting bestuur-
ders. (14850)

Doornbos Consultancy, naamloze vennootschap,
Gabriëllalei 10, 2930 Brasschaat

0457.904.534 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 15/05/2007, om 15 uur, op de zetel. Agenda :
1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2006. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuurders. 5. Kwij-
ting accountant. 6. Varia. Zich richten naar de statuten. (14851)

Doryka, naamloze vennootschap,
De Schom 69, 3600 Genk

0430.437.203 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 10/05/2007, om 20 uur, op de zetel. Agenda :
Voorstelling verslag van raad van bestuur en jaarverslag. Goedkeuring
jaarrekening per 31/12/2006. Vaststelling resultaat boekjaar bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurder. Bespreking alarmbelprocedure.
Diversen. (14852)

Drico, naamloze vennootschap,
Battelsesteenweg 28, 2800 Mechelen

0454.016.319 RPR Mechelen

Jaarvergadering op 14/05/2007, om 9 uur, op de zetel. Agenda :
1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2006. 3. Bestemming resultaat. 4. Ontslag en benoeming bestuur-
ders. 5. Kwijting bestuurders. 6. Varia. (14853)

Drive Systems, naamloze vennootschap,
Leeuwerik 8, 3300 Tienen

0448.751.791 RPR Leuven

Jaarvergadering op 14/05/2007, om 19 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2006.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia. (14854)

E.M.O., naamloze vennootschap,
Klaverbladstraat 23, 3560 Lummen

0435.990.749 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 16/05/2007, om 19 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. (Her)benoeming. Kwijting bestuurders. Varia. (14855)
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Entreprises générales de Construction Jean Wastiau,
société anonyme,

avenue R. Neybergh 53, 1020 Bruxelles

0406.912.228 RPM Bruxelles

Assemblée générale ordinaire le 29/05/2007, à 15 heures, au siège
social. — Ordre du jour : Rapport de gestion. Approbation des comptes
annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administrateurs.
Divers. (14856)

Etablissements Aubert, naamloze vennootschap,
Pelikaanstraat 20-22, 2018 Antwerpen

0404.683.703 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 14/05/2007, om 15 uur, op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2006. Kwijtingen. Ontslagen en
benoemingen. Rondvraag . Zich richten naar de statuten. (14857)

Ets. Gebroeders Wauters, naamloze vennootschap,
Middenstraat 43, 3401 Waasmont

0420.958.422 RPR Leuven

Jaarvergadering op 15/05/2007, om 14 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. Kwijting bestuurders. Herbenoeming bestuurders. Allerlei.

(14858)

Ets. Marechal, société anonyme,
route Des Ardennes 5, 4920 Aywaille

0437.687.853 RPM Huy

Assemblée générale ordinaire le 15/05/2007, à 18 heures, au siège
social. — Ordre du jour : Rapport du conseil d’administration. Appro-
bation des comptes annuels au 31/12/2006. Décharge aux administra-
teurs. (14859)

Euro Clubservices, naamloze vennootschap,
Azalealaan 6, 2550 Kontich

0453.174.397 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 14/05/2007, om 11 u. 30 m., op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. (Her)benoeming. Kwijting bestuurders. Varia. (14860)

Firma Beel-Vanden Avenne, naamloze vennootschap,
Verbindingsstraat 5A, 8710 Wielsbeke

0405.387.942 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 15/05/2007, om 19 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2006.
Kwijting bestuurders. (14861)

Firma Martin, naamloze vennootschap,
Mandelstraat 74, 8870 Izegem

0400.087.980 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 15/05/2007, om 16 uur, op de zetel. Agenda :
Lezing verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2006. Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Vergoeding

bestuurders. Benoeming en ontslag van de bestuurders. Benoeming en
ontslag van de vaste vertegenwoordiger. Rondvraag. Zich richten naar
de statuten. (14862)

Firma Truant, naamloze vennootschap,
Nieuwstraat 21-23, 8970 Poperinge

0405.518.495 RPR Ieper

Jaarvergadering op 15/05/2007, om 15 uur, op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2006. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Diversen. (14863)

Flitecar Belgium, naamloze vennootschap,
Berkenhoekstraat 3, 2861 Sint-Katelijne-Waver

0425.207.715 RPR Mechelen

Jaarvergadering op 14/05/2007, om 18 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2006.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Bespreking artikel 523, § 1
tegenstrijdige belangen. Varia. (14864)

Focs, naamloze vennootschap,
Luikersteenweg 475, 3700 Tongeren

0444.183.289 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 15/05/2007, om 20 uur, op de zetel. Agenda :
1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de vergoe-
dingen aan de bestuurders. 3. Goedkeuring van de jaarrekening afge-
sloten per 31/12/2006. 4. Bestemming van het resultaat. 5. Decharge-
verlening aan de raad van bestuur. 6. Ontslag en benoemingen.
7. Allerlei. (14865)

Framari, naamloze vennootschap,
Sint-Truidersteenweg 298, 3500 Hasselt

0414.535.438 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 15/05/2007, om 15 uur, op de zetel. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. Kwij-
ting bestuurders. Eventueel ontslag en benoeming bestuurders. Varia.
Zich richten naar de statuten.
(14866) De raad van bestuur.

G. Smets & Zoon Beheer, naamloze vennootschap,
Nieuwenrodestraat 13, 1861 Meise

0423.903.658 RPR Brussel

Jaarvergadering op 15/05/2007, om 18 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2006.
Herbenoeming bestuurders. Kwijting bestuurders. (14867)

Gebroeders Lambrecks, naamloze vennootschap,
Herckenrodesingel 87, 3500 Hasselt

0414.627.884 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 15/05/2007, om 14 uur, op de zetel. Agenda :
1. Jaarverslag. 2. Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat.
3. Kwijting bestuurders. 4. Eventueel ontslag en benoeming bestuur-
ders. 5. Varia. Zich richten naar de statuten.
(14868) De raad van bestuur.
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General Stores, naamloze vennootschap,
Zandvoordestraat 492, 8400 Oostende

0405.260.555 RPR Brugge

Jaarvergadering op 14/05/2007, om 14 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2006.
Kwijting bestuurders. (14869)

Genex, naamloze vennootschap,
Poelstraat 1B, 1750 Lennik

0447.630.947 RPR Brussel

Jaarvergadering op 15/05/2007, om 11 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2006.
Kwijting bestuurders. Herbenoeming. Varia. Zich richten naar de
statuten. (14870)

Hellings Transport, naamloze vennootschap,
Broekwinningstraat 16, 3550 Heusden-Zolder

0406.217.588 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 15/05/2007, om 14 uur, op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Eventueel ontslag en benoeming bestuurders. Varia. Zich richten
naar de statuten.

(14871) De raad van bestuur.

Het Hollands Huis, naamloze vennootschap,
Anne Frankplein 1, bus 1, 3500 Hasselt

0459.099.713 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 14/05/2007, om 20 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2006.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Rondvraag.

(14872) De raad van bestuur.

HFK Kestens, naamloze vennootschap,
Gilainstraat 122, 3300 Tienen

0450.634.977 RPR Leuven

Jaarvergadering op 15/05/2007, om 12 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. Kwijting bestuurders. Allerlei. (14873)

Hotel Contruction & Management, naamloze vennootschap,
Antoon Van Dijckstraat 3, 2018 Antwerpen

0449.749.111 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 15/05/2007, om 11 uur, op de zetel. Agenda :
1. Tegenstrijdige belangen toepassing artikel 523 W. venn. 2. Bijzonder
verslag toepassing van artikel 633 W. venn. 3. Jaarverslag raad van
bestuur - controleverslag commissaris. 4. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2006. 5. Bestemming resultaat. 6. Emolumenten bestuurders.
7. Kwijting bestuurders en commissaris. 8. Benoemingen en ontslagen.
9. Varia. Zich schikken naar de statuten. (14874)

Huger-Patrimo, commanditaire vennootschap op aandelen,
Desselgemseweg 52, 8790 Waregem

0426.324.205 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 15/05/2007, om 14 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting bestuur-
ders. (14875)

Huisakker, naamloze vennootschap,
Huisakkerstraat 3, 8750 Wingene

0449.567.284 RPR Brugge

Jaarvergadering op 15/05/2007, om 15 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2006.
(Her)benoemigen. Kwijting bestuurders. (14876)

I.M.P., naamloze vennootschap,
Guyotdreef 20, 2930 Brasschaat

0449.862.244 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 2/05/2007, om 17 uur, op de zetel. Agenda :
Rapportering door de raad van bestuur. Bespreking jaarrekening per
31/12/2006. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2006. Aanwending
resultaat. Kwijting bestuurders. Eventueel ontslag en benoeming
bestuurders. Varia. (14877)

Immo Claes, naamloze vennootschap,
Kortrijksesteenweg 1157, 9051 Sint-Denijs-Westrem

0415.874.533 RPR Gent

Jaarvergadering op 15/05/2007, om 14 uur, op de zetel. Agenda :
Lezing van het jaarverslag. Bespreking en goedkeuring van de jaar-
rekening afgesloten per 31/12/2006. Kwijting. Ontslag en benoe-
ming. (14878)

Immo Gijsen, naamloze vennootschap,
Oude Beekstraat 58, 3740 Bilzen

0444.217.933 RPR Tongeren

Jaarvergadering op dinsdag 15 mei 2007, om 20 uur, op de zetel.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestem-
ming resultaat. (Her)benoeming. Kwijting bestuurders. Varia. (14879)

Immo Lenaerts-Jaspers, naamloze vennootschap,
Pieter Breugheldreef 2, 3920 Lommel

0419.316.944 RPR Hasselt

Statutaire jaarvergadering op dinsdag 15/05/2007, om 15 uur, op de
maatschappelijke zetel. — Agenda : 1. Opvolging van artikel 633 W.
venn. (aanmerkelijke verliezen). 2. Beslissing omtrent artikel 96, 6°
W. venn. in verband met de continuïteit. 3. Opvolging van artikel 523
W. venn. (tegenstrijdige belangen). 4. Toelichting bij de jaarrekening
door de raad van bestuur. 5. Goedkeuring van de jaarrekening per
31/12/2006. 6. Goedkeuring van het voorstel tot resultaatsverwerking.
7. Kwijting aan de leden van de raad van bestuur. 8. Ambtsbeëindig-
ingen en benoemingen. 9. Allerlei. (14880)
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Immo Leva, naamloze vennootschap,
Berkerwinningstraat 1, 3511 Stokrooie

0426.622.331 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 14/05/2007, om 20 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2006.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia. (14881)

Immobiliën F. Korn, naamloze vennootschap,
Eksterdreef 9, 2970 Schilde

0412.758.853 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 14/05/2007, om 14 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2006.
Bestemming resultaat. (Her)benoeming bestuurders. Kwijting bestuur-
ders. (14882)

Immobilière Le Duc, société anonyme,
rue du Réservoir 9, 1330 Rixensart

0451.459.873 RPM Nivelles

Assemblée générale ordinaire le 15/05/2007, à 15 heures, au siège
social. — Ordre du jour : Rapport du conseil d’administration. Appro-
bation des comptes annuels. Décharge aux administrateurs. (14883)

Immobrew, naamloze vennootschap,
Industrielaan 21, 1070 Brussel

0405.819.096 RPR Brussel

Jaarvergadering op 14/05/2007, om 15 uur, op de zetel. Agenda :
1. Jaarverslag en verslag van de commissaris. 2. Goedkeuring van de
jaar- en de resultatenrekening per 31 december 2006- Besteding van het
resultaat. 3. Decharge aan de bestuurders en de commissaris. 4. Vrijstel-
ling van de verplichting om een geconsolideerde jaarrekening en een
geconsolideerd jaarverslag op te stellen voor het boekjaar 2008. 5. Statu-
taire benoemingen. 6. Hernieuwing mandaat commissaris en vaststel-
ling van zijn vergoeding. 7. Diversen. (14884)

Immobrew, société anonyme,
boulevard Industriel 21, 1070 Bruxelles

0405.819.096 RPM Bruxelles

Assemblée générale ordinaire le 14/05/2007, à 15 heures, au siège
social. — Ordre du jour : 1. Rapport de gestion et du commissaire.
2. Approbation du bilan et du compte de résultats au 31 décembre 2006-
Affectation du résultat. 3. Décharge aux administrateurs et commis-
saire. 4. Exemption de l’obligation d’établir des comptes annuels
consolidés et de rédiger un rapport de gestion consolidé pour l’exercice
2008. 5. Nominations statutaires. 6. Renouvellement du mandat du
commissaire et fixation de sa rémunération. 7. Divers. (14885)

Immodaal, naamloze vennootschap,
Kerkhofstraat 11, 8800 Roeselare

0442.308.122 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 15/05/2007, om 17 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting bestuur-
ders. (14886)

Immos, naamloze vennootschap,
De Ribaucourtstraat 141 /4h, 1080 Molenbeek

0446.837.032 RPR Brussel

Jaarvergadering op 14/05/2007, om 18 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2006.
Kwijting bestuurders. (14887)

Immosilks, naamloze vennootschap,
Parmentierlaan 98, bus 4, 8300 Knokke-Heist

0449.775.439 RPR Brugge

Jaarvergadering op 15/05/2007, om 15 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2006.
Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar de statuten. (14888)

Immotout, naamloze vennootschap,
Waterstraat 14, 8300 Knokke-Heist

0434.060.746 RPR Brugge

Jaarvergadering op 12/05/2007, om 11 uur, op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2006. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Varia. (14889)

Immovo, naamloze vennootschap,
Bemelstraat 6A, 1150 Sint-Pieters-Woluwe

0434.897.124 RPR Brussel

Jaarvergadering op 15/05/2007, om 19 uur, op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Eventueel ontslag en benoeming bestuurders. Varia. Zich
schikken naar de statuten.
(14890) De raad van bestuur.

Inexal, naamloze vennootschap,
Berlaarsestraat 1, 2500 Lier

0414.850.885 RPR Mechelen

Jaarvergadering op 15/05/2007, om 15 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2006.
Bestemming resultaat. (Her)benoeming. Kwijting bestuurders.
Varia. (14891)

International Fashion Group, naamloze vennootschap,
Nieuwelaan 31, 1853 Strombeek-Bever

0431.281.992 RPR Brussel

Jaarvergadering op 8/05/2007, om 10 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2006.
Bestemming resultaat. (Her)benoeming. Kwijting bestuurders. Varia.

(14892)

Ipofa, naamloze vennootschap,
Kustlaan 229, 8300 Knokke-Heist

0464.761.147 RPR Brugge

Jaarvergadering op 14/05/2007, om 14 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting bestuur-
ders. (14893)
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Italbere, société anonyme,
rue Osseghem 158 AB, 1080 Bruxelles

0420.010.493 RPR Brussel

Assemblée générale ordinaire le 15/05/2007, à 16 heures, au siège
social. — Ordre du jour : Rapport du conseil d’administration. Appro-
bation comptes annuels au 31/12/2006. Affectation résultat de l’exer-
cice. Décharge aux administrateurs. Divers. (14894)

Jamadra, naamloze vennootschap,
Jaak Lemmenslaan 54, 2260 Westerlo

0438.251.542 RPR Turnhout

Jaarvergadering op 14/05/2007, om 16 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. Kwijting bestuurders. Diversen. (14895)

Kamping Keienven, naamloze vennootschap,
Fazantendreef 31/2, 2990 Wuustwezel

0442.632.279 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 15/05/2007, om 10 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2006.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Allerlei. Zich richten naar
de statuten. (14896)

Kantoor Versmissen, naamloze vennootschap,
Vleminckstraat 2, 2000 Antwerpen

0434.658.285 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 14/05/2007, om 20 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2006.
Kwijting bestuurders. (14897)

L & M, naamloze vennootschap,
Gracialaan 14, 8420 Klemskerke

0430.556.274 RPR Brugge

Jaarvergadering op 14/05/2007, om 14 uur, op de zetel. Agenda :
Onderzoek en goedkeuring jaarrekening. Kwijting bestuurders. Beslis-
sing inzake verderzetting of ontbinding vennootschap. Varia. Zich
gedragen naar de statuten. (14898)

La Fontaine Boulante, société anonyme,
avenue Des Aubepines 8, 1301 Wavre (Bierges)

0434.427.168 RPM Nivelles

Assemblée générale ordinaire le 14/05/2007, à 15 heures, au siège
social. — Ordre du jour : Rapport du conseil d’administration. Appro-
bation des comptes annuels au 31/12/2006. Décharge aux administra-
teurs. Divers. (14899)

Ledo, naamloze vennootschap,
Eeuwfeestlaan 56, 2500 Lier

0404.032.516 RPR Mechelen

Jaarvergadering op 15/05/2007, om 11 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2006.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. (14900)

Leyssens-Vancan Kinderartikelen, naamloze vennootschap,
Dr. Willemsstraat 5, 3500 Hasselt

0419.992.974 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 14/05/2007, om 15 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. Kwijting bestuurders. Varia. (14901)

Managementvennootschap L. Stevens & C°, naamloze vennootschap,
Hettingen 59, 9860 Oosterzele

0422.454.004 RPR Gent

Jaarvergadering op 15/05/2007, om 19 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2006.
Kwijting bestuurders. (14902)

Mebaco, naamloze vennootschap,
Hovenierslaan 8, 2970 Schilde

0431.620.801 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 15/05/2007, om 18 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2006.
Kwijting bestuurders. (14903)

Medim, naamloze vennootschap,
Sint-Rochusstraat 59, 2100 Deurne

0458.117.934 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 14/05/2007 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2006.
Kwijting bestuurders. Herbenoeming bestuurders. (14904)

Mivi Belgium, naamloze vennootschap,
Petrus Basteleusstraat 10, 1600 Sint-Pieters-Leeuw

0435.583.052 RPR Brussel

Jaarvergadering op 14/05/2007, om 14 uur, op de zetel. Agenda :
1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaarrekening
+ bestemming resultaat. 3. Kwijting bestuurders. 4. Ontslag en benoe-
ming bestuurders. 5. Verslag artikelen 633-634 : besluitvorming
aangaande verderzetting vennootschap. 6. Varia. (14905)

Mont des Arts, naamloze vennootschap,
Maria-Theresialei 7, 2018 Antwerpen

0448.681.517 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 15/05/2007, om 15 uur, op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening per 31.12.2006. Bestemming resultaat. Bezol-
diging bestuurders. Kwijting bestuurders. Ontslag en benoeming
bestuurders. (14906)

Movast, naamloze vennootschap,
Schildersstraat 2, 2000 Antwerpen

0475.006.129 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 15/05/2007, om 18 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Bespreking en goedkeuring jaarrekening per
31/12/2006. Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Bespreking
artikel 523, § 1 tegenstrijdige belangen. Varia. (14907)
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Noesim, naamloze vennootschap,
Bredastraat 153, 2060 Antwerpen

0414.867.416 RPR Antwerpen

Gewone algemene vergadering op de zetel van de vennootschap, op
7 mei 2007, om 11 uur. Agenda : 1. Goedkeuring van de jaarrekening
op 31.12.2006; 2. Kwijting aan de bestuurders; 3. Varia. (14908)

Van Dijck, naamloze vennootschap,
Astridplein 8A, 2280 Grobbendonk

0452.760.366 RPR Turnhout

Jaarvergadering op 14/05/2007, om 20 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2006.
Kwijting bestuurders. (14909)

Pahema, commanditaire vennootschap op aandelen,
Bohemenberg 15, 8500 Kortrijk

0462.520.348 RPR Kortrijk

Algemene vergadering op de zetel, op 15/05/2007, om 17 uur.
Agenda : Bespreking en goedkeuring van de jaarrekening per 31/12/
2006. Bestemming resultaat. Kwijting aan de zaakvoerders. Ontslagen
en benoemingen. (14910)

Patrimmo, naamloze vennootschap,
Herestraat 5, bus 2, 3000 Leuven

0417.577.278 RPR Leuven

Jaarvergadering op 15/05/2007, om 20 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2006.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Ontslagen en benoe-
mingen. Varia. Zich richten naar de statuten. (14911)

Patrimoniale Flandria, naamloze vennootschap,
Baron Ruzettelaan 74, 8310 Brugge

0437.966.183 RPR Brugge

Jaarvergadering op 2/05/2007, om 14 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur en commissaris-revisor. Goedkeuring jaar-
rekening per 31/12/2006. Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders
en commissaris-revisor. Rondvraag. Zich schikken naar de
statuten. (14912)

Pesch Industrie, naamloze vennootschap,
Prins Bisschopssingel 64, 3500 Hasselt

0444.468.054 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 14/05/2007, om 17 u. 30 m., op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening en bestem-
ming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Eventuele statutaire benoe-
mingen. Varia. Zich richten naar de statuten. (14913)

Prevorim, naamloze vennootschap,
Defacqzstraat 42, 1050 Brussel

0417.077.333 RPR Brussel

Jaarvergadering op 15/05/2007, om 15 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag van de raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/
2006. Bestemming van het resultaat. Kwijting bestuurders. Statutaire
benoemingen. Diversen. (14914)

Publi-Flash, naamloze vennootschap,
Pieter Breugheldreef 2, 3920 Lommel

0417.343.290 RPR Hasselt

Statutaire jaarvergadering op dinsdag 15/05/2007, om 17 uur, op de
maatschappelijke zetel. Agenda : 1. Opvolging van artikel 633 W. venn.
(aanmerkelijke verliezen). 2. Beslissing omtrent artikel 96, 6° W. venn.
in verband met de continuïteit. 3. Opvolging van artikel 523 W. venn.
(tegenstrijdige belangen). 4. Toelichting bij de jaarrekening door de raad
van bestuur. 5. Goedkeuring van de jaarrekening per 31/12/2006.
6. Goedkeuring van het voorstel tot resultaatsverwerking. 7. Kwijting
aan de leden van de raad van bestuur. 8. Ambtsbeëindigingen en
benoemingen. 9. Allerlei. (14915)

Punch International, naamloze vennootschap, publieke vennoot-
schap die een openbaar beroep doet op het spaarwezen,
Koperstraat 1A, 9830 Sint-Martens-Latem

0448.367.256 RPR Gent

De aandeelhouders worden uitgenodigd om deel te nemen aan de
gewone algemene vergadering van aandeelhouders van de vennoot-
schap, welke zullen gehouden worden op donderdag 24 mei 2007, om
15 uur, op de tweede verdieping van de gebouwen van Punch Graphix
International, te 2500 Lier, Duwijckstraat 17. De agenda van de gewone
algemene vergadering is samengesteld als volgt : 1. Lezing en bespre-
king van het jaarverslag en het verslag van de commissaris m.b.t. de
statutaire jaarrekening over het boekjaar eindigend op 31 december
2006. 2. Lezing, bespreking en goedkeuring van de statutaire jaar-
rekening over het boekjaar eindigend op 31 december 2006 en bestem-
ming van het resultaat. Voorstel van besluit : de algemene vergadering
besluit de statutaire jaarrekening over het boekjaar eindigend op 31
december 2006 goed te keuren en een bedrag van S 12 773 466 toe te
voegen aan het over te dragen resultaat. 3. Lezing en bespreking van
het jaarverslag en het verslag van de commissaris m.b.t. de geconsoli-
deerde jaarrekening over het boekjaar eindigend op 31 december 2006.
4. Lezing, bespreking en goedkeuring van de geconsolideerde jaar-
rekening over het boekjaar eindigend op 31 december 2006. Voorstel
van besluit : de algemene vergadering besluit de geconsolideerde jaar-
rekening over het boekjaar eindigend op 31 december 2006 goed te
keuren. 5. Verlenen van kwijting aan de bestuurders over het boekjaar
eindigend op 31 december 2006. Voorstel van besluit : de algemene
vergadering besluit, bij afzonderlijke stemming, kwijting te verlenen
aan de bestuurders voor elke aansprakelijkheid voortvloeiend uit het
vervullen van hun mandaat tijdens het afgelopen boekjaar. 6. Verlenen
van kwijting aan de commissaris over het boekjaar eindigend op 31
december 2006. Voorstel van besluit : de algemene vergadering besluit,
bij afzonderlijke stemming, kwijting te verlenen aan de commissaris
voor elke aansprakelijkheid voortvloeiend uit het vervullen van zijn
mandaat tijdens het afgelopen boekjaar 7. Herbenoemen commisaris
Voorstel van besluit : de algemene vergadering beslist tot
herbenoeming van BDO Atrio Bedrijfsrevisoren burg. CV, vertegen-
woordigd door de heer Koen De Brabander, Guldensporenpark 14
(Blok B), te 9820 Merelbeke als commissaris, voor een termijn eindigend
onmiddellijk na de jaarvergadering die zich dient uit te spreken over
het boekjaar afgesloten op 31 december 2009. Op aanbeveling van de
raad van bestuur besluit de algemene vergadering om de bezoldiging
van de commissaris te bepalen op EUR 45 000 per boekjaar voor de
controle op de statutaire en geconsolideerde jaarrekening. Aandeelhou-
ders kunnen toegelaten worden tot de algemene vergadering en
kunnen er hun stemrecht uitoefenen indien zij het bewijs leveren dat
zij, op de vijfde werkdag voor de algemene vergadering (de
″registratiedatum″) om 24 uur, i.e. op 16 mei 2007, aandeelhouder zijn,
ongeacht het aantal aandelen waarvan zij houder zijn op de dag van de
algemene vergadering. De houders van de aandelen aan toonder
dienen het bewijs hiervan te bezorgen aan een kantoor van Fortis Bank
of op de maatschappelijke zetel van de vennootschap, ten laatste op 16
mei 2007. Indien een aandeelhouder zich wenst te laten vertegenwoor-
digen, moet een schriftelijke volmacht, waarvan een type-exemplaar
kan worden bekomen op de zetel van de vennootschap, ten laatste op
16 mei 2007, worden gedeponeerd bij dezelfde bank. De warrant-
houders mogen de algemene vergadering bijwonen, doch enkel met
raadgevende stem, mits naleving van de toelatingsvoorwaarden voor-
zien voor de aandeelhouders.
(14916) De raad van bestuur.
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Renault Hasselt, naamloze vennootschap,
Gouverneur Roppesingel 2, 3500 Hasselt

0430.155.408 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 15/05/2007, om 15 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag bestuurders. Goedkeuring jaarrekening. Aanwending resultaat.
Ontlasting bestuurders. Varia. (14917)

Rimmo, naamloze vennootschap,
Rijmenamsebaan 5, 3190 Boortmeerbeek

0428.131.670 RPR Leuven

Jaarvergadering op 15/05/2007, om 18 uir, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. Kwijting bestuurders. Diversen. (14918)

Rodamau, naamloze vennootschap,
Oude Ophoverbaan 53, 3680 Maaseik

0445.590.383 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 15/05/2007, om 10 uur, op de zetel. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. Kwij-
ting bestuurders. Eventueel ontslag en benoeming bestuurders. Varia.
Zich richten naar de statuten.
(14919) De raad van bestuur.

Des Cokeries et Houilleres d’Anderlues, société anonyme,
rue de Jumet 83, 6041 Gosselies

0401.718.669 RPM Charleroi

Assemblée générale ordinaire le 9/05/2007, à 11 heures, au siège
social. — Ordre du jour : Rapport des liquidateurs sur l’exercice
2006. (14920)

Salix, naamloze vennootschap,
Groenplaats, ″Antwerp Hilton″, 2000 Antwerpen

0445.409.449 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 14/05/2007, om 11 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting bestuur-
ders. (14921)

Schollaert, naamloze vennootschap,
Nieuwe Wandeling 125, 9000 Gent

0459.417.041 RPR Gent

Jaarvergadering op 15/05/2007, om 18 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. (Her)benoeming. Kwijting bestuurders. Varia. (14922)

Simon & zonen, naamloze vennootschap,
Ankerstraat 58, 9506 Idegem

0400.248.526 RPR Oudenaarde

Jaarvergadering op 14/05/2007, om 10 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2006.
Aanwending resultaat. Kwijting bestuurders. Varia. (14923)

Steenhouwerij Vanderlinden J. Taillerie de Pierres, société anonyme,
avenue Oscar Van Goidtsnoven 6, 1180 Bruxelles

0450.856.691 RPM Bruxelles

Assemblée générale ordinaire le 10/05/2007, à 11 heures, au siège
social. — Ordre du jour : 1. Rapport du conseil d’administration.
2. Approbation comptes annuels au 31/12/2006. 3. Affectation résultat
de l’exercice. 4. Décharge aux administrateurs. 5. Divers. (14924)

Stejac, naamloze vennootschap,
Hof te Bollebeeklaan 7, 1730 Asse

0463.636.838 RPR Brussel

Jaarvergadering op 14/05/2007, om 16 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. (Her)benoeming. Kwijting bestuurders. Varia. (14925)

Trade Center, naamloze vennootschap,
Ringlaan 43/6, 3530 Houthalen-Helchteren

0449.822.157 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 10/05/2007, om 19 uur, op de zetel. Agenda :
Verslagen van de raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2006. Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Diver-
sen. (14926)

Transport Vandervorst, naamloze vennootschap,
Zaventemsesteenweg 93, 1831 Diegem

0403.477.141 RPR Brussel

Jaarvergadering op 15/05/2007, om 18 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2006.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia. (14927)

Travaca, naamloze vennootschap,
Kerkhofstraat 11, 8800 Roeselare

0440.958.337 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 15/05/2007, om 15 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2006.
Kwijting bestuurders. (14928)

Van Heyghen Staal, naamloze vennootschap,
Westbekesluis 4, 9940 Evergem

0422.117.373 RPR Gent

Jaarvergadering op 4/05/2007, om 10 u. 30 m., op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2006.
Bestemming resultaat. (Her)benoeming bestuurders. Kwijting bestuur-
ders. Varia. (14929)

Vanda, naamloze vennootschap,
Grote Steenweg 69A, 3440 Zoutleeuw

0430.875.582 RPR Leuven

Jaarvergadering op 14/05/2007, om 18 uur, op de zetel. Agenda :
1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2006 - Bestemming resultaat. 3. Decharge, ontslag en benoeming
bestuurders. 4. Varia. Zich richten naar de statuten. (14930)
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Vanhamel Houthandel, naamloze vennootschap,
Beringersteenweg 50, 3520 Zonhoven

0463.201.328 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 15/05/2007, om 10 uur, op de zetel. Agenda :
1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2006. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuurders. (14931)

Vanleeuw & Co, naamloze vennootschap,
Grote Steenweg 69A, 3440 Zoutleeuw

0874.737.585 RPR Leuven

Jaarvergadering op 14/05/2007, om 18 uur, op de zetel. Agenda :
1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2006 - Bestemming resultaat. 3. Decharge, ontslag en benoeming
bestuurders. 4. Varia. Zich richten naar de statuten. (14932)

Verdesim, naamloze vennootschap,
Zuiderakker 1, 8310 Brugge

0444.939.493 RPR Brugge

Jaarvergadering op 14/05/2007, om 11 uur, op de zetel. Agenda :
Onderzoek en goedkeuring van de jaarrekening. Kwijting aan bestuur-
ders. Varia. Zich gedragen naar de statuten. (14933)

Westchem, naamloze vennootschap,
Broekstraat 70, 1860 Meise

0431.594.174 RPR Brussel

De aandeelhouders worden verzocht de jaarvergadering te willen
bijwonen die zal gehouden worden op 14 mei 2007, om 18 uur, op de
maatschappelijke zetel. Agenda : 1. Jaarverslag van de raad van bestuur
en de commissaris-revisor. 2. Bespreking en goedkeuring van de jaar-
rekening per 31/12/2006. 3. Kwijting te verlenen aan de bestuurders
en de commissaris-revisor. 4. Rondvraag. Om de vergadering te kunnen
bijwonen worden de aandeelhouders verzocht overeenkomstig de
statuten, hun aandelen en eventuele volmachten ten minste vijf werk-
dagen voor de jaarvergadering neer te leggen op de maatschappelijke
zetel, tijdens de kantooruren. (14934)

Administrations publiques
et Enseignement technique

Openbare Besturen en Technisch Onderwijs

PLACES VACANTES − OPENSTAANDE BETREKKINGEN

Ville de Namur

La Ville de Namur recrute un officier-médecin (h/f) volontaire à
1/4 temps au service d’incendie.

Les conditions d’accès sont les suivantes :

1. être Belge;

2. avoir sa résidence principale dans la commune ou dans une zone
à déterminer par le conseil communal;

3. être de bonnes conduite, vie et mœurs;

4. être en règle avec les lois sur la milice pour les candidats masculins;

5. être titulaire du diplôme de docteur en médecine et être habilité à
exercer l’art de guérir en Belgique; priorité est accordée aux médecins
spécialistes en anesthésiologie ou aux spécialistes en chirurgie générale
ou aux titulaires du certificat de médecine de catastrophe et de gestion
de situation d’exception.

Les candidatures, accompagnées d’un certificat de bonnes conduite,
vie et mœurs, d’un certificat de milice, d’une copie du diplôme exigé
ainsi que des attestations de réussite d’éventuelles formations complé-
mentaires, d’un curriculum vitae détaillé ainsi que d’une note de
motivation pour la fonction, doivent être adressées par recommandé
au service du personnel de la Ville, Hôtel de Ville, 5000 Namur, pour le
18 mai 2007 au plus tard.

Pour tout renseignement complémentaires, s’adresser au service du
personnel, tél : 081-24 62 85. (14479)

Gemeente Haaltert

Het gemeentebestuur van Haaltert gaat over tot de aanwerving van
een :

Bestuurssecretaris A1a-A3a (m/v)
op de afdeling burgerzaken

Tewerkstellingsvorm : voltijds statutair.
Kandidaturen dienen samen met een afschrift van het vereiste

diploma (zie verder), curriculum vitae en origineel bewijs van goed
gedrag en zeden (mag niet langer dan 3 maanden geleden uitgereikt
zijn), uiterlijk op vrijdag 11 mei 2007, in het bezit te zijn van het college
van burgemeester en schepenen.

Kandidaturen dienen aangetekend verstuurd te worden aan het
college van burgemeester en schepenen, Hoogstraat 41, 9450 Haaltert,
of tegen ontvangstbewijs afgegeven te worden op de burelen van het
secretariaat, zelfde adres, eerste verdieping.

Opgelet : kandidaturen per mail worden niet aanvaard !
De functiebeschrijving, de toelatingsvoorwaarden, programma van

het aanwervingsexamen en verdere inlichtingen zijn te bekomen op
hetzelfde adres.

Tel. 053-85 86 18, 053-85 86 19.
E-mail : personeel@haaltert.be, marianne.roelandt@haaltert.be.

Aanwervingsvoorwaarden :
1. In het bezit zijn van een diploma van universitair hoger onderwijs

of daarmee gelijkgesteld of hoger onderwijs buiten universiteit van het
lange type in de richting humane wetenschappen.

2. Slagen voor een aanwervingsexamen. (14480)

Europese Hogeschool Brussel

De Europese Hogeschool EHSAL, verklaart volgende betrekking
extern vacant :

Voltijds assistent-onderzoeksmedewerker voor het centrum
voor duurzaam ondernemen

Meer informatie over deze vacature is beschikbaar op www.ehsal.be.
Kandidaatstelling :

Geïnteresseerde kandidaten dienen een sollicitatiebrief en een uitge-
breid curriculum vitae (op het daartoe bestemde sollicitatieformulier,
de uiterste datum en de wijze van reageren vindt u op onze website
www.ehsal.be. (14481)

Universiteit Antwerpen

Het departement Financiën zoekt :

Boekhouder(ster) met specialisatie BTW (vacaturenr. EVAC 07/03)

Aard van de functie :

Voltijdse functie, graad 5-6, financiering : werking.
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Functiebeschrijving :

verantwoordelijke binnen de leveranciersboekhouding voor de snelle
en correcte verwerking van de inkomende stroom van facturen en
creditnota’s onderworpen aan BTW;

ondersteuning bij de opstelling van de maandelijkse BTW-aangiftes;

assisteren bij de contacten met de BTW-administratie;

communicatie met de budgetverantwoordelijkheden inzake de
correcte naleving en uitvoering van de BTW-wetgeving;

ondersteuning van het hoofd van de algemene boekhouding inzake
de maandelijkse afsluiting van de boekhoudkundige periodes binnen
de leveranciersboekhouding.

Functievereisten en competenties :

bachelor in boekhouden, accountancy, fiscaliteit; laatstejaars-
studenten kunnen zich eveneens kandidaat stellen;

grondige kennis van de BTW-wetgeving of ten minste in staat zijn
om die op zeer korte termijn te verwerven;

nauwkeurig kunnen werken;

stressbestendig;

vlotte communicatievaardigheden;

vertrouwdheid met een universitaire boekhouding strekt tot aanbe-
veling, alsmede het kunnen werken met ERP-pakketten, i.c. oracle
financials.

Wij bieden :

een benoeming in vast dienstverband als ambtenaar;

een brutomaandwedde die varieert, afhankelijk van de nuttige
ervaring van de kandidaat, tussen de 2.142 euro en 3.211 euro (graad 5)
of tussen de 2.399 euro en de 3.467 euro (graad 6);

maaltijdcheques;

35 vakantiedagen (indien een volledig jaar gewerkt) + 2 weken
collectieve sluiting (één week in augustus en één week tussen kerst en
nieuwjaar);

fietsvergoeding (0,15 euro per kilometer);

volledige terugbetaling woon-werkverkeer met openbaar vervoer;

flexibele arbeidstijdregeling.

Hoe kandideren ?

De sollicitatiebrieven (vacaturenr. vermelden) dienen ten laatste op
4 mei 2007 in het bezit te zijn van de Universiteit Antwerpen, t.a.v.
Philippe Van Hecke, diensthoofd Human Resources, Middelheim-
laan 1, 2020 Antwerpen.

Er gebeurt een preselectie op basis van de ingediende kandidaturen;
de verdere selectieprocedure is functiegericht en wordt door een
selectiecommissie vastgesteld.

Meer info ?

Voor bijkomende informatie kan u terecht bij Martine Janssen,
tel. 03-265 30 64 of martine.janssen@ua.ac.be

Inzake rekrutering en aanwerving voert de Universiteit Antwerpen
een gelijkekansenbeleid. (14558)

Het departement Financiën zoekt :

Boekhouder(ster) met specialisatie BTW (vacaturenr. EVAC 07/04)

Aard van de functie :

Voltijdse functie, graad 5-6, financiering : werking.

Functiebeschrijving :

ondersteuning van de afdeling projectadministratie op centraal
niveau bij de implementatie van de BTW en het 7e KP/EU;

verantwoordelijk voor de correcte uitvoering van de BTW-wetgeving
en toepassing binnen de afdeling onderzoeksprojecten;

communicatie met de budgetverantwoordelijken, financierende
instanties en onderzoeksmedewerkers i.v.m. de BTW-toepassing en
i.v.m. de problematiek inzake EU-projecten;

ondersteuning bij ICT-ontwikkelingen/rapporten m.b.t. BTW-invoe-
ring en EU-projecten.

Functievereisten en competenties :

bachelor in boekhouden, accountancy, fiscaliteit; laatstejaars-
studenten kunnen zich eveneens kandidaat stellen;

grondige kennis van de BTW-wetgeving of ten minste in staat zijn
om die op zeer korte termijn te verwerven;

nauwkeurig kunnen werken;

stressbestendig;

vlotte communicatievaardigheden;

vertrouwdheid met een universitaire boekhouding strekt tot aanbe-
veling, alsmede het kunnen werken met ERP-pakketten, i.c. oracle
financials.

Wij bieden :

een benoeming in vast dienstverband als ambtenaar;

een brutomaandwedde die varieert, afhankelijk van de nuttige
ervaring van de kandidaat, tussen de 2.142 euro en 3.211 euro (graad 5)
of tussen de 2.399 euro en de 3.467 euro (graad 6);

maaltijdcheques;

35 vakantiedagen (indien een volledig jaar gewerkt) + 2 weken
collectieve sluiting (één week in augustus en één week tussen kerst en
nieuwjaar);

fietsvergoeding (0,15 euro per kilometer);

volledige terugbetaling woon-werkverkeer met openbaar vervoer;

flexibele arbeidstijdregeling.

Hoe kandideren ?

De sollicitatiebrieven (vacaturenr. vermelden) dienen ten laatste op
4 mei 2007 in het bezit te zijn van de Universiteit Antwerpen, t.a.v.
Philippe Van Hecke, diensthoofd Human Resources, Middelheim-
laan 1, 2020 Antwerpen.

Er gebeurt een preselectie op basis van de ingediende kandidaturen;
de verdere selectieprocedure is functiegericht en wordt door een
selectiecommissie vastgesteld.

Meer info ?

Voor bijkomende informatie kan u terecht bij Martine Janssen,
tel. 03-265 30 64 of martine.janssenua.ac.be

Inzake rekrutering en aanwerving voert de Universiteit Antwerpen
een gelijkekansenbeleid. (14559)

Katholieke Universiteit Leuven

Voor de Directie Financiële Diensten, Dienst Boekhouding zoeken wij
een :

Hoofdboekhouder (m/v) - Correctie - VBF200714W

Doel van de functie :
Als hoofdboekhouder staat u in voor de dagelijkse operationele

leiding van 5 boekhouders in de dienst algemene boekhouding.
U werkt mee aan en coördineert de werkzaamheden binnen de cel, met
als einddoel het opleveren van een volledige en tijdige boekhouding.
U rapporteert rechtstreeks aan het hoofd financiële administratie en
bent zijn rechterhand voor alles wat de algemene boekhouding betreft.

Opdrachten :
Leiden, coachen en motiveren van uw team medewerkers : u bent

een geboren peoplemanager.
Meewerken aan en superviseren van het verwerken van bank-

gegevens, de periodieke afsluitingen en eindejaarsverrichtingen, de
opvolging van de grootboekverrichtingen, ...

Coördineren van de controle op centrale en decentrale verrichtingen
in de boekhouding.

Opstellen van financiële situatielijsten.
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Mee vormgeven van de dienst algemene boekhouding : mee
nadenken over de werkorganisatie en het optimaliseren van bestaande
processen, ...

Formuleren - samen met uw medewerkers - van boekhoudkundige
adviezen aan andere diensten binnen de K.U.Leuven.

Vervullen van de brugfunctie met de andere financiële diensten.
Profiel :

U bent in het bezit van een diploma hoger onderwijs van twee cycli
(bij voorkeur uit een (bedrijfs)economische richting), of u beschikt over
een gelijkwaardig niveau door ervaring.

U hebt een goede boekhoudkundige kennis, kennis van een finan-
cieel informatiesysteem is een belangrijke troef.

U kan vlot werken met MS-office toepassingen.
U bent communicatief sterk en kan zowel zelfstandig werken als in

team functioneren.
U bent assertief en oefent de toegewezen taken constructief uit.

U hebt sterke leidinggevende kwaliteiten.
Selectieproeven :

Preselectie op basis van elementen uit het profiel.
Proeven en/of interviews in verband met bovengenoemde taken.

Wij bieden :
Een voltijdse tewerkstelling voor onbepaalde duur in een boeiende

omgeving, gekoppeld aan een salaris in graad 8 of 9.
Hoe solliciteren ?
Interesse ? Surf naar http://www.kuleuven.be/personeel/jobsite/

vacatures.htm en solliciteer online.
Voor meer informatie kan u contact opnemen met Rein Tilmans,

tel. : 016-32 83 84.
De kandidaturen moeten binnen zijn op de Personeelsdienst uiterlijk

op 3 mei 2007.
K.U.Leuven voert een gelijkekansen- en diversiteitsbeleid. (14935)

Actes judiciaires
et extraits de jugements

Gerechtelijke akten
en uittreksels uit vonnissen

Publication faite en exécution de l’article 490
du Code pénal

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 490
van het Strafwetboek

Infractions liées à l’état de faillite
Misdrijven die verband houden met de staat van faillissement

Cour d’appel de Liège

Extrait d’arrêt — sixième chambre correctionnelle

Notice 2006/CO/170

Arrêt P 241/07

Répertoire 844 /2007 : arrêt contradictoire du 23 mars 2007.

En cause de:

1436 Antivilo Lagos, Alexis Lenin,

Lieu et date de naissance : Valparaiso (Chili) le 9 mars 1954,

Domicile : chemin de Potisseau 176, à 5100 Jambes (Namur),

Sur l’appel du jugement du tribunal correctionnel de Namur rendu
le 20 janvier 2006.

Du chef de en qualité d’auteur, coauteur :

a. pour avoir exécuté l’infraction ou coopéré directement à son
exécution;

b. pour avoir, par un fait quelconque, prêté pour l’exécution une aide
telle que, sans son assistance, le crime ou le délit n’eût pu être commis;

à Fernelmont, et de connexité, ailleurs dans le Royaume, en tant que
dirigeant de fait ou de droit de la S.P.R.L. R.P.M. Center, en état de
faillite dès le 15 avril 1998, mais déclarée en faillite par jugement du
tribunal de commerce de Namur le 16 janvier 2003,

A. le 7 avril 1998,

a. n’étant pas fonctionnaire ou officier public, avoir, avec une inten-
tion frauduleuse ou à dessein de nuire, commis un faux en écritures
authentiques et publiques soit par fausses signatures, soit par contre-
façon ou altération d’écritures ou de signatures, soit par fabrication de
conventions, dispositions, obligations ou décharges, ou par leur inser-
tion après coup dans les actes, soit par addition ou altération de clauses,
de déclarations ou de faits que ces actes avaient pour objet de recevoir
ou de constater, pour avoir notamment fait dresser un acte de consti-
tution de la société R.P.M. Center chez le notaire Declairfayt actant que
le capital de la société était libéré par les trois associés, alors qu’en
réalité les fonds n’ont été apportés que par le seul Antivilo Lagos,
Alexis, pour compte d’un « prêteur » non identifié,

b. et avoir, avec la même intention frauduleuse ou le même dessein
de nuire, fait usage de ladite fausse pièce sachant qu’elle était fausse;

B. avec une intention frauduleuse ou à dessein de nuire,

1. avoir dissimulé une partie de l’actif, à savoir :

a) le 15 avril 1998, avoir détourné le capital social de la société (retrait
de 24.789,35 euros « 1.000.000 BEF »),

C. dans l’intention de retarder la déclaration de faillite, entre le
14 avril 1998 et le 15 janvier 2003,

1. avoir fait des achats pour revendre au-dessous du cours ou s’être
livré à des emprunts, circulation d’effets et autres moyens ruineux de
se procurer des fonds à savoir : avoir omis de payer les créanciers
institutionnels (et en particulier l’administration de la T.V.A. pour un
montant de 14.674,67 euros);

2. avoir omis de faire l’aveu de la faillite dans le délai prescrit par
l’article 9 de la loi sur les faillites, avoir sciemment omis de fournir, à
l’occasion de l’aveu de faillite, les renseignements exigés par l’article 10
de la même loi;

D. Infraction à la T.V.A., entre le 1er janvier 2000 et 16 janvier 2003,

Dans une intention frauduleuse ou à dessein de nuire, contrevenu
aux dispositions du Code de la T.V.A. ou les arrêtés pris pour son
exécution, en l’espèce à l’article 73 pour avoir omis de rentrer les
déclarations à la T.V.A. de la S.P.R.L. R.P.M. Center pour l’exercice 1999;

La cour :

Condamne Antivilo Lagos, Alexis,

à une peine de six mois d’emprisonnement et à une amende de
495,79 euros ou 15 jours d’emprisonnement subsidiaire;

à payer la somme de 25 euros portée à 137,50 euros (loi du
1er août 1985 telle que modifiée);

à payer l’indemnité de 25 euros prévue à l’arrêté royal du
28 décembre 1950 tel que modifié;

à payer les frais d’instance solidairement avec un coprévenu non à la
cause en degré d’appel liquidés en totalité à la somme de 39,17 euros et
les frais d’appel liquidés à la somme de 89,47 euros.

Ordonne :

la publication, par extrait aux frais du prévenu, du présent arrêt au
Moniteur belge;

21511MONITEUR BELGE — 20.04.2007 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



Prononce :

l’interdiction d’exercer, personnellement ou par personne interposée,
les fonctions d’administrateur, de commissaire ou de gérant dans une
société par actions, une société privée à responsabilité limitée ou une
société coopérative, de même que des fonctions conférant le pouvoir
d’engager l’une de ces sociétés, ou la profession d’agent de change ou
d’agent de change correspondant, pour une durée de cinq ans;

Pour extrait conforme délivré : au procureur général; au receveur des
amendes.

(Signé) J.Thirifays, greffier-chef de service. (14482)

Publication faite en exécution de l’article 488bis e, § 1er

du Code civil

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 488bis e, § 1
van het Burgerlijk Wetboek

Désignation d’administrateur provisoire
Aanstelling voorlopig bewindvoerder

Justice de paix du canton de Beaumont-Chimay-Merbes-le-Château,
siège de Chimay

Le juge de paix du canton de Beaumont-Chimay-Merbes-le-Château,
siège de Chimay, par décision du 10 avril 2007, a dit pour droit que
Mme Franssen, Céline, née le 13 août 1979 à Lobbes, domiciliée
chaussée de Couvin 6 A, à 6460 Chimay, est partiellement hors d’état
de gérer ses biens et lui a désigné en qualité d’administrateur provisoire
de ses biens, sa mère, Mme Raes, Daisy, domiciliée chaussée de
Couvin 6 A, à 6460 Chimay.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Mireille Dubail.
(64199)

Justice de paix du canton de Boussu

Suite à la requête déposée le 2 avril 2007, par ordonnance du juge de
paix du canton de Boussu, rendue le 5 avril 2007, M. Delaunois, Michel,
né à Frameries le 17 juillet 1944, domicilié à 7080 Frameries, rue Joseph
Dufrane 48, mais se trouvant actuellement à 7301 Hornu,
« Centre hospitalier du Grand-Hornu », route de Mons 63, a été déclaré
incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire en la personne de Me Olivier Bridoux, avocat, dont le cabinet
est établi à 7340 Colfontaine, rue de l’Eglise 8.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Yperman,
Christine. (64200)

Suite à la requête déposée le 2 avril 2007, par ordonnance du juge de
paix du canton de Boussu, rendue le 5 avril 2007, Mme Spitaels, Léonce,
née à Forchies-la-Marche le 16 février 1943, domiciliée à 7080 Frameries,
rue Joseph Dufrane 48, mais se trouvant actuellement à 7301 Hornu,
« Centre hospitalier du Grand-Hornu », route de Mons 63, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire en la personne de Me Olivier Bridoux, avocat, dont
le cabinet est établi à 7340 Colfontaine, rue de l’Eglise 8.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Yperman,
Christine. (64201)

Justice de paix du canton de Fontaine-l’Evêque

Par ordonnance du juge de paix du canton de Fontaine-l’Evêque, en
date du 7 mars 2007, la nommée Dumont, Valentine, née à Jumet le
6 novembre 1920, domiciliée et résidant à 6180 Courcelles,
« Home Heureux Séjour », rue Paul Pastur 121, a été déclarée incapable
de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire,
étant : Losseau, Yves, avocat, dont le cabinet est établi à 6150 Anderlues,
rue Paul Janson 74.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Fabienne Bastien. (64202)

Par ordonnance du juge de paix du canton de Fontaine-l’Evêque, en
date du 27 mars 2007, la nommée Grommen, Denise, née à Courcelles
le 15 août 1924, domiciliée à Courcelles, rue Winston Churchill 296,
mais résidant actuellement à 6180 Courcelles, rue Paul Pastur 1, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire en la personne de M. Van Rillaer, Didier, domicilié à
8670 Koksijde, P. Sorellaan 29, résidant à 6180 Courcelles, rue Winston
Churchill 327.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Fabienne Bastien. (64203)

Justice de paix du premier canton de Huy

Suite à la requête déposée le 14 mars 2007, par jugement du juge de
paix du premier canton de Huy, rendu le 29 mars 2007, Mme Ligot,
Nelly Lambertine Ghislaine, de nationalité belge, née le
7 septembre 1931 à Marchin, pensionnée, veuve, « Seniorerie du Val »,
rue du Val Notre-Dame 381, à 4520 Vinalmont, a été déclarée incapable
de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de Me Brisbois, Michel, avocat, dont le cabinet est établi route
du Val 11, à 4560 Clavier.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) Grifnée,
Marie-Paule. (64204)

Justice de paix du troisième canton de Liège

Suite à la requête déposée le 26 mars 2007, par décision du juge de
paix du troisième canton de Liège, rendue le 10 avril 2007,
M. Vander Cammen, René, né le 1er mai 1935, « Maison Saint-Joseph »,
quai de Coronmeuse 5, à 4000 Liège, a été déclaré incapable de gérer
ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne
de Mme Vander Cammen, Catherine, domiciliée Criel Rd Northend 60,
PO29EQ Portsmouth, Grande Bretagne, chez Mme Van Nerum,
Yvonne, rue Ramoux 9, 4000 Liège.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Marzée, Christiane. (64205)

Justice de paix du canton de Péruwelz-Leuze-en-Hainaut,
siège de Péruwelz

Suite à la requête déposée le 16 février 2007, par ordonnance du juge
de paix du canton de Péruwelz-Leuze-en-Hainaut, rendue le
10 avril 2007, M. Valemberg, Pascal, né à Beloeil le 16 juillet 1966,
domicilié à 7970 Beloeil, rue des Anglais 64, résidant actuellement à la
« Clinique de Bonsecours », avenue de la Basilique 16-18, à
7603 Bonsecours, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été
pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de Me Victor
Debonnet, avocat à 7500 Tournai, rue de l’Athénée 12.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Wallez, Pascale. (64206)
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Justice de paix du canton de Tubize

Suite à la requête déposée le 15 mars 2007, par ordonnance du juge
de paix du canton de Tubize, en date du 29 mars 2007, le nommé
Lebrun, Louis Victor, né à Woluwe-Saint-Lambert le 2 février 1921,
domicilié à 1440 Braine-le-Château, rue du Chapitre 21, a été déclaré
incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire, étant : Me Van Malderen, Luc, ayant son cabinet à
1420 Braine-l’Alleud, place Saint-Sébastien 64, bte 23.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) Bruylant, Anne.
(64207)

Justice de paix du second canton de Verviers

Suite à la requête déposée le 12 mars 2007, par ordonnance de M. le
juge de paix du second canton de Verviers, rendue le 6 avril 2007,
M. Friedrich, Pierre Jules Alfred, né le 30 août 1939 à Verviers, domicilié
rue Grand-Ry 14, à 4801 Stembert, a été déclaré incapable de gérer ses
biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de
Mme Mobers, Nicole Alberte Henriette Hubertine Ghislaine, épouse de
Friedrich, P., sans profession, domiciliée rue Grand Ry 14, à
4801 Stembert.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Kempen, Daniel.
(64208)

Justice de paix du canton de Virton-Florenville-Etalle,
siège de Florenville

Suite à la requête déposée le 12 mars 2007, par ordonnance du juge
de paix du canton de Virton-Florenville-Etalle, siège de Florenville,
rendue le 3 avril 2007, M. Haineaux, Pierre Julien Charles, né le
16 août 1951 à Suxy, domicilié rue Grande 20/B, à 6812 Suxy, a été
déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire en la personne de Mme Haineaux, Audrey, domiciliée
chemin de Grandfaing 9, à 6840 Molinfaing.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Toussaint,
Mireille. (64209)

Vredegerecht van het eerste kanton Brugge

Bij vonnis van de heer vrederechter van het eerste kanton Brugge
verleend op 4 april 2007, werd de heer Noteboom, Marcel, geboren te
Beernem op 26 januari 1927, wonende te 8730 Beernem, Wingene-
steenweg 30, niet in staat verklaar zijn goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Mevr. Noteboom, Chantal,
geboren te Beernem op 28 augustus 1964, wonende te 8730 Beernem,
Sint-Amanduslaan 10.

Brugge, 13 april 2007.

De eerstaanwezend adjunct-griffier, (get.) Huyghe, Gina. (64210)

Vredegerecht van het kanton Eeklo

Bij beschikking van 12 april 2007 heeft de vrederechter van het
kanton Eeklo, de heer Arthur Accoe, geboren te Eeklo op
21 januari 1940, wonende te 9900 Eeklo, Raverschootstraat 164, doch
verblijvende in het psychiatrisch centrum « Sint-Jan », Oostveldstraat 1,
niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en heeft als voorlopige
bewindvoerder aangesteld : Mevr. Veronique Van Asch, advocaat, met
kantoor te 9000 Gent, Zuidstationstraat 34-36.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
23 maart 2007.

De afgevaardigd adjunct-griffier, (get.) Van Cauwenberghe,
Guy. (64211)

Bij beschikking van 12 april 2007 heeft de vrederechter van het
kanton Eeklo, de heer Bassle, Lubin, geboren te Adegem op
28 november 1943, wonende te 9900 Eeklo, Teirlinckstraat 70, doch
verblijvende in het psychiatrisch centrum « Sint-Jan », Oostveldstraat 1,
niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en heeft als voorlopige
bewindvoerder aangesteld : Mevr. Veronique Van Asch, advocaat, met
kantoor te 9000 Gent, Zuidstationstraat 34-36.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
29 maart 2007.

De afgevaardigd adjunct-griffier, (get.) Van Cauwenberghe,
Guy. (64212)

Bij beschikking van 12 april 2007 heeft de vrederechter van het
kanton Eeklo, Mevr. Rachel Sypre, geboren te Sijsele op 28 maart 1940,
gepensioneerd, wonende te 9990 Maldegem, Bogaardestraat 22, doch
verblijvende in het psychiatrisch centrum « Sint-Jan », Oostveldstraat 1,
niet in staat verklaard haar goederen te beheren en heeft als voorlopige
bewindvoerder aangesteld : Mevr. Veronique Van Asch, advocaat, met
kantoor te 9000 Gent, Zuidstationstraat 34-36.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
29 maart 2007.

De afgevaardigd adjunct-griffier, (get.) Van Cauwenberghe,
Guy. (64213)

Bij beschikking van 12 april 2007 heeft de vrederechter van het
kanton Eeklo, de heer Steve De Meester, geboren te Oostende op
12 februari 1976, wonende en verblijvende in het psychiatrisch centrum
« Sint-Jan », Oostveldstraat 1, te 9900 Eeklo, niet in staat verklaard zijn
goederen te beheren en heeft als voorlopige bewindvoerder aange-
steld : Mevr. Kim De Meester, wonende te 8400 Oostende, Lariksen-
laan 46.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
19 maart 2007.

De afgevaardigd adjunct-griffier, (get.) Van Cauwenberghe,
Guy. (64214)

Vredegerecht van het eerste kanton Gent

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Gent
verleend op 5 april 2007, werd Dujardin, Julienne, geboren op
22 mei 1928, wonende te 9000 Gent, Antoine Van Hoorebekehof 101,
verblijvende AZ Jan Palfijn, Henri Dunantlaan 5/30G, te 9000 Gent, niet
in staat verklaard zelf haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd
als voorlopig bewindvoerder : Van de Walle, Patrick, wonende te
9270 Laarne, Hoogstraat 163.

Gent, 13 april 2007.
De griffier, (get.) Smet, Ellen. (64215)

Vredegerecht van het kanton Grimbergen

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Grimbergen
verleend op 5 april 2007, werd de heer Julien Marcel Angèle Elza
Yvonne Kerremans, geboren te Mechelen op 4 februari 1943, wonende
te 1981 Hofstade (Zemst), Ambroossteenweg 14, niet in staat verklaard
zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewind-
voerder : Mr. Denis Raveschot, advocaat te 2570 Duffel, Mechelse-
baan 203.

Grimbergen, 13 april 2007.
De adjunct-griffier, (get.) Walgraef, Ann. (64216)
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Vredegerecht van het eerste kanton Kortrijk

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Kortrijk
verleend op 4 april 2007, werd Mevr. Kesteloot, Denise, geboren te
Kortrijk op 30 mei 1927, wonende te 8500 Kortrijk, Condédreef 2,
bus 108, niet in staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : de heer Dezyn, Dominique,
hulpwever, wonende te 8500 Kortrijk, Minister Tacklaan 35, bus 24.

Voor eensluidend uittreksel : de eerstaanwezend adjunct-griffier,
(get.) Quaghebeur, Katrien. (64217)

Vredegerecht van het katon Landen-Zoutleeuw,
zetel Landen

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Landen-
Zoutleeuw, zetel Landen verleend op 28 maart 2007, werd Morren,
Bjorn, geboren te Sint-Truiden op 11 mei 1988, wonende te 3404 Atten-
hoven (Landen), te Frans Goemansstraat 32, niet in staat verklaard zijn
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoer-
der : Massant, Katty, wonende te 3404 Attenhoven, te Frans Goemans-
straat 32.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
6 maart 2007.

De adjunct-griffier, (get.) Lindekens, Jeannine. (64218)

Vredegerecht van het tweede kanton Leuven

Bij vonnis van de vrederechter van het tweede kanton Leuven,
uitgesproken op 23 januari 2007, werd Vanbeneden, Marie, geboren te
Heverlee op 23 november 1914, gepensioneerde, weduwe, gedomicili-
eerd te 3001 Leuven (Heverlee), Naamsesteenweg 473, opgenomen in
de instelling Universitair Psychiatrisch Centrum Lubbeek, Binkom-
straat 2, te 3210 Lubbeek, niet in staat verklaard haar goederen te
beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Brooks,
Kenneth, advocaat, kantoorhoudend te 3060 Bertem, Frans Dottermans-
straat 20A.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
8 december 2006.

Leuven, 12 april 2007.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Chantal Van Der
Sande. (64219)

Vredegerecht van het kanton Lokeren

Beschikking d.d. 13 april 2007.

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Lokeren, werd
Jacobs, Michel Adolf Marie, geboren te Zele op 17 augustus 1940,
gepensioneerde, wonende te 9270 Laarne, Vagevuurstraat 50, niet in
staat verklaard zelf zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder : De Block, Simona Clemencia, geboren te
Zele op 19 februari 1942, wonende te 9270 Laarne, Vagevuurstraat 50.

Lokeren, 13 april 2007.

De afgevaardigd adjunct-griffier : (get.) Wicke, Annick. (64220)

Vredegerecht van het kanton Ninove

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Ninove, verleend
op 5 april 2007, werd Ramaekers, Andy, geboren te Aalst op
12 december 1988, gedomicilieerd Regentiestraat 65, te 9473 Dender-
leeuw-Welle, niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Vandermosten, Sonia,
geboren op 24 september 1957, gedomicilieerd Regentiestraat 65, te
9473 Denderleeuw-Welle.

Ninove, 13 april 2007.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Van Durme, Rita.

(64221)

Vredegerecht van het eerste kanton Sint-Niklaas

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Sint-
Niklaas, verleend op 12 april 2007, werd Castillo Del Jesus, Felix,
geboren te San José de Ocoa op 5 juli 1977, Pro Mente, 9100 Sint-
Niklaas, Hazewindstraat 41B, niet in staat verklaard zijn goederen te
beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Mr. Daniël
Amelinckx, advocaat, met kantoor te 9140 Temse, Piet Nutenlaan 7A.

Sint-Niklaas, 13 april 2007.
Voor eensluidend uittreksel : de adjunct-griffier, (get.) Vermeulen,

Gisele. (64222)

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Sint-
Niklaas, verleend op 12 april 2007, werd Jochmans, Ronan Frederic
Simonne, geboren te Sint-Niklaas op 19 maart 1953, wonende te
9100 Sint-Niklaas, Baenslandstraat 21, niet in staat verklaard zijn
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoer-
der : Bryssinck, Herman, geboren op 14 februari 1964, beroepsmilitair,
wonende te 9100 Sint-Niklaas, Gustaaf De Ridderstraat 41.

Sint-Niklaas, 13 april 2007.
Voor eensluidend uittreksel : de adjunct-griffier, (get.) Vermeulen,

Gisele. (64223)

Vredegerecht van het kanton Veurne-Nieuwpoort, zetel Veurne

Beschikking d.d. 10 april 2007, verklaart Vos, Sara, geboren te Leuven
op 27 maart 1973, gegradueerde in bibliotheekwezen, wonende te
3001 Heverlee, Geldenaaksebaan 187, verblijvende
Sint-Augustinuskliniek, Iepersesteenweg 100, te 8630 Veurne, niet in
staat zelf haar goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerder : Gevaert, Franka, advocaat,
kantoorhoudende te 8630 Veurne, Sasstraat 14.

Veurne, 13 april 2007.
De hoofdgriffier : (get.) Carna, Roger. (64224)

Vredegerecht van het kanton Vilvoorde

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Vilvoorde, van
12 april 2007, verleend op verzoekschrift alhier neergelegd op
2 april 2007, werd Mevr. Beckx, Marie, gepensioneerde, geboren te
Vilvoorde op 1 juli 1913, weduwe van de heer Gys, Felix, wonende te
1800 Vilvoorde, J.F. Willemsstraat 4, doch verblijvende in het R.V.T.
« Ter Linde », te 1800 Vilvoorde, Vlaanderenstraat 4, niet in staat
verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig
bewindvoerder : de heer Vanderbruggen, Thierry, schilder-vloer-
bekleder, geboren te Vilvoorde op 8 maart 1973, wonende te
1800 Vilvoorde, J.F. Willemsstraat 4.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Henriette
Hendrikx. (64225)
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Vredegerecht van het kanton Zottegem-Herzele, zetel Zottegem

Vonnis d.d. 3 maart 2007, verklaart Dheedene, Annie, geboren te
Waregem op 12 juli 1953, wonende te 9620 Zottegem, Beschut Wonen,
Penitentenlaan 20, niet in staat zelf haar goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerder : Dheedene, Jenny, wonende
te 9050 Gentbrugge, Gentbruggekouter 51.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
5 maart 2007.

Zottegem, 11 april 2007.

De eerstaanwezend adjunct-griffier : (get.) Van Den Neste, Hilda.
(64226)

Verbeterend bericht

Vredegerecht van het derde kanton Brugge

In het Belgisch Staatsblad van 5 april 2007, blz. 19441, akte nr. 63686,
moet gelezen worden : « ... Martha Struyf, geboren te Wilrijk op
18 december 1923, ... », in plaats van « ... Martha Struyfs, geboren te
Wilrijk op 18 december 1923, ... ». (64227)

Vredegerecht van het kanton Jette

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Jette, d.d.
13 april 2007, ingevolge het verzoekschrift neergelegd op
27 februari 2007, werd de genoemde Vandevelde, Maria, geboren op
4 mei 1930, wonende te 1082 Sint-Agatha-Berchem, Kasterlinden-
straat 88, maar verblijvende te 1090 Jette, Laarbeeklaan 101, U.Z.B.,
onbekwaam verklaard haar goederen te beheren en voorzien van een
voorlopig bewindvoerder : zijnde de heer Pierre Van Den Eynde,
notaris te 1210 Brussel, Koningsstraat 207/1.

Jette, 13 april 2007.

De hoofdgriffier : (get.) Stas, Clara. (64235)

Mainlevée d’administration provisoire
Opheffing voorlopig bewind

Justice de paix du canton d’Arlon-Messancy,
siège d’Arlon

Suite à l’ordonnance rendue par le juge de paix du canton d’Arlon-
Messancy, siège d’Arlon, le 11 avril 2007, sur requête déposée le
30 mars 2007, il a été mis fin à l’administration provisoire de
Mme Muller, Martine, domiciliée chaussée Romaine 101, à 6700 Arlon
(Sampont).

Par la même décision, il a été mis fin à la mission de l’administrateur
provisoire Fontaine, Cédric, domicilié rue de l’Enclos 8, à 6720 Habay
(Hachy).

Pour extrait certifié conforme : le greffier en chef, (signé) Mertz, M.
(64228)

Justice de paix du premier canton de Bruxelles

Suite à la requête déposée le 5 avril 2007, par ordonnance du juge de
paix du premier canton de Bruxelles, rendue le 12 avril 2007, il a été
constaté que par le décès, survenu le 16 mars 2007, de M. Desmet, Jean,
né à Heverlee le 2 mars 1932, de son vivant domicilié à 1000 Bruxelles,
rue des Capucins 23a, « Home Saint-Gertrude », le mandat d’adminis-
trateur provisoire de Desmet, Jean-Pierre, domicilié à 1000 Bruxelles,
rue Locquenghien 25, a pris fin.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Blanquart,
Pascale. (64229)

Justice de paix du canton de Dour-Colfontaine,
siège de Dour

Suite à l’ordonnance du juge de paix du canton de Dour-Colfontaine,
siège de Dour, rendue en date du 5 avril 2007, Me Yves Bronsart,
domicilié à 7370 Dour, rue Pairois 44, a été déchargé de son mandat
judiciaire d’administrateur provisoire des biens de M. Fievet, Georges,
né à Fayt-le-Franc le 1er octobre 1940, en son vivant domicilié au home
« Le Bon Repos » à 7370 Dour, rue d’Elouges 86, décédé à Dour le
13 mars 2007.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Conet, Annie. (64230)

Justice de paix du premier canton de Namur

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Namur,
prononcée en date du 12 avril 2007 (rép. n° 1624/07), il a été mis fin à
la mesure d’administration provisoire, prononcée le 16 octobre 2006 à
l’égard de M. Lauffs, André, né à Bruxelles le 23 novembre 1924,
domiciliée en son vivant à Profondeville, avenue du Centenaire 22, et
résidant en son vivant rue Saint-Nicolas 2, décédé le 28 février 2007, et
Me Brix, Françoise, avocat, dont le cabinet est établi à Namur, boule-
vard Isabelle Brunell 2/1, a été déchargée de son mandat d’adminis-
trateur provisoire.

Namur, le 13 avril 2007.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Michel Hernalsteen.
(64231)

Vredegerecht van het kanton Bilzen

Beschikking d.d. 13 april 2007, verklaart Hamaekers, Marcel, gepen-
sioneerde, geboren te Opgrimbie op 3 juli 1943, wonende te 3630 Maas-
mechelen, Heirstraat 414, aangewezen bij vonnis verleend door de
vrederechter van het kanton Bilzen op 27 oktober 2006
(rolnummer 06A583-Rep. R. 2527) tot voorlopig bewindvoerder over
Janssen, Anna, geboren te Opgrimbie op 7 juni 1913, in leven wonende
residentie « Oosterzonne », te 3690 Zutendaal, Nieuwstraat 4-6 (gepu-
bliceerd in het Belgisch Staatsblad van 16 november 2006, en onder
nr. 71306), ontslagen van de opdracht gezien de beschermde persoon
overleden is te Zutendaal op 17 maart 2007.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift werd neergelegd op
28 maart 2007.

Bilzen, 13 april 2007.

De eerstaanwezend adjunct-griffier, (get.) Merken, Ria. (64232)
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Vredegerecht van het kanton Heist-op-den-Berg

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Heist-op-den-
Berg verleend op 12 april 2007, werd vastgesteld dat Coremans, Rosa,
geboren te Strombeek-Bever op 9 juni 1930, in leven wonende te
2220 Heist-op-den-Berg, Boonmarkt 29, over wie als voorlopig bewind-
voerder werd aangesteld bij beslissing van de vrederechter van het
kanton Heist-op-den-Berg op 18 februari 2003 (rolnummer 03B11-
Rep. R. 274/2003), Peeters, Inge, advocaat, kantoorhoudende te
2820 Rijmenam, Lange Dreef 18, overleden is te Duffel op
29 maart 2007, en aan de opdracht van de voorlopige bewindvoerder
een einde is gekomen op datum van het overlijden.

Heist-op-den-Berg, 12 april 2007.

Bij uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Ooms, Wim. (64233)

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Heist-op-den-
Berg verleend op 12 april 2007, werd vastgesteld dat Jacobs, Yvona,
geboren te Grobbendonk op 28 mei 1927, in leven wonende te
2590 Berlaar, R.V.T. « Sint-Augustinus », Legrellestraat 39, over wie als
voorlopig bewindvoerder werd aangesteld bij beslissing van de vrede-
rechter van het kanton Heist-op-den-Berg op 23 november 2004
(rolnummer 04A821-Rep. R. 1906/2004), Smits, Emiel, geboren te Grob-
bendonk op 17 maart 1954, wonende te 2280 Grobbendonk, Hoeve-
straat 2A, overleden is te Berlaar op 27 maart 2007, en aan de opdracht
van de voorlopige bewindvoerder een einde is gekomen op datum van
het overlijden.

Heist-op-den-Berg, 12 april 2007.

Bij uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Ooms, Wim. (64234)

Vredegerecht van het kanton Lokeren

Beschikking d.d. 11 april 2007, verklaren Van Herreweghe, Elie,
advocaat met kantoor te 9240 Zele, Kouter 153, aangewezen bij beschik-
king verleend door de vrederechter van het kanton Zele op
25 januari 2001, gehandhaafd bij beschikking van de vrederechter van
het kanton Lokeren op 19 april 2002 tot voorlopig bewindvoerder over
Valck, Emiel, geboren te Overmere op 24 juli 1932, laatst wonende te
9290 Overmere, rusthuis « Ter Meere », Baron Tibbautstraat 29 (gepu-
bliceerd in het Belgisch Staatsblad van 6 februari 2001, blz. 3273),
ontslagen van de opdracht gezien de beschermde persoon overleden
is.

Lokeren, 13 april 2007.

De waarnemend hoofdgriffier, (get.) Rasschaert, Christine. (64236)

Vredegerecht van het kanton Vilvoorde

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Vilvoorde van
12 april 2007, werd aan het mandaat van voorlopig bewindvoerder van
Vranckx, Rosa, bediende, geboren te Mechelen op 3 december 1962,
wonende te 1860 Meise, Putteveld 28, over de goederen van Mevr. De
Boeck, Rosalia Mathilda, gepensioneerde, geboren te Perk op
29 mei 1920, weduwe van de heer Vranckx, Frans, wonende te
1800 Vilvoorde, Nieuwstraat 30, doch verblijvende in het R.V.T. « Ter
Linde », te 1800 Vilvoorde, Vlaanderenstraat 4, ambtshalve een einde
gesteld ingevolge het overlijden van Mevr. De Boeck, Rosalia Mathilda,
voornoemd, op 31 maart 2007.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Henriette
Hendrikx. (64237)

Remplacement d’administrateur provisoire
Vervanging voorlopig bewindvoerder

Justice de paix du canton de Malmedy-Spa-Stavelot,
siège de Stavelot

Par ordonnance de M. le juge de paix du canton de Malmedy-Spa-
Stavelot, siège de Stavelot en date du 4 avril 2007, le nommé Marc
Dohogne, né à Stavelot le 10 avril 1951, domicilié Place Nicolas
Pietkin 198, à Malmedy, a été pourvu d’un nouvel administrateur
provisoire en la personne de Mme Anne Dohogne, domiciliée à
1150 Woluwe-Saint-Pièrre, avenue Père Damien 13, en remplacement
de M. André Marquet, domicilié à 4960 Malmedy, route du Barrage 128,
désigné par ordonnance en date du 16 octobre 2003.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Wintgens,
Léon. (64238)

Vredegerecht van het kanton Etterbeek

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Etterbeek
verleend op 4 april 2007, werd de heer Yaban, Bilan, geboren te Silopij
op 20 september 1977, wonende te 1040 Etterbeek, Escadronstraat 21,
niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd
als voorlopige bewindvoerder : de heer Jean De Lentdecker, advocaat,
met burelen te 1080 Brussel, F. Sebrechtslaan 42/18, in vervanging van
de heer Beelen, Robert, wonende te 3000 Leuven, Justius Lipsius-
straat 24.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) André Stalpaert.
(64239)

Publication prescrite par l’article 793
du Code civil

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 793
van het Burgerlijk Wetboek

Acceptation sous bénéfice d’inventaire
Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving

Ingevolge verklaring voor de rechtbank van eerste aanleg te Leuven
op 9 februari 2007, heeft Mr. Milde, Peter, advocaat te 1831 Diegem,
Alfons De Cockplein 9, in zijn hoedanigheid van voorlopig bewind-
voerder over de heer Claes, Guilelmus, geboren te Werchter op
22 augustus 1918, wonende te 1910 Kampenhout, Haachtse-
steenweg 154, doch verblijvende te 3071 Erps-Kwerps, O.L.V. van
Lourdes, Dorpsplein 10, verklaart de nalatenschap van Mevr. De Laet,
Gabriella, geboren te Berg op 18 september 1921, en overleden te
Kortenberg op 30 juli 2006, te aanvaarden onder voorrecht van boedel-
beschrijving.

Voor gelijkluidend uittreksel : (get.) J.-L. Peêrs, notaris. (14483)

Volgens akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
te Brussel op 14 maart 2007, heeft Mevr. Laura De Boeck, advocaat te
3001 Heverlee, Van Arenbergplein 3, in hoedanigheid van volmacht-
draagster krachtens onderhandse volmacht, gedateerd op
14 maart 2007, en gegeven door de heer Marc Vandenbempt, advocaat
te 3001 Heverlee, Van Arenbergplein 3, handelend in zijn hoedanigheid
van voorlopig bewindvoerder van Mevr. Anna Vanden Dries, geboren
te Tielt op 6 oktober 1933, wonende te 1932 Sint-Stevens-Woluwe,
R. Schumanlaan 16, daartoe aangesteld bij beschikking van de vrede-
rechter van het eerste kanton Leuven, d.d. 9 januari 2007, en gemach-
tigd bij beschikking van zelfde vrederechter, d.d. 27 februari 2007,
verklaard een aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving te
doen van de nalatenschap van wijlen de heer André Van Eesbeek,
geboren te Roosbeek op 15 november 1932, in leven laatst wonende te
1932 Sint-Stevens-Woluwe, R. Schumanlaan 16, en overleden te
Zaventem op 12 november 2006.
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De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, vanaf de datum van opneming in het Belgisch Staatsblad,
hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het kantoor
van notaris Philippe & Quentin Vanhalewyn, te 1950 Kraainem, Arthur
Dezangrélaan 21.

(Get.) Marc Vandenbempt, advocaat. (14484)

Bij akte, verlden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Brugge op 4 september 2006, heeft Mr. Katrien Neyens, advocaat te
Torhout, woonst kiezend op het kantoor van notaris Eveline De Vlieger,
te 8480 Ichtegem, Engelstraat 127, handelend als gevolmachtigde van
de heer Declerck, Johan Michel, wonende te 8400 Oostende,
Zeelaan 101/3, handelend in zijn hoedanigheid van voorlopig bewind-
voerder over Sioen, Kris, geboren te Oostende op 10 januari 1974,
ongehuwd, wonende te 8480 Ichtegem, Kortemarkstraat 91, daartoe
aangesteld bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton
Oostende van 20 december 2002, verklaard onder voorrecht van
boedelbeschrijving de nalatenschap te aanvaarden van wijlen
Mevr. Debruyne, Gerarda Maria, geboren te Moere op 7 januari 1937,
in leven echtgenote, van de heer Sioen, Noel, laatst wonende te
8480 Ichtegem, Vijver 11, en overleden te Torhout op 14 oktober 2005.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van notaris Eveline De Vlieger, voornoemd.

Voor de verzoekers : (get.) E. De Vlieger, notaris. (14485)

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Brugge op 25 januari 2007, heeft Mr. Katrien Neyens, advocaat te
Torhout, woonst kiezend op het kantoor van notaris Eveline De Vlieger,
te 8480 Ichtegem, Engelstraat 127, handelend als gevolmachtigde van
Mevr. Bolle, Katrien Martha, geboren te Torhout op 21 maart 1972,
wonende te 8610 Kortemark, Esenstraat 40, handelend namens het bij
haar wonende minderjarig kind :

Goethals, Lode Lionel, geboren te Torhout op 20 mei 1997,

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen Goethals, Geert Cyriel, geboren te Oostende op
29 mei 1966, in leven laatst wonende te 8480 Ichtegem, Engelstraat 74,
en overleden te Sangatte (Frankrijk) op 12 augustus 2006.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van notaris Eveline De Vlieger, voornoemd.

Voor de verzoekers : (get.) E. De Vlieger, notaris. (14486)

Suivant acte dressé au greffe du tribunal de première instance de
Liège, en date du 23 mars 2007 :

Mme Boerens, Annette, née à Seraing le 8 février 1945, demeurant à
4100 Boncelles, rue Damry 183, agissant en qualité d’administrateur
provisoire de :

Mme Honnay, Laure, née à Boncelles le 21 juin 1924, domiciliée à
4100 Seraing, rue des Sables 167, résidant à la « Séniorie de Nandrin »,
rue Haie Monseu 21, à 4550 Nandrin;

et à ce, autorisée, par ordonnance de la justice de paix de Hamoir,
rendue en date du 22 mars 2007,

a déclarée accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession de
M. Hubrecht, Maurice Denis, né à Jemeppe le 2 mars 1932, de son
vivant domicilié à Seraing, rue des Sables 167, et décédé à Seraing le
25 décembre 2006.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, dans les trois mois, de la présente insertion, au
notaire Michel Capelle, à 4000 Liège, place de Bronckart 17.

(Signé) Michel Capelle, notaire. (14487)

Tribunal de première instance de Huy

L’an 2007, le 9 janvier, au greffe du tribunal de première instance de
Huy, a comparu :

Mme Bawin, Christine Jacqueline C., née le 19 novembre 1963 à
Cologne, domiciliée à 4500 Huy, rue du Long Thier 4, agissant en
qualité de mère et représentante légale de ses enfants mineurs, à savoir :

Riga, Emeline Véronique Patricia Délia Jacqueline Ghislaine, née le
14 janvier 1994 à Huy, fille du défunt;

Riga, Mathilde Marine Marc Léa Marguerite Ghislaine, née le
30 juin 1998 à Huy, fille du défunt;

domiciliées toutes deux avec leur mère, laquelle est autorisée aux fins
des présentes, par ordonnance du juge de paix du premier canton de
Huy, datée du 26 décembre 2006, dont copie restera annexée au présent
acte,

laquelle comparante a déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire, la
succession de Riga, Yves Alain Ghislain Jean, né à Huy le 30 juin 1963,
de son vivant domicilié à Engis, Aux Houx 31, et décédé le
13 octobre 2006 à Huy.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en l’étude
de Me Houmard, Fabienne, notaire de résidence à 4540 Amay, rue de
Biber 35, où les créanciers et légataires sont invités à faire valoir leurs
droits, par avis recommandés, dans les trois mois, de la présente
insertion.

Dont acte, signé, lecture faite par la comparante et le greffier.

(Signatures illisibles). (14488)

Tribunal de première instance de Liège

L’an 2007, le 13 avril, au greffe du tribunal de première instance de
Liège, a comparu :

Voisin, Dominique, notaire à Soumagne, porteur de 3 procurations,
sous seing privé, qui resteront annexées au présent acte, pour et au nom
de : Hürtgen, Magdalena, née à Simmerath le 24 octobre 1960, agissant
en qualité de titulaire de l’autorité parentale sur son enfant mineur
prolongé :

Schmitz, Kevin, né à Eupen le 1er décembre 1981

tous deux domiciliés à 4620 Fléron, rue de Magnée 30;

à ce, autorisée, par ordonnance du juge de paix du canton de Fléron,
rendue en date du 15 mars 2007, ordonnance produite en photocopie,
et qui restera annexée au présent acte;

Schmitz, Darinka, née à Liège le 6 décembre 1986, domiciliée à
4620 Fléron, rue de Magnée 30;

Sprenghetti, Nadia, née à Charleroi le 20 avril 1960, domiciliée à
4630 Soumagne, rue Bois-l’Evêque 27,

lequel comparant a déclaré, ès qualités, accepter, sous bénéfice d’inven-
taire, la succession de Schmitz, Mathieu Jean Léon Ghislain, né à Eupen
le 18 mai 1958, de son vivant domicilié à Soumagne, rue
Bois-l’Evêque 27, et décédé le 3 février 2007 à Zaventem.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, le comparant déclare faire élection de domicile en son étude,
à 4630 Soumagne, avenue de la Résistance 93.

Dont acte, signé, lecture faite par le comparant et le greffier.
Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,

par avis recommandé, au domicile élu, dans les trois mois, de la
présente insertion.

Le greffier, (signature illisible). (14489)
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Tribunal de première instance de Namur

L’an 2007, le 16 avril, au greffe du tribunal de première instance de
Namur, et par-devant nous, Jacqueline Tholet, greffier, a comparu :

Me Patrick Buysse, avocat à 5100 Namur, chaussée de Dinant 776,
agissant en sa qualité d’administrateur provisoire de :

M. Marcel Derumeaux (fils de la défunte), né à Aiseau le
2 septembre 1942, domicilié à 5170 Lesve, rue de la Blanchisserie 18;

désigné à ces fonctions, par ordonnance du 2 février 2000, et autorisé,
par ordonnance de Mme le juge de paix, MM De Soete, du
second canton de Namur, en date du 26 mars 2007,
lequel comparant a déclaré, en langue française, agissant comme dit
ci-dessus, accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession de
Mme Marguerite Fernemont, en son vivant domiciliée à Lesve, rue de
la Blanchisserie 18, et décédée à Fosses-la-Ville, en date du
6 novembre 2006.

Dont acte requis par le comparant, qui après lecture, signe avec nous,
greffier.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits, dans un délai de trois mois, à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Patrick Buysse, avocat à 5100 Namur,
chaussée de Dinant 776.

Namur, le 16 avril 2007.
Le greffier, (signé) Jacqueline Tholet. (14490)

L’an 2007, le 13 avril, au greffe du tribunal de première instance de
Namur, et par-devant nous, Jacqueline Tholet, greffier, ont comparu :

Mlle Begon, Emeline (fille du défunt), domiciliée à 5140 Sombreffe,
rue Hanoteau 65;

Mme Vanoekel, Anne-Françoise, divorcée de M. Begon, Michel,
domiciliée à 5140 Sombreffe, rue Hanoteau 65, agissant en sa qualité de
mère exerçant seule l’autorité parentale sur les mineurs :

Begon, William (fils du défunt), né à Namur le 19 novembre 1989;

Begon, Maxime (fils du défunt), né à Namur le 13 juin 1993;

domiciliés à 5140 Sombreffe, rue Hanoteau 65;

mineurs, sous autorité parentale;

et ce, dûment autorisée, en vertu d’une ordonnance rendue par
Mme Micheline Gala, juge de paix du canton de Gembloux-Eghezée,
siège de Gembloux, en date du 13 mars 2007,
lesquelles comparantes, ont déclaré, en langue française, agissant
comme dit ci-dessus, accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession
de M. Begon, Michel, domicilié en son vivant à Velaine-sur-Sambre, rue
des Volontaires de Guerre 10, et décédé à Sambreville, en date du
7 octobre 2006.

Dont acte requis par les comparantes, qui après lecture, signent avec
nous, Jacqueline Tholet, greffier.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits, dans un délai de trois mois, à compter de la
date, de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Alain Beyens, notaire, place
Saint-Martin 13, à 5060 Tamines.

Namur, le 13 avril 2007.
Le greffier, (signé) Jacqueline Tholet. (14491)

Tribunal de première instance de Verviers

L’an 2007, le 13 avril, au greffe du tribunal de première instance séant
à Verviers, a comparu :

M. Maraite, Gaetan, domicilié à Malmedy, rue Abbé Péters 25,
agissant en qualité de mandataire de :

Mme Dotsenko, Victoria Michaelowna, née à Tchernigov (Ukraine) le
6 septembre 1968, veuve Goffinet, Freddy, domiciliée à Malmedy,
Cligneval 1/C, agissant en qualité de mère et détentrice de l’autorité
parentale sur la personne de son enfant mineur d’âge, à savoir :

Goffinet, Léo Wilhelm, né à Malmedy le 18 février 2004, domicilié
avec elle, petit-fils de la défunte;

dûment autorisée, aux fins de la présente, par ordonnance de M. le
juge de paix de Malmedy, en date du 22 mars 2007, laquelle restera
ci-annexée;

en vertu d’une procuration, sous seing privé, donnée à Cligneval le
10 avril 2007, laquelle restera ci-annexée,

lequel comparant a déclaré, ès dites qualités, accepter, sous bénéfice
d’inventaire, la succession de Mme Collette, Mathilde Marie, née à
Malmedy le 24 décembre 1926, veuve de Goffinet, Léo, domiciliée à
Malmedy, rue des Arsilliers 1, y décédée le 22 décembre 2006.

Dont acte, signé, lecture faite par le comparant et le greffier.
(Signatures illisibles).
Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,

dans un délai de trois mois, à compter de la présente insertion, par pli
recommandé, à Me Maraite, notaire à Malmedy.

Le greffier, (signé) M. Solheid. (14492)

Rechtbank van eerste aanleg te Gent

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Gent op 16 april 2007, hebben :

Maebe, Noël Gustaaf Bernard, geboren te Gent op 20 februari 1961,
wonende te 9340 Lede, Ledestraat 2, handelend in eigen naam;

Maebe, Cynthia Hermina Augusta, geboren te Gent op
19 oktober 1959, wonende te 9050 Gent, E3-plein 34, handelend in eigen
naam,

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen Dherbes, Clementina, geboren te Gent op
5 februari 1924, in leven laatst wonende te 9000 Gent, Kortrijkse-
steenweg 775, en overleden te Gent op 22 maart 2006.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van Mr. Pede, Anne, notaris te 9820 Bottelare, Stas de Richel-
lelaan 8.

Gent, 16 april 2007.

De adjunct-griffier, (get.) F. Fermont. (14493)

Op 11 april 2007, ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Gent, voor ons, Fermont Fabienne, adjunct-griffier van dezelfde recht-
bank, is verschenen Beuselinck, Philippe, advocaat met kantoor te
9000 Gent, Zilverhof 2B, handelend in zijn hoedanigheid van voorlopig
bewindvoerder, hiertoe aangesteld bij beschikking van de vrederechter
van het derde kanton Gent, d.d. 13 december 2006, over :

Vanwinghe, Roger, geboren te Brussel op 9 februari 1948, wonende
te 9000 Gent, Spinmolenplein 44, doch thans verblijvende in het PC Slei-
dinge, Weststraat 135, 9940 Sleidinge.

De comparant verklaart ons, handelend in zijn gezegde hoedanig-
heid, onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen Vanwinghe, Frans Josef, geboren te Meldert
(Aalst) op 25 april 1915, in leven laatst wonende te 9000 Gent, Soenens-
park 25, en overleden te Gent op 7 januari 2007.

Tot staving van zijn verklaring heeft de comparant ons een afschrift
vertoond van de beschikking verleend door de vrederechter van het
derde kanton Gent, d.d. 27 maart 2007, waarbij hij gemachtigd werd
om in naam van de voornoemde beschermde persoon de nalatenschap
van wijlen Vanwinghe, Frans Josef, te aanvaarden onder voorrecht van
boedelbeschrijving.
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Hij heeft ons tevens verklaard om in deze procedure, en bij toepas-
sing van artikel 793 van het Burgerlijk Wetboek, woonplaats te kiezen
op zijn kantooradres te 9000 Gent, Zilverhof 2B, alwaar de schuldeisers
en legatarissen zich bekend dienen te maken.

Waarvan akte, welke de comparant, na gedane lezing, met ons,
adjunct-griffier, heeft ondertekend.

(Get.) Beuselinck, Philippe; Fermont, Fabienne.

Voor gelijkvormig afschrift afgeleverd aan : Mr. Ph. Beuselinck.

De adjunct-griffier, (get.) F. Fermont. (14494)

Rechtbank van eerste aanleg te Kortrijk

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Kortrijk op 16 april 2007, heeft verklaard Dheedene, Jenny Irma,
geboren te Avelgem op 31 mei 1957, en wonende te 9050 Gentbrugge,
Gentbruggekouter 51, handelend in haar hoedanigheid van voorlopig
bewindvoerder over :

Dheedene, Annie Gabriëlle, geboren te Waregem op 12 juli 1953, en
wonende te 9620 Zottegem, Penitentenlaan 20, hiertoe aangesteld bij
beschikking van 22 maart 2007 van de vrederechter van het kanton
Zottegem-Herzele, met zetel te Zottegem,

verklaard in haar gezegde hoedanigheid, onder voorrecht van boedel-
beschrijving de nalatenschap te aanvaarden van wijlen Balcaen, Paula
Alida, geboren te Tiegem op 22 september 1924, in leven laatst
wonende te 8573 Anzegem (Tiegem), Balland 10, en overleden te Kort-
rijk op 19 januari 2007.

Tot staving van haar verklaring heeft de comparante ons een afschrift
vertoond van de beschikking van 22 maart 2007 van de vrederechter
van het kanton Zottegem-Herzele, met zetel te Zottegem, waarbij zij
gemachtigd werd om in naam van de voornoemde onder bewindvoe-
ring gestelde Dheedene, Annie Gabriëlla, de nalatenschap van wijlen
Balcaen, Paula Alida, te aanvaarden onder voorrecht van boedelbe-
schrijving.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen bij
Mevr. Dheedene, Jenny Irma, wonende te 9050 Gentbrugge, Gentbrug-
gekouter 51.

Kortrijk, 16 april 2007.

De griffier, (get.) Marc Audoor. (14495)

Publication faite en exécution de l’article 1253
du Code judiciaire

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 1253
van het Gerechtelijk Wetboek

Benoeming van raadsman — Nomination de conseil

Tribunal de première instance de Liège

Il résulte d’un jugement prononcé à l’audience de la troisième
chambre du tribunal de première instance de Liège en date du
6 avril 2007, que M. Varlet, Andy, né à Liège, le 9 octobre 1986, domicilié
à 4122 Plainevaux, rue Bonry 144, est actuellement inapte à gérer ses
biens et que Me Gillet, Valérie, avocat, juge suppléant à 4141 Sprimont,
Hameau de Hotchamps 14-16, en est désignée administrateur provi-
soire.

le greffier-chef de service, (signature illisible). (18069)

Faillite − Faillissement

Rechtbank van koophandel te Brussel

De rechtbank van koophandel te Brussel heeft bij vonnis van
12 april 2007, de datum van staking van betaling voor het faillissement
van de NV Euro-Demo, met maatschappelijke zetel te 1702 Groot-
Bijgaarden, Stationsstraat 18, ondernemingsnummer 0450.857.978, fail-
liet verklaart bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Brussel,
d.d. 23 maart 2004, teruggebracht op 23 september 2003, dit overeen-
komstig artikel 12 F.W.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylen-
bosch. (14496)

Tribunal de commerce de Liège

Par jugement du 30 mars 2007, le tribunal de commerce de Liège a
prononcé la clôture, par liquidation, de la faillite de la
SPRL Cadconcept, dont le siège social est sis rue Jacques Musch 32, à
4053 Embourg, numéro d’entreprise 0462.816.001, et indique en qualité
de liquidateur, M. Mahfoudh Soukane, domicilié ou l’ayant été à
l’adresse du siège de la société faillie.

Le curateur, (signé) Me Jean-Luc Dewez, avocat, rue des Remparts 6,
à 4600 Visé. (14497)

Par décision du tribunal de commerce de Liège du 30 mars 2007, il a
été procédé à la clôture de la SPRL Cosmopolitan, dont le siège social
était établi rue Saint-Séverin 106, à 4000 Liège, inscrite à la B.C.E. sous
le n° 0457.835.446.

Me Léon Pierre Proumen, place du Haut Pré 10, à 4000 Liège, a été
désigné en qualité de liquidateur.

Un curateur, (signé) P. Cavenaile. (14498)

Par décision du tribunal de commerce de Liège du 30 mars 2007, il a
été procédé à la clôture de la SPRL Les Menuiseries ansoises, rue de la
Cale Sèche 34A, à 4684 Haccourt.

M. Fabien Vallette, place des Hirondelles 2, a été désigné en qualité
de liquidateur.

Le curateur, (signé) P. Cavenaile. (14499)

Tribunal de commerce de Namur

Par jugement du 12 avril 2007, le tribunal de commerce de Namur a
déclaré, sur aveu, la faillite de M. Herman, Jean-Luc Jules Nicolas, né à
Namur le 2 novembre 1968, domicilié à 5170 Profondeville, rue Fond
de Vau 72, mais en instance de changement, et résidant actuellement à
5170 Profondeville, rue Georges Marchal 22, exploitant un débit de
boissons à 5170 Bois-de-Villers, rue Léon François 2, sous la dénomi-
nation : « L’Escale », inscrit à la Banque-Carrefour des Entreprises sous
le n° 0690.405.418.

Le même jugement reporte à la date provisoire du 12 avril 2007,
l’époque de la cessation des paiements.

Juge-commissaire : M. De Sauvage, Paul, juge consulaire.

Curateur : Me Rase, Baudhuin, boulevard de la Meuse 25, à
5100 Namur (Jambes).

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du Collège 37, à Namur, dans les trente jours.

Les personnes physiques, qui se sont constituées sûreté personnelle
au failli, sont invitées à en faire déclaration au greffe, conformément à
l’article 72ter de la loi sur les faillites.
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Le dépôt du premier procès-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur le 21 mai 2007, avant
16 heures, au 2e étage.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé)
E. Marmagne.

(14500)

Tribunal de commerce de Nivelles

Par jugement du 19 mars 2007, le tribunal de commerce de Nivelles
a ordonné la clôture, pour insuffisance d’actif, de la faillite de
Debuisson, Christian Fernand M.J.G., rue du Mont 57, 1360 Perwez,
actuellement place de Villers 15, 5080 Villers-lez-Heest, déclarée
ouverte par jugement du 13 décembre 2004, et a déclaré le failli
excusable.

Pour extrait conforme : la greffière en chef faisant fonction, (signé)
P. Fourneau. (14501)

Par jugement du 19 mars 2007, le tribunal de commerce de Nivelles
a prononcé la clôture, pour insuffisance d’actif, de la faillite de
Serdi SCRL, rue Biernaux 4, 1301 Bierges, déclarée ouverte par juge-
ment du 5 décembre 2005, a constaté la dissolution de la société faillie
et la clôture immédiate de celle-ci, a indiqué en qualité de liquidateur,
Mme Michele Martin, domiciliée à 1301 Bierges, venelle de la
Réserve 20.

Pour extrait conforme : la greffière en chef faisant fonction, (signé)
P. Fourneau. (14502)

Par jugement du 19 mars 2007, le tribunal de commerce de Nivelles
a prononcé la clôture, pour insuffisance d’actif, de la faillite de All You
Need SPRL, chaussée de Bruxelles 281, 1410 Waterloo, déclarée ouverte
par jugement du 19 mai 2003, a constaté la dissolution de la société
faillie et la clôture immédiate de celle-ci, a indiqué en qualité de
liquidateur, Mme Gina Depotter, domiciliée à Coxyde, Visestraat 59.

Pour extrait conforme : la greffière en chef faisant fonction, (signé)
P. Fourneau. (14503)

Par jugement du 19 mars 2007, le tribunal de commerce de Nivelles
a prononcé la clôture, pour insuffisance d’actif, de la faillite de Jacques
Massaer Consulting SPRL, rue Axiale 2, 1315 Incourt, déclarée ouverte
par jugement du 17 octobre 2005, a constaté la dissolution de la société
faillie et la clôture immédiate de celle-ci, a indiqué en qualité de
liquidateur, M. Jacques Massaer, domicilié à 1315 Incourt, rue Axiale 2.

Pour extrait conforme : la greffière en chef faisant fonction, (signé)
P. Fourneau. (14504)

Par jugement du 19 mars 2007, le tribunal de commerce de Nivelles
a prononcé la clôture, pour insuffisance d’actif, de la faillite de Top
Security International SPRL, en abrégé : « TSI », boulevard de la
Cense 1, 1410 Waterloo, déclarée ouverte par jugement du
28 février 2005, a constaté la dissolution de la société faillie et la clôture
immédiate de celle-ci, a indiqué en qualité de liquidateur, M. Michel
Van Rossom, domicilié à F-33780 Soulac-sur-Mer, boulevard Louis
Constant 34.

Pour extrait conforme : la greffière en chef faisant fonction, (signé)
P. Fourneau. (14505)

Par jugement du 19 mars 2007, le tribunal de commerce de Nivelles
a prononcé la clôture, pour insuffisance d’actif, de la faillite de Gestion
et Promotion Immobilière SA, en abrégé : « GEPIM », chaussée de
Louvain 47, 1410 Waterlo, déclarée ouverte par jugement du
28 février 2005, a constaté la dissolution de la société faillie et la clôture
immédiate de celle-ci, a indiqué en qualité de liquidateur, M. Laurent
Latinis, domicilié à 1331 Rosières, rue Jolie 11.

Pour extrait conforme : la greffière en chef faisant fonction, (signé)
P. Fourneau. (14506)

Par jugement du 12 mars 2007, le tribunal de commerce de Nivelles
a prononcé la clôture, par liquidation, de la faillite de Centre indépen-
dant pour comptabilité - Expertise organisation SC, en abrégé :
« C.I.C.E.O. », rue Saint-Job 12B, 1357 Helecine, déclarée ouverte par
jugement du 11 septembre 1995, a constaté la dissolution de la société
faillie et la clôture immédiate de celle-ci, a indiqué en qualité de
liquidateur, M. Genicot, André, domicilié à E 03111 Busot/Alicante
(Espagne), Valle Dorado Calle Llimoner 10.

Pour extrait conforme : la greffière en chef faisant fonction, (signé)
P. Fourneau. (14507)

Par jugement du 19 mars 2007, le tribunal de commerce de Nivelles
a prononcé la clôture, pour insuffisance d’actif, de la faillite de Bois -
Trans - Mat - BIm SPRL, rue Cala Tri Marcassin 39, 1474 Ways, déclarée
ouverte par jugement du 13 février 2006, a constaté la dissolution de la
société faillie et la clôture immédiate de celle-ci, a indiqué en qualité de
liquidateur, M. Olivier Guerin, domicilié à 1050 Bruxelles, avenue de
Boendael 441.

Pour extrait conforme : la greffière en chef faisant fonction, (signé)
P. Fourneau. (14508)

Tribunal de commerce de Verviers

Faillite : société privée à responsabilité limitée Hicret Market, dont le
siège social est établi à 4800 Verviers, rue de Hodimont 9, inscrite à la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro 0444.800.923, pour
un commerce en alimentation générale, fruits et légumes exercée au
siège social et déclarée en faillite, sur aveu, par jugement du
19 juillet 2001.

Curateur : Me Thierry Garot.

Par jugement du 5 avril 2007, le tribunal de commerce de Verviers a
clôturé la faillite préqualifiée par liquidation.

Liquidateur (conformément à l’article 185 du Code des sociétés) :
M. Erdal Asik, rue de Hodimont 11, 4800 Verviers.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Marc Duysinx.
(14509)

Faillite : société privée à responsabilité limitée La Malle à Papiers,
dont le siège social est établi à 4650 Herve, rue Potiérue 28, inscrite à la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro 0438.646.866, pour
l’exploitation d’une librairie papeterie exercée au siège social et
déclarée en faillite, sur aveu, par jugement du 4 juillet 2002.

Curateur : Me Dominique Legrand.

Par jugement du 5 avril 2007, le tribunal de commerce de Verviers a
clôturé la faillite préqualifiée par liquidation.

Liquidateur (conformément à l’article 185 du Code des sociétés) :
M. Christophe Jourdan, rue de la Vallée 122, 4432 Alleur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Marc Duysinx.
(14510)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, in datum
van 17 april 2007, is de datum van staking der betalingen in het fail-
lissement Flandria-USA BVBA, Hovesesteenweg 146, 2530 Boechout,
uitgesproken op 29 juni 2006, op 29 december 2005 teruggebracht.

Ondernemingsnummer 0475.484.003.

Curator : Mr. Mertens, Jan Lodewijk, advocaat, Alice Nahonlei 74,
2900 Schoten.

De adjunct-griffier : B. Franck. (Pro deo) (14511)
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Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Brugge

Bij vonnis van de tijdelijke eerste kamer bis van de rechtbank van
koophandel te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 13 april 2007, werd, op
bekentenis, het faillissement uitgesproken van de heer Karel Roland
Christiaan De Potter, geboren te Londerzeel op 6 augustus 1960,
wonende te 8300 Knokke-Heist, Elisabetlaan 216/13, thans wonende en
aanvraag ingediend voor 8300 Knokke-Heist, Knokkestraat 444, met
uitbating gevestigd te 8300 Knokke-Heist, Dumortierlaan 84, met als
handelsbenaming « Karl », voor detailhandel in verlichting en woon-
inrichting, met als ondernemingsnummer 0551.520.224.

Datum van staking van betalingen : 13 april 2007.

Curator : Mr. Jean Luc Lombaerts, advocaat te 8301 Knokke-Heist,
Invalidenlaan 14.

De aangiften van schuldvordering dienen neergelegd te worden ter
griffie van de rechtbank van koophandel te 8000 Brugge, Kazernevest 3,
vóór 11 mei 2007.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail.W.

Het eerste proces-verbaal van verificatie van de schuldvorderingen
zal dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank, uiterlijk
op 21 mei 2007.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.)
R. Becue. (Pro deo) (14512)

Bij vonnis van de tijdelijke eerste kamer bis van de rechtbank van
koophandel te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 13 april 2007, werd, op
bekentenis, het faillissement uitgesproken van Orphee BVBA, met
maatschappelijke zetel te 8310 Brugge (Sint-Kruis), Maalse
Steenweg 229, met als ondernemingsnummer 0475.983.255, met als
handelsactiviteit het uitbaten van horecazaak.

Datum van staking van betalingen : 13 april 2007.

Curator : Mr. Johan Veramme, advocaat te 8200 Brugge, Heidelaan 11.

De aangiften van schuldvordering dienen neergelegd te worden ter
griffie van de rechtbank van koophandel te 8000 Brugge, Kazernevest 3,
vóór 11 mei 2007.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail.W.

Het eerste proces-verbaal van verificatie van de schuldvorderingen
zal dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank, uiterlijk
op 21 mei 2007.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.)
R. Becue. (Pro deo) (14513)

Bij vonnis van de tijdelijke eerste kamer bis van de rechtbank van
koophandel te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 16 april 2007, werd, op
bekentenis, het faillissement uitgesproken van Captains Cabin BVBA,
met maatschappelijke zetel te 8340 Damme, Kerkstraat 30, met
ondernemingsnummer 0872.440.170, met als handelsactiviteit het
uitbaten van een horecazaak onder de benaming De Damsche Clipper.

Datum van staking van betalingen : 16 april 2007.

Curator : Mr. Mario Vandeghinste, advocaat te 8020 Oostkamp,
Kevergemdreef 33.

De aangiften van schuldvordering dienen neergelegd te worden ter
griffie van de rechtbank van koophandel te 8000 Brugge, Kazernevest 3,
vóór 11 mei 2007.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail.W.

Het eerste proces-verbaal van verificatie van de schuldvorderingen
zal dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank, uiterlijk
op 21 mei 2007.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.)
R. Becue. (Pro deo) (14514)

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende

De rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende,
tijdelijke derde kamer bis, heeft bij vonnis d.d. 26 maart 2007, faillis-
sement van Gustaaf Vanden Berghe, destijds feitelijk verblijvend te
8401 Bredene, Prins Karellaan 6, en thans wonende te 8450 Bredene,
Derbylaan 40/1, Christiane Billiouw, destijds wonende te 8401 Bredene,
Prins Karellaan 6, en thans wonende te 8450 Bredene, Derbylaan 40/1,
F.V. Immobilière Der Kust, afgekort IMCO, feitelijk vennootschap
bestaande tussen Gustaaf Vanden Berghe en Christiane Billiouw voor-
noemd, met zetel te 8450 Bredene, Prins Karellaan 6, gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting ontoereikend actief.

Gefailleerde werden zowel in persoonlijke naam als in hun hoedanig-
heid van vennoot van de feitelijke vereniging Immobilière der kust
verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de waarnemend hoofdgriffier,
(get.) A. Toune. (14515)

Rechtbank van koophandel te Hasselt

De rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede kamer, bijzonder
zitting van 16 april 2007, heeft bij vonnis van 16 april 2007, op eigen
verzoek van Mr. Vandenreyt, advocaat te 3583 Paal-Beringen, Paalse-
steenweg 183, en Mr. De Zutter, advocaat te 3580 Beringen, Koerselse-
steenweg 57-59, in hun hoedanigheid van curatoren van het faillis-
sement Vain’s BVBA, met zetel te 3580 Beringen, Koerselse-
steenweg 5/2, hun vervanging uitgesproken.

Stelt Mr. Sampermans, L., advocaat te 3500 Hasselt, Lazarijstraat 163,
aan als curator ter vervanging van Mrs. Vandenreyt & De Zutter.

Voor eensluidend uittreksel : de eerstaanwezend adjunct-griffier,
(get.) Achten, Vera. (14516)

Rechtbank van koophandel te Ieper

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Ieper, d.d.
16 april 2007, op dagvaarding, enige kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake Tant, Bob, geboren te Ieper op 1 maart 1957,
wonende en handeldrijvende te 8970 Poperinge, Boeschepestraat 125,
bus B001, hiertoe ingeschreven in de Kruispuntbank van Onderne-
mingen met als ondernemingsnummer 0675.331.915, voor de volgende
activiteiten : het plaatsen van dakbedekking van ongeacht welk mate-
riaal; het plaatsen van dakgoten en regenafvoerbuizen; overige
loodgieterswerk; handelsbemiddeling in sanitaire artikelen, en met als
handelsbenaming « Tant Bob ».

Rechter-commissaris : de heer J. Top, rechter in handelszaken bij de
rechtbank van koophandel te Ieper.

Curator : Mr. N. Ruckebusch, advocaat te 8970 Poperinge, Westouter-
straat 74.

Datum staking van de betalingen : maandag 16 april 2007.

Indienen van de schuldvorderingen : ter griffie van de rechtbank van
koophandel te Ieper, Grote Markt 10, 8900 Ieper, vóór maandag
7 mei 2007.

Neerlegging ter griffie van de rechtbank van koophandel van het
eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorderingen : woensdag
30 mei 2007, om 9 uur, in de gehoorzaal van de rechtbank.
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Er werd voor recht gezegd dat de personen, die zich persoonlijk
zeker hebben gesteld (zoals onder meer de personen die zich borg
hebben gesteld) voor de gefailleerde, hiervan een verklaring ter griffie
kunnen afleggen.

Bij voormeld vonnis werd de kosteloze rechtspleging bevolen.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Wim Orbie. (14517)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Ieper, d.d.
16 april 2007, werd het faillissement van de coöperatieve vennootschap
met beperkte aansprakelijkheid Prochevit, met vennootschaps- en
uitbatingszetel te 8972 Poperinge (Proven), Blokweg 5, faillissement
geopend bij vonnis van deze rechtbank in datum van 7 juni 2001,
gesloten door vereffening en werd gezegd voor recht dat deze beslis-
sing tot sluiting van de verrichtingen van het faillissement de rechts-
persoon ontbindt en de onmiddellijke sluiting van haar vereffening
meebrengt.

Tevens werd gezegd voor recht dat in toepassing van artikel 185 van
het Wetboek van vennootschappen als vereffenaar wordt beschouwd,
de zaakvoerder, zijnde :

De heer Frans Goethals, wonende te 8972 Poperinge (Proven), Obter-
restraat 14.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Wim Orbie. (14518)

Rechtbank van koophandel te Kortrijk

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Kortrijk, tweede
kamer, d.d. 3 april 2007, werd het faillissement van Daico NV, Brugse-
steenweg 374, te 8800 Roeselare, door vereffening beëindigd.

Ondernemingsnummer 0455.568.319.

Als vermoedelijk vereffenaar wordt beschouwd :

De heer Geert Vandepitte, Rijselstraat 9/B, te 8800 Roeselare.
De griffier : (get.) Engels, Koen. (14519)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Kortrijk, tweede
kamer, d.d. 3 april 2007, werd het faillissement van Lenders NV, Brug-
gestraat 51, te 8930 Menen, door vereffening beëindigd.

Ondernemingsnummer 0445.332.344.

Als vermoedelijk vereffenaar wordt beschouwd :

De heer Joris Catteeuw, Bruggestraat 51, te 8930 Menen.
De griffier : (get.) Engels, Koen. (14520)

Rechtbank van koophandel te Oudenaarde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Oudenaarde, d.d.
12 april 2007, werd, op aangifte, het faillissement uitgesproken van
Flanders Management & Communications Services BVBA (F.M.C.S.),
met zetel te 9667 Horebeke, Korsele 42, met ondernemings-
nummer 0449.981.911.

De datum staking van betaling is vastgesteld op 30 maart 2007.

Rechter-commissaris : rechter in handelszaken Van Den Daele, Jo.

Curator : Mr. Hubo, Leen, advocaat te 9630 Zwalm, Astridstraat 20.

Indienen van de schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend
ter griffie van de rechtbank van koophandel te 9700 Oudenaarde,
Bekstraat 14, vóór 12 mei 2007.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op dinsdag 5 juni 2007, ter griffie van
de rechtbank van koophandel te Oudenaarde; de daaropvolgende
processen-verbaal van verificatie zullen neergelegd worden op
5 oktober 2007, 5 februari 2008, 5 juni 2008 en 5 oktober 2008.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidsstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen zes
maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring (art. 63
F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding moeten de natuurlijke
personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefailleerde
vennootschap ter griffie van de rechtbank van koophandel een verkla-
ring neerleggen waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in
verhouding met hun inkomsten en patrimonium is (art. 72bis F.W. en
art. 10 wet 20 juli 2005).

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) Verheyen,
Ingrid. (14521)

Rechtbank van koophandel te Veurne

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Veurne van
11 april 2007 werden de verrichtingen van het faillissement van Nico
Moerman, geboren te Diksmuide op 14 februari 1972, destijds wonende
te 8600 Diksmuide, Finnentropstraat 13, met als ondernemings-
nummer 0628.301.562, afgesloten door vereffening waarbij de gefail-
leerde niet verschoonbaar werd verklaard.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) E. Niville. (14522)

Rechtbank van koophandel te Tongeren

De rechtbank van koophandel te Tongeren heeft bij vonnis van
16 april 2007, op dagvaarding, schuldeiser het faillissement uitge-
sproken van Jupiter Transport NV, te 3600 Genk, Rootenstraat 9/13.

Ondernemingsnummer 0475.123.618.

Handelswerkzaamheid : goederenvervoer over de weg.

Handeldrijvende volgens de gegevens van het KBO te
2020 Antwerpen, Limburgstraat 115.

Als curatoren werden aangesteld Mrs. Hanssen, M., Mailleux, B. en
Hanssen, K., Onderwijslaan 72/11, 3600 Genk.

Het tijdstip van staking van betaling werd vastgesteld op
22 februari 2007.

De schuldvorderingen dienen uiterlijk op 16 mei 2007 neergelegd ter
griffie van de rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielenstraat 22,
bus 4.

De sluiting van het proces-verbaal van nazicht van de schuldvorde-
ringen heeft plaats op 31 mei 2007, om 11 uur, in de raadkamer van de
rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielenstraat 22, bus 4, gelijk-
vloers, zaal C.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig art. 72ter Fail.W.

Ref. rechtbank : PD 4904.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) W. Meurmans. (14523)

De rechtbank van koophandel te Tongeren heeft bij vonnis van
16 april 2007, op dagvaarding O.M., het faillissement uitgesproken van
St. Remy BVBA, te 3870 Heers, Darisstraat 6.

Ondernemingsnummer 0870.285.087.

Handelswerkzaamheid : een drankgelegenheid.

Handeldrijvende onder de benaming « Den Biechtstoel ».

Als curatoren werden aangesteld Mrs. Miguet, R. en Cuypers, L.,
Putstraat 36, 3700 Tongeren.

Het tijdstip van staking van betaling werd vastgesteld op
5 februari 2007.
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De schuldvorderingen dienen uiterlijk op 16 mei 2007 neergelegd ter
griffie van de rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielenstraat 22,
bus 4.

De sluiting van het proces-verbaal van nazicht van de schuldvorde-
ringen heeft plaats op 31 mei 2007, om 11 uur, in de raadkamer van de
rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielenstraat 22, bus 4, gelijk-
vloers, zaal C.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig art. 72ter Fail.W.

Ref. rechtbank : PD 4905.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) W. Meurmans. (14524)

De rechtbank van koophandel te Tongeren heeft bij vonnis van
16 april 2007, op dagvaarding O.M., het faillissement uitgesproken van
Lejeune, Anita, geboren te Tongeren op 25 september 1958, te
3770 Riemst, Oudeweg 54.

Ondernemingsnummer 0802.027.078.

Handelswerkzaamheid : drankgelegenheid.

Handeldrijvende te 3770 Riemst, Grenadiersweg 7.

Als curatoren werden aangesteld Mrs. Miguet, R. en Cuypers, L.,
Putstraat 36, 3700 Tongeren.

Het tijdstip van staking van betaling werd vastgesteld op
13 februari 2007.

De schuldvorderingen dienen uiterlijk op 16 mei 2007 neergelegd ter
griffie van de rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielenstraat 22,
bus 4.

De sluiting van het proces-verbaal van nazicht van de schuldvorde-
ringen heeft plaats op 31 mei 2007, om 11 uur, in de raadkamer van de
rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielenstraat 22, bus 4, gelijk-
vloers, zaal C.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig art. 72ter Fail.W.

Ref. rechtbank : PD 4906.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) W. Meurmans. (14525)

Faillite rapportée − Intrekking faillissement

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Mechelen d.d.
2 april 2007 werd de faling van BVBA De Sportzwaan, met maatschap-
pelijke zetel gevestigd te 2830 Willebroek, Dorpsplein 4, ondernemings-
nummer 0479.836.729, uitgesproken op 22 januari 2007, opgeheven.

(Get.) Nancy Vannueten, curator. (14526)

Dissolution judiciaire — Gerechtelijke ontbinding

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende

Bij vonnis van 14 december 2006 heeft de rechtbank van koophandel
te Brugge, afdeling Oostende, derde kamer, de Corvette Garage Rob
BVBA, HR 0464.005.141, met zetel te 8820 Torhout, Ambachtstraat 24,
Nicole D’hont aangesteld als vereffenaar.

De activiteit van de BVBA bestond uit « constructie en assemblage
van motorrijwielen, scooters en bromfietsen/groothandel in
motorvoertuigen/kleinhandel in motorvoertuigen en motorrijwielen/
groothandel in tweedehands auto’s en verhuren van motorvoertuigen
zonder chauffeur.

Alle schuldeisers dienen mij binnen de maand aan te schrijven ten
einde hun schuldvordering bekend te maken.

Vereffenaar : Mr. Nicole D’hont, advocaat te 8460 Oudenburg-
Roksem, Brugsesteenweg 82-84.

De vereffenaar : (get.) Nicole D’hont. (14527)

Régime matrimonial − Huwelijksvermogensstelsel

Par jugement en date du 5 février 2007, le tribunal de
première instance de Mons, a homologué l’acte reçu par le notaire Yves
Bouillet, de résidence à Florennes, en date du 25 juillet 2005, portant
modification de leur régime matrimonial entre les époux M. Bellet,
Benjamin Marcel Ernest, né à Boussu le 31 mai 1981, et Mme Potriquet,
Vanessa, née à Charleroi le 5 septembre 1983, domiciliés à Colfontaine
(Wasmes), rue Ribera 39.

Pour les époux Benjamin Bellet-Potriquet, (signé) Yves Bouillet,
notaire. (14528)

Par requête en date du 5 mars 2007, les époux Michel (Michel Joseph
Jean) Delhaye, agent SNCB, né à Tournai le 3 mai 1961, et son épouse,
Mme Rose-Marie Deramaix, enseignante, née à Herchies le 3 mars 1960,
tous deux domiciliés à Jurbise (ex-Herchies), rue Petite 12, introduiront
devant le tribunal de première instance de Mons, une requête en
homologation de leur contrat de mariage reçu par Me Bernard Degreve,
notaire associé au sein de la société de droit commun
« Bernard Degreve, et Vinciane Degreve », à Chièvres, le 5 mars 2007,
modifié par apport au patrimoine commun de biens appartenant en
propre à Mme Rose-Marie Deramaix, sis à Jurbise, ex-Herchies, rue
Petite +10.

Pour les époux Delhaye-Deramaix, (signé) Bernard Degreve, notaire
à Chièvres.

(14529)

Suivant jugement prononcé le 4 avril 2007, par la quatrième chambre
du tribunal de première instance de Tournai, le contrat de mariage
modificatif du régime matrimonial entre M. Paeme, Yvon Edmond
Simon, et son épouse, Mme Degouys, Annie Jeanne, domiciliés
ensemble à Beloeil (Quevaucamps), rue Wauters 169, dressé par acte
du notaire Emmanuel Ghorain, à Péruwelz, en date du
20 décembre 2006, a été homologué.

Pour extrait conforme : (signé) Y. Paeme; A. Degouys. (14530)

Suivant jugement prononcé le 1er mars 2007, par le tribunal de
première instance de Dinant, l’acte de modification de régime matri-
monial entre M. David, Franz Edouard Marie Ghislain, retraité, né à
Achêne le 11 octobre 1939, et son épouse, Mme Bourtambourg, Suzanne
Paula Charlotte Ghislaine, retraitée, née à Barvaux-Condroz le
16 novembre 1944, domiciliés et demeurant ensemble à 5590 Ciney
(Achêne), Fays 10b, dressé par le notaire Jean-Pierre Misson, à Ciney, le
18 janvier 2007, a été homologué.

Aux termes de cet acte, M. David, a uniquement fait apport d’immeu-
bles propres au patrimoine commun existant entre eux, conformément
à la loi du 9 juillet 1998.

Pour M. et Mme Franz David-Bourtambourg : (signé) Jean-Pierre
Misson, notaire à Ciney.

(14531)

Par requête du 20 décembre 2006, M. Sergeant, Jean Georges
Raymond, maroquinier, né à Braine-le-Comte le 24 mars 1960, ayant
retenu d’un premier mariage des enfants, et son épouse, Mme Moiny,
Anne, enseignante, née à Soignies le 20 juin 1964, époux domiciliés à
Braine-le-Comte, rue d’Horrues 209, ont introduit une demande visant
à l’homologation de l’acte modificatif de leur régime matrimonial, reçu
par Me Pierre Brahy, notaire à La Louvière, en date du
11 décembre 2006, consistant en la constitution d’une société d’acquêts,
par apport en pleine propriété d’un immeuble appartenant à
Mme Moiny, sis à Braine-le-Comte, première division
(Braine-le-Comte), étant une maison d’habitation avec dépendances et
jardin, située rue d’Horrues 209, cadastrée d’après titre, et extrait de
matrice cadastrale délivré le 10 novembre 2006, section G,
numéro 434/R/5, pour une contenance de deux ares et un centiare.

(Signé) P. Brahy, notaire. (14532)

21523MONITEUR BELGE — 20.04.2007 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



Suivant requête datée du 16 mars 2007, déposée au tribunal de
première instance de Marche-en-Famenne, les époux Denis, Jean-Marie
Julien Ghislain, né à Bihain le 18 juillet 1956, et Englebert, Joëlle Yvonne
Alphonsine, née à Limerlé le 6 juillet 1957, domiciliés à Vielsalm,
Regné 73, mariés à Gouvy le 12 mai 1979, sous le régime légal,
sollicitent l’homologation par ledit tribunal de l’acte de changement de
leur régime matrimonial, reçu par le notaire Michèle Hebette, à
Houffalize, le 16 mars 2007, comportant modification de la composition
du patrimoine commun existant entre eux, par ameublissement de
deux immeubles propres à M. Denis, Jean-Marie, au profit du patri-
moine commun.

Houffalize, le 16 avril 2007.

Pour les requérants, (signé) Me Michèle Hebette, notaire à Houffalize.
(14533)

Suivant jugement prononcé par le tribunal de première instance de
Liège, le 26 mars 2007, a été homologué l’acte reçu par Me Frédéric
Binot, notaire à Oupeye (Vivegnis) le 16 janvier 2007, contenant
modification du régime matrimonial de M. Abad-Perick, Pierre
Jean-Marie Gaspar, directeur technique au circuit de
Spa-Francorchamps, né à Rocourt le 7 août 1959, et son épouse,
Mme De Simone, Maria Stella, femme d’ouvrage, née à Ougrée le
7 octobre 1957, tous deux de nationalité belge, et domiciliés à
4672 Blégny (Saint-Remy), rue Fossé Piron 27.

Aux termes de cet acte modificatif, M. Pierre Abad-Perick, a fait
apport au patrimoine commun d’élément d’actif avec la dette y
afférente.

(Signé) Frédéric Binot, notaire. (14534)

Dit bericht vervangt datgene verschenen in het Belgisch Staatsblad van
15 april 2007, blz. 20747, onder het nr. 13488.

Ingevolge akte verleden voor Floris Ghys, geassocieerd notaris te
Kluisbergen, hebben de echtgenoten Cousaert, Koen, zaakvoerder,
geboren te Zwevegem op 29 maart 1967 en Mevr. Roobrouck, Heidi,
lector, geboren te Avelgem op 5 januari 1967, samenwonende te
9690 Kluisbergen, Grote Herreweg 76, een wijziging aangebracht aan
hun huwelijksvermogensstelsel. Deze wijziging betreft de inbreng in de
gemeenschap door de heer Cousaert, Koen, van een eigen onroerend
goed, gelegen te Kluisbergen, Kieverstraat 7, bekend volgens titel en
ten kadaster onder de sectie B, nummers 91/A, 92/B, 93/A en 90/A
met een totale oppervlakte van vierenveertig aren negenenzestig
centiaren (44 a 69 ca).

Bij verzoekschrift van 11 april 2007 hebben zij de rechtbank van eerste
aanleg te Oudenaarde verzocht deze wijziging te homologeren.

Voor de echtgenoten : (get.) F. Ghys, geassocieerd notaris te Kluis-
bergen. (14535)

Bij verzoekschrift van 10 april 2007 hebben de heer Joly, Jean-Pierre,
geboren te Sint-Genesius-Rode op 18 februari 1953, en zijn echtgenote,
Mevr. Kerkhofs, Martine Stefanie Jozef, geboren te Wilrijk op
9 oktober 1960, samenwonende te Oppuurs-Sint-Amands, Meir 77A.

Gehuwd onder het beheer der wettelijke gemeenschap van goederen
bij gebrek aan huwelijkscontract.

Aan de rechtbank van eerste aanleg te Mechelen homologatie
gevraagd van de akte, houdende wijziging van het huwelijksvermo-
gensstelsel door behoud van het stelsel der wettelijke gemeenschap met
een toebedeling van het gemeenschappelijk vermogen aan de langst-
levende van beiden voor de geheelheid in volle eigendom, zowel bij
bestaan als bij ontstentenis van kinderen en met een inbreng in de
gemeenschap van een onroerend goed te Sint-Amands-Oppuurs,
Meir 77A, door Mevr. Martine Stefanie Jozef Kerkhofs.

Verleden voor notaris Marleen De Bondt te Puurs, op 10 april 2007.

(Get.) M. De Bondt, notaris. (14536)

Bij vonnis van 11 januari 2007 heeft de rechtbank van eerste aanleg te
Gent, de akte verleden voor notaris Patrick Maere te Deinze, op
18 oktober 2006 bekrachtigd, waarbij het huwelijksvermogensstelsel
gewijzigd werd tussen de heer De Meester, Frank Gerard Andre,
geboren te Deinze op 16 augustus 1976, en zijn echtgenote,
Mevr. Dhondt, Annelore Denise Arthur, geboren te Lokeren op
14 maart 1980, wonende te 9870 Zulte (Machelen), Bokstraat 27.

Bij voormelde akte wijzigden de betrokken echtgenoten hun stelsel
van gemeenschap door inbreng van een eigen onroerend goed door de
heer De Meester, Frank in het gemeenschappelijk vermogen.

Voor de echtgenoten : (get.) Patrick Maere, notaris. (14537)

Bij vonnis uitgesproken op 16 februari 2007 door de rechtbank van
eerste aanleg te Antwerpen, werd de akte gehomologeerd, die verleden
werd voor notaris Herman Verschraegen te Wuustwezel, op
30 augustus 2006, waarbij de heer Pacquee, Luc Achiel Maria, zaak-
voerder, geboren te Brasschaat op 24 juni 1957 (rijksregister nummer
570624-511-08), van Belgische nationaliteit, en zijn echtgenote,
Mevr. Vissers, Marie Louise Godefrida Johanna, verpleegkundige,
geboren te Zundert (Nederland) op 17 februari 1961 (rijksregister
nummer 610217-508-83), van Belgische nationaliteit, samenwonend te
2990 Wuustwezel, Bredabaan (Centrum) 24, hun huwelijksvermogens-
stelsel hebben gewijzigd, inhoudende de inbreng van een eigen onroe-
rend goed in het gemeenschappelijk vermogen en de opname van een
beding van vooruitmaking op keuze, en waarbij het stelsel ongewijzigd
is gebleven, namelijk wettelijk stelsel.

Namens de verzoekers : (get.) Herman Verschraegen, notaris.
(14538)

Bij vonnis uitgesproken op 9 februari 2007 door de rechtbank van
eerste aanleg te Antwerpen, werd de akte gehomologeerd die verleden
werd voor notaris Didier Marynen te Stabroek op 7 juni 2006, waarbij
de heer Leemans, Andrew Theodoor Josephine, geboren te Kapellen op
6 juni 1965, en zijn echtgenote, Mevr. Vanthillo, Natascha Hilda Gerard,
geboren te Kapellen op 29 maart 1968, samenwonende te 2940 Stabroek,
Abtsdreef 141, hun huwelijksvermogensstelsel hebben gewijzigd,
inhoudende de inbreng van (een) eigen onroerend(e) goed (rechten)
door de echtgenoten Leemans-Vanthillo, ieder voor wat betreft zijn
paarten, te weten zevenhonderd negenenveertig/zevenhonderd vijftig-
sten respectievelijke één/zevenhonderd vijftigste in het gemeenschap-
pelijk vermogen.

Namens de verzoekers : (get.) Didier Marynen, notaris. (14539)

Bij vonnis uitgesproken op 23 maart 2007 door de rechtbank van
eerste aanleg te Antwerpen, werd de akte gehomologeerd die verleden
werd voor notaris Didier Marynen te Stabroek op 7 juni 2006, waarbij
de heer Picqueur, Tim, arbeider, geboren te Ekeren op 22 april 1975, en
zijn echtgenote, Mevr. Cleiren, Ingeborg, verzorgingsassistente,
geboren te Kapellen op 23 juni 1979, samenwonende te 2940 Stabroek,
Smoutakker 71, hun huwelijksvermogensstelsel hebben gewijzigd,
inhoudende de inbreng van een eigen onroerend goed door
Mevr. Cleiren, voornoemd in het gemeenschappelijk vermogen.

Namens de verzoekers : (get.) Didier Marynen, notaris. (14540)

Ingevolge een vonnis uitgesproken door de tweede kamer van de
rechtbank van eerste aanleg te Leuven, op 5 maart 2007, werd de akte
houdende wijziging van het huwelijksvermogensstelsel van de heer
Vandingenen, Albert Maria Joseph, invalide, geboren te Assent op
23 mei 1951, en zijn echtgenote, Mevr. Morren, Hilda Bertha Maria,
bediende, geboren te Meensel-Kiezegem op 8 februari 1952, samenwo-
nende te 3391 Tielt-Wingene (Meensel-Kiezegem), Wersbeekstraat 45,
verleden voor notaris Baudouin Verelst te Halen, op 14 juli 2006,
inhoudende de inbreng door Mevr. Morren van een onroerend goed in
de huwelijksgemeenschap, gehomologeerd.

(Get.) B. Verelst, notaris. (14541)
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Bij beschikking van de rechtbank van eerste aanleg te Turnhout,
d.d. 7 maart 2007 werd het huwelijkscontract gehomologeerd, verleden
voor notaris Paul Van Roosbroeck te Mol, op 19 december 2006, tussen
de heer Belmans, Ivo Annie Frans, en zijn echtgenote, Mevr. Gerda
Melanie Marie Louise Wouters, samenwonende te 2400 Mol, Kempen-
straat 23.

Mol, 13 april 2007.
Voor de echtgenoten : (get.) P. Van Roosbroeck, notaris. (14542)

Bij verzoekschrift aan de rechtbank van eerste aanleg te Leuven,
hebben de heer Huybrechts, Antoon Camiel Clement (NN 231123-309-
46), gepensioneerde, geboren te Bierbeek op 23 november 1923, en zijn
echtgenote, Mevr. Mellaerts, Eliane Josephine Antoinette (NN 380921-
348-77), zonder beroep, geboren te Leuven op 21 september 1938,
samenwonende te 3360 Bierbeek, Bevekomsestraat 8, een verzoek
ingediend tot homologatie van de akte van wijziging van hun
huwelijksvermogensstelsel, verleden voor notaris Jean Michel Bosmans
te Leuven, op 15 december 2005.

De echtgenoten Huybrechts-Mellaerts zijn gehuwd onder het stelsel
gemeenschap van aanwinsten ingevolge hun huwelijkscontract
verleden voor notaris Paul Bosmans, alsdan te Leuven op 4 juni 1962,
en dat voormeld huwelijkscontract ongewijzigd bleef tot op heden.

Via de akte wijziging huwelijksvermogensstelsel verklaren zij hun
stelsel te behouden doch met inbreng van een persoonlijk goed van de
heer Huybrechts, Antoon, van een onroerend goed dat hij bezit in het
gemeenschappelijk vermogen.

Geregistreerd één blad één renvooi te Leuven, tweede kantoor der
registratie op 21 december 2005, boek 1324, blad 80, vak 02. Ontvangen
25 EUR. De ontvanger, (get.) De Clercq, G.

Voor de verzoekers : (get.) Jean Michel Bosmans, notaris te
Leuven. (14543)

Bij huwelijkscontract verleden voor notaris Hans Derache te Tessen-
derlo, op 21 maart 2007, heeft de heer Gilis, Wouter, geboren te Diest
op 16 maart 1979, wonende te Ham, Speelstraat 18, verklaart in het
gemeenschappelijk vermogen van hem en zijn echtgenote, Mevr. Belen,
Leen, geboren te Geel op 21 februari 1984, wonende te Ham, Speel-
straat 18, in te brengen, een perceel bouwgrond gelegen te Ham, tweede
afdeling, Kwaadmechelen, gekadastreerd sectie A, nummer 506/S/ex
en 507/E/ex, groot zeven aren achtendertig centiaren.

Tessenderlo, 16 april 2007.
Voor de verzoekers : (get.) Hans Derache, notaris. (14544)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Tongeren, op
7 februari 2007, werd gehomologeerd de akte verleden voor notaris
Frank Wilsens, ter standplaats te Wellen op datum van
31 augustus 2006, tussen de heer Vandersmissen, Ghislain Jules,
gepensioneerde, geboren te Alken op 4 september 1940, nationaal
nummer 40.09.04.133-68, en zijn echtgenote, Mevr. Van Baelen, Marie
Josephine Leonie Fernande, gepensioneerde, geboren te Hasselt op
1 mei 1940, nationaal nummer 40.05.01.134-32, samenwonende te
3570 Alken, Bulsstraat 83.

Houdende wijziging van hun huwelijksvermogensstelsel als volgt :
echtgenoten Vandersmissen-Van Baelen, die gehuwd zijn onder het
stelsel van gemeenschap van aanwinsten krachtens huwelijkscontract
verleden voor notaris Fernand Valère Wilsens te Wellen, op 7 juli 1964,
hebben het volgende stelsel aangenomen : inbreng van onroerend goed
in de gemeenschap.

Wellen, 16 april 2007.
Namens de echtgenoten Vandersmissen-Van Baelen : (get.) Frank

Wilsens, notaris. (14545)

Bij vonnis van 15 februari 2007 heeft de rechtbank van eerste aanleg
te Kortrijk gehomologeerd, de akte wijziging huwelijksvermogens-
stelsel tussen de heer Compernolle, Joseph Gustaf, geboren te Diks-
muide op 17 maart 1953, nationaal nummer 530317-151-85, en zijn
echtgenote, Mevr. Dumarey, Annie Rachel, geboren te Diksmuide op
3 januari 1952, nationaal nummer 520103-304-26, samenwonende te

8800 Roeselare, Vierwegstraat 111, verleden voor notaris Luc Sagon te
Izegem, op 7 december 2006, inhoudende het behoud van het wettelijk
stelsel, doch met inbreng door de heer Compernolle, Joseph van een
persoonlijk onroerend goed in de huwgemeenschap.

Izegem, 16 april 2007.
Voor de verzoekers : (get.) Luc Sagon, notaris te Izegem. (14546)

Bij vonnis van 15 februari 2007 heeft de rechtbank van eerste aanleg
te Kortrijk gehomologeerd, de akte wijziging huwelijksvermogens-
stelsel tussen de heer Lesage, Marc Hendrik, geboren te Rumbeke op
14 november 1938, identiteitskaart nummer 230-0116054-62, nationaal
nummer 381114-081-83, en zijn echtgenote, Mevr. Velghe, Jacqueline
Maria, geboren te Izegem op 12 februari 1938, identiteitskaart nummer
230-0116053-61, nationaal nummer 520103-304-26, samenwonende te
8800 Roeselare, Oude Zilverbergstraat 108, verleden voor notaris Luc
Sagon te Izegem, op 19 december 2006, inhoudende het behoud van
het wettelijk stelsel, doch met inbreng door de heer Lesage, Marc van
een persoonlijk onroerend goed in de huwgemeenschap en met toevoe-
ging van een verdelingsbeding.

Izegem, 16 april 2007.
Voor de verzoekers : (get.) Luc Sagon, notaris te Izegem. (14547)

Bij verzoekschrift d.d. 19 maart 2007 hebben de heer Johan Jozef
Maria De Cat, wonende te Rotselaar (Wezemaal), Aarschotse-
steenweg 133A, bus 1, en zijn echtgenote, Mevr. Karine Van Looy,
wonende te Rotselaar, Regastraat 34, gehuwd onder het wettelijk stelsel
ingevolge huwelijkscontract verleden voor notaris Luc Van Campen-
hout te Keerbergen, op 21 mei 1992, aan de rechtbank van eerste aanleg
te Leuven, homologatie gevraagd van de akte verleden voor notaris
Annie Lagae te Rotselaar, op 14 maart 2007, houdende overdracht van
een gemeenschappelijk onroerend goed naar het eigen vermogen van
Mevr. Van Looy alsook van de gemeenschappelijke termijnrekening
naar het eigen vermogen van de heer De Cat.

Annie Lagae, notaris. (14548)

Bij verzoekschrift van 29 januari 2007 hebben de heer Desiron, Frank,
en zijn echtgenote, Mevr. Janssens, Chantal Maria Alfons, samenwo-
nende te 3201 Aarschot (Langdorp), Testeltsesteenweg 62, de rechtbank
van eerste aanleg te Leuven homologatie verzocht van de akte verleden
voor Dirk Michiels, geassocieerde notaris te Aarschot, op
29 januari 2007, inhoudende wijziging van hun huwelijksvermogens-
stelsel, waarbij het wettelijk stelsel werd behouden, doch met inbreng
door van een eigen onroerend goed in het gemeenschappelijk
vermogen, alsmede de toevoeging van een keuzebeding inzake de
toebedeling van het gemeenschappelijk vermogen.

Voor verzoekers : (get.) Dirk Michiels, geassocieerde notaris. (14549)

Bij verzoekschrift de dato 14 maart 2007 hebben de heer Van Twem-
beke, Luc Albert, geboren te Opbrakel op 17 augustus 1966, en zijn
echtgenote, Mevr. Liedts, Viviane Adeline, geboren te Zottegem op
27 mei 1966, samenwonende te Brakel, Tenbergen 11, voor de rechtbank
van eerste aanleg te Oudenaarde een vraag ingediend strekkende tot
homologatie van hun wijziging huwelijksvermogensstelsel verleden
voor notaris Joost Vanderlinden te Brakel, op 14 maart 2007.

Dit verzoekschrift werd ingeschreven op de rol der verzoekschriften
van de griffie van de rechtbank van eerste aanleg te Oudenaarde, op
26 maart 2007, onder nummer 2007/306/B.

(Get.) J. Vanderlinden, notaris. (14550)

Bij verzoekschrift hebben de heer Willems, Frederic Gustin Antonius,
slager, geboren te Tongeren op 20 september 1966, en zijn echtgenote,
Mevr. Tans, Marleen Eveline, laborante, geboren te Tongeren op
24 oktober 1969, samenwonende te 3770 Riemst, Grote Straat 107, een
akte houdende wijziging van het huwelijksvermogensstelsel, opge-
maakt door Mr. Bram Vuylsteke, notaris ter standplaats Zichem-
Zussen-Bolder (gemeente Riemst), op 16 april 2007. In deze akte
houdende wijziging huwelijksvermogensstelsel heeft de heer Willems,
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Frederic, voornoemd, besloten het volgende onroerend goed in het
gemeenschappelijk vermogen bestaande tussen hem en zijn echtgenote,
Mevr. Tans, Marleen, voornoemd, in te brengen.

Riemst (7e afdeling) Val-Meer, zijnde een woon- en handelshuis met
aanhorigheden, op en met grond gelegen, Grote Straat 107, sectie C,
nummers 439/R en 439/P, met een oppervlakte van 3 a 75 ca.

Zichen-Zussen-Bolder (Riemst), 16 april 2007.
Voor de verzoekers : (get.) Bram Vuylsteke, notaris. (14551)

Op 1 maart 2007 hebben de heer Verschueren, Bruno Guy Suzanne,
en zijn echtgenote, Mevr. Van De Weygert, samenwonende te
Antwerpen, district Merksem, Dokter Maurice Timmermanslaan 79, ter
griffie van de rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen een verzoek-
schrift de dato 9 februari 2007 neergelegd strekkende tot homologatie
van de akte, verleden voor notaris Philippe Hopchet te Antwerpen, op
12 januari 2007, waarbij zij hun huwelijksvermogensstelsel wijzigden.

Antwerpen, 3 april 2007.
(Get.) Ph. Hopchet, notaris. (14552)

Bij verzoekschrift de dato 26 maart 2007, neergelegd ter griffie van de
rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen op 16 april 2007 hebben de
heer Vanderhoeght, Hugo Léon René, geboren te Ukkel op
12 april 1943, van Belgische nationaliteit, en zijn echtgenote, Mevr. Van
Liempt, Hilda Cornelia Carolina, geboren te Wilrijk op 9 juli 1947, van
Belgische nationaliteit, samenwonende te Antwerpen (district Antwer-
pen), Lemméstraat 20, bij de rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen
een verzoek ingediend tot homologatie van de akte van wijziging van
hun huwelijksvermogensstelsel, verleden voor geassocieerde notaris
René Van den Bergh te Antwerpen, op 26 maart 2007.

Voornoemde echtgenoten zijn oorspronkelijk gehuwd onder het
stelsel der scheiding van goederen ingevolge huwelijkscontract
verleden voor notaris Frederic Deckers te Antwerpen, op
8 september 1970.

Via de voornoemde akte wijziging huwelijksvermogensstelsel
hebben zij het stelsel der algehele gemeenschap van goederen aange-
nomen, met inbreng van al hun goederen en schulden in het gemeen-
schappelijk vermogen.

Voor de echtgenoten : (get.) R. Van den Bergh, notaris. (14553)

Op 9 maart 2007 hebben de heer Lagae, Gregory André Etienne
(nationaal nummer 67.03.07-345-97), geboren te Vilvoorde op
7 maart 1967, en zijn echtgenote, Mevr. Anciaux, Veerle Johanna Maria
Hendrika (nationaal nummer 65.01.29-230-78), geboren te Vilvoorde op
29 januari 1965, beiden wonende te 1831 Machelen (Diegem),
Bosstraat 4, een verzoekschrift tot homologatie ondertekend, van het
contract houdende wijziging aan hun huwelijksvermogensstelsel,
opgemaakt en verleden voor het ambt van notaris Rik Roosens te
Diegem, op 9 maart 2007, inhoudende inbreng door de heer Gregory
Lagae, van het woonhuis gelegen te Machelen (Diegem), Bosstraat 4, in
het gemeenschappelijk vermogen.

Voor de verzoekers : (get.) Rik Roosens, notaris, Corneel De Ceuster-
straat 4, 1831 Diegem. (14554)

(Dit bericht vervangt datgene verschenen in het Belgisch Staatsblad van
16 april 2007, bl. 20747, onder het nr. 13487.)

Bij vonnis van de tweede BI-kamer, d.d. 9 februari 2007, heeft de
rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen de wijziging van het
huwelijksvermogensstelsel gehomologerd, zoals vastgesteld bij akte
van notaris Daniel Van Bockrijck, te Lint, op 22 juni 2006, tussen de
heer Mets, Daniël Emiel Maria, en zijn echtgenote, Mevr. Haverhals,
Elsa Maria Dorothea, wonende te Lint, Van Putlei 137, waarbij de
wijziging van het huwelijksvermogensstelsel beperkt bleef tot een
wijziging in het gemeenschappelijk vermogen (samenstelling en
verdelingswijze). Deze wijziging heeft de verandering van de samen-
stelling der vermogens tot gevolg.

Lint, 10 april 2007.
Voor de verzoekers, (get.) D. Van Bockrijck, notaris. (14557)
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